
Québec , samedi 21 m a i 1966 

R è g l e m e n t s 

1° Adresser toute correspondance à: l ' Impri­
meur de la reine, Hôtel du Gouvernement, 
Québec, 

2° Fournir le texte de l'annonce dans les 
deux langues officielles. Lorsque celle-ci est en­
voyée dans une seule langue la traduction en 
est faite aux frais des intéressés, d'après le tarif 
officiel. 

3° Indiquer le nombre d'insertions. 

4° Payer comptant e t avant publication le 
coût des annonces, suivant le tarif ci-dessous, 
excepté lorsque ces annonces doivent être publiées 
plusieurs fois. En ce cas, l'intéressé doit acquitter 
la facture sur réception et avant la deuxième 
insertion: sinon, cette dernière insertion est sus­
pendue, sans autre avis e t sans préjudice des 
droits de l 'Imprimeur de la reine qui rembourse, 
chaque fois, s'il y a lieu, toute somme versée 
en plus. 

5° L'abonnement, la vente de documents, etc., 
sont strictement payables d'avance. 

6° Tout paiement doit être fait par chèque 
ou mandat à l'ordre du Ministre des Finances. 

7° La Gazette officielle de Québec est publiée le 
samedi matin de chaque semaine; mais l'ultime 
délai pour la réception des avis, documents ou 
annonces, expire à midi, le mercredi, à moins 
que ce jour soit un jour férié. Dans ce cas, l'ultime 
délai expire à midi, le mardi. Les avis, documents 
on annonces reçus en retard sont publiés dans 
une édition subséquente. D e plus, l 'Imprimeur 
de la reine a le droit de retarder la publication 
de certains documents, à cause de leur longueur 
<"i pour des raisons d'ordre administratif. 

8° Toute demande d'annulation ou tout paie­
ment sont soumis aux dispositions de l'article 7. 

9° Si une erreur typographique se glisse dans 
"ne première insertion, les intéressés sont priés 
d'en aviser l 'Imprimeur de la reine avant la 
seconda insertion et ce, afin d'éviter de part e t 
d'autre des frais onéreux de reprise. 

Q u e b e c , Sa tu rday , M a y 21 , 1966 

Ru le s 

1. Address all communiciations to : The Queen's 
Printer, Parliament Buildings, Quebec. 

2. Supply advertising copy in the two official 
languages. When copy is supplied in one language 
only, the translation will be made at the cost of 
the interested parties, according to official rates. 

3. Specify the number of insertions. 

4. Pay cash and before publication for ad­
vertising copy according to the rates set forth 
below, exception when the copy is to be published 
several times. I t that event, the interested party 
shall pay upon receipt of his account and before 
the second insertion: otherwise this insertion will 
l>e suspended without further notice and without 
prejudice to the Queen's Printer who will refund 
any overpayment. 

5. Subscriptions, price of documents, etc., are 
payable strictly in advance. 

6. Remittance must be made to the order of 
the Department of Finance, by cheque or money 
order. 

7. T h e Quebec Official Gazette is published . 
every Saturday morning; but the dead line for 
receiving notices, documents or advertising copy 
expires at noon on Wednesday, unless it is a 
holiday. In that event the dead line is noon, on 
Tuesday. Notices, documents or advertising 
copy not received on time will l>e published in a 
subsequent edition. Moreover , the Queen's 
Printer is entitled to delay the publication of 
certain documents, because of their length or 
for reasons of administration. 

8. A n y demand for cancellation or any remit­
tance of money is subject to the provisions of 
article 7. 

9. I f a typographical error occurs in the first 
insertion, the interested parties are requested to 
advise the Queen's Printer before the second 
insertion, so as to avoid, for lx>th parties, onerous 
costs of republishing. 

PUBLIÉE PAR LE G O U V E R N E M E N T D E L A P R O V I N C E / P U B L I S H E D B T T H E P R O V I N C I A L G O V E R N M E N T 

L'Imprimeur de la reine, R O C H L E F E B V R E , Queen'ê Printer — Québec 



2774 GAZETTE OFFICIELLE DE QUÉBEC, 21 mai i960, 98' année, n" 20 

T a r i f des annonces , a b o n n e m e n t s , e tc . 

Première insertion: 30 cents la ligne agate, 
pour chaque version, (14 lignes au pouce, soit 
270 lignes par page, pour les deux versions). 

Insertions subséquentes: 10 cents la ligne agate 
pour chaque version. 

L a matière tabulaire (listes de noms, de chif­
fres, etc.) est comptée double. 

Traduction: $1 des 100 mots. 

Exemplaire séparé: 40 cents chacun. 

Feuilles volantes: $1.50 la douzaine. 

Al>onnement: $10 par année. 

N . B . — Les chiffres placés au bas des avis 
ont la signification suivante: 

Le premier nombre réfère à notre numéro de 
facture; le deuxième à celui de l'édition de la 
Gazette pour la première insertion; le troisième 
à celui du nombre d'insertions, et la lettre « o > 
signifie que la matière n'est ni de notre compo­
sition ni de notre traduction. Les avis publiés 
une seul fois ne sont suivis que de notre numéro 
de facture. 

L'Imprimeur de la reine, 
R O C H L E F E B V R E 

Hôtel du Gouvernement, 
Québec, 5 mai 1962 

13377 —l -52 -o 

A d v e r t i s i n g , Rates , Subscr ip t ions , e tc . 

First insertion: 30 cents per agate line, for eacli 
version, (14 lines to the inch, or 270 lines per 
page, for both versions). 

Subsequent insertions: 10 cents per agate line, 
for each version. 

Tabular matter (lists of names, figures, etc, 

at double rate. 

Translation: $1 per 100 words. 

Single copies: 40 cents each. 

Slips: $1.50 per dozen. 

Subscriptions: $10 per year. 

N . B . — T h e figures at the bottom of noticei 
have the following meaning : 

The first figure refers to our document number; 
the second to that of the edition of the Gazette 
for the first insertion; the third to the number of 
insertion, and the letter " o " .signifies that the 
copy was neither our composition nor our 11 an— 
lation. Notices published but once are follov. .1 
only by our document number. 

R O C H L B F B B V B B , 
Queen's Printer 

Parliament Buildings, 
Quebec, M a y 5, 1962 

13377 — l-52-o 

Lettres patentes 

A . C. I., cons t ruc t ion inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la I^oi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 22e jour de mars 1000, 
constituant en corporation: Léonard Tremblay, 
homme de citerne. 1075, avenue Fillon. Les 
Saules. .1.-Arthur Tremblay, entrepreneur me­
nuisier, et Claudette Tremblay, ménagère, fille 
majeure, ces deux derniers de 22S3. boulevard 
Père-Lelièvre, Québec, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme entrepreneurs généraux 
en construction, sous le nom de « A . C. L. cons­
truction inc. » , avec un capital total de $20,000, 
divisé en 4,000 actions ordinaires de $5 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Québec-
district judiciaire de Quebec, 

Le Sous-sccrétairc de la prorince, 
R A Y M O N D D O I VII.I .K. 

15104-O 11 SI-00 

Ac ie r d ' a r m a t u r e D u m o n t inc . 
D u m o n t R e i n f o r c i n g Steel I n c . 

A v i s est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 12e jour d'avril 10(H), 
constituant en corporation: Alphonse Dumont, 
entrepreneur, Cécile K o l . i t a i l l e , ménagère, épouse 
séparée de biens dudit Alphonse Dumont, tous 
deux de 000, 24e rue. Quebec, et Adrien Côté, 
comptable, 2510. de la Falaise. Sillery. pour les 
objets suivants: 

Faire le commerce de métaux de toutes sortes, 
sous le nom «le « Acier d'armature Dumont inc.— 
Dumont Reinforcing Steel Inc. » , avec un capital 
total de $50,000. divisé en 10,000 actions ordi­
naires de $1 chacune et en 1,000 actions privilé­
giées de $25 chacune. 

Letters Patent 

A . C. L . cons t ruc t ion inc . 

Notice is given that under Part I of 1 lie 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
22nd day of March, 1066, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Léonard Tremblay, tank-man, 1078 
Fillon A v e , Les Saules. .L-Arthur Tremblay, 
joining contractor, and Claudette Tremblay, 
housekeeper, fille majeure, the two latter of 
2283 IN re-Lelièvre Blvd.. Quebec, for the fol­
lowing purposes: 

T o carry on husines- as general building con­
tractors, under tl e name of " A . C. L . construc­
tion inc.". with a total ca| ital stock of $20.00(1. 
divided into 4.( 00 common shares of $5 each. 

The h-*ad office of the company is at Quebec 
judickl district of Quebec. 

R A Y M O N D Dot VII.I.K. 
Assistant Secretary of the Province. 

15104 1181-66 

A c i e r d ' a r m a t u r e D u m o n t inc . 
D u m o n t R e i n f o r c i n g Steel I n c . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Ac t . letters patent, bearing date the 
12th day of Apri l , 1966, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Alphonse Dumont, contractor. Cécile 
Robitaille, housewife, wife separate as to prop­
erty of the said Alphonse Dumont, both of 600, 
24th St., Quebec, and Adrien Côté, accountant, 
2516 de la Falaise, Sillery, for the following 
purposes: 

T o carry on business dealing in all kinds of 
metals, under the name of "Acier d'armature 
Dumont inc. — Dumont Reinforcing Steel Inc.", 
with a total capital stock of $50.000. divided 
into 10,000 common shares of $1 each ami 1,600 
preferred shares of $25 each. 

http://Kol.it
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|,( siège social de lu compagnie est à Québec, 
district judiciaire de Qucliec. 

I.v Sous-secretaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

I5104-O 1494-00 

A d m a r inc . 

Avis est donné «pi 'cK vertu de la première 
pariic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
pale t tes , en date du 22e jour de mars 1900, 
enii - i l uaut en corporation: Roger Desmarais, 
courtier en immeuble, Julie C. Desmarais, ména­
gère, épouse contractucllcment séparée de biens 
dudil Roger Desmarais, tous deux «le 10424, 
Grande Alice, et Régent Lorangcr. vendeur, 
12113, Marsan, tous trois «le Montréal , pour les 
objets suivants: 

l'aire affaires comme courtiers en immeuble. 
M>tln le nom de « Admar inc. » , avec un capital 
<li\ i>e «n 2.000 actions classe « A » sans valeur 
iininiiiale. 2,000 actions classe « H » sans valeur 
nominale et en 2,000 actions privilégiées de 
|10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est S722, rue 
St-Denis, Montréal, district judiciaire «le Mon t ­
réal. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

15164-0 1180-00 

\gcnce de pub l i c i t é M e r c a n t i l e inc . 
Mercant i le Adver t i s ing A g e n c y I n c . 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
parlie «le la Loi «les compagnies, le lieutenant -
gouverneur de la province a accordé des lettres 
pati ntes, en date «lu 6e jour d'avril 1000. cons­
tituant eu corporation : Alexander Bicga. 105, 
Upper Belle vue, West mount, Qendrik Kooiman, 
309, Glengarry, Mont -Roya l , et Fernainl Beau-
regard, 6437, boulevard Pie I X , Montréal , tous 
trois avocats, pour les objets suivants: 

Exercer les activités «l'entrepreneur «le publicité 
«I de conseiller en publicité, sous le nom de 

Agence «le publicité Mercantile inc.— Mercan­
tile Advertising Agency I n c . » , avec un capital 
total de 140,000, divisé en 300 actions ordinaires 
de 110 chacune et en 3,700 actions privilégiées 
•le -"Mil chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire «le Montréal . 

Le Sous-secrétaire de lu province. 
R A Y M O N D D o r V I L L E . 

15164-0 1433-00 

A g e n c e L a u r e n t inc . 
L a w r e n c e A g e n c y I n c . 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé «les lettres 
patentes, en date «lu 4e jour «l'avril 10(50. cons­
tituant en corporation: Melvin Salmon, avocat 
et conseil en loi «le la reine, 5570, Pinedale, Cote-
St l,ne. Moe Moscovitch, avocat et conseil en 
loi de la reine, 6077, Wilderton, et Cornelia Van 
Zyl, secrétaire, célibataire, 3440, Duirchcr, ces 
deux deniers de Montréal, pour les objets 
suivants: 

Exercer le commerce de toutes sortes «le véte-
juents, M U S le nom de « Agence Laurent inc. — 
Lawrence Agency Inc. » , avec un capital total 
']«; 110,000, divisé en 10.0C0 actions ordinaires 
d une valeur au pair de $1 chacune et 3.000 
actions privilégiées d'une valeur au pair «le $10 
chacune. 

The head office of the company is at Quebec, 
judicial district of Quebec. 

R A Y M O N D Dou V I L L E , 

Assistunt Secretary of the Province. 
15161 1494-66 

A d m a r inc . 

Notice is given that umler Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
22ml day of March, 1066, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Roger Desmarais, real estate broker, 
Julie C. Desmarais, housewife, wife contrac­
tually separate as to property of said Roger 
1 )esmarais, both of 10424 Grande Allée, and 
Régent Loranger, salesman, 12113 Marsan, 
all three of Montreal, for the following purposes: 

T o carry on business as real estate agents. 
Under the name of "A«lmar inc.", with a capital 
stock divided into 2,000 class " A " shares without 
nominal value, 2,000 class " B " shares without 
nominal value ami into 2,000 preferred shares 
of | 1 0 each. 

The head office of the company is at 8722 
St-Denis Street. Montreal, judicial «listrict of 
Montreal. 

R A Y M O N D D O U VI LUS, 

Assistunt Secretary of the Province. 
15104 1180-66 

A g e n c e de publ ic i t é M e r c a n t i l e inc . 
M e r c a n t i l e Adver t i s ing A g e n c y I n c . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing <late the 
6th day of April . 1960, have been issue*} by the 
lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Alexander Bicga, 105 Upper Belle vue, 
Westmount. Hemlrik Kooiman. 309 Glengarry. 
Mont -Royal , ami Fernand Beauregard. 0437, 
Pie I X Boulevard, Montreal, all three advocates, 
for the following purposes: 

T o carry on business as advertising contractor 
ami consultant, under the name of "Agence «le 
publicité Mercantile inc.—Mercantile Advertising 
Agencv Inc.", with a total capital stock of 
$40,000, divided into 300 common shares of $10 
each ami 3.700 preferred shares of $10 each. 

T h e head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L E . 

Assistant Secretary of the Province. 
15104 1433-66 

A g e n c e L a u r e n t i nc . 
L a w r e n c e A g e n c y I n c . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
4th day of April , 1966, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Melvin Salmon, advocate and Queen's 
Counsel. 5570 Pinedale, Côte-St-Luc. M o e 
Moscovitch, advocate ami Queen's Counsel, 
6077 Wihlerton, and Cornelia Van Zyl , secretary, 
spinster, 3440 Durccher, the latter two of 
Montreal , for the following purposes: 

T o deal in all kinds of clothing, under the 
name of "Agence Laurent inc. Lawrence 
Agency Inc." , with a total capital stock of 
$40,000, divided into 10.0GO common shares of 
a par value of $1 each and 3,000 preferred shares 
of a par value of $10 each. 
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Le siège nooieJ «le lu compagnie est 5741, 
Avenue Blossom, ( ot«'-St-Luc, district judiciaire 
«le Montiral . 

Le Sous-secrétaire île lu province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

lo i 61 1418-66 

Le t A p p a r t e m e n t s S l e - K o s e l i é e 

Avis est donné Ojtt'en vertu «!«• la première 
partie de lu Loi «les compagnies, le lieutcnant-
gOUVerneur «le lu province n aceOfdé des lettres 
patentes, en date «lu 20e jour «le mars 1966, 
«•«instituant en corporation: Simon S. Matthews, 
Comptable agréé, 86. cheirin Côte Ste-Catherinc, 
Outremont, Gerald Kerwin, notaire. 5165, ouest, 
me Sherbrooke, Claire Perreault, dactylo, céli­
bataire, 3912, Pare Lahntaino, tous deux «le 
Montréal, <-t Andrée Bisson, ménagère, épouee 
contractuellement séparée de biens «le Claude 
Gagnon, 21.r)S, avenue «les Patriotes, Laval, poul­
ies objets suivants: 

Exer«er les affaires «l'une compagnie d'im­
meubles et «le tcutes sortes <-t dcEcriptions «le 
propriétés immobilières, sous le nom «le « Les 
Appar 'en cuts Ste-R< se lt«'e » , avec un capital 
total «le $10.(00, divisé «n KO actions ordinaires 
«le $100 chacune et 3C0 actions privilégiées «le 
$100 chacune. 

Le siège social de la «•« mpsgnie est 5166, ouest, 
rue Sherbrooke, suite 204, Montréal, district 
judiciaire «le Mimtréal. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O I V I U . K . 

l o i 04 1332-66 

Associa t ion des l igues de poches 
du Québec inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie «le la Loi des compagnies, le licutcuant-
gouverneur «le la province a accordé «les lettres 
patentes, en «late du Se jour «l'avril 1966. cons­
tituant en corporation sans capital-actions: Fer-
nam! Marion, journalier, Gilles I.eiluc. comp­
table, Vvan Leduc, opérateur. Jean-Marie 
Desgroseilliers, journalier, Jean-Claude Cam-
peau, représentant, Eudore Pilon, gérant. Mau­
rice Plante, mécanicien «l'outillage, Roland 
Guérin, organisateur, Gaëtan Leduc, journalier, 
Max Cousmeau, épicier, et Pridolin Dubé, jour­
nalier, tous onze «le Salaberry-«lo-Yalleyh'el«l. 
pour les objets suivants: 

Promouvoir et établir les normes «lu jeu «le 
poches (sac «le sable) à travers la province «le 
Québec, sous le nom «le « Association «les ligues 
«le poches «lu Québec inc. » . 

Le montant ainpiel sont limités les biens im­
mobiliers que la corporation peut acquérir et 
posséder, est de 650,000 

Le siège social «le la corporation est à Sala-
berry-de-Valleyfîeld, district judiciaire «le Bcau-
harnois. 

Le Sous-secrétairc de la province, 
R A Y M O N D D O I V I L L K . 

15164-0 1158-66 

Assoc ia t ion des m a r i n s de la Cô te -du -Sud 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie «le la L«>i «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé «les lettres 
patentes, en date du 5e jour d'avril 1966, cons­
tituant en corporation sans capital-actions: 
Capitaine (ieorges-P. Caron, Capitaine Sylvio 
Bélanger, tous deux marins. Capitaine Mart in 
Caron, fonctionnaire. Marcel Fortin, gérant, 

The head office of the company is at 5741 
Blossom Avenue, Cote-St-Luc, judicial district 
of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L W S , 
Assistant Secretari, of the I'rovincc. 

16164*0 1418-66 

Les A p p a r t e m e n t s S t e - R o s e l tce 

Notice is given that umler Part I < I' the 
Companies Act . letters patent, bearing «late the 
29th day of March, 1066, have been issued by 
the Lieutenant-Governor <;f the Province, incor­
porating: Simon S. Matthews, chartered ac­
countant, 80 (Vite St. Catherine Road. ( )u Ire-
mont, Gerald Kerwin. notary, 5165 Sherbrooke 
Street West, Claire Perreault. typist, spinster, 
3912 Pan- Laf« ntnine, Imth of Montreal, and 
Andrée Bisson, housewife, wife contractually 
separate as to pr< perty el Claude Gagnon, 2156 
Des Patriotes Avenue, Laval , for th«- following 
purposes; 

T o carry on the business tif a real estate and 
immoveable property of all kinds and descriptions, 
un«ler the nanu- of "Les Appartements Ste-Rose 
Itèe", with a total capital stock of $40.006, 
divided into 100 common shares of $1(0 each 
and 3(0 preferred shares of $1C0 each. 

The head cflice of the company is at 5165 
Sherbrooke Street West. Suite 201. Montrés), 
judicial district of Montreal. 

R AYMON D 1 ) o r vi IJ.I:. 

Assistant Secretari, of the Province. 
15164-0 1332-68 

Associa t ion des l igues de poches 
du Québec inc . 

Notice is given that umler Part I I I of tlie 
Companies Act , letters patent, bearing « late 
the 5th day of April . 1900, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province 
t«> incorporate a corporation without share capi­
tal: Fernand Marion, labourer. Gilles I «dur. 
accountant, Y v a n Leduc, operator. Jean-Marie 
Desgroseilliers, labourer. Jean-Claude CampeftU, 
representative. Fudore I'ilon. manager. Maurice 
Plante, mechanic in tools, ltoland Guérin. orgs-
ni/.er. Gaëtan Leduc. labourer. M a x Cousineau, 
grocer, and Pridolin Dubé, labourer, all eleven 
of Salaberry-<lc-Yalleyfiel«l. for the following 
purposes: 

T o promote an establish the rules of tlie 
bag game (sand bags) throughout the Province 
of Quebec, umler the name of "Association ties 
ligues de poches du Québec inc.". 

The amount to which the value of the im­
moveable property which the corporation may 
acquire ami own is to be limited, is $50.0(10. 

The head office of the corporation is at Sala* 
berry-de-Valleyfield, judicial distinct of Beau-
harnois. 

R A Y M O N D Dorviu. i - ' , 
Assistant Secretari, of the Provinci 

15104 1158-66 

Associa t ion des mar in s de la Côte-du-Sud 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Ac t . letters patent, bearing «late I he 
5th day of April . 1906, have been issed by the 
Lieutenant-Governor of the Province to incor­
porate a corporation without share capital: 
Captain Georges-P. Caron, Captain Sylvio 
Bélanger, both sailors. Captain Martin Caron, 
civil servant, Marcel Fortin, manager, all four 
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low-, quatre da L 'Islet, et Capitaine J.-I.a very 
Chouinard, pilote. St-Joan-I\>rt-Joli, pour les 
objet s suivants: 

Kill retenir et eonserver les monuments his-
t<.iii|iics se rapportunt à l'histoire maritime «le 
h, ( ôtc-du-Sud. sous le nom de « Association 
île- marins de la Côte-du-Sud » . 

Le montant auquel sont limités les biem im­
mobiliers que la corporation peut acquérir et 
posséder, est de $100.000. 

Le siège soeial de la corporation est à L'Islet , 
district judiciaire de Moiitmugny. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I I X K . 

15164-0 192-66 

L'Association sport ive de S t - M a t h i e u inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenunt-
gouverneur de la province a accordé «les lettres 
patentes, en «late «lu 4e jour «l'avril 1066, cons­
tituant en corporation sans capital-actions: Éloi 
Gélinas, gérant. Y van Dubé, mécanicien, Réal 
Biais, livreur, Jean-Paul Déciel, garagiste, et 
Vvon Désiel, journalier, tous cinq «le St-Mathieu, 
pour les objets suivants: 

Former et diriger un club sportif, sous le nom 
de * L'Association sportive «le St-Mathieu inc. » . 

I.e mentant auquel sont limités les biens 
immobiliers que la eorjxiration peut acquérir et 
posséder, est de 680,000. 

I.e >iège social de la corporation est à St-
Matliieu, district jiuliciairc «le St-Maurice. 

Le Sous-secrétaire de la province. 
R A Y M O N D D o r VILLI: . 

15164-0 1319-00 

Association spor t ive Hochc l aga inc . 

Avis est donné «m'en vertu «le la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé «les lettres 
patentes, en «late du 5c jour d'avril 1966, cons­
tituant en corporation sans capital-actions; 
Bernard Gratton, avocat, 1740, «le BoucherviUe, 
St-Bruno-de-Montarville, Nicole Bélisle, 5943, 
De Lorimier, Montréal, et Ly>e Gagné. 1401. 
l'ainter-Circle. St-Laurent. ces «leux dernières 
secrétaires, filles majeures, pour les objets 
-ui\ ants: 

Etablir et diriger un centre «le loisirs, sous le 
nom de « Association sportive H « chclaga inc. » . 

!.. montant auquel sont limités les revenus 
annuels des biens immobiliers que peut acquérir 
et | i isséder la corporation, est «le $15.000. 

Le siège social de la corporation est 342K, rue 
Adam, Montréal, district jiuliciairc de Montréal. 

Le Sous-secrétairc de la province, 
R A Y M O N D D O I V I L L K . 

l-o 289-66 

Vteliers de T o u r n a g e de Bois inc . 

v \ i > est donné qu'en vertu «le la première 
partie de la IAH des compagnies, le lieutcnant-
gouverneur «le la province a accordé «les lettres 
patentes, en date du 28e jour de mars 1966, 
constituant en corporation: Claudette Lau/.ier. 
secrétaire, fille majeure. 62. avenue «lu Rosaire. 
• ' • - « laude Gagnon, avocat, 114, avenue Arthur-
ouïes, et Mart in-C. l^epage, avocat, 1, rue 
Ucisile, tous trois de Rimouski, pour les objets 
suivants: 

of L'Islet , and Captain J.-Lavery Chouinard, 
pilot, St-.Iean-P«)rt-.Ioli, for the following pur­
poses : 

T o maintain ami preserve historical monu­
ments relating to the maritime history of Côte» 
«lu-Sud, under the name of "Association «les 
marins «le la Côte-du-Sud". 

The amount to which the value of the im­
moveable property which the corporation may 
acquire and own is to be limited, is 6100,000. 

The head Office of the corporation is at L'Islet , 
judicial district «>f Montniagny. 

R A Y M O N D D O I V I L L K . 

Attristant Secretari, of the I'roince. 
lô104 192-00 

L ' A s s o c i a t i o n spor t ive de S t - M a t h i e u inc . 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Ac t . letters patent, bearing «late the 
4th day « f April , 1966, have been issued by the 
Lieutenant-Governor < f the Province to incor­
porate a corporation without share capital: Êloi 
Gélinas, manager, Y v a n Dubé. mechanic. Real 
Biais, delivery-man, Jean-Paul Désiel, garage 
keejx'r, and Y von Déziol. labourer, all five of 
St-Mathieu, f«»r the following purposes: 

T o form and manage a ipi rts club, under the 
name of "L'Association sportive de St-Mathieu 
inc.". 

The amount to which the immoveable property 
which the corporation may acquire ami own is to 
lie limited, is $20.0C0. 

The head office of the corporation is at St-
Mathieu, judicial district « f St-Maurice. 

R A Y M O N D D O U V I L L E . 

Assistant Secretari, of the Province. 
15104 1319-06 

Assoc ia t ion spor t ive Hoche l aga inc . 

Notice is given that umler Part I I I of the 
Companies Ac t . letters patent. In-aring «late the 
5th day of April , 1966. have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province t«> incor­
porate a corporation without share capital: 
Bernnnl Gratton, a«lv« cate. 1740 «le Boucherville, 
St-Bruno-de-Montarville, Nicole Bélisle, 5943 
De Lorimier, Montreal, ami Lyse Gagné, 1401 
Painter-Circle, St-Laurent. the latter two secre­
taries, filles majeures, for the following purposes: 

T o establish ami manage a recreational centre, 
under the name of "Association sportive Hoche­
laga inc.". 

The amount to which the annual revenue of 
the immoveable property which the corporation 
may acquire and own is to l>c limite»!, is $15.000. 

The head office of the corporation is at 3428 
Adam Street, Montreal, judicial district of 
Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
15104 289-66 

Ate l i e r s d e T o u r n a g e de Bois inc . 

No!ice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing «late the 
28th day of March, 1966, have lieen issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Claudette Lauzier, secretary, fille 
majeure, 62 «lu Rosaire Avenue. J.-Claude 
Gagnon, lawyer. 114 Arthur-Buies Avenue, and 
Mart in-C. Lepage, lawyer. 1 Bcl/.ile Street, all 
three of Rimouski. for the following purposes: 
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Industrie et commerce du bois, sous le nom 
de « Ateliers de Tournage de Bois inc. » , avec un 
capital total do $40,001), divisé en 250 actions 
ordinaires de $100 chacune et en 150 actions 
privilégiées de $100 chacune. 

I«e siège social de la compagnie est à St-
Mathieii-de-Bioux, comté de Rimouski, district 
judiciaire de Rimouski. 

Le Sous-secrétaire île la province, 
R A Y M O N D D o r V I L L E . 

15104-O 883-60 

A u t o - C a m pneus & accessoires inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur tie la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 1er jour d'avril 1060, 
constituant en corporation: Norman ( ' . Denys, 
116, Jasper, Mont -Roya l . .lean-Roch Boivin, 
8960, St-lïrbain. Montréal , et René Beaulae, 
268, Mol ière , Laval , tous trois avocats, pour les 
objets suivants: 

Faire le commerce du caoutchouc naturel ou 
synthétique et de la gutta-percha, sous le nom 
de « Auto-Cam pneus & accessoires inc. » , avec 
un capital total de $40,000, divisé en 1.000 
actions ordinaires de $10 chacune et en 3.000 
actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 5190, rue 
St-Hubert, Montréal , district judiciaire de 
Montréal . 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y . M O N D D o r V I I . L K . 

15164-0 634-66 

The industry and business dealing in wood, 
under the name of "Ateliers de Tournage de 
Bois inc.", with a total capital stock of $40,000, 
divided into 250 common shares of $100 eacli 
and into 150 preferred shares of $100 each. 

T h e head office of the company is at Sl-
Mathieu-de-Bioux, county of Rimouski, judicial 
district of Biinouski. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

.insistant Secretary of the Province. 
15104 S83-06 

A u t o - C a m pneus & accessoires inc . 

Notice is given that under l'art I of the 
Companies Act . letters patent, hearing date the 
1st day of April , I960, nave been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating ! Norman C. Denys, 116 Jasper, Mont-
Royal . .lean-Roch Boivin. 8960 St-l'rha'm. 
Montreal, ami René Beaulae, 2(58 Molière, Laval, 
all three lawyers, for the following purposes: 

T o deal in natural rubber or synthetics and 
guttapercha, under the name of "Auto-Cam 
pneus & accessoires inc.", with a total capital 
stock of $40.000, divided into 1.000 common 
shares of $10 each and into 3.000 preferred shares 
of $10 each. 

The head office of the company is at SIM 
St-Hubert Street, Montreal, judicial district of 
Montreal . 

R A Y M O N D D O U VI LLE. 

Assistant Secretary of the Province. 
15104 634-66 

A u t o r ebu t s Val lev field inc . 
Val leyf ie ld A u t o Scrap I n c . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 6e jour d'avril 1966, cons­
tituant en corporation: Bernard Cohen, com­
merçant, route rurale N o 1, François-Xavier 
Simard, entrepreneur, et Ovide Deniers, entre­
preneur, ces ceux derniers de Chemin-de-Ligne, 
tous trois de Grande-Ile, pour les objets sui­
vants : 

Faire le commerce de parties et accessoires 
d'automobiles, sous le nom de « Auto rebuts 
Valleyfield inc . - -Val leyf ie ld Auto Scrap I n c . » , 
avec un capital total de $40.000, divisé en 2.000 
actions ordinaires de $10 chacune et en 2,000 
actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Salaberry-
de-Val ley field, district judiciaire de Beauharnois. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D o u V I L L E . 

15104-O 1471-66 

A u t o rebuts \ a l i o field inc . 
Val leyf ie ld A u t o Scrap I n c . 

Notice is given that under Par t I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
6th day of April . 196(5, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Bernard Cohen, trader. Rural Route 
N o . 1, François-Xavier Simard, contractor, 
and Ovide Deniers, contractor, the latter two of 
Chemin-de-Ligne, all three of Grande-Ile. for 
the following purposes: 

T o deal in automobile parts ami accessories, 
under the name of "Auto rebuts Valleyfield inc.— 
Valleyfield Auto Scrap Inc.", with a total capital 
stock of $40.000, divided into 2.CC0 common 
shares of $10 each and into 2,000 preferred 
shares of $10 each. 

The head office of the company is at Salabeny-
de-Valleyfiold, judicial district of Beauharnois. 

R A Y M O N D D o u V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
15164 1471-fit! 

A z u r e I n v e s t m e n t Corpo ra t i on 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 25e jour de mars 1966, 
constituant en corporation: Julius Rosenblum, 
avocat et conseil en Loi de la reine, Suzan 
Webster, secrétaire, épouse séparée de biens de 
R o y Ramer, et Martha Bent, secrétaire, fille 
majeure, tous trois de 159, ouest rue Craig, 
Montréal, pour les objets suivants: 

Exercer les affaires d'une .compagnie d'im­
meubles e t de placements, sous le nom de « Azure 
Investment Corporation » , avec un capital total 
de $40,000, divisé en 20,000 actions ordinaires 

A z u r e I n v e s t m e n t C o r p o r a t i o n 

Notice is given that under Part I of the 
companies Act , letters patent, (tearing date the 
25th day of March, 1900, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
raging: Julius Rosenblum, advocate and Queen's 
Counsel, Susan Webster, secretary, wife separate 
as to property of R o y Ramer, and Martha Bint, 
secretary, fille majeure, all three of 159 Craig 
Street West, Montreal, for the following pur­
poses : 

T o carry on the business of a real estate and 
investment company, under the name of "Azure 
Investment Corporation", with a total capital 
stock of $40,000, divided into 20,000 common 
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d'une valeur Ml pair de Si chacune et 20,000 
action! privilégiées d'une valeur au pair de Si 

chacune. 
Le siège sccial de la compagnie est à Montréal, 

district judiciaire de Montréal. 
Le Sous-secrétaire de la province, 

R A Y M O N D D O U V I L L E . 

15164 1351-00 

Itond Pr in ters a n d Sta t ioners L t d . 

.vil est donné qu'en vertu de la première 
partie «le la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé «les lettres 
patentes, en «late du 29e jour «le mars 1900, 
I gtituant en corporation: Norman Lenoff, 
administrateur, 4875, avenue Maplcwood, Mont ­
réal, Julius Rosenhlum, avocat, et Susan Webster, 
secrétaire, épouse séparée «le biens de R o y Ramer, 
ces <l<ux derniers «le 159 ouest, rue Craig, Mont ­
réal, pour les objets suivants: 

Exercer le commerce d'imprimeurs généraux, 
éditeurs, lithographes, graveurs, relieurs, libraires, 
papetiers et agents de publicité, sous le nom 
de « Bond Printers and Stationers L td . » , avec 
un capital total de $40,000, divisé en 10,000 
allions ordinaires «l'une valeur au pair de $1 
chacune, 15,000 actions privilégiées catégorie 
« A d'une valeur au pair de $1 chacune et 
15,000 actions privilégiées catégorie « B » «l'une 
valeur au pair de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à St-
Laurent, district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

15164 1343-06 

shares of the par value «)f $1 each and 20,000 
preferred shares of the par value of $1 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
15104-O 1351-00 

B o n d Pr in te rs and Sta t ioners L t d . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
29th day of March, 1966, have lieen issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor-
porating: Norman Lenoff, executive, 4875 Maple-
wood Avenue, Montreal, Julius Rosenhlum, 
advocate, and Susan Webster, secretary, wife 
separate as to property of R o y Ramcr, the latter 
two of 159 Craig Street West , Montreal, for the 
following purposes: 

T o carry on the business of general printers, 
publishers, lithographers, engravers, book bind­
ers, b o n k sellers, stationers an«l advertising 
agents, umler the name of "Bond Printers and 
Stationers L t d . " , with a total capital stock 
of $40,000, divided into 10,000 common shares 
of a par value of $1 each, 15,000 class " A " 
preferred shares of a par value of $1 each and 
15,000 class " B " preferred shares of a par value 
of $1 each. 

The head office of the company is at St-Lau-, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
15104-O 1343-66 

Boroy Cons t ruc t ion L t d . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie «le la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 21e jour «le janvier 1966, 
constituant en corporation: Robert Bcaudry, 
commerçant, 351, V i m y nord, Jean Rozon, 
comptable agréé, 2959, Delorme, Irénée R o y , 
menuisier, 65, 13e avenue sud, Jean Daigneault, 
comptable, 296, Salaberry, et Maurice Busqué, 
comptable, 224, Alexandre, tous cinq de Sher­
brooke, pour les objets suivants: 

Paire affaires comme constructeurs et entre­
preneurs généraux en construction, sous le nom 
de « Boroy Construction L td . » , avec un capital 
total de $100,000, divisé en 200 actions ordinaires 
le 6100 chacune et en 8,000 actions privilégiées 

de s l ( ) chacune. 
Le siège social de la compagnie est à Sher­

brooke, district judiciaire de St-Françpis. 
Le Sous-secrétaire de la province, 

R A Y M O N D D O U V I L L E . 

15164-0 264-66 

Boucher ie Écla i r de L a Baie i nc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
parlie de la IAH des compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé des lettres 
patentes, en «late du 31e jour de mars 1966, 
constituant en corporation: Léon Bourque, 
Ijoucher, 199-A. rue du Port . Denis Simard. 
débardeur, 73, 3e Rue, Louis-Edmond Gagné, 
mécanicien en tuyauterie. 134, rue Lavoie, 
Aïeule Jean, mécanicien en tuyauterie, 135, 
•ivenue du Port, Jean Wellman. soudeur. 209. 
rue «lu Port, Lauréat Rondeau, mécanicien en 
tuyauterie, G5-B, boulevard de la Grande-Baie. 

Boroy Cons t ruc t ion L t d . 

Not ice is given that under Part I of the 
Companies Ac t , letters patent, bearing date the 
21st day of January, 1906, have l>een issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
p o r a i ing: Rol>ert Beaudry, tra«lcr, 351 V i m y 
North, Jean Rozon, chartered accountant, 2959 
Delorme, Irénée Roy , joiner, 65, 13th A v e . 
South, Jean Daigneault, accountant, 296 Sala-
berry, and Maurice Busque, accountant, 224 
Alexandre, all five of Sherbrooke, for the following 
purposes: 

T o carry on business as builders and general 
building contractors, under the name of "Boroy 
Construction L td . " , with a total capital stock of 
$100,000, divided into 200 common shares of 
$100 each and 8,000 preferred shares of $10 each. 

T h e head office of the company is at Sher­
brooke, judicial district of St. Francis. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretari/ of the Province. 
15164 264-66 

Bouche r i e Éclair de L a Baie inc . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
31st day of March, 1966. have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Léon Bourcpie, butcher, 199-A du 
Port Street, Denis Simard. longshoreman. 73. 
3rd Street, Louis-Fdmond Gagné, pipe and tube 
works mechanic. 134 Lavoie Street, Alcide 
Jean, pipe ami tube works mechanic. 135 du 
Port Avenue, Jean Wellman, welder, 209, du 
Port Street, Lauréat Rondeau, pipe and tube 
works mechanic, 65-B de la Grande-Baie Boule-
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et Raymond Robin, soudeur, 17(5, 5e Avenue, 
tous sept de Port-Alfred, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme bouchers, sous le nom 
de « Boucherie Éclair de La Haie inc. » , avec 
un capital total de $40,000, divisé en 4,000 actions 
ordinaires de $10 chacune, 

Le siège social de la compagnie est 07. 8e 
Rue, Port-Alfred, district judiciaire de Chicou-
timi. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

15104-O 1074-0(5 

vanl , and Raymond Robin, welder, 170, 5tl) 
Avenue, all seven of Port-Alfred, for the following 
purposes: 

T o carry on business as butchers, under the 
name of "Boucherie Éclair de L a Haie inc.". 
with a total capital stock of $40,000, divided 
into 4,000 common shares of $10 each. 

T h e head oflice of the company is at 07. 3rd 
Street, Port-Alfred, judicial district of Chicou-
timi. 

R A Y M O N D D o r v i u . i : . 

Assistant Secretary of the Province 
15164 1074-66 

Fernand Bre ton inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettrée 
patentes, en date du 23e jour de mars 19(5(5, 
constituant en corporation: Fernand Breton, 
entrepreneur en plomberie et chauffage, Irène 
Nadeau, secrétaire, épouse dudit Fernand Breton, 
et Jean-Claude Mareoux, plombier, tous trois 
de Plessisville, pour les objets suivants: 

Fxercer le commerce d'entrepreneurs en 
plomberie, chauffage et en réfrigération, sous 
le nom de « Fernand Breton inc. » . avec un 
capital total de $50,000. divisé en 2,000 actions 
ordinaires de $5 chacune et en 8,000 actions 
privilégiées de $5 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Plessis­
ville, district judiciaire tie Mégantic. 

Le Sous-secrétaire de la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

15104-O 1277-60 

F e r n a n d Bre ton i nc . 

Notice is given that umler Part 1 of the 
Companies Act . letters patent, bearing date 
the 23rd day of March, 190(5. have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Fernand Breton, plumbing anil 
heating contractor. Irène Nadeau. secretary, 
wife of said Fernand Breton, and Jean-Claude 
Marcoux, plumber, all three of Plessisville. 
for the following purposes: 

T o carry on business as plumbing, heating and 
refrigeration contractors, under the name of 
"Fernand Breton inc.", with a total capital 
stock of $50.000. divided into 2.000 common 
shares of $5 each and into 8.000 preferred shares 
of $5 each. 

The head office of the company is at Plessis­
ville, judicial district of Mégantic. 

R A Y M O N D D o r VILLI: . 

Assistant Secretary of the Province. 
15164 1277-66 

Brune t & Paquet te inc . 

Avis est donné (pi'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 31e jour de mars 1966, 
constituant en corporation: Bernard Paquette. 
constructeur, 550, Montcalm, André Brunet. 
constructeur, 382, Brault, tous deux de Jacques-
Cartier, et Denis-Richard Lanctot. avocat, 48, 
Cicot, Boucherville, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme constructeurs et entre­
preneurs généraux en construction, sous le nom 
de « Brunet & Paquette inc. » , avec un capital 
total de $40,000. divisé en 4,000 actions ordi­
naires d'une valeur nominale de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Jacques-
Cartier, district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province. 
R A Y M O N D D o r V I L L E . 

15164*0 1118-66 

Brune t & P a q u e t t e inc . 

Notice is given that under Par t I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date 
the 31st day of March, 1966, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Bernard Paquette, builder. 550 
Montcalm, André Brunet, builder, 382 Brault* 
both of Jacques-Cartier, and Denis-Richard 
Lanctot, advocate, 48 Cicot, Boucherville. for 
the following purposes: 

T o carry on business as builders and general 
building contractors, under the name cf "Brunet 
& Paquette inc.", with a total capital stock of 
$40,100, divided into 4.000 common shares i I a 
nominal value of $10 each. 

The head office of the company is at Jacques-
Cartier, judicial district of Montreal . 

R A Y M O N D D O U V I L L E . 

Assistant Secretary of the Province. 
151(54 1118-66 

Café Cara l i inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 6e jour d'avril 1966, consti­
tuant en corporation: Rodolphe Girard, hôtelier, 
1605, rue Gratton, L é o Taillefer, notaire, 4008, 
boulevard St-Martin, Marcel Armand, comp­
table agréé, 464, Notre-Dame-de-Fatima, tous 
trois de Laval, et Bertrand Gamelin, comptable 
agréé, 7302, Peterborough Circle, Anjou, pour 
les objets suivants: 

Faire affaires comme traiteurs, boulangers, 
confiseurs et fabricants de biscuits, sous le nom 
de « Café Carali inc. » , avec un capital total de 
$50,000, divisé en 500 actions ordinaires d'une 

Café Cara l i inc . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Ac t , letters patent, bearing dote 
the 0th day of April , 1906, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Rodolphe Girard, hotel-keeper. 
1605 Gratton St., L é o Taillefer, notary, 4008 
St-Martin Blvd. , Marcel Armand, chartered 
accountant, 464 Notre-Dame-dc-Fatima, all 
three of Laval , and Bertrand Gamelin, chartered 
accountant, 7302 Peterborough Circle, Anjou, 
for the following purposes: 

T o carry on business as caterers, bakers, con­
fectioners ami biscuit manufacturers, under 
the name of "Café Carali inc.", with a total 
capital stock of $50,000, divided into 500 common 
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valeur nominale de $10 chacune et en 4,500 
action! privilégiées d'une valeur nominale de 
$10 chacune, 

I.e siège social de la compagnie est à Laehine, 
districl Judiciaire de Montréal. 

Le Sou.s-sécréta ire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

1031-66 

C a m i l roulo t tes inc . 
Cam il M o b i l H o m e s I n c . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentee, en date du 0e jour d'avril 1900, cons­
tituant en corporation: Camille Gilieault, restau­
rateur, Jacqueline Bourgoin, ménagère, épouse 
•eparee «le biens «lu«lit Camille Gil>eault, tous 
deux «le 510, Jeannc-Mance, et Gennain liour­
goin. homme «l'instrument, 514, Jeanne-M ance, 
tous trois de Salal>crry-dc-Valleyfield, pour les 
objets suivants: 

traire le commerce «le roulottes de toutes 
voiles, sous le nom «le « Camil roulottes inc.— 
Camil Mobil Homes Inc. » , avec un capital total 
«le s 10,000, divisé en 2,000 actions ordinaires de 
|10 chacune et en 2,000 actions privilégiées de 
$10 chacune. 

I.c siège social de la compagnie est à Salal>erry-
(le-N'alleyfield, district judiciaire de Beauharnois. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

15164-0 1472-00 

Canadian W e i g h t Losers Clubs C W L C Inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
parlie «le la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 31e jour de mars 1966, 
constituant en corporation: Rol>ert Learmont 
•lainieson, avocat et conseil en I oi de la reine, 
lô. Westwood Drive, Pointe-Claire, Norman 
Souaid, avocat, 253, rue Roy , LeMoyne , et 
Ethel Fisk, secrétaire, épouse divorcée de Noël 
Gwynne Davies, 2122, rue Dcpatie, St-Laurent, 
pour les objets suivants: 

< h-ganiser et promouvoir des clubs de thérapie 
ayant pour but de faire perdre du poids, sous le 
nom de « Canadian Weight Losers Clubs C W L C 
Inc. , avec un capital total «le $40,000, divisé 
en 10.000 actions ordinaires île $1 chacune. 

I.e Bien social de la compagnie est 2878, avenue 
Laurier, Montréal, district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

15164 1212-06 

Au Cara fon St-Jean inc . 

v i s est donné qu'en vertu «le la première 
parlie «le la Loi «les compagnies, l'administrateur 
o i gouvernement «le la province a accordé des 
lettres patentes, en «late du 7e jour de mars 1900. 
constituant en corporation: Jean-Guy Bouchard, 
marchand, 108A, rue Cousins, St-Jean, Maurice 
rarand, propriétaire d'hôtel, 500, Champlain, 
St-Jean, et Marc Tougas, instituteur, 252, rue 
Missisquoi, Iberville, pour les objets suivants: 

Bxercer le commerce de restaurateurs, sous le 
nom de « Au Carafon St-Jean inc. » , avec un 
capital total de $40.000, divisé en 10,000 actions 
onlinairet de $1 chacune et 30,000 actions privi­
légiées de $1 chacune. 

shares «:f a nominal value of $10 each ami 4,000 
preferred shares of a nominal value of $10 each 

The head < ffice of the company is at Lachine, 
judicial district «-f Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 

15164 1621-66 

C a m i l rou lo t tes inc . 
C a m i l M o b i l H o m e s Inc . 

Not ice is given that under Part I of the 
Ctnnpanies Ac t , letters patent, bearing date the 
0th day of April , 1966, have been issued by the 
Lieutenant-Governor Of the Province, incorpo­
rating: Camille Giheault, restaurateur, Jacqueline 
Bourgoin, housewife, wife separate as to property 
of the said Camille Gilieault, both of 510 Jeanne-
Mancc, and Germain Bourgoin, instrument man, 
514 Jeanne-M ance, all three of Salalierry-de-
Yalleyfiehl, for the following purposes: 

T o carry on business dealing in all kinds of 
trailers, under the name of "Camil roulottes 
inc.— Camil Mobi l Homes Inc.", with a total 
capital stock of $40,000, divided into 2,000 
common shares of $10 each and 2,000 preferred 
shares of $10 each. 

T h e head office of the company is at Sala-
lierry-de-Yalleyfield, judicial district of Beau­
harnois. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
15164 1472-66 

Canad ian W e i g h t Losers Clubs C W L C I n c . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Ac t , letters patent, liearing date the 
31st day of March, 1966, have l>een issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor-
porating: Robert Learmont Jamieson, advocate 
and Queen's Counsel, 15 Westwood Drive, 
Pointe-Claire, Norman Souaid, a«lvocate, 253 
R o y Street, LeMoyne , and Ethel Fisk, secretary, 
wife divorced of Noël Gwynne Davies, 2122 
Depatie Street, St-Laurent, for the following 
purposes: 

T o institute and promote group therapy clubs 
for losing weight, under the name of "Canadian 
Weight Losers Clubs C W L C Inc." , with a 
total capital stock of $40,000, divided into 40,000 
common shares of $1 each. 

T h e head office of the company is at 2878 
Laurier Avenue, Montreal, judicial district of 
Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
15164-0 1212-66 

A u Carafon St-Jean inc . 

Notice is given that umler Part I of the 
Companies Act , letters patent, liearing «late the 
7th day of March. 1966. have been issued by the 
Administrator of the Government of the Province, 
incorporating: Jean-Guy Bouchard, merchant. 
108A Cousins Street. St-Jean, Maurice Fa rand, 
hotel owner, 500 Champlain. St-Jean, and Marc 
Tougas, teacher, 252 Missisquoi Street. Ilier-
ville, for the following purposes: 

T o carry on the business of restaurateurs, 
under the name of " A u Carafon St-Jean inc.". 
with a total capital stock of $40,000, divided into 
10,000 common shares of $1 each and 30.000 
preferred shares of $1 each. 
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IA* siège social «le lu compagnie est à St-Jean. 
district judiciaire d'Ibcrvillc. 

I.e Sous-secrétaire de la prorince, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

15164 1284-66 

Curavan Trave l In t e rna t iona l Inc . 

Avis est donné qu'en vertu «le la premier»' 
partie «le la Loi «les Compagnies, le lieutenant -
gouverneur «le la province a accordé «les lettres 
patentes, en «late «lu 6e jour «l'avril 1966, cons­
tituant en corporation: David Kirshenblatt, 
5636, Greenwood, Horace Friedman, 74(.i7. 
chemin Briar, tous deux avocats, de Côte-St-
LUC, et Stephen Harper, avocat, 3210. Fnrcsthill, 
Montréal, pour les objets suivants: 

Exercer le commerce «l'une agence générale 
«le billets et «l'un bureau «!<• voyage dans toutes 
ses spécialités, BOUS le nom «le « Caravan Travel 
International Inc. » , avec un capital total «le 
640,000, divisé en 200 actions ordinaires de §100 
chacune et 200 actions privilégiées «le S100 cha­
cune. 

Le siège social «le la compagnie est à Montréal, 
district jiuliciairc «le Montréal. 

Le Sous-sccrétaire de la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

15104 1457-66 

Caravan Vi l l age inc . 

A v i s est donne qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 30e jour de mars 1900, 
constituant en corporation: Cécile Contant, 5000, 
Ixmlevard Pie I X , Gertrude Bourdeau, 2320, 
Bercy, Monique Ouimet, 10355, De Laroche, 
toutes trois secrétaires, filles majeures et usant 
de leurs droits, de Montréal, J.-René Paiement, 
avocat, 112, 9e rue, Roxhoro, Léo Robillard, 
comptable agréé, 257, rue D e Blois, Laval , 
Maurice Martel , avocat, 1301, St-Viatcur, Ou­
tremont, et Jean-Marie Brassard, avocat, 11778, 
de Tracy, Montréal, pour les objets suivants: 

Acquérir, posséder, administrer, améliorer des 
terrains de camping, caravaning ou parcs de 
maisons mobiles, sous le nom de « Caravan 
Village inc. » , avec un capital total de $200,000, 
divisé en 10,000 actions ordinaires de S10 cha­
cune et en 10,000 actions privilégiées de S10 
chacune» 

L e siège social de la compagnie est 507, Place 
d'Armes, suite 1000, Montréal, district judiciaire 
de Montréal . 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

15164-o 1232-66 

L e Cen t r e de f o r m a t i o n Lava l inc . 

A v i s est donné qu'en vertu «le la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 1er jour d'avril 1966, cons­
tituant en corporation sans capital-actions: Ray­
mond Bergeron, notaire, 165, Marie-de-l'Incar-
nation, Francis Boudreau, industriel, 224, rue 
Ste-Catherine, Ulric Labelle, courtier, 500, 
Grande-Allée est, Leopold Lachance, boucher, 
367, rue Lafayette, Raymond Plamondon, 
comptable, 2111, rue Careau, Lucien Saint-
Laurent, fonctionnaire, 174, rue Carillon, tous 
six de Québec, Maurice Dessureault, gérant, 
875, rue Ronsard, Les Saules, André Duquet, 
annonceur, 916, avenue Paradis, Ste-Foy, Joseph 

The head office of the company Is at St-Jean. 
judicial district Of Iberville. 

R A Y M O N D D O U V I L L E . 
Assistant Secretari/ of the Province. 

16164-0' 1284-60 

Caravan T r a v e l I n t e r n a t i o n a l Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Ac t . letters patent, bearing date tla-
fit h day of April , 1906, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incoipo-
rating: David Kirshenblatt, 6636 Greenwood, 
Horace Frie«lnian, 7497 Briar Road, both advo­
cates, «>f Cote-St-Luc, and Stephen Harper, 
advocate, 3210 Poresthill, Montreal, for the 
following purposes : 

T o carry on the business of a general ticket 
agency ami travel bureau in all its branches, 
Under the name of "Caravan Travel Internal ional 
Inc.". with a total capital stock of 140,000, 
divided into 200 common shares «>f $100 each 
ami 200 preferred shares of §100 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district Of Montreal . 

R A Y M O N D D o r VILLI: . 
Assistant Secretari/ of the Province. 

15164-0 1457-66 

Caravan Vi l l age inc . 

Notice is given that under Par t I of the 
Companies A c t , letters patent, bearing date the 
30th day of March, 1966, have l>cen issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Cécile Contant, 5000 P ie I X Boulevard, 
Gertrude Bourdeau, 2320 Bercy, Monique 
Ouimet, 10355 D e Laroche, all three secretaries, 
filles majeures and using their rights, of Montreal, 
J.-René Paiement, lawyer, 112, 9th Street, 
Bozboro, Léo Robillard, cliartered accountant 
257 De Blois Street, Laval , Maurice Martel, 
lawyer, 1301 St-Viateur, Outremont, and Jean-
Marie Brassard, lawyer, 11778 de Tracy, Mont­
real, for the following purposes: 

T o acquire, possess, administer, ameliorate 
camping, caravaning or mobile home park 
grounds, under the name of "Caravan Village 
inc.", with a total capital stock of $200.000. 
divided into 10,000 common shares of $10 each 
and into 10,000 preferred shares of $10 each. 

The hea«l office of the company is at 507 Place 
d'Armes, Suite 1000, Montreal, judicial district 
of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L E . 

Assistant Secretary of the Province. 
15164 1232-66 

L e C e n t r e de f o r m a t i o n L a v a l inc. 

Not ice is given that under Par t I I I of the 
Companies A c t , letters patent, bearing date the 
1st day of Apr i l , 1966, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province to incor­
porate a corporation without share capital : Ray­
mond Bergeron, notary, 165 Marie-de-l'Incur-
nation, Francis Boudreau, industrialist, 224 
Ste-Catherine Street, Ulric Labelle, broker, 
500 Grande-Allée East, Leopold Lachance, 
butcher, 307 Lafayette Street, Raymond Pla­
mondon, accountant, 2111 Careau Street, Lucien 
Saint-Laurent, civil servant, 174 Carillon Street, 
all six of Quebec, Maurice Dessureault, manager, 
875 Ronsard Street, Les Saules, André Duquet, 
announcer, 916 Paradis Avenue, Ste-Foy, Joseph 
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Mallard, électricien, 532, 82e rue ouest, et Marcel 
Pageot, ébéniste, 383, 46e rue ouest, ces deux 
dernier! de Charleslxmrg, pour les objets suivants: 

Promouvoir et diriger la formation morale, 
intellectuelle, religieuse et physique des jeunes, 
sous le nom de « ÏA: ( 'entre de formation Laval 
inc. » . 

I.e montant auquel sont limités les revenus 
annuels des biens immobiliers que la corporation 
peut acquérir e t jxisseder, est de 8500,000. 

I.e siège social de la corporation est à Québec, 
district judiciaire de Québec. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N I) I >OU V I L L E . 

151644) 1410-00 

Centre de loisirs de Char lesbourg-Es t 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le licutcnant-
gouvemeur de la province a accordé «les lettres 
patentes, en «late du 7e jour d'avril 1900, consti­
tuant en corporation sans capital-actions: Solange 
Levesque, fonctionnaire, fille majeure, 1300, rue 
Levesque, Adéjsrd Poirier, préposé à l'entretien, 
17 K rue des Érables, Germain Roycr, adminis-
trâleur. 1013, rue Potvin, Claude Pichette, 
peintre. 1010, rue Rouleau, Fernand Bourgeois, 
opérateur de machine, 1594, rue Potvin, Cécile 
Carreau, ménagère, épouse «le Edouard Carreau. 
Ils."», rue LeRoi . et Antonio Gravel, instituteur, 
1065, avenue Bourg-Royal, tous sept de Charles-
bourg-Est, pour les objets suivants: 

L'organisation «les loisirs, sous le nom «le 
( 'entre «le loisirs «le Charlesbourg-Est » . 
I.e montant auquel sont limités les revenus 

annuels des biens immobiliers que peut acquérir 
el posséder la corporation, est de $2C0,C00. 

I.e siège social «le la corporation est à Charles­
bourg-Est, district judiciaire «le Québec. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

15164*1 1488-00 

Centre é tud i an t S a i n t e - M a r i e inc . 

\ n s est «lonné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 14e jour «l'avril 1900. 
constituant en corporation sans capital-act ion s: 
Antonin Côté, pharmacien, Leopold Beauchemin, 
comptable agréé, et Jean-Eudes Roy , notaire, 
tous trois de Nicolct , pour les objets suivants: 

Promouvoir la formation de futurs prêtres 
«•I intéresser les laïcs à l'oeuvre des vocations, 
* ii> le nom de « Centre étudiant Sainte-Marie 
inc. » . 

I «• montant au«|uel sont limités les biens 
immobiliers que la corporation peut acquérir 
cl posséder, est «le $2,000,000. 

Le siège social «le la corporation est à Nicolct, 
district judiciaire de Nicolet . 

Le Sous-secrétaire de la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

loi 64-o 1404-00 

Centre m é d i c a l e t profess ionnel 
Lapra i r i e -Cand iac inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
|>art ie «le la L o i des compagnies, le lieutenant-
guuverneur de la province a accordé des lettres 
patentes en date du 15e jour de février 1966, 

Mallard, electrician, 532, 82nd Street West , ami 
Marcel Pageot, cabinet maker, 383, 46th Street 
West , the latter two of Charlesbourg, for the 
following purposes: 

T o promote an«l manage the moral, intellec­
tual, religious and physical formation of young 
people, under the name of " L e Centre de forma­
tion Laval inc.". 

T h e amount to which the annual revenue of 
the immoveable property which the corporation 
may acquire ami own is to be limited, is $500,000. 

The head office of the corporation is at Quebec, 
judicial district of Quebec. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretari, of the Province. 
15164 1410-00 

Cen t r e de loisirs de Char lesbourg-Est 

Notice is given that umler Part I I I of the 
Companies Act , letters patent, bearing «late the 
7th day of April, I960, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province to incor­
porate a corporation without share capital: 
Solange Levesque, civil servant, fille majeure, 
1300 Levesque St., Adt'lard Poirier, man in 
charge «>f maintenance, 1748 «les Érables St.. 
Germain Royer, administrator, 1613 Potvin St.. 
Chimie Pichette, painter, 1010 Rouleau St., 
Fernand Bourgeois, machine operator, 1594 
Potvin St., Cécile Cancan, housewife, wife of 
Edouard Carreau, 1185 LeRoi St., and Antonio 
Gravel, teacher, 1005 Bourg-Royal A v e . , all 
seven of Charlcsl>ourg-East, for the following 
purposes: 

T h e organization of recreation, umler the name 
of "Centre «le h isirs «le Cluirlcshourg-Est". 

The amount to which the annual income from 
the immovable property which the corporation 
may acquire and h< 1«1 is to lie limited, is $200,000. 

T h e head office of the corporation is at Charles-
bourg-East, judicial «listrict of Quebec. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretari, if the Province. 
15164 1488-60 

Cen t r e é tud i an t Sa in t e -Mar i e inc . 

Not ice is given that under Part I I I of the 
Companies Act . letters patent. Iiearing date 
the 14th day <:f April , 1900, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
Antonin Côté, pharmacist, Léo|>old Beauchemin. 
chartered accountant, and Jean-Eudes R o y . 
notary, all three of Nicolet, for the following 
purposes: 

T o encourage the formation of future priests, 
and to interest laymen in the work of vocations, 
under the name of "Centre étudiant Sainte-Marie 
inc.". 

T h e amount to which the value of the immo­
vable property which the corporation may 
acquire ami hold is to be limited, is $2.000.000. 

The head office of the corporation is at Nicolet. 
judicial district of Nicolet . 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
15104 1404-06 

Cen t r e m é d i c a l e t profess ionnel 
Lapra i r i e -Cand iac inc . 

Notice is given that umler Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
15th day of February, 1966, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor-
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constituant en corporation: Dr André Bélanger, 
médecin, 112, rue Handen, Candiac, Dr An­
dré Clermont, médecin, 417, chemin St- Jean, 
La Prairie, et Dr Jean-Marc Lepage, méde­
cin, 5806, 18e avenue, Montréal, |>our les ob­
jets suivants: 

Gérer Un ou plusieurs immeubles devant servir 
de Cabinets de médecins, sous le nom «le « Centre 
médical et professionnel Laprairie-Candiac inc. » , 
avec un capital total de 840,000, divisé en 2.000 
actions ordinaires «le 810 chacune et en 200 
actions privilégiées «le $100 chaune. 

Le siège social de la compagnie est à La Prairie, 
district judiciaire «le Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

15164-0 621-66 

Circ le Sales & I m p o r t L t d . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé «les lettres 
patentes, en date du 23e jour de mars 10(H), 
constituant en corporation: Jerry Brown, 0711, 
McMurray, Philip Chaimberg. .*>713, McMurray, 
tous deux marchands, de Montréal, et Charmian 
Silver, secrétaire, fille majeure, 40, place Cote 
Vertu, app. 104, St-Laurent, pour les objets 
suivants: 

Faire le commerce de toutes sortes de produits, 
articles et marchandises fabriquées, en tout OU 
en partie de cuir, caoutchouc, métal, bois, papier, 
nylon, plastique, fourrure, textile, verre et sous-
produits d'iceux, sous le nom de « Circle Sales 
& Import Ltd . » , avec un capital total «le 840,000, 
divisé en 10,000 actions ordinaires de 81 chacune, 
1,500 actions catégorie « A » de 810 chacune et 
1,500 actions catégorie « B » «le 810 chacune. 

Ix* siège social «le la compagnie est à Montréal, 
district jiuliciairc de Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L E , 

5164 1249-00 

porating: Dr. André Rélanger, doctor, i l - 1 

Handen Street, Candi ie, Dr. André Clermont, 
doctor, 417 St-Jean Road, La Prairie, and Dr. 
Jean-Marc Lep-ge , «ketor , 5355, 18th Avenue 
Montreal, for the following purposes! 

T o administer one or several buildings serving 
as doctors offices, umler the name of "Centre 
médical et professionnel Laprairie-Candiac inc.", 
with a total capital stock of 840,000, divided 
into 2.000 common shares of 810 each and into 
200 preferred shares <if 81 ('0 each. 

The head office of the company is at I.a 
Prairie, judicial «listrict of Montreal. 

R A Y M O N D D O U VILLI: . 

Assistant Secretari/ of the Province. 

15164 62146 

Ci rc le Sales & I m p o r t L t d . 

Notice is given that umler Par t I of the 
Companies Act, letters patent, bearing «late the 
23rd day of March, 1966, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor-
porating: Jerry Brown, 5711 McMurray. Philip 
Chaimberg, 5713 McMurray. both merchant-, of 
Montreal, and Ch-irmiin Silver, secretary, fille 
majeure, 40 Place Côte Vertu, apt. 104. St-
Laurent, for the following purposes: 

T o deal in all kinds of products, articles and 
men handise made, in whole «>r in part, of leather, 
rubber, metal, wood, paper, nylon, plastic, fur. 
textiles, glass, and by-products thereof, under 
the name «if "Circle Sales & Import Ltd.", with 
a total capital stock of $40,000, divided into 
10,000 common shares of 81 each, 1,500 class 
" A " shares of $10 each and 1,500 class "B" 
shares of 810 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L E . 

Assistant Secretary of the Province. 
15104-O 124946 

Cloak and Dagger (Montreal) Inc. Cloak and Dagger (Montreal) Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 29c jour «le mars 1960, 
constituant en corporation: Clifford George 
Meek, comptable, 3101, avenue Maplewood, 
Montréal, Theodore William Martinson, teneur 
de livres, 4217, avenue Western, Westmount, et 
Colin Richard Chisholm, commis, 2534, boule­
vard Pie I X , Montréal, pour les objets suivants: 

Faire le commerce de vêtements pour hommes 
et articles vestimentaires de toutes sortes et 
descriptions, sous le nom de « Cloak and Dagger 
(Montreal) Inc. » , avec un capital-actions divisé 
en 10,000 actions sans valeur au pair. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

/,«? Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

15164 1333-66 

Notice is given that under Par t I of the 
Companies Act , letters patent, l>earing date the 
29th day of March, 1966, liave been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Clifford George Meek, accountant. 3101 
Maplewood Avenue, Montreal, Theodore William 
Martinson, lx>okkeeper, 4217 Western Avenue, 
Westmount, and Colin Richard Chisholm, 
clerk, 2534 Pie I X Boulevard, Montreal, for the 
following purposes: 

T o deal in men's clothes and wear of every 
description and nature, under the name of "Cloak 
and Dagger (Montreal) Inc.", with a capital 
stock divided into 10,000 sliares without par 
value. 

T h e head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
15164-0 1333-66 

Club Caraïbe inc. 
Club Caribe Inc. 

Avis est «lonné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
du gouvernement de la province a accordé des 
lettres patentes, en date «lu 17e jour de mars 1966, 
constituant en corporation: Georges Bérubé, 
3614, boulevard Décarie, Honoré Soudeyns, 7, 

Club Caraïbe inc. 
Club Caribe Inc. 

Notice is given tliat under Par t I of the 
Companies Act , letters patent, bearing «late the 
17th day of March, 1966, have l>een issued by the 
Administrator of the Government of the Province, 
incorporating: Georges Bérubé, 3614 Décarie 
Boulevard, Honoré Soudeyns, 7 Dorchester 
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boulevard Dorchester ouest, tous deux de Mont ­
réal, et Gordon Hawkins, 660, I^akeshore, Bca-
(unslirhl, tous trois industriels, |H>ur les objets 
suivants: 

Paire affaires comme restaurateurs, sous le 
nom de * Club Caraibe inc.— Club Caribe Inc. » , 
avec un capital total de 875,000, divisé en 50,000 
actions ordinaires de 81 cliacune et en 25,000 
actions privilégiées de 81 chacune. 

I.e siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secretaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

15164* 1125-66 

Club de tennis de C h o m c d e y inc . 
C.bomcdcy T e n n i s C l u b Inc . 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 1er jour d'avril I960 consti­
tuant en corporation: François Bois clair, avocat, 
5780, Déoin. Outremont. Jean-Louis Lamoureux, 
avocat, 10486, Jeanne-Mance. Montreal. Yvon 
Ori/anl. avocat. 6538, Louis-Hébert, Montréal. 
Bruno Gilbert, avocat, 5815, Bvreux, St-I.éo-
iianl. et Rhéa Goudrcau. secret ire, fille majeure, 
6845, 26e Avenue, app. 22. Montréal , pour les 
objets suivants: 

Former et diriger un club sportif, sous le 
nom de « C l u b de tennis de Ch mei ley inc.— 
('homed' v Tenms Club Inc. » , a \ce un capital 
total de 610,000. divisé en 2,0)0 actions ordi­
naires de 810 chacune et en 2,Q0) actions privi­
légié s de 810 chacune. 

I.e siège social «le la compagnie est à Montréal, 
district jiuliciairc de Mont r al. 

Le Sou--secrétaire de la prorince. 
RAYMOND I>oi VIIL*:. 

15164-e 1070-00 

Boulevard West , both of Montreal, and Gordon 
Hawkins, 500 Lakeshore, BeaconsHeld, all three 
industrialists, for the following pur|>oses: 

T o carry on business as restaurateurs, under 
the name of "Club Carailie inc.— Club Caribe 
Inc.", with a total capital stock of 875,000, 
divided into 50,000 common shares of 81 each 
and 25,000 preferred shares of SI each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
15164 1125-66 

Club de tennis de Chomcdey inc. 
Chomedcy Tennis Club Inc. 

Notice is given that under l'art I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date 
the 1st day of April . 1966, have been issued 
by the Lieutenant-Goveroor of the Province, 
incorporating : Francois Boisclair, lawyer. 5789 
Déom, Outremont, Jean-Louis Lamoureux, law­
yer, 10485 Jeanne-Mance, Montreal, Y v o n 
Bri/.ard. lawyer, 6538 Louis-Hébert, Montreal, 
Bruno Gilbert, lawyer, 5815 Êvreiix, St-Léonard 
and Rhéa Goudrcau, secretary, fille majeure, 
6845, 20th Avenue, apt. 22, Montreal. f«>r the 
following purposes: 

T o form and direct a sports club, umler the 
name of "Club «le tennis de Chomcdey inc.— 
Chomedey Tennis Club Inc.". with a total 
capital stock of 810.000, divided into 2.000 
common shares of 810 each and into 2,000 
preferred shan s of 810 each. 

The head office of the company is at Montreal , 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
15104 1079-00 

Club équestre Bromont ltee 
bromont Equestrian Club Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi «les (onuagnics, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé «les lettres 
patentes, en «late du 31e jour de mars 1966, 
constituant en corporation: Pierre Mercier 
avocat, 31, avenue Beloeil, Outremont. Jacques 
Goulet, exécutif, 1141. Dunraven. Mont-Royal , 
Clément Deniers, comptable. 227. St-Jacques, 
l.a Prairie. Estelle Cyr, 3415. Girouanl. et Aima 
Cliartrand, 1021, Emard ces deux dernières 
secrétaires, filles majeures, «le Montréal, pour 
les objets suivants: 

Acquérir, posséder, louer et conduire «les 
ét.i les de pension et «le vente pour animaux et 
établir un manège et une école d'équitation. sous 
le nom de « Club équestre Bromont Itee — Bro­
un il Equestrian Club L t d . » , avec un capital 
total <!«• 8000.000. divisé en 3.000 actions ordi­
naires «le 8100 chacune et en 3.000 actions privi­
lege s de 8100 chacune. 

I siège social «le la compagnie est à Bromont. 
district jiuliciairc de Bc«lfor«l. 

Le Sous-secrétaire de la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

15164* 1374-00 

Corporation des loisirs Ste-Ursule inc. 

Avis est donné qu'en vertu «le la troisième 
partie «le la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé «les lettres 
patentes, en date du 12e jour «l'avril 1906, 

Club équestre Bromont ltée 
Bromont Equestrian Club Ltd. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing «late the 
31st day of M a r h, 1966, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Pierre Mercier, advocate, 31 
Beloeil Avenue, Outremont. Jacques Goulet, 
executive. 1141 Dunraven, Mont -Roya l , Clé-
ment Deniers, accountant, 227 St-Jiu-ques, L a 
Prairie. Estelle Cyr. 3415 Girouard. ami Alma 
Chart rand. 1621 Fmartl, the latter two secre­
taries, filles majeures, of Montreal, for the 
following purposes: 

T o acquire, own, let and manage animal 
stables for board ami sale ami to establish a 
manage ami an equitation school, under the 
name of "Club équestre Bromont lt« ;e — Bro­
mont Equestrian Club L t d . " , with a total capital 
stock of $600.000. divided into 3.000 common 
shares of 8100 each am! 3.000 preferred shares of 
8100 each. 

The bend office of the company is at Bromont. 
judicial district of Bedford. 

R A Y M O N D Dot V I L L E . 

Assistant Secretari/ of the Province. 
15164 137-1-00 

Corporation des loisirs Ste-Ursule inc. 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act . letters patent, liearing «late the 
12th day of April, 1900, have lieen issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province to incor-
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Constituant en corporation sans capital-actions: 
Pierre Cholette, industriel! 3770, Ce Corbusier, 
Jean-Louis Cayer, représentant, 3240, dé Calais, 
et Charles-C. «le Léry, gérant, 3330j Brouage, 
tous trois de Ste-Foy, pour les objets suivants: 

Établir et diriger un centre tic loisirs. BOUS le 
nom tic «Corpora t ion ties loisirs Sle-l'rsulc 
inc. » . 

Le montant auquel est limitée la valeur des 
biens immobiliers que peut acquérir et posséder 
la corporation, est de 6300,000. 

Ix* siège social tic la corporation est à Ste-Foy, 
district judiciaire de Québec. 

I.e Snus-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O I V I L L E . 

15164* 1453-66 

Corps des m a j o r e t t e s B a i e - C o m e a u -
Hau te r i vc inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie tie la Loi tics compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé ties lettres 
patentes, en date du 1er jour de mars 1066. 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Roger Gagnon, trésorier. 50. rue Benoît. Haute-
rive. Fernand Beaulieu. opérateur, Georgina 
Beaulieu, maîtresse tic maison, épouse coininune 
en biens dudit Fernand Beaulieu. tous deux tie 
17, rue Couture. Hilaire Fortin, opérateur, 104, 
Laval . Dame Jerry Giles, maîtresse tie maison, 
épouse commune en biens de Jerry Giles, 44, 
Maisonncuve, et Lise Dcrouin. secrétaire, fille 
majeure, 42, Maisonneuve, tous cinq de Baie-
Comeau. pour les objets suivants: 

Développer l'esprit d'équipe ches les jeunes 
et leur apprendre l'esprit de discipline dans un 
groii|>c, sous le nom de « Corps tics majorettes 
Baie-Comeeu-Hauterive inc. » . 

Ix; montant auquel est limitée la valeur des 
biens immobiliers que peut acquérir et possétler 
la corporation, est de 825.000. 

L e siège social tie la corporation est à Baie-
Comeau, district judiciaire de Hauterive. 

Le Sous-secrétaire de la prorince, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

15164-0 434-66 

purate a corporation without share capita': 
Pierre Cholette, industrialist, 3770 Ix? Corbusier, 
Jean-Louis Cayer, representative, 3240 tie Calais, 
ami Charles-C. de Léry, manager, 3330 Brouage. 
all three of Stc-Foy, for the following purposes: 

T o establish ami direct a recreational center. 
under the name of "Corporation des loisirs 
Ste-Ursule inc.". 

The amount to which the value of the im­
movable property which the corporation m;\ 
acquire ; m i ' ' l n ' ( ' > s to be limited, is 8800,000, 

T h e heat! ofliee of the corporation is at Stc-
Foy, judicial district of Quebec, 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 
Assistant Secretari, of the Produce. 

15164 1453-66 

Corps des ma jo re t t e s B a i e - C o m c a u -
I I au lc r ive inc . 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date tlie 
1st day of March. I960, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province to incor­
porate a corporation without share capital: 
Roger Gagnon, treasurer, 66 Benoit Street, 
Hauterive, Fernand Beaulieu, operator, Georgi­
na Beaulieu. housewife, wife common a s to 
property of the sait! Fernand Beaulieu, both (if 
17 Couture Street. Hilaire Fortin, operator, 
104 Laval . Dame Jerry Giles, housewife, wife 
common as to property of Jerry Giles, 44 Mai­
sonneuve. ami Lise Dcrouin, secretary, fille ma­
jeure. 42 Maisonneuve. all five of Baie Comeau, 
for the following purposes: 

T o develop the team spirit among the young 
people anil teach them group discipline, umler 
the name of "Corps ties majorettes Baie-( 'onicaii-
Hauterive inc.". 

The amount to which the value of the im­
moveable property which the corporation may 
acquire ami own is to be limited, is 825.000. 

The heat! office of the corporation is at Baie* 
Comeau, judicial district of Hauterive. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretari, of the Prorinci. 
15104 434-68 

F . Daude l in & fils inc . 

A v i s est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé ties lettres 
patentes, en date du 30e jour de mars 1966, 
constituant en corporation: François Daudelin, 
marchand, Carmen Daudelin, ménagère, épouse 
«ludit François Daudelin, tous deux de Ste-
Véronique, e t Normand Daudelin, commis, 
L'Annonciation, pour les objets suivants: 

Faire le commerce de tous articles de quincail­
lerie, de ferronnerie, accessoires électriques, ma­
tériaux de construction, sous le nom de « F . 
Daudelin & fils inc. » , avec un capital total de 
$50,000, divisé en 200 actions ordinaires tie 8100 
chacune et en 300 actions privilégiées tie S100 
chacune. 

L e siège social de la compagnie est à L'Annon­
ciation, district judiciaire de Isabelle. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

15164-0 1314-66 

F . Daude l in & fils inc . 

Notice is given that umler Part I of the 
Companies A c t , letters patent, bearing date the 
30th day of March, 1966, have lieen issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: François Daudelin, trailer, Carmen 
Daudelin, housewife, wife of said Francois Dau­
delin, both of Ste-Véronique, ami Normand 
Daudelin, clerk, L'Annonciation, for the following 
purposes: 

T o deal in all kinds of hardware articles, iron 
works, electrical accessories, anil construction 
material, under the name of " F . Daudelin & 
fils inc.", with a total capital stock of 860,000, 
divided into 200 common sliares of $100 each 
and into 300 preferred sliares of $100 each. 

T h e head office of the company is at L'Annon­
ciation, judicial district of Labcllc. 

R A Y M O N D D O U VI LLE, 
Assistant Secretari, of the Province. 

15164 1314-66 

Denorco inc . 

A v i s est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 

Denorco inc . 

Not ice is given that under Part I of the 
Companies Ac t , letters patent, bearing date the 
14th day of Apri l , 1966, have been issued by the 
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patentes, en date du 14e jour d'avril 1900, cons­
tituant en corporationi Claude Lefebvre, Jean-
( laude Mercure et Pierre Paquin, tous trois 
avocats, de 1660, des Laurentides, Laval, pour 
lea objets suivants: 

Paire utraires comme compagnie de placement, 
•oui l<- nom de « Denorco inc. » , avec un capital 
t..!,,l de 6100,000, divisé en 100 actions ordinaires 
de 6100 chacune, 1,000 actions privilégiées 
classe « A » de SI cliacune et en 8,900 actions 
privilégiées classe « H » de $10 chacune. 

I.e siège social de la compagnie est à Laval , 
district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secretaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15164-0 1581-00 

K. S. Dcsautcls inc. 

.\\is est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le licutcnant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 29e jour de mars 1066, 
«•(instituant en corporation: Georges Dane au, 
entrepreneur, 515, D e la Falaise, St-Dsvid-de-
l'Auljerivière, Roland-S. Desautels, voyageur, et 
Louise T . Desautels, ménagère, épome eontrac-
lucllement séparée «le Liens dudit Roland-8. 
Desautels, CCS deux derniers <!e 80. Des Érables, 
Loretteville, pour les objets suivants: 

Faire le e o m n i e r e e «le toute sorte de produits, 
articles »'t marchandises fabriqués en tout OU en 
partie de cuir, poterie, po rte) si ne, terre cuite, 
caoutchouc, métal. 1M is, papier, nylon, plastique, 
tissu, libre, v e r r e et «les sous-produits «l'iceux, 
»<ui- le nom de « R . S. Dcsautcls inc. » , avec un 
capital total «le 640,000, divisé en 2.C0O actions 
ordinaires «l 'une valeru n« minale «le $10 chacune 
et en 2.00.0 actif ns privilégiées «l'une valeur 
nominale de $10 chacune. 

Le iège social «le la compagnie est 80, rue 
De- Erables, Loretteville, district judiciaire «le 
Quélwc. 

I.e Sous-sccr/taire de la prorince, 
R A Y M O N D D O I V I L L K . 

I5164-0 1337-60 

Les Distributions B G inc. 

Avis est donné qu'en vertu «!e la première 
partie de la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé «les lettres 
patentes, en date du 1er jour d'avril 1900, cons­
tituant en corporation: Adalbert Gagnon, promo­
teur, 2995, boulevard Ncilson, Québec, Auguste 
Bérubé, vendeur, 30, rue Pouliot, Rivière-du-
l.ocp. • | Hélène Laval léc, secrétaire, fille majeure, 
160, Kvêché, Rimouski. pour les objets suivants: 

Paire le commerce de tous produits, articles e t 
marchandises faits «le cuir, caoutchouc, métal­
loïde, bois, nylon, plastique, verre, glaise, grès, 
textile, métal, fourrure et leurs sous-produits; 
prélarts, tapis et recouvrement de planchers, 
sous le nom de « Les Distributions B G inc. » , 
avec in capital total de $40.000, divisé en 2.000 
actions ordinaires de $10 chacune et en 2.000 
actions privilégiées «le $10 chacune. 

I.e gièjge social de la compagnie est à Québec, 
district judiciaire de Québec. 

Le Sous-secrâtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

l ' 1 ' •-" 1135-00 

Jacques Dolleans inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administrateur 

Lieutenant-Governor o f the Province, incorpo­
rating: Claude Ixîfebvre, Jean-Claude Mercure 
and Pierre Paquin, all three advocates, of 1050 
Laurentian, Laval, for the following pur-
potes : 

T o carry on business as an investment com­
pany, under the name of "Denorco inc.", with a 
total capital stock of $100,000, divided into 100 
common shares of $100 each, 1,000 preferred 
class " A " shares of $1 each and 8,900 preferre«l 
class "B" shares of $10 each. 

The head office of the company is at Laval, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
15164 1581-66 

R. S. Desautels inc. 

Notice is given that umler Part I of the 
Companies Act , letters patent, (tearing date the 
29th day « f March, 1960, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Georges Daneau, contractor, 515 De 
la Falaise, St-Davul-dc-l'Auberivière, Roland-8. 
Desautels, traveller, and Louise T . Desautels, 
housewife, wife contractually separate as to 
property <f the said Rolaml-S. Desautels, the 
two latter of 80 Des Érables, Loretteville, f«tr the 
following purposes: 

T o carry on business dealing in all kinds of 
products, articles ami merchandise made wholly 
or partially of leather, pottery, porcelain, terra 
cot ta, rubber, n etal, wood, paper, nylon, plastic, 
tissue, fibre, glass and the by-protluets of the 
same, umler the name <;f " R . S. Dcsautcls inc.", 
with a total capital stock <-f $40X00, divided into 
2,000 common shares of a nominal value of $10 
each and 2,(!00 preferred sliares of a nominal 

value <if $10 each. 
The heat! « ffice of the company is at 80 Des 

Érables St.. Loretteville, judicial district of 
Quebec. 

R A Y M O N I) D O U vil.l.l.. 

Assistant Secretary of the Province. 
15164 1337-66 

Les Distributions B G inc. 

Notice is given that umler Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing «late the 
1st day of April, 1966, have Iteen issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorporat­
ing: Adalltert Gagnon, promoter, 2995, Ncilson 
Boulevard, Queltec, August Bérubé. salesman, 
36 Pouliot Street, Rivièrc-du-Loup, ami Hélène 
Lavallée. secretary, fille majeure, 160, Evêché, 
Rimouski. for the following purposes: 

T o «leal in all products, articles ami goods made 
<tf leather, rubber, metalloide, wood, nylon, plas­
tic, glass, clay, sandstone, textile, metal, fur and 
by-products «if same; linoleums, carpets ami floor 
coverings, umler the name of "Les Distributions 
B G inc. » , avec un capital total «le $40,000. 
divided into 2.000 common shares of $10 each 
ami 2.000 preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at Quebec, 
judicial district of Quebec. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
15104 1135-00 

Jacques Dolleans inc. 

Notice is given tliat under Part I o f the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
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«lu gouvernement de la province a accordé des 
lettres patentes, en date du 4e jour de mars 
10601 constituant en corporation: Mario Du 
Mesnil, avocat, 420, Ixmlevard Maric-Yietorin, 
Houcherville, Denise Sauvageau, 3432, boulevard 
Rosemont, et Hélène Lampron, 44.r).r), des Érables, 
ces deux dernières secrétaires, filles mujeures, de 
Montréal, pour les objets suivants: 

Exploiter des hôtels, tavernes, aulierges et 
restaurants, sous le nom de « Jacques Dolleans 
inc. » , avec un capital total de 840,000, divisé 
en 4,000 actions ordinaires de $10 chacune. 

Le siège social de lu compagnie est à Morin 
Heights, district judiciaire de Terrel>onne. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

15104-O 1354-GG 

Domaine des Sept Frères inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de lu province a accordé des lettres 
patentes, en date du 7c jour d'avril 1900, cons­
tituant en corporation: Nicole Amireault, secré­
taire, épouse séparée de biens de Eugcniusz Rusin, 
40, rue Ste-Thérèse, Louise Fulluni, secrétaire, 
fille majeure, 32, rue Onulphe-Pelletier, toutes 
deux de L'Epiphanie, et Jean Lamontagne, no­
taire, 8088, rue St-Denis, Montréal, pour les 
objets suivants: 

Exploiter des hôtels, aul>erges, restaurants, 
salles à manger, plages et autres commerces, sous 
le nom de « Domaine des Sept Frères inc. » , avec 
un capital total de $200,000, divisé en 2,000 
actions ordinaires de 8100 chacune. 

L e siège social de la compagnie est rang St-
Pierre, St-Henri-dc-Mascouche, district judiciaire 
de Joliette. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15104-O 292-00 

4th day of March, 1900, have been issued by the 
Government Administrator of the Province, 
incorporating: Mar io Du Mesnil, advocate, 420 
Marie-Victoria Blvd., Bouchervihe, Denise San 
vageau, 3432 Rosemont Blvd., and Hélène 
Lampron, 4455 des Érables, the two latter secre­
taries, spinsters of the full age of majority, of 
Montreal, for the following purposes: 

T o operate hotels, taverns, inns ami restau­
rants, under the name of "Jacques Dolleans 
inc.", with a total capital stock of 640,000, 
divided into 4,000 common shares of 810 each. 

T h e head office of the company is at Morin 
Heights, judicial district of Terrebonne. 

R A Y M O N D D O U VILLI; , 

Assistant Secretary of the Province, 
15104 1354 66 

D o m a i n e des Sept Frères inc . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
7th day of April , 1900, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Nicole Amireault, secretary, wife separate 
as to property of Eugeniusz Husin, 40 Ste-Thérèse 
St., Louise Fulluin, secretary, fille majeure, 32 
Onulphe-Pelletier St., both of L'Epiphanie, and 
Jean Lamontagne, notary, 80S8 St-Denis St.. 
Montreal, for the following purposes: 

T o operate hotels, inns, restaurants, dining 
halls, beaches and other businesses, under the 
name of "Domaine des Sept Frères inc.", with 
a total capital stock of S200.000, divided into 
2,000 common shares of 8100 each. 

The head office of the company is St-Pierre 
Range, St-Henri-de-Mascouche, judicial district 
of Joliette. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
15104 292-66 

D o m a i n e P e t r o l e u m inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé «les lettres 
en date «lu 7e jour «l'avril 1900, constituant en 
corporation: Guy Rivet , notaire, 5525, rue 
Bclleehasse. Montréal, Yves Gauthier, notaire. 
10215, boulevard Gouin, Montréal, et Roland 
Milette, notaire, 8989, boulevard Gouin est, 
Montréal, pour les objets suivants: 

Faire le commerce du charbon, coke, «le la 
tourbe, huile, bois, combustibles et lubrifiants 
de toutes sortes, sous le nom de « Domaine 
Petroleum inc. » , avec un capital divisé en 100 
actions ordinaires sans valeur nominale et en 
1,500 actions privilt' ,giées de $10 chacune. 

L e siège social de la compagnie est 9315. rue 
Christophe-Colomb, Montréal, district judi­
ciaire de Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la prorince, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15104-O 577-00 

D o m a i n e P e t r o l e u m inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Ac t . letters patent, bearing data 
the 7th day o l April , 1900, have been issued 
by the Lieutenant-Governor ol the Province, 
inc«>rjH)rating: Guy Rivet , notary. 5525 Belle-
chasse St., Montreal, Yves Gauthier, notary, 
10215 Gouin Blvd. , Montreal, ami Roland 
Milette, notary, 8989 Gouin Blvd. East, Mont-
real, for the following purposes. 

T o carry on business dealing in coal, coke, peat, 
oil, wood, fuels ami lubricants of all kinds, under 
the name of "Domaine Petroleum inc.". with 
a capital stock divided into 100 common shares 
of no nominal value and 1,500 preferred shares 
of $10 each. 

The head office of the company is at 9315 
Christophe-Colomb St., Montreal, judicial dis­
trict of Montieal . 

R A Y M O N D D O U V I L L K . 

Assistant Secretary of the Proeinci 
15104 677-60 

T h e Eastern M a r b l e a n d T i l e Co . L t d . 
L a c o m p a g n i e de m a r b r e e t tu i le 

de PEst l t ée 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé «les lettres 
patentes, en date du 31e jour «le mars 1966, 
constituant en corporation: Angelo Cacciatore, 
entrepreneur, 930, boulevard Saraguay, Pierrc-

T h e Eastern M a r b l e and T i l e Co . L t d . 
L a c o m p a g n i e de marb re et tui le 

de PEs t l t ée 

Notice is given that umler Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing «late the 
31st day of March, 1900, have been issued by 
the Lieutenant-Governor cf the Province, incor­
porating: Angelo Cacciatore, contractor, 930 
Saraguay Boulevard, Pierrefonds, Yvan La-
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fowls, Yvnn Laroucbe, mécanicien, 1, me Pie I X , 
Cartier Chftteauguay, Jonquière, et Bernard-E. 
Blanchard, avocat, 105, 8e avenue nid, Roxboro, 
puill les objets suivants: 

Paire le oonunerce de l'ardoiae, de marbre, 
de quartz, de pierre naturelle, <lu béton et leurs 
son- produite, sous le nom de « The Eastern Mar­
ble and Tile Co. Ltd. La compagnie de marbre 
et tuile «le l'Es! ltée » , avec un capital total do 
140,000, divisé en 1.000 actions ordinaires «le 
$10 chacune et en 3,000 actions privilégiées de 
$ni chacune, 

I.. Hiegc sociul <le la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrétaire de lu province, 
R A Y M O N O D o u V I L L U . 

15104-u 1097-00 

I.e». Lut reprises François Tremblay inc. 

Avi- esl donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le licutciiant-
gouverneur de la province a accordé- des lettres 
patentes, en «late du L3e jour d'avril 1900. 
constituant en corporation: Jacques Marquis, 
avocat, 1305, Pelletier, Sillery. Marc Jesaop, 
avocat, 274s, boulevard Liégeois, Ste-Foy, et 
Jean-Claude Dominique, comptable, 640, Pére-
(ireiiier, pour les objets suivants: 

l'aire le commerce «les isolants et de tous 
produit> connexes employés généralement dans 
les commerces et industries de toutes sortes, sous 
le nom «le « Les Entreprises François Tremblay 
inc. . avec un capital total «le 810.000, divisé en 
mu actions ordinaires de $100 chacune. 

I.e -iè»«- social de la compagnie «-si à Québec, 
district judiciaire de Québec. 

Le Sous-secrétaire de la prnrincc, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

15164-u 1558-66 

louche, nie«dianic, 1 Pie I X Street, Cartier 
( 'hâU'uuguay, Jompiière, and Bernard-E. Blan-
«hard, advocate, 105,8rd Avenue, South,Roxboro 
for the following purposes: 

T o deal in slate, marble, quartz, natural 
stone, concrete and their by-pr«nlucts, under 
the name «>f " T h e Eastern Marble and Ti le Co . 
Ltd. La compagnie de marbre et tuile de l'Est 
ltée", with a total capital stock of $10,000, 
divided into l.ooo common shares «d $10 each 
and 3,000 preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

RAYMOND D O U V I L L K , 

Assistant Secretari, of the Province. 
15164 1097-66 

I.C8 Entreprises François Tremblay inc. 

Notice is given that umler Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing «late the 
13th day of April, 1966, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Jacques Marquis, advocate. 1305 Pelletier, 
Sillery. Marc Jessop, advocate, 2748 Liégeois 
Blvd., Ste-Foy. and Jean-Claude Dominique, 
accountant, 646 Père Grenier, Quebec, for the 
following purposes: 

T o carry on business dealing in insulating 
substances and in all products relative thereto 
and generally used in all kinds «>f trades and 
industries, under the name «if "Ix's Entreprises 
François Tremblay inc.". with a total capital 
stock of 640,000. divided into 400 common 
shares of $100 each. 

The head office of the company is at Queliec, 
judicial district <»f Quebec. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretari/ of the Province. 

15164 1658-66 

Les l u t r e p r i s e s René Caron inc. 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie île la Loi des «'ompagnies. le liouh-nant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
pati n i e s , en date «lu 25e jour «le mars 1066, 
constituant en corporation: Jean-Boch Boivin, 
avocat, 8060, rue St-Urbain, Montreal, René 
lieaulac, avocat. 20S, Molière. Laval, et Miche­
line Paré, secrétaire, fille majeure. 202s, De 
Bullion, Montréal, pour les objets suivants: 

Exploiter des postes de radio et «le télévision, 
sous le nom de « Les Entreprises René- Canin 
inc. . avec un capital total de $150,000, divise 
en 1.500 actions ordinaires «le $100 chacune. 

I.e siège social «le la compagnie est 6015, rue 
Saint-Denis, Montréal, district judiciaire «le 
Montréal, 

Le Sous-secrétaire de la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15164-0 1269-66 

Equipement de distribution d'air inc. 
Vir Distribution Equipment Inc. 

Avis «-st «humé qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 1er j«>ur «l'avril 1066, 
constituant en corporation: Jean-Paul St-Louis, 
a v i e a t , 12009, rue Marsan. Denise Clairoux. 
sténographe, fille majeure, 2605, rue Aird. tous 
WJIX de Montréal, et Robert Benoit, avocat, 
9260, me Bastogne, St-Léonard, pour les objets 
suivants: 

Les Entreprises René Caron inc. 

Notice is given that umler Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
25tll day of March, 1666, have been issue*! by 
the lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Jean-Roch Boivin, advocate, 8060 
St-l'rbain St., Montreal, René Beaulae, advocate, 
20S Molière , Laval, and Micheline Paré, secre­
tary, fille majeure. 2628 De Bullion. Montreal, 
for the following purposes: 

T o operate radio and television stations, under 
the name «>f "Les Entreprises René Caron inc. " , 
with a total capital stock of 8150,000, divided 
into 1,600 common shares of $100 each. 

The head office of the company is at 6015 
Saint-Denis St.. Montreal , judicial district of 
Montreal . 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretari, of the Prorince. 
10104 1269-66 

Équipement de distribution d'air inc. 
Air Distribution Equipment Inc. 

Notice is given that umler Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
1st day of April , 1966. nave been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Jean-Paul St-Louis, avocat, 12059 Mar­
san St., Denise Clairoux, stenographer, fille 
majeure. 200") Aird Street, both of Montreal, 
ami Robert Benoit, advocate, 9260 Bastogne 
Strict, St-Léonard, for the following purposes: 



2790 GAZETTE OFFICIELLE DE QUÉBEC, 21 mai 1996, 98' année, n° 2() 

Faire affaires comme enlrepreneurs en plom­
berie, chauffage, réfrigération et faire l'installa­
tion d'appareils d'arrosage, de climatisation de 
l'air et d'extincteurs d'incendie, sous le nom de 
« Equipement de distribution d'air inc.- A i r 
Distribution Equipment Inc. » , uvec un capital 
total de 140,000, divisé en 100 actions ordinaires 
«le $100 chacune «-t en 800 ucti«>ns privilégiée! 
de $100 chacune. 

I.r siège soi ial de lu compagnie est à M o n t m d , 
district judiciaire «h- Montréal. 

I.e Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

1 S I 64-o 1003-00 

Éva Inves tmen t s L t d . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de lu Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé «les lettres 
patentes, en «late du 1er j«nir d'avril 1966, 
«•«instituant en corporation: Jacques Lemaltre-
Auger, avocat, 8462, Drolet, Montréal, Pierre-L. 
Lapnintc. avocat, 3707. avenue Vendôme, Mont­
réal, et Mark Roscnstein. avocat, 5008, avenue 
Lacombe, Montréal, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie «le place-
meiit. aOUI le nom «le « Eva Investments Ltil . >. 
avec un capital total de $10,000. tlivisé en 100 
actions or«linnir«'s «le $100 chacune et «MI 3.000 
actions privilégiées «le $10 chacune. 

I*c siège social «le la compagnie est 631, rue 
Éva. Greenfield Park, district jiuliciairc «le 
Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la prorincc. 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15164m 668-66 

T o «-arry on business as plumbing, heating 
and refrigeration contractors ami to install 
sprinkling, air conditioning and fire-extinguisher 
equipments, under the name of "Equipement de 
distribution d'air inc. Air Distribution Equip­
ment Inc." , with a total capital stock « f $-IO.(Hih. 
divided into KIO common shares «>f $100 ea« li 
ami 300 preferred shares of $100 each. 

The head oiYu-v of the company is at Montr, al. 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L K . 

Assistant Secretari/ of the Province. 
15164 1003-68 

Éva I n v e s t m e n t s L t d . 

Notice is giv«'ii that umler Part 1 of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
1st «luy of Apri l . 1060. have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incor|M). 
rating: Jacques Lemattrc-Augcr, lawyer. 8462 
Drolet. Montreal, Pierre-L. Lapointe, lawyer, 
3797 Vendôme Avenue, Montreal, and Mark 
Roscnstein. lawyer, 5003 Lacombe Avenue, 
Montreal, for the following purposes: 

T o carry on business as an investment com­
pany, under the name «if " E v a Investments 
L t d . " , with B total capital stock «:f $IO.uiiil. 
divided into 100 common shares of 8100 each 
and into 3.000 preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at 631 
Éva Street, Greenfield Park, judicial district <>f 
Montreal. 

R A Y M O N D D o u V I L L E , 

Asxisfaut Secretari/ of the Province. 
15164 66S-66 

Express F i l m Service Inc . 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé des lettres 
patentes, en «late «lu 13e jour d'avril 1966, 
constituant en corporation: Jacques Marquis, 
avocat, 1305, Pelletier, Sillery, Marc Jessop, 
avocat, 2748, boulevard Liégeois, Ste-Foy, et 
Jean-Claude Dominique, comptable, 646, Père-
Ci renier, Quél>ec, pour les objets suivants: 

Faire le commerce de photographies, sous le 
nom de « Express Film Service Inc. » , avec un 
capital total «le $5,000, divisé en 50 actions ortli-
naires «le $100 chacune. 

L e siège social de la compagnie est à Québec, 
«listrict judiciaire de Québec. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15164-0 1557-66 

Express F i l m Service Inc . 

Not ice is given that umler Par t I of the 
Companies A c t , letters patent, bearing date the 
13th day of April , 1966, have been issue«l by the 
Lieutenant-Governor «>f the Province, incorporat­
ing: Jacques Marquis, advocate, 1305 Pelletier. 
Sillery, M a r c Jessop, advocate, 2748 Liégeois 
Blvd. , Ste-Foy, ami Jean-Claude Dominique, 
accountant, 646 Pèrc-Grenier, Quebec, for the 
following purposes. 

T o carry on business us photographers, umler 
the name of "Express Film Service Inc.", with a 
total capital s took of $5,000, divided into .'>(> 
common shares of $100 each. 

The head oflice of the company is at Quebec, 
judicial «listrict of Quebec. 

R A Y M O N D D O U V I L L K . 

Assistant Secretary of the Province. 
15164 1557-66 

Fersten H e a d wear I n c . 

A v i s est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date «lu 21e jour de mars 1966, cons­
tituant en corporat ion : Lilian Rabinovitch, avo­
cat, épouse séparée «le biens de Moe Remblai t, 
4520, Rosedale, Montréal , Saul Handelman, 
avocat, 175, chemin Dufferin, Hampstead, et 
Lawrence Fligel, avocat, 5711, Edgemore, Côte-
St-Luc, pour les objets suivants: 

Exercer le commerce «le chapeaux, coiffures, 
articles de modes, accessoires de modes, nouveau­
tés en modes de toute sorte et description, pour 
dames, enfants et adolescents, sous le nom «le 
« Fersten Headwear Inc. » , avec un capital total 

Fers ten H e a d w e a r I n c . 

Not ice is given that under Part I of the 
Companies Ac t , letters patent, bearing «late the 
21st day of March, 1900, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Lilian Rabinovitch, advocate, wife 
separate as to property of M o e Rcinblatt, 4520 
Rosedale, Montreal , Saul Handelman, advocate, 
175 Dufferin Road, Hampstead, and Lawrence 
Fligel, advocate, 5711 Edgemore, CÔte-St-Luc, 
for the following pin poses: 

T o tleal in ladies', children's, teenagers' hats, 
headwear, millinery, hats, fashion accessories, 
millinery novelties «>f every kind and description, 
under the name of "Fersten Hea«lwcar Inc.", with 
a total capital stock of $40,000, divided into 5,000 
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,|, 140,000, divisé en 5,000 actions ordinaires de 
si chacune et 3,500 actions privilégiées de $10 
clia.•une. 

Le siège social de la compagnie est à Mont­
re.-!, district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

(5164 1405-00 

common shares of $1 each and 3,500 preferred 
shares of $10 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretari/ of the Province. 
15104-O 1405-00 

Mora l» ria inc. 

Avis est donné qu'en vertu de lu première 
panic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 23c jour de décembre 1665, 
constituant en corporation: André Deslong* 
champs, 12210. Joseph-Casavant, Jacques Caron. 
11462, Tardivel, tous deux de Montréal , et 
Rosaire Desbiens, 8760, boulevard St-Michel. 
St-Michel, tous trois avocats, pour les objets 
suivants: 

Faire affaires comme fleuristes, sous le nom 
de l'Iorateria inc. » , avec un capital total de 
(100,000, divisé en 1,000 actions ordinaires d'une 
valeur nominale de $10 chacune et en 0,000 
actions privilégiées d'une valeur nominale de 

810 chacune. 
Le siège social de la compagnie est à Montréal, 

district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15164-a 5629-65 

Florateria inc. 

Notice is given that under l'art I of the 
Companies Ac t . letters patent, hearing date the 
23rd day of December, 1066, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: André Deskmgchamps, 12210 
Joseph-Casavant, Jacques Caron, 11462 Tardi­
vel, both of Montreal, and Rosaire Dcshicns, 
8760 St-Michel Boulevard. St-Miehel, all throe 
advocates, for the following purposes: 

To carry on business as florists, under the 
name of "Florateria inc.". with a totul capital 
stock of $100.000. divided into 1.000 common 
shares of a nominal value of $10 each and 9.000 
preferred shares of a nominal value of $10 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

RAY.MON D D O U V I L L K . 

Assistant Sccreturi/ of the I'rorince. 
15104 5020-65 

G, & G. lingerie inc. 

A\is est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de lu province a accordé des lettres 
patentes, en date du 6e jour d'avril 1066, cons­
tituant en corporation: Clric Gagné, mécanicien, 
3575, Leopold. Laval . Y von Girard, agent de 
police. 530, Hughes. Laval , et Jehan Perdriau, 
avocat. 10681, boulevard St-Michel. Montréal-
Nord, pour les objets suivants: 

l'aire le commerce de robes, manteaux, cha­
peaux, habits, vêtements et sous-vêtements de 
toutes descriptions pour hommes, femmes et 
enfants, sous le nom de « G. & G. lingerie inc. \ 
ave. nu capital total de 640,000, divisé en 400 
actions ordinaires de $100 chacune. 

I.e siège social de la compagnie est 37. Ire 
aveline. St-.lanvier. district judiciaire de Terre-
lionne. 

I.e Sous-secrétaire de la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15164-a 1410-00 

G. & G. lingerie inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
(ith day of April . 1066, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: I ' l r ie Gagné, mechanic. 3575 Leopold, 
Laval , Y von Girard, policeman, 539 Hughes. 
Laval, and Jehan Perdriau, lawyer. 100S1 St-
Michel Roulevard. Montreal-North, for the 
following purposes: 

T o deal in dresses, coats, hats, suits, clothing 
and under garments of every description for 
men. women and children, under the name of 
" G . fj ( i . lingerie inc.", with a total capital stock 
of $40,000. divided into 400 common shares of 
$100 each. 

The head office of the company is at 37. 1st 
Avenue. St-Janvier. judicial district of Terre­
bonne. 

R A Y M O N D D O U V I L L K . 

Assistant Secretari/ of the I'rorince. 
15104 1410-00 

Garagistes indépendants de Portnenf inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gOUverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 31e jour de mars 1900, 
constituant en corporation: Paul-A. Boily, gara­
giste. Alexis-X. Moi-an. garagiste, Augustin 
Ih-ry. gérant, Ray monde DUIH \ secrétaire, épouse 
M-parec de biens de Jean-Paul Roux. Romuald 
Trepanier, gérant, et Pierrette Parent, comp­
table, fille majeure, tous six de St-Raymond. 
P°Ur les objets suivants: 

Faire le commerce de véhicules automobiles, 
gHis le nom de « Garagistes indépendants de 
I;ortiicuf inc. » , avec un capital total de $40.000. 
diVLsé en 400 actions ordinaires de $100 chacune. 

Garagistes indépendants de Portnenf inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act . letters patent, bearing date the 
31st day of March, 1900, have lieen issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Paul-A. Roily, garage beeper, Alexis-X. 
Moisan. garage keeper, Augustin Déry. manager. 
Raymonde Dubé, Secretary, wife separate as to 
property of Jean-Paul Roux, Romuald Trcpu-
nier, manager, and Pierette Parent, accountant, 
fille majeure, all six of St-Raymond. for the 
following purposes: 

T o deal in motor vehicles, under the name of 
"Garagistes indépendants de Port neuf inc.", 
with a total capital stock of $40.000. divided into 
400 common shares of $100 each. 
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Le siège lOciftl de lu compagnie est à St-Ray­
mond, comté «le Portnenf, «listrict judiciaire de 
Québec. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15164-0 1389-66 

Garden Agencies Incorporated 

Avis est donné qu'en vertu de lu première 
partie de la Loi des compagnies, l'administra­
teur du gouvernement de la province a accordé 
des lettres patentes, en date du Se jour de mars 
1966, constituant en corporation: Harvey Fruin-
kin, 6525, (o te-St -Lue . Stephen Goldschléger, 
5758, Glcnurdcn. tous deux avocats, de Côte-St-
Lue, et Franceen Basque, secrétaire, célibataire 
4952B. l'lamomlim. Montréal, pour les objets 
suivants: 

Exercer le commerce d'articles vestimentaires, 
sous le nom de « Garden Agencies Incorporated » , 
avec un capital total de 120,000, divisé en 10.000 
actions ordinaires de SI chacune et 1.000 actions 
privilégiées de 110 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Mont ­
réal, district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la prorince, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15101 980-66 

The head office of the company is ut St-Ray. 
moud, county of Portnenf. judicial district of 
Quebec. 

R A Y M O N D D O I VILLI: . 

Assistant Secretari/ of the I'rorince 
15101 1389-116 

Garden Agencies Incorporated 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date tile 
Nth day of March I960, have been issued by the 
Administrator of the Government of the Pro* 
vince. incorporating: Harvey Prumkiu. 6525 
Côte-St-Luc. Stephen ( iold-chléger. 5768 Gl< Har­
den, both advocates, of Côte-St-Lue. and Fran-
ceen Basque, secretary, spinster, 4952B Plamon. 
don. Montreal, for the following purposes: 

T o deal in wearing apparel, under the name 
of "Garden Agencies Incorporated", with a total 
capital stock of $20.000. divided into 10,000 
common shares of $1 each and 1,000 preferred 
shares of §10 each. 

The head Office of the company is at Mont­
real, judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I I . L I . 

Assistant Secretari/ of the Province, 
15104-O 980-66 

Oiner Godin restaurant inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des eompagniel, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 31e jour de mars 1900, 
constituant en corporation: Pierre LeGrand, 
415. Place d'Amiens, Laval . Louis-Yves Fortier, 
40. avenue Arlington. Westmount, et Jacques 
Laurent, 195, rue Marcotte. Saint-Laurent, 
tous trois avocats, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme restaurateurs, sous le 
nom de « Orner Godin restaurant inc. » , avec 
un capital total de $40.000. divisé en 1.000 actions 
ordinaires d'une valeur nominale de $10 chacune 
et en 30,000 actions privilégiées d'une valeur 
nominale de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Candiao. 
district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la prorince, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15164-0 1400-66 

Orner Godin restaurant inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act . letters patent, bearing date the 
31st day of March, 1066, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Pierre LeGrand, 415 Place d'Amiens, 
Laval . Louis-Yves Fortier, 10 Arlington Avenue. 
Westmount, and Jacques Laurent. 195 Marcotte 
Street. Saint-Laurent, all three lawyers, for the 
following purposes: 

T o carry on business as a restaurant keeper, 
under the name of "Omer Godin restau rani 
inc.", with a total capital stock of 640,000, 
divided into 1.000 common shares of a nominal 
value of $10 each and into 30.000 preferred 
shares of a nominal value of $1 each. 

The head office of the company is at Candiac, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretari/ of the Province. 
15104 1 100-66 

Grand Sales (Montreal) Ltd. 

Avis est donné «pi'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 31e jour de mars 1900, 
constituant en corporation: Louis Orenstein, 
avocat et conseil en Ijoi de la reine, 5054, avenue 
MacDonald, Hampstead, Jason Ruby, avocat. 
2800, avenue Ekers, John Michelin, avocat, 5200, 
avenue Prince de Galles, et Glacia Mil ler , secré­
taire, 611e majeure, 3201, avenue Forest Hill , ces 
trois derniers de Montréal, pour les objets sui­
vants: 

Exercer le commerce d'un magasin ù rayons, 
sous le nom de « Grand Sales (Montreal) L td . » , 
avec un capital total de $40.000. divisé en 1.000 
actions ordinaires de $10 chacune et 3,000 actions 
privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15164 1439-66 

Grand Sales (Montreal) Ltd. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
31st day of March. 1966, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Louis Orenstein, advocate and Queens 
Counsel, 5654 MacDonald Avenue. Hampstead, 
Jason Ruby, advocate, 2860 Ekers Avenue. 
John Michelin, advocate. 5200 Prince of Wales 
Avenue, and Glacia Miller, secretary, fille 
majeure. 3201 Forest Hill Avenue, the latter 
three of Montreal, for the following purposes: 

T o carry on the business of a departmental 
store, under the name of "Grand Sales (Montreal) 
L td . " , with a total capital stock of 640,000, 
divided into 1,000 common shares of $10 each 
and 3,000 preferred sliares of $10 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L K . 

Assistant Secretari/ of the I'rorince. 
15104-O 1430-66 

J 
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Gref moteurs sports limitée 

i\U est donné qu'en vertu de lu première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de lu province a accordé «les lettres 
patentes, en date du 24e jour de mars 1066, 
constituant en corporation: Raymond Gref, 
genlilliomme. 2799. rue Roussel. Chicout imi-
\ I. Charles Gref. représentant commercial, 

s i n me Papineau, et Robert Cyr, gentilhomme, 
li,30 l.oulcvard St-Ignace, ces «leux <lerniers 
de Chicoutimi, pour les objets suivants: 

Paire le commerce de motocyclettes, autos-
i (ski-doo), OU autres véhicules automobiles 
ou moteurs, sous le nom de « Gref moteurs 
morts limitée . avec un capital total de 640,000, 
divisé en 2.000 actions ordinaires de 610 chacune 
cl en 300 actions privilégiées de $100 chacune. 

I.e siège social de la compagnie est à Chiou-
timi. district judiciaire de Chicoutimi. 

I.e Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

151(14-0 1137-00 

Gref moteurs sports limitée 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act . letters patent, bearing date 
the 24th day of March, 1900, have la-en issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Raymond Gref, gentleman, 2709 
Roussel Street, Chicoutimi-North, Charles Gref. 
commercial representative. 890 Papineau Street, 
ami Robert Cyr, gentleman. 1030 St-Ignace 
boulevard, the latter two of Chicoutimi. for the 

following purposes: 
T o deal in motorcycles, ski-doos, or other 

motor véhicules or motors, under the name of 
"Gref moteurs sports limitée", with a total 
capital stock of §40.000. divided into 2,000 
common shares of $10 each ami into 200 pre­
ferred sliares of $100 each. 

The head office of the company is at Chicou­
timi, judicial district of Chicoutimi. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Prorince. 
15164 1137-66 

Hôpital Is le-Die n inc. 
Islc-Dieu Hospital Inc. 

Avis est donne qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gOUVemeur de la province a accorde des lettres 
patentes, en date du 22e jour de mars 1900, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Michel Cogger, avocat. 90. avenue Royale, St-
l'ierre. Ile d'Orléans, Pierre LuRuc. avocat. 
3034, <le la Retraite. Lise Rernier. secrétaire, 
fille majeure. 703. Place Philippe, tous deux de 
Ste-Foy, Jacques Delude, avocat. 1240. de Samoa, 
Sillery. .lean Bcllcau, avocat, 887, Levis. Québec, 
Thérèse des Rivières, 517, St-Cyrille ouest, Diane 
Bélanger, 1365, St-Cyrille ouest, et Rouanne 
Bergeron, 21 1, des Franciscains, ces trois der­
nières secrétaires, filles majeures, de Québec, 
pour les objets suivants: 

Administrer un hôpital dans la ville de Mata-
gami. s o u s h» nom de « Hôpital Isle-Diou inc.— 
Lit -Dieu Hospital Inc. » , 

I.e montant auquel sont limités les revenus 
annuels des biens immobiliers «pie la corporation 
pent acquérir et posséder, est «le $400.000. 

I.e siège social «le la corporation est à Mata-
gttini, district jiuliciairc d'Abitibi. 

Le Sous-secrétaire de la prorince. 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

64-0 3739-00 

Hôpital Isle-Dieu inc. 
Islc-Dieu Hospital Inc. 

Notice is given that umler Part I I I of the 
Companies Ac t . letters patent. Iiearing «late 
the 22ml day of March. 1066, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province 
to incorporate a corporation without share 
capital: Michel Cogger, advocate. 90 Royale 
Avenue. St-Pierre. Isle of Orleans. Pierre LaRue. 
advocate, 3034 de la Retraite. Lise Dernier, 
secretary, fille majeure. 703 Place Philippe, both 
of Ste-Foy, Jacques Delisle. ailvocate. 1240 «le 
Samos, Sillery. Jean Helleau. advocate, SS7 Levis. 
Quebec, Thérèse «les Rivières. 517 St-Cyrille 
West. Diane Rélanger. 1365 St-Cyrille West, 
and Rosanne Bergeron. 214 «les Franciscains, 
the last three secretaries, filles mejeurcs. of 
Quebec, for the following purposes: 

T o administer a hospital in the town of Mata-
gami. under the name of "Hôpital Isle-Dieu 
inc.— Isle-Dieu Hospital Inc." . 

The amount to which the annual revenue of the 
immoveable property which the corporation 
may acquire ami own is to lie limited, is $400,000. 

The head office «)f the corporation is at Meta-
garni, judicial «listrict of Abit ibi . 

R A Y M O N D D O I V I L L K . 

Assistant Secretari/ of the Province. 
15104 3730-66 

Hungarian Speaking Jewish Association 
of Montreal 

vssociation des juifs de langue hongroise 
de Montréal 

vyis est «lonné qu'en vertu de la troisième 
tie île la Loi des compagnies, le lieutenant-

gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 25e jour «le février 1966. 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Dr, loltan, ( .allai, physicien, 643, avenue Stuart. 
Outremont, Charles Csontos, importateur, 4470, 

"c Dupuis, Alexander Domanyi. fourreur, 
1152, rue Bhishop, Paul Marcali . commis. 
1800, boulevard Décarie. Dr. William Klaulier. 
• ' " ' l i e r d'assurance, 2505, chemin Bedford, 
' 11 "I ValctOr, propriétaire «le taxi, 3135, avenue 
limon, j ) r Alexamler Fon, éditeur «le journal, 
1155, avenue Dupuis, et /oitan Marna, marchand, 
104, rue Lecavalier, ces sept derniers «le Mont-
féal, pour les objets suivants: 

Hungarian Speaking Jewish Association 
of Montreal 

Association des juifs de langue hongroise 
de Montréal 

Notice is given that under Part I I I «>f the 
Companies Act , letters patent, Iiearing «late 
the 25th day of February, 1906, have lieen issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province 
to incorporate a corporation without share capi­
tal: Dr. Zoltan Gallai, physician, 643 Stuart 
Avenue, Outrcmont, Charles Csontos, importer, 
4470 Dupuis Street, Alexander Domanyi. furrier. 
1452 Bishop Street. Paul Marcali . clerk. 4800 
Decaric Boulevanl. Dr . William Klaulier, in­
surance broker, 2505 Bedford Road. Fmil 
Vaktor, taxi owner. 3135 Linton Avenue, Dr. 
Alexander Fon, newspaper editor, 4455 Dupuis 
Avenue, ami Zoltan Mania, merchant, 104 
Lecavalier Street, the latter seven of Montreal, 
for the following purposes: 
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Fournir et rendre des services de nature 
charitable aux pauvres et aux nécessiteux, sous 
le nom de « Hungarian S|>caking Jewish Asso­
ciation of Montreal Association des juifs de 
langue hongroise de Montréal » . 

I.e montant auquel est limitée la valeur de la 
propriété immobilière que la corporation peut 
posséder ou détenir est de $150,000. 

Le siège social de la compagnie est 043, 
avenue Stuart. Outremont. district judiciaire 
• le Montréal. 

Le Sous-secrétaire de lu province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15164 803-66 

Hydrox inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 6e jour d'avril 1066, cons­
tituant en corporation: Pauline Yéronncau. 
secrétaire, fille majeure. 150, St-Alexandre, 
Longueuil. Robert ( i . Rurns. avocat. 6384, des 
Kcores, et Michel Robert, avocat. 5502, Wood­
bury, ces deux derniers de Montréal, pour les 
objets suivants: 

Faire le commerce de tous produits chimiques, 
sous le nom de « Hvdrox inc. » . avec un capital 
total de 640,000, divisé en 2.000 actions ordi­
naires de 810 chacune et en 200 actions privilé­
giées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal* 
Nord, district judiciaire de Montréal . 

Le Sous-secrétaire de la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15164-0 1452-00 

T o supply and render services of charitable 
nature to poor and needy persons, under the 
name of "Hungarian Sja-aking Jewish Associa-
lion of Montreal - Association «les juifs de 
langue hongroise de Montréal'*. 

The amount to which the value of the imni ,. 
veable property which the corporation nuiv 
possess or hold is t«> be limited, Is $150,000. 

The head office «>f the corporation is at 1143 
Stuart Avenue, Outremont. jiulicial district of 
Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
15164m 803-6(1 

Hydrox inc. 

Notice is given that umler Part 1 of the 
Companies Act . letters patent, bearing dale I he 
6th day of April . 1066, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorporat­
ing: Pauline Véronneau, secretary, fille majeure. 
150 St-Alexandre. Longueuil, Robert G. Burns, 
advocate. 6384 «les Kcores. ami Michel Robert, 
advocate, 5592 Woodbury, the two latter of 
Montreal , for the following purposes: 

T o carry on business dealing in all chemical 
products, umler the name of "Hydros inc.", 
with a total capital stock of 640,000, divided into 
2.000 common shares of $10 each and 200 pre­
ferred shares of $100 each. 

The head office of the company os at Montreal-
North, judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretari/ of the Province. 
15104 1452-66 

Imprimerie artistique de Montréal inc. 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie «le la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé «les lettres 
patentes, en date du 1er jour «le février 1906. 
constituant en corporation: Euclidc Pilon, indus­
triel, 11140, Verville, Pauline Lanctot. secrétaire, 
fille majeure, 0775, Chambord, et Raymond 
Pilon, imprimeur. 5915. Toulouse, tous trois de 
Montréal, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme imprimeurs, sous le nom 
«le « Imprimerie artistique de Montréal inc. » , 
avec un capital total «le $100,000, divisé en S.000 
actions ordinaires de $10 chacune et en 20,000 
actions privilégiées de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

I5104-.) 5158-05 

Imprimerie artistique de Montréal ioc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act . letters patent, bearing date tli«' 
1st day of February. 1900. have la-en issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province. 
incorporating: Euclidc Pilon, industrialist, 11140 
Yervil le , Pauline Lanctot, secretary, fille majeure, 
0775 Chambord. ami Raymond Pilon, printer. 
5915 Toulouse, all three of Montreal, for the 
following purposes: 

T o carry on business as printers, under the 
name of "Imprimerie artistique «le Montréal 
inc.". with a total capital stock «>f $100*000, 
divitlcd into S.000 common shares of $10 each 
and into 20,000 preferred shares of $1 each. 

T h e head office of the company is at Montreal, 
judicial «listrict of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L K . 

Assistant Secretari/ of the Province. 
15164 5158-65 

Les Investissements Rodolphe inc. Les Investissements Rodolphe Inc. 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi «les compagnies, l'administrateur 
du gouvernement «le la province a accordé «les 
lettres patentes, en «late du 15c jour «le mars 1966, 
constituant en corporation: Henri-Paul Lemay. 
avocat et conseil en Loi de la reine, 426, rue 
('hampagneur, Outremont, Jean-Marc Poulin. 
avocat. 2390, Dudemaine, Montréal, Micheline 
Corbeil, avocat, fille majeure, 2540, chemin 
Côtc-Ste-Cathcrinc, Montréal, Louis-Gilles Ga-
gnon, avocat, 371, de Lorraine, Longueuil, et 
Jean Rivard, avocat, 10580, Place L 'Acadie, 
app. 24, Montréal, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie «le porte» 
feuille (holding), sous le nom «le « Les Investisse-

Not ice is given that under Part I «>f the 
Companies Act , letters patent, bearing «late the 
15th day of March, 1900, have been issued 
by the Administrator of the Government of tl><" 
Province, incorporating: Henri-Paul Lemay, 
advocate and Queen's Counsel. 426 Champagneur 
St., Outremont, Jean-Marc Poulin. advocate. 
2390 Dudemaine, Montreal, Micheline Corbeil, 
advocate, fille majeure. 2540 Côte-Ste-Catherine 
Road, Montreal , Louis-Gilles Gagnon, advocate, 
371 de Lorraine, Longueuil, and Jean Rivard. 
advocate, 15080 Place L 'Acadie , apt. 24. Mont­
real, for the following purposes: 

T o carry on business as a holding company, 
umler the name of "Les Investissements Rodoh 
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m< ni- Rodolphe inc. » , avec un capital total de 
$710,000, divisé en 6,000 actions ordinaires 
d'une valour nominale de Si chacune, 7,000 
jutions privilégiées classe « A » «l'une vuleur 

inale de Si00 chacune et en 10,000 actions 
privilégiées rlnssr « B » d'une vuleur nominale 
de i l chacune. 

I.e siège social <!<• la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire «le Montréal, 

I.e Sous-secrétaire de la province. 
R A Y M O N D D O I V I L L K . 

| Al 644 1095-00 

Jardin* M é t r o p o l i t a i n l t ée 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant* 
gouverneur «le la province a accordé des lettres 
|Hltintes, «-n «late «lu 29e j«>ur «le mars 1066, 
constituant en corporation: Abraham Sinister, 
avocat, 5710, Wolseley, ( otc-St-Luo. Abraham 
(birman, avocat. 485, Met Jill. Montréal, Law­
rence Glaner, étudiant, 7920. Kingsley, ( ote-St-
l.ne. et Meta Wight , secrétaire, épouse séparée 
île M i n - de JullUS Csirinyi. 0940, Winmai l . 
Montréal, pour les objets suivants: 

Exercer le commerce «l'une compagnie de 
placements, sous le nom «le « Jardins Métro­
politain ltée » , avec un capital total «le 640.000, 
divisé en 5,000 actions ordinaires de SI chacune 
et 35,000 acti«>ns privilégiées «le Si chacune. 

I.e sièg«' social «le la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province. 
R A Y M O N D D O I V I L L K . 

loi 64 1347-00 

Jet'rie Juniors I n c . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie «le lu Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province u accordé «les lettres 
patentes, en date du 25c jour de mars 1900, 
constituant en corporation: M e c Ross, vendeur, 
Joyce Klein, ménagère, épouse contractuellement 
M parée de biens dudit M e c Ross, tous deux «le 
0645, Bailey, C6te-St-Luc, Samuel Herbert 
Saltzman, vendeur, 5556, Lyndale, Cote-St-Lue, 
« t Lionel Mulkin. gérant. 6708. Conklin. C6te-
St-Luc, pour les objets suivants: 

Exercer le commerce «le vêtements pour «lames 
et adolescents, sous le nom «le « Jefrie Juniors 
Inc. . avec un capital total «le S39.000, divisé 
«n 10,000 actions ordinaires «l'une valeur au pair 
«le 61 chacune et 29.000 actions privilégiées 
d'une valeur au pair «le Si chacune. 

I.e siège social de la compagnie est à Montréal, 
ilistricl judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O I : V I L L E . 

15164 1299-00 

K i r k l a n d E q u i p m e n t L t d . 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie «le la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur «le la province a accordé des lettres 
patentes, en date «lu 31e jour de mars 1900, 
*• iLstituant en corporation: Fred Hallam, mar­
chand, Mena Elsie Hallam, ménagère, épouse 
•liulii Fred Hallam, tous deux de 215, Sycamore, 
Iteaconsfleld, et Kenneth Will iam Hallam, 
gérant, 970, Onondogo, Oromocto, dans la 
province «lu Xouveuu-Brunswick, pour les 
1 bjets suivants: 

Exercer le commerce «le matériaux «le cons­
truction et «le tous genres «le produits et d'acecs-

phe inc.", with a total capital stock of $710.000, 
divided into 6,000 common shares of a nominal 
value of $1 each, 7,000 preferred class " A " shares 
of a nominal value of $100 each and 10,000 
preferre«l class " R " shares of a nominal value of 
$1 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O I V I L L K . 

Assistant Secretari/ of the Province. 
15164 1095-00 

Jardins Métropolitain ltée 

Notice is given that under l'art I of the 
Companies Act , letters patent, la-aring «late the 
29th day of March, 1966, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Abraham Sinister, advocate, 5710 
Wolseley, Cote-St-Luc, Abraham Gurman, advo­
cate. 485 McGi l l , Montreal. Lawrence Glazer. 
student, 7920 Kingsley. ( Y>te-St-Lue, ami Meta 
Wight , secretary, wife separate as to property of 
Julius Csirinyi. 0)940 Wiseman. Montreal, for 
the following purposes: 

T o carry on the business of un investment 
company, under the name of "Jardins Métropo­
litain ltée". with a total capital stock of $40,000, 
divided into 5,000 common shams of $1 each 
ami 35,000 preferred shares of $1 each. 

The head office «>f the company is at Montreal, 
judicial «listrict of Montreal. 

R A Y M O N D D O I V I L L K . 

Assistant Secretari/ of the Province. 
I5104-O 1347-00 

Jefrie Juniors Inc. 

Notice is given that umler Part I of the 
Companies Ac t . letters patent, bearing date 
the 25th «lay of March. 1900, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Moe Ross, salesman. Joyce Klein, 
housewife, wife contractually separate as to 
property of the said Moe Ross, both of 0045 
Bailey, ( Y>te-St-Luc. Samuel Herbert Saltzman. 
salesman, 5550 Lyndale. (Vite-St-Luc. anil Lionel 
Malkin. manager. 6706 Conklin, (Y>te-St-Luc. 
f«tr the following purposes: 

T o «leal in ladies' ami teen-agers' wearing 
apparel, umler the name of "Jefrie Juniors Inc.". 
with a total capital stock of $39.000. divided 
into 10.000 common shares of a par value of $1 
each ami 29,000 preferred shares of a par value 
«>f $1 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial «listrict of Montreal. 

R A Y M O N D D O I V I L L K , 

Assistant Secretari/ of the Province. 
15104-O 1299-00 

kirkland Equipment Ltd. 

Notice is given that umler Part I of the 
Companies Ac t , letters patent, hearing «late the 
31st day of March, 1900, have l>cen issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporating: Fred Hallam, mendiant, Mona 
Elsie Hallam housewife, wife of the said Fred 
Hallam, both of 215 Sycamore, Beaconsfield. 
and Kenneth William Hallam. manager, 970 
Onondogo, Oromocto, in the Province of New 
Brunswick, for the following purposes: 

T o «leal in construction equipment ami welding 
products ami accessories of all types, umler the 
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soiree de soudage, sous !<• nom de « Kirkland 
Equipment Ltd . » , avec* un capital total de 
840,000, divisé en 1,000 actions ordinaires «le 
110 chacune et 3,000 actions privilégiées de $10 
chacune. 

I.e siège social de la compagnie est ù Rcucnns-
licld, district judiciaire de Montréal. 

I.e Sous-secrétaire de la produce, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

15104 1382-66 

name of "Kirkland Equipment Ltd ." . with a 
total capital stock of $10,000, divided into 
1.000 common shares of 810 each and 3.000 pre. 
forrcd .-hares of $10 each. 

The head oflice of the company is at Beacon-
field, judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretari/ of the Province, 
15164-0 1882-66 

I a l l .mime & Lang la i s inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi dds compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé des lettres 
patentes, en «late du 5e jour d'avril 1000. cons­
tituant en corporation: Gérard Lanamme, tech­
nicien en radio, 88, Désiel, Lévis, Guy Langlais, 
technicien en radio, (500, Commerciale, Bt-David, 
«•t Armaml N«>rcau, marchand, 04, St-Gcorges, 
Lévis, pour Ici objets suivants: 

Faire l'entretien et la réparation «le radio, de 
télévision, accessoires électriques, instrumenys 
«le musique, leurs parties et a«««-ssoires et autres 
marchandises semblables, sous le nom «!«• « La-
Hamme & Langlais inc. » , avec un capi ta l total 
de $15.000, divisé en 150 actions ordinaires «le 
$100 chacune. 

Le siège social «le la compagnie est 44, rue 
St-Ix>uis. Lévis, district judiciaire «le Québec. 

Le Sovs-secrétairc de la prorinec, 
R A Y M O N D D O I V I L L K . 

15104-O 1440-00 

I .allam me & Lang la i s inc . 

Notice is given that umler l'art 1 o f the 
Companies Act , letters patent, hearing date the 
5th day of April, 1066, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Gérard Laflamme, radio technician, 
38 Désiel, Lé\is, Guy Langlais, radio techni­
cian, 606 Commerciale, Bt-David, ami Armand 
Noreau, trader, 64 St-Georges, Levis, f o r the 
following purposes: 

T o keep in good order and repair radios, 
televisions, electrical accessories, musical ins­
truments, their parts ami accessories and other 
similar merchandise, umler the name of "La­
flamme & Langlais inc.", with a total capital 
sO'ck of $15.000, divided into 150 common diarei 
Of 8100 each. 

The bead oflice «>f the company is at 11 St-
Louis, Street, Levis, judicial district «>f Quebec. 

R A Y M O N D D O I VII . I I . 

Assistant Secretary of the Province. 

15164 nil)-' , .; 

P . La lance t t c inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 5e jour «l'avril 1966, consti­
tuant en corporation: Philippe Lalancettc, 
entrepreneur, 5686, chemin St-Roch, Tracy, 
•Fuies Trempe, notaire, et Yolande Joyal, secré­
taire, épouse contractuellement séparée de biens 
«le Jacques Guévreniont, ces <leux «lerniers «le 
70, rue du Roi , Sorel, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme constructeurs et entre­
preneurs généraux en construction, sous le nom 
de « P . Lalancettc inc. » , avec un capital total 
«le $40,000, divisé en 1,000 actions ordinaires «le 
$10 chacune et en 300 actions privilégiées «le 
8100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 5687, 
chemin St-Roch, Tracy, district judiciaire «le 
Richelieu. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15164-0 1431-66 

P . La lance t t c inc . 

Notice is given that umler Part 1 of the 
Companies Act , letters patent, hearing «late the 
5th day of April, 1966, have liecn issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Philippe Lalancettc, contractor, 5686 
St-Roch Roa«l, Tracy, Jules Trempe, notary, 
and Yolande Joyal, secretary, wife contractually 
separate as to property of Jacques Guévreniont. 
the latter two of 70 du Ro i Street, Sorcl, for the 
following purposes: 

T o carry on business as builders an«l general 
building contractors, under the name of "P. 
Lalancctte inc.", with a total capital stock of 
$40,000, divided into 1,000 common shares of 
$10 each ami 300 preferrol shares of $100 each. 

The head oflice of the company is at 5687 
St-Roch Road, Tracy, judicial district of Riche­
lieu. 

R A Y M O N D D O U VILLI; , 

Assistant Secretary of the Province-
15164 1431-66 

Laval a l u m i n i u m l i m i t é e 

Avis est donné qu'en vertu de la premier» 1 

partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 31e jour de mars 1966, 
constituant en corporation: Jean-Marie Brassanl, 
11778, rue De Tracy, Montréal, Maurice Martel , 
1301, rue St-Viateur, Outremont, et J.-René 
Paiement, 112, 9e Rue, Roxboro, tous trois 
avocats, pour les objets suivants: 

Exercer le commerce de constructeurs et 
d'entrepreneurs généraux en construction, sous 
le nom de « Laval aluminium limiter » , avec un 
capital total de $20,000, divisé en 2,000 actions 
ordinaires de $10 chacune. 

Laval a l u m i n i u m l i m i t é e 

Notice is given that umler Par t I of the 
Companies Act , letters patent, hearing date the 
31st day of March, 1900, have lieen issued by the 
Lieutcnunt-Govcriior of the Province, incorpo­
rating: Jean-Marie Rrassanl, 11778 De Tracy 
Street, Montreal, Maurice Martel , 1301 St-
Yiateur Street, Outremont, and J.-René Paie­
ment, 112, 9th Street, Roxlx>ro, all three lawyers, 
for the foll«)wing purposes: 

T o carry on business as builders and general 
building contractors, under the name of "Laval 
aluminium limitée", with a total capital stock 
of $20,000, divided into 2,000 common shares of 
$10 each. 
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Le siège social de la compagnie est 550, rue 
Mai it-Thérèse, Ste-Thérèse-de-lJlaiuville, dis! rict 
jn li.iaire de Terrclxunic. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
U A Y M O . N O D O U V I L L K . 

15164* 1397-66 

Lava l Pa in t L t d . 
Pe in tu re Laval l i é e 

Avis <'*l donné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi dos compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 4e jour «l'avril 1966, consti­
tuant en corporation: Lawrence L. Flig« I. avocat, 
5711, Edgemore, Côte-St-Luc, Stanley Cytryn-
ii.iiiin. avocat, 234, Sheraton Drive, Montréal 
Ouest, «t Morton Bell, avocat, 701. Bertrand 
Drive. St-Laurent, pour les objets suivants: 

ICxercer le commerce de toutes sortes de pein­
ture ci d'accessoires pour la peinture, sous le 
nom de « L a v a l Paint L t d . — Peinture Laval 
ltée . avec un capital total de 640,000, divisé en 
2,000 actions ordinaires de 65 chacune et 6,000 
actions privilégiées de 65 chacune. 

I.e siège social de la compagnie es! à Laval, 
district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la provittet. 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

15164 1119-00 

The head office of the company is at 550 Marie-
Thérèse Street, Ste-Thérèse-dc-Blam ville, judi­
cial district o l Terrebonne. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant 8eeretaty of the Province. 
15104 1307-66 

Laval Pa in t L t d . 
Pe in ture Laval l i ée 

Notice is given that under l'art 1 ol the 
Companies Act. letteri patent, bearing date the 
4th day of April. 1066, have been issued by the 
Lieutenant-Governor o l the Province, incorpor­
ating: Lawrence L. Pligel, advocate, 5711 Edge-
more, Côte-St-Luc, Stanley Cytrynbaum, advo­
cate, 234 Sheraton Drive, Montreal West, and 
Morton Bell, advocate, 701 Bertrand Drive. 
St-Laurent, for the following purposes: 

T o deal in all kinds of pain! and paint supplies, 
under I he ru • of "Laval Paint Ltd. Peinture 
Laval ltée", with a total capital stock «>i' 640,000, 
tlivî.lt d into 2,000 common shan s ol 65 each and 
0.000 preferred share* of So each. 

The head oflice of the company is at Laval, 
judicial district of Montreal. 

I ' w MON i) D O U V I L L E , 

Assistant Secretari/ of the Province. 
15164-0 1110-00 

Lc-.Mars Inves tmen t C o r p . 

esl donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accord»'' des lettres 
patentes, en date du 7c jour d'avril I960, consti­
tuant en corporation: Harold S. Freeman, avo­
cat, et conseil en Loi de la reine, 4578, avenue 
Wilson, Ethel Bennett, secrétaire, fille majeure, 
5962, avenue Westbury, et Noëlla Rousseau, 

I en taire, épouse séparée de biens d'André 
llousseau, 1632, rue DeMaricourt, tous trois de 
Montréal, pour les objets suivants: 

Exercer les affaires «l'une compagnie de place­
ments, sous le nom «le * Lc-Mars Investment 
I orp. . avec un capital total de 640,000, divisé 
en 500 actions ordinaire- d'une valeur au pair de 
s i " chacune, 500 actions privilégiées catégorie 

A d'une valeur au pair de 810 chacune et 
•1.000 actions privilégiées catégorie * B d'une 
valeur au pair «le 810 chacune. 

I.e siège social «le la compagnie est à Mont ­
real, district judiciaire «le Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province. 
R A Y M O N D DouviLLB. 

1480-66 

L o - M a r s I n v e s t m e n t Corp . 

Notice i-- given that undre Part 1 of the 
Companies Act, letters patent, hearing date the 
7th day ol April . 1066, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorporat­
ing: Harold S. Freeman, advocate and Queen's 
< ounsel, 1578 Wilson Avenue, Ethel Bennett, 
secretary, 611c majeure 5062 Westbury Avenue, 
and N< ells Rousseau, secretary, wife separate as 
to properly ol André Rousseau, 1632 DeMari­
court Street, all three of Montreal, for th«-
follow ing purpose - : 

T o carry on the business ol an investment 
company, under the name of "Le-Mars Invest­
ment Corp.", with a total capital stock ol$40,000, 
divided into 500 common shares < f the par value 
ol 810 eau h, 500 class " A " preferred shares of the 
par value of 810 each and 3,000 class " I t " 
preferred shares ol the par value ol 810 each. 

The head office ol the company i-> at Montreal, 
judicial district ol Montn al. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 
Assistant Secretari/ of the Province. 

15164-0 14 9-00 

La L igue des propriétaires du vi l lage 
de L 'Ép ip l ï a m e 

Avis est donné qu'eu vertu «le la tr< isième 
partie de la Loi «les compagnies, l'administrateur 
du gouvernement de la province a accordé des 
lettres patentes, en «late du 9e jour de mars 1900, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
L-Hubert Roch, marchand. Roger Rondeau, 
commerçant, et Alphonse Lafortunc, rentier. 
Ions trois «le l'Epiphanie, pour les objets sui­
vants.: 

Recruter les propriétaires «le résidences situées 
' | ' n s les limites de la municipalité du village «le 
I Epiphanie et former une ligue en vue de pro­
mouvoir et défendre les intérêts des proprié-
bures, nous k> nom de « La Ligue des propriétaires 
«U village de L'Epiphanie » . 

Lu L i g u e des proprié ta i res du \ i liage 
de l."l p ipl i .mie 

Notice is given that umler l'art III of the 
Companies Act , letters paient, hearing date 
the 9th day of March. 1066, have In en issued by 
the Administrator of the Government of tin-
Province t<> incorporate s <•< rporation without 
share capital: .l.-lliihcrt Roch, merchant Roger 
Rondeau, merchant, and Alphonse Lafortune. 
annuitant, all three of L'Epiphanie, for the 
follow ing purposes: 

T o recruit the proprietors ol residences situated 
in the limits ol the municipality of the vi l l ige 
of L'Epiphanie and to form a league in view of 
promoting and defending the interests of the 
proprietors, under the name « f " L a Ligue «les 
propriétaires du village «!«• L'Epiphanie". 

http://Uaymo.no


2708 GAZETTE OFF 1C1 EUE DE QUÉBEC, 21 mai 19tUi, OS' année, n° 20 

Le montant auquel sont limités les biem immo-
biliera que In corporation peut acquérir et possé­
der, est de S500. 

I.e siège social de la corporation est à L'ftpi-
plianie, district judiciaire de .lolictte. 

I.e Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O I V I L L K . 

15164-0 1000-66 

The amount to which the immoveable pro. 
party which the corporation may acquire ami 
own is to he limited, is $000. 

The head oflice of the corporation is at L'Epi­
phanie, judicial district of Juliette. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretari, of the Provint • 
loi ( i l 1000-66 

Les Loisirs de McMastcrville inc. 

A»vis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du -le jour d 'avril 1000. cons­
tituant en corporation sans capital-actions: 
Claude Williams, assistant ingénieur, Paul Na­
tion, marchand, et Thomas Cyr, commis, tous 
trois de McMastcrvil le. pour les objets suivants: 

Etablir et diriger un centre de loisirs, sous le 
nom de « Les Loisirs de McMastcrville inc. . 

Le montant auquel est limitée la valeur des 
biens immobiliers «pie peut acquérir et posséder 
la corporation, est de 825,000. 

l,o siège social de la corporation est à McMas ­
tcrville. district judiciaire de Richelieu. 

I.e Sous-xecrétaire de la province. 
R A Y M O N D D O I V I L L K . 

15164-e 1341-66 

I < - loisirs de McMastcrville inc. 

Notice is given that under Part III of the 
Companies Act , letters patent, hearing date 
the 4th day of April, 1066, have been issued hy 
the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
Claude Williams, assistant engineer. Paul N'adon, 
merchant, and Thomas Cyr. clerk, all three of 
McMastcrville, for the following purposes: 

T o establish and manage a recreational centre, 
umler the name of "Les Loisirs de McMasterville 
inc.". 

The amount to which the value of the immo­
veable property which the corporation may 
acquire and own is to he limited, is 825,000. 

The head office of the cor |M»ration is at McMas­
tcrville, judicial district of Richelieu. 

R A Y M O N D D o r v i i . u . 

Assistant Secretari/ of the Proline,. 
15101 1341-68 

Mafaee inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 20e jour de mars 1900. 

constituant en corporation: Jean-Roch Boivin, 
avocat. S900. St-l'rhain. Micheline Paré, secré­
taire, fille majeure. 3638, De Bullion, tous deux 
de Montréal et. René Reaulac, avocat. 20S. 
Molière. Laval , pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie de placement, 
sous le nom de « Maface inc. » , avec un capital 
total tie SIOO.000, divisé en 1.000 actions ordi­
naires de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 6015, rue 
St-Denis. Montréal, district judiciaire de Mont ­
réal. 

Le Sous-sccn'taire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15164*0 1313-00 

Maface inc. 

Notice is given that under Part I of t lie 
Companies Act , letters patent, l»earing «late the 
29th day of March. 1900, have been issued by (lie 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Jean-Roch Boivin, advocate. 8060 St-
l'rhain. Micheline Paré, secretary, fille majeure. 
3638 De Bullion, both of Montreal, ami René 
Beaulae, advocate, 268 Molière. Laval , for the 
following purposes: 

T o carry on business as an investment com­
pany, umler the name of "Maface inc.". with a 
total capital stock of 8100,000, divided into 1,000 
common shares of Si00 each. 

The head office of the company is at 0915 
St-Denis St.. Montreal, judicial district of 
Montreal. 

R A Y M O N D D O I VILLI . . 

Assistant Secretari, of the Province. 
15104 1313-66 

A . & L . Maltais lté*; 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Ltd des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 30e jour de mars 1900, 
constituant en corporation: Laurent Maltais, 
contremaître, Clermont. Méritlé Maltais, e t 
J.-Adrien Maltais, ces deux derniers industriels, 
tie St-Aimé-des-Lacs, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme marchand général, sous le 
nom de « A . & L. Maltais ltée » , avec un capital 
total de 840,000, divisé en 200 actions ordinaires 
tie S100 chacune et en 200 actions privilégiées 
île Si00 chacune. 

)A> siège social de la compagnie est à St-Ainié-
tles-Lacs. comté de Charlevoix, district judi­
ciaire de Saguenay. 

Le Sous-secrétaire de la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15104-o 1380-66 

A . & L . Maltais ltée 

Notice is given that under Part 1 of lia' 
Companies Ac t . letters patent. U-aring date the 
30th day of March, 1900, have liecn issued hy the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Laurent Maltais, foreman. Clermont, 
Méridé Maltais, and .L-Adricn Maltais, the latter 
two industrialists, of St-Aimé-des-Lacs, Un- the 
following purposes: 

T o carry on business as general traders, under 
the name of " A . & L . Maltais ltée". with a 
total capital stock of S40.000, divided into 200 
common shares of §100 each and into 200 prefer­
red shares of S100 each. 

The head oflice of the company is at St-Aimé-
des-Lacs. county of Charlevoix, judicial district 
of Saguenay. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 
Assistant Secretary of the Province. 

15164 1380-60 
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L e M a r c h é C.-II. D u b é l i ée 

Vvie eal donné qu'en vertu «le lu première 
partie «le la Loi «les compagnies, ra«lministrateur 
du gouvernement «le la province a accordé des 
lettres patentes, en «late «lu 15e jour «le mars 1966, 
constituant en corporation: Charles-Henri Dubé, 
marchand, 34 A . Poirier, St-Jean-Eudea, J -
Dollard Gagnon, comptable, 204. Panel, Jon-
qiiière, «•• Gilbert Gravel, courtier, 575, Chabanel, 
Chicoutimi, pour les «d>jets suivants: 

l'aire airair«-s comme « ;pieiers-houcher>. LOUL 
le NOM «le « Le Marché C . - l l . Dubé ltée . avec 
UN capital total «le 840.000. divisé en 4,000 
actions ordinaires «l'une valeur nominale «1e 
sio chacune. 

Le siège social «le la compagnie «-st 50. rue 
des ohlats. Chicoutimi, «listrict judiciaire «le 
Chicoutimi. 

Le Sous-secrétaire de lu province. 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15164-0 K M - 0 0 

Le Marché C - I I . Dubé LIÉE 

Notice is given that umler Part I «>f the 
Companies Act, letters patent, bearing «laie 
the 15th day of March, 1986, have been issued 
by the Government Administrator of the Prov­
ince, incorporating: Charles-Henri Dubé, mer­
chant, 34A Poirier, St-Jean-Eudes, J.-Dollard 
Gagnon) accountant, 204 Panet, Jonquière, and 
Gilbert Gravel, broker, 575 Chabanel, Chicou­
timi, for the following purposes: 

T o carry on business as grocers-butchers, 
under the name «>f " L e Marché C . - l l . Dubé 
ltée", with a total capital BLOCK «»f 810,000, divided 
into 4,000 common shares of a nominal value of 
610 each. 

The head office of the company is at 50 des 
Oblats St.. ( Chicoutimi, judicial <list rid of < Chicou­
timi. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assist a ut Seeretun/ of the Province. 
15104 1081-66 

V. K. .Ma-on Quebec Ltd. 

A v i s est donné qu'en vertu «le la première 
parlie de la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé «les let 1res 
patentes, en «late «lu 28e jour de mars 1000. 
constituant en corporation: Clifford George 
M e e k , comptable, 8101, avenue Maplewood, 
Montréal, Theodore Will iam Martinson, teneur 
de livres, 4217. avenue Western. Westmount. 
ei Colin Richard Chisholm, commis, 2534. boule­
vard Pie I X . Montréal, pour les objets suivante: 

Exercer les commerces d'entrepreneurs géné­
RAUX et de constructeurs, sous le nom «le « Y . K . 
Mason Quebec Ltd. » , avec un capital-actions 
divisé «M 40,000 actions sans valeur au pair. 

I.e s i ège social «le la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal . 

Le Sous-secrétaire de la prorince. 
R A Y M O N D D O I V I L L K . 

15104 1170-66 

V. K. Mason Quebec Ltd. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, hearing date 
the 23rd day <>f March, 1066, have la-en issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: ( Clifford George Meek, accountant, 
3101 Maplewood Avenue. Montreal, Theodore 
Will iam Martinson, bookkeeper, 4217 Western 
Avenue. Westmount, and Colin Richard Chis­
holm, clerk. 2534 Pie I X Roulcvard. Montreal, 
for the following purposes: 

T o carry on the businesses of general con­
tractors and builders, umler the name of "\ . K. 
Mason Quebec L td . " , with a capital slock divided 
into 40.000 shares without par value. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial «listrict of Montreal. 

R A Y M O N D D O I V I L L K , 

Assistant Secretari/ of the I'rorince. 
15164-0 1179-66 

.Matériaux de cons t ruc t ion Dixvi l le l tée 
I ) i \v i l le Bu i ld ing Suppl ies L t d . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé «les lettres 
patentes, en date du 1er jour d'avril 19G6. cons­
tituant en corporation: Gaston Jean-Marie, 
commerçant, Thérèse Jean-Marie, ménagère, 
épouse séparée «le biens dudit Gaston Jean-Marie, 
et dûment autorisée par lui aux fins des présentes, 
tous deux de Dixvil le , et Roger Jean-Marie, In­
dustriel, Coaticook, pour les objets suivants: 

Industrie et commerce du bois, sous le nom «le 
Matériaux de construction Dixvil le l t é e -

Dixville Building Supplies Ltd . » , avec un capital 
total de 840,000, divisé en 1.C0O actions ordi­
naires «l'une valeur nominale «le $10 chacune et 
en 3.000 actions privilégiées «l'une valeur nomi­
nale de 810 chacune. 

! . « • siège social de la compagnie est à Dixville. 
district judiciaire de St-François. 

Le Sous-secrétaire de la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

' • " ' IOI -o 871-06 

Kudy M a r c o l i n i Adve r t i s ing I n c . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie «le la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 22c jour de mars 1066, 

Ma té r i aux de cons t ruc t ion Dixvi l le l i é e 
Dixvi l le Bu i ld ing Suppl ies L t d . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act . letters patent, bearing date the 
1st day of April, 1066. have Ix-cn issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorporat­
ing: Gaston Jean-Marie, trader, Thérèse Jean-
Marie , housewife, wife separate as to pr< perty cf 
said Gaston Jean-Marie, and duly authorized by 
him for the presents, both « f Dixville, and Roger 
Jean-Marie, industrialist. Coaticook. for the 
following purposes: 

The industry and business dealing in wood, 
under the name «-.f "Matériaux «le construction 
Dixvil le ltée — Dixvil le Building Supplies Ltd ." . 
with a total capital stock of 840.000, divided 
into LOGO common shares of a nominal value «>f 
810 each and into 3.0(0 preferred shares of a 
nominal value «>f 810 each. 

T h e head cilice «)f the company is at Dixville, 
judicial «listrict of St. Francis. 

R A Y M O N D I )ou V I L L K . 

Assistant Secretary of the Province. 
15164 S71-00 

R u d y M a r c o l i n i Adver t i s ing I n c . 

Notice is given that umler Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
22nd day <f March, 190G. have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor-
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constituant en corporation: Roland I I . S|>crlioli, 
avocat, 5427, avenue McMurray , Côte-St-Luc, 
George Gould, avocat, 174, avenue Edgebill, 
Westmount, et Lucille Dulxiis, secrétaire, fille 
majeure, 0217, rue Drolet, Montréal, pour loi 
objets suivants: 

Faire affaire! comme agence de publicité, sous 
le nom de « Rudy Maroolini Advertising lue. » , 
avec un capital total do 810,000, divisé en 2,000 
actions ordinaires de 85 chacune et en .'1.000 
actions privilégiées de 810 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 7200, Hut­
chison, appartement 103, Montréal, district ju­
diciaire de Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

16164-0 1170-00 

Mcguntic FiHh & Game Club (1966) 
of the Province of Quebec 

Avis est donné (pi'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 1er jour d'avril 1966, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Paul-E. Cliche, John P. Cliche, tous deux indus­
triels, et Rliéaume Forest, forestier, tous trois de 
Lac Mégantic, pour les objets suivants: 

Promouvoir et diriger un club de pêche et de 
(liasse, sous le nom de « Mégantic Fish & Game 
Club (1966) of the Province of Quebec » . 

Le montant auquel est limitée la valeur (les 
biens immobiliers que la corporation peut possé­
der ou détenir est de 8500.000. 

Le siège social de la corporation est à Lac 
Mégantic. district judiciaire de Reauce. 

Le Soue-aecrétaire de la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

15164 1408-66 

Mercerie Paul Charcttc inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 25e jour de mars 1900, 
constituant en corporation: Paul Charette, 
commerçant, Gisèle Lanouette, ménagère, épouse 
contracluelleinent séparée de biens dudit Paul 
Charette, tous deux d'Amos, et Real Sureau, 
Comptable agréé, Val-d'Or, pour les objets 
suivants: 

Faire le commerce de mercerie pour hommes, 
dames et enfants, sous le nom de « Mercerie 
Paul Charette inc. » . avec un capital total de 
840.000, divisé en 350 actions ordinaires de 8100 
chacune. 400 actions privilégiées « A » de 810 
chacune et en 1,000 actions privilégiées <• B » de 
81 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Amos, 
district jiuliciairc d 'Abitibi . 

Le Sous-secrétaire de la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

I5104-O 1278*66 

Gilles Mercier limitée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 6e jour d'avril 1900, consti­
tuant en corporation: Gilles Mercier, entrepre­
neur. Jacqueline Harvcy, ménagère, épouse con­
tractuel lament séparée de biens dudit Gilles 
Mercier, et J.-Gérard Mercier, industriel, tous 
trois de La Sarre, |>our les objets suivants: 

poruting: Roland I L S|>erlich, advocate, 6427 
McMurray A v e . , Côte-St-Luc, George Gould, 
advocate, 174 Edgebill A v e . , Westmount, ami 
Lucille Dubois, secretary, fille majeure, 6217 
Drolet St., Montreal, for the following purposes: 

T o carry on business as an advertising agency, 
under the name of "Rudy Marcolini Advertising 
Inc.", with a total capita) stock of 840.000, 
divided into 2,000 common shares of 85 each 
and 3.000 preferred shares of 810 each. 

The head oflice of the company is at 7200 Hut­
chison, Apt . 103, Montreal, judicial district of 
Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L K . 

Assistant Secretary of the Provint,. 
15101 1170-00 

Mégantic Fish & Game Club (1966) 
of the Province of Quebec 

Notice is given that under Part H I of the 
Companies Act , letters patent, bearing dale the 
1st day of April . 1900, have been issued hy the 
Lieutenant-Governor of the Province to incor­
porate a corporation without share capital: 
Paul-E. Cliche, John P. Cliche, both industria­
lists, and Rhéaume Forest, forester, all three of 
Lae-Mcgantic. for the following purposes: 

T o promote and manage a fish and game club, 
under the name of "Megantic Fish & Game Club 
(1900) of the Province of Quebec". 

The amount to which the value of the immo­
veable properly which the corporation may 
possess or hold is to be limited, is 8500,000. 

The head oflice of the corporation is at l.ae-
Méganl ic, judicial district of Reauce. 

R A Y M O N D D O U V I L L K . 

Assistant Secretary of the Province. 
15164-0 1408-66 

Mercerie Paul Charette inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act . letters patent, bearing dale the 
25th day of March, 1900. have l>ecn issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Paul Charette. trader. Gisèle Lanouette, 
housewife, wife contractually separate as lo 
property of said Paul Charette, both of Amos, 
and Real Sureau, chartered accountant, Val 
d'Or, for the following purposes: 

T o deal in gents, ladies and children haber­
dashery, under the name of "Mercerie Paul 
Charette inc.", with a total capital slock of 
840,000, divided into 350 common shares of 
8100 each, 400 class " A " preferred shares of $10 
each and 1,000 class " R " preferred shares of s ' 
each. 

The head office of the company is at Amos, 
judicial district of Abit ibi . 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
15104 1278-66 

Gilles Mercier lbnitée 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act . letters patent, bearing date the 
6th day of April, 196(5, have been issued by the 
lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Gilles Mercier, contractor, Jacqueline 
Harvey, housewife, wife contractually separate 
as to property of said Gilles Mercier, and J.­
Gérard Mercier, industrialist, all three of La 
Sarre. for the following purposes: 
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Faire affairée comme entrepreneur! généraux 
. n construction, sous le nom de « (lilies Mercier 
limitée . avec un eapitul total de 8100,000, 
divisé eu 1.000 actions de 8100 chacune. 

I.e siège social de la compagnie est à La Sarre, 
(listrict judiciaire d'Abitibi. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
H A Y M O N n D O U V I L L E . 

I.-,H;I-O 606-66 

Michaud & frères inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé «les lettres 
patentes, en date du 23e jour de mars 1966, 
constituant en corporation: Paul Michaud, 
Charles Michaud. tous deux estimateurs, e t 
Patrice Michaud, comptable, tous trois de 212-1, 
|8e rue. Québec, pour les objets suivants: 

Exercer la profession d'estimateurs généraux 
pour le compte de particuliers ou «le compagnies, 
sous le nom «le « Michaud & frères inc. » , avec 
un capital total «le 810.000, divisé en 100 actions 
ordinaires «le 8100 chacune. 

I.e siège social de la compagnie est à Québec, 
district Judiciaire «le Québec. 

Le Sous-secrétuire de la province, 
R A Y.M« >N n I )o i : V I L L E . 

I5164-0 1253-66 

Morin traitement d'eau ltée 
Morîn Water Treatment Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé des lettres 
patentes, en date «lu 0e jour «l'avril 1966, Cons­
tituant en corporation: Samuel I I . Shriar, 
Harvey M . Cooperstone, tous deux avocats, «le 
1010 ouest, rue Ste-Catherine. Montréal, et 
Christine W . Gates, secrétaire, célibataire, 2256, 
rue St-Mathieu, Montréal, pour les objets 
suivants: 

faire le commerce de toutes sortes d'équipe­
ments et machinerie se rapportant au traitement 
de l'eau et à son épurâti«m, SOUS le nom de 

Morin traitement «l'eau liée M«>rin Water 
I real nient Ltd. » . avec un capital total «le 
$40.000, divisé en 10,000 actions ordinaires de 
81 chacune et 30.000 actions privilégiées «le 81 
chacune. 

I.e siège social «le la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire «le Montréal. 

Le Sous-secret aire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15164 1409-00 

Mount Royal Property Owners' 
Association Inc. 

L'Association des propriétaires 
de Mont-Royal inc. 

\ \ i s est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi «les compagnies, l'administrateur 
du gouvernement «le la province a aceonlé «les 
let I res patentes, en «late du 10e jour «le mars 1900, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Victor T. Po.hl. 2142, Rockland, Alex X. De-
' 1 ' . 576» avenue Walpol , Douglas Miller . 633, 
henaston, Donald A . Bain, 900, Kenilworth. 
Pacifique Desjardins, 32, Hudson, Isobel Scho­
field, veuve «le feu Karle Schofield, 2331, boule-
vara Graham, Mark Berna, 113, avenue Wick-
rteed, Denys Pelletier. 02, Wickateed, James 
Shetler, 17, Beverley, Maurice Desjanlins, 77, 
Hudson, Mata A . Fellowes, 320, boulevard 

2801 

T o carry on business as general building con­
tractors, under the name of "Gilles Mercier 
limitée", with a total capital stcck of 8100,000, 
divided into 1.000 shares of 8100 each. 

The head « flice of the company is at La Sane. 
judicial district of Abitibi. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province, 
15101 090-00 

Michaud & frères inc. 

Notice is given that under Part 1 «>f the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
23rd day of March, 1966, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Paul Michaud, Charles Mit hand, both 
appraisers, and Patrice Michaud, accountant, all 
three of 2124, 18th Street, Quebec, f«>r the 
following purposes: 

T o act as general appraisers for particulars or 
companies, under the name of "Muliaml & 
frères inc.". with a total capital stoek of 810.000, 
divided into 400 common shares «.f 6100 each. 

The head oflice of the company is at Quebec, 
judicial «listrict of Quebec. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretari/ of the I'rorince. 
15164 1253-00 

Morin traitement d'eau ltée 
Morin Water Treatment Ltd. 

Notice is given that umler Part I of the 
Companies Act. letters patent, bearing «late the 
6th day «)f April . I960, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Samuel I I . Shriar. Harvey M . Cooper-
stone, both advocates, of lOK) St. Catherine 
Street West, Montreal, ami Christine W . Gates, 
secretary, spinster, 2255 St. Mathieu Street. 
Montreal, for the following purposes: 

T o «leal in all kinds of equipment and ma­
chinery relating to water treatment ami water 
purification, umler the name of "Mor in traite­
ment «l'eau l t é e - Mor in Water Treatment 
Ltd ." , with a total capital stock «»f 840.000. 
divided into 10,000 common shares of 81 each 
and 30.000 preferred shares «>f 81 each. 

The head oflice t>f the company is at Montreal, 
judicial «listrict of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretari/ of the Province. 

15164-0 1469-66 

Mount Royal*Property Owners* 
Association Inc. 

L'Association des propriétaires 
de Mont-Royal inc. 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act . letters patent, bearing «late the 
10th day of March. 1900. have been issued by 
the Administrator of the Government of the 
Province to incorporate a corporation without 
share capital: Victor T . Podd, 2142 Rockland. 
Alex N . Decarie. 576 Walpol Avenue, Douglas 
Miller . 633 Kenaston, Donald A . Rain. 900 
Kenilworth, Pacifique Desjardins. 32 Hudson. 
Isobel Schofield, widow of the late Earle Scho­
field. 2331 Graham Boulevard, Mark Herns. 
113 Wicksteed Avenue. Denys Pelletier, 62 
Wicksteed, James Shot 1er. 17 Reverley. Mau­
rice Desjanlins. 77 Hudson, Mata A . Fellowes, 
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Laird, Roberi Hayes, 2205, Fleming, toui les 
douze administrateurs, el .lean Morrison, ména­
gère, épou>e de .lames Morrison, 356, (ilcngurry. 
Ions les treize de Mont Royal, pour les objets 
suivants: 

Aider et promouvoir les affaires cl entreprises 
publique* qui sont favorable* à la ville de Mont* 
Royal, sous le nom de « Mount Royal Pro|>crty 
Owners" Association [ne. L'Association des 
propriétaires de Mont-Royal inc. . 

Le montant auquel est limitée la valeur des 
biens immobiliers que l'association peut posséder 
OU détenir est de 65.000,000. 

I.e siège social de la corporation est à Mont 
Royal, district judiciaire de Montréal. 

I.i Snus-secréluirc de la province, 
R \YMON I) D o i V I L L K . 

15101 004-00 

320 Laird Roulevurd, Robert Hayes, 2295 
Fleming, all twelve executives, and .lean Morn 
son, housewife, wife of James Morrison, 350 
Glengarry, all thirteen of Mount Royal, for 
I lie following purposes: 

T o assist in and to promote public affairs and 
undertakings which are for the good of the town 
of Mount Royal, under the name of "Mount 
Royal Property Owners' Association Inc. 
L'Association des propriétaires de Mont-Royul 
inc.". 

The amount to which the value of the immo­
veable properl v which the association inav possess 
or hold is to be limited, is §5,000.000. 

The head oflice of the corporation is at Mount 
Royal , judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 
Assistant Secretary of the Prorim;. 

15104-O 694-6(1 

M y r a y cons t ruc t ion l tée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le licutciiaiit-
gOUVerneur de la province a accordé des lettres 
patentes, eu date du 2e jour de février 1000, 
constituant en corporation: Rémi Blackburn, 
entrepreneur, Françoise Hudon, commis, épouse 
contractuellement séparée de biens dudit Rémi 
Blackburn, tous deux de 111, rue Ri ivin. et 
Jean-Yves Hébert, commis, rue Deqtien, tous 
In is de Mistassini, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme constructeurs, et entre­
preneurs généraux en construction, sous le nom 
de « Myray construction liée » , avec un capital 
total de 640,000, divisé en 400 actions ordinaires 
de 6100 chacune. 

Le siège soda] de la compagnie est à Mistassini, 
district judiciaire de Roberval. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O L V I L L K . 

15164m 430-66 

M y r a y cons t ruc t ion l i é e 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters pitcnt, bearing date the 
2nd day of February, 1966, have l>ecn issued by 
the Lieutenant -Governor of the Province, incor­
porating: Rémi Blackburn, contractor, Françoise 
11 H I bui. clerk, wife contractually separate as to 
property of said Rémi Blackburn, both ( f I I I . 
Roivin. St., and Jean-Yves Hébert, clerk, 
Dequen Street, all three of Mistassini, for the 
following pur|>oses: 

T o carry on business as builders and general 
building contractors, under the name of "Myray 
construction ltée", with a total capital stock of 
810.000, divided into 400 common shares of 
S100 each. 

The head office of the company is at Mistassini, 
judicial district of Rola-rval. 

R A Y M O N D D O I VILLK. 

Assistant Secretary of the Pmrinc,. 
15104 439-66 

N o m a d T r a d i n g C o . L t d . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 29e jour de mars 1900, 
constituant en corporation: Sydney Phillips, 
avocat et conseil en Loi de la reine, 5010. avenue 
Palmer, (o te-St-Luc. Wolfe M . Friedman, 
avocat, 5750, avenue Smart, Côte-St-Luc, Gla­
dys Kobalenko, secrétaire, fille majeure. 1419. 
avenue Rolland, Verdun, et Theslyn Miller, 
secrétaire, fille majeure. 2351. rue Coursol, 
Montréal, pour les objets suivants: 

Agir comme représentants et marchands et 
courtiers à commission pour des maisons de 
commerce canadiennes et étrangères et pour toute 
autre personne, firmes ou corporations, sous le 
nom de « Nomad Trading Co . L td . » , avec un 
capital total de 640,000, divisé en 500 actions 
catégorie « A » d'une valeur au pair de $10 
chacune, 1,500 actions catégorie « B » d'une 
valeur au pair de 610 chacune e t 2,000 actions 
privilégiées d'une valeur au pair de 610 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y MON n Dot: VI U . K . 

15104 1318-06 

N o m a d T r a d i n g Co . L t d . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
29th day of March, 1960, have lieen issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Sydney Phillips, advocate and Queen's 
Counsel, 5010 Palmer Avenue, C6to-St-Liic. 
Wolfe M . Friedman, attorney. 5750 Smart 
Avenue, Côte-St-Luc, Gladys Kobalenko. secre­
tary, spinster of the full age of majority. 1419 
Rolland Avenue. Verdun, and Theslyn Miller, 
secretary, spinster of the full age of majority. 
2351 Coursol Street, Montreal, for the following 
purposes: 

T o act as representatives and commission 
merchants and brokers for Canadian and foreign 
commercial houses and for any other persons, 
firms or corporation, under the name of "Nomad 
Trading Co. L td . " , with a total capital stock of 
840.000, divided into 500 class " A " shares of 
a par value of $10 each, 1,600 class " R " shares 
of a par value of 810 each and 2,000 preferred 
shares of a par value of $10 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district cf Montreal. 

R A Y M O N D D o r VILLK. 

Assistant Secretary of the Province. 
15164-0 134S-00 

file:///YMON
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Nor the rn C o m m e r c i a l Corp . 

\vi> est donné qu'en vertu de In première 
partie de lu Loi «les compagnies, le lieutenant* 
gouverneur de la province a accordé dee lettrée 
patentee, en date du 24e jour de mars 1006, 
constituent en corporation: .lack Sliayne, 57s 1. 
Melling Côte-St-Luc, William Levitt, 4860, 
Dornal, Montréal, et Harry Hihcrmuu, 2206, 
chemin Pulton, Mont Royal , pour les objets 
suivant»: 

Kxercer les affaires «l'une compagnie «!«• 
placement s. BOUS le nom «le « Northern Com­
mercial Corifc . avec un capital total «h- 640,000, 
di\isé en 1.000 actions ordinaires de 810 chacune, 
10,000 actions privilégiées catégorie « A » «le 
si chacune et 20.000 actions pnvilégiéei caté-
volie H de SI chacune. 

Le siège social «le la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire <!«• Montréal. 

Le Sou.v-.iccrefaire de la prorince, 
R A Y M O N D D O I V I L L I ; . 

15164 1281-66 

N o r t h e r n C o m m e r c i a l C o r p . 

Notice is given that umler Part 1 of the 
Companies Act, letters patent, hearing date the 
24th day of March, looo, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating : .lack Bhayne, 5781 Mell ing. Cote-St-
LUC, William Levi t t . 4860 Dorual. Montreal, 
and Harry Hihi'rinan, 2206 Fulton Road. Mount 
Royal, for the following purposes: 

T o carry on tin* business of an investment 
company, under the name of "Northern Com­
mercial Corp." . with a total capital stock of 
640,000, divided into 1.000 common shares «»f 
610 each. 10.000 class " A " preferred shares <>f 
61 each and 20.000 class " R " preferred shares «>f 
•Si each. 

The head office «>f the company is at Montreal. 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O I V I L L K , 

Assistant Secretari, of the I'rorince. 

1510I-O 1261-00 

V « 11 ian O ' N e i l l & Sons L t d . 
Adr ian O ' N e i l l & fils l tée 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partir de la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé <!«•* lettres 
patentes, en date «lu 0o jour «l'avril 1000. consti­
tuant en corporation: Adrian G . O 'Nei l l , net­
toyeur industriel. 503. Hull. LaSalle. Seymour 
Machlovitch, avocat, 3105. rue Mountain, app. 
7 0 s . M..niréal. et Gisèle LeBlanc, secrétaire, 
épouse séparée <!«• biens de Marcel LeBlanc, 
1815, de Boucherville, St-Bruno-de-Montar-
ville, pour les objets suivants: 

Kxercer un commerce qui consiste à eut retenir 
et faire le service dans toutes sortes «le propriétés 
industrielles, commerciales et résidentielles sous 
le nom «le « Adrian O'Nei l l & Sons Ltd. Adrian 
O'Neill & tils ltée . avec un capital total «le 
$40,000, divisé en 5.000 actions ordinaires «le 
$1 chacune et 35.000 actions pr iv i légies de 81 
chacune. 

Le s i è g e social de lu compagnie est 800, chemin 
Hihernia. Montréal, «listrict judiciaire «le Mon t ­
réal. 

Le Sons-secrétaire de la prorince, 

R A Y M O N D D O I V I L L K . 

1516-1 1427-66 

Adr i an O ' N e i l l & Sons L t d . 
Adr i an O ' N e i l l & fils l tée 

Notice is given that umler Pari 1 of the 
Companies Act , letters paient, hearing date the 
6th day of April . 1000. have been issued hy the 
Lieutenant-Governor «»f the Province, incorpo­
rating: Adrian G . O'Nei l l , industrial cleaner, 593 
Hull. LaSalle, Seymour Machlovitch. advocate. 
3495 Mountain Street, apt. 70s. Montreal, and 
Gisèle LeBlanc, secretary, wife separate as to 
properly of Marcel LeBlanc, 1815 de Boucher­
ville, St-Hruno-de-Montarville, for the following 
purposes: 

T o carry on the business «>f maintauing and 
servicing all kinds «>f industrial, commercial ami 
residential property, umler the name of "Adrian 
O'Nei l l & Sons L td .—Adr ian O'Nei l l ft fils 
ltée", with a total capital slock of 840.000. 
divided Into 5.000 common shares of 81 each 
and 35.000 preferred shares «>f 81 each. 

The head office of the company is at 800 
Hihernia Road, Montreal, judicial district of 
Montreal. 

R A Y M O N D D O I V I L L K . 

Assistant Secretari, of the I'rorince. 

15164-0 1427-00 

Or i en t I m p o r t L t d . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Ix>i des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 31c jour de mars 1900, 
constituant en corporation: Raimondo Reggio, 
administrateur, 11987, rue Alhert-Duquesne, 
Montréal-Nord, André Perpignani, commis, 5245, 
chemin Côte St-Luc, et Iris Callcya, ménagère, 
veuve «le feu Armant! Webber, 7940, avenue 
Stuart, ces deux derniers de Montréal, pour les 
1 , 1 »jels suivants: 

l'aire le commerce «le toutes sortes de produits, 
articles et marchandises, fabriqués en tout ou en 
partie «l'éponge, cuir, caoutchouc, métal, bois, 
Pallier, nylon, plastique, fourrure, textiles, verre 
el sous-produits d'iceux, sous le nom de « Orient 
Import L td . » , avec un capital total «le $40,000, 
divisé en 4,000 actions ordinaires de $10 chacune. 

O r i e n t I m p o r t L t d . 

Not ice is given that under Part I of the 
Companies Ac t , letters patent, bearing date 
the 31st day of March, 1900, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Raimondo Reggio , executive, 
11987 Alliert-Duquesnc Street, Montreal-North, 
André Perpignani, ccrk, 5245 Côte-St-Luc Road, 
ami Iris Calleya, housewife, widow of the late 
Armand Webber, 7940 Stuart Avenue, the latter 
two of Montreal, for the following purposes: 

T o deal in all kinds of products, articles ami 
merchandise, made in whole or in part, of sponge, 
leather, rubber, metal, wood, paper, nylon, 
plastic, fur, textiles, glass ami by-pro«lucts 
thereof, under the name of "Orient Import Ltd.**, 
with a total capital stock of 8-10,000, divided 
into 4,000 common shares of 810 each. 

http://Sou.v-.icc
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IA.' liège social de la compagnie est 11087, rue 
Albert-1 hjguesne, Montréal, nord, district jiuli­
ciairc de Montréal. 

Le Soiis-secn'taire de la province, 
R A I U O N D D O U V I L L E . 

15164 1300-66 

Orly Diamonds Ltd, 
Les Diaiiianls Orly ltée 

Avis est donne qu'en vertu <!«• In première 
partie de la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des Ici 1res 
patentes, en date du 20e jour de mars 1066, 
constituant en corporation: Robert S. Litvack, 
5217, avenue Ponsard, Bernard Reis, 4606, rue 
Pulton, < '. italpli Lipper, 4350, ouest, Sherbrooke, 
et Gordon L. Bchenberg, 4125, Blueridge Cres­
cent, tous quatre avocats, de Montréal, pour les 
objets suivants: 

Exercer un commerce de bijoutiers, sous le nom 
«le « O r l y Diamonds Ltd. Les Diamants Orly 
ltée , avec un capital total de 640,000, divisé 
«•n 10,000 actions ordinaires d'une valeur au pair 
«le 61 chacune et 30,000 actions privilégiées 
«I une valeur au pair de Si chacune. 

Le siège social de la compagnie est 1410, rue 
Stanley, suite 307, Montréal, district judiciaire 
de .Mont real. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D DOUVILIJE. 

16164 1307-66 

Pain du Nord inc. 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi «les compagnies, le lieutenant. 
gouverneur «le la province B accordé des lettres 
patentes, en dale «lu 7e jour d'avril 1066, consti­
tuant en corporation : Jean-Réal Lévesque, Aurèle 
Lévesque, tous deux administrateurs, de Ferme-
Neuve, Lucille St-Denis, secrétaire, fille majeure, 
5617, De Carignan, et Monique Dupuis, dactylo, 
lille majeure. 1701, rue Adam, ces deux dernières 
de Montréal, pour les objets suivants: 

Paire affaires connue boulangers, confiseurs 
et pâtissiers, sous le nom «le « Pain «lu Nord inc. » , 
avec un capital total de -SI00.000, divisé en 5,000 
actions ordinaires d'une valeur nominale «le 810 
chacune et en 5,000 actions privilégiées «l'une 
valeur nominale «le 610 chacune. 

Le siège soeial «le la compagnie est à Ferme -
Ncuve, comté «le Labelle, «listrict judiciaire de 
Labeile. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

16164-0 1415-66 

Par-Ail ltée 
Par-All Ltd. 

A v i s est donné qu'en vertu «le la première 
partie «le la I/>i «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en «late «lu 24e jour «le mars 1066, cons­
tituant en corporation: Bernard Taillefer, avocat, 
5505, rue Marcel-Monette, Montréal-Nord, Clau­
de Poulin, avocat, S U , -le avenue, Verdun, e t 
André Brunet, avocat, 3565, rue Legarde, Laval, 
pour les objets suivants: 

Faire le commerce «le produits chimiques, ma­
tières colorantes, ciments, minéraux, super-phos­
phates, savons, engrais, peintures, vernis, pro­
duits, couleurs, huiles, acides, charbon, goudron 
«le houille et ses produits, la tourbe et ses pro-
duits, le caoutchouc et ses produits et les subs­
tances plastiques, sous le nom «le « Par-Ail ltée 

The head ollice «>f the company is at 11087 
Aibert-Duqueane Street, Montreal-North, judi­
cial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 
Assistant Secretary of the Province. 

15164-0 1300-66 

Orly Diamonds Ltd. 
Les Diamants Orly ltée 

Notice is given that umler Part 1 «>l the 
Companies Ac t , letters patent, bearing date 
the 20th day of March, 1066, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Robert S. Lilvack, 5217 Ponsard 
Avenue, Bernard Reis, 1900 Pulton Street, C. 
Ralph Lipper, 4350 Sherbrooke West, and Gordon 
L. Bchenberg, 4125 Blueridge Crescent, all four 
advocates, of Montreal, for the following pur­
poses: 

T o carry on the business of jewellers, under 
the name of "Or ly Diamonds Ltd. Les Dia­
mants Orly ltée", with a total capital stork of 
640,000, divided into 10,000 common shares of 
the par value of 81 each and 30,000 preferred 
shares of the par value of 81 each. 

The head oflice of the company is at 11 HI 
Suite 307, Montreal, judicial district «>f Montreal. 

R A Y M O N D D O I ; V I L L I ; , 

Assistant Secretary of the Province, 
15164-0 1307-06 

Pain du Nord inc. 

Notice is given that umler Part I «>f the 
Companies Act , letters patent, hearing date the 
7th day of April , 1066, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpora­
ting: Jean-Réal Lévesque, Aurèle Lévesque, both 
administrators «>f Ferme-Neuve, Lucille St -1 tenis, 
secretary, fille majeure, 5017 De Carignan. and 
Monique Dupuis, typist, fille majeure, 1704 
Adam Street, the latter two of Montreal, for the 
following purposes: 

T o carry on business as bakers, confectioners 
and pastry cooks, under the name of "Pain du 
Nord inc.", with a total capita] stock of 6100,000, 
divided Into 5,000 common shares of a nominal 
value of 810 each and into 5,000 preferred shares 
of a nominal value of 810 each. 

The head ollice of the company is at I'crme-
Neuve, county of Labelle, judicial «listrict of 
Lai .elle. 

R A Y M O N n Dou VI LLi;, 

Assistant Secretary of the Province. 

15101 1415-66 

Par-All liée 
Par-All Ltd. 

Notice is given that umler Part I of the 
Companies Ac t , letters patent, bearing «late the 
24th day of March, 1066, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Bernard Taillefer, lawyer, 5595 Marcel-
Monet te Street, Montreal-North, Claude Poulin, 
lawyer, 811, 4th Avenue, Verdun, ami André 
Brunet, lawyer, 3505 Laganle Street, Laval, for 
the following purposes: 

T o «leal in chemical products, coloring subs­
tances, ciments, minerals, superphosphates, 
soaps, fertilizers, paints, varnishes, products, 
colors, oils, acids, coal, coal-tar ami its products, 
peat ami its products, rubber ami its products 
ami plastic substances, umler the name of 
"Par -Al l ltée — P a r - A l l L t . l . " , with a total 
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Par-All Ltd. » , avec un capital total de $40,000, 
divi-'- en 400 actions ordinaires de $100 chacune. 

I.e siège social de la compagnie est à St d,an­
ient, district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

L5164-0 1245-00 

Parc F loo r ing L i m i t e d 

A v i s est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentee, en date du 22e jour de mars 1900, 
constituant en cor|>oration: Viviane M e Carrick, 
ii;::. rue Boutasse, Camille Maltais, 530, rue 
Sent i , toutes deux secrétaires, lilies majeures, et 
Lucette Dubeau, secrétaire, épouse contractuel-
leinent séparée de biens de Bertrand Gravel, 120, 
rue Roussel, toutes trois d 'Alma. pour les objets 
suivants: 

l'aire le commerce des substances plastiques 
de toutes sortes et des articles faits totalement 
mi en partie de ces substances OU autres sembla­
bles, sous le nom de « Parc Flooring Limited » , 
avec mi capital divisé en 100 aetions ordinaires 
salin valeur nominale et en 300 actions privilé­
giées de 81(0 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 70, rue 
Sacré-Coeur, Aima, district judiciaire de R o -
herval. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O I V I L L K . 

I5104-O 1228-00 

R a y m o n d P é p i n inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
pal. nies, en date du 7e jour d'avril 1 Of Mi, consti­
tuant en corporation: Raymond Pépin, adminis­
trateur. Fernande David, ménagère, épouse .sépa­
rée de biens dudit Raymond Pépin, tous deux de 
6205, Cairns, Anjou, et Jeun-Jacques Ilamel, 
avocat, 07, Thél>erge. Terrebonne, pour les 
objets suivants: 

faire affaires connue compagnie de portefeuille 
(holding) et de placement, sous le nom de 

Raymond Pépin inc. • -, avec un capital total 
de $600,000, divisé en 100 actions ordinaires de 
610 chacune et en 5,990 actions privilégiées de 
$100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Anjou, 
district judiciaire «le Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O I ; V I L L K . 

15164-0 749-00 

L é o Pe t i t c l e rc inc . 

Axis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 12e jour d'avril 1900, 
constituant en corjioration : Léo Petitclerc, indus­
triel, Denise Rol>ert, ménagère, épouse contrac­
ta llcinent séparée de biens dudit L é o Petitclerc, 
tous deux de 3, avenue Petitclerc, et Aima 
Beaulieu, ménagère, veuve non remariée de 
Gaudias Petitclerc, tous trois de St-Félix-du-
I ap-Rouge, pour les objets suivants: 

Paire affaires comme constructeurs et entre­
preneurs généraux en construction, sous le nom 
de « Léo Petitclerc inc. » , avec un capital total 
de 840,000, divisé en 3,000 actions ordinaires de 
$10 chacune et en 1,000 actions privilégiées de 
810 chacune. 

capital stock of $40,000, divided into 400 com­
mon sliares of $100 each. 

The head office of the company is at St-Lau-
rent, judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
15104 1245-00 

Pare F l o o r i n g L i m i t e d 

Notice is given that under Part 1 of the 
Companies Act, letters patent, hearing date the 
22nd day of March, 1900, have been issued hy 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Viviane Me Carriole, 403 Bourassa 
Street, Camille Maltais, 530 Scott Street, both 
secretaries, filles majeures, and Lucette Duheau. 
secretary, wife contractually separate as to 
property of Bertrand Gravel, 120 Roussel Street, 
all three of Alma, for the following purposes: 

T o deal in plastic substances of all kinds and 
in articles made totally or in part from these 
substances or other similar substances, under 
the name of "l 'arc Flooring Limited", with a 
capital stock divided into 100 common shares 
without nominal value and into 300 preferred 
shares of 8100 each. 

The head oflice of the company is at 70 Sacré-
Coeur Street. Alma, judicial district of Roberval. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretari, of the Province. 
15104 122S-00 

R a y m o n d P é p i n inc . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
7th day of April, 1900, have la-en issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Raymond Pépin, administrator, Fernande 
David, housewife, wife separate us to property of 
the said Raymond Pépin, both of 0205 Cairns, 
Anjou, and Joan-Jacques Ilamel, advocate, 07 
Théberge, Terrebonne, for the following pur­
poses: 

T o carry on business as a holding and invest­
ment company, under the name of "Raymond 
Pépin inc., with a total capital stock of 6600,000, 
divided into 100 common shares of 810 each 
and 5,990 preferred shares of 8100 each. 

The head oflice of the company is at Anjou, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretari, of the Province. 
115(54 749-00 

L é o Pe t i t c le rc inc . 

Notice is given that under Par t I of the 
Companies Ac t , letters patent, bearing date the 
12th day of Apri l , 1966, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Léo Petitclerc, industrialist, Denise 
Rollert , housewife, wife contractually separate 
as to property of the said Léo Petitclerc, both of 
3 Petitclerc A v e . , and Alma Beaulieu, housekee­
per, unremarried widow of Gaudias Petitclerc, 
all three of St-Félix-du-Cap-Rouge, for the 
following purposes: 

T o carry on business as builders and general 
building contractors, under the name of " L e o 
Petitclerc inc.", with a total capital stock of 
$40,000, divided into 3,000 common shares of 
$10 each and 1,000 preferred shares of $10 each. 
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Le siège social de la compagnie est à St-Félix-
du-( 'ap-Rouge, district judiciaire de Québec. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15164-0 1537-00 

\AM P l a c e m e n t s Fntnra inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en «late du 12e jour d'avril 1006, 
constituant en corporation: Jack Lighstone, 
avocat et conseil en Loi de la 'eine, 2170, chemin 
Fulton, .Mont Royal , Marv in Rihack, avocat et 
conseil en Loi «le la reine, 5021, avenue Palmer, 
Côte-St-Luc, et Jacob L . Rothman, avocat et 
conseil en Loi «le la reine, 7020, avenue Kingsley, 
Côte-St-Luc, pour les objets suivants: 

Exercer les affaires «l'une compagnie «le place­
ments, sous le nom «le « Les Placements Fut ura 
inc. » , avec un capital total «le 840,000, divisé en 
1,000 actions ordinaires «le SI chacune et 390 
actions privilégkVs «le 8100 chacune. 

Le siège social «le la compagnie est 8000, 
Central, suite 200, Montréal, district judiciaire 
«le Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15104 1518-06 

Les P l a c e m e n t s L a Vcrcnd rye inc . 

A v i s est donné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé «les le'très 
patentes, en date «lu 29e jour «le mars 1966, 
constituant en corporation: Roger Chartraml, 
arpenteur-géomètre, 3345, Beauséjour, St-Lau-
rent, Jean-Claude Laroche, assureur-vie agréé, 
770, Croissant de Carignan, André Renaud, 
comptable agréé, 199, rue Bazin, tous deux de 
Laval , M a r c Sauvé, notaire, 1395, Fleury est, et 
Y v o n Trudel, courtier «l'assurance agréé, 10855, 
rue Waverly, ces deux derniers de Montréal, 
pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie «l'immeuble, 
de construction et «le placement, sous le nom de 
« Les Placements La Verendrye inc. » , avec un 
capital total de $150,000, divisé en 500 actions 
ordinaires de $10 chacune et en 14,500 actions 
privilégiées «le 810 cliacune. 

Le siège social de la compagnie est 1395, rue 
Fleury est, Montréal, district judiciaire de 
Montréal . 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15104-O 1308-06 

P l a y w r i g h t s ' W o r k s h o p ( M o n t r e a l ) I n c . 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 12e jour d'avril 1966, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Tevia Abrams, préposé aux relations publiques, 
4414, avenue Beaconsfield, Richard Mart in, 
vendeur, 4080, avenue Karnscliffe, A v i v a Born-
stein, ménagère, épouse séparée de biens de 
Nahum Ravel , 1008, avenue Clinton, Zangwill 
Godlovitch, préposé à la publicité, 5315, avenue 
Cuml>erland, John Whelan, écrivain, 5232, 
avenue Ponsard, tous les cinq de Montréal, Dan 
Daniels écrivain, 730 rue Champagneur, Outre­
mont, Marjorie Patterson, ménagère, épouse 
séparée de biens «le Paul Iiurtman, 351, avenue 

T h e head ollice of the company is at St-Félix-
du-Cap-Rouge, judicial «listrict of Quebec. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretari/ of the Province. 
15104 1537-66 

L » s P l a c e m e n t s Fut ura inc . 

Not ice is given that umler Part I of I lie 
Companies Ac t , letters patent, bearing dale the 
12th day of April , 1900, have been issued by 11 to 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo. 
rating: Jack Lightstone, advocate and Queen's 
Counsel, 2170 Fulton Road, Mount lloyalj 
Marvin Rihack, advocate ami Queen's C o u n s e l , 

5021 Palmer Avenue, Côte-St-Luc, and Jacob 
L . R«>tluuan, advocate and Queen's C o u n s e l , 

7920 Kingsley Avenue, Côte-St-Luc, for I lie 
following purposes: 

T o carry on the business of an investment 
company, umler the name of "Les Placements 
Futura inc.", with a total capital s t o c k of 
840,000, divided into 1,000 common shares of 
$1 each and 390 preferred shares of $ 1 0 0 each. 

The head office of the company is at 8668 
Central, Suite 200, Montreal, judicial district «>f 
Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L K . 

Assistant Secreturi/ of the Province. 

15164-0 1518-66 

Les P l a c e m e n t s La Verend rye inc. 

Notice is given that under Par t I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
29th day of March, 1900, have BEEN issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporating: Roger Chartrand, land-surveyor, 
3345 Beauséjour, St-Laurent, Jean-Claude La­
roche, chartered life insurer, 770 Croissant de 
Carignan, André Renaud, chartered accountant, 
199 Bazin Street, both of Laval, Marc Sauvé, 
notary, 1395 Fleury East, and Y v o n Trudel, 
chartered insurance broker, 10855 YVavcrly 
Street, the latter two of Montreal, for t lie 
following purposes: 

T o carry on business as a real estate, const ruc­
tion ami investment company, umler the name 
of "Les Placements La Verendrye inc.", with a 
total capital stock of 8150,000, divided into 500 
common shares of $10 each and into 14,500 pre­
ferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at 1395 
Fleury Street East, Montreal, judicial district 
of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretari/ of the Province, 
15164 1308-66 

P l a y w r i g h t s ' W o r k s h o p ( M o n t r e a l ) Inc. 

Not ice is given that under Par t I I I of the 
Companies Ac t , letters patent, l>earing «laie the 
12th day of April , 1966, have l>een issued by Hie 
Lieutenant-Governor of the Province to incorpo­
rate a corporation without share capital: Tevia 
Abrams, public relations man, 4414 Beaconsfield 
Avenue, Richard Mart in, salesman, 46S0 Earns-
cliffe Avenue, A v i v a Bornstein, housewife, wile 
separate as to property of Nahum Ravel , 1908 
Clinton Avenue, Zangwill Godlovitch, advertis­
ing man, 5315 Cumberland Avenue, John 
Whelan, writer, 5232 Ponsard Avenue, all five 
of Montreal, Dan Daniels, writer, 730 Cham­
pagneur Street, Outremont, Marjorie Patterson, 
housewife, wife separate as to property of Paul 
Hartman, 351 Mercille Avenue, St-Lambert, 
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.Mnulle, Si I,aiu 1 )eI'!, .Manuel Melantl, agent 
d'immeubles, 022, G5e avenue, Lava) , Margaret 
Mortimer, ménagère, épouse séparée de biens de 
Lionel Joseph Morris , 1110, Dover Drive Laval, 
et ( arol Mauer, ménagère, épouse séparée de 
bleus de Sydney Libman, f>007, avenue Went-
worlli, Côte-St-Luc, pour les objets suivants: 

Apporter aux acteurs une critique profession­
nelle et leur donner l'opportunité de présenter 
des pièces devant un auditoire vivant sous le 
nom de « Playwright*' Workshop (Montreal) 

Inc.». 
Le montant auquel est limitée la valeur de la 

propriété immobilière que la corporation peut 
|IO--C der ou détenir est de 850,000. 

Le siège social de la corporation est à Montréal, 
dis!'ici judiciaire de Montréql . 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15164 1495-60 

Manuel M eland, realtor, G22,65th Avenue, Laval , 
Margaret Mort imer , housewife, wife separate 
as to property of Lionel Joseph Morris , 1110 
Dover Drive, Laval, and Carol Mauer, house­
wife, wife separate as to property of Sydney 
Libman, 5007 Wentworth Avenue, Côte-St-Luc, 
for the following purposes: 

T o supply professional criticism and give 
opportunity to playwrights to present plays 
before a live audience, under the name of "Play­
wrights' Workshop (Montreal) Inc.". 

The amount to which the value of the immo­
veable property which the cor|>oration may 
possess or hold is to l>e limited, is 850,000. 

The head office of the corporation is at Mon t ­
real, judieiul district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
15164-0 1495-00 

Plomberie St-Luc inc. Plomberie St-Luc inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la premère 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenunl-
gouverneur «le la province a accordé «les lettres 
patentes, en «laie «lu 24e jour «le mars 1900, 
constituant en corporation: Georges Deslandes, 
plombier, Gertrude Courville, ménagère, épouse 
séparée de biens dudit Georges Deslandes, et 
Denis Deslandes, plombier, tous trois «le 295, 
rue Principale, St-Luc, pour les objets suivants: 

l'aire affaires comme entrepreneurs en plonilw-
rie. chauffage et réfrigération, sous le nom «le 

Plomberie St-Luc inc. » , avec un capital total 
•Il 1100,000, divisé en 500 actions ordinaires de 
$100 chacune et en 500 actions privilégiées de 
$100 chacune. 

Le siège social «le la compagnie est à St-Luc, 
district judiciaire «l 'Iberville. 

Le Sous-secrétaire de la prorince. 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

16164-e 1263-66 

Notice is given that umler l'art I t>f the 
Companies Act , letters patent, bearing «late the 
24th day «>f March. 1966, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Georges Deslandes, plumber, Gertrude 
(ourv i l l c , housewife, wife separate as to property 
of said Georges Deslandes, and Denis Deslamlcs, 
plumber, all three «>f 295 Principale Street. St-
Luc, for the following purposes: 

T o carry on business as plumbing, heating and 
refrigeration contractors, umler the name of 
"Pluinhcric St-Luc inc.", with a total capital 
stock of 8100.000. divided into 500 common 
shares of 8100 each ami into 500 preferred shares 
of 8100 each. 

The head oflice of the company is at St-Luc. 
judicial «listrict of Iberville. 

R A Y M O N D D O I V I L L K , 

Assistant Secretary of the I'rorince. 
15164 1203-00 

Polaris Metal Inc. 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
i aïeules, en «late «lu 4e jour «l'avril I960, consti­
tua it «-n corporation:Charles Dallaire. industriel, 
Î05 me Monty, Laval . Gaston Proulx. machinis­
te, s 10. avenue Prieur. Laval , et Gérard Trem­
blay, teneur «le livres. 055, Puget, Laval , pour les 
objet s suivants: 

exploiter une industrie concernant le métal. 
«OUS le nom «le « Polaris Metal Inc. » , avec un 
capital total de 840.000. divisé en 10.000 actions 
onlinaires de 81 chacune et en 30.000 actions 
privilégiées de 81 chacune. 

Le siège social «le lu compagnie est à St-Michcl. 
district jiuliciairc de Montreal. 

Le Sous-secrétaire de la prorince. 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15164-0 1274-66 

Polaris Metal Inc. 

Notice is given that umler Part I of the 
Companies Act . letters patent, bearing date the 
4th day of April , 1066, have been issued by the 
lieutenant-Governor of the Province, incorpor­
ating: Charles Dallaire. industrialist, 705 M o n t y 
Street. Laval . Gaston Prtnilx. machinist. K10 
Prieur Avenue. Laval , ami Gérard Tremblay, 
bookkeeper, 655 Puget, Laval, for the following 
purposes' 

T o operate an industry in the fields of metal. 
umler the name of "Polaris Meta l Inc.". with a 
total capital stock of 840.000. divided into 
10,000 common shares of 81 each and 30.000 
preferred shares of $1 each. 

T h e head oflice of the company is at St-Michel. 
judicial «listrict of Montreal . 

R A Y M O N D D O U V I L L K . 

Assistant Secretary of the I'rorince. 

15164 1274-66 

Prestige Automotive Corp. 

A\is est donné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé «les lettres 
l':'1' ntes, en date du 1er jour «l'avril 1900. autu-
'^ant la fusion de la compagnie « Jerry Long 
Sales Company » et la compagnie « Alcn Auto­
motive Parts Co. L td . » . toutes deux constituées 
en vertu «le ladite première partie «le la Loi des 

Prestige Automotive Corp. 

Notice is given that, umler Part I of the 
Companies Act . letters patent bearing «late the 
1st day of April , 1900. have !>ocn issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, authorizing 
the amalgamation of "Jerry Long Sales Com­
pany" and "Alcn Automotive Parts Co. L t d . " , 
Both incorporated under the said Part I of the 
Companies Act , by letters patent dated, respec-
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compagnies', par lettres patentes datées, respec­
tivement, du 21 mars 1957 et du 27 avril 1964, 
pour los objets suivants: 

Exercer le coinmerce d'automobiles et de 
moteurs de toutes sortes, avec un capital total 
de 680,000, divisé en 600 actions ordinaires d'une 
valeur au pair de 810 chacune, 720 actions privi­
légiées catégorie « A » d'une valeur au pair de 
8100 chacune et 2.000 actions privilégiées caté­
gorie * B d'une valeur au pair de 81 chacune. 

Le nom de la nouvelle compagnie est « Prestige 
Automotive <!orp. » . 

IA* siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le So n .s-.sec rétaire de la prorince. 
R A T M O N I) DOUVI U . K . 

l o i 01 932-66— 1316/23 

Les P roduc t ions P ie r re N a d e a u inc . 
P ie r re N a d e a u P roduc t ions I n c . 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettrée 
patentes, en date du 12e jour d'avril 1000. cons­
tituant en corporation: Pierre Nadeau. impré­
sario. 1200. Mackay, app. S . Montréal, Jean 
Gagné, avocat, 10285, Jeanne-Mance, Montréal. 
et Serge Laprade. artiste. 111 ô. Sherhrooke 
ouest. Montréal, pour les objets suivants: 

Exploiter des entreprises de théâtre, et autres 
représentations de radio, télévision et cinéma, 
agir comme agents, producteurs, producteurs de 
disques, gérant et réalisateur de telles entreprises, 
gérant personnel d'artistes, sous le nom de 
« L e s P rod net ions Pierre Nadeau inc. — Pierre 
Nadeau Productions Inc. » , avec un capital total 
dé 810.000. divisé en 10.000 actions ordinaires 
de 81 chacune et en 30.000 actions privilégiées 
de 81 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 5585, avenue 
M o 11 k I ; 11111. Montréal, district judiciaire de 
Montréal. 

Le Sous-secrétaire de ta province, 
H A Y M O N ' D D O U V I L L E . 

15164-0 1501-66 

Les P ropr ié tés Pe l l e t i e r i nc . 

A v i s est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé «les lettres 
patentes, en date du 1er jour d'avril 1966, 
constituant en corporation: Léonnc Angers, 
commerçante, veuve non remariée «le Paul-
Émilc Lachapelle dit Pelletier, 1G8, Ste-Gertrude, 
Maurice Pelletier, pharmacien, 580, Pasteur, 
et Ko land Pelletier, étudiant en pharmacie. 108, 
Ste-Gertrude, tous trois «le Jonquière, pour les 
objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie d'immeuble 
et de construct ion, sous le nom de « Les Proprié­
tés Pelletier inc. » , avec un capital total «le 
$100,000, divisé en 1,000 actions ordinaires de 
8100 chacune. 

L e siège social de la compagnie est à Jonquière, 
«listrict judiciaire de Chicoutimi. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15164-0 379-00 

R a p i d B a r - B - Q I n c . 

A v i s est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en «late du 14e jour d'avril 1960, 

tively, March 21, 1957 and April 27. 1901, for 
the following purposes: 

T o deal in automobiles ami motors of all kinds, 
with a total capital st« «-k of $N(),000, divided mm 
0(0 common shares of a par value of 810 each. 
720 class " A " preferred shares «>f a par value of 
$100 each and 2.000 class " B " preferred shares 
of a par value of 81 each. 

The name of the new company is "Prestige 
Automotive Corp.". 

The head office <>f the company is at Montreal, 
judicial district «>f Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary if the Province. 
15164-0 932-00 1316/23 

Les P roduc t ions Pierre Nadeau inc. 
P ie r re Nadeau P roduc t ions Inc . 

Not ice is given that umler Part I « I' the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
12th «lay <:f April. 1900. have been issued hj the 
Lieutenant-Governor <»f the Province, incorpo­
rating: Pierre Nadeau, impresario, 1200 Mackay, 
Apt . s. Montreal, Jean Gagné, advocate, 10285 
Jeanne-Mance, Montreal, and Serge Laprade, 
performer, 1116 Sherbrooke St. West, Montreal, 
for the following purposes: 

T o operate theater enterprises, and other 
radio, television ami cinema presentations; to 
act as agents, producers, record producers, ami 
managers of such enterprises, personal managers 
for performers, under tin* name of "Les Produc­
tions Pierre Nadeau inc. - Pierre Nadeau 
Productions Inc.". with a total capital stock <>f 
810.000, divided into 10.000 conusant shares ol 
81 each and 30.000 preferred shares of 81 each. 

The head office of the company is at 5585 
Monklaml A v e . , Montreal, judicial «listrict of 
Montreal. 

R A Y M O N D D O U VILLI . 

Assistant Secretari, <>f the Province. 
15104 IÊ0I-06 

I^es Propr ié tés Pe l le t i e r inc . 

Notice is given that umler Part I of the 
Companies Ac t , letters patent, hearing date the 
1st day of April , 1900, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Léonne Angers, trader, unremarried 
widow of Paul-Kmile Lachapelle, «lit Pelletier, 
108 Ste-Gertrude, Maurice Pelletier, pharmacist, 
580 Pasteur, and Roland Pelletier, pharmacology 
Student, 1G8 Ste-Gertrude, all three of Jonquière, 
for the following purposes: 

T o carry on business as a real estate and 
construction company, umler the name of "Les 
Propriétés Pelletier inc.", with a total capital 
stock of 8100,000, divided into 1,000 common 
shares of 8100 each. 

The head office of the company is at Jon­
quière, judicial district of Chicoutimi. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretari/ of the Province. 
15164 379-68 

Rap id B a r - B - Q I n c . 

Not ice is given that umler Part I of the 
Companies Ac t , letters patent, l>earing «late the 
14th day of April , 1966, have !>ecn issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
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constituant en corjroration : Jeun Trépanier, 
assistant-gérant, Françoise Meunier, inénugère, 
épouse commune en biens dudit Jean Trépanier, 
ot dûment autorisée par lui aux fins des présentes, 
tous deux de 709, rue Ste-Angèle, Trois-Jtivières, 
,l Louise Duchesneau, ménagère, épouse con-
tractuellement séparée de biens de Jean Légaré, 
0000, Uudevard des Forges, Trois-Kivières, 
ihtiir les objets suivants: 

l'aire le commerce et la livraison de jxnilets 
communément appelés Bar-B-Q, des spaghettis 
cl autres produits alimentaires, sous le nom de 
« Rapid llar-ll-Q Inc. » , avec un capital total de 
$20,000, divisé en 100 actions ordinaires de 8100 
chacune et en 100 actions privilégiées de 8100 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Trois-
Kivières, district judiciaire de Trois-Kivières. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15164-c 1816-66 

Lu Régence Sales Agency Ltd. 

A \ U est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
du gouvernement de la province a accordé des 
let I res patentes, en date «lu 16e jour «le mars 1966, 
constituant en corporation: Joseph S. Blumer, 
avocat, 5053, avenue Ponsard, Montréal, Harvey 
Crestohl, avocat, 158, avenue Lcckhart, Mont 
Royal, «-t Beverlee Boldovitch, secrétaire, tille 
majeure, usant «le ses droits, 2201, avenue Maple-
«"ml . Montréal, \xmr les objets suivants: 

l'aire le commerce «le photographies commer­
ciales, copies «le publicité, dessins commerciaux 
et autres articles et choses nécessaires ou connexes 
audit commerce, sous le nom de « La Ib-genoe 
Sales Agency Ltd . » , avec un capital total de 
140,000, divisé en 1.000 actions ordinaires «le 
$10 chacune et 3.000 actions privilégiées «le 610 
chacune. 

Le sièg«' social «le la compagnie est à Mont­
réal, district jiuliciairc de Montréal. 

Le Sous-sccrétairc de la prorince. 
R A Y M O N D D O I V I L L K . 

15164 1149-00 

Restaurant des Pyrénées ltée 

Uis est donné «pi'en vertu «le la première 
pailie de la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé «les lettres 
(latentes, en «late du 5c j o u r «l 'avril 1966, consti­
tuant en «•orjKtration: Michel Hounçaren, res­
taurateur, (îisèle Gaiulreault, ménagère, épouse 
dudit Michel Hounçaren, tous deux «le 22M), rue 
Préîontaine, Jacques-Cartier, et Gilles Le«lue. 
comptable, 102. rue Bienville, Longueuil. pour 
les objets suivants: 

Paire affaires comme restaurateurs, sous le nom 
d( Restaurant «les Pyrénées ltée » , avec un ca­
pital total «le $40,000, divisé en 1.000 actions 
ordinaires «l'une valeur nominale «le 810 chacune 
et eu 1,200 actions privilégiées d'une valeur no­
minale de 825 chacune. 

Le siège social «le la compagnie est à Longueuil, 
district jiuliciairc de Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la prorince, 
R A Y M O N D D o i V I L L K . 

15164-0 907-6G 

Revelation Cosmetics Inc. 
Les cosmétiques Révélation inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
l'art le «le la Loi «les compagnies, le lieutenant-

rating: Jean Trépanier, assistant manager, 
Françoise Meunier, housewife, wife common as 
to property of the sai«l Jean Trépanier, and 
duly authorized by him for these presents, 
both of 709 Ste-Angèle St., Trois-Rivières, ami 
Louise Duchesneau, housewife, wife contrac­
tually separate as t«> property of Jean Légaré, 
9000 «les Forges Blvd., Trois-Rivières, for the 
following purposes: 

T o carry on business dealing in ami delivering 
chickens, commonly called Har-ll-Q, spaghetti 
ami other fooil products, under the name of 
"Rapid Ilar-B-Q Inc.", with a total capital 
stock «>f 820,000, divided into 100 common 
shares of 8100 each and 100 preferred shares 
of 8100 each. 

The head offiee of the company is at Trois-
Rivières, judicial «listrict of Trois-Rivières. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
15104 1316-66 

La Régence Sales Agency Ltd. 

Notice is given that umler Part I of the 
Companies Act , letters patent, hearing date the 
10th day ol March, 1900, have been issued by the 
Administrator of the Government « f the Province, 
incorporating: Joseph S. Blumer, advocate, 5053 
Ponsard Avenue, Montreal, Harvey Crestohl, 
advocate, 168 Lcckhart Avenue, Mount Royal , 
and Beverlee Boldovitch, secretary, fille majeure 
usant de ses «Ir« its, 2201 Maplcwood Avenue, 
Montreal, for the following purposes: 

T o deal in commercial photographs, advertising 
copy, commercial art and such other articles ami 
things as are necessary or incidental to the said 
business, under the name <:f "La Régence Sales 
Agency Ltd ." , with a total capital stock of 840.-
000, divided into l.000 common shares of 810 
each ami 3.000 preferred shares «if 810 each. 

The head office «>f the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assiftant Secretary of the Province. 
15104-o 1149-00 

Restautant des Pyrénées ltée 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act . letters patent, hearing «late the 
5th day of April, 1900, have been issued by the 
Lieutenant-Governor «>f the Province, incorpora-
ating: Michel Hounçaren, restaurateur, Gisèle 
Gaudreault, housewife, wife of the said Michel 
Hounçaren. ln>th « f 22S0 Préfondaine. Jacques-
Cartier, and Cilles Leduc, accountant, 102 
Hienvillc St., Longueuil, for the following pur­
poses : 

T o carry on business as restaurateurs, under 
the name of "Restaurant «les Pyrénées ltée", 
with a total capital stock of 840.000, divided into 
1,000 common shares of a nominal value of 810 
each ami 1.200 preferre«l shares of a nominal 
value «)f 825 each. 

The head office of the company is at Longueuil, 
judicial «listrict of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
15164 907-60 

Revelation Cosmetics Inc. 
1A:& cosmétiques Révélation inc. 

Notice is given that umler Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing «late the 
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gouverneur de la province a eccordé des lettrée 
patentes, en date «lu 80e jour de mars 1000, 
constituant en corporation: André Perreault. 
avocat. 4353, (iirouard, Normand Duval, avocat. 
21N5, Nieolas-Perrot, et Itaymomle Lamarchc, 
secretaire, fille majeure. SS31 . St. Denis, tous 
trois de Montréal, pour les objets suivants: 

Exercer le commerce de toutes sortes de savon. 
produite de savon, parfums, cosmétiques, lotions 
et produite similaires, sous le nom de « Revelation 
Cosmetics Inc. Les cosmétiques Révélation 
inc. » , avec un capital total de 140,000, divisé en 
1.000 actions ordinaires de S10 chacune et 3,000 
actions privilégiées de 810 chacune. 

I/O siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15164 1330-66 

La R e v u e des pho tographes professionnels 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentee, en date du 31e jour de mars I960, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Léo Tremblay, photographe. 105, Nelson. Jon­
quière, Robert Courtemanche, photographe. 
270. Principale. Magog, et Reginald Sauvageau. 
photographe, 15. rue Putey, Cap-de-la-Made­
leine, pour les objets suivants: 

Grouper en association les personnes inté­
ressées à la photographie, sous le nom de « La 
Revue des photographes professionnels». 

Le montant auquel sont limités les biens im­
mobiliers que la corporation peut acquérir et 
posséder, est de 81.000.000. 

\A> siège social de la corporation est 200, rue 
St-Denis, Montréal, district judiciaire de Mont ­
réal. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D DOIT V I L L E . 

15164*0 1178-66 

Richardson Enterprises I n c . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 5c jour d'avril 1900, consti­
tuant en corporation: Franklin Kishner, Gerald 
S. Kishner, tous deux comptables, de 4911, 
avenue Van H o m e , Montreal, et Paul Masse, 
conseillers d'affaires 2030, des Ormes, St-Bruno-
de-Montarville, pour les objets suivants: 

Exercer un commerce de manufacturiers géné­
raux de produits du bois et du métal, sous le nom 
de « Richardson Enterprises Inc. » , avec un 
capital total de 840,000, divisé en 200 actions 
ordinaires d'une valeur au pair de 8100 chacune 
et 200 actions privilégiées d'une valeur au pair de 
8100 cliacune. 

I.e siège social de la compagnie est 1010, ouest, 
rue Ste-Catherine, Montréal, district judiciaire 
de Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

15104 901-66 

Rob ichaud ébénis te l t ée 

A v i s est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 31e jour de mars 1966, 

30th day of March, 1066, have been issued 
by the Lieutcnunt-Governor of the Province, 
incorporating: André Perreault, lawyer, 4863 
Girouard, Normand Duval, lawyer, 2185 Nicolas -
Perrot, and Raymonde Lainarche. secretary. 
Spinster of the full age of majority. 8831 Si. 
Denis, all three of Montreal, for the following 
purposes: 

T o deal in all manner of soap, soap products, 
perfumes, cosmetics, lotions and similar product 
under the name of "Revelation Cosmetics Inc. 
Les cosmétiques Révélation inc.". with a total 
capital stock of 810.000. divided into 1,000 
common shares of 810 each and 3.000 preferred 
shares of 810 each. 

T h e head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U VILLI: . 

Assistant Secretari/ of the Proline, 
15104-O 1330-66 

L a R e v u e des photographes professionmds 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act , letters patent. l>oaring date the 
31st day of March, 1966, have l>een issued hy the 
Lieutenant-Governor of the Province to incor-
porate a corporation without share capital: 
IA*O Tremblay, photographer, 105 Nelson. Jon. 
quière, Robert Courlcinanehe. photographer, 270 
Principale. Magog, and Reginald Sauvageau, 
photographer, 15 Pusey Street. Cap-de-la-Made-
leine, for the following purposes: 

T o group into an association the persons inte­
rested in photography, under the name of "ha 
Revue des photographes professionnels". 

T h e amount to which the value of the i n i i i m -

veablc property which the corporation may 
acquire and own is to be limited, is 8l.00H.0lHl. 

The head oflice of the corporation is at 290 
St-Denis Street. Montreal, judicial district nf 
Mont real. 

R A Y M O N D D O U V I L L K . 

Assistant Secretari/ of the Provint i 
15104 1178-66 

Richardson Enterprises I n c . 

Notice is given that under Par t I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
5th day of Apri l , 1900, have l)een issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpor­
ating: Franklin Kishner, Gerald S. Kishner, l»olh 
accountants, of 4911 Van H o m e Avenue, Mont­
real, and Paul Masse, business consultant, 2030 
Des Ormes, St-Bruno-de-Montarville, for the 
following purposes: 

T o carry on the business of general manufac­
turers of metal and wood products, under the 
name of "Richardson Enterprises Inc." , with a 
total capital stock of 840,000, divided into 200 
common shares of a par value of 8100 each and 
200 preferred shares of a par value of 8100 each 

T h e head office of the company is at 1010 
St. Catherine Street West , Montreal, judicial 
district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
15164-0 901-00 

R o b i c h a u d ébénis te l t ée 

Not ice is given that under Par t I of the 
Companies Ac t , letters patent, bearing date the 
31st day of March, 1900, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorporât -

http://8l.00H.0lHl
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constituant en corporation-, l'aul Robichaud, in­
dustriel, Alfreda Ouellet, ménagère, épouse sépa­
rée de liions dudit Paul Robichaud, tous deux de 
til. Uellcvue, et Jean-Charles Lurouchc, contre­
maître, 106, «le l 'Église, tous trois «le St-Romiiald-
d l ! chemin, pour les objets suivants: 

Poire le commerce «le meubles et nouveautés «le 
toutes sortes, sous le nom de « Robichaud él>é-
nistc ltée » , avec un capital total de S4(),000, 
divisé en 1,000 actions ordinaires «le 810 chacune 
et en 3,000 actions privilégiées de 810 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à St-Ro-
iiinald-d'Ktchemin, district judiciaire de Qué­
bec. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N n Douvii .I .I . 

15164-0 1440-00 

R o b i n & L a p o i n t c l t ée 

Avis est donné qu'en vertu «le lu première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a encordé «les lettres 
patentes, en «late du Me jour d'avril 1066, cons­
tituant en corporation: Henri Robin, plombier, 
lluekingham, Laurier Lapointc. plombier, et 
(lande BourSSSS, comptable, ces deux derniers 
de Templet on. pour les objets suivants: 

Faire affaires comme entrepreneurs et sous-
entrepreneurs en plomberie, chauffage «-t en réfri­
gération, sous le nom «le « Robin & Lapointc 
liée . avec un capital divisé en -1,000 actions 
ordinaires sans valeur nominale et en 36,000 
actions privilégiées «le 81 chacune. 

I.e siège social de la compagnie est à Bucking­
ham district judiciaire de Hull. 

Le Sous-seerétaire de la province. 
R A Y M O N D U O U V I L L E . 

15164-0 1107-66 

ing: Paul Robichaud, iiulustrialist, Alfreda Ouel­
lct, housewife, wife separate as to property of the 
said Paul Robichaud, 1 MIT h of 04 Bellevue, and 
Jean-Charles Larouche, foreman, 105 «le l'Église, 
all three of St-Romuahl-d'Ktchemin, for the 
following purposes: 

T o carry on business dealing in all kinds of 
furniture and novelties, under the name of 
"Robichaud ébéniste ltée", with a total capital 
stock of 840,000, divided into 1,000 common 
shares of 810 each ami .'1,000 preferred shares of 

610 each. 
The head ollice of the company is at St-

Romuald-d'Etclicmin, judicial district of Quebec. 
R A Y M O N D D O U V I I . U K , 

Assistant Secretary of the Province. 
15104 1449-00 

R o b i n & Lapo in tc l tée 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
14th day of April . 1066, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Henri Robin, plumber. Buckingham, 
Laurier Lapointc. plumber, and Claude Bou-
rassa, accountant, the two latter of Teinpleton, 
f«tr the following purposes: 

T o carry on business as contractors and sub­
contractors in plumbing, heating ami refrigera­
tion, umler the name of "Robin & Lapointc 
ltée", with a capital stock divided into 4.000 
common shares of n«> nominal value and 30.000 
preferred shares of 81 each. 

The head office of the company is at Bucking­
ham, judicial district of Hull. 

R A Y M O N D D o r VILLI: . 

Assistant Secretari, of the Province. 
15164 1197-00 

Rou lo t t e s M é t r o p o l e inc . 
M é t r o p o l e M o b i l e H o m e s I n c . 

A \ i s est donné qu'en vertu «le la première 
p a r t i e «le la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accorilc «les lettres 
p a t e n t e s , en «laie du 7e jour «l'avril 1066, cons­
tituant en corporation: Guy Bertrand, assureur. 
s770. Cartier, Laval. Bernard Lamarre, garagiste, 
9194, 6e avenue, St-Michel, et Jeannine Pavreau, 
secrétaire, épouse de Gilles Bisson, 12005. rue 
K«lger, Montréal-Nord, pour les objets suivants: 

Paire le commerce «le véhicules automobiles 
et f a i r e affaires comme garagistes, sons le nom 
ii Roulottes Métropole inc. Métropole M o -

rlomes I n c . » , avec un capital total de 
840,000, divisé en 200 actions ordinaires de 8100 
chacune et en 200 actions privilégiées «le 8100 
chacune. 

Le siège social «le la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

I5164-0 1485-00 

Royal Upho l s t e ry & Drapery C o . L t d . 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé des lettres 
P 1 'îles, en «late «lu 29e jour «le mars 1900, 
constituant en corporation: Louis Malts , char­
pentier, 1012, ouest, avenue Bernard, Elvira 
lh rskovits, 3473, avenue Prud'homme, app. 4, 
el Patricia Duin, 5210 boulevard Cavendish, ces 
«eux dernières secrétaires, célibataires, tous trois 
«le Montréal, pour les objets suivants: 

R o u l o t t e s M é t r o p o l e inc . 
M é t r o p o l e M o b i l e H o m e s Inc . 

Notice is given that umler Part 1 of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
7th day «>f April . 1966, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Guy Bertrand, insurer, 8770 Cartier. 
Laval . Bernard Lamarre, garageman, 9194. 6th 
A v e . . St-Michel. ami Jeannine Pavreau, secre­
tary, wife «>f (idles Bisson, 12085 E«lger St.. 
Montreal-North, for the following purposes: 

T o carry «>n business dealing in motor vehicles, 
ami to act as garagemcn, umler the name of 
"Roulottes Métropole foc.—Métropole Mobile 
Hoiiies Inc.". with a total capital stock «>f 
840.000. divided into 200 common shares «>f 8100 
each and 200 preferred shares «»f 8100 each. 

The head oflice of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal . 

R A Y M O N D Doi V I L L K , 

Assistant Secretari, of the Proriuce. 
15104 1486 66 

R o y a l Upho l s t e ry & Drapery C o . L t d . 

Notice is given that umler Part I of the 
Companies A c t . letters patent, bearing «late the 
29th day <»f March, 1966, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Louis Maltz . carpenter, 1012 
Bernard Avenue West, Elvira Herskovits, 3473 
Prud'homme Avenue, apt. 4. and Patricia Duin. 
5210 Cavendish Boulevard, the latter two secre­
taries, spinsters, all three of Montreal. f«>r the 
following purposes: 

http://Douvii.uk
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Exercer un commerce «le rembourrage et de 
ré-embourrage, reparution et remodelage de 
meubles «le toutes sortes, sous le nom de « ltoyul 
l 'pliolstery & Drapery Co. Ltd.*, avec un 
capital total de 140,000, divisé eu 2,000 actioni 
ordinaires «l'une vuleur au pair de $1 chacune, 
2,000 actions privilégiées catégorie « A » «l'une 
valeur au pair de Si chacune et .'1,000 actions 
privilégiée! catégorie « B » d'une valeur au pair 
de 810 chacune. 

IA' siège social de la compagnie «-st à Montréal, 
district judiciaire «le Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

loi o-l 1381-66 

Sainrose Fur ( M o n t r e a l ) L t d . 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé «les lettres 
patentes, en «late «lu 29e jour «le mars 1900, 
constituant en corj)orati«>n: Sam Cynamon, four­
reur. 270"). Ixmlcvard T«>upin. St-Laurent, 
Seymour Machlovitch. avocat, 3405, rue Moun­
tain, app. 70S. Montréal, et Gisèle LeBlanc. 
secrétaire, épouse séparée «le Liens «le Marctd 
LeBlanc, 1815, «le Boucherville, St-Bruno-de-
Montarvilh' . pour les objets suivants: 

Faire le commerce «le la fourrure, peaux, 
articles en fourrure, peaux vertes, garniture! et 
accessoires en fourrure, fourniture!, garnitures 
pour fourreurs, cuirs et marchandises, articles 
effets et tissus de toutes sortes, sous le nom «le 
•< Sainrose Fur (Montreal) Ltd. " . avec un capital 
total «le 840.000. divisé en 10.000 notions ordi-
nairei «le 81 chacune et 30.000 actions privilé­
giées «le 81 chacune. 

Le siège social «le la compagnie est à Montréal, 
district jiuliciairc «le Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15164 1309-00 

T o carry on the business of upholstery and 
reupholstering, repairs and remodelling of fur­
niture «if all Kinds, umler the name of "Royal 
Upholstery & Drapery Co. Ltd.", with a total 
capital stock <>f 840,000, divided into 2,100 
common shams «;f the par value «»f 81 each, 2,1 00 
class " A " preferred shares «>f the par valu, (f 
81 each and 3,600 class " B " preferred shan 11 
the par value of 810 each. 

The heud oflice of the c«>inpany is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O I VILLI , 

Assistant Secretari/ of the Province, 
15164-0 1381 86 

Sainrose Fur ( M o n t r e a l ) L t d . 

Notice is given that umler Part 1 i 1 the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
29th day of March, 1900, have been issued hy the 
Lieutenant-Governor «>f the Province, incorpo­
rating: Sam Cynamon, furrier. 2765 Toupin 
Boulevard, St-Laurent. Seymour Machlovitch, 
advocate. 3408 Mountain Street, apt. 70S, 
Montreal, and Gisèle LeBlanc, secretary, wife 
separate as to property of Marcel LeBlanc, 1815 
«le Boucherville Boulevard, Bt-Bnino-de-Mon-
tarvillc. for the following purposes: 

To «leal in furs, skins, articles of fur, h i d e s , ami 
fur trimmings, fur accessories, furriers' findings, 
trimmings, leathers ami goods, wares, merchan­
dise and materials of every kind, umler the name 
of "Sainrose Fur (Montreal) Ltd.", with a total 
capital stock of 840.000, divided into 10,000 
common shares «>f 81 each and 30.000 preferred 
shares of 81 each. 

The bead oflice of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L K . 

Assistant Secretari, of the Province. 
15164-0 1300-66 

Service des loisirs S te- Mar t he 

A v i s est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patente^, en date du 1er jour d'avril 1900, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Paul (iuertin, surveillant, 8880, Ire rue, Y von 
Prévil le, fonctionnaire municipal, 10011, 28e 
avenue, e t Lionel Bourdon, marchand, 9100, 
Gouin est, tous trois de Montréal, pour les 
objets suivants: 

Développer les loisirs dans la paroisse «le 
Ste-Marthe, sous le nom de « Service des loisirs 
Ste-Marthe". 

L e montant auquel est limitée la valeur des 
biens immobiliers que peut acquérir et possé«ler 
la corporation, est de $100,000. 

L e siège social de la corporation est à Montréal , 
district judiciaire de Montréal . 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15164-0 1214-60 

L e s Services g é o t e c h n i q u e s Shickshocks inc . 
Shickshocks G e o t e c h n i c a l Services I n c . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 1er jour d'avril 1900, 
constituant en corporation: J.-V.-Bernard Bou-
drias, avocat, 1307, Brochu, St-Laurent, Guy-F. 

Service des loisirs S t e - M a r t h e 

Notice is given that umler Par t I I I of the 
Companies Ac t , letters patent, l>earing dale the 
1st day of Apri l , 1900, have been issue«l by the 
Lieutenant-Governor of the Province to incor­
porate a corporation without share capital: Paul 
Gucrtin, superviser, 8880, 1st Street, Y von 
Prévil le, municipal employee, 10011, 28th Ave­
nue, ami Lionel Bourdon, merchant, 9100 Gouin 
East, all three of Montreal, for the following 
purposes: 

T o develop a recreation centre in the parish of 
Ste-Marthe, under the name of "Service des 
loisirs Ste-Marthe". 

T h e amount to which the value of the im­
moveable property which the corporation may 
acquire and own is to be limited, is 8100,00". 

T h e head office of the corporation is at 
Montreal , judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
15104 1214-Oii 

Les Services g é o t e c h n i q u e s Shickshocks in* 
Shickshocks G e o t e c h n i c a l Services Inc . 

Not ice is given that under Par t I of the 
Companies A c t , letters patent, bearing date the 
1st day of Apr i l , 1966, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incor 
j>orat ing: J.-V.-Bernard Boudrias, advocate, 
1307 Brochu, St-Laurent, Guy-F. Gervais, 
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( I , i vais, avocat, 3245, Lintom app. 11, Montreal, 
el Thérèse Ouellette, secrétaire, épouse séparée 
Je hieni de Jean Ouellette, 51, Lavigne, app. 2, 
St. Ceiieviève, pour les objets suivants: 

\gir connue conseiller en administration et 
gestion I>our l'industrie des mines, du gaz natu­
rel et du pétrole, sous le nom de « Les Services 
gé<il «-cliniques Shickshocks inc.— Shickshocks 
(J.<>t.cluneal Services Inc. » , avec un capital 
total de $40,000, divisé en 5,000 actions classe 
« A • d'une valeur nominale de $1 cluicune, 20,000 
actions classe « I l » d'une valeur nominale de $1 
chacune et en 15,000 actions privilégiées d'une 
valeur nominale de $1 chacune. 

I.e siège social de la compagnie est 15387, 
Bsterel, Pierrefonds, district judiciuire de Mont­
réal. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

1616441 1178-66 

Shaftsbury Inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutcnunt-
gouverneur de la province a accordé des lettrée 
patentes, en date du 31e jour de mars 1900, 
constituant en corporation: Murray Lapin, avo­
cat et conseil en I.oi de la reine, 107, chemin 
Edgehill, Westmount, Harold Dernier, avocat, 
17. White Pine Drive, Heaconsfield, Norman 
May. avocat. 5748, Eldridge. Côte-St-Luc, 
Avium Rubinger, avocat. 4530, Côte-des-Ncigcs, 
Montréal, et Leila Bedouch, secrétaire, fille 
majeure, 1520, rue Eiizal>eth, Saint-Laurent, 
pour les objets suivants: 

ECxCrcer les affaires d'une compagnie d'immeu­
bles, de construction et de placements, sous le 
nom de « Shaftsbury Inc. » , avec un capital total 
de 640,000, divisé en 20.000 actions ordinaires 
d'une valeur au pair de $1 chacune et 20.000 
actions privilégiées «l'une valeur au pair de 81 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est 5165, ouest, 
rue Sherbrooke, suite 310. Montréal, district 
judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

15164 1391-06 

Germain Simard ltée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la L<u des compagnies, le licutenant-
gouverneur «le la province a accordé «les lettres 
[latentes, en «late du Ge jour d'avril 1900, cons­
tituant en corporation: Germain Simard, vendeur, 
3003, Lyall, Montréal. Jehan Perdriau. avocat, 
10681, boulevard St-Michel, Montréal-Nord, et 
Henoit Confiner, avocat, 8521, St-Gérard, Mont­
réal, pour les objets suivants: 

Paire le commerce de moteurs, leurs parties et 
accessoires, et autres instruments et appareils, 
sous le nom de « Germain Simard l t é e » , avec 
un capital total de $40,000, divisé en 400 actions 
ordinaires «le $100 chacune. 

I.e siège social de la compagnie est à Mont ­
real, «listrict judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

15164-0 947-60 

La Société Parc-Autos de la Place 
de l'Hôtel de Ville 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-

advocate, 3245 Linton, Ap t . 11, Montreal, and 
Thérèse Ouellette, secretary, wife separate as 
to property of Jean Ouellette, 51 Lavigne, Ap t . 
2, Ste-Geneviève, for the following purposes: 

T o act as consultants in administration ami 
management for the mining, natural gas and 
petroleum industry, under the name of "Lea 
Services géotechniques Shickshocks inc. — 
Shickshocks Geotcchnical Services Inc.". with 
a total capital stock of 840,000, divided into 
5,000 class " A " shares of a nominal value of 
81 each, 20,000 class " B " shares of a nominal 
value of 81 each and 15,000 preferred sliares of 
a nominal value of $1 each. 

T h e head office of the company is at 15387 
Estérel, Pierrefonds, judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 
Assistant Secretary of the Province. 

15104 1178-60 

Shaftsbury Inc. 

Notice is hereby given that umler Part I «»f 
the Companies Act , letters patent, bearing «late 
the 31st day of March, 1900, have been issued 
by the Lieutenant-Governor <;f the Province, 
Incorporating: Murray Lapin, advocate ami 
Queen's Counsel, 107 Edgehill Road. West-
mount, Han Id Dernier, advocate, 47 White 
Pine Drive, Beaconsfield, Norman May, advoca­
te, 5748 Eldrifige, Côte-St-Luc, Avruin Rubinger. 
advocate. 4530 Côtc-dcs-Neiges, Montreal, ami 
IiCila Bedouch. secretary, spinster < f the full age 
of majority, 1520 Elisabeth Street, Saint-Lau­
rent, for the following purposes: 

T o carry on the business of a real estate, cons­
truction and investment company, umler the 
name of "Shaftsbury Inc.". with a total capital 
stock of 840.000, divided into 20.000 common 
shares of the par value of $1 each and 20,000 
preferred shares of the value of $1 each. 

The head office of the company is at 5105 
Sherbrooke Street West, Suite 316, Montreal, 
judicial «listrict <;f Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Produce. 
15164-0 1391-00 

Germain Simard ltée 

Notice is hereby given that umler Part I of 
the Companies Act , letters patent, hearing date 
the 6th day of April , 1900, have been issued by 
the Lieutenant-Governor t f the Province, incor­
porating: Germain Simanl, salesman, 3003 Lyal l , 
Montreal, Jehan Perdriau. lawyer, 10081 St-
Michel Boulevard, Montreal-North, ami Benoît 
Gonthier, lawyer, 8521 St-Gérard, Montreal, for 
the following purposes: 

T o deal in motors, their parts and accessories, 
and other instruments ami appliances, under the 
name of "Germain Simard ltée", with a total 
capital stock of $40,000, divided into 400 com­
mon shares of $100 each. 

The head office of the company is at Mont­
real, judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
15104 947-00 

La Société Parc-Autos de la Place 
de l'Hôtel de Ville 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
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gouverneur <U' lu province a accorde dos lettres 
patentes, en dale du 5e jour d'avril 1900, cous-
lit liant en corporation sans capital-actions: 
Alexandre-A. Labrecque, avocat, 346, avenue 
Laurier, Québec, Roger Vézina, avocat, 2396, 
Nétve-Hcaueheniin, Sillery, Pierre Talbot , con­
seiller en relations industrielles, 425, rue «les 
Saules est, Québec, Bernardin Blanchet, avocat, 
1st), rue de Bernières, Québec, «-t Marcel ( ïrépeau, 
gérant, 2546, chemin St-Louis, Sillery. pour les 
objets suivants: 

Aménager, administrer, exploiter des facilités 
«le stationnement dans l'arrondissement histori­
que du Vieux Québec, sous le nom de * La 
Société Parc-Autos «le la Place de l'Hôtel de 
Ville . 

Le montant auquel est limitée la valeur des 
biens immobiliers que peut acquérir et posséder 
la corporation, est de $100,000. 

Le sièg«- social de la corporation est à Québec, 
district jiuliciairc de Québec. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D o r V I L L E . 

15164-0 1423-66 

5tll day Of April , 1066, have lieen issueil by the 
Lieutenant-Governor of the Province to ino 
porate a corporation without share capital; 
Alexamlre-A. Labrecque, advocate, 345 Laurier 
Avenue, Quebec, Roger Vésina, advocate, 239(1 
Néréc-lleauelieinin, Sillery, Pierre Talbot, adviser 
in indus! rial relal ions, 425 «les Saules St reel I in t. 
Quebec, Bernardin Blanchet, advocate, 180 .| (. 
Bernières Street, Quebec, and Marcel Grépcau, 
manager, 2646 St-Louis Road. Sillery, for the 
following purposes: 

To organize, administer, operate parking 
facilities in the historical district of Old Queliee, 
under the name of " L a Société Parc-Autos de hi 
Place «le l'Hôtel de Ville". 

The amount to which the value of I lie im­
moveable property which the corporation may 
acquire and own is to be limited, is 6100,000. 

The head oflice of the corporation is at Quebec, 
judicial district of Quebec. 

R A Y M O N D D O I V I I . I I 

Assistant Secretary of the Pfovi i 
l.-)liil 1423-06 

Sodcca limitée 

Avis est donné qu'en vertu «le lu première 
partie «le la L«>i des compagnies, l'administrateur 
«lu gouvernement «!«• la province a acconlé «les 
lettres patentes, en date «lu l i e jour de mars 
1066, constituant en corporation: Georfe Rickli, 
courtier en immeubles, 5385, chemin Chambly, 
Dr Fabien Poulin, médecin, 1515, rue Latour, 
t«ni deux «le Sainl-llubcrt. Jean Rhéaume, indus­
triel. 20, D'Anjou, Préville, Claude Rouleau, 
ingénieur. 1200. rue Wilson, Montréal, « • ! Régis 
Trudeau, ingénieur, 215, boulevard Union, Saint-
Lambert, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie d'immeuble 
et de construction, sous le nom «le « Sodeca 
l i m i t é e » , avec un capital total «le 8300,000, 
divisé en 00,000 actions ordinaires d'une valeur 
nominale de s l chacune et en 210.000 actions 
privilégiées «l'une valeur nominale de 81 chacune. 

Le siège social «le la «'ompagnie est à St-
Hubert, district judiciaire «le Montréal. 

Le Sous-sccrétairc de la prorince. 

R A Y M O N D D o r V I L L E . 

I5164-0 1040-00 

Sodcca limitée 

Notice is given that umler Part 1 of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
l l l h day of March, 1900. have been issued by 
the Government Administrator of the Province, 
incorporating: Georfe Rickli. real estate broker, 
53S5 Chambly Road, Dr. Fabien Poulin. physi­
cian, 151") Latour St.. both of Saint-Hubert, .lean 
Rhéaume, industrialist. 29 D'Anjou, Préville, 
Claude Rouleau, engineer. 1200 Wilson St.. 
Montreal, and Régis Trudeau, engineer, 215 
Union Blvd., Saint-Lambert, for the following 
purposes : 

T o carry on business as a real estate and i on-
struction company, umler the name «>f "So«leca 
limitée", with a total capital stock «>f 6300,000, 
divided into 00.000 common shares of a nominal 
value of 81 each and 240,000 preferred share- of 
a nominal value of 81 each. 

The head office of the company is at St-
Hubert. judicial «listrict of Montreal . 

R A Y M O N D Dnrvn.i . i . 

Assistant Secretary of the I'rorince. 
15104 1040-66 

S o m i inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé «les lettres 
patentes, en date «lu 25e jour «le mars 1966, 
constituant en corporation: Pierre Valois, 5528, 
l i e Avenue, Marcel Lefaivre, 5112. St-Zotique, 
tous deux vendeurs, de Montréal, et Réal 
L'Heureux, ingénieur, 2000. Iv ry . Laval , pour 
les objets suivants: 

Faire affaires dans les domaines de l'immeuble, 
• lu placement et «!«• la construction, sous le nom 
de « Somi inc. » . avec un capital total de $100,000, 
divisé en 2.500 actions ordinaires de $10 chacune 
et en 7,500 actions privilégiées de 810 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 5528, 11c 
Avenue, Montréal, «listrict judiciaire «le Montréal. 

Le Sous-sccrétairc de la prorince. 
R A Y M O N D D o r V I L L E . 

15104-O 091-00 

Somi inc. 

Notice is given that umler Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
25th day of March, 1900, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Pierre Valois. 5528, 11th Avenue. A l a n d 
Lefaivre, 5112 St-Zotique, both salesmen ol 
Montreal, ami R« :al L'Heureux, engineer, 2000 
Ivry , Laval, for the following purposes: 

T o carry on business in the real estate, invest­
ment ami construction fields, under the name ol 
"Somi inc.", with a total capital stock of $100,000. 
divided into 2.500 common shares of $10 each 
and into 7.500 preferred shares of 810 each. 

The heat! office of the company is at 5528. 
l l t h Avenue, Montreal , judicial district of 
Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the I'rorince. 
15164 001-66 
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Sonny Holdings Corp. 

Avi« esl donné qu'en vertu da lu premiere 
partie «le lu Loi des compagnies, le lieutenant* 
gouverneur de In province a accordé des lettres 
patentes, en date du 12e jour d'avril 1966, 
cou ; it uant «-n corporation : .look Shayne, 5781, 
Mi-Ming (o te -St -Luc . William Ixv i t t , 4869, 
poriial. Mont n'ai, <-t Barry Hibernian, 2296, 
chemin Pulton, Mont Royal, tous trois avocat-, 
pour objets suivants: 

Kxerccr le commerce d'une compagnie de 
placements et d'immeubles, sous le nom de 

Sonny Holdings C«>rp. \ avec un capital total 
il» 640,000, divisé en 15,000 a«-ti«>ns cutégorie 

\ île Si chacune, 15,000 actions catégorie 
H d'une valeur au pair «h- SI chacune et 

10,000 actions privilégiées de SI «•hacune. 
Le >iègo stieial de la compugnic est à St-

Laurent, «listrict jmlieiair»' «le Montr« : al. 
I.e Sous-sccrétairc de la province. 

R A Y M O N D D O U V I L L K . 

151(i4 1407-00 

Super-Marché Crevier inc. 

A x i s «-st donné qu'en vertu «le la première 
partie de la L«>i «les compagnies, le lieuteuant-
gouverneur «le la province a accordé «les lettres 
patentes, en «late «lu fie jour d'avril 1900. cons­
tituant «'n corporation: Françoise Tuéoret, 
secrétaire, épouse séparée «le Liens «le Guy 
Jérôme, 91. rue De Bellefeuille, Denise Poirier, 
secretaire, fille majeure, 21S, rue Dorion, toutes 
deux de Saint-Kustache, et Christiane Forget, 
secrétaire, fille majeure, 200, 17e avenue, Deux-
Montagnes, pour les objets suivants: 

faire affaires comme épiciers, sous le nom «le 
Super-Marché Crevier inc. >\ avec un capital 

total de 660,000, idvisé en 200 actions ordinaires 
d'une valeur nominale de S100 chacune et en 
1,000 actions privilégiées d'une valeur nominale 

de $10 «hacune. 
Le siège social «le la compagnie est 050, rue 

Principale, Laval , «listrict jiuliciairc de Montréal. 

Le Sous-sccrétairc de la prorince. 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

15164-0 1387-66 

Taxi B. L. M. inc. 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie «le la Loi des compagnies, l'admirustreteur 
du gouverneur de la province a accordé «les lettres 
patentes, en date «lu 18e jour «le mars 1900, 
constituant en corporation: Jacques Gagné, 
i pérateur «le taxi. Pauline Hébert, ménagère, 
épouse contractuel lenient séparée de biens dudit 
Jacques Gagné, tous deux de 110, route l ( )A, 
Iberville, c t Paul Hébert, sacristain, 175, 9c 
avenue, Iberville, pour les objets suivants: 

Exploiter une station de taxis, sous le nom «le 
I axi B. L . M . inc. » , avec un capital total de 

- 0,000, divisé en 500 actions ordinaires de $10 
chacune et en 3,500 actions privilégiées de $10 

hacune. 
Le siège social de la compagnie est 610, Ire 

rue, Iberville, district judiciaire d'Iberville. 
Le Sous-secrétaire de la province, 

R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15164-0 570-66 

Tempo Office Personnel Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la L o i des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
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Sonny Holdings Corp. 

Notice i* given that umler Part 1 of the 
Companies Act, letters patent, bearing «late the 
12th day of April. 1966, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: .lack Sliayne, 5781 Melling. Côte-St-
LUC, William Levit t . 4869 Dornal. Montreal. 
ami Barry Bibermaa, 2290 Fulton Road. Mount 
Royal , all three advocates, for the following 
purposes: 

T o carry on the business of a realty and invest* 
incut company, under the name of "Sonny 
Holdings Corp.". with a total capital stock «>f 
840.000. divided into 15,000 class " A " shares of 
81 each, 15,000 class "B" shares of 81 each and 
10,000 preferred shares of 81 each. 

The head office of the company is at St-Lau­
rent. judicial «listrict of Montreal. 

R A Y M O N D Dou V I L L E , 

Assistant Secretary of the I'rorince. 
15164-0 1497-00 

Super-Marché Crevier inc. 

Notice is given that umler Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing «late the 
6th day of April, 1960, have IK-CII issiu'd by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Françoise Théoret, secretary. Wife sepa­
rate as to property of Guy Jérôme, 91 De 
Bellefeuille Street, Denise Poirier, secretary, 
611c majeure. 218 Dorion Street, both «>f Saint-
Kustache. and Christiane Forget, secretary, 
fille majeure. 200, 17th Avenue. T w o Moun­
tains, f«>r the following purposes: 

T o carry on business as grocers, under the 
name of "Super-Marché Crevier inc.". with a 
total capital stock of 160,000, divided into 200 
common shares of a nominal value « f $100 each 
ami into 4.000 preferred shares of a nominal 
value of $10 each. 

The hem I office of the company is at 050 
Principale Street, Laval, judicial «listrict of 
Montreal. 

R AY.MON D 1 )<>U VI I.I.K. 

Assistant Secretary of the Province. 
15104 1387-66 

Taxi B. L. M. inc. 

Notice is given that under Part 1 <>f the 
( ' ( . i n p .m i l ' > Act . letters patent, bearing «late the 
18th day « f March, 1900, have been issued by 
the Administrator of the Government of the 
Province, incorporating: Jacques Gagné, taxi 
operator, Pauline Hébert, housewife, wife con­
tractually separate as to pr« pcrty of said Jacques 
Gagné, both of 110 Route 40A, Iberville, and 
Paul Hébert, sacristan, 175, 9th Avenue, Iber­
ville, for the following purposes. 

T o operate taxi-stands, umler the name «>f 
"Taxi IL L. M . inc.", with a total capital stock of 
840.000, divided into 500 common shares of 810 
each ami into 3,500 preferred shares of 810 each. 

T h e head office of the company is at 616, 
1st Street, Iberville, judicial «listrict of Iberville. 

R A Y M O N D D O U V I L L K . 

Assistant Secretary of the Prorince. 
15164-0 570-00 

Tempo Oflice Personnel Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
4th day of April, 1900, have been issue«l by the 

http://'(.inp.mil'
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patentes, en date du 4e jour d'avril 1900, cons­
tituant en corporation: Conrad Shatner, avocat, 
4725, avenue Fulton, Jthoda Cohen, secrétaire, 
fille majeure, G427, avenue MueDonuld, tous deux 
de Montréal, et Irving Adessky, avocat, 66, che­
min Heath, Hampstead, pour les objets suivants: 

Agir comme consultants et conseiller, en géné­
ral, dans la gérance et administration de toute 
entreprise commerciale ou organisation industriel­
le, sous le nom de « Tempo ()flice Personnel Inc. » , 
avec un capital total de $40,000, divisé en 10,000 
actions ordinaires de SI chacune et .'10,000 actions 
privilégiées de 81 chacune. 

L e siège social «le la compagnie est à Mont ­
réal, «listrict judiciaire «le Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15104 1420-66 

T r a n s - K e b e c V a c u u m ( Q u e . ) I n c . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé «les lettres 
patentes, en «late du 31e jour «le mars 1900, cons­
tituant en corporation: Jacques Gauvin, vendeur, 
150, «les Pins, app. 1, Jean (Jauvin, avocat, 1360, 
Gamier , tous deux de Québec, et André Caron, 
entrepreneur-électricien, St-Etienne, comté de 
Lévis, pour les objets suivants: 

Faire le commerce d'aspirateurs centrais pour 
fins domestiques, commerciales et industrielles, 
sous le nom de « Trans-Kebec Vacuum (Que.) 
Inc. » , avec un capital total «le 840,000, divisé en 
2,000 actions ordinaires «le 810 chacune et en 
2,000 actions privilégiées «le 810 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 1320, Cha-
noine-Morel, Sillery, «listrict judiciaire «le Qué­
bec. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15164-0 1447-66 

T r i d e n t I m p o r t C o . L t d . 

Avis est donné qu'EN vertu de la première 
partie de la Loi «les compagnies, l'administrateur 
«lu gouvernement «le la province a accordé «les 
lettres patentes, en date du 16e jour «le mars 1966, 
constituant en corporation; Joseph-Bernard Bil­
lard, notaire, Jacques Vcnly , notaire, et Louis-
Octave Cadotte, gérant, tous trois de 715. carré 
Victoria, # 930. Montréal , pour les objets sui­
vants: 

Agir comme c uirliers et agents généraux pour 
la vente et l'achat de produits, sous le nom 
«le « Trident Import Co. L td . » , avec un capital-
actions divisé en 100 actions sans valeur au pair 
et 4.500 .actions privilégiées catégorie « A » 
«le 810 chacune. 

Le siège social «le la compagnie est 0590, 
40e Avenue. Montréal, district judiciaire «le 
A Tout réal. 

Ac Sous-sccrétairc de la province. 
R A Y M O N D D O I ; V I L L K . 

15104 1100-0)0 

T r o u g h I r o n C o m p a n y L i m i t e d 

( N o Persona l L i a b i l i t y ) 

Avis est donné qu'en vertu «les dispositions 
fie la Loi «les compagnies minières, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé «les lettres 
patentes, en date du 4e jour d'avril 1900, cons­
tituant en corporation: John MeGIinohey H«)ine, 
avocat, 29. chemin Rarat. Westmount, Beverley 

Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Conrad Shatner, advocate, 4725 Fulton 
Avenue, b I n u l a Cohen, secretary, spinster «>f Ilu-
full age of majority, 0427 MacDonahl Avenue, 
both of Montreal, ami Irving Adessky, advocati. 
50 Heath Road, Hampstead, for the following 
purposes: 

T o act as consultants ami advisers, in general, 
to management and executives of any commercial 
enterprise or imlustrial organization, under the 
name of "Tempo Ollice Personnel Inc.", with a 
total capital stock of $40,000, divided into 10,000 
common shares of $1 each ami 30,000 preferred 
shares of 81 each. 

The head ollice of the company is at Montreal, 
j u d i c i a l district of Montreal . 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
15104-O 1420.68 

T r a n s - K e b e c V a c u u m ( Q u e . ) Inc . 

Notice is given that under Par t I of the 
Companise Ac t , letters patent, bearing date the 
31st day «>f March, 1966, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorporat­
ing: Jacques Gauvin, salesman, 150 des Pins, 
A p t . 1, Jean (Jauvin, lawyer, 1350 Gamier, both 
of Quebec, and André Caron, contractor-electri­
cian, St-Éticnne, county of Levis, for the follow­
ing purposes: 

T o deal in central vacuum cleaners for domes­
tic, commercial and industrial purposes, umler 
the name of "Trans-Kebec Vacuum (Que.) Inc.", 
with a total capital stock of $40,000, divided 
into 2,000 common shares of $10 each and into 
2,000 preferred shares of $10 each. 

T h e head ollice of the company is at 1320 
Chanoine-Morel, Sillery, judicial district of 
Quebec. 

R A Y M O N D D O U V I L L K . 

Assistant Secretari/ of the Province. 
15164 1447-66 

T r i d e n t I m p o r t C o . L t d . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act . letters patent, bearing date the 
16th day of March, 1900, have been issued by the 
Administrator of the Government of the Province, 
incorporating: Joseph-Reman I Rillard. notary. 
Jacques Verdy, notary, ami Louis-Octave Cadot­
te. manager, all three of 715 Victoria Square, 
# 930, Afontreal. for the following purposes: 

T o act as brokers and general agents for the 
sale and purchase of products, umler the name 
of "Trident Import Co. L t d . " , with a capital 
stock divided into 100 shares without par value 
and 4,500 preferred shares class " A " of $10 each. 

T h e head office of the company is at 6590, 
40th Avenue, Montreal , judicial district of 
Montreal . 

R A Y M O N D Dou VILLI: . 

Assistant Secretari/ of the Province. 
15164-0 1106-66 

T r o u g h I r o n C o m p a n y L i m i t e d 

( N o Persona l L i a b i l i t y ) 

Not ice is given that under the provisions of the 
Mining Companies Act , letters patent, bearing 
«late the 4th day of April , 1900, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: John McGlinchey Home, advo­
cate. 29 Barat Road, Westmount. Beverley 
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Jean Avery, secrétaire) célibataire, 154, place 
Benoit, St-Laurent, el Douglas Scott Pryde, 
;i> neat, 4491, chemin Cote-des-Neiges, Montréal, 
p o u r les objets suivants: 

l'aire «les recherchei «-t des explorations aux 
lin> île découvrir des mines et du minerai. BOUS 
le nom de « Trough Iron ( 'onipany Limited (No 
p> rsonel Liability), avec un capital total de 
s in.000, divisé en 40,000 actions ordinaires de 
si chacune. 

le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la proline,-, 
RAY.MON n D O U V I L L E . 

15104 1407-66 

Valdcro inc . 

Avis est. donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 22e jour de mars 1966, 
constituant en corporation: Jean Derôme, indus­
triel. Normand Derôme, industriel, tous deux de 
8387, Lie avenue, St-Michel, et Pierre-Paul 
l.avoic, industriel, 432, rue Cherrier, Montréal, 
pour les objets suivants: 

l'aire affaires comme constructeurs e t entre­
preneurs généraux en construction, sous le nom 
• le Valdcro inc. » , avec un capital total de 
640,000, divisé en 3,000 actions ordinaires de 810 
chacune et en 100 actions privilégiées de 8100 
eliaciiue. 

Le siège social de la compagnie est 8387, 13e 
avenue, Saint-Michel, district judiciaire de Mon t ­
real. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15164-0 1180-66 

Au V i o l o n D ' I n g r e s inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 2Se jour de mars 1900, 
constituant en corporation: Roland Trépanier, 
gérant de magasin, 2807, Sasscville, Ste-Foy, 
Yves Dion, comptable agréé, et Jeannine Dion, 
ménagère, épouse contractuellement séparée de 
biens dudit Y v e s Dion, ces deux derniers de 07, 
Colombien ouest, Québec, pour les objets sui­
vants: 

Paire le commerce des jouets, nouveautés, 
ameublements, quincaillerie, du bois e t de toutes 
sortes de spécialités connexes, sous le nom de 

Au Violon D ' Ingres inc. » , avec un capital 
total de 840,000, divisé en 500 actions ordinaires 
de S10 chacune et en 3,500 actions privilégiées 
de 810 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 2700, boule­
vard Laurier, Ste-Foy, district judiciaire de 
Québec 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15164m 875-OG 

Wakef ie ld Bakery I n c . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la IAH des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 6e jour d'avril 1966, cons­
onant en corporation: William Thomas Arms­

trong, homme d'affaires, 95 chemin Aylmer, 
Lucerne, Margaret Pilmer, ménagère, épouse 
contractuellement séparée de biens dudit William 

Jean Avery, secretary, spinster, 154 Place Benoit, 
St-Laurent. and Douglas Scolt Pryde, advocate, 
4491 Côto-dos-Ncigcs Road. Montreal, l'or the 
following purposes: 

T o prospect and explore for mines and mine­
rals, under the name of "Trough Iron Company 
Limited" ( N o Personal Liabil i tv) . with a total 
capital stock of 810,000. divided into 40.000 
common shares of 81 each. 

The head ollice of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O I VILLI: . 

Assistant Secretary <if the I'rorince. 
15104-O 1407-66 

Va lde ro inc . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Ac t , letters patent, bearing date the 
22nd day of March, 1900, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Jean Derôme, industrialist, Normand 
Derôme, industrialist, both of 83S7, 13th A v e . , 
St-Michel, and Pierre-Paul Lavoie, industrialist, 
432 Cherrier St., Montreal, for the following 
purposes; 

T o carry on business as builders and general 
building contractors, under the name of "Valdero 
inc.", with a total capital stock of 840,000. 
divided into 3,000 common shares of 810 each 
and 100 preferred shares of 8100 each. 

The head office of the company is at 8387, 13th 
A v e . , Saint-Michel, judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretari, of the Province. 
15104 1180-60 

A u V i o l o n I l ' Ingres inc . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Ac t , letters patent, beating date the 
28th day of March, 1966, have l>een issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Roland Trépanier, store manager, 2867 
Sasscville, Ste-Foy, Vves Dion, chartered account, 
and Jeannine Dion, housewife, wife contractually 
separate as to property of said Yves Dion, the 
latter two of 67 Colombière west, Quebec, for 
the following purposes: 

T o deal in toys, novelties, furniture, liardware, 
wood and all specialties related thereto, under 
the name of " A u Violon D'Ingres inc.", with a 
total capital stock of 840,000, divided into 500 
common shares of $10 each and 3,500 preferred 
shares of S10 each. 

The head office of the company is at 2700 
Laurier Blvd. , Ste-Foy, judicial district of 
Quebec. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
15164 875-66 

Wakef ie ld Bakery I n c . 

Notice is given that umler Part I of the 
Companies Act . letters patent, bearing date the 
0th day of April , 1900. have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: William Thomas Armstrong, businessman. 
95 Aylmer Road, Lucerne. Margaret Pilmer, 
housewife, wife contractually separate as to 
property of the said William Thomas Armstrong, 
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Thomas Armstrong, OS chemin Ayhner, Lucerne, 
Çt Charles Munn, notaire, D 'Amour Drive. 
Lucerne, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme boulangera* confiseurs 
et manufacturiers de biscuits, sous le nom de 
« Wakefield Bakery Inc. » , avec un capital total 
do 810.000, divisé en 1,000 actions ordinaires de 
810 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Wakc-
filed. district judiciaire de Hull. 

Le Sous-secrétaire île la province, 
R A Y M O N D D o i V I L L K . 

15184 1432-00 

Al f red Zangc r L t d . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 28e jour de mars 1986, 
constituant en corporation: Jack Lighstone. 
avocat, 2170. chemin Fulton. Mont Royal , 
.lacob L. Rotlunan. aveeat, 7020. chemin 
Kingsley. Côte-St-Luc, et Marvin Riback. 
avocat, 5621, avenue Palmer, Côte-St-Luc, poul­
ies objets suivants: 

Exercer le commerce de toutes sortes de 
produits, articles et marchandises, qu'ils soient. 
en tout ou en partie, de cuir, caoutchouc, métal, 
bois, papier, nylon, plastique, fourrure, textile, 
verre et leurs sous-prcduits, sous le nom de 
« Alfred Zangcr L td . » , avec un capital total de 
820.000, divisé en 1.000 actions ordinaires de 
810 chacune et 1,000 actions privilégiées de 810 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est 4S70, Côte-
des-Nciges, app. 562, Montréal, district judiciaire 
«le Montréal, 

Le Sous-secrétaire de la prorince, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

15164 1330-00 

Les 21 heures de L a T u q u e inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en «late «lu 31e jour de mars 1000, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Jacques Bélanger, 318, Lamarche, Réal Gagnon, 
575-C, Commerciale, et Denis Duchesneau, 
510. Elisabeth, tous t rois employés, «le La Tuque, 
pour les objets suivants: 

Organiser «les coin-ours «le nage et autres 
sports à La Tuque, afin «le promouvoir la pratique 
«les sports, et ce avec l'assentiment «les autorit« ;s 
compétentes, sous le nom «le « Les 24 heures de 
La Tuque inc. » . 

Le montant auquel sont limités les biens im­
mobiliers que la corporation peut ac«piérir et 
posséder, est «le 810.000. 

Le siège social «le la corporation est 318, rue 
Lamarche, La Tuque, «listrict judiciaire «le St-
Maurice. 

Le Sous-sccrétairc de la prorince. 
R A Y M O N D D O I V I L L K . 

15104-O 3110-05 

05 Ayhner Roa«l, Liu-enm, and Charles Mi 
notary, D 'Amour Drive, Lucerne, for the f o l l o w 

ing purposes: 
T o «'arry on the business of bakers, confec­

tioners and biscuit manufacturers, under | | „ ' 
name of "Wakefield Bakery Inc.", with a total 
capital stock of 840,000, divided into 4,000 
common shares of 810 each. 

The hea«l ollice «;f tin1 company is at Wukeli. Id. 
judicial «listrict of Hull. 

R A Y M O N D D O I V I L L I . 

Assistant Secretari, of the I'roe in,,. 
15104-O I 132-00 

Alfred Z a n g c r L t d . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
28th day «'f March, 1966, have been issued by 
the Lieutenant-Governor o l the Province, incor­
porating: Jack Lighstone, advocate, 2176 Pulton 
Road. Mount Royal , Jacob L . Rothmau. advo­
cate, 7020 Kingsley Road. Côte-St-Luc, and 
Marvin Rihack. advocate, 5021 Palmer Avenue, 
( ote-St-Luc, for the following purposes: 

T o «leal in all kimls of products, articles and 
merchandise, whether, in whole or in pari, of 
leather, rubber, metal. Wood, paj>er, nylon, 
plastic, fur, textiles, glass and Ly-pr< duets 
thereof, under the name of "Alfred danger 
Ltd ." , with a t«>tal capital stock of 820,000, 
divided into 1.000 common shares of 810 each 
ami 1.000 preferred shares of 810 each. 

The head ollice «if the company is at I S I! 
Cote-des-Neiges, Apt . 502, Montreal, judicial 
district of Montreal. 

R A Y M O N D D O I V I L L K . 

Assistant Secretari, of the l'rori",-,. 
15104-O 1330-66 

Les 24 heures de L a T u q u e inc . 

Notice is given that umler Part I I I ol the 
Companies Act , letters patent, bearing dale the 
31st day of March, 1966, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province 
to incorporate a corporation without share capi­
tal: Jacques Rélanger, 318 Lamarche. Real 
Gagnon, 575-C Commerciale, and Denis Duches­
neau, 510 Elisabeth, all three employees, of l a 
Tuque, for the following purposes: 

T o organize swimming competitions ami other 
sports at La Guque, in order to promote the 
practice of sports and this with the consent ol the 
competent authorities, umler the name of "Les 
24 heures «le La Tuque inc.". 

T h e amount to winch the value of the immo­
veable property which the corporation may 
acquire and own is to be limited, is 810.000. 

The head oflice of the corporation is at 318 
Lamarche Street. La Tuque, jmlicial district of 
St-Maurice. 

R A Y M O N D D o r VILLI: . 

Assistant Secretari, of the I'rorince. 
15104 3116-65 

Lettres patentes supplémentaires Supplementary Letters Patent 

A . H . Bergeron inc . A . I I . Berge ron i nc . 

A v i s est donné qu'en vertu de la première Notice is given that, under Part I of the 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant- Companies Act , supplementary letters patent, 
gouverneur de la province a accordé des lettres bearing date the 23rd day of March, 1000, 
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patentes supplémentaires en date du 23e jour de 
mars 1966, à la compagnie « A . I I . Bergeron 
inc. . augmentant son capital de §10,000 à 
$140,000, le capital-actions additionnel étant 
divisé en 1,000 actions privilégiées de 8100 

chacune* 
Le Sous-secrétaire de la province, 

R A Y M O N D D O U V I L L K . 

o 2413-05—1317/32 

Canada Kag <X Bel t C o . L t d . 

Avis est donné qu'en vertu de lu première 
partie de la Ix>i «les compagnies, le lieutenant-
gouverueur «le la province a accordé «les lettres 
patentes supplérnentaires en date «lu 22e jour «le 
mars 1000, à la compagnie « Canada Bel t. (1004) 
l.ld. . constituée en corporation par lettres 
patentes en «late «lu 7e j«mr «l'avril 1041, 1° 
changeant son nom en celui «le « Canada Rag & 
Bell < o. Ltd. » ; 2° étendant ses pouvoirs. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N I) 1 ) O U V I L L K . 

15164 2502-41 —1315/4 

Caron C r c i g h t o n l tée 
Caron C r c i g h t o n L t d . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies! le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 1er jour 
d'avril 1000, à la compagnie « Tecad ltée — 
Tecad Lui . » , constituée par lettres patentes en 
dale du 9e jour «le juillet 1004, changeant, son 
man en celui «le « Caron Crcighton ltée — Caron 
Creighton L td . » . 

Le Sous-sccrétairc de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15164m 3002-04—1317/09 

Clarke, V i l l eneuve & l l u h h a r d l tée 
( llarke, V i l l eneuve & l l u h h a r d L t d . 

A\ i - . est donné qu'en vertu «le la première 
partie de la L« i des compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en «late «lu 31e jour 
«le mars 1966, à la compagnie « Clarke, Vil le­
neuve & lluhhard ltée —Clarke , Villeneuve & 
lluhhard Ltd. » . modifiant les dispositions <!«• ses 
li ttres patentes. 

Le Sous-secrétaire de lu prorince. 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15164 14005-57— 1317/71 

Le C lub de g o l f de C a p - R o n g e inc . 
T h e C a p - R o u g e G o l f C l u b I n c . 

\ \ is est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé «les lettres 
patentes supplémentaires en «late «lu l i e jour 
d'a\ i il 1966, à la compagnie « Ix- Club de golf «le 
Cap-Rouge i n c . — T h e Cap-Rouge Golf Club 
Inc. . augmentant son capital «le Si00,000 à 
&L000,00O, le capital-actions additionnel étant 
'•' v isé en 4.500 actions d'une valeur nominale «le 
S200 chacune. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15164-0 11103-50 — 1317/33 

Corona t ion F o o d s Corpora t ion 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gi nvcmeur «le la province a accordé «les lettres 
patentes supplémentaires en «late «lu 1er jour 
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have been issued by the Lieutenant-Governor of 
the Province to " A . I L Bergeron inc.", increasing 
its eapital stock from 840,000 t«> 8140,000, the 
additional share capital being divided into 1,000 
preferred shares of 8100 each. 

R A Y M O N D D O I VILLK, 

Assistant Secretary of the Province. 
16164 2413-05—1317/32 

Canada Bag & Bel t C o . L t d . 

Notice is given that, umler Part I «>f the 
Companies Act , supplementary letters p a t e n t , 
bearing dale the 22nd day «>f -March, 11)00, have 
been issued by the Lieutenant-Governor <>f the 
Province t«> "Camilla Belt. (10G4) L td . " , incor­
porated by letters patent, dated the 7th day of 
April, 1041, 1. changing its name t«> that of 
"Canada Bag & Bell Co. L td . " ; 2. extending 
its powers. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 

16164-0 2602-41 — 1315/4 

Caron Crc igh ton l tée 
Caron Cre igh ton L t d . 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Ac t , supplementary letters patent, 
bearing «late the 1st day of April , 1000, have 
been busied by the Lieutenant-Governor of the 
Province to "Tecad ltée — Tecad L td . " , incor­
porated by letters patent dated the 0th day of 
July, 1904, changing its name to that of " ( 'aron 
Creighton ltée — ('aron Creighton L td . " . 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 
Assistant Secretari/ of the Province. 

15104 3002-04 — 1317/00 

Cla rke . Vi l l eneuve & Hubba rd l tée 
Clarke , Vi l l eneuve & H u b b a r d L t d . 

N«)tiee is given that, umler Part I of the 
Companies Act , supplementary letters patent, 
bearing «late the 31st day «-f March, 1966, have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province t«> "Clarke. Villeneuve & Hubbard 
ltée —Clarke, Villeneuve & Hubbard Ltd." , 
modifying the provision «>f its letters patent. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary if the Province. 
15104-O 14005-57 1317/71 

L e C lub de g o l f dc C a p - R o u g e inc. 
T h e C a p - R o u g e G o l f C l u b I n c . 

Notice is given that, under Part I <:f the 
Companies Act , supplementary letters patent, 
bearing «late the 14th day «>f April , 1966, have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province to " L e Club «le golf de Cap-Rouge inc. 
— The Cap-Rouge Golf Club I n c . » , increasing 
its capital stock from 8100,000 to 8l.000.0C0. the 
additional share capital being divided into 
4.500 shares of a nominal value «if 8200 each. 

R A Y M O N D D O I VILLK, 

Assistant Secretari/ of the I'rorince. 
15104 I ' ll 03-50 — 1317/33 

Corona t ion Foods Corpora t ion 

Notice is given that, under Prat I of the 
Companies Act , supplementary letters patent, 
bearing date the 1st day of April, 1900, have been 
issued by the Lieutenant-Governor of the 

http://8l.000.0C0
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«l'avril 10(50, à la compagnie « Coromition Foods 
Corporation», 1° changeant ses 1,500 actions 
privilégiées do 8100 chacune en 1,500 actions 
privilégiées catégorie « A » de 8100 chacune; 
2° augmentant son capital de $250,000 à $500,000, 
le Capital-actions additionnel étant divisé en 
2,101 a«tions privilégiées catégorie « A » de 8100 
chacune et en 3,000 actions privilégiées catégorie 
« H » «le 81 chacune. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15164 11820-51 — 1317/74 

Dagenais Super M a r c h é inc. 

Avis est donné qU'en vertu de la première 
partie «le la Loi «les compagnies, le licutcnant-
gOUVerneur «le lu province a accordé «les lettres 
patentes supplémentaires, en date «lu 30e jour de 
mars 1000, à la compagnie « Lachute Foodliner 
Inc. » , constituée en corporation par lettres 
patentes en date «lu 10e jour de janvier 1000, 
changeant son nom en celui de « Dagenais Super 
Marché inc. . 

Le Sous-sccrétairc de la province, 
R A Y M O N D D O I V I L L K . 

1510-1 10262-60— 1317 70 

Province to "Coronation Foo<ls Corporation '. 
I . changing its 1,500 preferred sliares «>f Sliill 
each into 1,500 class " A " preferred shares of 
8100 each; 2. increasing its eapitnl from $250,01 0 
to 8500,000, the additional capital stock being 
divided into 2,404 class " A " preferred shares of 
8100 each and into 3,000 class " R " preferred 
shares of 81 each. 

R A Y M O N D Dou VILLK. 

Assistant Secretary of the Province. 
15104-O 11820-51 — 131Î 7-1 

Dagenais Super M a r c h é inc. 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act , supplementary letters patent, 
hearing date the 30th «lay «>f March. 1666, have 
been issued hy the Lieutenant-Governor "t the 
Province to Lachute Foodliner Inc.". incor­
porated by letters patent dated the 10th day of 
January. 1000, changing its name to thai «tf 
"Dagenais Super Marché inc.". 

R A Y M O N D D O I I V I L L I : . 

Assistant Secretari, of the Provint,. 
15164-0 10202-00— 1317/711 

Doyon, M a i n ville, inc. 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé «les lettres 
patentes supplémentaires en «late «lu 15e jour 
«l'avril 1966, à la compagnie « Doyon, Desjeans, 
Hyde, Inc. » , constituée par lettres patentes en 
date «lu l i e jour de février 1003. 1° changeant 
son nom en celui de « Doyon, Muinville, inc. ; 
2. augmentant son capital 'de 84,000 à 840.000. 
le capital-actions additionnel étant divisé en 
1,800 actions ordinaires «le 810 chacune et en 
1,800 actions privilégiées de 810 «"hacune. 

Le Sous-sccrétairc de la prorince. 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15164-0 070-03 — 1317/80 

Doyon, Mainvil le , inc. 

Notice is given that, under Part I of tin-
Companies Act , supplementary letters patent, 
bearing «late the 15th day of Apri l , 1000. have 
l>een issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province to "Doyon , Desjeans, Hyde . Inc.". 
incorporated by letters patent dated the lltli 
day of February 1003, 1. changing its n a m e 

to that of "Doyon , Mainvil le . inc.": 2. increasing 
its capital from 84,000 to 840.000. the additional 
capital shares l>eing divided into 1.S00 common 
shares of 810 each ami into 1,800 preferred 
shares of 810 each. 

R A Y M O N D D O U V I L L K . 

Assistant Secretari, of the Province. 
15104 670*63 — 1317/80 

Duron (Quebec) Ltd . 
Duron (Québec) ltée 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé «les lettres 
patentes supplémentaires en «late «lu 23e jour 
«le mars 1000, à la compagnie « Duron Company 
(Quebec) Limited » , constituée par lettres pa­
tentes en date «lu 29e jour de novembre 1060, 
changeant son nom en celui «le « Duron (Quebec) 
Ltd .— Duron (Québec) ltée » . 

Le Sous-secrétaire de la prorince. 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15164 15200-00— 1317/81 

Dupon (Quebec) Ltd . 
Duron (Québec) ltée 

Notice is given that, under Part 1 of the 
Companies Act , supplementary letters patent, 
bearing date the 23rd day of March, 1966, have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province to "Duron Company (Quebec) Li­
mited'*, incorporated by letters patent dated 
the 29th day of November, 19(50. changing it-
name to that of "Duron (Quebec) L td . - Duron 
(Québec) l tée". 

R A Y M O N D D O U V I L L K . 

Assistant Secretary of the Province. 
15164-0 15200-00— 1317/81 

Federal Spice Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie «le la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé «les lettres 
patentes supplémentaires en date du 14e jour 
d'avril 1900, à la compagnie « Federal Spicc 
Inc. » . augmentant son capital de 840,000 à 
8140,000, le capital-actions additionnel étant 
divisé en 1,000 actions privilégiées de $100 
chacune. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

15164-0 13439-60 - 1317/83 

Federal Spice Inc. 

Notice is given that, under Par t 1 «>f the 
Companies Ac t , supplementary letters patent. 
l>earing «late the 14th day of Apri l , 190(5, have 
IH'CII issued by the Lieutenant-Governor of tin-
Province to "Federal Spicc Inc.", increasing it-
capital from 840,000 to 8140,000, the additional 
capital shares being divided into 1.000 preferred 
shares of 8100 each. 

R A Y M O N D D O U V I L L K . 

Assistant Secretary of the Province. 
15104 13439-60—A 317/83 
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F r ig o -Qu é b e c l i m i t é e 
Quebec Freezers L i m i t e d 

Avis est donné qu'en vertu de In première 
parti'' de la I,oi des compagnies, le lieutenant-
gouv< incur «le la province u accordé <l«'s lettrée 
patentes eupplémenteirei en «laie «lu le jour 
d'avril 1900, à la compagnie « Quebec Freesers 
Limited . constituée en corporation par lettres 
patentes en «late du île jour «l'avril I860, chan­
geant son nom en celui «le « Frigo-Québec limi­
tée Quebec Freezers Limited » . 

Le Sous-sccrétairc de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

151 (M 12110-89 — 1817/85 

M ii inior I n v e s t m e n t C o r p . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé «les lettres 
patentes supplémentaires en date «lu 30e jour «le 
mars 1968, à la compagnie « Streamlined Sports­
wear Incorporated » , constituée par lettres pa­
tentes en «late «lu 22e jour «le juillet 1089, chan­
geant son nom en celui de « Mhunor Investment 
Corp. . 

Le Sous-sccrétairc de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

15164 886249—1317/95 

M it ( h e 1 P a p e r P roduc t s L t d . 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie île la Loi des compagnies, le lieutcnant-
gouverneur «le la province a accordé «les lettres 
patentes supplémentaires en date «lu 12e jour 
d'avril 11)00, à la compagnie « Mitcliel Paper 
Products L t d . » , augmentant son capital «le 
140,000 à 8200,000, le capital-actions addition-
nel étant divisé en 21,000 actions privilégiera 
d'une valeur au pair de S10 chacune. 

Le Sous-sccrétairc de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15164 5200-00— 1:117/00 

Les P l a c e m e n t s H a m c o inc . 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé «les lettres 
patentes supplémentaires en «late du 22e jour 
d'avril 1000, à la compagnie « Los Placements 
Hamco inc. » , étendant ses pouvoirs. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15164-0 94-66 — 1318/39 

T h e Pr ice C o m p a n y L i m i t e d 
La C o m p a g n i e P r i ce l i m i t é e 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé «les lettres 
patentes supplémentaires en date du 21e jour 
d'avril 1900, à la compagnie « Price Brothers & 
Company, Limited — La Compagnie Price 
imitée >•, constituée par lettres patentes en «late 

du .e jour d'octobre 1920, 1° changeant son 
non, en celui de « T h e Price Company Limited — 
La Compagnie Price l i m i t é e » ; 2° subdivisant 
ses 3,500,000 actions ordinaires sans valeur 
nominale en 10,500,000 actions ordinaires sans 
valeur nominale; 3° augmentant son capital-
actions «le 10,500,000 actions ordinaires sans 
valeur nominale de 15,000,000 actions ordinaires 
sans valeur nominale, le capital-actions addi-
tionnel étant divisé en 4,500,000 actions ordi­
naires sans valeur nominale et. la considération 

Fr igo-Québec l i m i t é e 
Quebec Freezers L i m i t e d 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act , supplementary letters patent, 
bearing date the 4th day <>f April , 1900, have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province to Quebec Freezers Limited", incor­
porated by letters patent dated the 9th day of 
April . 1959, changing its name t«> that «»f "Frigo-
Québec limitée Quebec Freezers Limited". 

R A Y M O N D D O I VILLK, 

Assistant Secretary of the Province. 
15164-0 12110-59 - - 1317/85 

M in m o i - I n v e s t m e n t Corp . 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act . supplementary letters patent, 
hearing date the 30th day of March. 1900, have 
been issued by the Licutenant-Cîoveriior of the 
Province t<» "Streamlined Sjxirtswear Incorpo­
rated", incorporated by letters patent «lat«-«l 
the 22n«l day of July, 1939, changing its name 
to that of "Mininor Investment Corp. . 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretari/ of the I'rorince. 
I5104-O 3852-39—1317/95 

M i l c h c l Paper P roduc t s L t d . 

Notice is given that, umler Part I of the 
Companies A c t , supplementary letters patent, 
bearing date the 12th day of April , 19G0, have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province to "Mitchel Paper Products L td . " , 
increasing its capital from 840,000 to 8250,000, 
the additional capital stock being divided into 
21,000 preferred sliares of a par value of 810 
each. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
151644) 5250-05 — 1317/90 

Les P l a c e m e n t s l i a m c o inc . 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Ac t , supplementary letters patent, 
tearing date the 22nd day of Apri l , 1900, have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province t«> "Les Placements Hamco inc.", 
extending its powers. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
15104 04-66 — 1318/39 

T h e Pr ice C o m p a n y L i m i t e d 
L a C o m p a g n i e Pr ice l i m i t é e 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Ac t , supplementary letters patent, 
bearing «late the 21st day of Apri l , 1900, have 
been Issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province to "Price Brothers & Company, 
Limited — La Compagnie Price limitée", incor-
porated by letters patent dated the 7th day of 
Octol>er, 1920, 1. changing its name to that 
of " T h e Price Company Limited — La Com­
pagnie Price limitée"; 2. subdividing its 3,500,000 
common shares of no nominal value into 
10,500,000 common shares of no nominal value; 
3. increasing its share capital of 10,500,000 
common shares of no nominal value to 15,000,000 
common sliares of no nominal value, the addi­
tional share capital being divided into 4,500,000 
common shares of no nominal value, and the 
amount up to which unissued shares of no 
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pour laquelle les actions sans valeur nominale 
non émises pourront l'être n'excédera pas 
830,000,000. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

15164-0 1492-20 — 1317/00 

Restaurant Le Clou inc. 

Avis est donne' qu'en vertu de lu première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 31e jour 
«le mars 1900, ù la compagnie « Café Canadien 
inc. » , constituée pur lettres patentes en «late «lu 
19e jour «le janvier 1900, changeant son nom en 
«•«•lui «le « Restaurant IA* Clou inc. » . 

Le Sous-secrétaire de la prorince, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15104-» 218-06—1317/125 

E. Théricn & fils limitée 
(E. Thérien & Son Limited) 

Avis est donné qu'en vertu «le lu première 
partie «le lu Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a SOCOrdé «les lettres 
patentes supplémentaires en «late «lu 13e jour 
«l'avril 1900. à la compagnie « E. Thérien & fils 
l i m i t é e - - ( E . Thérien & Son Limited) » , aug­
mentant SOU capital «le 849.000 à 84300,000, le 
capital-actions additionnel étant divisé en 1,510 
étions ordinaires «le 8100 chacune et en 3.000 

actions privilégiées de 8100 chacune. 
Le Sous-secrétaire de la prorince, 

R A Y M O N D D O U V I L L K . 

15104-O 409K-48 —1317/30 

Arrêtés en Conseil 

Arrêté en conseil 
Chambre du Conseil Exécutif 

Numéro 823 

Québec, le 4 mai 1900. 
Présent: Le Lieutenant-gouverneur en conseil. 

C O N C E R N A N T la division de la province, i>our les 
fins de la chasse en 18 zones. 

A T T E N D ! ' Qu'en vertu du paragraphe 3°a «le 
l'article 05 «le la Loi «le la chasse (Statuts refomius 
1904, chapitre 202) le Lieutenant-gouverneur en 
conseil peut, par règlement, établir pour les fins 
«le la chasse «les <livisions territoriales; 

IL EST O R D O N N É en conséquence, sur la propo­
sition «lu Ministre du tourisme, «le lu chasse et 
«le la pêche: 

QUE pour les fins de la chasse, la province soit 
divisée en 18 zones, savoir: 

1° Zone Al: Cette partie «le la province située 
au Su«l du fleuve St-Laurent et bornée au sud-
est par la rive ouest de la Raie Missis«|Uoi, de lu 
frontière internationale à Venise, par la route 52 
«le Venise à Cowansville. par la route 13 «le 
Cowansville ù Drummondville et par la route 
9 de Drummondville au pont «le Québec; au 
•ud, par la frontière internationale. 

2° Zone Ai: Cet te partie de la province bornée 
au nord-ouest par la route 13 de ( i ran by à 
Drummondville et par la route 9 de Drummond­
ville jusqu'à sa jonction avec la route 1 près du 
pont de Québec; au nord-est et au sud-est, par la 

nominal value muy be issued will not exe i 
830,000,000. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
15104 1492-20— 1817/60 

Restaurant Le Clou inc. 

Notice is given that, umler Part I «»f tin-
Companies Act, supplementary letters patent, 
bearing «late the 31st day of March, 1900. lave 
been issued by the Lieutenant-(i«>vern«>r of the 
Province to "Café Canadien inc.", incorporated 
by letters patent dated the 19th day of January 
1900. changing its name t«> that of "Restaurant 
Le Clou inc.". 

R A Y M O N D D O I V I L L K . 

Assistant Secretari/ of the Province. 

15104 218-66—1817/125 

E. Thérien & (ils limitée 
(E. Thérien & Son Limited) 

Notice is given that, umler Part I of the < om-
panies Act , supplementary letters patent, bearing 
date the 13th day «>f April . 1966, have been 
issue«l by the Lieutenant-Governor of the Prov­
ince to "E. Thérien & fils limitée (E. Thérien 
& Son Limi ted)" , increasing ils capital stock from 
849,000 to 8500.000. the a«l«litional share capital 
laung divided into 1.510 common shares of 1100 
each ami 3.000 preferred shares of 8100 each. 

R A Y M O N D D O I V I L L I . 

Assistant Secretari/ of the Province. 
15104 409K-48 1317/30 

Orders in Council 

Order in Council 
Executive Council Chamber 

Number 823 

Québec, M a y 4. 1966. 
Present: T h e Lieutenant-Governor in Council. 

C O N C E H N I N G division of the Province, for hunting 
purposes, into 18 zones. 

W l l E H K A S pursuant to paragraph 3. a of sect ion 
05 of the Game Act (Revised Statutes. 1964, 
chapter 202), the Lieutenant-Governor in Coun­
cil may establish, by regulation, territorial 
divisions for hunting purposes; 

IT IS OUDKKKD therefore, upon the recom­
mendation of the Minister «>f Tourism. Fish and 
Game: 

T H A T , for hunting purposes, the Province he 
divided into 18 zones, to wit : 

1. Zone Ait That part of the Province situated 
south of the Saint Lawrence River, and bounded 
on the southeast by the west bank of Bsie 
Missisquoi from the international border to 
Venise, by route 52 from Venise to Cowansville. 
by route 13 from Cowansville to Drummond­
ville an«l by route 9 from Drummondville to the 
Quebec Bridge; on the south by the international 
border. 

2. Zone At: That part of the Province bounded 
on the northwest by route 13 from Granhy to 
Drummondville and by route 9 from Drummond­
ville to the junction with route 1 near the Quebec 
Bridge; on the northeast and southeast by roule 
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route I depuis su jonction avec lu route 9 près 
du pont de Québec jusqu'à M a g o g ; au sud par la 
mule I de Mugog à Granby. 

M" Zone AS: Cette partie de la province bornée 
an nord par la route 1 de Granby à M a g o g ; à l'est 
par la rive est du lac Meniphraniagog; au sud par 
la frontière internationale et à l'ouest par la rive 
ouest «le la Haie Missisquoi de la frontière inter* 
nationale à Venise, pur la route 63 de Venise à 
Cowansville et par la route 13 de Cowansville à 
(iranhy. 

1° Zone II: Cette partie de la province située 
au sud du fleuve St-I,uurent, bornée à l'ouest 
pgr les zones A 2 et A3 et à l'est pur la route 25 
et M .n prolongement jusqu'au fleuve St-Laurent 
et par la ligne sud-ouest du canton Diuupiam. 

5° Zone C: Cette partie de la province située 
au iud du fleuve St-Laurent, bornée à l'ouest pur 
la /.one B, et à l'est par cette section de lu route 6 
de Ste-Flavie à Matapédia. 

u° Zone I): Cette partie de la province située 
au sud du fleuve et du golfe St-Laurent, et à l'est 
de la Zone ( !. 

7 e /"ne E: Cette partie de la province com­
prenant les comtés d'Argenteuil, Deux-Monta­
gnes. Vaudreuil-Soulangcs et la partie des com­
tes de Terrebonne, Montcalm. Joliette et l'As­
somption située au sud de la route 41 et de son 
prolongement su sud jusqu'au fleuve St-Laurent. 
a Bertliierville, ainsi que les îles de Montréal, 
(iésii, Perret, Bisard et toutes les autres îles de lu 
rivière Outaouuis, du fleuve St-Laurent. «le la 
rivière des Mille-Iles et «le la rivière «les Prairies, 
incluses dans les «-«nutés. partie «le comtés ou 
régions cités plus haut. 

N Z.onr F: Cette partie «le la province dont le 
périmètre peut être décrit comme suit: Partant 
de l'intersection «le la route 11 et «le la frontière 
interprovinciale à Hull, et passant successivement 
par les lignes et démarcations suivantes: vers le 
nord, puis l'est, lu route 11. vers le nord-est la 
rivière Rouge; vers le sud-est la limite sml-ouest 
du parc du Mont Tremblant, vers le nonl-est la 
limite sud-est dudit pare et la route reliant St-
Michel des Saints au canton Forbes; vers le sud-
esl la route 43 jusqu'à St-Gabriel de Brandon; 
vers le nord-est lu route reliant St-Gabriel «le 
Brandon, St-Didacc. St-Edouard, St-Paulin. 
Shawinigan, Graml 'Mère et St -Ti te ; vers le sud-
« st la route 19A et son prolongement au sud 
jusqu'au fleuve St-Laurent; vers le sud-ouest le 
fleuve St-Laurent; vers le sml-ouest le prolonge­
ment au sud de la route 41 et la route elle-même 
jusqu'à la limite «lu comté «le Dcux-M«>ntagnes; 
vers l'ouest la limite nord «lu comté «le Doux-
Montagnes; vers le nord-ouest la limite nord-est 
o i comté d'Argenteuil; vers le sml-ouest lu limite 
nord-ouest du comté d'Argenteuil; vers l'ouest 
la rivière Outaouuis jusqu'au point «le départ. 

9 Zone G: Cette purtie «le la province dont le 
périmètre peut être décrit comme suit: partant 
de l'intersection «lu fleuve St-Laurent et «lu 
prolongement au sud «le la route 19-A et passant 
successivement par les lignes et «lémarcations 
suivantes: vers le nord-ouest le prolongement au 
«ud de la route 19-A et la route elle-même jusqu'à 
SI -1 lté; vers le nord-est le chemin de fer canadien 
national de St-Tite à Rivière-à-Pierre; vers le 
nord le chemin de fer Canadien National «le 

1 from the junction with route 9 neur the Quebec 
Bridge to Magog; on the south hy route 1 from 
Magog to Grunby. 

3. Zone A3: That part of the Province hound­
ed on the north hy route 1 from Granby to 
M a g o g ; on the east by the east bank of Lake 
Memphramagog; on the south by the interna­
tional border ami on the west by the west bank 
of Raie Missisquoi from the international border 
to Venise, by route 52 from Venise to Cowuns-
villc and by route 13 from Cowansville to Granby. 

4. Zone 11: Tha t part of the Province situated 
south of the Saint-Lawrence River, hounded on 
the west by Zones A 2 ami A3 ami on the east 
by route 25 ami its extension as far as the 
Saint Lawrence River ami by the southwest line 
of the Township of Dua«piam. 

5. Zone C: That part of the Province situated 
situated south of the Saint Lawrence River, 
bounded on the west by Zone B ami on the east 
by the section of mute 6 from Ste-Klavie to 
Matapcdia. 

6. Zone I): That part of the Province situated 
south of the Saint Lawrence River and of the 
Gulf of the Saint Lawrence and to the east of 
Zone C . 

7. Zone E: That part of the Province including 
the counties of Argenteuil. T w o Mountains. 
Vaudreuil-Soulanges and the part of the counties 
of Terrebonne, Montcalm. Joliette and l'As­
somption situated south of route 41 and its 
extension to the south us far as the Saint Lawren­
ce River, to Rerthierville. as well as the islands 
of Montreal, GésU, Perrot, Rizurd and all the 
other islands in the Outaouais River, the Saint 
Lawrence River, Mille-Iles River and «les Prairies 
River , included in the counties, parts of counties 
«>r ureas mentioned above. 

S. Zone F: That part of the Province the 
perimeter of which may IK* described as follows: 
starting at the intersection of mute 11 and the 
interprovincial border at Hull, and passing 
successively by the following lines ami «lémarca­
tions: towards the north, then the east, mute 11, 
towards the northeast, the Rouge River ; towards 
the southeast, the southwest limit of Mont 
Tremblant Park, towards the northeast, the 
southeast limit of the said park and the roa«l 
linking St-Michel des Saints to the Township of 
Forbes; towards the southeast, route 43 as far 
as St-Gabriel «le Hramlon; towards the northeast, 
the roa«l linking St-Gabriel «le Rrandon. St-
Didace. St-E«louard, St-Paulin, Shawinigan. 
Graml 'Mère and St-Ti te; towards the southeast, 
the route I9A ami its extension to the south as 
far as the Saint Lawrence River ; towards the 
southwest, the Saint Lawrence River; towards 
the southwest, the extension to the south of 
route 41 and the highway itself as far as the 
boundary of the county of T w o Mountains: 
towards the west, the north limit of the county of 
T w o Mountain-; towards the northwest, the 
northeast Ixmmlary «)f the county of Argenteuil; 
towards the west, the Outaouais River as far 
as the starting point. 

9. Zone G: That part of the Province the 
perimeter of which may lie described as follows: 
starting at the intersection of the Saint Lawrence 
River ami the extension to the south of route 
19-A ami passing successively by the following 
lines ami «lémarcations: towanls the northwest, 
the extension to the south of route 19-A ami the 
highway itself as far as St-Ti te; towards the 
northeast, the Canadian National Railway from 
St-Tite to Rivière-à-Pierre; towanls the north. 
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Rivière-à-Pierre à Chamhord et son prolonge­
ment un non! jusqu'au lue St-Jean; vers l'est lu 
rive sud du lac. St-Jeun; vers le sud-est lu rivière 
Saguenay; vers le sml-ouest le fleuve St-Laurent 
jusqu'au point de départ. 

10° Zone H: Cette partie de la province dont le 
périmètre peut être décrit comme suit: partant 
de l'intersection «le la route 58 avec le chemin de 
fer Canadien National, à Senneterre, et passant 
successivement par les lignes et «lémarcations 
suivantes: vers le sml-est le chemin «le fer Cana­
dien National, de Senneterre à Duplessis; vers 
l'est la rivière St-Maurice; vers le non! la rivière 
Trenche et la rivière Raimhault jusqu'à la limite 
SUd «le la réserve «le Chihougamau; vers l'est 
et le nord-est les limites sud et sml-est «le la 
réserve de Chibougamau jusqu'à la rive gauche 
«le la rivière Chamouchouane; vers le sml-est la 
rive gauche «le la rivière Chamouchouane et la 
rive sud-ouest du lu<- St-Jean jus«pi'à Chamhord; 
vers le sud le chemin «le fer Canadien National 
jusqu'à rivière-à-Pierre; vers le sud-ouest le 
chemin «le fer Canadien National «le Rivière-à-
Pierre à St -Ti te ; vers le sml-ouest la route reliant 
St-Tite. Grand'Mère, Shawinigan, St-Paulin. St-
Kdouard, St-I)idace et St-Gabriel «le Rrandon; 
vers le nord-ouest la route 43 jusqu'à St-Michel 
«les Saints; vers le sml-ouest la route reliant 
St-Michel «les Saints au canton Forbes et la 
limite sud-est du parc «lu Mont Tremblant; vers 
le nord-est et le nord-ouest la limite sml-ouest 
«lu parc du Mont Tremblant; vers le sud-ouest la 
rivière Rouge; vers l'ouest la route 11 et la route 
58; vers le nord, le nord-ouest et l'ouest les 
limites est. nonl-est et nord du pare «le la Véren-
«lrue; vers le nord lu mute 68 jusqu'au point de 
départ. 

11° Zone I: Cette partie «le la province dont le 
périmètre i>eut être décrit comme suit: partant 
«le l'intersection de la route 11 et de la route 58. 
à Grand Remous, et passant successivement par 
les lignes et démarcations suivantes: vers le 
sud-ouest et le sud la route 11 jusqu'à la rivière 
Outaouais; vers le nord-ouest et le nord de la rivière 
Outaouais, le lac Témiseamingue et la frontière 
interprovoneiale Québec-Ontario; vers l'est la 
limite nord du comté de Témiseamingue jusqu'au 
parc de la Verendrye; vers le sud et l'est les limites 
ouest et sud du parc de la Verendrye jusqu'à la 
route 58; vers le sud-est la route 68 jusqu'au 
point «le départ. 

12° Zone .1: Cette partie «le la province dont le 
périmètre peut être décrit comme suit: partant 
«lu point «le rencontre «lu chemin «le fer Canadien 
National avec la frontière interprovinciale à La 
Reine et passant successivement par les lignes 
et «lémarcations suivantes: vers le sml-est le 
chemin de fer Canadien National jusqu'à Senne­
terre; vers le sud la route 58 jusqu'à la limite 
nord du parc de la Verendrye; vers l'ouest, le 
sud, puis l'ouest, puis le sud, puis l'ouest suivant 
la limite nord «lu parc «le la Verendrye jusqu'à 
la limite ouest dudit parc; vers l'ouest la limite 
entre les comtés «le Témiseamingue et «le Rouyn-
Noranda; vers le nord la frontière interprovin­
ciale jusqu'au point «le départ. 

the Canadian National Railway from Rivière. 
à-Pierre to Chamhord ami its extension to the 
north as far as Lake St. John; towanls the east, 
the south shore of Lake St. John; towanls the 
southeast, the Saguenay River ; towards the 
southwest, the Saint Lawrence River SS far as 
the starting point. 

10. Zone II: Tha t part of the Province the 
perimeter of which may be described as follows: 
starting at the intersection of route 5S witli the 
Canadian National Railway at Senneterre, and 
passing successively by the following lines and 
demarcations: towards the southeast, the Cana­
dian National Railway from Senneterre to 
Duplessis; towards the east, the St-Mauriee 
River ; towanls the north, the Tranche River 
and the Ruimbault River as far as the south 
limit of the Chibougamau reserve; towards the 
east and the northeast, the south ami southeast 
boundaries of the Chibougamau reserve as far 
as the left bank of the Chamouchouane River; 
towards the southeast, the left bank of the 
Chamouchouane River and the southwest bank 
of Lake St. John as far as Chamhord; towards 
the south, the Canadian National Railway as 
far as Rivière-à-Pierre; towanls the southwest, 
the Canadian National Railway from Rivière-à-
Pierre to St-Tite; towanls the southwest, the 
highway linking St-Tite, Grand'Mère, Shawini­
gan, St-Paulin, St-Edouard, St-Didace and St-
Gabriel «le Brandon; towards the northwest, 
route 43 to St-Michel «les Saints; towards the 
southwest, the highway linking St-Michel «les 
Saints to the township of Forbes ami the .south­
east limit of M o n t Tremblant Park; towanls 
the northeast ami northwest, the southwest limit 
of M o n t Tremblant Park; towanls the south­
west, the Rouge River ; towanls the west, route 
11 and route 58; towards the north, the northwest 
and the west, the cast, northeast and north limits 
of de la Verendrye Park; towanls the north, 
route 58 as far as the starting point. 

11. Zone I: That part of the Province the 
perimeter of which may be described as follows: 
starting at the intersection of route 11 and route 
58 at (.rand Remous, and passing successively 
by the following lines ami «lémarcations: towards 
the southwest ami the south, route 11 as far as 
the Outaouais River ; towards the northwest 
ami the north, the Outaouais River. Lake 
Témiseamingue, and the Quebec-Ontario border; 
towards the east, the north limit of the county <>f 
Témiseamingue as far as «le la Verendrye Park: 
towanls the south and the east, the west and 
south limits of «le la Verendrye Park as far as 
route 58; towanls the southeast, mute 5s to 
the starting point. 

12. Zone . / : That part of the Province the 
perimeter of which may IK* described as follows: 
starting at the point of intersection of the Cana­
dian National Railway with the interprovincial 
border at La Reine, and passing successively 
by the following lines and demarcations: towards 
the southeast, the Canadian National Railway 
as far as Senneterre; towanls the south, route 58 
as far as the north limit of de la Verendrye 
Park; towards the west, the south, again the 
west, then the south, and once more the west, 
following the north limit of de la Verendrye 
Park as far as the west limit of the said park: 
towards the west, the border between the 
counties of Témiseamingue and Rouyn-Noranda : 
towards the north, the interprovincial frontier 
as far as the starting point. 
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13° Zone K: Cette partie de la province dont le 
périmètre peut être décrit comme suit: partant 
du poinl de rencontre du chemin de fer Cunudien 
National uvee la frontière interprovinciale à L a 
Krine: ver le nord la frontière interprovinciale; 
reni l'est le parallèle de latitude 50° jusqu'à la 
limite est de la réserve de Chihouguinau; vers 
le >iul-cst la limite est de lu réserve de Cliihou-
gamau; vers l'ouest la limite sud de la réserve de 
( liil.oiiguinau Usqu'â la rivière Raimhault; vers 
le -ini la rivière Haimhault et la rivière Trenche 
jusqu'à hi rivière St-Mauricc; vers l'ouest la 
riviere St-Maurice jusqu'à Duplessis; vers le 
nord-ouest le chemin de fer Canadien National 
jusqu'au point de départ. 

1 l u Zone L: Comprend l'Ile d'Antieost i. 
15" Zone M: Cette partie de la province dont le 

périmètre peut être décrit comme suit: partant 
du point nord-est de la réserve de Chihougamau, 
sur le parallèle de latitude 40° et passant succes­
sivement par les lignes et démarcations sui­
vantes: vers l'est le parallèle de latitude 50° 
jusqu'au golfe St-Laurent; vers le sud-ouest le 
golfe et le fleuve St-Laurent jusqu'à la rivière 
Sagucnay; vers le nord-ouest la rivière Saguenay 
jusqu'à la limite est du comté de Chicoutimi; 
vers le nord lu limite est du comté de Chicou­
timi jusqu'à la limite nord du canton Pijart; 
vers le nord-ouest les limites nord des cantons 
Pijart, Liégeois. Lemercier, Carreau. Chastelain, 
Aulneau et Rouleau jusqu'à la rivière Péri-
Ixraka; vers le nord la rivière Périhonka jusqu'à 
la limite nord du comté de Lac St-Jean; vers 
l'ouest les limites nord des cantons St-()nge, 
Tanguay, Bfénard, La Trappe, Hémon. Bourbon, 
Condé, Damyville et Louvigny; vers le nord-
ouest la limite est «le la réserve de Chicougamau 
jusqu'au point «le départ. 

Zone S: Cette partie «le la province bornée 
au nord par la limite no ni «les cantons louv igny , 
Damyville. Condé. HourlKHI, Hémon, La Trappe, 
Menard. Tanguay. et St-Onge la rive gauche de la 
rivière Périhonka et la limite nord tics cantons 
Rouleau, Aulneau. Chastelain, Carreau. Ix'mcr-
cii r. Liégeois et Pijart; à l'est, par la limite entre 
les comtés de Chicoutimi et «le Saguenay; au 
sud-ouest par la rivière Saguenay, les rives nord 
et nord-ouest du lac St-Jean et la rive gauche «le 
la rivière Chamouchouane. 

17° Zone Ol Toute cette partie de la province 
située au non! du 50ème parallèle «le latitude. 

1 s 0 Zone P: Iles de la Madeleine. 
QUE l'arrêté en conseil numéro 802 en date «lu 

23 avril 1905 soit abrogé; 
QUE le présent arrêté en conseil soit publié 

dans | a Gazette officielle de Québec. 

< «>pie conforme. 

Le Greffier du Conseil Exécutif, 

15204M) J A C Q U E S P H É M O N T . 

Arrêté en conseil 
C h a m b r e d u Conseil Exécutif 

Numéro 824 

Québec, le 4 mai 1900. 
I ivsent: Le Lieutenant-gouverneur en conseil. 

13. Zone K: That part «if the Province the 
perimeter of which may la* described as follows: 
starting at the meeting point of the Canadian 
National Railway and the interprovincial border 
at L a Reine; towanls the north, the interpro­
vincial borders towanls the east, the parallel of 
latitude 50° as far as the east boundary of the 
Chibougamau reserve; towards the southeast, 
the east limit of the Chilxnigamuu reserve; 
towanls the west, the south limit of the Chibou­
gamau reserve as far as the Raimhault River ; 
towards the south, the Raimhault River ami 
the Trenche River as far as the St-Mauriee 
River; towanls the west, the St-Maurice River 
as far as Duplessis; towanls the northwest, the 
Canadian National Railway to the starting 
point. 

14. Zone L: Comprises the Island of Anticosti. 
15. Zone M: That part of the Province the 

perimeter of which may be described as follows: 
starting at the northeast point of the Chibou­
gamau reserve, on the parallel of latitude 40° 
ami passing successively by the following lines 
and demarcations: towards the east, the parallel 
of latitude 50° as far as the Gulf of the Saint 
Lawrence; towanls the southwest, the Gulf of 
the Saint Lawrence ami the Saint Lawrence 
River as far as the Saguenay River ; towanls 
the northwest, the Saguenay River as far as the 
east limit of the county of Chicoutimi; towanls 
the north, the east boumlary of the county of 
Chicoutimi as far as the north boundary of the 
township of Pijart; towanls the northwest, the 
north boundaries of the townships of Pijart, 
Liégeois, Lemercier, Garreuu, Chastelain, Aul­
neau and Rouleau as far as the Perilxmka River ; 
towanls the north, the Perilxmka River as far 
as the north limit of the county of Lake St. 
John; towards the west, the north limits of the 
townships of St-Onge, Tanguay, Ménard, La 
Trappe, Hémon, Bourbon, Condé, Damyville 
and Louvigny; towanls the northwest, the east 
Ixjundary of the Chilxmgamau reserve as far as 
the starting point. 

16. Zone S: Tha t part of the Province bounded 
on the north by the north limit of the townships 
of Louvigny, Damyville, Condé, Bourbon, 
Hémon, La Trappe, Menard, Tanguay and St-
Onge, the left bank of the Perilxjnka River and 
the north boundary of the townships of Rouleau, 
Aulneau, Chastelain, Garreau, Lemercier, L ié ­
geois ami Pijanl; towanls the east by the bonier 
between the counties of Chicoutimi and Sague­
nay, on the southwest by the Saguenay R ive r 
the north and northwest shores of Lake St. 
John and the left bank of the Chamouchouane 
River . 

17. Zone 0: All that part of the Province situat­
ed north of the 50th parallel of latitude. 

18. Zone P: Magdelen Islands. 
T H A T Onlcr in Council number 802, dated 

April 23, 1905, be repealed; 
T H A T this Onler in Council be published in 

the Quebec Official Gazette. 

True copy. 

J A C Q U E S P U K M O K T , 

15204 Clerk of the Executive Council. 

Order in Council 
Executive Council C h a m b e r 

Number 824 

Québec, M a y 4. 1900. 
Present: The Lieutenant-Governor in Council. 
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( CONCERNANT lu réserve île pèche de la rivière 
Laval . 

A I T B N D U QU'CII vertu du paragraphe Oème 
de l'artiele 05 de la Ixii de la chasse, (Statuts 
refondtll 1064. chapitre 202, le lieutenant-
gouverneur en conseil peut constituer des 
réserves de chasse ou de pêche; 

A T T E N D U Qu'il est opportun de constituer en 
réserve de pêche une partie de la rivière Laval 
située dans le comté de Saguenay. 

I I . EST ou DON N K, en conséquence, sur la 
proposition du Alinistre du tourisme, de la chasse 
et de la pêche: 

QUE la partie de la rivière Laval comprise 
entre son enilxuichure dans le golfe St-Laurent 
et le lac à Jacques ainsi qu'une hande de terrain 
de trois chaînes de chaque Côté de cette rivière 
soit constituée en réserve de pêche sous le nom 
de « Réserve de pêche de lu rivière Laval » ; 

QUE le règlement suivant s'applique dans cette 
réserve: 

1. Nul ne peut pêcher sans être détenteur 
d'un permis spécial délivré sous l'autorité du 
Ministre du tourisme, de la chasse et de la pêche: 

2. Nul ne peut pêcher ailleurs qu'aux endroits 
déterminés par le Ministre du tourisme, de la 
chasse et de la pêche; 

3. Nul ne doit établir de campement sur le 
i T a i n compris dans cette réserve. 

QUE publication soit faite dans la Guzettc 
officielle de Québec. 

Copie conforme. 

Le Greffier du Conseil Exécutif. 

15204-O J A C Q U E S P R B M O N T . 

Concerning: the Pish Reserve of Laval River. 

WHEREAS in pursuance to paragraph 0 of 
section 65 of the Game Act. (Revised Statutes, 
1964. chapter 202). the Lieutenant-Governor m 
Council may incorporate Pish or Game Reserves; 

W h e r e aw it is expedient to incorporate into 
a pish Reserve a part of Laval River situated in 
the county of Saguenay. 

I T IS ordered , therefore, upon the recommen­
dation of the Minister of Tourism, Pish and 
Game; 

T H A T the part of Laval River included between 
its mouth in the Gulf of St. Lawrene- and 
Jacques Lake as well as a belt of land of three 
chains on each side of this river he incorporated 
into a Fish Reserve under the name of "Réserve 
de pêche de la rivière Laval" ; 

T H A T the following regulation he applied to 
this reserve: 

1. N o one may fish without holding a spécial 
license delivered under the authority of tlie 
Minister of Tourism. Fish and Game; 

2. N o one may fish anywhere other than at 
the places determined by the Minister of Ton-
rism. Fish and Game, 

3. N o one may camp on the land included in 
this reserve. 

T H A T publication be made in the Quebec 
Official Gazette. 

True copy. 

J a c q u e s P r e m o n t . 

1520-1 Clerk of the Executive Council. 

A r r ê t é en consei l 
C h a m b r e du Consei l Exécut i f 

Numéro 825 

Québec, le 4 mai 1900. 
Présent: L e Lieutenant-gouverneur en conseil. 

( ' O N C E K N A N T la réserve de chasse et de pêche de 
Sept-Iles Po r t Cartier. 

A T T E N D U qu'en vertu du paragraphe G de 
l'article 65 de la Loi de la chasse. (Statuts refon­
dus 1964, chapitre 202), le lieutenant-gouverneur 
en conseil peut constituer une réserve de chasse 
et de pêche ou en modifier les limites; 

A T T E N D U Q U E la réserve de chasse e t de pêche 
<le Sept-Iles Por t Cartier a été constituée par 
l'arrêté en conseil numéro 807, en date du 23 
avril 1965, tel qu'amendé par l'arrêté en conseil 
numéro 1709, du 1er septembre 1965; 

A T T E N D U Qu'il est opportun de modifier les 
limites de ladite réserve. 

I L EST O R D O N N É , en conséquence, sur la propo­
sition du Ministre du tourisme, de la chasse et 
de la pêche: 

Q U E la description de la réserve de chasse et 
île pêche de Sept-Iles Port Cartier soit à l'avenir 
comme suit: 

« Un territoire d'une superficie d'environ 3,000 
milles carrés faisant partie des comtés de Sague­
nay et de Duplessis dont le périmètre se décrit 
comme suit: 

Partant d'un point situé à l'intersection de la 
limite nord de l'emprise du chemin de fer Cartier 
d'une ligne située à 10 chaines au nord de la 
limite de l'emprise de la route 15 et passant 
successivement par les lignes et démarcations 
suivantes: 

Order in Council 
Executive Council C h a m b e r 

rWutnher 825 

Québec, May 4. 1060, 
Present: The Lieutenant-Governor in Council. 

C O N C E R N I N G the Sept-Iles Port Cartier l-'ish 
and Game Reserve. 

W H E U E A S in pursuance to paragraph 6 of 
section 05 of the Game Act , (Revised Statutes. 
1904, chapter 202), the Lieutenant-Governor 
in Council may incorporate a Fish and Game 
Reserve or amend its limits; 

W H E R E A S the Sept-Iles Port Cartier Fish and 
Game Reserve was incorporated by Order in 
Council number 807, dated April 23. 1065. such 
as amended by Order in Council number 1709, 
of September 1, 1905; 

W H E U E A S it is expedient to amend the limits 
of the said Reserve. 

I T IS O R D E R E D , therefore, upon the recom­
mendation of the Minister of Tourism. Fish 
and Game; 

T H A T the description of the Sept-Iles Port 
Cartier Pish and Game Reserve in the future. 
IK* as follows: 

" A territory of an area of approximative^' 
3.000 square miles being part of the Counties 
of Saguenay and Duplessis whose perimeter is 
described as follows: 

Starting from a point situated at the inter­
section of the northern limit of the Cartier rail­
road right of way by a line situated at 10 chains 
on the north of the limit of the right of way of 
Route 15 and successively passing by the fol­
lowing lines and demarcations: 
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Vetl le nord-ouest, la limite nord de l'emprise 
du chemin de fer Cartier jusqu'à son intersection 
avec la rive droite de la décharge du lac Ver­
ni. - I le ; vers le nord, suivant ladite rive droite de 
ladite décharge jusqu'au côté ouest d'une île 
située à l'est de cette décharge, dans la rivière 
aux Rochers; vers le nord, le côté ouest «le ladite 
il. et la rive gauche de la rivière aux Rochers 
jusqu'à la limite nord de l'emprise du chemin 
passant au sud du lac Walker; de là vers le 
sud-est, puis le nord-est, suivant ladite limite 
nord de l'emprise dudit chemin jusqu'à la limite 
ou- il du canton Babel; de là, nord, 4j milles, 
sui" ant c e t t e dernière, puis, ouest, 2 milles, puis, 
sud, environ 14}/£ milles, jusqu'au parallèle de 
latitude ô0°00'; de là, ouest environ 9.5 milles, 
suivant ledit parallèle jusqu'au point situé à 
3 « haines à l'ouest de la rive droite de la rivière 
Pentecôte; de là, dans une direction générale 
nord-ouest, suivant une ligne située à 3 chaînes 
de la r ive droite de la rivière Pentecôte, jusqu'à 
son intersection avec le parallèle de latitude 
"ill :;<)'; de là, ouest, suivant ledit parallèle, 
jusqu'à un point situé à 3 chaines à l'ouest de la 
rive droite de la rivière Toulnoustouc; de là, 
vers le nord, suivant une ligne située à 3 chaines 
de la r ive droite de la rivière Toulnoustouc, en 
contournant par l'ouest et à 3 chaines de leurs 
rives, les lacs BoufTard, Fortin et Caron jusqu'à 
•S rencontre avec le parallèle de latitude 51°00'; 
«le là vers l'est, suivant ledit parallèle jusqu'à 
un point situé à 3 chaines à l'est de la rive gauche 
«le la rivière Ste-Marguerite; de là, vers le sud-est, 
suivant une ligne située à 3 chaines de la rive 
gauche de la rivière Ste-Marguerite, jusqu'à son 
intersection avec la limite nord du canton 
béarna is ; de là vers l'est, puis le sud, suivant les 
limites nord et est du canton Beauvais, jusqu'à 
la l imi te nord du canton Arnaud; de là vers 
l'ouest, suivant ladite limite nord du canton 
Arnaud, jusqu'à un point situé à 3 chaines à 
l'ouest de la limite de l'emprise du chemin se 
rendant au lac Curot (Smi th ) ; de là vers le sud, 
puis le sud-ouest, suivant une ligne située à 
3 chaines à l'ouest de la limite de ladite emprise 
dudit chemin, jusqu'à un point situé à 10 chaines 
au nord de la limite de l'emprise de la route 15; 
de ià, dans une direction générale sud-ouest, 
suivant une ligne située à 10 chaines au nord 
de lu l imi te de l'emprise de la route 15, jusqu'au 
point «le départ. » 

*h y. les arrêtés en conseil numéros 807, du 23 
avril 1965, et 1709, du 1er septembre 1965, 
soient annulés; 

QUE publication du présent arrêté en conseil 
wil faite dans la Gazette officielle de Québec. 

' >pic conforme. 

Le Greffier du Conseil Exécutif, 
15201-O J A C Q U E S P R É M O N T . 

On the northwest, the northern limit of the 
('artier railroad right of way Up to its inter­
section with the right shore of the discharge of 
Vermette Lake; on the north, following the said 
right shore of the said discharge up to the west 
side of an island situated to the east of this 
discharge, in aux Rochers River ; on the north, 
the west si«le of the said island ami the left shore 
of aux Rochon R iver up to the northern limit 
of the right «>f way passing on the south of 
Walker Lake; thence to the southeast, then the 
northeast, following the sai«l northern limit of 
the right of way of the sai«l roa«l up to the 
western limit of the township of Bahel; thence, 
north. 4J 2 miles, following the latter, then, west, 
2 miles, then, south, approximatively 143-2 miles, 
up to the parallel latitude 50°0()'; thence, west 
approximatively 9.5 miles, following the su id 
parallel up to a point situated at 3 chains on 
the west <»f the right shore of Pentecôte River; 
thence, in a general northwest «lirection, following 
a line situated at 3 chains of the right shore of 
Pentecôte River ; up to its intersection with the 
parallel latitude 50°30'; thence, west, following 
the said parallel, up to a point situated at 3 
chains on the west of the right shore of Toul­
noustouc Rive r ; thence, «>n the north, following 
a line situated at 3 chains of the right shore of 
Toulnoustouc River , by turning towards the 
west, and at 3 chains from their shores, Bouffard, 
Fortin and Caron Lakes, up to its meeting with 
the parallel latitude 51°00'; thence, on the 
east, following the said parallel up to a point 
situated at 3 chains to the east of the left shore 
of Ste-Marguerite River ; thence, on the south­
east, following a line situated at 3 chains of the 
left shore of Ste-Marguerite River, up to its 
intersection with the northern limit of the 
township of Beauvais; thence, on the east, then 
the south, following the northern ami eastern 
limits of the township of Beauvais, up to the 
northern limit of the township of Arnaud; thence, 
on the west, following the said northern limit 
of the township of Arnaud, up to a point situated 
at 3 chains to the west of the limit of the right 
of way going to Curot Lake (Smith); thence, on 
the south, then the southwest, following a line 
situated at 3 chains to the west of the limit 
of the said right of way of the said road, up to 
a point situated at 10 chains to the north of the 
limit of the right of way of Route 15; thence, in 
a general southwest direction, following a line 
situated at 10 cliains to the north of the limit of 
the right of way of Route 15, up to the point 
of departure." 

T H A T Orders in Council numbers 807, of April 
23, 1965, ami 1709, of Septeml>er 1, 1965, l>e 
annulled; 

T H A T publication of the present Order in 
Council l>e made in the Quebec Official Gazette. 

True copy. 

15204 
J A C Q U E S P R É M O N T , 

Clerk of the Executive Cowuil. 

Ministère du Travail Department of Labour 

Avis de modification 

Fourrure — Gros — Montréal 

L'honorable Carrier Fortin, ministre du Tra­
vail, donne avis par les présentes, conformé­
ment aux dispositions de la Loi des décrets «le 

Notice of amendment 

Fur industry {Wholesale) —- Montréal 

Pursuant to the provisions of the Collective 
Agreement Decrees Act (Revised Statutes of 
Québec 1904. chapter 143), the Honourable 
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convention collective (Statuts refondus de Qué­
bec, 1904, chapitre 143), (pie les parties con­
tractantes à la convention collective de travail 
relative aux travailleurs en fourrure, commerce 
SU gros, dans la région de Montréal, rendu 
obligatoire par le décret numéro 524 du 11 mai 
I960 et amendements, lui ont présenté une 
requête à l'effet de soumettre à l'appréciation 
et à la décision du lieutenant-gouverneur en 
conseil les modifications suivantes audit décret : 

1° Le paragraphe « a » de l'article Y sera 
remplacé par le suivant: 

« Y . Heures de travail: a) l a semaine de 
travail est de trente-six (30) heures réparties 
comme suit: 

L Pour les manufacturiers: l Tne semain ede 
cinq (5) jours répartie comme suit: du lundi au 
jeudi: de S h. du matin à midi et de 1 h. de 
l'après-midi à 4.30 h. de l'après-midi.; le vendredi : 
de S h. du matin à midi et de 1 h. de l'après-midi 
à 3 h. de l'après-midi. 

À compter «lu 1er niai 1007, la semaine de 
travail sera de trente-cinq (36) heures, sans 
ré«luction des salaires, répartie comme suit: du 
lundi au vendredi inclusivement : de 8 h. du 
matin à midi et de 1 h. de l'après-midi à 4 h. de 
l'après-midi. 

2. Pour les détaillants: Une semaine de cinq (5) 
jours répartie comme suit: du lundi au vendredi 
inclusivement: de 9 h. du mutin à midi et de 1 h. 
de l'après-midi à 4.30 h. de l'après-midi; le 
samedi: de 9 h. du matin à midi et trente. 

À compter du 1er mai 1967, la semaine de 
travail sera de trente-cinq (35) heures, sans 
réduction de salaires, répartie comme suit: 
du lundi au vendredi inclusivement: de 9 h. du 
matin à midi et de 1 h. de l'après-midi à 4.1ô h. 
de l'après-midi; le samedi: de 9 h. du matin à 
midi et quarante-cinq. » 

2° Le paragraphe « i » de l'article V sera 
remplacé par le suivant : 

« j") Nonobstant les dispositions du présent 
article, les détaillants seuls ont le droit, h' 
samedi matin, durant les mois de septembre, 
octobre, novembre et décembre, «le faire exécuter 
trois heures e t trois quart (3$£) de travail supplé­
mentaire pour lesquelles les sularit'\s sont payés 
au taux «le salaire régulier au lieu de salaire et 
demi. Toutefois, ils ne peuvent contraimlre leurs 
salariés à exécuter ce travail supph''inentairc. » 

3° L e paragraphe « r » «le l'article M I sera 
remplacé par le suivant : 

« c) Pour les fêtes ci-haut mentionnées, t ou s 

les salariés doivent être payés, sur la base de 
c'est-à-dire, qu'ils devront recevoir une rému­
nération proportionnée à la durée «lu travail 
accompli durant cette semaine, par rapport à la 
«lurin; complète du travail «le la semaine. Ce-
pendant. pour les fêtes du Premier «le l 'An, et 
«lu Ven«lre«li-Saint. chaque salarié aura droit à 
une journée complète de salaire sans tenir compte 
«lu prorata «les autres jours de fêtes. » 

4° L'article X X sera remplacé par le suivant: 

« X X . Durée du décret: IAÏ présent décret, dans 
sa teneur modifiée, demeure en vigueur jusqu'au 
30 avril 1968. I l se renouvelle automatiquement 
«l'année en année par la suite, à moins que l'une 
des parties contractantes ne donne à l'autre 
partie, un avis écrit à ce contraire, dans un délai 
qui ne doit pas être de plus de soixante ((K)) ni 
de moins de trente jours avant le 30 avril «le 
l'année 196S ou de toute année subséquente. Un 
tel avis doit également être adressé au Ministre 
du Travail . » 

Carrier Fortin, Minister of Labour, hereby gi\c-
notice dial the contracting parties to the collet 
live labour agreement respecting Fur workers, 
wholesale trade, Montréal district (made binding 
by decree number 584 «>f M a y 11. I9f>f> end 
amendments), have petitioned him to submit 
the following amendments t * > the said decree 
to the consideration and decision of the Lieiili 
nani-( iovcrnor in Council: 

I . Subsection " < / " of section V will be replaced 
by tin- following: 

" V . /lours of work: {a) Tin- 30-hour week i* 
scheduled a s follows: 

1. For maiuifacturcrs: A fivc-«lay week sche­
duled as follows: Monday through Thursday : 
from S:00 a.m. to noon and from I :00 p.m. to 
4:30 p.m.: Friday: from S:00 a.m. to noon and 
from I :00 p.m. to 3:00 p.m. 

As of M a y I . 1007. the standard work-week 
shall be reduced to thirty-live (35) hours, without 
reduction in pay. and shall be divided as follows 
Monday through Friday: from S:00 a.m. to noon 
and from 1:00 p.m. to 1:00 p.m. 

2. For retailers: A hvc-<lay Week scheduled as 
follows: Monday through Friday: from 9:0(> 
a.m. t«> noon ami from 1:00 p.m. to 4:30 p.m.: 
Saturday: from 0:00 a.m. to 12:30 p.m. 

As of May I . 1967, the standard work-week 
shall IK- reduced t«» thirty-five (36) hours, without 
reduction in pay. and shall be divided as follows 
Monday through Friday: from 9:00 a.m. to noon 
and from 1:00 p.m. to 4:15 p.m.; Saturday: 
from 0:00 a.m. to I2:4."> p.m." 

2. Subsection "t" of section Y will IK- replaced 
by the following: 

" ( 0 Notwithstanding the provisions of tIn­
sect ion. only retailers will be allowed to work 
3-^4 hours overtime on Saturday mornings 
• luring September, October, N«>vcm!>er and 
December f«>r which employees are to be paid 
straight time instead of time ami a half. However 
employers may not compel employees t«> work 
such overtime." 

3. Subsection '*<•" of section V I I will be replaced 
by the following: 

M ( e ) All employees shall be paid for the above 
holidays on a pro rata basis, meaning that they 
shall only l>o entitled t«> such proportion of pay 
f«>r the holiday as the time actually worked bears 
on the full working time of the said week. Howe­
ver, each employee shall he entitled to l>e pai«l 
for New Year 's Day and Good Friday without 
taking into account the pro rata basis arrived 
at for all the other holidays referred to above. 

I . Section X X will IH- superseded by the 
following: 

" X X . Term of the decree: This decree, as 
amended, remains in force until April 30. 
190S. It shall then automatically renew itself 
from year to year thereafter, unless one of the 
contracting parties gives the other a written 
notice to the contrary no less than thirty (30) 
ami no more than sixty (00) «lays prior to April 
30th of 1968 or of any subsequent year. Such 
notice shall also IK* filed with the Minister of 
Labour." 
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Lu publication du présent avis ne rend pus 
obligatoires les dispositions qui y sont contenues. 
Seul un arrêté en conseil peut rendre obliga­
toires ces dispositions, avec ou sans amendement. 
L'arrêté en conseil ne peut entrer en vigueur 
avant la date de sa publication dans la Gazette 
officielle de Québec. 

Durant les trente jours à compter de la date 
de publication de cet avis dans la Gazette officielle 
île Québec, l'honorable Ministre du Travail rece­
vra les objections, en double copie si possible, 
eue les intéressés pourront désirer formuler. 

Le .sous-ministre du Travail, 
G É R A R D T R E M B L A Y . 

Ministère du Travai l , 
Québec, le 21 mai 1966. 15205-0 

Avis de modification 

Industrie de la construction — Rimouski 

L'honorable Carrier Fortin, ministre du Tra­
vail, donne avis par les présentes, conformément 
. M I X dispositions de la Loi des décrets de con­
vention collective (S .R .Q . 1904, chapitre 143). 
que les parties contractantes à la convention 
collective de travail rendue obligatoire par le 
décret numéro 1203 du 17 juin 1964 et amende* 
mente, relatif à l'industrie et aux métiers de la 
construction dans lu région de Rimouski. lui 
ont présenté une requête ù l'effet de soumettre à 
("appréciation et à la décision du lieutenant-
gouverneur en conseil les modifications suivantes 
audit décret; 

1° L'énumération des parties contractantes 
sera remplacée par la suivante: 

« L'Association des Constructeurs du Mas 
St-Laurent Inc.: La Fédération Nationale des 
Syndicats «lu Bâtiment et «lu Rois Inc. ( C . S . N . ï . 
d'une part. et. 

Le Syndicat National «les Métiers «le la Cons­
truction «le Rimouski Inc.; Ix* Syndicat National 
«les Métiers «le la Construction de la Gaspésie, 
d'autre part. » 

2° Le paragraphe 1.20 sera remplacé par le 
suivant : 

«1 .20 Le ternie « t r a v a i l supplémentaire 1 

désigne tout travail exécuté en dehors des heures 
de travail mentionnése à l'article 5.00. * 

3° Les paragraphes 1.21. 1.29. 1.30. 1.31 et 
l .32 seront biffés. 

4° Les paragraphes 2.02 et 2.05 seront biffés. 
5° Ix' paragraphe 3.01 sera remplacé par le 

suivant : 
« 3.01 Aux fins d'application du décret, ce 

champ d'application territorial est divisé en trois 
(3) zones «le la fa«;on suivante: 

Zone I: L a ville «le Rimouski, les municipalités 
de Notre-Dame «lu Sacré-Coeur, Rimouski-
Ouest (Ste-Odile). Rimouski-F.st ( S t - Y v e s ) . Poin-
te-au-Pére et l 'Ile St-Bamabé. 

Zone 11: Les villes de Mont-Joli et de Matane 
ainsi que la municipalité «le Price, comté de 
Matane. 

Zone III: 1A1 territoire non compris dans les 
autres zones. 

Zone IV: A compter «lu 1er mai 1908, les 
districts électoraux «le (JasjHvNord, Gaspé-Sud 
et Bonaventure feront partie de la Zone I I I et 
en eonsé«pien«'e il n 'y au ru plus de Zone I V à 
compter du 1er mai 1968. * 

8 L'article 4.00 sera remplacé par le suivant: 

« 4.00 Taux de salaires: Les taux minimaux 
suivants doivent être payés: 

Publication of this notice does not m a k e 
binding the provisions therein. Such provisions, 
with or without amendments, can be made 
binding only by an Order in Council, which 
comes into force on the date of its publication 
in the Quebec Official Gazette. 

During the thirty days following publication 
«>f this notice in the Quebec Official Gazette, the 
Honourable Minister of Labour will Consider 
objections which interested parties may wish 
to make: objections should l>o submitted in 
duplicate if possible. 

( Î É R A H I ) TUK.MBL.AY, 

Deputy Minister of Labour. 
Department of Labour, 

Québec, M a y 21. 1900. 15305-0 

Notice of a m e n d m e n t 

Construction Industry — Rimouski 

Pursuant to the provisions of the Collective 
Agreement Decrees Ac t (R .S .Q. 1904. chapter 
143). the Honourable Carrier Fortin. Minister 
of Labour, hereby gives notice that the con­
tracting parties to the collective labour agree­
ment respecting the Construction industry and 
trades in the Rimouski district (made binding 
by decree number 1203 of June 17. 1904 ami 
amendments) have petitioned him t«) submit the 
following amendment! to the said decree to the 
consideration and decision of the Lieutenant-
Governor in Council; 

1. The list of contracting parties will be 
replaced by the following: 

« L'Association des Constructeurs du Bas St-
Laurent Inc.; La Fédération Nationale des 
Syndicats du Bâtiment et du Bois Inc. (C.S.N.) 
and 

Le Syndicat National des Métiers de la Cons­
truction de Rimouski Inc.; Le Syndicat National 
des Métiers de la Construction de la Gaspésie. •• 

2. Subsection 1.20 will IK- superseded by the 
following: 

"1.20 T h e word "overt ime" designates any 
work performed outside the working hours 
mentioned in section 5.00." 

3. Subsections 1.21, 1.29. 1.30. 1.31 ami 1.32 
will lie deleted. 

4. Subsections 2.02 ami 2.05 will be deleted. 
5. Subsection 3.01 will l>o replaee«l by the 

following: 
"3.01 For the purposes of the decree, this 

territorial jurisdiction is divided into three (3) 
zones, as follows: 

Zone I: T h e city of Rimouski, the munici­
palities of Notre-Dame du Sacré-Coeur. R i -
mouski-West (Ste. Odile) , Rimouski-East (St. 
Y v e s ) , Pointe-au-Père ami I le St. Barnabe. 

Zone II: The towns of Mont-Joli ami Matane 
as well as the municipality of Price (Matane 
county) . 

Zone III: The territory not included in the 
other zones. 

Zone IV: As of M a y 1. 1908. Zone I V will no 
longer exist as the electoral districts of Gaspé-
North, Gaspé-South and Bonaventure will be 
part of Zone I I I . " 

6. Section 4.00 will IK- superseded by the 
following: 

"4.00 Wage rates: Minimum wage rates to 
l>o paid are the following: 

http://TUK.MBL.AY


Zone I Zone II Zone III Zone IV 
Métiers — Trades: t\4\67 IjSpS ll-',lG7 llo/GS l\4\67 Z/5/6'.V //4/67 //5/fiS 

Briqueteur. maçon et plâtrier- Bricklayer, mason, plasterer S2 .60S2.8O S3.00 82.54 $2.74 $2.94 S2.37 §2.57 82.77 $2.24 $2.44 $2.77 
Calfat — Caulker 2 .15 2 .35 2.55 2.10 2.30 2 .50 1.93 2.13 2.33 1.80 2.00 2.33 
Charpentier-menuisier —Carpenter-joiner 2.48 2.68 2.88 2.43 2.03 2.83 2.20 2.46 2.66 2.13 2.33 2.66 

Compagnon junior. I an — Junior journeyman. 1 year 2.43 2.63 2.83 2.37 2.57 2.77 2.21 2.41 2.61 2 08 2.28 2.61 
Électricien-Entrepreneur (services personnels) —Electrician-Contractor 

(personal services) 3 .70 3 .90 4 .10 3.65 3.85 4.05 3.43 3 .63 3 .83 3.07 3.27 3.83 
Compagnon — Journeyman 2.60 2.SO 3.00 2.54 2.74 2.94 2.37 2.57 2.77 2.19 2.39 2.77 

Ferblantier-Mécanicien en ventilation — Tinsmith-Ventilation mechanic 
Compagnon — Journeyman 2.48 2.68 2.88 2 .43 2.63 2.S3 2.26 2.40 2.66 2.13 2.33 2.66 
Compagnon junior, 1 an —Junior journeyman. 1 year 2.38 2.58 2.78 2 .32 2 .52 2 .72 2 .15 2 .35 2.55 2 .02 2.22 2.55 

Fer e t bronze «l'ornement — Ornamental i lea an«l bronze 
Mécanicien ou forgeron — Mechanic or blacksmith 2.48 2.68 2.88 2.43 2.63 2.83 2.26 2.40 2.66 2.13 2.33 2.66 
Compagnon junior, 1 an — Junior journeyman. 1 year 2 37 2.57 2.77 2 .32 2 .52 2 .72 2.15 2.35 2.55 2.02 2.22 2.55 

Foreur- -Dr i l le r 2 .32 2 .52 2 .72 2.26 2 46 2.66 2.10 2.30 2.50 1.97 2.17 2.50 
G ratten r, polisseur et sableur «le plancher à la main ou à la machine — Floor 

scraper, polisher and sander (hand or machine) 2.37 2.57 2.77 2 .32 2.52 2 .72 2.15 2.35 2.55 2 .02 2.22 2.55 
Ventilation et air climatisé — Ventilation or air conditioning 2.48 2.68 2.88 2.43 2.63 2 S3 2 20 2.46 2.66 2.13 2.33 2.66 
Isolement de laine minérale, soufflage par pression — Mineral wool insula­

tion, blower method 
Chef «l'équipe — Chief operator 2.48 2.68 2.88 2.43 2.63 2.S3 2.26 2.46 2.06 2.13 2.33 2.66 
Assistant du chef d'équipe — Assistant operator 2 .37 2.57 2.77 2 .32 2.52 2 .72 2.15 2.35 2.55 2.02 2.22 2.55 
Aide — H e l p e r 2 .09 2 .29 2.49 2.04 2.24 2.44 1.87 2.07 2.27 1.75 1.95 2.27 

Jointnyeur, finisseur de ciment - Joint pointer, cement finisher 2 .43 2 .63 2.83 2.37 2.57 2.77 2.21 2.41 2.61 2.08 2.28 2.61 
Manoeuvre, journalier, faiseur «le mortier, brasseur «le célanite, couleur de 

blanc, porteur d'oiseau — Laliourcr, mortar maker, celanite mixer. 
plaster pourer and hod carrier 2.09 2.29 2 49 2.04 2.24 2.44 1.87 2.07 2.27 1.75 1.95 2 .27 

Mécanicien de machines fixes e t portatives — Engineman (stationary an«l 
portable) 2 .32 2 .52 2 .72 2.26 2.46 2.66 2.10 2 .30 2 .50 1.97 2.17 2 .50 

Mécanicien en isolement d'amiante — Asbestos insulation mechanic 2.48 2.68 2.88 2.43 2.63 2.S3 2.26 2.46 2.66 2.13 2.33 2.66 
Peintre - - Painter 2.43 2.63 2.83 2 .37 2.57 2.77 2.21 2.41 2.61 2.08 2.28 2.61 

Compagnon junior. 1 an Junior journeyman. 1 year 2 .32 2 .52 2 .72 2.26 2.46 2.66 2.10 2 .30 2.50 1.97 2.17 2.50 



Zone I Zone II Zone III Zone IV 

1/4/67 1/5/68 1/4/67 1/5/68 1/4/67 1/5/68 1/4/67 1/5/68 

Polisseur «le terrazzo à la machine -Tcrrazzo-polishing machine operator. $2.2G 82.40 82.00 82.21 82.41 $2.61 $2.04 S2.24 82.44 $1.91 $2.11 $2.44 

1er semestre—1st six months 2.15 2.35 2.55 2.10 2.30 2.50 1.98 2.18 2.38 1.86 2.06 2.38 

Poseur de lattes (bois et métal) — Lather (wood or metal) 2.32 2.52 2.72 2.20 2.40 2.66 2.10 2.30 2.50 1.97 2.17 2.50 

Poseur de tuiles, marbre ou terrazzo — Ti le , marble or terrazzo layer 2.43 2.63 2.83 2.37 2.57 2.77 2.21 2.41 2.61 2.08 2.28 2.61 

Compagnon junior, 1 an — Junior journeyman, 1 year 2.32 2.52 2.72 2.26 2.46 2.66 2.10 2.30 2.50 1.97 2.17 2.50 

Préposé aux malaxeurs ou compresseurs — Mixer or compressor operator. . 

7 pieds cubes ou plus — 7 cubic feet or more 2.37 2.57 2.77 2.21 2.41 2.61 2.04 2.24 2.44 1.91 2.11 2.44 

moins de 7 pieds CUIMJS — less than 7 cubic feet 2.09 2.29 2.49 2.04 2.24 2.44 1.87 2.07 2.27 1.75 1.95 2.27 

Préposé aux monte-charges — Freight elevator operator 2.26 2.46 2.66 2.21 2.41 2.61 2.04 2.24 2.44 1.91 2.11 2.44 

Préposé au marteau pneumatique — Ai r hammer operator 2.26 2.46 2.66 2.21 2.41 2.61 2.04 2.24 2.44 1.91 2.11 2.44 

Préposé aux monte-charges, grues et chèvres non actionnés par la vapeur 

Operator: elevator, crane and derrick (not steam-driven) 2.37 2.57 2.77 2.32 2.52 2.72 2.15 2.35 2.55 2.02 2.22 2.55 
Tailleur «le pierre sur chantier «le construction — Stone cutter (en construc­

tion site) 2.60 2.80 3.00 2.54 2.74 2.74 2.37 2.57 2.77 2.24 2.44 2.77 

Épandeur d'asphalte — Asphalt spreader 2.71 2.91 3.11 2.65 2.85 3.05 2.48 2.68 2.88 2.35 2.55 2.88 

Rateleur d'asphalte — Asphalt raker 2.54 2.74 2.94 2.48 2.68 2.88 2.27 2.47 2.67 2.19 2.39 2.67 

Aide rateleur d'asphalte — Asphalte raker's helper 2.32 2.52 2.72 2.20 2.40 2.00 2.10 2.30 2.50 1.97 2.17 2.50 

Préposé au rouleau compresseur (2 à 5 tones) — Asphalt roller operator 

(2 to 5 tons) 2.43 2.63 2.83 2.37 2.57 2 77 2.21 2 41 2.01 2 OS 2.28 2.61 
Préposé au rouleau compresseur ( S a 12 tonnes) - Asphalt roller operator 

(8 to 12 tons) 2.54 2.74 2.94 2.4S 2.68 2.88 2.27 2.47 2.67 2.19 2.39 2.67 

Gréeur— Rigger 2.43 2.63 2.83 2.37 2.57 2.77 2.21 2.41 2.61 2.08 2.28 2.61 

Forgeron — Blacksmith 2 .32 2.57 2.77 2.26 2.46 2.66 2.10 2.30 2.50 1.97 2.17 2.50 

Préposé à la pelle mécanique (qualifié) - S h o v e l operator (qualified) 2.60 2.80 3.00 2.54 2.74 2.94 2.37 2.57 2.77 2.24 2.44 2.77 

Aide conducteur de pelle mécanique - Shovel operator's helper 2.37 2.57 2.77 2.32 2.52 2.72 2.15 2.35 2.55 2.02 2.22 2.55 

Porteur d'eau — Water hoy 1.54 1.74 1.94 1.54 1.74 1.94 1.51 1.71 1.91 1.36 1.56 1.91 

Soudeur (gaz ou électricité) — Welder (gas or electric arc) 2.54 2.74 2.94 2.48 2.68 2.88 2.32 2.52 2.72 2.19 2.39 2.72 

Conducteur de tracteur R D 8 ou l'équivalent — Tractor operator ( R l ) S or 

equivalent) 2.60 2. SO 3.00 2.54 2.74 2.94 2.37 2.57 2.77 2.24 2.44 2.77 

Apprenti. 1ère année —Apprent ice , 1st year 2.15 2.35 2.55 2.10 2.30 2.50 1.93 2.13 2.33 1.80 2.00 2.33 

Apprenti. 2ème anm'-o Apprentice. 2nd year 2 32 2.52 2 72 2.26 2 46 2.66 2 10 2.30 2 50 1.97 2.17 2.50 



Zone I Zone II Zone III Zone IV 

1/4/67 1/5/68 1/4/67 1/5/68 1/4/67 l/olfis 1/4/67 1/5/68 

Dynamiteur - Blaster $2.48 82.68 82.88 $2.43 $2.63 $2.83 82.26 $2.46 32.60 $2.13 $2.33 S2.66 

Conducteur de tracteur R D 6 ou 7 ou l'équivalent Tractor operator ( R I ) 
6, 7 or equivalent) 2.48 2.68 2.88 2.43 2.63 2.83 2.26 2.46 2.66 2.13 2.33 2.66 

Préposé aux autres tracteurs — Operator (other type tractors) 2 43 2.03 2.83 2.37 2.57 2.77 2.21 2.41 2.61 2 08 2.28 2.61 

Préposé aux tracteurs de ferme — Farm tractor operator 2.21 2.41 2.01 2.15 2.35 2.55 1.98 2.18 2.38 1.86 2.06 2.38 

Poseur de linoléum — Linoleum layer 2.43 2.63 2.83 2.37 2.57 2.77 2.21 2.41 2.61 2.08 2.28 2.61 

Apprenti . 1ère année — Apprentice. 1st year 2.09 2.29 2.49 2.04 2.24 2 44 1.87 2.07 2.27 1.75 1.95 2.27 

Couvreur de toiture — Roofer 2.26 2.46 2.66 2.21 2.41 2 61 2.04 2.24 2.44 1.91 2.11 2.44 

Préposé aux bouilloires (asphalte de couverture) - Kettleman (roofing 

asphalt) 2.26 2.40 2.00 2.21 2.41 2.61 2.04 2.24 2.44 1.91 2.11 2.44 

Polisseur de terrazzo à sec — Terrazzo polisher (dry process) 2.43 2.68 2 .83 2.37 2.57 2.77 2.21 2.41 2.61 2 08 2.28 2.61 

1er semestre — 1st six months 2 32 2.52 2.72 2.26 2.46 2.66 2.10 2.30 2.50 I 97 2.17 2.50 

Gardien sur chantier (nuit e t jour, dimanche et fête) maximum de 72 lires 
par semaine — Site watchman (day and night, Sundays and holidays), 

72-hr. week maximum 1.75 1.95 2.15 1.75 1.95 2.15 1.70 1.90 2 10 1.08 1.80 2.10 
Chauffeur de camion employé directement par les entrepreneurs de l'indus­

trie de la construction — Truck driver, directly employed by construc­
tion industry contractors 2.09 2.29 2.49 2.09 2.29 2.49 1 87 2.07 2.27 1.75 1.95 2.27 

Par semaine — Per week 97.50107.50117.50 94.00104.00114.00 86.50 96.50106.50 81.50 91.50106.50 
Mécanicien en tuayterie, plombier Entrepreneur, services personnels — 

Pipe mechanic, plumber. Contractor, personal services 2.71 3.91 4.11 3.60 3.80 4.00 3.32 3.52 3.72 3.07 3.27 3.72 

Compagnon — Journeyman 2.60 2.80 3.00 2.54 2.74 2.94 2 37 2.57 2.77 2.19 2.39 2.77 

Compagnon junior, 1 an — Junior journeyman. 1 year 2.37 2.57 2.77 2.32 2.52 2.72 2.15 2.35 2.55 1.97 2.17 2.55 

Soudeur en tuyauterie - P i p e welder 2.54 2.74 2.94 2.48 2.68 2.88 2 27 2 47 2 67 2 13 2 33 2 .67» 
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7 ° Le paragraphe -1.03 sera remplacé par le 
suivant : 

•1.03 Chef d'équipe (pli dirige dix ( 1 0 ) homines 
el plus: $0.15 l'heure de plus «pie le taux <!<• son 
métier. » 

s° L'article 5.00 sera remplacé par le suivant : 

5.00 Durée du trurail: 

5.01 ha durée maximum du travail au taux 
H e r n i a l dans les zones I , I I , et I I I sera «le neuf 
(9) heures par jour, réparties entre 7 heures a.m. 
.1 il heures p.m.. les lundi, mardi, mercre«li, 
jeudi et ven«lre«li, le tout «levant constituer une 
durée maximum «le <|uarante-cin«| ( 4 5 ) heures 
par semaine à tempe simple. 

5.02 Dans la zone IV. la durée maximum «lu 
travail au taux normal sera «le dix ( 1 0 ) heures 
par jour, réparties entre 7 heures a.m. et 0 heures 
p.m., lea lundi, mardi, mercredi, jeudi et vendredi, 
le tout «levant constituer une durée maximum «le 
cinquante ( 5 0 ) heures par semaine à temps simple. 

5.03 Trurail le .samedi: Aurim employeur n'aura 
le droit d'exécuter ou «le faire exécuter «les tra­
vaux le samedi. Toutefois, dans les cas «le néces­
sité urgente, un employeur professionnel pourra 
exécuter «le tels travaux ù condition «l'en donner 
avis écrit au Comité et alors, la preuve «le la 
nécessité urgente incombe à l'employeur. 

Tout travail ainsi exécuté le samedi doit être 
rémunéré à raison du salaire normal majoré «le 
100%. 

5.04 Si le régime de la double équipe est mis en 
vigueur, les heures «le travail sont réparties selon 
les besoins «le l'entreprise, pourvu que la durée 
du travail n'excè«le jamais neuf ( 9 ) heures par 
jour, dans les zones I . I I et I I I et «lix ( 1 0 ) heures 
par jour ilans la zone I V . l 'ne prime «le 80 .10 
l'heure doit être payée pour ce travail en plus «lu 
salaire effectivement payé au salarié. 

5.05 Tout travail supplémentaire doit être 
payé à raison du salaire majoré «le 50% s'il est 
effectué avant minuit, et «lu salaire majoré de 
l00'/f s'il est effectué «le minuit à sept heures «lu 
matin, selon le salaire effectivement payé au 
-alarié. 

5.00 Les salaires doivent être payés régulière­
ment et intégralement dans un délai maximum 
d'une semaine. Le bulletin «le paie doit contenir 
les mentions suivantes: 

1° les nom et prénom «lu sularié: 

2° la «late et la période «le paie: 

3° le taux «le salaire; 

4° le travail supplémentaire: 

5 ° les déductions faites; 

0° le montant net payé. 

5.07 Pour la pose de l'asphalte, les travaux 
d'aqueduc et d'égout et les travaux de construc­
tion «les «piais qui stmt sujets à la marée, la 
durée maximum de travail est de quarante-cinq 
(45) heures dans les zones I , I I et I I I et de 
cinquante ( 5 0 ) heures dans la zone I V soit du 
lundi au vendredi inclusivement sans limitation 
quotidienne. 

7. Subsection 4.03 will be replaced by the 
following: 

"4.03 (Jrang leader in charge «>f t«'ii (10) men 
or more: 15é an hour more than his tra«le rate." 

8. Section 5.00 will be superseded by the 
following: 

"5.00 Hours of work: 

5.01 In zones, I , I I and I I I , maximuu hours 
of work paid at the regular rate shall not exceed 
45 a week ami 9 a day, scheduled between 
7:00 a.m. and 0:00 p.m., Monday through 
Friday. 

5.02 In zone IN', maximum hours of work 
paid at the regular rate shall not exceed 50 a 
week and 10 a <lay, scheduled between 7:00 a.m. 
and 0:00 p.m., Momlay through Friday. 

5.03 Saturday work: Mo employer may work 
or have work done on Saturdays. However, in 
emergencies, a professional employer may carry 
out such work provuled that he a«lvises the 
Commit tee thereof. Proof of such emergency 
rests with the employer. 

Double time shall be paid for all such Saturday 
work. 

5.04 Should a two-shift system be set up. 
hours of work arc to be scheduled according to 
the firm's needs, provi«le«l that they do not 
exceed nine ( 9 ) a «lay in zones I . I I and I I I and 
ten (10) a <lay in zone I V . Employees shall 
receive a 10c an hour bonus for such work. 

5.05 T i m e and a half the employee's wage 
rate shall be pai<! for all overtime worked before 
midnight. Double time shall be paid for overtime 
worked from nidnight to 7:00 a.m. 

5.00 Wages shall regularly be paid in full 
within a week. '1 he earnings statement should 
mention the following: 

1. employee's name and surnames; 

2. date ami pay perio«l; 

3. wage rate; 

4. overtime worked; 

5. deductions made; 

0. net take-home pay. 

5.07 When titles affect work done in connec­
tion with the laying of asphalt, water mains, 
sewers and the construction of wharves, working 
hours in a week shall not exceed forty-five (45) 
in zones I , I I and I I I and fifty (50) in zone I V , 
Monday through Friday, without daily limi­
tation. 
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5.08 Los disposition! du paragraphe 5.05 ne 
s'appliquent au gardien sur oliantier «pi'après 
72 heures par semaine et au chauffeur de camion 
à la semaine qu'après 55 heures par semaine. 

5.00 Pour finisseur de ciment les dispositions 
du paragraphe 5,05 ne s'appliquent qu'après le 
maximum d'heures prévues pour une journée de 
travail sans tenir compte de l'heure du début O U 
de lu fin de la journée de travail. » 

9° IA ' mot « r ftpiphanie > apparaissant à 
l'article «.00 sera biffé. 

10° \AÎ paragraphe 0.01 sera remplacé par le 
suivant : 

« 0 . 0 1 . Semaine de vacances panées: Tous les 
ouvriers «le la construction ont «Iroit à une 
semaine de vacances payées. Kn eonsé«pience, 
chaque salarié a droit à 5% «le son salaire hebdo­
madaire «jui lui sera payé par s«ni employeur en 
plus «le sou salaire hebdomadaire, et à compter du 
1er avril 1907. chaque salarié aura droit à 0 % 
«le son salaire hebdomadaire. » 

11° Le paragraphe 7.01 sera remplacé par le 
suivant: 

« 7.01 Si l'employeur l'ait signer un contrat 
d'engagement, il doit eu fournir une copie au 
salarié à sa demamle. » 

12° Le paragraphe S . O I sera biffé. 

13° Le paragraphe 9.10 sera remplacé par le 
suivant: 

« 9.10 Taux de salaires des apprentis: Les 
taux horaires minima sont les suivants: 

5.08 The provision of subsection 5.05 apply 
to watchmen after their 72-hour week ami to 
weekly-paid truck «Irivers after their 55-hour 
week. 

5.09 For cement finishers, the provisions of 
subsection 5.05 apply only after the maximum 
hours of work in a day has been reached, without 
taking into account the time at which work 
began ami ended." 

9. In section 6.00, the words "Epiphany D a y " 
will be deleted. 

10. Subsection 0.01 will l>e replaced by tin-
following: 

"0.01 One week's vacation with pay: Al l cons­
truction workers are entitled to one week's 
vacation with pay. Therefore, each employee 
is entitled to receive 5% of his weekly salary 
to be pai«l by the employer besides the weekly 
salary. As of April 1, 1907, each c qdoyee will 
be entitled to 0% of his weekly salary." 

11. Subsection 7.01 will he superseded by the 
following: 

"7.01 When employers request the signing of a 
luring contract, they shall supply a copy thereof 
whenever employees so request." 

12. Subsection 8.01 will be deleted. 

13. Subsection 9.10 will be rcplace«l by the 
following: 

"9.10 Apprentices' wage rates: Minimum hourly 
wage rates are as follows: 



Zone I Zone II Zone III Zone IV 

à compter du à compter du à compter du à compter du 

as of as of as of as of 

1/4/67 l/ô/GS 1/4/67 1/5168 1/4/67 1/5/68 1/4/67 1/5/68 
Apprenti briqueteur, maçon et plâtrier Apprentice bricklayer, mason ami 

plasterer: 

1ère année — 1st year $1.71 $1.91 $2.11 $1.65 $1.85 $2.05 

2e année — 2nd year 2.05 2.25 2.45 1.98 2.18 2.38 

3e année — 3rd year 2.32 2.52 2.72 2.20 2.40 2.66 

4e année — 4th year 2.48 2.68 2.88 2.43 2.63 2.83 

Autres apprentis — Other apprentices: 

1ère année—1st year 1.65 1.85 2.05 1.59 1.79 1.99 1.41 1.61 1.81 

2e année — 2nd year 1.87 2.07 2.27 1.82 2.02 2.22 1.65 1.85 2.02 

3e année — 3rd year 2.10 2.30 2.50 2.10 2.30 2.50 1.87 2.07 2.27 

4e année — 4th year 2.26 2 46 2 66 2.21 2 41 2 61 2.05 2 25 2 45 

51.48 $1.68 $1.88 $1.48 $1.68 $1.88 

1.82 2.02 2.22 1.80 2.00 2.22 

2.10 2.30 2.50 2.02 2.22 2.50 

2.26 2.46 2.66 2.19 2.39 2.66 

1.42 1.62 1.81 

1.65 1.85 2.05 

1.80 2.00 2.27 

1 97 2 17 2 45> 
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14° 1A- paragraphe 11.00 sera remplacé par le 
suivant: 

« 11.00 Fraie de transport et de pension: Pour 
les travaux exécutés «lan.s les endroits éloignés 
de 1") nulles ou plus de la résidence permanente 
du salarié, les frais de transport et de peneion 
sont à la charge «le l'employeur, 

IA* salarié recevra une (1) heure «le salaire à 
son taux normal pour chaque quarante (40) 
nulles parcourus. » 

lf)° Le paragraphe 12.02 sera remplacé par le 
suivant : 

« 12.02 Salaires minima: Les taux «le salaires 
m in una sont les suivants: 

14. Subsection 11.00 will be replaced by tin-
following: 

"11.00 Transportation and living expenses: 
When work is «loue in places located 15 or more 
miles away from the employee's permanent 
residence, transportation an«l living expenses 
shall IK* paid by the employer. 

Employees shall be paid one (1) hour's work 
at the regular rate for each forty (40) mile-
travelled. 

15. Subsection 12.02 will be superseded by the 
following: 

"12.02 Minimum wages: Minimum wage rates 
are as follows: 

Zone I 
à compter du 

as of 
i .','07 i'.res 

Compagnon (ouvrier qualifié) 
887.00 196.00 I105.00 

Zone II et III 
à compter du 

as of 
114167 1',5'OS 

Journeyman (skilled worker) 
881.00 Si 10.00 $99.00 

Zone IV 
ù compter du 

as of 
i\4\67 Galea 

Manoeuvre (ouvrier non qualifié) 
77 00 80.00 95.00 

Labourer (unskilled worker) 
70 00 S5.00 94.00 

177 00 886.00 

72 00 81.00 

$99.00 

84.00 

10° Le paragraphe 12.03 sera remplacé par le 
suivant : 

« 12.03 Durée du trarail: La durée «lu travail 
est «le quarante-cinq (45) heures par semaine, 
sans limitation journalière. » 

17° Le paragraphe 12.05 sera remplacé par le 
suivant : 

c 12.05 Congé annuel payé: l 'n congé annuel 
payé «le «leux semaines doit être accordé par 
l'employeur au salarié permanent qui a été conti­
nuellement à son emploi pendant une période 
d'un un. Chaque congé doit être donné dans les 
douse (12) mois de la date à laquelle le droit à un 
tel congé est acquis. » 

1S° L'article 15.00 sera remplacé par le suivant : 

« 15.00 Durée du décret: Le décret demeure en 
vigueur jusqu'au 31 décembre 1968. I l se renou­
velle automatiquement d'année en année par la 
suite, à moins que l'une «les parties contractantes 
ne donne à l'autre partie un avis écrit à ce con­
traire entre le soixantième et trentième jour 
avant le 31 décembre «le l'année 1968 OU «le toute 
année subséquente. 

Dans le cas «l'une dénonciation, copie de l'avis 
doit être également adressée au Ministre «lu 
Travail . 

Sate: Les parties contractantes ont convenu 
que les DISPOSITIONS de la convention aient leur 
effet à compter «lu 0 juin 1900. » 

La publication «lu présent avis ne rend pas 
obligatoires les dispositions qui y sont contenues. 
Seul un arrêté en conseil peut remire obliga­
toires ces dispositions, avec ou sans amendement. 
L'arrêté en conseil ne peut entrer en vigueur 
avant la date «le sa publication dans la Gazette 
officielle de Québec. 

Durant les trente jours à compter de la date 
«le publication «le cet avis dans la Gazette officielle 
de Québec, l'honorable Ministre du Travail rece­
vra les objections, en double copie si possible, 
que les intéressés pourront désirer formuler. 

Le soiut-ministre du Travail, 
G B B A B O T B B M B L A Y . 

Ministère «lu Travail , 
Québec, le 21 mai 1960. 15205-O 

10. Subsection 12.03 will be replaced by the 
following: 

"12.03 Hours of work-: Working hours in a 
week shall not exceed forty-five (45), without 
daily limitation." 

17. Subsection 12.05 will be replaced by the 
following: 

"12.05 Annual vacation with pay: Employers 
shall grant two weeks' vacation with pay to all 
employees who have been in their service for 
one year. Each vacation period must l>e given 
within twelve (12) months of the vacation 
entitlement date." 

IS. Section 15.00 will he superseded by the 
following: 

"15.00 Term of the decree: The decree remains 
in force until December 31, 1908. I t automati­
cally renews itself from year to year thereafter 
unless one of the contracting parties gives the 
other written notice to the contrary between 
the sixtieth and thirtieth day prior to December 
31 of 1968 or of any subsequent year. 

Copy of such notice of termination shall als«» 
lie filed with the Minister of Labour. 

Sotc: T h e contracting parties have agree* 1 
that the provisions of the agreement are to lie 
effective as of June 6, 1966." 

Publication of this notice «loes not make 
binding the provisions therein. Such provisions, 
with or without amendments, can IK* made 
binding only by an Order in Council, which 
comes into force on the «late of its publication 
in the Quebec Official Gazette. 

During the thirty days following publication 
of this notice in the Quebec Official Gazette, the 
Honourable Minister of Labour will consider 
objections which interested parties my wish 
to make; objections should l>e submitted in 
duplicate if possible. 

G K U A K U T B B M B L A Y , 
Deputy Minister of Labour. 

Department of Labour, 
Québec, M a y 21. 1966. 15806-0 
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Avis dc modification Notice of a m e n d m e n t 

Tanneries et Corroieries - Province Tanners and Curriers I'rorince 

L'honorable Currier Fortin, ministre du Tru- Pursuant to the provisions of the Collective 
vail, donne avis, par les présentes, conformément Agreement Decreet Act (It.S.t^. 1904, chapter 
aux disposition! «le la Loi des décrets de con- I 43). the Honourable Carrier Fortin, Minister of 
vcniion collective (Statuts refondus de Québec, Labour, hereby gives notice that the contracting 
1964, chapitre 143), que les parties contractantes parties to the collective labour agreement 
,i la convention collective «le travail rendue respecting Tanners and Curriers in the Province 
obligatoire par le décret numéro 890 du 19 m a n «»f Québec (made binding by decree number 
1953, relatif aux tanneries et corroieries «lans 330 of March 19. 1958) have petitioned him t«» 
la province de Québec, lui ont présenté une re- submit the following amendments to the suid 
quête à l'effet de soumettre à l'appréciation et à la decree to the consideration and decision of the 
décision «lu lieutenant-gouverneur en conseil les Lieutenant-Governor in Council: 
modifications suivantes audit «lécret: 

1° L'énumération «les parties contractantes I . The list of contracting parties will l>e 
sera remplacée par la suivante: superseded by the following: 

c Edgar Clement Limitée, Québec, Nazaire Edgar Clément Limitée, Québec, Nazaire Fortier 
Portier Inc, Québec, La Tannerie Cantin. Inc. Inc.. Québec, Lu Tunnerie Cantin Inc., Lorettc-
l.oictleville, Coyle Tanning Co . Ltd, Montréal- ville, Coyle Tanning Co. Ltd. , Montreal-East. 
Est, Tannerie l<aurcntienne, Inc, Québec. Ide Tannerie Laim ntieuuc. Inc., Québec, Lie llerge-
Bergeron, Inc, St-Gabriel de Brandon, Hector ran, Iiic. St-Gabriel dc Brandon, Hector lliaiut1 «Ï' 
Kioux Ik Fils ltée, Trois-Pistoles, T . Antonio Fils ltée,, Trois-l'istoles. T. Antonio Fouruier 
Pounder Limitée, Plessisville, (l'une part, et Limitée. Plessisrille. and 

Le Syndicat Catholique des Employés «le Le Syndicat Catholique dee Employée de Tanue-
Tannerie! de Québec, Inc, Le Syndicat Catho- riee de Québec. Inc., Le Syndicat Catholique des 
lique «les Travailleurs du cuir e t chaussure, Inc, Travailleurs du cuir et chaussure. Inc.. Plessis-
l'Iessisville, Ix; Syndicat National des Tanneurs ville, Le Syndicat National des Tanneurs Cor-
Corroyeurs, Inc, St-IIyacinthe, La Fédération royeurs. Inc.. St-IIyacinthe, La Fédération Na-
Xalionale «les Travailleurs de l'Industrie du tioualcdcs Travailleurs de T Industrie du Vilement, 
\ élément, Inc (secteur chaussure) C .S .N. , «l'autre /ne., (Secteur ( hanssure) ('..S'..Y." 
part. >' 

2 ° L'alinéa intitulé « Remarque » apparaissant 2 . lu section 11. the paragraph entitled "P rov i -
à l'article I I sera biffé. so" will be deleted. 

3° L'échelle «le salaire «le la catégorie I V , 3. In section Y . the wage scale for Category 
apparaissant à l'article Y , sera remplacée par la I V will be superseded by the following: 
suivante: 

"Catégorie IV: 1° Salariée travaillant à l'heure: "Category IV: 1. Employees working on an 
hourly basis: 

Taux horaires 
Hourly rates 

Zones 
I II III 

Classe A — Class A 81.03 SI .58 $1.48 
Classe B — Class B 1.47 1.43 1.34 
Classe C — Class C 1.33 1.32 1.23 
Apprenti, classe C, durée d'apprentissage, maximum trois (3) mois — Apprentice, 

class C, duration of apprenticeship, maximum of three (3) months 1.03 1.02 0.92 

2. Salariés travaillant à la pièce: 2. Employees working on a piece-work basis: 
Classe A —Class A $1.70 81.65 81.55 
( lasse B — Class B 1.54 1.49 1.39 
Classe C — Class C 1.38 1.37 1.27 
Apprenti, classe C, durée d'apprentissage, maximum trois (3) mois — Apprentice, 

elass C, duration of apprenticeship, maximum of three (3) months 1.07 1.06 0.96 

IAÎ nombre d'employés de la classe « C » doit The number «>f class " C " employees shall 
inclure les apprentis de cette même classe e t ne included apprentices of that same class and shall 
doit en aucun cas dépasser quinze pour cent never exceed fifteen per cent ( 1 5 % ) of the total 
(15%) du nombre total d'employés au service «le number «>f employees in the employ of any 
Umt employeur. » employer." 

Catégorie IV: 1° Salariés travaillant à l'heure: Category II': 1. Employees working on an 
hourly basis: 

À compter du 98 mars 1967 
From March-28, 1967 

Taux horaires 
Hourly rates 

Zones 
I II 111 

Classe A Class A $1.73 $1.68 $1.58 
Classe B — Class B 1.56 1.52 1.43 
Classe C — Class C 1.41 1.40 1.31 
Apprenti, classe C, durée d'apprentissage, maximum trois (3) mois — Apprentice, 

class C, duration of apprenticeship, maximum of three (3) months 1.11 1.10 1.00 
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2° Salariés travaillant à la pièce: 2. Employees working on a piece-work basis: 

À compter du 28 mars Hit;; 
From March 28, 10(17 

Taux horaires 
Hourly rates 

Zones 
I II 111 

( 'lusse A ( Muss A $1.80 $1.78 81.65 
(Musse» (Muss H 1.63 1.58 1 !s 
( Musse C — Cluss C 1.46 1.45 1.38 
Apprenti, élusse C, d'apprentissage, maximum trois (3) mois—Apprentice, 

class ( ' , duration of apprenticeship, maximum of three (3) months 1.15 1.14 1.01 

IJC nombre «l'employés de lu dusse « (. ' » doit M'he number of eluss " ( , " ' employees shall 
inclure les apprentis de cette même classe et ne include apprentices of that same class and shall 
doit en aucun temps dépasser quinze pour cent never exceed fifteen per cent ( 1 5 % ) of the tola! 
( 1 5 % ) du nombre totad d'employés au service de nuinl>or of employees in the employ of a n y 
tout employeur. employer. 

Catégorie II': 1 ° Salariés travaillant à l'heure: Category II': I. Employees working on an hourly 
lias is: 

A compter du 28 mars l'.n,; 
From March 28, /.96V 

Taux horaires 
Hourly rates 

Zones 
I U 111 

( Masse A - ( Mass A 81.82 81.77 §1.07 
(Masse II — (Mass II 1.64 1.60 1.51 
(Masse ( ' - Class C 1.48 1.47 1.38 
Apprenti, classe C, durée d'apprentissage, maximum trois (3) mois —Apprentice, 

class ( ' , duration of apprenticeship, maximum of three (3) months 1.18 1.17 1,07 

2. Salariés travaillant à la pièce: 2. Employees working on a piece-work basis: 

( Masse A — (Mass A $1.89 1.84 81.71 
(Masse 11 — (Mass 11 1.71 1.66 1.56 
Classe C—Class C 1.53 1.52 1.42 
Apprenti, classe ( ' , durée d'apprentissage maximum trois (3) mois — Apprentice, 

class C, duration of apprenticeship, maximum of three (3) months 1.22 1.21 111 

Le nombre d'employés de la classe « C » doit M'he number of class " C " employees shall 
inclure les apprentis de cette même classe et ne include apprentices of that same class and shall 
doit en aucun temps dépasser quinze pour cent never exceed fifteen per cent ( 1 5 % ) of the total 
(15%) du nombre total d'employés au service number of employees in the employ of any 
de tout employeur. » employer." 

4 ° Les paragraphes « a » et « 6 » de l'article 4. Subsections "a" und "b" of section V I will 
VI seront remplacés par les suivants: lie replaced by the following: 

« V I . Heures de travail: a) La durée hebdoma- " V I . Hours of work: (a) Maximum working 
dairc du travail des salariés de chaque catégorie hours in a week for employees in each category 
est la suivante: are as follows: 

Catégorie I: Cinquante-quatre (54) heures. Category I: I'M ft y-four (54) hours. 
Catégorie II: Soixante heures (60) exécutées Category / / . -S ix ty (60) hours divided into sis 

en six jours. days. 

Catégorie III: Quarante-cinq (45) heures Category III: Forty-five (45) hours, scheduled 
réparties au gré de l'employeur, du lundi au at the employer's choice. Monday through Satur-
samedi à midi. Ce|>endant, un salarié ne peut être day noon. However, employees shall not be 
forcé de travailler plus de neuf (9) heures par jour, compelled to work more than nine (9) hours, 
du lundi au vendredi inclusivement et pendant. Monday through Friday and five (5) hour.-, 
plus de cinq (5) heures le samedi avant-midi. Saturday morning. 

Catégorie II': Quarante-cinq (45) heures dont Category II': Forty-five (45) hours with the 
la répartition quotidienne est la même que celle daily schedule being the same as that of Category 
de la catégorie I I I . I I I . 

b) Travail d'équipe: Tou t travail exécuté en (6) Shift work: All work performed outside 
dehors de l'horaire quotidien par un ou plusieurs the daily schedule by one or more employees, 
salariés, autre que les salariés réguliers, (équipe other than regular employees (day shift) working 
de jour) travaillant la journée normale de l'entre- the firm's standard work-day. is considered ap­
prise, est reconnu comme travail d'équipe et shift work and entails the following differentials: 
donne droit au supplément de salaire suivant: 

Entre 5 heures p.m. et minuit: 80.07 l'heure; Between 5:00 p.m. und midnight: 7é un hour. 
Entre minuit et sept (7) heures a.m.: $0.10 Between midnight and 7:00 a.m.: 10çf an hour." 

l'heure. » 
5 ° L'article V I I sera remplacé par le suivant: 5. Section V I I will be superseded by the 

following: 
« V I I . Travail supplémentaire: Les mots « tra- " V I L Orertime: M'he word "over t ime" means 

vail supplémentaire » désignent tout travail en any hour or fraction thereof which an employee 
heures ou fractions d'heures que le salarié accepte accepts to work over and al»ovo the weekly 
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do fail* ra plui de lu durée hcbdomuduire de 
11avail mentionnée ù l'article V I , ou en plus de 
n, ut (9) heures pur jour. Ils désignent aussi le 
travail exécuté le dimanche et les jours fériés 
, la n s les cas de nécessité absolue et pour tout 
travail excédant six jours de travail. 

< ependant, dans le cas des gardiens et du 
proposé à la mise en trempe, le travail supplé­
mentaire ne compte qu'après la durée hebdo­
madaire de travail de ces catégories. » 

|. I,'article V I I I sera remplacé par le suivant: 

VI I L JoUfi f frits: a) Les jours suivants sont 
reconnus jours fériés et doivent être chômés: les 
I limuuchcs, le Premier de l 'An, le 2 janvier, le 
Vendredi-Saint, la Fête de la Reine, la St-Jean-
Buptiste, la Confédération, la Fête du Travail , 
l'Action de Grâces, et Noel . 

Toutefois cette disposition ne s'applique pas 
aux gardiens et aux préposés à lu mise en trempe. 

b) Les jours suivunts, en plus d'être chômés, 
devront être payés: 

i. Pour l'aimée 19GC: Noë l . 
ii. Pour l'année 1907: Vendredi-Saint, Noël . 
iii. Pour l'année 1968: Vendredi-Saint, Fête 

• lu Travail, Noël . 
e Si l'un «les jours fériés et chômés et payés est 

eédulé un samedi ou un dimanche, l'employeur 
aura l'option «le décréter l'observance de tout 
autre jour férié OU de le payer en plus de la paie 
hebdomadaire régulière. 

ili Si un salarié est requis au travail un des 
jours chômés et payés, il sera rémunéré comme 
suit : le salaire «le la fête chômée plus le double du 
salaire régulier, pour toute heure ou partie 
d'heure de travail exécutée durant ce jour. 
( 'ependant, les gardiens, les mécaniciens de 
machines fixes seront payés au taux régulier 
• le salaire pour Unit, travail exécuté durant l'un 
quelconque «les jours chômés et payés en plus du 
salaire «le la fête chômée. 

IA-S préposés à la mise en trempe seront 
rémunérés au taux de salaire et demi pour tout 
travail exécuté durant l'un quelconque des jours 
de fêtes chômés et payés en plus du salaire prévu 
pour le jour férié. 

e) Les jours fériés ci-haut mentionnés au 
sous-paragraphe « 6 » , seront payés à tout salarié 
ayant complété trois (3) mois de service continu 
pour le même employeur et qui est au travail les 
jours cédilles «le travail précédant et suivant tels 
jours fériés et payés, si ses services sont requis. 

Toutefois, les salariés en permis d'absence ou 
absents de l'usine pour raison valable ou force 
majeure, les jours ouvrables précédant et suivant 
tels congés payés, auront droit au paiement du 
congé payé ci-haut mentionné, en telle circons-
i aime. 

f) Ix; salaire payé à l'occasion «les congés 
payés, sera l'équivalent d'une journée normale 
de travail dc huit (8) heures au taux de salaire 
régulier payé au salarié. » 

7° L'article I X - A sera remplacé par le suivant : 

I X - A . l'tieances payées. 1° Congés addition­
nels: Le salarié, qui au 1er juin 19GG ou au 1er 
juin de toute année subséquente, a rendu à son 
employeur «les services continus pendant deux 
( 2 1 ans et plus a droit à un congé additionnel payé 
d'une «lurée minimum continue de sept (7) jours. 

L'employeur a la faculté de faire exécuter des 
travaux «l'entretien et dc réparation, durant la 
période de prise de ce congé additionnel, et dans 
cette éventualité, l'employeur accordera le 
congé additionnel aux salariés à une date conve­
nue entre lui et le ou les salariés. 

working hours mentioned in section V I or over 
and above the 9-hour day, I t also means all time 
worked on Sundays and holidays in cases of 
absolute necessity together with all work per­
formed over ami above the six w«>rking days. 

However, in the case of watchmen and steepers. 
only that time worked in excess of the standard 
working hours in u week for such categories 
shall be considered as overt ime." 

8. Section N T H will la- replaced by the follow­
ing: 

" V I I I . Holidays: (a) The following «luys arc 
considered us holidays: Sundays, New Year's 
Day, January 2nd, Good Friday, Queen's 
Birthday, St. John the Buptist Day, Camilla 
Day, Labour Day. Thanksgiving Day and 
Christmas Day. 

However, the above provision does not apply 
to watchmen and steepers. 

(h) The following days arc considered as paid 
holidays: 

i. For 1966: Christinas Day 
ii. Por 1967: Good Friday and Christmas Day 
iii. Por 1968: Good Friday, Labour Day and 

Christmas Day. 
(c) When one «>f the abovementionol paid 

holidays falls on u Sunday, the employer may 
transfer its observance to any other holiday or 
pay for the holiday besides the regular weekly 
wages. 

(« / ) When an employee has to work any such 
paid holiday, he shall l>e paid as follows: payment 
for the holiday plus double time for all hour or 
fraction thereof worked OU any such day. How­
ever, watchmen and stationary euginemen shall 
be paid the regular rate for all time worked on 
any such day. plus payment for the holiday. 

Steepers dial I be paid time and a half for all 
time worked on any such day, plus payment for 
the holiday. 

(e) The holidays mentioned in subdivision "b" 
above shall IK* paid to any employee who has 
completed three (3) months' service with the 
same employer and who has been at work the 
working days preceding ami following such paid 
holidays when his services were needed. 

However, when employees are on leave of 
absence or are absent from work on the days 
preceding ami following such paid holidays for 
a goo«l reason or «lue to circumstances beyond 
their control, they shall he entitled to payment 
for such holidays. 

( / ) Wages paid for a paid holiday shall be 
equal to a standard N-lunir day pai«l at the 
employee's regular wage rate." 

7. Section I X - A will IK- superseded by the 
following: 

" I X - A . Vacation with pay: 1. Additional vaca­
tion: A n y employee who. on June 1, 19GG or of 
any subsequent year, has been in an employer's 
continuous service for two (2) years or more is 
entitled to an additional seven days' vacation 
with pay. 

During such additional vacation time, the 
employer may have maintenance «>r repair work 
done. In such case, the employer shall grant the 
additional vacation time at a time agreed upon 
by both himself ami the employee(s) . 
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2° Tout salarie, ayant complété au 1er juin 
1066, quinte (15) ans et plus de services continus 
a droit ù une rémunération additionnelle de un 
pour cent ( 1 % ) état die sur la même luise que 
celle déterminée pour le calcul de la rémunéra­
tion de la semaine de congé régulier. 

À compter du 1er juin 1007, les employés ayant 
•insi complété quinze (15) ans et plus de services 
continus auront droit à un deuxième (2ième) 
congé annuel additionnel payé, d'une durée 
minimum continue de sept (7) jours, plutôt qu'à 
la rémunération additionnelle prévue au para­
graphe précédent. 

3° Hem un/ration: 1A* salarié a droit pour ses 
contés additionnels à une rémunération établie 
sur la même base que celle déterminée pour le 
calcul de la rémunération de la semaine de 
congé régulier. 

4° Période de prise de congés: Les congés addi­
tionnels doivent être donnés entre le 25 juin et le 
25 juillet «le l'année suivant la «late à laquelle le 
droit à ces congés est acquis. 

5° Fixation de la période des congés: L e salarié-
doit être informé au moins trente (30) jours à 
l'avance «le la période «le ses congés. 

6° Congés facultatifs: Dans le cas «lu premier 
congé additionnel, l'employeur et un ou des 
salariés pourront convenir «le remplacer ce congé, 
pendant la période «le prise de congé, par une 
indemnité compensatrice «'-gale à la rémunération 
à laquelle le salarié aurait eu droit s'il avait pris 
tel congé. 

Dans le cas du second congé additionnel, l'em­
ployeur a la faculté dc ne pas accorder ce deuxiè­
me (2ièmc) congé additionnel, mais il «loit le 
remplacer, durant la période «le prise «le congé, 
par une indemnité compensatrice égale à la 
rémunération à laquelle le salarié aurait eu droit 
s'il avait pris tel congé. 

7° Services continus: La durée des services 
continus doit s'enten«lre «le la période |>cn«lant 
laquelle le salarié est lié à son employeur par un 
contrat «le travail même si l'exécution de celui-ci 
a été interrompue sans qu'il y ait résiliation de 
contrat. 

X e sauraient notamment être considérés comme 
interrompant la durée «les services continus, les 
jours «le maladie, si le contrat n'a pas été résilié, 
les jours «le fermeture, les périodes de vacances 
annuelles, les absences autorisées, si le travailleur 
n'a pas occupé, pendant ces journées, un autre 
emploi rémunéré. 

Nonobstant les dispositions des deux alinéas 
précédents, à compter de la mise en vigueur du 
présent «hjeret, la résiliation du contrat de 
travail nécessitée par le changement de n- m dc 
l'entreprise, l'incorporation de l'entreprise, l'aug­
mentation ou la diminution des sociétaires dc 
l'entreprise, le transfert, la vente, cession, faillite 
de l'entreprise, ou pour toute autre raison, n'est 
pas considérée comme interrompant la durée des 
Services continus si, par la suite, les services de 
ce salarié sont loués par la ou les personnes 
propriétaires ou devenues propriétaires de l'en­
treprise, sans que ledit salarié n'ait occupé 
entre la résiliation du contrat de travail et la 
révocation «le ses services un autre emploi 
rémunéré. 

N e sauraient non plus être considérés comme 
interrompant la durée des services continus, 
les jours où l'employé aura occupé un autre em­
ploi rémunéré durant une période de manque de 
travail, s'il n 'y a pas eu «le résiliation de con­
trat de travail. 

2. Any employee aim, on June 1, 1065 ha* 
completed fifteen (15) or more years' continuous 
service is entitled to an additional one percent -
( 1 % ) pay. calculated on the same basis as ln-
vacation pay for the regular week's vacation. 

As of .lune l, 1667, employees who have su 
completed the fifteen (15) or more years' eonti 
nuous servies are entitled to a second seven days' 
vacation rather than the additional pay provided 
in t he above Bubseol ion. 

3. Vacation pay: Every employee is entitled Ui 
payment for additional vacations. Such pay men i 
is to l ie calculated on the same basis as tin 
payment for the regular week's vacation. 

I. Timing of vacations: Additional vacation-
shall IK' granted between .bine 25th und Jul.) 
25Ul of the year which follows the «late «tf vaca 
tion entitlenient. 

5. Vacation dates: Every employee shall he 
notified <»f his vacation dates at least tliirtj 
(30) days beforehand. 

0. Optional vacations: The employer ami his 
employee(s) may agree t«> replace the first 
additional vacation period hy a monetary com­
pensation e i p i a l to the payment the employe* 
would have been entitled to. had he taken such 
vacation. 

The employer may chose not to grant the 
second additional vacation period. In such case 
it must be replaced by a monetary compensation 
equal to the payment the employee would have 
been entitled to, had be taken such vacation 

7. Continuous service: Hy "continuous service" 
is meant the period during which an employe' 
is bound to his employer by a work contract. 
although the carrying out of such contract nui\ 
have been interrupted without cancellation ol 
the contract. 

The following cannot be considered as inter 
nipt in i i the continuous service period: sick-leave, 
if the contract was not cancelled; closing days: 
annual vacation periods; leaves of absence, it 
the employee did not take up other gainful 
employment during such time. 

Notwithstanding the provisions of the two 
foregoing paragraphs, as of the effective «laie of 
this amendment, the cancellation of a work 
contract «lue to a firm's change of name, its 
incorporation, an increase or decrease in the 
n i m i l i e r of its partners, its transfer, sale, bank­
ruptcy or any other reason is not considère»! as 
interrupting the continuous service period pro­
vided that afterwards, such employee is em­
ployed by the proprietor(s) or new proprietors ) 
of the firm ami that such employee has not taken 
up gainful employment from the time the 
contract was cancelled until be was called back 
to work. 

Furthermore, the days worked by an employee 
at another remunerated employment, during a 
period of work shorted in his own occupation, 
shall not the considered as interrupting the 
duration of continuous services. 
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8° Conditions supplémentaires: Les conditions 
déterminée! par la semaine régulière dc conge 
P lativement aux avantages additionnels, à 
l'échéance de la rémunération, et à la résiliation 
. lu contrat de travail s'appliquent aux congés 
annuels additionnels. » 

N I,'article X sera remplacé par le suivant : 
\ . Paiement du travail supplémentaire: 

a Le travail supplémentaire doit être payé 
salaire et demi, soit le salaire effectivement payé 
a u salarié, augmenté ou majoré de cimpiante |>our 
cent ( 5 0 % ) . 

/ / ) Tout travail exécuté let dimanches et les 
jours fériés autres que les jours suivants: Noël 
pour les aimées 1 {)<>(». 1907 et 190S, Yendredi-
Saint pour les années 1907 et 190S et la Fête «lu 
travail pour l'année 1068, doit être rémunéré 

a u taux de salaire double, soit le salaire cfl'ccti-
vemenl payé au salarié majoré de cent pourceut 
Util ' , ' ) . Toutefois, cette disposition ne s'appli­

que pas aux gardiens et aux préposés à la mise en 
trempe. » 

o° Le paragraphe « e * suivant sera ajouté à 
l'article X I I I : 

ri Tout salarié affecté à une opération appar­
tenant à un classement supérieur doit, après 
quatre-vingt-dix (90) jours ouvrables, être à 
toutes fins promu à tel classement supérieur. » 

10° L'article X I V sera remplacé par le suivant: 

\ I Y . Choix des salariés: Tout employeur 
professionnel peut choisir les salariés qui feront 
partie des «-lasses. A , H et ( ' . lorsque le choix 
aura été établi, cet employeur ne pourra taire 
de changement sans l'autorisation «lu Comité 
Conjoint, même à l'occasion «l'un réembauchage 
• lu salarié. » 

11 0 L'article X X sera remplacé par le suivant: 

« X X . Durée du décret: IA' présent décret 
demeure en vigueur, jusqu'au 28 mars 1909. I l 
se renouvelle automatiquement d'année en année 
par la suite, à moins que l'une des parties contrac­
tantes ne donne à l'autre partie un avis écrit à 
ce contraire, dans un délai qui ne doit pas être 
de plus de soixante (00) ni «le moins «le trente (30) 
jours avant le 28 mars de l'année 1909 ou «le toute 
année subséquente. Un tel avis doit «'gaiement 
être adressé au Ministre du Travai l . » 

La publication «lu présent avis ne reml pas 
obligatoires les dispositions qui y sont contenues. 
Seul un arrêté en conseil peut remire obliga-
toîres ces dispositions, avc<- ou sans amendement. 
L'arrêté en conseil ne peut entrer en vigueur 
avant la «late «le sa publication «lans la Gazette 
officielle de Québec. 

Durant les trente jours à compter de la date 
de publication de cet avis «lans la Gazette officielle 
île Québec, l'honorable Ministre «lu Travail rece­
vra les objections, en double copie si possible, 
«pu- les intéressés pourront désirer formuler. 

Le sous-ministre du Travail, 
G É U A H I ) T U E M B L A V . 

Ministère du Travail , 
Québec, le 21 mai 1900. 15206-O 

Avis de modification 

Industrie de la chemise pour hommes et garçons 
Province dc Québec 

L'honorable Carrier Fortin, ministre d u T r a ­
vail, donne av is par les présentes, conformé­
ment aux dispositions de la Loi des décrets de 
convention collective (S .R .Q. 1964, chapitre 143), 

8. Further conditions: The conditions laid 
down by the regular week's vacation with regard 
to additional benefits, payment due «late and the 
cancellation of the work contract, also apply t«> 
additional annual vacations." 

s. Section X will be replaced by the following: 
"X. Payment of overtime: («/) T ime and a half 

(the employee's regular rale increased by 50%) 
shall be paid for overtime. 

(b) Al l work performed on Sundays ami holi­
days shall be paid at double time (the employee's 
regular wage rate increased by 100% ) • This does 
not apply to : Christmas D a y 1066,1907 and 1068; 
Good Friday 1067 ami 1068; Labour Day 1068. 
However, this provision docs not cover watchmen 
ami steepers." 

9. The following subsection "<•'" will be added 
tt> section X I I I : 

" ( c ) Every employee who is assigne»! to an 
operation belonging to a higher category shall. 
after ninety (90) working days, be promoted 
to such higher category." 

10. Section X I V will be superseded by the 
following: 

" X I V . Choice of employees: Every professional 
employer may chose the employees who will be 
in classes A , B ami C. Once the choice has been 
made, such employer shall not be allowed to 
make any changes, even though an employee 
may In- re-hired, without the Joint Committee's 
authorisation." 

11. Section X X will be replaced by the follow­
ing: 

" X X . Term of the decree: This decree remains in 
force until March 28, 1909. It automatically 
renews itself from year to year thereafter, 
unless one of the contracting parties gives the 
Other a written notice to the contrary, no more 
than sixty (00) or no less than thirty (30) days 
prior to March 28 Of 1909 or of any subsequent 
year. Such notice shall also be field with the 
Minister «>f Labour." 

Publication of this notice does not make bind­
ing the provisions therein. Such provisions, with 
or without amendments, can IK- made binding 
only by an Order in Council, which comes into 
force on the date of its publication in the Quebec 
Official (lazette. 

During the thirty days following publication of 
this notice in the Quebec Official Gazette, the 
Honourable Minister of Labour will consider 
objections which intereste«l parties may wish t«i 
make; objections should be submitted in dupli­
cate if possible. 

(IKHAUD T R E M B L A Y , 
Deputy Minister of Labour. 

Department »>f Labour, 
Québec, M a y 21, 1966. 15205-O 

Notice of a m e n d m e n t 

Men's and Hoys' Shirt Industry 
Province of Québec 

Pursuant to the provisions of the Collective 
Agreement Decrees Act (H.S.Q., 1904. chapter 
143). the Honourable Carrier Fortin. Minister 
of Labour, hew-by gives notice that the con 
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que les parties contractantes à la convention 
collective de travail rendue obligatoire par le 
décret numéro 1204 du 17 juin 1904 et amende­
ments, relatif à l'industrie de la chemise pour 
hommes et garçons dans la province, lui ont 
présenté une requête à l'effet de soumettre à 
l'appréciation et à la décision du lieutenant-
gouverneur en conseil certaines modifications 
audit décret; 

1 0 L e paragraphe « d » de l'article 3.00 sera 
remplacé par le suivant: 

« T o u t travail exécuté par un salarié de 
quelque équipe que ce soit, en dehors des heures 
normales de sa propre équipe, doit être rémunéré 
ù raison de ses gains normaux et tous montants 
additionnels majorés de 50%. » 

2° L'article 4 sera remplacé par le suivant: 
« Si un employeur fait travailler un salarié en 

dehors des heures normales mentionnées aux 
articles 3.01 et 3.03, il doit verser audit salarié 
ses gains normaux et tous montants additionnels 
majorés de 50%. » 

3° L'article 5.05 sera remplacé par le suivant: 
« Le terme « ouvriers généraux » désigne ceux 

<jui font les divers ouvrages de fabrication acces­
soire à celle de tout vêtement assujetti au présent 
décret, tels que les aides-contremaîtresses, la 
distribution des paquets dc marchandise aux 
opérateurs, aux presseurs ou aux examinateurs, 
ou encore le numérotage, l'emballage, l'empa­
quetage, l'enveloppement, l'expédition ainsi que 
les autres salariés dont le métier n'est pas défini 
dans le présent article, qui exécutent une opéra­
tion ou un travail visé par le champ d'applica­
tion industriel du décret. » 

4° À l'article 7, le mot « minimaux » dans le 
titre, sera biffé. 

5° À l'article 7.12, les mots « gains réguliers » 
seront remplacés dans la version française par les 
mots « gains normaux » . 

6° À l'article 7.13, l'alinéa suivant sera ajouté: 

« L'expérience acquise pour l'une quelconque 
des opérations prévues à l'article 7.02 est cumu­
lative aussi bien que celle qui est prévue aux 
articles 7.05 et 7.06. » 

7° Â l'article 11.04, le troisième paragraphe 
sera remplacé par le suivant: 

« Cette moyenne est établie tous les trois (3) 
mois en commençant le 1er janvier de chaque 
année. Chaque employeur doit fournir les listes 
des gains horaires moyens au Comité paritaire 
au plus tard le 31 janvier pour les mois d'octobre, 
novembre et décembre précédents, le 30 avril 
pour les mois de janvier, février et mars précé­
dent—le 31 juillet pour les mois d'avril, mai et 
juin précédents et le 31 octobre pour les mois dc 
juillet, août et septembre précédents, sur des 
formules mises à sa disposition par le Comité 
paritaire. » 

8° L'article 11.00 sera remplacé par le suivant: 

« Rémunération du travail les jours fériés: Si 
un employeur fait travailler un salarié un jour 
férié ou le dimanche, il doit verser audit salarié 
ses gains normaux et tous les montants addition­
nels, le tout majoré de 100%. en plus de l'indem­
nité de jours fériés établir ci-dessus. » 

9° L'article 13 sera remplacé par le suivant : 

« Travail à domicile: Nul ne peut donner, pour 
être exécuté à domicile, du travail sur des vête­
ments assujettis au décret, ni ne pourra exécuter 
à domicile, soit à titre d'artisan, soit à titre de 
salariés, du travail assujetti au décret. » 

tractig parties to the collective labour agré­
ment respecting the Men's and Hoys' Shirt Indu-. 
try in the Province (made binding by decree 
number 1204 of June 17,1004, and amendment* . 
have petitioned him to submit certain amend­
ments to the said decree to the consideration 
and decision of the Lieutenant-Governor in 
( 'ouncil: 

1. Subsection " < / " of article 3.00 will IM- replaced 
by the following: 

" A l l hours worked by employees on any shift 
over and above the hours herein stipulated for 
their own shift shall be paid at their regular 
earnings and all additional amounts, plus one 
half." 

2. Article 4 will be superseded by the following: 
« Should an employer have work done by an 

employee over and above the standard hours 
outlined in articles 3.01 and 3.03, he shall pay 
the said employee his regular earnings and all 
additional amounts, plus one half." 

3. Article 5.05 will be replaced by the following: 
" T h e term "general hands" applies to those 

actually performing sundry factory work inci­
dental to the manufacture of all garments falling 
within the present jurisdiction, for example: 
assisting a forelady; carrying bundles of merchan­
dise to operators, pressera or to examiners; 
stamping, bundling, packing, wrapping ami 
shipping. The term also applies to any other 
employees whose craft is not defined in the pre­
sent article and who carry out an operation or 
work covered by the industrial jurisdiction of the 
decree." 

4. In article 7, the word "minimum" in the 
headling will l>o deleted. 

5. In the French version of article 7.12, the 
words "gains réguliers" will l>e superseded hy 
the words "gains normaux". 

6. The following paragraph will IK- added In 
article 7.13: 

"Experience acquired in any operation covered 
by article 7.02 shall be cumulative just as the 
experience acquired in any operation covered 
by articles 7.05 and 7.00." 

7. In article 11.04. the third subsection will 
be superseded by the following: 

"This average is established every three (3) 
months l>cginning January I of each year. On 
forms provided by the Parity Committee each 
employer must supply lists of the average hourly 
earnings to the Par i ty Committee no later than 
January 31st for the preceding October, November 
ami December; no later than April 30th for the 
preceding January, February and March; no 
later than July 31st for the preceding April . May 
and June and no later than October 31st for the 
preceding July, August and September." 

8. Art ic le 11.00 will l>e be replaced by the 
following: 

"Payment for work on holidays: Should an 
employer have his employees work any of the 
holidays herein fixed or any Sunday, they shall 
he paid twice their regular earnings plus twice 
all aditional amounts, in addition to payment for 
paid holidays as herein provided." 

9. Art icle 13 will be superseded by the fol­
lowing: 

"Home work: N o one shall give work to he 
performed at home on garments coming under 
the jurisdiction of the decree, nor shall any one, 
whether as an artisan or as an employee, carry 
out work covered by the decree, at home." 
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10° La dernière phrase de l'article 14 sera 
biffée. 

11° A l'article 1K, le deuxième paragraphe 
-cru remplacé par le suivant: 

Registre pour travail à la pièce: Le registre 
cl les documente établissant le nombre de pièces 
fabriquée! ainsi que le taux à la pièce demeurent 
entre les mains «le l'employeur, pour être gardés 
en tout temps à ses bureaux, durant une période 
d'au moins douze (12) mois, et doivent être dis­
ponibles en tout temps pour inspection par l'ad­
ministrateur «lu Comité paritaire ou ses repré­
sentants dûment autorisés. » 

La publication du présent avis ne rend pas 
obligatoires les dispositions qui y sont contenues. 
Seul un arrêté en conseil peut rendre obliga­
toires ces dispositions, avec ou sans amendement. 
I,"arrêté en conseil ne peut entrer en vigueur 
avant la date de sa publication dans la Gazette 
officielle de Québec. 

Durant les trente jours à compter «le la «late 
rie publication «le cet avis dans la Gazette officielle 
de Québec, l'honorable Ministre «lu Travail rece­
vra les objections, en double copie si possible, 
que les intéressés pourront désirer formuler. 

Le sous-ministre du Travail. 
G E R A R O T R E M B L Â T . 

Ministère «lu Travail , 
Québec, le 21 mai 1900. 1Ô205-O 

10. The last sentence of article 14 will be 
deleted. 

11. The second subsection of article 18 will be 
replaced by the following: 

"Piecc-tvork records: Records showing the 
piece-work rates ami the number of pieces worked 
shall he maintained by the employer and kept 
on his premises at all times for a period of at 
least twelve (12) months. Such records shall 
always l>e available for inspection by the admi­
nistrator of the Parity Committee or by his 
duly-authorised representatives." 

Publication of this notice does not make 
binding the provisions therein. Such provisions, 
with or without amendments, can lie made 
binding only by an Onler in Council, which comes 
into force on the date of its publication in the 
Quebec Official Gazette. 

During the thirty days following publication 
of this notice in the Quebec Official Gazette, the 
Honourable Minister of Lalxmr will cons'uler 
objections which interested parties may wish 
to make; objections should l>e submitted in 
duplicate if possible. 

( i K K A K i ) T R E M B L A Y , 

Deputy Minister of Labour. 
Department of Labour, 

Québec, M a y 21, 1960. 15205-O 

Avis de modification 

Construction — Sherbrooke 

L'honorable Carrier Fortin, ministre «lu Tra­
vail, donne avis par les présentes, conformément 
aix «lispositions «le la Loi «les décrets «le conven­
tion collective (S .R .Q. 1904, chapitre 143), 
qu'à la demande «le représentants des parties 
contractantes il se propose de soumettre à 
l'appréciation et à la décision du Lieutenant-
gouverneur en conseil la modification suivante 
au décret numéro 122 «lu 29 février 19ÔG et 
amendements, relatif à l'industrie et aux métiers 
de la construction «lans le «listrict «les Cantons 
de l'Est; 

Les paragraphes « a » et « c «le l'article 17° 
seront remplacés par les suivants: 

« 17° Congé annuel obligatoire: a) Une semaine 
de congé est obligatoire dans tout le champ 
d'application territorial stipulé à l'article 4° du 
présent décret. 

Cette prise «le congé obligatoire aura lieu la 
troisième semaine complète dc juillet «le chaque 
année. 

Ix*s employeurs peuvent garder à leur service 
lin certain nombre d'employés pour les cas 
'l'urgence pendant cette prise de congé. 

La prise «le congé des employés d'urgence peut 
avoir lieu la semaine précédente ou la semaine 
suivante de la période prévue au présent para­
graphe. 

L'employeur |>oul retenir ainsi les services de 
pas plus de 10% «le sa main «l'oeuvre avec 
minimum d'un salarié. 

Ce 10% est basé sur le rapport «le juin «le 
I employeur au Comité paritaire. » 

« c) L'employeur «loit faire connaître par écrit 
au Comité paritaire les noms «le ses employés 
d'urgence «lans un délai de dix (10) jours avant 
la «late de la prise «le congé obligatoire stipulée 
au paragraphe « a » . 

Notice of amendment 

Construction industry ••Sherbrooke 

Pursuant to the provisions «>f the Collective 
Agreement Decrees Act (R.S.Q. , 1901. chapter 
143), the Honourable Carrier Fortin. Minister 
of Labour, hereby gives notice that, at the 
request of representatives of the contracting 
parties, he intends submitting the following 
amendment to decree number 122 of February 
29. 1900 ami amendments (Construction industry 
ami trades in the Eastern Townships district) 
to the consideration and decision <>f the Lieuten­
ant-Governor in Council: 

Subsections « a and « c t>f section IT will 
la- replaced by the following: 

"17. Compulsory annual location: ( « ) A week s 
vacation is compulsory in all the territorial 
jurisdiction mentioned in section 4 of this decree. 

Such compulsory vacation shall be taken each 
year during the third full week in July. 

During the said vacation period, employers 
shall keep a certain number of employees for 
emergencies. 

Such emergency employees may lake their 
vacation the week before and 'or after t he vacation 
period set down in this subsection. 

Employers shall keep no more than ten per­
cent ( 1 0 % ) of their staff working with the 
minimum of one employee. 

Such 10% is based on the report the employer 
forwarded to the Pari ty Committee for the month 
of June." 

" ( r ) Employers shall advise the Parity Com­
mittee in writing, at least ten (10) days before 
the compulsory vacation time stipulated in 
subscctitm "a", of such emergency employee's 
names. 
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Afin «le retenir leurs services, l'employeur doit 
éviter ses employée d'urgence dans un délai «le 
<lix (10) jours avant la date "le prise de congé 
obligatoire. 

Tout travail exécute pendant cette semaine 
doit être rémunéré à raison de salaire et demi, 

ha publication du présent avis ne rend pas 
obligatoire! les dispositions qui y sont contenues. 
Seul un arrêté en conseil peut rendre obliga­
toires ces dispositions, avec ou sans amendement. 
L'arrêté en conseil ne peut entrer en vigueur 
avant lu date de sa publication dans la Gazelle 
officielle de Québec, 

Durant les trente jours à compter de la date 
de publication de cet avis dans la Gazelle officielle 
de Québec, l'honorable Ministre du Travail rece­
vra les objections, en double copie si possible-
cpie les intéressé! pourront désirer formuler. 

Le nou.s-miiii.sfrc du Trarail. 
G É R A R D T B E M B L A Y . 

Ministère du Travai l . 
Québec, le 21 mai 1066. 15205-«> 

A v i s de modi f ica t ion 

Construction (Électriciens) — Montréal 

L'honorable Carrier Fortin, ministre du Tra­
vail, donne avis par les présentes, conformément 
aux dispositions de la Ix>i des décrets de conven­
tion collective (S .R .Q . 1904, chapitre 143), 
que les parties contractantes à la convention 
collective de travail rendue obligatoire par la 
section « E » (Électriciens) du décret numéro 
013 du 6 avril 1962 et amendements, relatif à 
l'industrie et aux métiers de la construction dans 
la région de Montréal, lui ont présenté une requê­
te à l'effet de modifier ladite section « E * comme 
suit: 

1° L'article V H - A actuel (Prestations de sécu­
rité sociale) deviendra l'article X I I I . 

2° Tous les articles de la section « E » (sauf 
l'article V I I - A ) seront remplacés par les sui­
vants: 

« SECTION « E » 

TITRE I 

Champ d'application 

Article I: Champ d'application territorial: Le 
champ d'application territorial comprend: a) 
l 'Ile de Montréal et un rayon de quinze (16) 
milles de ses limites, à l'exception des districts 
électoraux de Verchères, Saint-Jean, Iberville, 
l'Assomption et Terrebonne et «les villes «le 
Chamhly et Fort Chambly et «le tout autre 
territoire assujetti au décret 7N4 du 21 juillet 
1656 et amendements. 

b) La cité dc Salalierry-dc-Val Icy field et la 
municipalité d'Ormstown. 

Article II: Champ d'application professionnel 
et industriel: L a présente section s'applique: 
a) à tout travail d'électricité relatif a la construc­
tion, l'installation, la démolition, les réparations 
et à toute installation électrique, tel que défini 
dans la Loi des Électriciens et des Installations 
Électriques (Chapitre 152 S.R.Q. 1964) et la 
Loi des Maîtres Électriciens de la province «le 
Québec (Cliapitre 153 S.R.Q. 1964); 

b) à tout travail de construction secondaire et 
accessoire s'il est nécessaire et lié au travail 
d'une installation électrique (paragraphe " o " 
ci-dessus). 

c) Exceptions: Cependant, le présente section 
ne s'applique pas: 

To have I hem work, employers shall advise 
his emergency employees at least ten (10) days 
before the compulsory vacation time. 

All time worked during SUCll week shall be paid 
at time ami a half." 

Publication «>T this notice does not make bind 
ing the provisions therein. Such provisions, with 
or without amendments, can he made binding 
only by an Order in Council, which comes into 
force on the date <»f its publication in the Quebec 
Official Gazette. 

During the thirty days following publication 
of this notice in the Quebec Official Gazette, the 
Honourable Minister of Labour will consider 
objections v/hich interested parties may wish 
to make: objections should be submitted in 
duplicate if possible. 

G É R A R D T R E M B L A I . 

Deputy Minister of Labour. 
Department of Labour, 

Québec, M a y 21. 1966. I5205-O 

N o t i c e o f a m e n d m e n t 

Construction (Electricians) — Montréal 

Pursuant to the provisions of the Collective 
Agreement Decrees Act (R .S .Q. 1964, chaptcr 
143), the Honourable Carrier Fortin, Minister 
of Labour, hereby gives notice that the con-
tracting parties to the collective labour agreement 
respecting the Construction industry and trades 
in the Montréal district (made binding by 
Section " E " (Electricians) of decree number 013 
of April 0, 1902 and amendments) have peti­
tioned him to amend said Section " E " as follows: 

1. The present article V H - A (Social security 
liencfits) will become article X I I I . 

2. A l l the articles in Section " E " (except 
article V I I - A ) will l>e replaced by the following: 

"SECTION " E " 

TITLE I 

Jurisdiction 

Article I: Territorial jurisdiction: The terri­
torial jurisdiction encompasses: (a) the Island of 
Montréal am! a 15-mile radius from its limits 
with the exception of: the electoral districts of 
Verchères, Saint-Jean, Iberville, l'Assomption 
and Terrebonne; the towns of Chambly and Fort 
Chambly and all the territory subject to decree 
number 784 of July 21, 1955 and amendments. 

(b) The city of Salaberry-dc-Valleyfield ami 
the municipality of Ormstown. 

Article II: Pnffessional and industrial juris­
dictions: This section covers: (a) all electrical work 
done in connection with building, installation, 
demolition, repairs ami any electrical installation 
as defined in the Electricians ami Electrical 
Installations A c t (R.S.Q. 1964, chapter 152) ami 
the Master Electricians A c t (R .S .Q. 1904, 
chapter 153); 

(b) all secondary ami accessory construction 
work when it is necessary and tied in with work 
for an electrical installation (subsection "a" 
above) . 

(c) Exceptions: However, this section does not. 
cover: 

http://nou.s-miiii.sfrc
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1) au travail de production exécuté dans les 
boutique*, les ateliers mécanisés et fabriques; 

'_') aux salariés permanents, au sens de la Loi 
des décrets de convention collective; 

3) aux travaux d'installation et de réparation 
-ils sont exécutés par les salariés permanents 
du propriétaire d'un immeuble s'il est détenteur 
d'une licence A - 2 ; 

I ) aux travaux exécutés directement par la 
( ommission Hydro-électrique de Québec si de 
tell travaux ne sont pas exécutés par l'intermé­
diaire d'un maître électricien. 

a") Pour les fins de la présente section, les classi-
lie.itions énumérées ci-après désignent les salariés 
possédant les qualifications suivantes: 

1. Soudeur: Cette classification désigne un 
salarié qui est qualifié selon la classe « O » , tel 
que défini à la section V A - 1 , article 38, paragra­
phe « i » du code de soudure de la Canadian 
Standard Association (W-47-1947). 

2. Épisseur de câblât: Cet te classification dési­
gne un salarié qualifié comme compagnon-élec­
tricien, détenteur de licence « C » , conformément 
a l'article 21 de la Loi des Électriciens et qui 
possède la compétence nécessaire pour entre­
prendre tout travail relatif aux cables recouverts 
de plomb servant comme conducteur de haut 
voltage et leurs accessoires; y compris les opéra­
tions, tels que les joints, l'épissage, la mise à 
l'épreuve, l'étalage et réparations de tous câbles 
recouverts dc plomb ainsi que le raccordement 
îles bottes d'extrémité (pothead) et tous autres 
accessoires reliés à ces cibles. 

3. Compagnon-Électricien Licence « C » : Cette 
elassification désigne tout salarié détenteur d'une 
licence « C » , conformément à l'article 21 de la 
Loi des Électriciens et des Installations Élec­
triques de la province de Quél>ec. 

•L Apprenti-Électricien: Cette classification 
désigne tout salarié détenteur d'un carnet d'ap­
prenti émis par le Bureau des Examinateurs, en 
vertu de la Loi des Électriciens et des Insllations 
Electriques et qui a préalablement satisfait aux 
conditions prévues à l'article X , paragraphe « A » , 
alinéa (1) de la présente section. 
5. Maître-Électricien: Cet te classification dési­

gne toute personne qui est membre en règle de la 
< 'or|)oration des Maîtres-Électriciens de la 
province de Québec, tel que défini par la Loi des 
Maîtres-Électriciens «le la province de Québec. 

6. Maître-Électricien A-2: Cet te classification 
désigne tout maître-électricien, détenteur d'une 
licence A - 2 , selon la Loi des Électriciens et des 
Installations Électriques. 

7. Contremaître-Électricien: Cette classification 
désigne tout salarié détenteur d'une licence « C » , 
conformément à l'article 21 de la Loi des Êlec-
I riciens et des Installations Électriques, et qui a 
effectivement la charge «le la surveillance des 
travaux d'électricité exécutés par tous les com­
pagnons-électriciens sur un chantier quelconque. 

S. Compagnon-junior licence « C » : Ce terme 
désigne un salarié qui détient une licence « C » 
s e l o n les dispositions «le l'article 21 «le la Loi «les 
K l c c t riciens et des Installations Electriques, et 
dont la licence « C » a été émise après le 1er juin 
1965. 

Ce compagnon-junior (celui dont la Licence 
« C » a été émise après le 1er juin 1965) garde 
«el le classification pendant une période tic douze 
(12) mois à compter de la date d'émission de 
cette première licence « C » . A u premier anni­
versaire de la date d'émission de ctetc première 
licence « C » , il est classé automatiquement 
comme compagnon-électricien. 

(1) production \vt>rk carrie«l out in shops, 
machine shops and factories; 

(2) permanent employees, as defined in the 
Collective Agreement Decrees A c t ; 

(3) installation and repair work when such 
work is carried out by the permanent employees 
«>f the proprietor of a building if he holds an 
A-2 licence; 

(4) work directly performed by the Québec 
Hydro-clcctric Commis.si«ui when such work 
is not done through a master-electrician. 

(d) For the purposes of this section, the classi­
fications listed BELOW designate employees with 
the following «pialifications: 

1. Welder: This classification designates an 
employee who is qualified under class " O " as 
denned in section V A - 1 , article 38, paragraph 
" j " of the Canadian Standards Association Weld­
ing Qualification Code (W-47-1947). 

2. Cable-Splicer: This classification designates 
an employee classified as a Journeyman-Electri­
cian, Licence " ( ' " , in accordance with section 21 
«>f the Electricians ami Electrical Installations 
Act , and who is qualified to undertake any work 
in connection with lead-covered cables carrying 
high voltage and their accessories, including the 
jointing, splicing, testing, bonding, tucking, and 
repair of lead-covered cables, as well as the 
fitting of pot heads and other accessories con­
nected to such cables. 

3. Journeyman-Electrician, Licence "C": This 
classification designates any employee who is 
the holder of a " C " licence, in accordance with 
section 21 «)f the Electricians and Electrical 
Installations Ac t . 

4. Apprentice-Electrician: This classification 
designates any employee who holds an appren­
ticeship booklet issued by the Hoard of Examiners 
under the Electricians and Electrical Installations 
A c t and who has complied with the conditions 
laid down in Art icle X , subsection "ft", para­
graph (1) of this section. 

5. Master-Electrician: This classification desi­
gnates anyone who is a member in good standing 
of the Corporation of Master Electricians of the 
Province of Quél>cc, as define«l in the Master 
Electricians Ac t . 

6. Master-Electrician, A-2: This classification 
designates any master electrician who holds an 
A-2 licence in accordance with the Electricians 
and Electrical Installations Ac t . 

7. Electrical-Foreman: This classification desi­
gnates any employee who holds a " C " licence, 
in accordance with section 21 of the Electricians 
and Electrical Installations Act , and who has the 
effective authority to supervise the electrical 
work being done by other Journeyman-Electri­
cians on a given project. 

S. Junior-Journeyman Licence "C": This term 
designates an employee who hohls a " C " licence, 
in secordance with section 21 of the Electricians 
and Electrical Installations Act , ami whose • ' ( " * 
licence has l>een issued after June 1, 1965. 

Such Junior-Journeyman, to whom a "C" 
licence has been issued after June 1, 19(55, shall 
retain the classification of "Junior Journeyman" 
fo ra period of twelve (12) months from the «late 
«>f issuance of his first " ( ' " licence. I 'pon the 
1st anniversary «late of the issuance of his first 
" C " licence he shall automatically l>e classified 
as "Journeyman Electrician". 

http://lie.it
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9. Mécanicien de brûleur à T huile - Classe 9. Oil burner mechanic, class "A": This term 
*A Ce terme désigne tout salarié détenteur designates any employee who holds the journey 
d'une licence « C » de compagnon-électricien man-electrician's " C " licence (subdivision 3 
(sous-paragraphe 3 ci-dessus) et qui est capable below) and who is able to do concrete, cement ami 
de faire du travail en !>éton, ciment, briques, brock work, painting and other trade work 
peinture et des travaux d'autres métiers né- required for oil hunier installations, 
cessaires à l'installation de brûleurs à l'huile. 

TITHE I I TITLE I I 

Rém unération Rem uneration 

Article III: Salaire: Les taux minimaux Article III: Wages: The following minimum 
suivants doivent être payés: rates shall be paid: 

Mise en au au un un 
vigueur 1 net. 1 avril 1 act I avril 

du décret 1966 1907 1007 1968 

Effect- As of As of As of As <>i 
ire Oct. 1. Apr, 1, Oct. I, Apr. i. 

decree WOO 1.907 1007 100s 
1. Maître-électricien qu'il utilise ses outils, ou agisse comme 

contremaître ou remplisse toutes autres fonctions de 
surveillance — Master-electrician using his own tools. 
acting as foreman or in any other supervisory capacity 8 5.20 8 5.35 8 5.05 8 5.95 8 0.'-'•"> 

2. Maître-électricien (qualificateur-licence A-2) — Master-
electrician (qualifying his employer A-2 licence) 3.76 3.00 4.20 4.50 4,80 

3. ( ,'ontremaître-électricien détenteur de la licenee « C » — 
Electrical foreman, " C " licence holder 3.76 3.00 4.20 4.60 4.SI) 

I . Épisseur de câbles (compagnon-électricien, détenteur «le 
la licence « C » travaillant comme épisseur de câbles) — 
Cable-Splicer (j«)urneyman-electrician. " C " l i c e n c e 
hohler, working as cable-splicer) 3.76 3.90 4.20 4.60 4.80 

ô. C«>mpanon-électrieien détenteur «le lu licence « C » et 
mécanicien de brûleur à l'huile classe « A » —Journey­
man-Electrician, " C " licence hohler ami oil burner mech­
anic, class " A " 3.50 3.05 3.95 4.25 4 . 5 5 

0. Soudeur -Welder. . , 3.50 3.05 3.95 4.25 4.5.-. 
7. Cmnpagnon-junior, licence « C » — Junior journeyman. 

" C " licence .' 2.9S 3.10 3.30 3.01 3.87 
8. Chauffeur de camion de service (salaire hebdoma«laire) 

Service truck driver, (weekly salary) 75.00 80.00 85.00 90.00 100.(Mi 

9. Apprentis: Les taux minimaux de salaire 9. Apprentices: Apprentices' minimum wag. 
«les apprentis sont fixés suivant le pourcentage rates arc set according to the jicrccntage of 
du salaire minimum payé au compagnon- the minimum wages paid to a journcyman-clcc-
électricicn comme suit: trician. as follows: 

Mise en au uu au au 
vigueur 1 oct. 1 avril 1 oct. 1 arril 

du décret I960 1067 1007 1068 

Effect- As of As of As of As of 
ire Oct. 1. Apr. /. Oct. 1. Apr. 1. 

decree 1966 1967 1067 106S 
I re année - 1 st year 40% S I -40 $1 4G Si • ^ Si .70 81.82 
2ème année — 2n<i year 50% 1.75 1.83 1.98 2.13 2. 2s 
Sème année — 3rd year 60% 2.10 2.19 2.37 2.55 2.73 
4ème année — 4th year 75% 2.63 2.74 2.90 3.19 3.41 

10. Autres classifications: S'il y a lieu, les 
autres sections du décret relatives aux métiers de 
la construction de Montréal s'appliquent. 

L e Comité Conjoint, sur recommandation du 
( 'omité d'examen prévu à l'article X I , peut, mais 
pour fins de rémunération seulement, accepter, 
retarder ou avancer la promotion d'un apprenti 
au cours de ses années d'apprentissage. 

L e Comité Conjoint, sur rapport du Comité 
d'examen (Ar t . X I ) , émet à l'apprenti un certi­
ficat de classification aux fins indiquées, et en 
avise son employeur. 

Article IV: Tou t salarié est payé selon le 
salaire de sa classification respective tel que 
mentionné ci-haut et toute entente ou convention 

10. Other classifications: Whenever possible, 
the other sections of the «lecree resixvting the 
Montreal construction industry trades apply. 

Upon recommendation of the examining com 
mittee provi«le«l for in article X I and for renin 
iteration purposes only, the Joint Committee 
may accept, delay or step up an appprentice'^ 
promotion during his apprenticeship years. 

Upon the Examining Committee's report 
(Ar t . X I ) . the Joint Committee may issue a 
classification certificate for the aliovemcntioned 
purposes in favour of the apprentice and a«lvis< 
his employer thereof. 

Article IV: Every employee is pai«l according 
to the wage rates stipulated above for his classi­
fication. A n y arrangement «>r agreement granting 
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. . .mnanI à un salarie'- un salaire hebdomadaire ou 
conditions moindres que celles mentionnées eu 
proportion des heures travaillées, basé sur le 
tata horaire tel que spécifié ci-dessus, sont nulles 
el sans valeur. 

Article I ' . ; Dans le cas d'un sularié dont lu 
classification*n'eat pas prévue à l'article I I I , lu 
-cet ion générale du décret «les métiers de lu 
construction «le Montréal s'applique pour «lé-
icrminer le taux dc salaire. 

Article VI: Tou t travuil d'installation élee-
i rique (article I I , paragraphe a ) dont le coût 
total (main d'oeuvre et matériaux compris) est 
inférieur à cinq mille dollars ($6,000.00) et s'il 
est exécuté au-delà d'un périmètre dc dix (10) 
milles «le rayon des limites dc l 'Ile «le Montréal, 
est rémunéré au taux minimum (article I I I ) 
réduit «le vingt pourcent ( 2 0 % ) . 

Article VII: La semaine régulière de travail 
est «le 40 heures réparties du lundi au vendredi 
inclusivement. 

La journée régulière de travail peut commencer 
à sept heures et demi «le l'uvant-midi (7:30 a.m.) 
el |)cut se terminer à six heures du soir (6:00 
p.m.). 

Article YIII: a) Tou t travail exécuté en plus 
des heures régulières mentionnées à l'article V I I 
sera conshléré comme travail supplémentaire. 

/>) Le taux minimum (article I I I ) majoré 
de sa moitié est payé pour toutes les heures «le 
travail excédant la limite hebdomadaire de 40 
heures (article V I I ) ou pour tout travail exécuté 
«litre 6:00 lires, p.m. et 8:00 lires, p.m. 

c) Le travail exécuté le samedi, le dimanche, 
les jours de fêtes statutaires ci-après énumérés et 
durant «les périodes non prévues au paragraphe 

b » ci-dessus est rémunéré au taux dc salaire 
double pur rapport au taux de salaire minimum 
établi à l'article I I I . 

Fête* .statutaires: Le Premier de l 'An, le Ven­
dredi Saint, le jour de la St-Jean-Baptiste, le 
jour de la Confédération, la fête du Travail , le 
jour d'Actions dc Grâces et le jour de Noël . 

«/) Nonobstant les paragraphes " 6 " et " c " ci-des­
s u s , duns le cas des salariés préposés d'une façon 
régulière « au service » , les quinze (15) premières 
heures dc travail supplémentaires sont payées 
au taux minimum ( A r t . I I I ) majoré de sa moitié. 
Tout travail supplémentaire excédant ces quinze 
!15) heures est rémunéré au taux dc salaire 
double par rapport au taux de salaire minimum 
A r t . I I I ) . 

Article IX: a ) Journée de travail entrecoupé: 
I n supplément de 25é l'heure est payé aux 
salaires devant exécuter leur travail quotidien 
en «leux (2) étapes séparées par plus d'une heure. 
Tel travail est toujours sujet à la limite jour­
nalière de huit (8) heures ainsi qu'à la limite 
hebdomadaire de quarante (40) heures. Cette 
prime de 25é ne s'applique pas dans le cas où 
l«- salarié bénéficie d'un taux majoré selon les 
paragraphes "b", " c " et "<f ' de l'article V I I I . 

b) Équipes: T o u t travail de modification ou 
de réparation à un immeuble qui, pour des 
luisons suffisantes, ne peut être exécuté en 
deçà des limites horaires déterminées à l'article 
V I I pour le commencement et la cessation du 
du travail, peut être fait en d'autres périodes 
«le la journée au taux régulier avec un supplé­
ment horaire de 10é- Cependant, le taux de 

an employee a weekly salary or conditions less 
favourable then those mentioned in proportion 
to hours worked (bused on the hourly wage rates 
stipulated above) shall be mill and void. 

Article Vi When an employee's classification 
does not appear in article I I I . his wage rate shall 
In* determined according to the general section 
«)f the decree respecting the Montreal construction 
industry trades. 

Article VI: All electrical installation work 
(article I I . subsection (a ) whose total cost (labour 
and material included) is under five thousand 
dollars (85.000.00) and when it is carried out. 
outside the perimeter with a 10-mile ratlins from 
the Islaml of Montreal's limits is pai«l at the 
minimum rate (article I I I ) , less twenty percent 
( 2 0 % ) . 

Article I'll: Standard working hours in a 
week shall not exceed -10. Moiulay through 
Friday. 

The standard work-day may start at 7:30 a.m. 
and end at 0:00 p.m. 

Article Villi (a) All work performed over 
and above the standard hours mentioned in 
article V I I shall be considered as overtime. 

(h) T ime and a half the minimum rate (article 
I I I ) is paid for all hours worked over and above 
the 40-hour week (article V I I ) or for all work 
performed be tureen ('»:('() p.m. ami SsOO p.m. 

(c) All time worked on Satunlays. Sundays, 
legal holidays listed below and during times not 
provided for in subsection "b" below is paid 
double the minimum wage rate set down in 
article I I I . 

Legal holidays: New Year's Day. Good Friday, 
St. John the Baptist Day, Canada Day, Labour 
Day. Thanksgiving Day and Christinas Day. 

(d) Notwithstanding subsections " / / ' and "r" 
above, in the case of regular service men, the 
first fifteen (15) hours of overtime are paid at 
time and a half the minimum rute (art. I I I ) . 
All time worked over and above such fifteen 
(15) hours is paid at double the minimum wage 
rate (art. I I I ) . 

Article IX: (a) Broken shift: A 25ç-an-hour 
premium shall lie paid to employees working on 
any «lay shift broken by more than one hour. 
Such work is always subject to the S-hour-duy 
ami 40-hour-week maximums. The 25é-an-hour 
premium does not apply when the employee is 
paid overtime rates as par subsections "/>". " c " 
and "d" of article V I I I . 

(6) Shifts: All building alterations ami repairs 
which, for u good reason, cannot be carried out 
within the hourly limits laid down in article V I I 
governing the starting and finishing times may 
be done in other periods of the cay but shall 
entail u lOé-un-hour bonus. Unless such work 
(shift) be more thun three (3) consecutive day.s 
overtime rates (article V I I I ) shall apply. Such 
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salaire supplémentaire (article V I I I ) s'applique 
pour tout travail semblable, h moins que ce 
même travail (équipe) soit d'une durée de plus 
de trois (8) jours consécutifs. Tou t travail 
(équipe) semblable sera toujours sujet à la limite 
journalière «le huit (8) heures ainsi qu'à lu limite 
hebdomadaire «le quarante (40) heures. 

c) Tous les salariés requis «le commencer leur 
travail avant 4:00 lires, a.m. n'importe quel jour 
de la semaine, sont rémunérés au taux de salaire 
double pour toutes les heures de travail consécu­
tives justpi'à ce qu'il leur soit accordée une 
période de repos «l'au moins huit (8) heures. 

d) Si pour la protection «les personnes ou de 
la propriété, un travail urgent d'altération ou de 
réparation à un édifice ne peut être exécuté en 
deçà des limites horaires rt :gulières, il n 'y a pas 
d'heure fixe «le commencement ou «le cessation 
dc travail pout tout travail «le ce genre. Tous 
les salariés affectée ù tel travail doivent recevoir 
un supplément «le quinze cents (15é). 

Article X : Renvoi, congédiement et période 
d'attente: a) Une heure «le salaire au taux minimum 
est payée à tout salarié lors «le sa mise-à-pied, 
afin de lui permettre «le recueillir ses outils et 
effets personnels. 

b) Tout salarié se rapportant au travail à 
l'heure régulière pour le début «le la journée «le 
travail, et «pli n'a pas été avisé au moins deui 
(2) heures avant le début de la journée «le travail 
par l'employeur «pie ses services ne seraient pas 
requis, <•<• même salarié a droit à l'équivalent 
d'au moins trois (11) heures «le salaire au taux 
régulier, à moins que ce dernier refuse d'exécuter 
le travail requis «le lui «lans son métier O U à moins 
que les travaux soient suspendus à cause «h- la 
température inclémente. 

Lorsque le travail est suspendu à cause «le la 
température irH'lémciito et que le salarié reçoit 
l'ordre «h* demeurer sur le chantier, ce même 
salarié doit êtr«' payé pour la durée «le cette 
période «le temps jusque ce qu'il en soil avisé 
par le contremaître ou l'employeur «pie le travail 
est définitivement suspendu pour la journée pour 
cause «le température. Cependant, si le travail 
quotidien est commencé après une telle période 
«l'attente, cette nu'inc période sera considérée 
comme étant «lu temps au travail pourvu que 

l e salarié concerné soit demeuré sur le chantier 
et qu'il ait exécuté, s'il y a lieu, le travail se 
rapportant à son métier ou non suivant les ins­
tructions «lu contremaître ou de l'employeur. 

T l T K K I I I 

. 1 pprentissage 

Article XI: a) Les apprentis seront classifies 
en quatre (4) catégories: Apprenti première 
année, deuxième année, troisième année et 
quatrième année. 

b) Tout apprenti-électricien doit faire un stage 
préliminaire «le six (0) mois O U 1 equivalent «le 
1.000 heures «lans un Centre d'Apprentissage 
approuvé par le Bureau «les Examinateurs 
Électriciens, avant «le pouvoir être e m b a u c h é 
par un maître électricien Ce dernier ne peut, 
pour aucune consiilération, embaucher un appren­
ti «le première année qui n'a pas satisfait à cette 
condition préalable. 

e) Tout apprenti, à la fin «l'une année d'ap­
prentissage, soit la première, deuxième ou troisiè­
me année, doit se présenter au comité «l'examen 
pour subir un examen afin de pouvoir être ainsi 
classifié «lans une autre catt'-gorie. En cas d'in-
succès, l'apprenti doit se présenter à nouveau 

Work (shift) shall always be s u b j e c t to the S-hoiir 
day and 40-hour week maximums. 

(«•) All employees who are required to start 
work before 4:00 a.m. «>n any week «lay are paid 
double time for all subsequent working hour 
until they arc given a rest period «>f at least eight 
( s ) hours. 

(« / ) If. t«> prevent property «lainage and CIISIIK 
public safety, urgent building alterations ami 
repairs cannot be carried OUt within the hourh 
limits, there is not sel times for beginning and 
ending work. All employees engaged in such work 
shall receive a l5é-an-hour bonus. 

Article X: Lay-off .dismissal and waiting pcriotl: 
(a) When laid off, employees shall he granted 
one hour's pay at the regular rate so that the} 
may pick up their tools and personal belongings. 

(b) Every employee who reports in to work at 
the regular starting time ami who has not been 
notified at least two (2) hours before starting 
time that his services would not be required, is 
entitled to three (3) hours' pay at the regular 
rate unless he refuses to «lo the trade work 
required <>f him or unless work is suspended 
because of adverse weather conditions. 

When work is suspended because of adverse 
weather conditions and the employee is ordered 
t«> remain on the site, such employee shall be 
puid Up to the time he is advised by the foreman 
«>r employer that work is being called oil' for the 
day due to the weather factor. However, shouhl 
work start after such wailing period, the waiting 
period shall be considered as working time pro­
vided that the employee in question stayed on 
the site und that he has performed all work 
assigned to him by the foreman or employer, 
whether it 1M* tra«le work or not. 

T i n a . I l l 

. I ppreiiticcship 

Article XI: (a) Apprentices shall In- classified 
into four (4) categories: Apprentice l>t year. 
2nd year. ;lr«l year ami 4th year. 

(b) Before being hired by a master-electrician, 
every apprentice-electrician shall undergo a 
preliminary six-month training period «>r the 
equivalent of 1.000 hours in an Apprenticeship 
Centre approved by the Electricians' Board «>f 
Examiners. N o master-electrician may hire a 
first-year apprentice who has not complied with 
the above requirement. 

(«• ; At the end of his first, second, third or 
fourth year of apprenticeship, every apprentice 
shall go before the examining committee tt> take 
the examination which will classify him in 
another category. Should he fail, the apprentice 
must once again take the examination on the 
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pour se HOU mettre à un nouvel examen à lu dale 
Hxée pur le comité1 d'examen. Nonobstant toute 
mitre classification, le niaitrc-cloetricicn verse 
ii l'apprenti la rémunération prévue à l'article 
111 selon sa catégorie telle «pie déterminée par 
ledil comité d'examen. 

( Vs examens ont lieu au < 'entre d'Apprentissage 
Je Montréal. 

1 /1 I n comité d'examen constitué d'un repré­
sentant de chacune des parties contractantes «'t 
'l'un représentant du Centre d'Apprentissage de 
Montréal, se chargera de cet examen. Ia> résultat 
île l'examen de contrôle sera remis au Bureau des 
Kxaminateurs Electriciens. 

Les dispositions précédentes ne privent pas 
le Bureau dos Examinateurs Électriciens de son 
droit d'accorder des crédits d'apprentissage pro­
portionnés à la durée et au succès de ses études 
à tout élève des écoles spécialisées du Ministère 
de l'Education ou des écoles professionnelles 
reconnues par celui-ci. 

c i Aucun maître-électricien n'a le droit d'avoir 
plus d'un (1) apprenti pour chaque compagnon-
électricien à son emploi. 

T r i m : IV 

Sécurité sociale et autres bénéfice* 

Article XII: l'acanccs et fetes: L'employeur 
doit verser mensuellement au Comité Conjoint 
dis Métiers de la Construction de Montréal une 
nomme égale à sept |>ourccnt (7 e , ' ) du montant 
brut du salaire gagné au taux régulier (la rému­
nération payée pour le travail supplémentaire 

Art. I I I ) n'est pas retenue DOUT le calcul de 
cette somme) par chaque salarié durant la 
période de travail concernée. Les règles concer­
nant l'administration, la procédure, le rembour­
sement aux bénéficiaires et les autres modalités 
d'application sont celles prévues au titre cin­
quième (art. 4S à 58) du décret relatif à l'industrie 
el aux métiers de la construction ( \ o 01M et 
amendements, région «le Montréal) . 

Article XIII: Prestations de sécurité sociale: 
Voir amendement N o 1). 

TITRE Y 

.Ulministratiou générale 

Article XIV: Automobile: Les salariés ne peu­
vent être contraints d'utiliser leur voiture pour 
le transport d'outils ou matériaux appartenant 
BU maître électricien ni comme moyen de trans­
p o r t pour eux-mêmes durant les heures de travail 
mi pour toutes autres fins, y inclus le transport 
îles autres salariés. 

Article XI': l'aie: Ix ' salaire doit être payé 
chaque semaine en espèces OU par chèque. 

I.'employeur doit remettre aux salariés avec 
chaque paiement un état «le compte détaillé 
démontrant: 

i le nombre d'heures de travail au taux régu­
lier; 

ii. le nombre d'heures de travail au taux double 
"ii moyennant prime ou supplément; 

m. les taux à l'heure suivant lesquels on s'est 
basé pour établir le calcul: 

IV. le montant total brut du salaire gagné: 
v. le montant des prestations «le congés qui 

sont créditées aux salariés et qui doivent être 

remises au Comité Conjoint ; 

VI. le montant et la nature de chacune des 
contributions faites par l'employeur; 

day fixed by the examining committee. Notwith­
standing any oilier classification, muster-electri­
cians shall pay the apprentice the wage rates 
laid down in article I I I . according to the category 
he was classified in by the examining committee. 

Such examinai ions are held at I h c Montréal 
Apprenticeship Centre. 

(d) T h e examination will be held by an 
examining committee made up of one represent­
ative from each of the contracting parties ami 
one representative from the Montréal Appren­
ticeship Centre. Besults of the ty|>c-cxuimnatioii 
shall be forwarded to the Electricians' Board 
of Examiners. 

The foregoing provisions do not deprive the 
Electricians board of Examiners of its right to 
grant apprenticeship credits proportionate to the 
length of studies and results of examinations 
taken hy students who have attended specialised 
schools governed by or vocational schools re­
cognised by the Depart ment of Education. 

(e) N o masler-electrican may have more than 
one (1) apprentice for each journeyman-electri­
cian in his employ. 

T I T U S I Y 

Social security and other benefits 

Article XII: Ideations and holidays: Each 
month, the employer shall turn over to the 
Montréal Construction Industry .Joint ( 'ominittcc 
an amount equal to seven percent l~(>( ) of gross 
wages earned at the regular rate for each em­
ployee during I he work period concerned. Pay­
ment for overtime (art. I l l ) does not affect the 
calculation of this amount. The regulations 
governing the administration, procedure, bene­
ficiary re-imbursement and other administrative 
measures are those provided for in the fifth 
title (art. 48 to 58) of decree number 613 and 
amendments (Construction industry and trades 
in the Montréal district). 

Article XIII: Social security benefits: (See 
amendment N o . 1 ) . 

TITLE Y 

General ad m in istrat ion 

Article XIV: Curs: Employees cannot he com­
pelled to use their cars to transport tools and 
materials belonging to the master-electrician. 
T h e y may not use their ears as a means of 
transportation for themselves or for other pur­
poses, including the transportation of other 
employees. 

Article A T : Pay: Wages shall be paid each 
week, in cash or by cheque. The employer shall 
include, with the payment, an earnings statement 
giving all details as t o : 

i. the number of hours worked at the regular 
rate; 

ii. the number of hours worked at overtime or 
bonus rates; 

iii. the hourly rates used as calculation bais; 

iv. gross amount of wages earned; 
v. the amount of vacation pay credits for each 

employee which must l>o turned over the Joint 
Committee; 

v i . type and amount of each contribution made 
by the employer; 
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vil, le montant et la nature de chacune «le* 
déductions] 

viii . I<- montant total net du salaire gagné. 
Article XV li Administration: I.'administra-

lion et la surveillance de l'application «le la 
présente section sont confiés au Comité Conjoint 
des Métiers de la Construction de Montréal. 

Article XVII: Décret ijéuéral: Sauf pour l'appli­
cation des articles I I I , V. X I I et X V I . les dispo­
sitions du décret général (le décret concernant 
l'ensemble «les métiers «le la construction «le 
Montréal) ne s'appliquent pas aux personnes 
assujetties à la présente sect u n i . 

Article XV l i t i Durée: La présente sectum 
demeure en vigueur jusqu'au 1er juin 1969. 

(La présente section rend obligatoires certaines 
dispositions dune convention collective de travail 
intervenue entre la Corporation «les Maîtres-
Electriciens «lu Québec, section «le Montréal, 
«l'une pari, et la Fraternité Internationale «les 
Ouvriers en Électricité (Local 50N). «l'autre part.) 

La publication du présent avis ne rcml pas 
obligatoires les dispositions qui y sont contenues. 
Seul Un arrêté en conseil peut rendre obliga­
toire ces dispositions, avec ou sans amendement. 
L'arrêté en conseil ne peut entrer en vigueur 
avant la date de sa publication dans la Gazette 
officielle de Québec. 

Durant les lrenie jours à compter «le la date 
«le publication «le cet avis «lans la Gazette officielle 
de Québec, l'honorable Ministre du Travail rece­
vra les objections, en double copie si possible, 
que les intéressés pourront désirer formuler. 

Le sous-ministre du Travail. 
G É R A R D T U E M I U . A Y . 

Ministère «lu Travail , 
Québec, le 21 mai 1966. 1520ô-o 

vii. type and amount of deductions made: 

viii. net take-liome pay. 
Article XV tl Administration: The administra­

tion and supervision of this section's application 
is entrusted t<> the Montréal ('«instruction Indus 
try Joint Committee. 

Article XVHi General decree: Save for tin-
application of articles I I I , V , X I I ami X V I 
the provisions «>f the general decree (décret 
respecting the Montréal construction industry 
tra«l«'s as a whole) «l«> not c«>ver persons subject 
to this section. 

Article W i l l : Term: This section remains ill 
force until .bine 1. 1969. 

(This section makes bimling certain provisions 
«>f a collective labour agreement entered Into 
between the Corporation «>f Master-Electrician.' 
of the Province of Québec (Montreal branch 
and Local 50S «>f the International brotherhood 
of Electrical Workers.) 

Publication «>f this notice does n«»t make 
bimling the provisions therein. Such provisions, 
with or without amendments, can be made 
binding only by an Order in Council, which 
comes into force on the «late of its publication in 
the Quebec Official Gazette. 

During the thirty days following publication ol 
this notice in the Quebec Official Gazette, the 
H o n o u r a b l e Minister of Labour will cousidci 
objections which interested parties may wish to 
make ; objections should be submitted in duplicate 
if possible. 

G É R A R D T R E M H L A V . 

Deputy Minister of Labour. 
Department of Labour. 

Québec, M a y 21,1 900. 10200-. i 

Associations coopératives Cooperative Associations 

Magasin Co-op de ( h a r l e s b o i i r g 
(Loi des associations coopératives) 

A v i s est donné que le secrétaire de la province 
a approuvé le changement de nom de l'associa­
tion coopérative « Coopérative de Cliarlesbourg » , 
en celui de « Magasin Co-op de Charlesbourg » . 

Québec, le 12 avril 1060. 
Le Sous-sccrétairc de la province, 

lôl85-o RAYMOND DOUVILLK. 

Magasin Co-op de Desbiens 

(Loi des associations coopératives) 

Avis est donné «pie le secrétaire de la province 
B approuvé le changement «le nom de l'associa­
tion coopérative « La Prévoyante » . en celui «le 
« Magasin Co-op de Dcsbiens » . 

Quéliec. le 18 avril 1966. 
Le Sous-secrétaire de la prorince. 

lô227-o RAYMOND DOUVILLE. 

Magas in C o - o p de St-Samuel 

(Loi des associations coopératives) 

Avis est donné «pie le secrétaire de la province, 
a approuvé le changement de nom de l'association 
coopérative « L 'Aven i r Coopérative de Consom­
mation » , en celui «le « Magasin Co-op de St-
Samuel » . 

Québec, le 12 avril 1960. 
Le Sous-secrétaire de la province, 

15250-O RAYMOND DOUVILLE. 

Magasin Co-op de Charlesbourg 

(Cooperative Associations Act) 

Notice is given that the Provincial Secretary 
has approved the change of name of the coopera­
t ive association "Coopérative de Charlesbourg". 
to that of "Magasin Co-op de Charleslxmrg". 

Quebec, April 12, 1960. 
RAYMOND DOUVILLE, 

15185 Assistant Secretary of the Province. 

Magas in Co-op de Desbiens 

(Cooperative Associations Act) 

Notice is hereby given that the Provincial 
Secretary, has approved the change of name of 
the cooperative association " L a Prévoyante", 
into that of "Magasin Co-op «le Dcsbiens". 

Quebec, April IS, 1900. 
RAYMOND D o r VILLE, 

15227 Assistant Secretary of the Province. 

Magas in Co-op de St -Samuel 

(Cooperative Associations Act) 

Notice is given that the Provincial Secretary 
has approved the change of name of the coope­
rative association " L ' A v e n i r Coopérative de 
Consommation", to that of "Magasin Co-op 
«le St-Samuel". 

Quebec, April 12, 1900. 
RAYMOND D O I VILLE, 

15250 Assistant Secretary of the Province. 
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Avis Notices 

N o m b r e total des électeur* 
inscrits sur les listes électorales 

par les énuméruteurs 

Total n u m b e r of e lectors 
entered on the electoral lists 

by the enumerators 

District électoral 

Ahilibi-Est 
Al.it ibi-Ouest 
Alumtsic 
\rgenteuil 
Ai ihabaska 
Bagot 
Beauee 
b.auharnois 
I lei léchasse 
Ucrthier 
Bonaventure 
bourassa 
boiirgct 
Bronie 
( 'humbly 
< hamplain 
( harlevoix 
< 'hftteaugiiay 
( hauveau 
( 'hicoutimi 
< ompton. 
I ) 'A rev McGee 
Dcux-Montagnes 
Dorchester 
Dorion 
Dnunmoml 
I >iibuc 
Duplessis 
Fabre 
Frontenac 
< iaspé-Nord 
( îaspé-Sud 
Gatineati 
Gouin 
Hull 
Huntingdon 

Iberville 
lles-de-la-Madelcine. . 
.lacques-Carticr 
.Icaime-Mance 
•lean-Talon 
Joliette 
Jonquière 
Kamouraska 
Labelle 
Lac-Saint-Jean 
La fontaine 
L'Assomption 
Laurier 
Laval 
Laviolette 
Levis 
Liuioilou I . I s l e t . 
Lotbinière 
Louis-Hébert 
Maisonneuve 
M arguerite-Bourgeoys 
Maskinongé 
Matane 
Matapédia 
Mégantic 
Mercier 
Missisquoi 
Montcalm 
Montmagny 

Nombre d'électeurs 

42,034 
15,328 
41,475 
18,460 
27,470 
12,869 
34,091 
30,561 
14,309 
10,442 
23,10.» 
47,053 
43,525 

8,453 
47,142 
:i0,722 
18,000 
24,777 
40,978 
24,627 
12,683 
45,611 
21,570 
20,773 
37.18G 
34,581 
25,215 
18,573 
47,475 
15,440 
12,041 
18,625 
31,849 
44,596 
33,378 
8,559 

10,556 
0,611 

41,811 
52,103 
38,539 
27,489 
32,142 
15,583 
14,549 
24,670 
44,978 
20,589 
43,151 
48,217 
27,855 
34,093 
43,573 
13,605 
15,758 
44,436 
47,406 
38,173 
12,781 
23,115 
15,998 
30,502 
43,351 
19,322 
11,335 
15,280 

Electoral district Number of electors 

Abitibi-East 42,934 

Abitibi-West 15,328 
Ahuntsic 41,475 
Argenteuil 18,400 
Arthabaska 27,470 
Bagot 12,800 
Beauce 34,091 
Beauharnois 30,501 
Bcllechasse 14,309 
Berthier 16,442 
Bonaventure 23,1011 
Bourassa 47,003 
Bourget 43,525 
Brome 8,463 
Chambly 47,142 
Champlain 30,722 
Charlevoix 18,006 
( 'hateauguay 24,777 
Chauveau 40,978 
Chicoutimi 24,027 
<'ompton 12,683 
D ' A r c y M c G e e 45,611 
T w o Mountains. . . 21.570 
Dorchester 20,773 
Dorion 37,180 
Drummond 34,581 

Dubuc . :

 2 5 » ? I f > 

Duplessis 18,573 
Fabre 47,475 
Frontenac. . 15,440 
Gaspé-North. 12,041 
Gaspé-South 18,628 
Gatineau 31,849 
Gouin 44,500 
Hull 33,378 
Huntingdon 8,550 
Iberville 10,566 

Magdalen Islands. 6,611 
Jacques-Cartier 41,811 
Jeanne-Mance 52,103 
Jean-Talon 38,539 
Joliette 27.4S9 
Jonquière 32,142 

Kamouraska 15,583 

Labelle 14,549 

Lac-Saint-Jean 24,670 
Lafontaine 44,978 
L'Assomption 26,589 
Laurier 43,151 
U v a l 48,217 
Laviolette 27,855 

Levis 34,693 
Limoilou 43,573 
LTs l e t 13,605 
Lotbinière 15,758 
Louis-Hél)ert 44,436 

Maisonneuve 47,406 
Marguerite-Bourgeoys. . . 38,173 
Maskinongé 12,781 
M a t a n e . . 23,115 
Matapédia 15,998 
Mégantic 30,502 
Mercier 43,351 
Missisquoi 19,322 
Montcalm 11.335 
Montmagny 15,280 

http://Al.it
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Montmorency 31 ,85 1 
Xupierville-Laprairie 28,755 
Nicolet 17,435 
Notre-Dame-de-GrAce. 43,073 
Olier 44,949 
Outremont 40,129 
Papineau 31,472 
Pontine 11,770 
Portneuf 32,529 
Richelieu 29,503 
Richmond 22,877 
Rimouski 30,565 
Rivièrc-du-Loup. . . . . . . . 22,725 
Robert Baldwin 50,232 
Roberval 30,023 
Rouville 16,300 
Rouyn-Noranda 20,880 
Saguenay 36,288 
Sainte-Anne 31,749 
Sainte-Marie 38,048 
Saint-Henri 40,583 
Saint-Hyacinthe 30,101 
Saint-.! aeques 35,138 
Saint-Jean 22,300 
Saint-Laurent 48,019 
Saint-Louil 27,553 
Saint-Maurice 30,072 
Saint-Sauveur 34,02:1 
Shefford 33,047 
Sherbrooke 53,302 
Stanstead 21,581 
' P a i l l o n . . 38,271 
Témiseamingue 10,751 
Témiscouata 13,231 
Terre lM)ime 68,417 
Trois-Rivières 38,120 
Yaudrcuil-Soulanges 25,638 
\'erchères 27,934 
Verdun 47,242 
Westmount 46,090 
Wolfe 9,134 
Yamaska 9,048 

3,190,373 

Je certifie «pu- le nombre d'électeurs inscrits 
sur les listes électorales par les cnuincrateurs est 
«le 3,190.373. 

Québec, le 14 mai 1000. 
I.e President générai des elections, 

15249-0 FRANÇOIS D U O I I N , O.K. 

Loi électorale de Québec 

Avis concernant une agence 
<lc publicité (art. 377) 

Je donne avis, par les présentes, que l'agence 
de publicité « Young & Rubicam Ltd. » aux 
soins de M . Gabriel Lalande, suite 811, 1155 
ouest, rue Dorchester. Montréal, est reconnue 
comme mandataire de monsieur Léo Davignon, 
agent officiel du parti de l'Union Nationale pour 
la présente élection dont le scrutin est fixé nu 
5 juin 1900. 

Québec, le 17 mai 1900. 
Le Président général des élections, 

15249-o FRANÇOIS D R O I I N , C.R. 

L o i électorale de Québec 

Avis concernant une agence 
de publicité (art. 377) 

Je donne avis, par les présentes, que l'agence 
de publicité « Maison Jean Lcsiège & Associés » 
aux soins de M . Jean l/csiège, publiciste, 10. 

Montmorency 31,851 
Napierville-Laprairie 28,755 
Nicolet 17,435 
Notre-Damc-de-GrAce . . 43,073 
Olicr 44,919 
Outremont 40,129 
Papineau 31,472 
Pontine 11,770 
Portneuf 32,529 
Richelieu 29,503 
Richmond 22,877 
Rimouski 30,565 
Rivière-du-l/oup 22,725 
Robert Baldwin 50,232 
Roberval 30,023 
Rouville 10,399 
Rouyn-Noranda 20,880 
Saguenay 30,238 
Sainte-Anne 31,749 
Sainte-Marie 38,048 
Saint-Henri 40,5811 
St. Hyacinthe . 30,161 
Saint-Jacques 35,138 
St. John's 22.309 
Saint-Laurent 48,049 
Saint-Louis 27,553 
St. Maurice 36,672 
Saint-Sauveur 34,023 
Shefford 33,947 
Sherbrooke 53,392 
Stanstead 21,581 
Taillon 38,271 
Témiseamingue 10,751 
Témiscouata 13,231 
TerrelKinne 08,417 
Trois-Rivières 38,126 
Vaudreuil-Soulanges 25,038 
Verchères 27,934 
Verdun 47,242 
Westmount 40,090 
Wolfe 9,134 
Yamaska 9,048 

3,190,373 

I hereby certify tile number of electors entered 
on the electoral l i s t s by the enumerators i-
3.100.373 

Quebec, M a y l b 1966. 
FRANÇOIS D R O I I N , Q . C , 

152 lO-o ( liicf Rcturniiuj-Oflicer 

Quebec Election Act 

Notice concerning a public it// 
agency (sec. 377) 

I give notice, by these présents, that the 
publicity agency "Young & Rubicam Ltd." 
care of Mr . Gabriel Lalande, room 811, 1155 
west. Dorchester Street. Montreal, is recognised 
us the authorized agent of Mr. Léo Davignon. 
official agent of the Union National Party for 
the present election for which voting is fixed 
for June 5, 1900. 

Quebec, M a y 17. 1966. 
FRANÇOIS DROIIN, Q.C., 

15249-0 ( 'hief Returning-(Ifficcr. 

Quebec Election Act 

Soticc concerning a publicity 
agency (sec. 377) 

I give notice, by these presents, that the 
publicity agency "Maison Jean LeshVge & 
Associés" cure of Mr . Jean Ix-siège. publicist. 
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Place < ivinuzic, suit»' 521, Montréal, est reconnue 
eonune mandataire de M . Armand Poupurt Jr., 
agent officiel de M . Léo JVarson, candidat libéral 
, | ; I I I > le district électoral de Saint-Laurent |x»ur 
|,i présente élection don! le scrutin est fixé au 
;» juin 1966. 

Qtléliec, le 17 mai I960. 

I.e Président général des élections. 

1,5249-0 FRANÇOIS DBOUIN, e n . 

10, Place Crémuzie, Room 524, Montreal, is 
recognized as the authorized agent of Mr . Ar -
mand Poupart Jr., official agent of Mr . Léo 
Pearson, liveral candidate in the electoral dis­
trict of Saint-Laurent for the present election 
for which voting is fixed for June 5, 1900. 

Quebec, M a y 17. 1906. 

FRANÇOIS D l t O l IN, Q . C , 

15349*0 Chief Return ing-OJfirrr. 

l o i é lec tora le de Québec 

Aris concernant une uyenec 
de publicité {art. 377) 

.le donne ai vs. par les présentes, que l'agence 
.1. publicité « Young & Rubicam Ltd . » aux 
. . i n - de M . Gabriel Lalande, suite 811, 1155 
ouest, bout. Dorchester. Montreal, est reconnue 
comme mandataire de M . Pierre La very, agent 
officiel «le M . Paul Dosois, candidal de l'Union 
Nationale dans le district électoral de Saint-
Jacques pour la présente élection dont le scrutin 
est fixé au 5 juin 1966. 

Québec, le 17 mai 1966. 

Le Président général des élections. 
15249-0 FRANÇOIS D U O I I N . CH. 

Quebec E lec t ion A c t 

Notice concerning a publicity 
agency (sec. 377) 

1 give notice, by these presents, that the 
publicity agency "Young & Hubieam L t d . " 
care of Mr . (iahricl Lalande. Room 811, 1155 
west, Dorchester Blvd. , Montreal, is recognised 
as the authorized agent of Mr . Pierre Lavery, 
official agent of Mr . Paul Dozois, Union National 
candidate in the electoral district of Saint-Jacques 
for the present election for which voting is fixed 
for June 5, 1900. 

Quebec, M a y 17. 1900. 

FKANÇOIS D ROI; IN, Q . C . 
15249-o Chief Returning-Officer. 

Vi l l age du L a c E t c h e m i n 

Avis public est, par les présentes, donné par le 
soussigné que la C'orjwration Municipale du 
village du Lac Etchemin, comté de Dorchester, 
a l'expiration des délais légaux suivant la publi­
cation du présent avis, s'adressera au lieutenant-
gouverneur en conseil pour demander l'érection 
de son territoire en municipalité de ville et pour 
obtenir «les lettres patentes à cette fin, sous 
l'empire des articles 12 et suivants de la Loi des 
cités et villes (chap. 193 S.R.Q. 1964). 

Les limites de la municipalité de ville projetées 
seront les mêmes que celles de la municipalité 
• lu village du Lac Etchemin. 

Le recensement ordonné par le consil de la 
municipalité du village du Lac Etchemin établit 
:'i 2 M 3 âmes la population de ladite municipalité. 

I tonné à Lac Etchemin, ce 5 mai 1966. 
UAviseur légal de la corporation, 

I5083-19-2-O JAMES DUPOUR, notaire. 

Vi l l age o f L a c E t c h e m i n 

Public notice is hereby given by the undersi­
gned, that the Municipal Corporation of the 
village of Lac Etchemin, county of Dorchester, 
upon expiry of the legal delays following the 
publication of this notice, will apply to the 
Lieutenant-Governor in Council to request the 
erection of its territory into a town municipality, 
and to obtain letters patent for this purpose, under 
the authority of sections 12 and those following of 
the cities and towns A c t (Cliapter 193, R . S. Q . 
1964). 

The limits of the proposed town municipality 
will be the same as those of the municipality of 
the village of Lac Etchemin. 

The census ordered by the Council of the 
municipality of the village of Lac Etchemin 
establishes the population of the said munici­
pality at 2843 souls. 

Given at Lac Etchemin on M a y 5, 1966. 
JAMES DUPOUR, notary, 

15083-19-2 Legal Adviser of the Corporation. 

Sogebry Lté** 

lie: Vente d'actions ordinaires de Québec-
Téléphone) « Sogebry Ltée » , requérante. 
Avis est par les présentes donné que la requête 

numéro 8207 R.S.P. en vertu de laquelle Sogebry 
Ltée demande l'approbation du transfert à 
Allglo-< anadian Telephone Company des 081.470 
action-, ordinaires qu'elle détient dans Québec-
téléphone sera entendue devant la Régie des 
Services Publies le 25 mai 1900; c'est au Palais 
«le Justice de Rimouski que l'audience publique 
aua lieu dans cette affaire et elle débutera à 
dix 10) heures «le l'avaut-midi à la date précitée. 

I oute personne qui désire être entendue devant 
la Régie, en cette occasion, devra signifier son 
intention «le le faire au moyen d'une lettre qui 
devra elle-même être parvenue à la Régie avant 
cinq (5; heures le 20 mai 1900. à l'adresse sui­
vante: 

Sogebry L t d . 

( Re : Sale of common shares of Quelle-Téléphone) 
« Sogebry L td . » , petitioner. 
Notice is hereby given that petition N o . 

K207 P.S.B. in virtue of which Sogebry Ltd . 
requests approval of the transfer to Anglo-
Canadian Telephone Company of the 681,470 
common shares which it holds in Québec-
Téléphone will 1)C heard before the Public Serv­
ice Board on M a y 25th 1900; the public- audience 
for this matter will lie held at the Court House 
in Rimouski and will commence at ten (10) 
a.m. on the aforesaid date. 

A n y person who wishes to be heard l>efore the 
Board in this matter should give notice of his 
intentions by means of a letter which must reach 
the Board before five (5) p.m. on M a y 20th 
1906 at the following address: 
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Régie «les services publics, a s M e Mark 
Dubé, secrétaire, 880 Chemin Ste-Fov. Quél>ec, 
P .O . 

Rimouski, le 4 mai 1900. 
Les Procureurs de la requérante, 

HOWARD, C A T O , OOILVTI BISHOP. 
C O P E , P O R T B O U B k HANSARD, 

arocats. 
1 Place Ville-Marie, 

Montréal 2, P . Q . 15131-19-2o-

Jean-P ie r re Bursz tyn 

Avis est par les présentes donné qua, confor­
mément au projet «le loi 31, 1A>\ concernant les 
changements «le noms, Jean-Pierre Bursztyn, 
«le Montréal, Québec, sollicite du Secrétaire 
Provincial la i>crmi.ssion de changer son nom à 
Jean-Pierre I . Stdcr. 

Montréal, le 4 avril 1900. 
15105-20-2-O JEAN-PIERRE I . BIRSZTYN. 

C i t é de Sa in t - Jé rôme 

Avis est donné par les présentes que la cité «le 
Saint-Jérôme présentera au Lieutenant-gou­
verneur en conseil, aussitôt «pie faire se peut 
une requête pour modifier la «diarte «le la cité de 
Saint-Jérôme. La m o d i f i c a t i o n alors demandée 
sera la suivante: 

Rescinder le paragraphe c «le l'article 42 
de la loi 14 Geo, V I . chap. 103, 19.50 et le r e m ­
placer par les dispositions correspondantes «le la 
Loi des cités et villes, S.R.Q. 1904, chap. 193. 
art. 427. paragraphe 23 «'t également pour 
rescinder l'article 50 de la Loi 14 Geo. V I , 
chap. 103. 1950, et le remplacer par les disposi­
tions correspondantes de la Loi «les cités et 
villes, S.R.Q. 1904, chap. 193. art. 500. 

Ladite retjuête est déposée aux archives «le la 
cité où elle peut être examinée. 

Daté en la cité «le Saint-Jérôme, ce 11 mars 
1900. 

Les Procureurs de la requérante, 
15106-O MATHIEU & FORGET. 

M i c h a e l - B r i a n Burofsky 

Prencz avis que Micliael-Brian Burofsky, 
de la cité de Montréal, district de Montréal, 
demandera au lieutenant-gouverneur en conseil, 
sous la Loi de changement de nom, de changer 
son nom à Michael-Brian Burrows. 

Montréal, 12 mai 1966. 
Les Procureurs du requérant, 

TINKOFF, S E A L , SHAPOSNICK & 
15186-20-2-O MOSCOWITZ. 

Cheval iers d e C o l o m b d e S t -Fé l i c i en 
(Conse i l N o 2973) 

L e Conseil St-Félicien ( N o 2973) des Chevaliers 
de Colomb de St-Félicien, donne avis par les 
présentes qu'il possède son siège social à l'adresse 
ci-dessus indiquée et qu'il se prévaut des dispo­
sitions de la Loi concernant les Chevaliers de 
Colomb de la province de Québec (1-2 Elizabeth 
I I , chapitre 134, article 2a) à partir du 30 
octobre 1965. 

Le Grand Chevalier, 
P A U L - E . S I M A R D . 

Le Secrétaire Archiviste, 
15206-O C I I S . - E U G . BOUCHARD. 

Cheval iers de C o l o m b 
de S t - M i c h e l s des Saints 

(Conse i l N o 4421) 

L e Conseil St-Michel des Saints ( N o 4421) des 
Chevaliers de Colomb de St-Michel des Saints, 

Public Service Board, e/o M e Mark Dubé, 
Secretary. 880 Chemin Ste-Foy, Québec. P.Q. 

Rimouski, M a y -Ith 1960. 
H O W A R D , C A T E , OOILVY, BISHOP, 

C O P E , PORTEOUS & HANSARD, 
Advocates, 

Attorneys for the petitioner. 
1 Place Ville Marie , 

Montréal 2, P .Q . 15131-19-2-o 

Jean-Pierre Bursztyn 

Notice is hereby given that, in conformity 
with the project of Act 31. Ac t concerning the 
change «>f names, Jean-Pierre Bursztyn, of 
Montréal, Quebec, solicits from the Provincial 
Secretary, the permission to change his name to 
Jean-Pierre I . Soler. 

Montreal, April 4, 1900. 
15105-20-2 JEAN-PIERRE I . BIRSZTYN. 

City of Saint-Jérôme 

Notice is hereby given that the eity of Saint-
Jérôme will present to the Lieutenant-Governor 
in Council a s soon as it will be possible a petition 
to modify the charter of the city of Saint'Jérôme. 
The required modification will IK- as follows: 

T o annual paragraph c «>f section 42 of chapter 
103 of the A c t 14 Geo. V I . 1050. ami replaced 
it by corresponding provisions of the chap. 193 
of the Cities and Towns Act . R.S.Q. 1904, and 
for annull chapter 193 section 427 paragraph 
23 and also and for section 50 of the chap. 103 
of the Ac t 14 Geo. V I , I960, and replace it hy 
corresponding provisions of the chap. 193 of 
the Cities ami Towns Act , R.S.Q. 1904. 

The present petition is deposited at the city 
Hall where it may l>e examined. 

Dated in the city of Suint Jérôme, this May 
11, 1900. 

M A T H I E U & FORGET, 
15166-0 Attorneys for the petitioner. 

Michael -Br ian Burofsky 

Take notice that Michael-Brian Burofsky. 
of the city and district of Montreal, will make 
application to the Lieutenant-Governor in 
Council, under the change of name Ac t , to 
change his name ot Michael-Brian Burrow-. 

Montreal , M a y 12, 1966. 
T I N K O F F , S E A L , SHAPOSNICK & 

MOSCOWITZ, 
15186-20-2-O A ttomeys for applican t. 

Knights of C o l u m b u s of St-Félicien 
(Counci l N o . 2973) 

The "Council ( N o 2973) St-Félicien of Knights 
of Columbus", of St-Félicien, hereby gives notice 
that its heat! office is located at the above-
mentioned address and that it is availing itself 
of the provisions of the A c t respecting the 
Knights of Columbus of the Province of Quebec 
(1-2 Elizabeth I I , chapter 134, section 2a) a s 
from October 30, 1965. 

P A U L - E . S I M A R D , 
Grand Knight. 

C H S . - E U G . BOUCHARD, 
15206 Recording-Secretary. 

Knights of C o l u m b u s 
of St-Michels des Saints 

(Counci l N o . 4421) 

The "Council St-Michel des Saints ( N o 4421) 
of Knights of Columbus", of St-Michel des 
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donné avis par les présentes qu'il possède son 
siège social à l'adresse ci-dessus indiquée et qu'il 
se prévaut des dispositions de la Loi concernant 
les Chevaliers de Colomb de la province de 
Québec (1-2 Elizabeth I I , chapitre 134, article 
2a) à partir du 20 octobre 1965. 

Le Grand Chevalier, 
GÉRARD BELLEROSE. 

Le Secrétaire Archiviste, 
15207 LAURIER BELLEROSE. 

John K a r w a t s k y 

Avis, est par la présente donné, que John 
Karwatsky, contrôleur, domicilié au numéro 
6847 de la rue Vian en les cité e t «listrict de 
Montréal, province de Québec, a transmis au 
Secrétaire de la province, une requête demandant 
que son nom soit changé de John Karwatsky à 
J o h n Kent . 

A la suite de la requête, le nom de Lori Ann 
Karwatsky née le 10 juin 1964, issue du mariage 
de John Karwatsky. à Janet Klemka, sera 
changé en celui de : Lori Ann Kent , domiciliée 
à 0K47 «le la rue Vian, en les cité et «listrict de 
Montréal. 

Montréal, le 13 mai 1900. 
Les Procureurs du requérant, 

I521S-20-2-O MASSÉ & MASSÉ. 

Ci té de Beaupor t 

Avis public est «lonné «jue par requête con­
jointe, lu Cité «le Beauport et la Corporation «le 
bcauimrt-Ouest s'adresseront au lieutenant-
gouverneur en conseil, le priant «l'octroyer des 
lettres patentes fusionnant ces municipalités e t 
créant une nouvelle municipalité de cité. La 
requête jxuit être consultée et copie peut être 
obtenue en s'adressant à l 'Hôtel de ville de 
beauport e t chez monsieur Roland Lortie, 
secrétaire-trésorier de la Cor]x>ration de Beau-
]M»rt-0ucst à 295, rue Seigneuriale, Beauport, 
Tout propriétaire «les municipalités concernées 
s'opposent à cette fusion «loit, durant le mois 
suivant celui au cours duquel cet avis est donné 
s'adresser par écrit ù la Commission Municipale 
• le Québec en indiquant les motifs de son objection. 

Le Procureur des requérantes, 
15259-20-2-O J. C. LORD. 

A n t h o n y R o b e r t Basi l 

Il a plu au lieutenant-gouverneur eu conseil, 
par le décret numéro 820, du 4 mai 1906, d'effec­
tuer le changement «le nom de Anthony Robert 
Vasilopoulos en celui de Anthony Rol>ert Basil. 

Québec, le 12 mai 1960. 
Le Sous-secrétaire de la province, 

15164-0 RAYMOND DOUVILLE. 

Joseph Ernes t O u e l l e t 

Il a plu au lieutenant-gouverneur en conseil, 
par le décret numéro 827, du 4 mai 1966, «l'effec­
tuer le changement de nom «le Joseph Ernest 
Ouellette en celui de Joseph Ernest Ouellet. 

Québec, le 12 mai 1900. 
Le Sous-secrétaire de la province, 

15164-0 RAYMOND DOUVILLE. 

Carol l Joseph Jacques A l e x a n d r e 
Z i m m e r m a n 

Il a plu au lieutenant-gouverneur en conseil, 
par le décret numéro 828, du 4 mai 1966, d'effec-

Saints, hereby gives notice that its head office is 
located at the alx>ve-mentione«l address and 
that it is availing itself of the provisions of the 
A c t respecting the Knights of Columbus of the 
Province of Quebec (1-2 Elizabeth I I , chapter 
134, section 2a) as from October 20, 1965. 

GÉRARD BELLEROSE, 
Grand Knight. 

LAURIER BELLEROSE, 
15207 Recording-Secretary. 

John K a r w a t s k y 

Notice is hereby given that John Karwatsky 
controller, residing and domiciled at 0847 Yiau 
Street, in the city and district of Montreal, 
Province of Quebec, has transmitted to the 
Provincial Secretary, a petition requesting the 
change of his name from John Karwatsky to 
John Kent. 

Pursuant to the application, the name of Lori 
Ann Karwatsky, born, June 10, 1904, at 
Montreal, from the marriage of John Karwatsky 
to Janet Klemka. residing and domiciled at 
6847 Viau Street, in the city and district «>f 
Montreal, mav be changed to Lori Ann Kent . 

Montreal, M a y 13. 1960. 
MASSÉ & MASSÉ, 

15248-20-2-O Attorneys for petitioner. 

C i t y o f Beaupor t 

Public notice is given that, by joint request, 
the City of Beauport and the Corporation of 
Beauport-West will apply to the Lieutenant-
Governor in Council asking him to issue letters 
patent amalgamating these municipalities and 
creating a new city municipality. The retpiest 
may l>e consulted ami copy may l>e obtained by 
applying to the City Hall of Beauport and to 
M r . Roland Lortie, secretary-treasurer of "the 
Corporation of Beauport-West, at 295 Seigneu­
riale Street, Beauport. Any owner from these 
municipalities concerne*! I>eing opposetl to this 
amalgamation must, during the month following 
the one in which this notice is given, apply by 
writing to the Quebec Municipal Commission 
indicating the motives of his objection. 

J. C. LORD. 
15259-20-2 Attorney for the petitioners. 

A n t h o n y R o b e r t Basil 

The Lieutenant-Governor in Council has been 
pleased, by «lecree number 820, dated M a y 4. 
1966, to effect the change of name of Anthony 
Rober t Vasilopoulos to that of Anthony Robert 
Basil. 

Quebec, M a y 12, 1960. 
RAYMOND DOUVILLE, 

15104 Assistant Secretary of the Province. 

Joseph Ernes t Oue l l e t 

The Lieutenant-Governor in Council has been 
pleased, by decree number 827. dated M a y 4, 
1966, to effect the change of name of Joseph 
Ernest Ouellette to that of Joseph Ernest 
Ouellet. 

Quebec, M a y 12, 1966. 
RAYMOND DOUVILLE. 

15164 Assistant Secretary of the Province. 

Caro l l Joseph Jacques A l e x a n d r e 
Z i m m e r m a n 

The Lieutenant-Governor in Council has been 
pleased by decree number 828 dated M a y 4, 
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tuer le changement de nom de Caroll Joseph 
Jacques Alexandre Zemçlmun en celui de Caroll 
Joseph Jacques Alexandre Zimmerman. 

Québec, le 12 mai 1066. 
Le Sous-secrétaire de la province, 

16164-0 R A Y M O N D D O U V I L L E . 

CAISSES D'ÉPARGNE et de CRÉDIT 

l.u Caisse Populaire de la Vallée de l'Or 

(Loi des caisses d'épargne et de crédit) 

Avis est donné que le secrétaire de la province 
a approuvé la formation de la caisse d'épargne 
et de crédil « La Caisse Populaire de la Vallée de 
l ' O r » . 

Le territoire dans lequel la caisse recrutera 
ses membres sera la ville de Val d'Or, la ville de 
Bourlamaoue, la municipalité Lac Lemoyne, 
Jacola, Sullivan. 

Le siège social de cette caisse d'épargne et de 
crédit est situé à Val d'Or. Québec, dans le 
district électoral d'Abitibi-Est. 

Québec, le 10 mai 1900. 
I.e Sous-secrétaire adjoint 

de la propince, 
15187-0 L U C I E N D A B V E A U . 

1900, to effect the change of name of Caroll Joseph 
Jacques Alexandre Zemelman to that of Caroll 
Jacques Alexandre Zimmerman. 

Quebec, M a y 12, 1900. 
RAYMOND DOUVILLK, 

15164 Assistant Secretary of the Province. 

Savings and Credit l nions 

La Cuisse Populuirc de la Vallée de l 'Or 

{Savings and Credit Unions Act) 

Notice is given that the Provincial Secretary 
has approved the formation of the savings and 
credit union " L a Caisse Populaire de la Vallée 
de l 'Or". 

The territory in which the union will recruit 
its members will be the town of Val d'Or, the 
town of Bourlamaque, the municipality of Lac 
Lemoyne, Jacola, Sullivan. 

The head oflice of the savings ami credit union 
is situated at Val d'Or, in the electoral district of 
Ahitibi-East. 

Quebec, M a y 10, 1000. 
LUCIEN 1 ) AH VEAU, 

Associate Assistant Secretary 
15187 of the Province. 

< lompagnies autorisées 
à faire dies affaires 

Companies Licensed 
to do Business 

Mall ' s M o t o r T rans i t C o m p a n y 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des 
compagnies étrangères, la compagnie « Hall's 
Moto r Transit C o m p a n y » , a été autorisée à 
faire affaires dans la province. 

L'agent principal, aux fins de recevoir les 
assignations dans les procédures contre ladite 
compagnie, est M . Reginald I ) . Tormey, de 7403, 
boulevard Newman, en la cité de LaSalIe. 

Le bureau principal de la compagnie dans la 
province est établi à 7403, boulevard Newman, 
en la cité de LaSalIe, district judiciaire de 
Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
RAYMOND DOUVILLE. 

15164 17-66 — 1319/89 

In te rna t iona l Norva l i c M i n e s L i m i t e d 

Avis est donné que la compagnie « International 
Norvalic Mines Limited » , a été autorisée à 
vendre, OU autrement aliéner dans la province dc 
Québec, ses actions, titres, certificats-actions, 
obligations cl autres valeurs. 

L'agent principal aux fins de recevoir les assi­
gnations dans les procédures exercées contre 
ladite compagnie, est M . André Valiquette, de 
Montréal. 

Le bureau principal de ladite compagnie dans 
la province est à 012 ouest, rue St-Jaeques, 
Montréal, district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrétaire dc la province, 

R AV.M ON I) D O U VILLE. 

l o i 04 4-06— 1318/124 
O c o l a l Akticngcscl lscl ia i ' t 

Avis est donné qu'en vertu dc la Loi des 
compagnies étrangères, la compagnie « Ocotal 
Aktiengesellschaft » , a été autorisée à faire 
affaires dans la province. 

Hull 's M o t o r T rans i t C o m p a n y 

Notice is given that, under the Extra-Provin­
cial Companies Act , "Hall 's Motor Transit 
Company", has been authorized to carry on 
business in the Province. 

The chief agent for the purpose of receiving 
services in proceedings against the company i> 
M r . Reginald 1 ) . Tormey, of 7403 Newman 
Boulevard, in the city of LaSallc. 

The principal office of the company in tlie 
Province is at 7403 Newman boulevard, in the 
city of LaSallc, judicial district of Montreal. 

RAYMOND DOUVILLE, 
Assistant Secretari/ of the Province. 

15164-0 ' 17-66— 1319/89 

I n t e r n a t i o n a l Norval ic M i n e s L i m i t e d 

Notice is given that "International Norvalic 
Mines Limited", has been authorized to sell, 
or otherwise alienate in the Province of Quebec, 
its shares, stocks, stock-certificates, debentures 
and other securities. 

The chief agent for the purpose of receiving 
service in proceedings against the said company, 
is M r . André Valiquette, of Montreal. 

The principal office of the said company in the 
Province is at 612 St. James Street West, Mont­
real, judicial district of Montreal. 

RAYMOND DOUVILLE, 
Assistant Secretary of the Province. 

15104-O 4*66—1818/124 

V O c o t a l Akt iengese l l schaf t 

Notice is given that, under the Extra-Provin­
cial Companies Ac t , "Ocotal Aktiengesellschaft". 
has bean authorised to carry on business in the 
Province. 
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I.'agent prindpAL aux fins de recevoir les 
assignation! dans les procédures contre ladite 
compagnie, est M . Amedeo ( îa t t i , administrateur, K H l i , Beaver Hull Hill , suite 804, Montréal. 

Le bureau principal de la compagnie dans la 
|, o\ mec est établi à 101, Beaver Hall Hill, suite 
804, Montréal, «listrict judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrétaire, de la province, 
R A Y M O N D DOUVILLK. 

15164 15-06— 1318 134 

T h o r o u g h b r e d R a c i n g P r o t e c t i v e 
I tureau, Inc . 

Avis est donné qu'en vertu «le la Loi des 
compagnies étrangères, la compagnie « Thorough-
l.rcil Racing Protective Bureau, Inc. , a été 
autorisée à faire affaires «lans la province. 

L'agent principal, aux fins de recevoir les 
assignations «lans les procedures contre ladite 
compagnie, est M . W . H . Laidley, 231 ouest, rue 
Si-Jacques, Montréal, district jiuliciairc de 
Montréal. 

Le bureau principal «le la compagnie «lans la 
province est établi à 231 ouest, rue St-Jacqucs, 
Montréal, district jiuliciairc de Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
RAYMOND DouVILLI:. 

15164 33-03— 1310,103 

The chief agent for the purpose of receiving 
services in proceeding! against the company is 
M r . Amedeo (Jatti, administrator, «»f lOK) Beaver 
Hall Hill , Suite 804, Montreal. 

The principal office of the company in the 
Province is at 1010 lb-aver Hall Hill, Suite 804, 
Montreal, judicial «listrict of Montreal. 

RAYMOND DOI VILLI;, 
Assistant Seen tan/ of the Province. 

15104-«> 15-00 - 1318/134 

T h o r o u g h b r e d Rac ing Pro tec t ive 
Bureau, Inc . 

Notice is given that, umler the Kxtra-Provin­
cial Companies Act , "Thoroughbred Racing 
Protective Bureau, Inc.", has been authorised 
to carry on business in the Province. 

The chief agent f«>r the purpose of receiving 
services in proceedings against the company is 
M r . YV. I I . Laidley, of 231 St-James Street West, 
Montreal, judicial «listrict «>f Montreal. 

The principal office of the company in the 
Province is at 231 St. James Street West, Mont­
real, judicial «listrict of Montreal. 

RAYMOND DOIVILLK. 
Assistant Secretari/ of the Province. 

15164-0 ' 33-03 — 1310/103 

Chartes — Abandon de 

Curmel Inves tmen t s L t d . 

\ \ i > est «humé que la compagnie «Carme l 
Investments Ltd. . une corporation constituée 
i n vertu de la Loi des compagnies «le Québec, et 
ayant son siège social en la ville «le Montréal, 
province de Québec, s'adressera au Secrétaire de 
la province «le Québec pour obtenir la permission 
d'abandonner sa charte, conformément aux 
«Impositions de la L<»i des compagnies «le Quélnv. 

Datée Montréal ,ce 1er jour «l'avril 1966. 

15167 ALKUKD MANASTKU. 

I l a r l e g Industr ies L t d . 

Prenés avis que la compagnie « Ilarleg In­
dustries Lt<l. » , demandera au Secrétaire de la 
province la permission d'abandonner sa charte. 

Montréal, K) mai 1066. 
Le Procureur dc Ilarleg Industries Ltd.. 

15168 JOHN HERBCHORK. 

Claude M o r i n Cab le Vis ion L t é e . 

Avis est donné que la compagnie « Claude 
Morin Cable Vision Ltée. » , constituée en 

1 i poration en vertu de la Loi des compagnies de 
Québec, et ayant son siège social en la ville «le 
Montréal, s'adressera au Secrétaire de la province 
de Québec afin «l'obtenir la permission d'aban­
donner sa charte, conformément aux disposi­
tions «!«' la Loi «les compagnies «le Québec. 

Daté à Montréal, ce 3hsme jour «le mai, 1966. 
Le Procureur de 

(lande Morin ( aide Vision Ltée. 

15169-c CHAULES W O L F S O N , e n . 

T e x t i l e Appa re l Factors Inc . 

Avis est donné que la compagnie « Textile 
Apparel Factors Inc. » , constituée en corpora­
tion en vertu «le la première partie de la Loi «les 
compagnies de Québec, et ayant son siège social 
eu la ville de Montréal, province de Québec, 
B adressera au secrétaire «le la province «le Québec 

Charters — Surrender of 

Carme l Inves tmen t s L t d . 

Notice is hereby given that "Carmel Invest­
ments Ltd." , a corporation constituted under 
the Quebec Companies Act, and having its 
head office in the city of Montreal, Province <;f 
Quebec, will apply to the Provincial Secretary 
of the Province of Quebec for leave to surrender 
its Charter, umler the provisions of the Quebec 
( Companies Act . 

Dated at Montreal, this 1st day of April , 1966. 
15167-0 ALFRED M A N A S T E R . 

I l a r l eg Industr ies L t d . 

Take notice that "Harleg Industries Ltd." , 
will petition the Provincial Secretary for per­
mission to abandon its charter. 

Montreal, M a y ] ( ) , 1900. 
J o h n HEBSCIIOKN, 

15168-0 Attorney for Ilarleg Industries Ltd. 

Claude M o r i n Cable Vis ion L t é e . 

Notice is hereby given that "Claude Morin 
Cable Vision Ltée ." . a corporation incorporated 
under the Quebec Companies Act and having 
its head office in the city of Montreal, will apply 
t«> the Provincial Secretary «:f the Province «'f 
Quebec f«>r leave to surrender its charter umler 

the provisions «>f the Quebec Companies Act. 

Dated at Montreal, this 3rd day of May. 1966. 

( UAKI .Ks W O L T O O N , Q.C., 

Attorney for 
15169-0 Claude Morin (able Vision Ltée. 

T e x t i l e Vppurcl Factors Inc . 

Notice is hereby given that "Texti le Apparel 
Factors Inc.", a corporation constituted under 
Part I of the Quebec Companies Act and having 
its head office in the city «>f Montreal. Province 
of Quebec, will apply to the Provincial Secretary 
of the Province of Quebec for leave to surrender 
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•fin d'obtenir lu permission d'abandonner sa 
charte, conformément aux termes de la Loi des 
compagnies de Québec, à compter d'une date 
devant être fixée par le secrétaire de la province. 

Daté à Montréal, Québec, ce 12e jour de mai 
1900. 

Texti le Apparel Factors Inc., 
Par le Secrétaire-trésorier, 

PAUL F . DINGLE. 
15189 869-65 

A m e u b l e m e n t s Hai l largeon L i m i t é e 

Avis est, par les présentes, donné que la 
compagnie « Ameublements Haillargeon Limi­
tée » , demandera au secrétaire de la Province 
la permission d'abandonner sa charte, suivant 
les dispositions de la Loi des compagnies dc 
Québec. 

Montréal, 10 mai 1900. 
Le Président, 

15188-0 Y v o x BAILLARGEOX. 

Lauren t ion Car Cleaners L i m i t e d 

Avis est donné que la compagnie « Laurentien 
Car Cleaners L i m i t e d » , une corporation cons­
tituée en vertu dc la Loi des compagnies de 
Québec et ayant son siège social en la ville de 
Montréal, s'adressera au secrétaire de la province 
de Québec pour obtenir la permission d'aban­
donner sa charte conformément aux dispositions 
«le la Loi des compagnies dc Québec. 

Daté à Belleville, ce 29e jour d'avril 1900. 
Le Secrétaire-trésorier, 

15228 JESSIE CUXNIXGIIAM. 

Ster lco Dis t r ibutors Corp . 

Avis est donné qu'en vertu des dispositions de 
la Loi des compagnies de Québec, la compagnie 
« Sterlco Distributors Corp. » , donne avis qu'elle 
s'adressera à l'honorable secrétaire de la province 
afin d'obtenir la permission d'abandonner sa 
charte et son annulation à compter d'une date 
qu'il lui plaira de fixer. 

Montréal, 16 mai 1966. 
Sterlco Distributors Corp.. 

Par le Secrétaire, 
15251 LAWRENCE BESSNBR. 

its charter under the terms of the Quebec Com-
punies A c t as and from a date to be fixed by the 
Provincial Secretary. 

Dated at Montreal, Quebec, this 12th dav of 
M a y . 1966. 

Texti le Apparel Factors Inc., 
Per: P A U L F. DINGLE, 

Secretary-Treasurer. 
15189-0 869-66 

Hail largeon Furn i tu re L i m i t e d 

Not ice is hereby given that "Baillargcou 
Furniture Limited", will apply to the Provincial 
Secretary of the Province of Quebec for leave 
to surrender its charter, under the provisions of 
the Quebec Companies A c t . 

Montreal, M a y 10, 1966. 
Y v o x BAILLAKGEON, 

15188-0 President. 

Lauren t i en Car Cleaners L i m i t e d 

Notice is hereby given that "Laurentien Car 
Cleaners Limited", a corporation incorporated 
under the Quebec Companies Ac t and having it-
head office in the city of Montreal, will apply 
to the Provincial Secretary of the Province of 
Quebec for leave to surrender its charter under 
the provisions of the Quel>ec Companies A c t 

Dated at Belleville, this 29th day of April. 
I960. 

JESSIE CUNNINGHAM, 
15228-o Seer eta ry- Treasurer. 

Ster lco Dis t r ibutors Corp . 

Under the provisions of the Quebec Companies 
Act , "Sterlco Distributors Corp.", hereby gives 
notice that it will make application to the 
Honourable Provincial Secretary for the accep­
tance of the surrender of its charter and its can­
cellation as and from a date to be fixed by him. 

Montreal , M a y 16, 1966. 
Sterlco Distributors Corp., 

Per : LAWRENCE BESSXER, 
15251-0 Secretary. 

Compagnies dissoutes 

Apex Building Corporation 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des com­
pagnies, il a plu au secrétaire de la province 
«l'accepter l'abandon de la charte de « Apex 
Building Corporation » , constituée en corpo­
ration le 14 décembre 1953. à compter du 16 
mai 1900. 

Le Sous-secrétaire de la prorince, 
RAYMOND DOUVILLE. 

15164-0 50494-53 

Argyle Realty Corp. 

Avis est donné qu'en vertu dc la Loi des com­
pagnies, il a plu au secrétaire de la province 
«l'accepter l'abandon dc la charte de « Argyle 
Realty Corp. » , constituée en corporation le 
3 novembre 1904, à compter du 16 mai 1900. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
RAYMOND DOUVILLE. 

I5164-O 4876-04 

Companies Dissolved 

Apex Building Corporation 

Notice is given that, under the Companies 
Act , the Provincial Secretary has l>een please 1 
to accept the surrender of the charter of "Apex 
Building Corporation", incorporated on De­
cember 14. 1953, on and from M a y 16, 1966. 

RAYMOND DOUVILLE, 
Assistant Secretary of the Province. 

15164 50494-53 

Argyle Realty Corp. 

Notice is given that, under the Companies 
Act , the Provincial Secretary has been please«l 
to accept the surrender of the charter of "Argyle 
Realty Corp." , incorporated on November 3. 
1964, on and from M a y 10, 1966. 

RAYMOND DOUVILLE, 
Assistant Secretari/ of the Province. 

15164 4876-04 
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Association de» hôpitaux d u Québec inc. 
Quebec Hospital Association Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des com­
pagnies, il a plu au secrétaire de la province 
d'accepter l'abandon de la charte de l ' « Associa­
tion des hôpitaux du Québec inc.— Quebec 
Hospital Association Inc. » , constituée en cor­
poration le 9 octobre 1956, à compter du 16 mai 
1966. 

Le Sous-secrétaire Je la prorince, 
RAYMOND D o r VILLK. 

15164-0 12785-56 

C o m p a g n i e de p l a c e m e n t s 
Georges Aiepins ltée 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des com-
guies, il a plu au secrétaire de la province 
icccpter l'abandon de la charte de « Compagnie 
placement! Georges Aiepins ltée » , constituée 
corporation le 5 décembre 1946, à compter du 
mai 1966. 

Le Sous-secrétaire de la prorince, 
RAYMOND D o r VILLE. 

164-0 8115-46 

La C o m p a g n i e J. A . V a e h o n ltée 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des com­
pagnies, il a plu au secrétaire de la province 
d'accepter l'abandon de la charte dc « La Com­
pagnie .L A. Vaehon ltée » , constituée en cor­
poration le 30 décembre 1955, à compter du 
16 mai 1906. 

Le Sous-secrétaire de la province. 
RAYMOND D o r VILLE. 

15164-0 10100-50 

G u y B. Cossette ltée 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi «les com­
pagnies, il a plu au secrétaire de la province 
«l'accepter l'abandon de la charte de « Guy B . 
Cossette l t é e » , constituée en corporation le 
25 mai 1954. à compter du 16 mai 1966. 

Le Sous-secrétaire dc la province, 
RAYMOND D o r VILLE. 

15164-0 11264-54 

Garry Insurance Agencies Limited 

Avis est donné qu'en vertu de la Lo i des com­
pagnies, il a plu au secrétaire de la province 
«l'accepter l'abandon de la charte de * Garry 
Insurance Agencies Limited » , constituée en 
corporation le 5 octobre 1933, à compter du 16 
mai 1966. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
RAYMOND DOUVILLE. 

15164-0 1798-33 

K . M . Corporation 
( N o Personal Liabi l i ty) 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des 
compagnies minières, et de la Lo i des compagnies, 
il a plu au secrétaire de la province d'accepter 
l'abandon de la charte de « K . M . Corporation » 
( X o Personal Liabi l i ty) , constituée en corporation 
le 24 novembre 1958, à compter du 16 mai 1966. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
RAYMOND DOUVILLE. 

15104-O 14249-58 

Leo, limitée 
Leo, Limited 

Avis est donné qu'eu vertu de la L o i des 
compagnies, il a plu au secrétaire de la province 

Association des hôpitaux d u Québec inc. 
Quebec Hospital Association Inc. 

Notice is given that, under the Companies 
Act , the Provincial Secretary has l>een pleased 
to accept the surrender of the charter of "Asso­
ciation des hôpitaux du Québec inc.— Quebec 
Hospital Association Inc.", incorporated on 
Octol)cr 9. 1956, on ami from M a y 16, 1966. 

RAYMOND DOUVILLE, 
Assistant Secretary of the Province. 

15104 12785-50 

Compagnie de placements 
Georges Aiepins ltée 

Notice is given that, under the Companies 
Act , the Provincial Secretary has been pleased 
to accept the surrender of the charter of "Com­
pagnie «le placements Georges Aiepins ltée", 
incorporated on I)eceml>er 5, 1940, on and from 
M a y 16, 1966. 

RAYMOND DOUVILLE. 
Assistant Secretary of the Province. 

15104 8115-46 

L a Compagnie J. A . Vaehon liée 

Notice is given that, under the Companies 
Act . the Provincial Secretary has been pleased 
to accept the surrender of the charter of " L a 
Compagnie J. A . Vachon ltée". incorporated on 
December 30, 1955, on and from M a y 16, I960. 

RAYMOND DOUVILLE, 
Assistant Secretary of the Province. 

15104 10100-50 

G u y B. Cossette ltée 

Notice is given that, under the Companies 
Ac t , the Provincial Secretary has been pleased 
to accept the surrender of the charter of "Guy B . 
Cossette ltée", incorporated on M a y 25, 1954, 
on ami from M a y 16, 1966. 

RAYMOND DOUVILLE, 
Assistant Secretary of the Province. 

15104 11264-54 

Garry Insurance Agencies Limited 

Not ice is given that, under the Companies 
Ac t , the Provincial Secretary has been pleased 
to accept the surrender of the cliarter of "Garry 
Insurance Agencies L imi ted" , incorporated on 
October 5, 1933, on and from M a y 16, 1966. 

RAYMOND DOUVILLE, 
Assistant Secretary of the Province. 

15164 1798-33 

K. M . Corporation 
( N o Personal Liabil i ty) 

Notice is given that, under the Mining Com­
panies Act and ttie Companies Act , the Provincial 
Secretary has been pleased to accept the surrender 
of the charter of " K . M . Corporation" ( N o Per­
sonal Liabi l i ty) incorporated on November 24, 
1958, on and from M a y 10, 1966. 

RAYMOND DOUVILLE, 
Assistant Secretary of the Province. 

15164 14249-58 

Leo , limitée 
Leo, Limited 

Notice is given that, under the Companies 
A c t , the Provincial Secretary has been pleased 
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« l ' a c c e p t e r l ' a l M i m l o n dc la cliartc de « Leo, 
limitée — Leo, Limited » , constituée en corpo­
ration le 20 mars 1030, à compter du 10 mai I960. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D DOUVILLE. 

IÔ164-0 065-36 

to accept the surrender of the charter of "Lao, 
limitée — Leo, Limited", incorporated on March 
20, 1936, on and from M a y 10, 1900. 

R A Y M O N D DOUVILLK, 
Assistant Secretary of the Province. 

15164 665-36 

Libra i r ie A r t h è m e Fuyard ( C a n a d a ) l i ée 

A v i s est donné qu'en vertu de la Loi des 
compagnies, il u plu au secrétaire de la province 
d'accepter l'abandon dc la charte dc « Librairie 
Arthème Fayard (Canada) ltée » , constituée en 
corporation le 19 octobre 1959, à compter du 
16 mai I960. 

Le Sous-secrétaire dc la province, 
RAYMOND DOUVILLK. 

15164-o 12055-59 

Librui r ie A r t h è m e Fuyurd (Cuuuda) l iée 

Notice is given that, under the Companies 
A c t , the Provincial Secretary has l>een pleased 
to accept the surrenderor the charter of "Librairie 
Arthème Fayard (Canada) ltée", incorporât ed 
on October 19, 1959, on and from M a y 10, 1966, 

RAYMOND DOUVILLK, 
Assistant Secretary of the Provint! 

15164 1205549 

Lingul Hardware Supplies L t d . 

A v i s est donné qu'en vertu dc la Loi des 
compagnies, il a plu au secrétaire dc la province 
d'accepter l'abandon de la charte de « Lingal 
Hardware Supplies L t d . » , constituée en corpo­
ration le 4 octobre 1954, à compter du 10 mai 
1966. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
RAYMOND DOUVILLK. 

15104-O 12175-54 

Lingu l Hardware Supplies L t d . 

Notice is given that, under the Companu> 
A c t , the Provincial Secretary has been pleased 
to accept the surrender of the charter of Lingal 
Hardware Supplies Ltd." , incorporated on 
Octolwr 4, 1954, on and from M a y 10, 1900. 

RAYMOND DOUVILLK, 
. Issistant Secretari/ of the Provinct. 

15164 12175-:. I 

M a e s t r o D e v e l o p m e n t Inc . 

A v i s est donné qu'en vertu dc la Loi des 
compagnies, il a plu au secrétaire de la province 
d'accepter l'abandon dc la charte dc « Maestro 
Development Inc. » , constituée en corporation 
le 26 mai 1959, à compter du 10 mai I960. 

Le Sous-sccrétairc dc la province, 
RAYMOND DOUVILLK. 

15164-Q 13259-59 

M a e s t r o D e v e l o p m e n t Inc . 

Notice is given that, under the Companies 
Ac t , the Provincial Secretary has been pleased 
to accept the surrender of the charter of "Maestro 
Development Inc.", incorporated on M a v 26, 
1959, on and from .May 10, 19G6. 

RAYMOND DOUVILLK, 
Assistant Secretary of the Province. 

15164 13259-.".' I 

M a s c o t Lea the r G o o d s C o . L t d . 

A v i s est donné qu'en vertu de la Loi des com­
pagnies, il a plu au secrétaire de la province 
d'accepter l'abandon de la clxarte dc « Mascot 
Leather Goods Co. L t d . » , constituée en corpo­
ration le 13 octobre 1965, à compter du 16 mai 
1966. 

Le Sous-secrétaire dc la province, 
RAYMOND DOUVILLK. 

15164-0 4501-65 

M a s c o t Lea the r G o o d * C o . L td . 

Notice is given that, under the Companies 
Ac t , the Provincial Secretary has been pleased 
to accept the surrender of the charter of "Mascot 
Leather Goods Co . L td . " , incori>orated on 
October 13, 1905, on and from M a y 16, 1966 

RAYMON D DOU VILLK. 
Assistant Secretary of the Province. 

15164 4601-68 

Métropole Limited 

A v i s est donné qu'en vertu de la Loi des com­
pagnies, il a plu au secrétaire de la province 
d'accepter l'abandon de la charte de « Métropole 
Limited » , constituée en corporation le 24 octobre 
1933, à compter du 16 mai 1966. 

Le Sous-secrétaire de la propince, 
RAYMOND DOUVILLE. 

15164-0 1535-33 

M é t r o p o l e L i m i t e d 

Notice is given that, under the Companies 
Ac t , the Provincial Secretary has l>ccn pleased 
to accept the surrender of the charter of "Metro 
pole Limited", incorporated on October 24, 1033, 
on and from M a y 16, 1966. 

RAYMON D Dou VILLE. 
Assistant Secretary of the Province. 

15164 1585-3.) 

Muir Ueddall ( C a n a d a ) L i m i t e d 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des com­
pagnies, il a plu au secrétaire de la province 
d'accepter l'abandon de lu charte de « M u i r 
Rcddall (Canada) Limited » , constituée en cor­
poration le 19 juillet 1929, à compter du 16 mai 
1966. 

Le Sous-sccrétairc dc la province, 
RAYMOND Dou VILLE. 

15164-o 1466-29 

M u i r 1 leddalI ( C a n a d a ) L i m i t e d 

Notice is given that, under the Companies 
Act , the Provincial Secretary has been pleased 
to accept the surrender of the charter of "Muir 
Reddall (Canada) Limited" , incorporated on 
July 19, 1929, on and from M a y 16, 1066. 

RAYMOND DOUVILLE, 
. Issistant Secretary of the Province. 

15164 1466-2(1 
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Lee Placements I). I). O. Inc. Lea Placement! 1). I). & inr. 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des com­
pagnies, il a plu au secrétaire de la province 
d'accepter l'abandon de lu charte dc « Les Place­
ments I ) . I ) . G . inc. » , constituée en corporation 
le 27 août 1963, à compter du 16 niai 1966. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D DOUVILLK. 

15164-0 8786-69 

Plustuiners Limited 

Avis est donné «pi'en vertu de lu Loi des com­
pagnies, il u plu uu seerétuire de la province 
d'accepter l'abandon de la charte de « Plastuiners 
Limited » , constituée en corporation le 17 murs 
1064, à compter du 16 mai 1966. 

Le Sous-sccrétairc de la province, 
R A Y M O N D DOUVILLK. 

15164-0 1208-04 

Huco Construction Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de lu Loi des 
compagnies, il a plu uu seerétuire de lu province 
d'accepter l'abandon de lu churte de « Rueo 
< "oust ruction I n c . » , constituée en corporation 
le 28 murs 1063, à compter du 16 mai I 9 6 0 . 

Le Sous-secrétaire de la province, 
RAYMOND DOUVILLK. 

15164m 1339-63 

Viclorai L u m b e r Company Limited 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des com­
pagnies, il u plu BU seerétuire de lu province 
'l'accepter l'ai»an<Ion de lu churte de « Victoria 
Lumber Company Limited » , constituée en 
corporation le 30 juillet 1957, à compter du 10 
mai 1966. 

Le Sous-secrétaire de la province. 
RAYMOND DOUVILLE. 

15164m 12427-57 

\ is ta Development Corporation 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi «les 
compagnies, il a plu au secrétaire de lu province 
i l'accepter l'abandon de lu churte de « Vista 
Development Corporation , constituée en cor­
poration le 2 9 décembre 1955, à compter du 
16 mai 1900. 

Le Sous-secrétaire de la province. 
RAYMOND DOUVILLK. 

15164-0 13005-55 

Notice II given that, umler the Companies 
Act , the Provincial Secretary has been pleused 
to accept the surrender of the charter of "Lee 
Plucements D . D . G. inc.", incorpora ted on 
August 27, 1003, on and from M u y 10, 1000. 

RAYMOND DOUVILLE, 
Assistant Secretary of (lie Province. 

15164 3788-03 

Plustuiners Limited 

Notice is given that, umler the Companies 
Act , the Provincial Secretary has been pleased 
to accept the surrender of the charter of "Plus-
tainers Limited", incorporated on March 17, 
1904, on and from M u y 10, 1900. 

R A Y M O N D DOC VILLE, 
Assistant Secretary of the Province. 

15104 1908-64 

Rueo Construction Inc. 

Notice is given thut, under the Companies 
Act , the Provincial Secretary has been pleased 
to accept the surrender of the charter of "Ruco 
Construction Inc.", incorj)orate«l on March 25. 
1963, on ami from M u y 10, 1900. 

RAYMOND DOUVILLE, 
Assistant Secretary of the Province. 

15164 1329-03 

Victoria Lumber Company Limited 

Notice is given thut, umler the Companies 
Act , the Provincial Secretary has been pleased 
to accept the surrender of the charter of "Vic ­
toria Lumber Company Limited", incorporated 
on July 30 . 1957, on and fr«>m M u y 16, 1900. 

RAYMOND DOUVILLE, 
Assistant Secretary of the Province. 

15104 12427-57 

Vista Development Corporation 

Notice is given that, under the Companies Act. 
the Provincial Secretary has been pleased to 
accept the surrender «»f the charter of "Vista 
Development Corporation**, incorporated on 
December 29 . 1055. on and from M a y 10, 1966. 

RAYMOND DOI VILLI:. 
Assistant Secretary of the I'rorince. 

15104 13000-:).") 

Divers 
Compagnies 

Association générale des étudiants 
«le l'Université de Sherbrooke (A.G.E.U.S.) 

Avis est donné «pie le secrétaire de la province 
a. le 22 avril 1900, approuvé les règlements géné­
raux «le l ' « Association générale des étudiants de 
l'Université de Sherbrooke (A .G .E.U .S.) » , et 
1 1 en vertu de l'article 225 de la Loi des compa­
gnies. 

Le Sous-secrétaire de la prorince. 
RAYMOND DOUVILLE. 

15170m 14369-59 

Association générale des étudiants 
de l'Université de Sherbrooke (A.G.E.U.S.) 

Avis est donné que l ' « Association générale «les 
étudiants «le l'Université de Sherbrooke ( A . G . E . 

Miscellaneous 
Companies 

Association générale des étudiants 
de l'Université de Sherbrooke (A.G.E.U.S.) 

Notice is hereby given that the Provincial 
Secretary, on April 22 , 1966, approved tlie general 
by-laws «)f "Association générale «les étudiants de 
l'Université «le Sherbrooke (A .G .E .U .S . ) " . an«l 
such, purusanl t<> section 225 «>f the Companies 
Act. 

RAYMOND DOUVILLK. 
Assistant Secretary of the Province. 

15170 14369-59 

Association générale des étudiants 
de l'Université de Sherbrooke (A.G.E.U.S.) 

Notice is hereby given that "Association gêné* 
raie «les étudiants de l'Université <!«• Sherbrooke 
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U.S.) » , u changé le nombre «le ses nthninistra-
teurs «le 4 à 27. 

Le Président, 
ALBKHT DUPUIS. 

15170-O 14369-59 

( A . G . E . U . S . ) " , has changed the nunilicr of it-
directors from 4 to 27. 

ALBERT DUPUIS. 
President. 

15170 1 4369-59 

Arthur Deshaies & fils inc. 

Avis est donné quo la compagnie « Arthur 
Deshaies & fils inc. » , a changé le nombre de ses 
administrateurs «le 3 à 4. 

Le Secrétaire. 
L I O N E L D B S H A I E B . 

15171-0 2324-03 

Richard Hcmsley C o . Limited 

Avis est donné que la compagnie « Richard 
Hcmsley Co. Limited » , a porté de 3 à 4 le nom­
bre de ses administrateurs. 

Le Secrétaire. 
M m e H . ADELAND. 

15172 90S3-4I 

Arthur Deshaies & fils inc. 

Notice is hereby given that the "Arthur Pes. 
haies & fils inc.", has changed the number of 
its directors from 3 to 4. 

LIONEL DESIIAIES. 
Secretary, 

15171 2324-03 

Richard Ilemslcy Co. Limited 

Notice is given that "Richard Hcmsley Co, 
Limited", has changed the number of its direc­
tors from 3 to 4. 

Mrs . G . ADELAND. 
Secretari/. 

15172-0 0083-41 

La M a c h i n e r i e idéale c ie l tée 
Idea l M a c h i n e r y Co. L t d . 

Avis est donné que la compagnie « La Machine­
rie idéale cie Hoc — Ideal Machinery Co . Lt«l . » . 
a changé le nombre de ses administrateurs de 
0 à t. 

Le Secrétaire 
MAURICE BRISSETTE. 

15173-0 8110-40 

L a M a c h i n e r i e idéale c ie l tée 
Idea l M a c h i n e r y Co. L t d . 

Notice is hereby given that " L a Machinerie 
idéale cie l t é e - - I d e a l Machinery Co . Ltd ." . 
has changed the number of its directors from 0 to 
4. 

M A I HICK BHISSETTE. 
Secretary. 

15173 8110-!'. 

Le C l u b des bons loisirs dc St-Prime inc. 

Avis est donné que le secrétaire de la province 
a. le 5 mai 1900. approuvé les règlements numéros 
1 et 2 «le « Le Club des bons loisirs de St-Primc 
inc. » , e t ce, en vertu, de l'article 220 de la Loi 
«les compagnies. 

Le Sous-secrétaire adjoint dc la province, 
LUCIEN DAKVEAU. 

15190-O 2230-64 

Le C l u b des bons loisirs de St -Prime inc. 

Notice is hereby given that the Provincial 
Secretary has. on M a y 5, 1966, approved by-laws 
numbers 1 and 2 of " L e Club des bons loisirs dc 
St-Prime inc.", and such, pursuant to section 
226 of the Companies Act . 

LUCIEN DAHVEAU, 
Associate Assistant Secretari/ of the Prorince. 

15190 2230-li! 

Le C l u b des bons loisirs de St-Prime inc. 

Avis est donné que la corporation « I^e Club 
«les bons loisirs de St-Primc inc. » . a changé le 
nombre «le ses administrateurs dc 3 à 7. 

Le Secrétaire, 
C L A U D E M O B E A U . 

15190-O 2230-64 

Le C l u b des bons loisirs de St-Prime inc . 

Notice is hereby given that " L e Club des bon-
loisirs de St-Prime inc.", has changed the 
mimlier of its directors, from 3 to 7. 

CLAUDE MOREAU, 
Secretari/. 

15190 2230-61 

F o n d a t i o n P i l l en i è re inc . 

Avis est «lonné que le secrétaire de la province 
a. le 5 mai 1966, approuvé les règlements géné­
raux «le la * Fondation Pillenière inc. » , et ce. 
en vertu «le l'article 225 de la Loi des compagnies. 

Le Sous-sccrétairc adjoint de la province. 
LUCIEN DARVEAU. 

15191-o 4311-65 

Fondation Pillenière inc. 

Notice is given that the Provincial Secretary 
has, on M a y 5, 1966, approved the general 
by-laws of "Fondation Pillenière inc.", and 
such, in virtue of sec on 225 of he Companies 
Act . 

LUCIEN DARVEAU. 
Associate Assistant Secretari/ of the Prorince. 

15191 4311-65 

knowl ton Athletic Association 

Avis est «lonné que le secrétaire de la province 
a, le 6 mai 1966, approuvé les règlements géné­
raux «le « Knowlton Athletic Association » , et ce. 
en vertu de l'article 225 de la Loi des compagnies. 

Le Sous-secrétaire adjoint de la province, 
LUCIEN D A R V E A U . 

15192-0 695-66 

knowl ton Athletic Association 

Notice is hereby given that the Provincial 
Secretary has, on M a y 6, 1966, approved general 
by-laws of "Knowl ton Athletic Association", and 
such, pursuant to section 225 of the companies 
Act . 

LUCIEN DAHVEAU, 
Associate Assistant Secretari/ of the Prorince. 

15192 695-66 
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I * V-.socialinn des abattoirs avicoles 
du Québec inc. 

Avis est donné que le secrétaire de la province 
;i. le f) niai 1960, approuvé les règlements numéros 
1 et .'i de « (/Association des abattoirs avicoles 
du Québec inc. » , et ce, en vertu de l'article 226 
de la boi des compagnies. 

l.v Sous-secrétaire adjoint de la prorince. 
L u c i e n D a h v e a u . 

15193-0 5769-66 

L*Association des abattoirs ovieoles 
du Québec inc. 

Notice is given that the Provincial Secretary 
has, on M a y 5, 1960, approved the by-laws 
ftUmberl 1 and 8 of "( /Associat ion des abattoirs 
avicoles du Québec inc.", and such, in virtue of 
section 225 of the Companies Ac t . 

L u c i e n D a r v e a u , 
Associate Assistant Secretary of the Province. 

15193 6769-65 

Club équestre Bromont ltée 
Bromont Equestrian Club Ltd. 

Avis est donné que la compagnie « Club 
équestre Bromont ltée — Bromont Equestrian 
Club L td . » . a changé le nombre de ses adminis­
trateurs de 5 à 9. 

La Secrétaire. 
MLLE MYIITO BRASSEUR. 

152084» 1374-66 

Club équestre Bromont ltée 
Bromont Equestrian Club Ltd. 

Notice is hereby given that "Club équestre 
Bromont ltée — Bromont Equestrian Club Ltd . " 
has changed the number of its directors from 
5 to 9. 

M i s s MYKTO BKASSEUK, 
Secretary. 

15208 1374-06 

La Compagnie de gestion Si-Maurice inc. La Compagnie de gestion St-Mauriee inc. 

Avis est donné que « La Compagnie de gestion 
St-Maurice inc. » . a changé le nombre de ses 
administrateurs de 9 à 5. 

Le Secrétaire, 
CLAUDE SIMARD. 

15209*0 4859-03 

La Fédération des oeuvres de loisirs du 
diocèse de Sic-Anne-de-la-Pocaticro 

Avis est donné que le secrétaire de la province 
a. le 7 décembre 1965, approuvé les règlements 
généraux dc « La Fédération des oeuvres de 
loisirs du diocèse dc Ste-Anne-de-Ia-Pocatière » . 
et ce. conformément aux dispositions de l'article 
226 de la Loi des compagnies. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
RAYMOND DOUVILLE. 

15210-O 12596-02 

Notice is given that " L a Compagnie dc gestion 
St-Mauriee inc.", has changed the numlier of 
its directors from 9 to 5. 

CLAUDE SIMARD, 
Secretari/. 

15209-O 4859-03 

La Fédération des oeuvres de loisirs du 
diocèse de Ste-Anne-de-Ia-Pocatifcre 

Notice is hereby given that the Provincial 
Secretary has, on December 7, 1905. approved 
the general by-laws of " L a Fédération des 
oeuvres dc loisirs du diocèse de Ste-Anne-de-la-
Pocatière", and such, in conformity with the 
provisions of section 220 of the Companies Act . 

RAYMOND DOUVILLE, 
Assistant Secretari/ of the Province. 

15210 12590-02 

La Fédération des oeuvres de loisirs du 
diocese de Ste-Anne-de-la-Pocatiëre 

Avis est donné que « L a Fédération des 
oeuvres de loisirs du diocèse de Ste-Anne-de-la-
Pocatière » , a changé le nombre de ses adminis­
trateurs de 11 à 17. 

Le Président, 
JULES BLANCHET. 

15210-O 12596-62 

H. O. P. inc. 

Avis est donné que la compagnie « H . O. P . 
inc. » . a changé le nombre de ses administrateurs 
de.'là 4. 

Le Secrétaire. 
P . A. R E N A U D . 

15211m 2951-63 

Peltier Handling Equipment 
compagnie limitée 

Peltier Handling Equipment 
Company Limited 

Avis est donné que « Peltier Handling Equip­
ment compagnie limitée — Peltier Handling 
Equipment Company Limited » , a changé le 
nombre de ses administrateurs de 5 à 7. 

Le Secrétaire, 
GASTON LAMOUREUX. 

15212m 3243-48 

La Fédération des oeuvres de loisirs du 
diocèse de Ste-Anne-de-la-Pocatière 

Notice is hereby given that " L a Fédération 
des oeuvres de loisirs du diocèse de Ste-Anne-de-
la-Pocatièrc", has changed the number of its 
directors from 11 to 17. 

JULES BLANCHET, 
President. 

15210 ' 12596-62 

H. O. P. inc. 

Notice is given that " H . O. P . inc.", has 
changed the number of its directors from 3 to 4. 

15211 

P. A . RENAUD, 
Secretary. 

2951-63 

Peltier Handling Equipment 
compagnie limitée 

Peltier Handling Equipment 
Company Limited 

Notice is hereby given that "Peltier Handling 
Equipment compagnie Limitée — Peltier Han­
dling Equipment Company limited", has chang­
ed the number of its directors from 5 to 7. 

GASTON LAMOUREUX, 
Secretary. 

15212 3243-48 
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Provincial T r a n s p o r t C o m p a n y 
Lu C o m p a g n i e de t ranspor t p rov inc ia le 

Avis est donné que le compagnie « Provincial 
Transport Company ' - La Compagnie de trans­
port provinciale » , s changé le nemvre de ses 
administrateurs de 8 à i) . 

Le Sécrétairr, 
GASTON MKJ.OOIII:. 

18013 2256-28 

T h e Québec Fores t Industr ies 
Assoc ia t ion , L i m i t e d 

L 'Assoc ia t ion des industr ies 
forestièrcs du Q u é b e c , l i m i t é e 

Avis est donné que le secretaire de la province 
a, le 9 mai 1066, approuvé des modifications 
aux articles 9a et 20 des règlements généraux de 
« The Quebec Forest Industries Association. 
Limited L 'Association des industries fores­
tières du Québec, limitée . et ce. en vertu de 
l'article 226 «le la Loi des compagnies. 

Le Sous-secrétaire adjoint dc, la prorince. 
LUCIEN D A B VEAU. 

15214-0 24-1924 

The Quebec Fores t Indust r ies 
Assoc ia t ion . L i m i t e d 

L 'Assoc ia t ion des industr ies 
forestières du Q u é b e c , l i m i t é e 

Avis est donné que la compagnie « The Quebec 
Forest Industries Association, Limite»! — L'Asso­
ciation des industries forestières du Québec, 
limitée >. a changé le nombre «le ses directeurs 
«le 30 à 85. 

Le Secrétaire. 
ANATOLE ( or/.. 

1521 I 21-1021 

Soca f L t d . 

Avis est «lonné que la compagnie « Soeal' 
Ltd . » , a changé le nombre «le ses administra­
teurs «le 4 à 5. 

Le Secrétaire, 
EMILE M A L L I E N . 

15216-0 11268-59 

L e T é l é p h o n e de C l i én i c r l t ée 

Avis est donné que la compagnie « Le Télé­
phone «le Cliénicr ltée » . a changé le nombre «le 
ses administrateurs de 3 à 7. 

Le Secrétaire. 
JEAN DE GRANDPBË. 

15210-O 5074-04 

Prov inc ia l T r a n s p o r t C o m p a n y 
Lu C o m p a g n i e d o t ransport provincia le 

Notice is given that "Provincial Transport 
Company — La Compagnie «le transport pro­
vinciale", has changj-d the numher of its directors 
from S to 0. 

G A S T O N M E L O O H E . 

Secretary, 
15213m 22.")ii-_N 

T h e Quebec Fores t Industr ies 
Assoc ia t ion , L i m i t e d 

L 'Assoc i a t i on des industr ies 
forest ières du Québec , l i m i t é e 

Notice is hereby given that the Provincial 
Secretary, on M a y 0, 1000. approved the amend­
ments to sections 9a ami 20 of the general 
by-laws of " T h e Quebec Forest Industries As-. >-
dation, Limited— L'Association des industrie, 
forestières «lu Québec, limité»-", an«l such, 
pur-liant to section 225 of the Companies Act. 

L U C I E N D A R V E A U , 

Associate Assistant Secretari/ of the Province, 
15214 24-192-1 

The Quebec Forest Industr ies 
Assoc ia t ion . L i m i t e d 

L 'Assoc i a t i on des industr ies 
forest ières du Quebec , l i m i t é e 

is given that " T h e Quebec Forest 
Association, Limited — L'Association 

«lu Québec, limitée", 
of its directors from 

A N A T O L E C Ô T E , 

Secretary. 
24-192-1 

Notice 
Industrie 
«les industries forestières 
has changed the number 
30 to 35. ' 

15214-0 

Socaf L t d . 

Notice is hereby given that "Socaf Ltd ." , lia-
«'hanged the number of its directors from 1 to 5. 

15215 

EMILE M A L L I E N , 
Secretari/. 

11268-59 

L e T é l é p h o n e de C l i én ic r l t ée 

Notice is given that " L e Téléphone «le Chénier 
ltée", has changed the number of its directors 
from 3 to 7. 

JEAN DE GBANDI'RE, 
Secretary. 

15216 5971-61 

Victor ia ville Upho l s t e r i ng L t d . 
R e m b o u r r a g e V ic to r i av i l l e l t ée 

Avis est «lonné que la compagnie « Victoria-
ville Upholstering Ltd. Rembourrage Victoria-
ville ltée » , a changé le nombre de ses adminis­
trateurs de 3 à 5. 

Le Secrétaire, 
G . A . HKATON. 

15217-0 15741-00 

D u b o n n e t inc . 

Avis est «lonné «pie la compagnie <• Dubonnet 
inc. . a changé le nom de ses administrateurs 
«le 6 à 5. 

Le Secrétaire, 
I L T . H o B B S . 

15229 1442-35 

Vic to r i av i l l e Uphols te r ing L t d . 
R e m b o u r r a g e Vic to r i av i l l e l t ée 

Notice is hereby given that "Victoriaville 
Upholstering L td . — Rembourrage Victoriaville 
ltée", has changed the number of ils director." 
from 3 to 5. 

G . A . HKATON, 
Secretary. 

15217 15741-On 

D u b o n n e t inc . 

Notice is given that the company "Dubonnet 
inc.", has changed the number «>f its directors 
from 6 to 5. 

I I . T . H O B B S , 

Secretary. 
15229-0 1442-35 
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Sieges sociaux 

I eg Produits de Sécur i té Hclco ( Q u é b e c ) L i é e 
Beleo Safe ly Product H ( Q u e b e c ) L t d . 

est donné «pie lu compagnie « Les Pro. 
diiitfl de Sécurité Beleo (Québec) Ltée Beleo 
Safety Products (Québec) L t d . » . constituée en 
corporation en vertu de la première partie de la 
I.. i des compagnies de Québec, par lettres 
patentes, en date du 12e jour d'août. 1905, a 
transporté son siège social de 6621, avenue du 
Parc, Montréal, à 6130, Chemin Côte de Liesse, 
Montréal (ville St-Laurent) P .Q. 

Montreal. P .Q. , le 2 mai, 1066. 
Le Président, 

C. M . BELL. 
15174-0 3613-65 

B c r m a d I n c . 

Pre nés avis que la compagnie « Bermad [ne. . 
constituée par lettres patentes sous la partie 1 
de la Loi des compagnies du Québec en date 
du 21e jour «le janvier 1066, a établi son siège 
H* cial à 2425 rue St-Antoine, Lac hi ne, «listrict «l«' 
Montréal. 

Sceau) Le Seerétuire, 
G u r M A R T I N , C . A . 

15175M) 273-66 

IU mac L i m i t e d 

Avis est, par LES présentes, «lonné «PIE LA com-
p;-»nie ' Bymac Limited . constituée en cor|>o-
ration par lettres patentes, en vertu de la première 
partie «l«> la Loi «les compagnies «le Quéhcc. le 

I jour de mars 1966, «"t ayant son siège social 
IN la ville «le Montréal, au numéro civique 
si .n. carré Victoria, suite 2401. 

À compter «le la date «le cet avis, ledit bureau 
sera considéré par la compagnie comme étant 
-ON HCGE .-«cial. 

Daté à Montréal, ce 5e jour «le mai 1966. 
Le Sécréta ire-trésorier. 

.1. 1. LLMSDKX. 

15176 536-66 

Cardinul H o t e l & S h o p p i n g 
Cen t r e I n c . 

L ' H ô t e l e t le Cen t r e C o m m e r c i a l . 
Cardinul I n c . 

Avis est donné que lu compagnie « Cardinal 
Hotel & Shopping Centre Inc.— L'Hôte l et le 
(«•ntre Commercial, Cardinal Inc. » , une com­
pagnie constituée en vertu de lu première partie 
«I»' la Loi des compagnies par lettres patentes 
datées du 5e jour «le mai 1900. et ayant son 
siège social en lu cité «le Pointc-aux-Trcinblcs, 
district «le Montréul, province «le Québec, a établi 
s o n bureau au N o 129-10 est. rue Notre-Dame. 

À compter «le la date «le cet avis, ledit bureau 
sera considéré par la compagnie comme étant 
-•in siège social. 

Daté à Montréal, ce 6e jour de mai 1900. 
Le Secrétaire. 

C. I L CIIISHOLM. 
IÔI77-0 1922-66 

Cloak and Dugger ( M o n t r e a l ) Inc . 

Avis est, pur les présentes, donné que lu com­
pagnie « Cloak and Dagger (Montreal) Inc. » , 
ei nstituée en corporation par lettres patentes 
en vertu «le la première partie de la Loi des 
compagnies «le Québec, le 29 murs 1966 a établi 

2866 

Head Offices 

Les Produi t s de Sécur i té Beleo ( Q u é b e c ) L t é e 
Beleo Safety Produc ts ( Q u e b e c ) L t d . 

Notice is hereby given that "Les Produits «!«• 
Sécurité Beleo (Québec) Ltée- Beleo Safety 
Products (Québec) Ltd ." , incorporated under 
Part I of the Quebec Companies Act by letters 
patent dated the 12th day of August. 1965, has 
moved its head office from 0521 Park Avenue, 
Montreal, to 6130 Côte de Liesse Road, Montreal 
l ville St-Laurent), P .Q . 

Montreal, P.Q. , M a y 2, 1000. 
C . M . BELL, 

/'résilient, 
15174-«. 3513-65 

Bermud Inc . 

Take notice that "Bermad Inc.". lias been 
incorporated by letters patent issued umler 
Part I of the Quebec Companies A c t on 21 st day 
of January', 1966, and that it has located its head 
office and principal place of business at 2425 St. 

Antoine St.. Lacnine, district of Montreal. 
(Seal) Gir t M A B T I N , < \ . \ . . 

Secret arn. 

I5175-0 273-66 

B y m u c L i m i t e d 

Notice is hereby given that "Bymac Limited", 
incorporated by letters patent under Part I «>f 
the Quebec Companies Act on the 3rd day of 
March. 1900, has established its head office 
in the city of Montreal at civic number 800 
Victoria Square, Suite 2401. 

Prom and after the date of this notice the said 
office shall !»«• considered by the company as 
heing the head ollice «>f the company. 

Dated at Montreal, this 5th day of May. 1966. 
.1. I . LUMBOEN, 

Secretary-Treasurer. 
151764) 536-66 

Cardinal H o t e l & Shopp ing 
C e n t r e I n c . 

L ' H ô t e l e t le Cen t r e C o m m e r c i a l . 
Card ina l I n c . 

Notice is hereby given that "Cardinal Hotel 
& Shopping Centre I n c . — L ' H ô t e l et le Centre 
Commercial, Cardinal Inc.". a company incor­
porated umler Part I of the Conmsnies Act by 
letters patent on the 5th day «.f May . 1900. 
and having its head < ffice in the city «:f Pointe 
aux Trembles, (listrict of Montreal, province 
of Quebec, has established ils office at N o . 12940 
Notre-Dame Street East. 

From ami after the «late of this notice, the 
said office shall l>o considered by the eompny 
as being the head office of the company. 

Dated at Montreal, this 0th day of May , 1966. 
( '. 1L C I I I S I I O L M , 

Secrctaru. 

15177 1922-66 

Clouk and Dagge r ( M o n t r e a l ) Inc . 

Notice is hereby given that "Cloak and Dagger 
(Montreal) Inc. , u company incorporated by 
letters patent, umler Part I of the companies 
Act (Quebec) on March 29. 1900 has established 
Montreal, in the province of Quebec 
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son siège soeiul et sa principale place tl'affaircs 
à 112(5, ouest, rue Sherbrooke, en la ville de 
Montréal, en lu province de Québec. 

À compter de lu dute de cet avis, ledit burcuu 
seru considéré par la compagnie comme étant 
son siège social. 

Daté à Montréal. P .Q. , ce l i e jour de mai 
190(5. 

Le Président, 
MARVIN C A N B L L . 

15178 1333-00 

L'Institut dc Recherches en Sciences 
Sociologiques Inc. 

Avis est «lonné (pie la compagnie « L'Institut 
do Recherches en Sciences Sociologiques Inc. » , 
constituée en corporation par lettres patentes 
en date du 2(5 août 1905, et ayant son bureau 
principal à Montréal, a établi son bureau au 
4868 avenue Wilson. 

À compter de la date du présent avis, ledit 
hureau est considéré par la compagnie comme 
étant son hureuu principal. 

Montréul, ce 25 uvril 190(5. 
Le Président. 

J A C Q U E S B R A S B A U . 
I5170-O 3818-65 

Musée de l 'Automobile Ltée 
M u s e u m of the Automobi le Ltd. 

Avis est par lu présente donné (pie lu compa­
gnie « M u s é e de l 'Automobile L t é e - Museum 
of the Automobile L td . » , constituée en corpo­
ration dans la province de Quéliec, par lettres 
patentes en date du 1S uvril 1960. et uyunt son 
siège soeiul duns lu cité de Montréul. u établi 
•on siège soeiul uu numéro 12470, boulevard 
Lachapelle. duns lu cité de Montréul. 

À compter de lu dute du présent avis, ledit 
siège soeiul est considéré pur la compagnie 
comme étant son siège social. 

Donné à Montréal, ce 22e jour d'avril 1900. 

(Sceaui 

5180-O 

Le Président. 
H . G O R D O N KAVANAGII . 

1584-0(5 

Les Per ruquiers d ' A v a n t - G a r d e I n c . 

Avis est donné que la compagnie « IAÏS Perru­
quiers d'Avant-Garde Inc. » . constituée en corpo­
ration par lettres patentes octroyées le 18 mars 
1966, et ayant son siège social dans la ville et 
district de Montréal, province dc Québec, a 
établi son bureau à 1625, ouest, rue Ste-Cathe-
rine, Montréal. P .Q . 

A compter de la date du présent avis, ledit 
bureau est considéré par la compagnie comme 
étant son bureau principal. 

Donné ù Montréal, ce 18e jour d'avril 1966. 

(Sceau ) 

l5181-o 

Le Président, 
PlERRI ANCTIL. 

1146-66 

L 'Assoc ia t ion des aba t to i rs avicoles 
du Québec inc . 

Avis est donné que « L'Association des abat­
toirs avicoles du Québec inc. » , a changé son 
siège soeiul de Montréul, au numéro 1273, rue 
Chambly, à Ste-Foy, duns le district de Québec. 

1.5193-0 

Le Secrétaire, 
J.-A. L A H A Y E . 

5769-65 

its head oflice and principal place of business 
ut 1126 Sherbrooke Street West, in the city of 
Montreal, in the Province of Quebec. 

From and after the date of this notice, tla-
said office shall be considered by the company 
as being the head oflice of the company. 

Dated at Montreal, P.Q. , this 11th dav of 
May, 1966. 

M A R V I N C A N B L L , 
President. 

I5178-0 1883-66 

L'Inst i tut de Recherches en Sciences 
Sociologiques Inc. 

Notice is hereby given that "L ' Institut «le 
Recherches en Sciences Sociologiques Inc.", in. 
corporated by letters patent dated August Jii. 
1905, and having its head oflice in Montreal, lias 
established its ollice at 45(58 Wilson Avenue. 

From and after the date of the present notice, 
the said oflice is considered by the company an 
I icing its head oflice. 

Montreal. April 25. 1900. 
J A C Q U E S B R A B B A U , 

President. 
15170 3818-6. 

o 

Musée de l 'Automobile Ltée 
M u s e u m of the Automobi le Ltd . 

Notice is hereby given that the company 
"Musée de l 'Automobile L tée - Museum of t lu-
Automobile L t d . " , constituted in corporation 
in the Province of Queliec by letters patent 
dated April 18, 1906, has its head office ut 12470 
houlevurd Luchupclle in the city und «listrict of 
Montréul. 

From and after the «late of this notice, the 
said office shall be considered by the company 
as I icing the head office of the company. 

Dutcd at Montreal, this 22nd duv of April 
1966. 

(Seal) H . G O R D O N K A V A N A O H , 
Président. 

15180-0 1584-66 

Les Perruquiers d 'Avant -Garde Inc. 

Notice is hereby given that " L e s Perruquiers 
d'Avant-Garde Inc." . incorporated by letters 
patent granted on March 18, 1900, and having 
its head office in city and district of Montreal. 
Province of Quebec, has established its office 
at 1(525 Ste-Catherine St. West , P .Q . 

From and after the date of the present not ici-, 
the said office is considered by the company as 
I icing its head office. 

( i iven at Montreal , this 18th dav of April 
1966. 

(Seal) PiBRRE ANCTIL. 
President. 

15181 1146-66 

L'Association des abattoirs avicoles 
d u Québec inc. 

Notice is given that "L 'Association des abat­
toirs avicoles du Québec inc.", has changed its 
head office from Montreal, to number 127-'5 

Chambly Street, at Ste-Foy, in the district of 
Quebec. 

J.-A. L A H A Y K , 
Secretari/. 

15193 5769-03 
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Gentil de Mécanographie Professionnel 
& Industriel Inc. 

Professional & Industrial Data Processing 
Centre Inc. 

Avis est donné que la compagnie « Centre de 
Mécanographie Professionnel & Industriel Inc.— 
Profeieionai & Industrial Data Processing 
feutre Inc. » , constituée en corporation par 
lettres patentes en date du 5 février 1066 et 
ayant son bureau principal dans la cité de Laval , 
<listri«-t de Montréal, a établi son bureau au 
numéro 93 de la rue Mariule. 

A compter de la date du présent avis, ledit 
bureau est considéré par la compagnie comme 
étant son bureau principal. 

Donné à Montréal, ce 5e jour «l'avril 1960. 

Le Président, 
P A U L - A N D B E DS G R A N D - M A I S O N . 

15194-0 401-05 

Centre de Mécanographie Professionnel 
& Industriel Inc. 

Professional & Industrial Data Processing 
Centre Inc. 

Notice is hereby given that "Centre «le Méca­
nographie Professionnel & Industriel Inc.—• 
Professional & Industrial Data Processing 
Centre Inc.", incorporated by letters patent 
dated February 5. 1905 ami having its head-
office in the city of Laval , «listrict of Montreal, 
has established its office at 93 Mariale Street. 

From ami after the date of this notice, the 
sai«l office is considered by the company as l>cing 
its head office. 

Dated at Montreal, this 5th day «>f April . 
1900. 

P A D L - A N D R Ê DB G R A N D - M A I S O N , 

President. 

15I04-O 401-05 

Club Sales & Agencies Ltd. 

Avis est «lonné que la compagnie « Club Sales 
\ Agencies Ltd . » . a changé son siège social au 
numéro 3150. 37e Rue, cité St-Michel. 

Le Secrétaire. 
P A U L F O N T A I N E . 

151964 11413-00 

Denis Robert Inc. 

Avis est «lonné que la compagnie « Denis 
Robert Inc. » , constituée en corporation par 
lettres patentes datées «lu 18 février 1900 u son 
bureau chef au numéro 830 du Boulevard Yanier, 
i Laval, district «le Montréal. 

A compter de la «late «lu présent avis, ledit 
hureau est considéré par la compagnie comme 
étant son bureau chef. 

Donné à Montréal, ce 10 mars 1966. 
D E N I S R O B E R T . 

15196m 080-00 

Club Sales & Agencies Ltd. 

Notice is hereby given that "Club Sales & 
Agencies Ltd ." , has changed its address to 
3150, 37th Street, city St. Michel. 

P A U L F O N T A I N E , 

Secretary. 
15105-O 11413-00 

Denis Robert Inc. 

Notice is hereby given that "Denis Robert 
Inc.", incorporated by letters patent dated 
February 18, 1906, has its head office at number 
830, Yanier Boulevard, Laval , judicial «listrict of 
Montreal. 

From ami after the date of this notice, the sai«l 
office is considered by the company as being its 
head oflice. 

Given at Montreal, March 10, 1900. 
D E N I S R O B E R T . 

15190 080-00 

Bouchabex Holding Corporation 

Avis est donné que la compagnie « Bouchabex 
Holding Corporation » , a changé son siège social 
de ville St-Pierre, au numéro 9851, boulevard 
Parkway, dans la ville d'Anjou. 

Le Secrétaire, 
G A É T A N CHABOT. 

15218* 14539-60 

Bouchabex Holding Corporation 

Notice is given that "Bouchabex Holding 
Corporation", has clianged its head office from 
the town of St-Pierre, to number 9851 Parkway 
Boulevard, in the town of Anjou. 

G A É T A N CHABOT, 
Secretary. 

15218 14539-60 

Coinco Ltd. 

Avis est donné que la compagnie « Coinco 
Ltd. » , a changé son siège social de Montréal , 
au numéro 9851, boulevard Parkway, dans la 
ville d'Anjou. 

Le Secrétaire, 
G A É T A N CHABOT. 

15219-0 13338-60 

Coinco Ltd. 

Notice is given that "Coinco L td . " , has 
changed its head office from Montreal , to number 
9851 Parkway Boulevard, in the town of Anjou. 

G A É T A N CHABOT, 
Secretary. 

15219 13338-60 

Commercial Automation (1964) Ltd. 

Avis est donné que la compagnie « Commercial 
Automation (1964) L td . » , a changé son siège 
social de Montréal, au numéro 9851, boulevard 
Parkway, dans la ville d'Anjou. 

Le Secrétaire, 
GAÉTAN* CHABOT. 

15220-0 5986-64 

Commercial Automation (1964) Ltd. 

Notice is hereby given that "Commercial 
Automation (1964) L t d . " , has changed its head 
office of Montreal, to number 9851, Parkway 
Boulevard, in the town of Anjou. 

G A É T A N CHABOT, 
Secretary. 

15220 5986-64 
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l l uncock T i r e Quebec L i m i t e d 

Avis est «lonné que lu compagnie « lluncock 
Tire Quebec Limited » , eonstiluée en coi*|K>rutiou 

D M des lettres patentes ucconlées pur le lieute­
nant-gouverneur «le la province «le Québec en 
«late du 12e jour d'août I960, et ayant son 
bureau principal «lans la ville «le Montréal, 
district jiuliciairc «le M«>ntréal, où elle avait son 
bureau situé jusqu'aujourd'hui ù 8990 boulevard 
Samson, ville de Chomedey, l'a transporté à 
1107 avenue Bernard, dans lu ville d'Outre-
mont, «listrict de Montréul, province «le Québec. 

A compter «le la «late du présent uvis, ledit 
bureau est considéré pur la compagnie comme 
«'•tant sou bureau principal. 

Donné à M«>ntr« :al. «•«• 6e jour «le juillet 1965. 
Le Secrétaire, 
A . W . B R U C E . 

15221-0 13068-60 

l l uncock T i r e Q u e b e c L i m i t e d 

Notice is hereby given tluit "lluncock Tire 
Quebec Limited", incorporated by letters patent 
issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec on the 12th day of August, 
I960, and luiving its head office in the city and 
«listrict of Montreal , Province of Quebec, win-K­
its head office was situated up to to«Iay at 3930 
Samson Boulevard, city of Chomedey, bus moved 
it to 1167 Bernard Avenue, in the city of Outre­
mont, district of Montreal, Province of Quebec. 

From and after the date of this notice the 
said office shall be considered by the company 
as Ix-iiig the head office of the company. 

Dated at Montreal, this 0th dny of July, 1965. 
A . W . B r u c e , 

Secretary. 
15221-0 13063.60 

Mnytug Quebec Inc . 

Avis est donné «pie In eompuguic « Muytag 
Quebec Inc. » , u changé son siège soeiul de 
Montréal, uu numéro 9851, boulevard Parkway, 
dans la ville «l'Anjou. 

Le Secrétaire, 
G A É T A N C H A B O T . 

15222-0 13142-57 

M u y t a g Quebec Inc . 

Notice is hereby given that "Maytug Quebec 
Inc.", bus ehunged its hcud office from Montreal, 
to 9851 Parkway Boulevard, in the town ol 
Anjou. 

( r ART AN CHABOT, 

Secretary. 
15222 13142-57 

Lu Soc ié té T a g e m a Inc . 

Avis est «lonné que « La Société Tagema 
I n c . » , constituée en corporation par lettres 
patentes «lu lieutenant-gouverneur de la Province 
de Québec en date «lu 9 décembre 1964, a établi 
son bureau principal au numéro 0380 «le lu rue 
Alcxis-C«mtunt à Montréal. 

Le Président, 
B E R N A R D T U r DE A U . 

15223* 5518-04 

La Soc ié t é T a g e m a I n c . 

Notice is hereby given that " L a Société* 
Tagema Inc.", incorporated by letters patent 
of the Lieutenant-Governor of the Province of 
Quebec dated December 9, 1904, has established 
its principal office at number 0380 Alexis-
Contant Street in Montreal . 

B E R N A R D T R U D E A U , 
/'reside ni 

15223* 5518-01 

Uohe r l Boucha rd L t é e 

Avis est «lonné <pie la compagnie * Robert 
Bouchard Ltée . constituée en corporation pur 
lettres patentes en «late «lu 30 décembre 1905 
et ayant son bureau principal à Port-Alfred, 
P .O. a établi son bureau au N o 59 «le la 3ème Rue. 

À compter de la «late «lu présent avis, le«lit 
bureau est considéré par la compagnie comme 
«'-tant son bureau principal. 

Donné à Port-Alfred, ce 9e jour «le mars 1900. 

Le Président. 
R O B E R T B O U C H A R D . 

15230* 5718-05 

École de M u s i q u e Ca l i peau Inc . 

Avis est donné «pic la compagnie « Ecole de 
Musique Galipeau inc. , constituée en corpora­
tion «lans la province «le Québec par lettres 
patentes datées «lu 31 août 1902 et ayant son 
siège social «lans la ville «le Montréal, district de 
Montréal, a établi son bureau au numéro 1480 
est rue Fleury «lans ladite localité. 

A compter «le la date du présent uvis, lc«lit 
bureau est considéré pur lu compagnie comme 
étant son bureau principal. 

Donné à Montréal, ce 20e jour «l'avril 1966. 

Le Président, 
R O M É O G A L I P E A U . 

15231* 13527-02 

Rober t Bouchard L i é e 

Notice is given that "Rol>ort Bouchard Ltée". 
incorporated by letters patent dated December 
30, 1965, and having its principal oflice at Port-
Alfred, P.Q.. has established its office at No. 59 
of the 3rd Street. 

From and after the «late «>f the present notice. 
the said office is considered by the company an 
being its principal office. 

Given at Port-Alfred, this 9th «luy of March. 
1900. 

R O B B B T B O U C H A R D , 
/'resident. 

15330 5718-65 

École de M u s i q u e Ga l ipeau I n c . 

Notice is given that "Ecole de Musique 
Galipeau Inc. , incorporated in the Province ol 
Quebec by letters patent dated August 31, 1962. 
ami having its head oflice in the city of Montreal, 
«listrict of Montreal , has established its office 
at number 1480 Fleury Street Fust in the said 
locality. 

From ami after the date «>f the present notice. 
the said oflice is considered by the company a« 
being its principal office. 

Given at Montreal , this 20th day of April. 
1900. 

R O M E O G A L I P E A U , 
/'resident. 

15231 13527-62 
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Examen du Barreau Bar Examination 

l larrcau d u Has S t -Laurent — Bar of Lower St. Lawrence 

CANDIDAT» POUII L'ADMISSION À I.A PRATIQCK DC DHOIT 
CANDIDATES FOR THE ADMISSION TO TBI PRACTICE OK TIIK LAW 

N o m » 

Surname* 

Prénom 

Given names 
Age 

Residence 

Residence 

ColK-ge 

College 

one 
1 'icrrc 

26 
25 

826 Calixa Lu vallée, Que.... 
Cap-( 'hut Est-East 

Université Lava l . 
Université do Montreal . 

one 
1 'icrrc 

26 
25 

826 Calixa Lu vallée, Que.... 
Cap-( 'hut Est-East 

Université Lava l . 
Université do Montreal . 

one 
1 'icrrc 

26 
25 

826 Calixa Lu vallée, Que.... 
Cap-( 'hut Est-East 

Université Lava l . 
Université do Montreal . 

\l;.i:iiie. le 12 mai ltHili. Matane. May 12. HMili. 
I.v Secretaire du Harrcau du lias St-Laurcnt, 

CHARLBB-B. QUIMPBB, C.B., 
15252-0 Secretary of Lower St. Lawrence liar. 

Liquidation — Avis de 

Syndical des épiciers de Chicoutimi 

Avis est donné que, lors d'une assemblée 
générale des membres «lu syndicat coopératif 

Syndical «les épiciers «le Chicoutimi**, tenue 
M C'hicoutimi, le 15 novembre 1065. il a été 
résolu «pic les affaires «le ladite société soient 
liquidées, et «pie celle-ci soil dissoute, le tout 
conformément aux dispositions de la Loi «les 
syndicats coopératifs «le Québec (Statuts refon­
dus, 1964, chapitre 294) et de la Loi de la liqui­
dation «les compagnies à fonds social (Ibid.. 
chapitre 281), et que M M . Gilles Tremblay, 
Charles-Eugène Gagnon et Gilbert Brassard ont 
été nommés liquidateurs. 

I.e Sous-sccrétairc dc la prorince. 
RAYMOND D O I V I L L K . 

15182-0 3600-46 

Winding up Notice 

Syndicat des épiciers de Chicout imi 

Notice is given that, at a general meeting of 
the members of the co-operative "Syndicat «les 
épiciers «le Chicoutimi". held at Chicoutimi, on 
November 15, 1965, it was resolved that the 
affairs of the said company lie liquidated ami 
that same l>e dissolved, the whole in conformity 
with the provisions of the Quebec Co-operative 
Syndicates Act (Revised Statutes, 1904. chapter 
294) ami of the Wimling-Cp Act (Ibid., chapter 
281), ami that Messrs. (idles Tremblay, Charles-
Eugène Gagnon ami Gilbert Brassard have been 
appointed liquidators. 

RAYMOND DOI VILLK. 
Assistant Secretari/ of the I'rorince. 

15182 3000-40 

Ministère des Department of 
Affaires municipales Municipal Affairs 

Cité de Joliette 

( anada. 
Provinccde H U G U E S L A P O I N T E 

Québec. 
IL. S.] 

E L I Z A B E T H D E U X , par la grace «le Dieu. 
Reine «lu Royaume-Uni, «lu Canada et de ses 
autres royaumes et territoires. Chef du Com­
monwealth, Défenseur de la foi. 

A tous ceux qui ces présentes lettres verront 
«ai (pi'icelles pourront concerner. 

S A U T . 

Lettres patentes 

ATTENDU que l'article 2 «le la Loi «les cités et 
villes (Statuts refondus. 1904, chapitre 193) 
édicté que le lieutenant-gouverneur en conseil, 
sur requête «lu conseil «l'une corporation muni­
cipale régie par cette loi, peut émettre «les lettres 
patentes modifiant la charte de cette corporation, 
en y remplaçant certaines dispositions par celles 
de la Loi des cités et villes qui y correspondent; 

ATTBHDU «pic le conseil «le lu cité «le Joliette, 
par sa requête en «late «lu 21 mars 1960. demande 

City of Joliette 

Canada. 
Province of H U G U E S L A P O I N T E 

Quebec. 
[L . S.] 

E L I Z A B E T H T H E S E C O N D , by the Grace of 
God, of the United Kingdom, Canada ami 
her Realms and Territories, Queen, Head of 
the Commonwealth. Defender of the faith. 

T o all those to whom these present letters 
shall come or whom the same may concern, 

G B B B T I N O . 

Letters Pa ten t 

WHEKEAS section 2 of the Cities and Towns 
Ac t (Revised Statutes. 1904. chapter 193) 
enacts that the Lieutenant-Governor in Council, 
upon the petition of the Council of a municipal 
corporation governed by this Ac t . may grant 
letters patent amending the charter of said cor­
poration, by replacing certain provisions thereof 
by those of the Cities am! Towns Act which 
correspond thereto; 

WIIEUEAS the Council of the town of Joliette. 
by its petition dated March 21. 1900. requests 
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que des lettre* patentes soient émises en su 
faveur à l'effet de modifier sa charte, en y rem­
plaçant l'article 15 «le la loi 14 George V I , cha­
pitre 02. par les dispositions «le la Loi «les cités 
et villes. 

A t t e n d u «pie toutes les formalités prescrites 
par la loi ont été remplies; 

ATTKNDL" qu'il est op|>ortuu «le se remire à 
cette demande. 

À CBS CAUSES, «lu consentement et «le l'avis de 
Notre Conseil Exécutif, exprimés dans un décret 
portant le numéro 830. en «late du 4 mui 1000, 
Nous accordons la requête du conseil de la cité 
de Joliette. en date du 21 mars 1000, et Nous 
déclarons et ordonnons, pur les présentes lettres 
patentes qui entreront en vigueur à compter «le 
la «late de leur publication «lans la OazeUe officielle 
de Québec, «pie les dispositions ci-haut mention­
nées de la charte de la cité de Joliette soient 
remplacées par les dispositions eorres|M>niluntc.s 
dans la Loi des cités et villes, le tout conformé­
ment aux dispositions de l'article 2 de ladite Loi 
«les cités et villes (Statuts refomlus. 1964, cha­
pitre 198). 

EN FOI DK quoi, NOUS avons fait rendre Nos 
présentes lettres patentes et sur icellcs spposer 
le grand sceau de Notre pr«>vinee «le Québec; 

TÉMOIN : Notre très fidèle et hien-aiiné l'hono­
rable H u G U E B LAI'OINTK, O.P., C.B., lieutenant-
gouverneur «le Notre province «le Québec. 

Donné en Notre hôtel du gouvernement, en 
Notre cité de Quél>oc. de Notre province de 
Quél>ec, ce seizième jour de mai en l'année mil 
neuf cent soixante-six de l'ère chrétienne et de 
Notre Règne la quinzième année. 

Par ordre. 

Le Sous-secrétaire de la prorince, 
RAYMOND D O I V I L L K . 

Avis est par les présentes donné (pie ces lettres 
patentes entreront en vigueur à compter de cette 
publication. 

Le Sous-ministre des affaires municipales. 
15254-o JF.AN-IXHIS DOUCET, C H . 

Ville Vanier 

Canada, 
Province de H U G U E S L A P O I N T E 

Québec. 
[L . S.) 

E L I Z A B E T H D E U X , par la grâce de Dieu, Rei­
ne du Royaume-Uni, du Canada et de ses autres 
royaumes et territoires, Chef du Common­
wealth, Défenseur de la foi. 

A tous ceux qui ces présentes lettres verront 
ou qu'icelles pourront concerner, 

SALUT. 

L e t t r e s patentes supplémentaires 

ATTENDU Qu'en vertu de l'article 2 de la Loi 
des cités et villes (Statuts refondus, 1964, chapi­
tre 193), il est décrété que le lieutenant-gouver­
neur en conseil peut, sur requête du conseil muni­
cipal, modifier le nom d'une municipalité et émet­
tre à cette fin des lettres patentes supplémentaires 
après accomplissement des formalités prescrites; 

ATTENDU QUE, par sa requête du 14 février 
1966, basée sur une résolution adoptée le 16 dé­
cembre 1965, le conseil municipal de la ville de 

that letters patent be granted in its flavour, 
amending its charter by replacing section 15 of 
Ac t 14 George V I , chapter 92, by the provisions 
of the Cities and Towns Ac t ; 

WIIKHKAH all the formalities prescril>e<l by 
law have IKMMI fulfilled; 

WHEREAS it is expedient that this request be 
granted. 

TIIKHKFOKK, with the consent und advice 
of Our Executive Council, expressed in a decree 
Ix'uring number 830, dated M a y 4, 1900, we 
grant the petition of the Council of the city of 
Joliette, dated March 21. 1900. ami W e declare 
and order, by the Present letters patent which 
will enter into force from and after the «late of 
their publication in the Quebec Official Gazctti. 
that the aforementioned provisions of the charter 
of the town of Joliette be replaced by the cor­
responding provisions of the Cities und Towns 
Act , the whole pursuant to the provisions of 
section 2 of the said Cities and Towns A< t 
(Revised Statutes, 1904, chapter 193). 

IN TESTIMONY WIIKHKOF. We have caused these 
our present letters to be made pa ten t . and tlie 
Great Seal of Our Province <>f Quebec to be 
hereunto affixed; WITNESS: Our Right-Trusty and Well-Bcloveil 
the Honourable UUOUES LAFOINTK, P.C. , Q . C . , 
Lieutenant-Governor of Our Province <>f 
Quebec. 

( î iven in Our Parliament Buildings, in Our 
City of Quebec, in Our Province of Quebec, 
this sixteenth day of M a y in the year of Our 
Lord one thousand nine hundred ami sixty-six 
and in the fifteenth year of Our Reign. 

By command. 

RAYMOND DOUVILLK. 
Assistant Secretari/ of the I'rorince. 

Notice is given by the presents, that these 
letters patent shall enter into force from ami 
after the date of this publication. 

JKAN-LOUIS DOUCST, Q.<\. 
15254 Deputy Minister of Municipal Affairs. 

T o w n Van ie r 

Canada, 
Province of H U G U E S L A P O I N T E 

Quebec. 
[ L . S . ] 

E L I Z A B E T H T H E S E C O N D , by the Grace of 
God, of the United Kingdom, Canada and her 
other Realms and Territories, Queen, Head of 
the Commonwealth, Defender of the faith. 

T o all those to whom these present letters 
shall come, or whom the same may concern, 

GREETING. 

S u p p l e m e n t a r y L e t t e r s Pa t en t 

WHEREAS pursuant to section 2 of the Cities 
and Towns Ac t , (Revised Statutes, 1964, chapter 
193), the Lieutenant-Governor in Council, upon 
petition of a municipal Council, may change the 
name of a municipality, and, for this purpose, 
may issue supplementary letters patent after 
the fulfillment of the prescribed formalities; 

WHEREAS , by it petition dated February 14, 
1966, based upon a resolution adopted on Decem­
ber 16, 1965, the municipal Council of the town 
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Quéhce-Ouest demande que le nom de ladite ville 
«>it changé en celui de « Ville Vanier » ; 

ATTENDU QUE les formalités prescrites par la 
Loi des cités et villes ont été remplies. 

À CBS C A U S E S , de l'avis et du consentement 
de Notre Conseil Exécutif, exprimés dans un dé* 
i ici portant le numéro 681, en date du 13 avril 
1966, Nous avons changé et, par les présentes 
le! 1res patentes supplémentaires, changeons le 
nom «le la ville de Québec-Ouest en celui de 

Ville Vanier » , conformément aux dispositions 
de la Loi des cités et villes. 

FOI PB Q U O I , Nous avons fait rendre N o s pré­
sentes lettres patentes supplémentaires et sur 
[celles apposer le grand sceau de Notre province 

de Québec: 
T É M O I N : Notre très fidèle et bien-aimé l'honora­

ble HUGUES L A P O I N T B , CI». , C I L , lieutenant-
gouverneur de Notre province de Québec. 

I )onné en Notre hôtel du gouvernement, en Notre 
cité de Québec, de Notre province de Québec, 
ce seizième jour de mai en l'année mil neuf cent 
soixante-six de l'ère chrétienne et de Notre 
bègue la quinzième année. 

Par ordre. 

I.e Sous-secrétaire de la province. 
RAYMOND DOUVILLE. 

Avis de l'émission des lettres patentes supplé­
mentaires ci-dessus est donné conformément aux 
dispositions de l'article 15 de la Loi des cités et 
villes (S .R .Q. 1964, chapitre 193.). 

Le Sous-ministre des affaires municipales. 
15254-0 JEAN-LOUIS DOUCET, C H . 

of Quebec-West requests that the name of the 
said town l>e changed to that of " T o w n 
Vanier"; 

WHEREAS all the formalities prescribed by the 
Cities and Towns Ac t have been fulfilled. 

THEREFORE, with the advice and consent of 
Our Executive Council, expressed in a decree 
bearing number 681, dated April 13, 1966, W e 
have changed, and, by these supplementary let­
ters patent, do change the name of the Town of 
Quebec-West to that of " T o w n Vanier", pur­
suant to the provisions of the Cities and Towns 
Act . 

I N TESTIMONY WHEREOF, W e have caused these 
our present supplementary letters to be made 
patent, and the Great Seal of Our Province of 
Quebec to be hereunto affixed. 

WITNESS : Our Right-Trusty and Well-Beloved 
the Honourable HUGUES LAPOINTE, P . C , Q . C , 
Lieutenant-Governor of Our Province of Que­
bec. 

Given In Our Parliament Buildings, in Our 
Ci ty of Quebec, in Our Province of Queliec, 
this sixteenth day of M a y is the year of Our 
Lord one thousand nine hundred and sixty-
six and in the fifteenth year of Our Reign. 

B y command, 

RAYMOND DOUVILLE, 
Assistant Secretary of the Province. 

Notice of the issuing of the above supplemen­
tary letters patent is given pursuant to the provi­
sions of section 15 of the Cities and Towns A c t 
( R . S . Q . 1964, chapter 193). 

JEAN-LOUIS DOUCET, Q . C , 
15254 Deputy Minister of Municipal Affairs. 

Ministère de l'Agriculture 
et de la Colonisation 

Coopéra t ive A g r i c o l e du Bas S a i n t - L a u r e n t 

Avis est par le présent donné que, du consente­
ment du bureau de direction de « La Société 
Coopérative Agricole dc Ste-Cécile du Bic » , le 
nom de cette coopérative agricole est changé en 
celui de « Coopérative Agricole du Bas Saint-
Laurent » , conformément aux dispositions de 
l'article 8 de la Loi des sociétés coopératives 
agricoles (S .R.Q. 1964, c. 124). 

Québec, ce neuvième jour de mai 1966. 
Le Ministre de VAgriculture 

et de la Colonisation, 
16197-0 ALCIDE COUBCT. 

Department of Agriculture 
and Colonization 

Coopéra t ive A g r i c o l e du Bas Sa in t -Lauren t 

Notice is hereby given that, by the consent of 
the direction lioard of " L a Société Coopérative 
Agricole de Ste-Cécile du Bic" , the name of this 
agricultural cooperative is changed to that of 
"Coopérative Agricole du Bas St-Laurent", 
pursuant to the provisions of section 8 of the Agri­
cultural Cooperative Associations Act (R .S .Q. 
1964, c. 124). 

Que l l e , this ninth day of M a y , 1966. 
ALCIDE COURCY, 

Minister of Agriculture 
15197 and Colonisation. 

Ministère de l'Éducation Department of Education 

Cox 

Demande est faite d'annexer le territoire actuel 
île la commission scolaire de Cox, dans le comté 
de Bonaventure, à la municipalité scolaire de 
Pasbeniac, dans le même comté. 

Québec, le 10 mai 1966. 
Le Ministre de l'Éducation, 

P A U L GÉHIN-LAJOIE. 
15135-19-2-o 1944-60 

Commission scolaire régionale de Tilly 

H a plu au lieutenant-gouverneur, par arrêté en 
conseil N o 808 en date du 4 mai 1966, de distraire 

Cox 

Application is made to annex the present 
territory of the School Commission of Cox, in 
the county of Bonaventure, to the School Muni­
cipality of Paspébiac, in the same county. 

Quebec, M a y 10, 1966. 
P A U L GÉRIN-LAJOIE, 

Minister of Education. 
15135-19-2 1944-00 

Tilly regional school board 

T h e Lieutenant-Governor has been pleased, by 
Order in Council N o . 808, dated M a y 4, 1966, to 
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les commissions scolaires de Si-Romuald «l 'Kt-
cliemin cl de St-Jean Chrysostome de la commis-
sion scolaire régionale Louis Frechette, pour les 
intégrer dans la commission scolaire régionale de 
Ti l ly , à compter du 1er juillet 1066. 

Québec, le 11 mai 1966. 
I.e M i ni sire de I'Ethical ion, 

P u i. GKKIN-LAJOII;. 
l;V2.r):i-o 522-62 

withdraw the school commissions of St-Romiial.| 
d'Etchemin and St-Jean Chrysostôme from the 
Louis-Frechette regional school board, to Integra­
te them into the Ti l ly regional school hoard 
from and after Julv 1, 1900. 

Quebec, M a y 11 1966. 
I 'AI ' i . GLUIN-LAJOIK, 

M in inter of Education. 

16263 522-62 

Vil le de S te -Thérèse 

Il a plu au lieutenant-gouverneur, par arrêté 
en conseil N o 808 en date du I mai 1966, de porter 
à sept le nombre des commissaires décèles 
pour la municipalité «le la ville «le Ste-Thérèse, 
«lans le comté «!«• Terrebonne. 

Pour 6ns de la représentation de l'article 
54a, l<" territoire «le lu commission scolaire «le la 
paroisse «le Ste-Thérèse annexé à la municipalité 
scolaire de la ville «!«• Ste-Thérèse, par l'arrêté 
en conseil numéro 660 du 13 avril 1966, est 
divisé en deux quartiers numérotés et délimités 
Comme suit, savoir: 

a) Le quartier N o 6 comprenant le territoire 
actuel il»'s quart iers Nos l. 2 «-t 3 «le la commission 
scolaire de la paroisse de Ste-Thérèse; 

b) Le quartier N o 7 comprenant le territoire 
actuel «les quartiers Nos 4 «-t 5 «!«• la commission 
scolaire «le la paroisse de Ste-Thérèse; 

Les numéros ci territoires «les quartiers 1, 2, 
3, 1 el 5 soni les mêmes que ceux désignés actuel­
lement «lans l«- territoire de la commission scolaire 
«h- la ville de Ste-Tliérèse. 

Québec, le 13 mai 1966. 
l.c Ministre dc /'Education, 

I'AI i. GKHIN-LAJOIF. 
15263-0 60-65 

T o w n o f S te -Thérèse 

The Lieutenant-Governor has been pleased, 
by Order in Council N o . 808, dated M a y i. 
1966, t«> increase to seven the number of school 
commissioners of the town of Ste-Thérèse, in 
the county of Terrebonne. 

For purposes of representation of section 54e, 
the territory of the school commission of the 
parish «>f Ste-Thérèse annexe*! to the school com­
mission «>f the town of Ste-Thérèse, by Order in 
Council number 860, dated April 13, 1966, is 
divided Into two wards numbered and bounded 
as follows, t«> wi t : 

( « ) Ward N o . 0 includes the present territory 
of wards Nos 1, 2 and 3 of the school commission 
of the parish of Ste-Thérèse; 

(b) Ward N o . 7 inchnles the present territory 
of wards Nos 4 and 5 of the school commission 
«>f the parish of Ste-Thérèse; 

The numbers and territories of wards 1, 2, 3, I. 
and 5 are the same as those presently designated 
in the territory «>f the school commission of the 
town of Ste-Thérèse. 

Quebec, M a y 13, 1966, 
P A I L GERIN-LAJOIE, 

Minister of Education. 
15253 50-63 

Dionne 

Demande est faite «le détacher «le la munici­
palité scolaire «le Dionne. dans l«> comté «le Dor-
chester, les lots 698 à 700 inclusivement du 
cadastre officiel de la paroisse de Sic-Marie, 
comté de BeaUce, pour les annexer à la munici­
palité scolaire «le Ste-Marie, «lans le comté de 
Beauce. 

Québec le 13 mai 1966. 
Le Ministre dc l'Education, 

P A L I . (ÏKIIIN-LAJOIK. 
15200-20-2-o 7S-05 

Dionne 

Application is made to detach from the school 
municipality «>f Dionne, in the county of Dor­
chester, lots 00S to 700 inclusively, on the official 
cadaster «>f the parish of Ste-Marie, county of 
Beauce, to annex them to the school municipal it y 
of Ste-Marie, in the county of Beauce. 

Quebec. M a y 13, 1966. 
P A I L GKHIN-LAJOIK. 

Minister of Education. 
15200-20-2 78-65 

Ministère des Finances Department of Finance 
Assurances Insurance 

L o n d o n Gua ran t ee & A c c i d e n t C o m p a n y , L o n d o n Gua ran t ee & A c c i d e n t Company-
L i m i t e d L i m i t e d 

Avis d'annulation de permis Notice of Cancellation of License 
et de certificat d'enregistrement and Certificate of Registration 

Attendu que « London Guarantee & Accident 
Company Limited » , dont le siège social est 
situé à Londres, Angleterre, laquelle compagnie 
était dûment autorisée à faire affaires dans la 
province «le Quél>ce, a réassuré toutes ses affaires 
«lans la province dc Quéliec avec « Phoenix 
Assurance Company, L i m i t e d » , dont le siège 
social est situé à Londres, Angleterre, en vertu 
d'un contrat de réassurance intervenu entre ces 
deux compagnies le 25 mars 1900; 

Whereas "London Guarantee & Accident 
Company Limited", whose office is situated in 
London, England, which company was duly 
authorized to do business in the Province of 
Quebec, has reinsured all its business rh the 
Province of Quebec with the "Phoenix Assurance 
Company, Limited", wdiose head office is situated 
in London, England, according to a reinsurance 
agreement entered into by these two compani­
on March 25, 1960; 
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Attendu que < Phoenix Assurance Company, 
Limited*i est dûment autorisée à faire affaires 
dans la province de Québec; 

Attendu que « London Guarantee & Accident 
i oinpany, L i m i t e d » , s'est conformé aux dispo­
s i t ions de l'article 103 de la Loi des assurances; 

En conséquence, avis est par les présentes 
donné que le permis et le certificat «l'enrogis-
Lrement de « London Guarantee & Accident 
Company, L i m i t e d » , sont annulés à compter 
.lu 2 mai 1900. 

Donne au bureau du Service des assurances, 
Ministères des finances, le 2 mai 1900. 

Four le Ministre des finances 
de la province. 

Le Surintendant des assurances, 
I5120-19-2-O R O G B B - A . C A M A B A I B B . 

Whereas « Phoenix Assurance Company, Li ­
mited", is duly authorised to do business in the 
Province of Quebec; 

Whereas London Guarantee & Accident 
Company, Limited", has complied with the 
provisions of section 103 of the Quebec Insurance 
A c t ; 

Consequently, notice is hereby given that the 
license and certificate of registration of "Loudon 
Guarantee & Accident Company, Limited", 
are cancelled as from M a y 2, 1906. 

Given at the oflice of the Insurance branch. 
Department of Finance, on M a y 2, 1000. 

For the Minister of Finance 
of the Province, 

ROGBB-A. ( ' a m A U \ i u i 

15120-19-2-0 Superintendent of Insurance. 

Ministère des Terres et Forêts 
Cadastre 

Department of Lands and Forests 
Cadastre 

Cité de Q u é b e c . Quar t i e r S t - K o e h 

Cadastre officiel de la cité de Québec, Quartier 
St-Roch, municipalité de la cité dc Québec, 
division d'enregistrement de Québec 

Avis est par la présente «lonné que le lot 11 
el les rues Smith et Dorchester sont corrigés; 
(|ii«- partie des rues Smith et Dorchester, partie 
du lot 11 (rue Gignae) et «le la rue Dorchester, 
partie de la rue Dorchester sont annulées et que 
it - lots 4511, 4512, 4514 sont ajoutés en vertu 
des articles 2174. 2174A du Code civil et. de 
l'article 7 chap. 320 «les S. R . P . Q. 1004. 

Québec, le 27 janvier 1966. 
Le Sous-ministre, 

15183-0 F B B N A M O B O U T I N . 

Munic ipa l i t é de la R iv iè re au T o n n e r r e 

Cadastre officiel «le la municipalité «le la Rivière 
au Tonnerre, municipalité «lu village «le la 
Rivière au Tonnerre, division d'enregistrement 
«le Saguenay. 

Avis est par la présente «lonné que le Bloc « A 
du village de Rivière au Tonnerre, est ujouté en 
vertu de l'article 2174A du Code civil. 

Québec, le 21 avril 1900. 
Le Sous-ministre, 

1518341 FfiRNANo B O U T I N . 

Seigneurie de Te r r a F i r m a dc M i u g a n 
( c a n t o n p ro j e t é de F o r n e l ) 

( ai last re officiel dc la Seigneurie de Terra Firma 
de Mingan, (canton projeté «le Fornel), muni­
cipalité de la Rivière St-Jean, division d'enre­
gistrement de Sept-Iles. 

Avis est par la présente donné que les lots 
89 à 100, village de Magpie (non-incorp«»ré) sont 
ajoutés en vertu «le l'article 2174A «lu Code 
civil . 

Québec, le 1S avril 1960. 
Le Sous-ministre, 

15183m F E B N A N O B O U T I N . 

S ' igneur ie de Te r r a F i r m a de M i n g a n 
( can ton p ro je té de M i n g a n ) 

Cadastre officiel de la Seigneurie de Terra Firma 
• le Mingan, (canton projeté de Mingan) , 
municipalité de Longue-Pointe de Mingan, <li-
vision «l'enregistrement de Sept-Iles. 

Ci ty o f Quebec . S t - R o c h Ward 

Official cadastre of the city of Quebec, St-Roch 
Ward, municipality of the city of Quol>ec, regis­
tration division of Quebec. 

Notice is hereby given that lot 11 and the 
Smith and Dorchester Streets arc corrected; 
Part of the Smith and Dorchester Streets, part 
of lot 11 (Gignac Street) and Dorchester Street, 
part of Dorchester Street are cancelled and lots 
4511, 4512. 4514 are added in virtue of Articles 
2174, 2174A of the Civil Code and of Article 
7 Chap. 320 of R . S. P . Q. 1964. 

Quebec, January 27, I960. 
F E B N A N O B O U T I N , 

15183-o Deputy Minister. 

M u n i c i p a l i t y o f the R iv iè re au T o n n e r r e 

Official cadastre of the municipality of t lu-
Rivière au Tonnerre, municipality of village 
of the Rivière au Tonnerre, registration divi­
sion of Saguenay. 

Notice is hereby given that Block " A " of 
village of Rivière au Tonnerre is adde«l in 
virtue of Article 2174A of the Civil Code. 

Quebec, April 21, 1966. 
F E B N A N O B O U T I N , 

15183-0 Deputy Minister. 

Seigneur ie de Ter ra F i rmu dc M i n g a n 
( P r o j e c t e d townsh ip ol* F o r n e l ) 

Official cadastre of the Seigneurie «le Terra Kinna 
de Mingan, (Projected township of Fornel). 
municipality of the Rivière St-Jean. registra­
tion division of Sept-Iles. 

Notice is hereby given that lots SO to 100. 
village of Magpie (non-iucorporated) arc added 

in virtue of Article 2174A of the Civil Co«le. 

Quebec, April 18, 1066. 

F E B N A N O B O U T I N , 

1Ô1S3-0 Deputy Minister. 
Seigneur ie de Ter ra F i r m a de M i n g a n 

(P ro j ec t ed townsh ip o f M i n g a n ) 
Official cadastre of the Seigneurie de Terra Firma 

de Mingan, (Projected township of Mingan) , 
municipality of Longue-Pointe «le Mingan, 
registration division of Sept-Iles. 
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Avis est pur la présente donné que les lots 
118 à 189 sont ajoutés et les lots 59, 66, 77 et 106, 
village de Longue-Pointe de Mingan, sont annulés 
en vertu de l'article 2174A du Code vieil. 

Québec, le 18 avril 1966. 
Le Sous-ministre, 

15183-o FERNAND BOUTIN. 

Seigneur ie de Te r r a F i r m a dc M i n g a n 
( c a n t o n p ro je té de R o c a m a n d o u r ) 

Cadastre officiel de la Seigneurie de Terra Firma 
de Mingan, (canton projeté de Rocamandour), 
municipalité de Rivière St-Jean, division d'en­
registrement de Sept-Iles. 

Avis est par la présente conné que les lots 127 
à 160, village de la rivière St-Jean, sont ajoutés 
en vertu de l'article 2174A du Code civil. 

Québec, le 18 avril 1966. 
Le Sous-ministre, 

15183-o FERNAND BOUTIN. 

Notice is hereby given that lots 118 to 1,S!) 
are added and lots 59, 66, 77 and 106, village 
of Longue-Pointe de Mingan, are cancelled in 
virtue of Art icle 2174A of the Civil Code. 

Quebec, Apri l 18, 1966. 
FERNAND BOUTIN, 

15183-o Deputy Minister. 

Seigneur ie de Te r r a F i r m a de Mingan 
( P r o j e c t e d t ownsh ip o f R o c a m a n d o u r ) 

Official cadastre of the Seigneurie de Terra Firms 
de Mingan, (Projected township of Rocaman­
dour), municipality of Rivière St-Jean, regis­
tration division of Sept-Iles. 

Notice is hereby given that lots 127 to 100, 
village of Rivière St-Jean, are added in virtue of 
Art icle 2174A of the Civil Code. 

Quebec, Apri l 18, 1966. 
FERNAND BOUTIN, 

15183-o Deputy Minister. 

Nomination 

Avis est donné qu'il a plu au lieutenant-gou-
gouverneur en conseil de faire, par commission 
sous le grand sceau de la province, la nomination 
suivante: 

Québec, le 13 avril 1900. 

M . Maurice Dussault. de Gaspé. avocat et 
membre du Barreau «le la province: nommé, à 
compter du 2 mai 1900. juge «le la Cour de 
Bien-Être Social, avec juridiction s'étemlant à 
tous les districts judiciaires pour lesquels la Cour 
de Bien-Êtrc Social est OU sera établie, mais tout 
particulièrement et sans restriction, aux districts 
judiciaires de (iaspé et de Bonaventure, avec 
résidence à New-Carlisle ou dans le voisinage 
immédiat. 

Le Sous-secrétaire de la prorince. 
R A Y M O N D 1 )ou V I L L E . 

15164-0 23-00 

Appointment 

Notice is hereby given that the Lieutcnant-
Govemor in Council, by commission umler tin-
Great. Seal of the Province, has been pleased to 
make the following appointment: 

Quebec, April 13, 1900. 

M r . Maurice Dussault. of Gaspé. advocate 
and member of the Bar of the Province: appoint-
e«l, from ami after M a y 2, 1966, judge of the 
Social Welfare Court, with jurisdiction extending 
to all the judicial districts for which the Social 
Welfare Court is or will be established, but parti­
cularly and without restriction, to the judicial 
districts of Gaspé and Bonaventure, with resi­
dence in New-Carlisle or the immediate vicinity. 

RAYMOND DOIVILLK. 
Assistant Secretary of the Prorince. 

15104 23-66 

Proclamation Proclamation 

H U G U E S L A P O I N T E 
Canada, 

Province de 
Québec. 

[ L . S . ] 

E L I Z A B E T H D E U X , par la grâce de Dieu, 
Reine du Royaume-Uni, du Canada et de ses 
autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la foi. 

' A tous ceux qui les présentes verront ou qu'icel-
les pourront concerner, 

S A L U T . 

P r o c l a m a t i o n 

A T T E N D U que c'est Not re désir et Not re 
bon plaisir de rencontrer aussitôt que pos­

sible le peuple de la province de Québec et d'ob­
tenir son avis exprimé en parlement; 

À CES CAUSES, sur l'avis du Conseil exécutif 
dc la province de Québec, Nous convoquons par 
les présentes une nouvelle législature de la 
Province pour le vingt juin prochain et mandons 
et ordonnons à ses membres de s'assembler à 
cette date au palais législatif, en la cité de 
Québec. 

H U G U E S L A P O I N T E 
Canada, 

Province of 
Quebec. 

[L . S.) 

E L I Z A B E T H T H E S E C O N D , by the Grace of 
God, of Great Britain, Ireland and the British 
Dominions beyond the Seas, Queen, Defender 
of the Faith. 

T o all to whom these presents shall come or 
whom the same many concern, 

GREETING. 
P r o c l a m a t i o n 

WH E R E A S W e are desirous and have decided 
to meet as soon as possible the People of 

the Province of Quebec and to have their advice, 
expressed in Parliament; 

THEREFORE, by and with the advice of the 
Executive Council of the Province of Quebe<\ 
W e do hereby convene a new Legislature of the 
Province for the twentieth day of June next, and 
do command and order the members thereof to 
meet on such date at the Parliament Buildings, 
in the city of Quebec. 
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En FOI D l QUOI, NOUS avons fait rendre Nos pré­
sentes lettres patentes e t sur icelles apposer le 
grand sceau de la province de Québec. 

TKMOIN: Not re très fidèle et bien-aimé l'honora­
ble HUGUES LAPOINTE, C.P. ci t . , lieutenant-
gouverneur de ladite Province. 

Donné en Notre hôtel du gouvernement, à Qué­
bec, le dix-huit avril, l'an de grâce mil neuf 
cent soixante-six et de Notre règne le quin­
zième. 

Par ordre, 

14815-16-8-0 

Le Secrétaire associé, 
de la Chancellerie, 

JEAN SKNECAL 

I N TESTIMONY WHEREOF, W e have caused these 
Our Letters to be made Patent and the Great 
Seal of the Province of Quebec to be hereunto 
affixed. 

WITNESS : Our Right Trusty and Well Beloved 
the Honourable HUGUES LAPOINTE, P . C , Q . C , 
Lieutenant-Governor of the said Province. 

A t Our Government House, at Quebec, this 
eighteenth day of April , in the year of Our 
Lord one thousand nine hundred and sixty-six 
and the fifteenth year of Our Reign. 

B y command, 
JEAN SKNKCAL, 

Clerk Associate of the Crown, 
14815-16-S-o Ml Chancery, Quebec. 

Soumissions Tenders 

Paroisse de S te -Lucc 

Comté dc Rimouski 

Avis public est par les présentes donné que des 
soumissions cuchetées et endossées « Soumissions 
pour obligations » seront reçues par le soussigné 
II . -P. Côté, secrétaire-trésorier. Route Nationale, 
Ste-Luce, comté de Rimouski, P .Q. , jusqu'à S 
heures du soir, mardi, le 7 juin 1966 pour l'achat 
de 840,000 d'obligations de la paroisse de Ste-
Luce, comté de Rimouski, datées du 1er juin 
1966 et remboursables par séries du 1er juin 
1907 au 1er juin 1980 inclusivement, avec intérêt 
à un taux non inférieur à ô\2%, ni supérieur à 
ti r

(. payable semi-annuellement les 1er juin et 
1er décembre de chaque année. Le taux d'intérêt 
peut être le même pour toute l'émission ou il peut 
varier suivant les échéances. 

Règlement N o : 189 — $40,000 — terrain «le 
stationnement et aménagement d'une plage 
publique» 

Pour adjudication seulement, l'intérêt sera 
caculé ù compter «lu 1er juin 1960. 

Tableau d'amortissement — $.'f0,000 — 20 ans 
Année Capital 

1er juin 1967 $ 500 
1er juin 1968 ."500 
1er juin 1969 .500 
1er juin 1970 1,000 
1er juin 1971 1.000 
1er juin 1972 1.500 
1er juin 1973 1,500 
1er juin 1974 2,000 
1er juin 1975 2,000 
1er juin 1976 2.000 
1er juin 1977 2.000 
1er juin 1978 2,500 
1er juin 1979 2,500 
1er juin 1980 2,500 
1er juin 1981 2,500 
1er juin 1982 2.500 
1er juin 1983 2,500 
1er juin 1984 3,500 
1er juin 1985 3,500 
1er juin 1986 3,500 

De plus, des soumissions pourront être en­
voyées et elles seront prises en considération 
pour des obligations à courte échéance dix ans 
ou à courte échéance quinze ans. Cependant, les 
soumissions ne devront comporter qu'un seul 
«les trois termes. L'adjudication sera faite con­
formément à la loi. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obliga­
tions, capital et intérêts courus, s'il y a lieu, par 
chèque visé, payable au pair à Luceville. 

Par ish o f S t e - L u c e 

County of Rimouski 

Public notice is hereby given that sealed 
tenders, endorsed "Tenders for Bonds" will be 
received by the undersigned H. -P . Côté, secre­
tary-treasurer. National Route. Ste-Luce. county 
of Rimouski, P.Q. , until 8:00 o'clock p.m.. 
Tuesday. June 7. 1966. for the purchase of an 
issue of S40.000 of bands for the parish of Ste-
Luce. county of Rimouski, dated June I , 1966 
and redeemable serially from June 1. 1967 to 
June 1, 1986 inclusively, with interest at a rate 
not less than 5\->%, nor more than 6%. payable 
semi-annually on June 1st and December 1st of 
each year. The rate of interest may IK- the same 
for the whole issue or it may vary according to 
maturities. 

By-law N o . : 189 — $40.000 — parking lot ami 
aceomi iKX hit ions of a public beach. 

For adjudication purposes only, interest shall 
IK> calculate«l as from June 1. 1966. 

Table of redemption — $40,000 — 20 years 
Year Capital 

June 1, 1907 % 500 
June 1, 1968 500 
June 1, 1909 500 
June 1, 1970 1.000 
June 1, 1971 1.000 
June 1, 1972 1.500 
June 1, 1973 1.500 
June 1. 1974 2,000 
June 1, 1975 2.000 
June 1, 1970 2.000 
June 1, 1977 2,000 
June 1, 1978 2,500 
June 1, 1979 2.500 
June 1, 1980 2,500 
June 1, 1981 2,500 
June 1, 1982 2.500 
June 1, 1983 2,500 
June 1. 1984 3,500 
June 1. 1985 3,500 
June 1. 1986 3.500 

Moreover , tenders may IK? forwarded and shall 
l)e considered as ten-year short-term and fifteen-
year short-term bonds. However, tenders shall 
IK* considered for one of the three terms only. 
Adjudication shall be made according to law. 

The successful tenderer agrees to pay for the 
Ixmds, principal ami aceruetl interest, if any, by 
certifieel cheque payable at par at Luceville. 
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Le capital et lei intérêts sont payables à toutes 
les succursales dans la province de Québec, dc la 
banque dont le nom est mentionné dans la 
procédure d'emprunt. 

I<cs<iitcs obligations ne seront pus ruchctahlcs 
par anticipation. 

Chaque soumission devra être icoonipagnée 
d'un chèque accepté égal à \ % «lu montant do 
l'emprunt et devra spécifier si le prix offert com­
prend ou ne comprend pas les intérêts courus 
sur les obligations uu moment de leur livraison. 

Ix's soumissions seront ouvertes et considérées 
à une séance du conseil qui sera tenue mardi, le 
7 juin 1966, à S heures «lu soir, au Bureau de la 
corporation. Honte Nationale. St-Lucc, comté 
de Rimouski, P.Q. 

I/O conseil se réserve le droit de n'accepter ni 
la plus liante ni aucune des soumissions. 

Ste-Luce. (Comté dc Rimouski), «•«• I l mai 
1966. 

Le Sécrétaire-trésorier, 
I I . - P . COTÉ. 

Honte Nationale. 
Ste-Luce. (Rimouski), l ' .Q. 

Téléphone: 739-1310. code 4IS. I5108-O 

V i l l e de Ga t i neau 

Comté de Papineau 

Avis public est par les présentes donné que «les 
soumissions cachetées et endossées « Soumissions 
pour obligations 1 seront reçues par le soussigné 
Normand Haoicot, greffier, Hôtel dc Ville. 280 
est, boul. Maloney. Gatineau. comté «le Papi­
neau. P .Q. . jusque 8.90 heures «lu soir, lundi, 
le o juin 1900. pour l'achat de Si 10,600 d'obliga­
tions de la ville de Gatineau. comté de Papineau 
datées «lu 1er juin 1966, et remboursabfes par 
séries du 1er juin 1907 au 1er juin 1981 inclusive­
ment, avec intérêt à un taux non inférieur à 5 1 £%, 
ni supérieur à i\r/t. payable semi-annuellement les 
1er juin et 1er décembre «le chaque année. I,e 
taux d'intérêt peut être le même pour toute l'émis­
sion ou il peut varier suivant les échéances. 

Règlement N o : 117 1110,500- Renouvel­
lement. 

Pour adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter «lu 1er juin 1900. 

Tableau d'amortissement 8110,500 16 ans 
Année Capital 

1er juin 1907 $5,500 
1er juin 1968 6.000 
1er juin 1969 0.000 
1er juin 1970 0.500 
1er juin 1971 0.500 
1er juin 1972 7.000 
1er juin 1973 7.000 
1er juin 1974 7.500 
1 er juin 1975 7.500 
1er juin 1970 8.000 
1er juin 1977 8.000 
1er juin 1978 8,500 
1er juin 1979 8.500 
1er juin 1980 9,000 
1er juin 1981 9.000 

On est prié «le noter «pie les soumissions sont 
demandées pour des obligations rcmlxmr.sables 
suivant le tableau ci-dessus seulement, et «pie les 
offres Qtti seront faites pour îles obligations à 
courte échéance ne seront pus prises en considé­
ration. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obligations, 
capital et intérêts courus, s'il y a lieu, par chèque 
visé, payable au pair à Gatineau. 

Capital and interest arc payable at all the 
branches in the Province »>f Quebec of the hank 
whose name is mentioned in the hum procedure, 

The said bonds will not U- redeemable by 
ant icipation. 

Kaeh tender must he accompanied by a certi­
fied cheque equal to 1','r of the amount of the 
present issue and must specify whether interest 
accrued on the bonds to the date of their delivery 
is included or not in the price of the tender. 

The tenders will be opened and considered at 
a meeting of the council, to be held «>n Tuesday, 
.blue 7, 1966, at S:00 o'clock p.m.. at the office 
of the corporation, National Route. Ste-Luce, 
county of Rimouski. P.Q. 

The council is not bound to accept the highest 
or any of the tenders. 

Ste-Luce, (County of Rimouski), M a y l i . 
1000. 

I L P . CÔTK. 
Secretary-Treasurer. 

National Route, 
Ste-Luce. (Rimouski) , P.Q. 

Telephone: 739-1310, code 418. 15198 

T o w n o f Ga t i neau 

County of Papineau 

Public notice is hereby given that sealed 
tenders, endorse*! "Tenders for bonds" will be 
received by the undersigned Normand Racicot, 
T o w n Clerk, T o w n Hall, 280 Maloney Blvd. 
East, Gatineau. county of Papineau, P . Q . until 
8.30 o'clock p.m., Monday , dune, 6, 1960, for the 
purchase of an issue of SI 10,500 of Ixmds for t be 
town of Gatineau, county of Papineau, dated 
June 1, 1900, and redeemable serially from June 
1, 1907 to June 1, 1981 inclusively, with interest 
at a rate not less than 5^£%, nor more than 6*,. 
payable semi-annually on June 1 ami Dccemlx-r 
1 of each year. T h e rate of interest may be the 
same for the whole issue ot it may vary according 
to maturities. 

By-law N o . 117 — 8110,500 — renewal. 

For adjudication purposes only, interest shall 
Ix? calculated as from June 1, 1960. 

Table of redemption 8110,500 — 15 yearn 
Year Capital 

June I , 1967 $5,500 
June 1, 1908 6,000 
June 1, 1969 6,000 
June 1, 1970 6,500 
June 1, 1971 6,500 
June 1,1972 7,000 
June 1, 1973 7,000 
June 1,1974 7,500 
June 1, 1975 7,500 
June 1, 1976 8,000 
June 1, 1977 8,000 
June 1, 1978 8,500 
June 1, 1979 8,500 
June 1, 1980 9,000 
June 1, 1981 9,000 

Please note that tenders are called for bomb 
redeemable according to the above table only, 
and that offers for short term bonds shall not 
lx; taken into consideration. 

The successful tenderer agrees to pay for the 
the Ixmds, principal and accruc«l interest, if 
any, by certified cheque payable at par at Gati­
neau. 
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Le capital «'t lei intérêts sont payables à toutes 
leu succursales dans la province de Québec, de la 
banque dont le nom est mentionné dans la procé­
dure d 'emprunt, ainsi qu'an bureau principal de 
ladite banque à Toronto et à Ottawa. 

I . c s d i t c s obligations ne seront pus rachctablcs 
par anticipation. 

Chaque soumission devra être accompagnée 
d'un chèque accepté égal à \c,'c du montant de 
l'emprunt et devra spécifier si le prix offert com­
prend OU ne comprend pas les intérêts courus sur 
1rs obligations ai: moment de leur livraison. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées 
;i une séance «lu conseil qui sera tenue lundi, le 0 
juin 1900, à 8.30 heures «lu soir. Hôtel de Ville, 
280 est, boni. Malonoy, Gatineau. comté de 
Papineau, P .Q. 

Le conseil S8 réserve le droit «le n'accepter ni la 
plus haute ni aucune des soumissions. 

Gatineau, (Comté de Papineau). ce 12 mai 
1066. 

Le Greffier, 
NORMAND R A C I C O T . 

Hôtel de Ville, 280 «-st. boni. Maloney. 
(iatiueau. (Papineau). P.Q, , 

Téléphone: 663-6371, code 819. I6224-0 

La commission scolaire régionale 
du Grand-Portage 

Comté île Rivière-du-Loup 

Avis public est par les présentes donné que 
d e s soumissions cachetées et endossées « Soumis­
sions pour obligations" seront reçues par le 
soussigné Marc Bélanger, secrétaire-trésorier, 
164A, rue Lafontainc. Hivière-du-I.oup, comté 

de RJviére-du-Loup, P.Q. . jusqu'à 8 heures du 
noir, mercredi, le 8 juin 1066, pour rachat de 
$188,000 d'obligations «le la commission scolaire 
régionale «lu Grand-Portage, comté «le Rivière-
du-Loup, datées du 1er juin 1966 «"t rembour­
sables par séries du 1er juin 1967 au 1er juin 
1986 inclusivement, avec intérêt à un taux non 
inférieur à 5$«£%, ni supérieur à 6%, payable 
semi-annuellemenl les 1er juin et 1er décembre 
de chaque année. Le taux d'intérêt peut être le 
même pour toute l'émission ou il peut varier 
-u i vaut les échéances. 

Résolution datée «lu 25 octobre 1966 
$188,000 dépenses en immobilisation, dépenses 
d'organisation el const nu-lion de 3 écoles tem­
poraires. 

Pour fins d'adjudication seulement, l'intérêt 
sera calculé à compter du 1er juin 1966. 

Tableau (l'amortissement - 8188,000 90 ans 
Année Capital 

1er juin 1967 x 826.0(H) 
1er juin 1968 5,000 
1er juin 1909 5.000 
1er juin 1970 5.500 
1er juin 1971 5,500 
1er juin 1972 0.000 
1er juin 1973 6,600 
1er juin 1974 7.000 
1er juin 1975 7,500 
1er juin 1970) 7.500 
1er juin 1977 8,000 
1er juin 1978 8,500 
1er juin 1979 9.000 
1er juin 1980 0.500 
1er juin 1961 10.500 
1er juin 1982 11,000 
1er juin 1983 11,500 
1er juin 1984 12.000 
1er juin 1985 13,000 
1er juin 1986 13.500 

Capital and interest are payable at all branches 
in the Province of Quebec of the bank mentioned 
in the loan procedure, as well as at the head 
office of said bank in Toronto and Ottawa. 

The said Ixmds will not be redeemable by 
ant input ion. 

Each tender must lie accompanied by a certified 
cheque equal to 1% of the uinount of the present, 
issue and must specify whether interest accrued 
on the bends to the «late of their delivery is 
included or not in the price of the temler. 

The tenders will be opened ami considered at a 
meeting of the council, to be held on Monday, 
June (5, 1000, at 8.30 o'clock p.m., at the Town 
Hall, 280 Maloney Blvd. Last, Gatineau, county 
of Papineau, P . Q . 

The council docs not hind itself to accept the 
highest or any of the tenders. 

Gatineau. (Countv of Papineau). M a v 12, 
1000. 

N O R M A N D R A C I O O T , 

Town Clerk. 
Town Hall . 280 Maloney Blvd. East. 

Gatineau, (Papineau), P .Q . , 
Telephone: 663-5371, Code 819. 15224 

T h e Reg iona l School Board 
o f G r a n d - P o r t a g e 

County «>f Rivière-du-Loup 

Public notice 18 hereby given that sealed 
tenders, endorsed "Tenders lor bonds" will be 
received by the undersigned Marc Bélanger, 
secretary-treasurer, 40-1A Lafontaine Street. 
Rivière-du-Loup, county of Rivière-du-Loup, 
P.Q.. until S :0() o'clock p.m.. Wednesday, June 
8, I960, for the purchase of an issue of $188,000 
«»f bonde for the Regional School Board of 
Grand-Portage, county «»f Rivière-du-Loup, dated 
June 1. 1000. and redeemable serially from June 1. 
1007 to June 1. 1986 inclusively, with interest 
at a rale not less than 5' « • nor more than 0' ',. 
payable semi-annually on June 1 and December 
I of each year. The rate of interest muy he the 
same for the whole issue or it may vary according 
t«> maturities. 

Resolution dated October 25. 1965 $188,000 
capital expenses, expenses of organisation and 

construction of 3 temporary schools. 

lùir adjudication purposes only, interest s h a l l 

be calculated as from June 1. 1000. 

Table of redemption 8188,000 90 Hears 
Year Capital 

June 1. 1967 x $ 2 0 . 0 0 0 

June I . 1968 5 . 0 0 0 

June 1. 1909 5 . 0 0 0 

.bine 1. 1 9 7 0 5 . 5 0 0 

June 1. 1971 5 . 5 0 0 

June I . 1072 6.000 
June I , 1073 0 . 5 0 0 

June 1. 1 9 7 1 7 . 000 
June 1, 1 9 7 5 7 . 5 0 0 

June 1. 1 9 7 0 . 7 . 5 0 0 

June 1, 1977 S . 0 0 0 

June I , 1 9 7 S 8,500 
June 1. 1 9 7 9 . 9 . 0 0 0 

June 1, 1980 0 . 5 0 0 

June 1,1981. 10,500 
June 1,1982. U.ooo 
June 1. 1983. 1 1 . 5 0 0 

June 1. 1984. 1 2 . 0 0 0 

June 1, 1965. 1 3 . 0 0 0 

June 1. 1 9 S 0 1 3 . 5 0 0 



GAZETTE OFFICIELLE DE QUÉBEC, 21 mai 1906, 98' année, n° 20 2878 

Le « x » indique l'année durant laquelle le 
versement d'un octroi total de $23,250 accordé 
par le gouvernement provincial et payable en un 
versement de 823,250, en 1907, sera reçu et 
appliqué au service dc cet emprunt. 

I)e plus, des soumissions pourront et re envoyées 
et elles seront prises en considération pour des 
obligations à courte échéance dix ans ou à courte 
échéance quinze ans. Cependant, les soumissions 
ne devront comporter qu'un seul des trois termes. 
L'adjudication sera faite conformément à la loi. 

Le capital et les intérêts sont payables à toutes 
les succursales dans la province de Québec de la 
banque dont le nom est mentionné dans la procé­
dure d'emprunt. 

IiC.sdites obligations ne seront pas rachetables 
par anticipation. 

Chaque soumission devra être accompagnée 
d'un chèque accepté égal à \c/'( «lu montant de 
l'emprunt et devra spécifier si le prix offert 
comprend ou ne comprend pas les intérêts courus 
sur les obligations au moment de leur livraison. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées 
à une séance des commissaires d'écoles qui sera 
tenue mercredi, le S juin 1900, à 8 heures du 
soir. 404A, rue Fontaine. Rivière-du-Loup, comté 
de Rivière-du-Loup. P .Q . 

Les commissaires d'écoles se réservent le droit 
de n'accepter ni la plus haute ni aucune «les 
soumissions. 

Rivière-du-Loup, (Comté «le Rivière-du-Loup). 
ce 12 mai 1900. 

Le Secrétuirc-trésorier, 
M A R C B É L A N G E R . 

404A, rue Lafontaine. C P . 400, 
Rivière-du-Loup, (Rivière-du-Loup), P . Q . 

Téléphone: 802-0977. code 418. 15225-0 

Village de St-Sauveur-des-Monts 

Comté de Terrebonne 

Avis public est par les présentes donné que 
des soumissions cachetées et endossées « Soumis­
sions pour obligations » seront reçues par le 
soussigné Leopold Villemaire, secrétaire-tré­
sorier, jusqu'à 5 heures p.m., à 30, rue Filion, 
St-Sauveur-des-Monts, comté de Terrebonne, 
et par après de 7.30 heures p.m. à 8 heures 
p.m., à la Salle du Centre des Loisirs, St-Sauveur-
des-Monts, comté de Terrebonne, P .Q. , lundi, 
le 6 juin 1966, pour l'achat de 8400,000 d'obliga­
tions du village de St-Sauveur-des-Monts, comté 
de Terrebonne, datées du 1er juillet 1966 et 
remboursables par séries du 1er juillet 1967 au 
1er juillet 1986 inclusivement, avec intérêt à un 
taux non inférieur à 5 ^ % , ni supérieur à 6%, 
payable semi-annuellement les 1er juillet et 1er 
janvier de chaque année. L e taux d'intérêt peut 
être le même pour toute l'émission ou il peut 
varier suivant les échéances. 

Règlements N o s : 137 — 8250,000 — usine 
d'épuration; 137-A — 8150,000 — usine d'épu­
ration. 

Pour fins d'adjudication seulement, l'intérêt 
sera calculé à compter du 1er juillet 1966. 

Tableau d'amortissement — $400,000 — 20 ans 
Année Capital 

1er juillet 1967 8 5,000 
1er juillet 1968 5,500 
1er juillet 1969 5,500 
1er juillet 1970 6,500 
1er juillet 1971 6,500 
1er juillet 1972 6,500 
1er juillet 1973 7,000 
1er juillet 1974 8,000 

The letter " x " indicates the year during which 
a payment of a total amount of 823,250 granted 
by the Provincial Government and payable in 
one instalment of 823.250 in 1907. 

Moreover, tenders may be for\vrdc«l and shall 
be considered as ten-year short-term and fifteen* 
year short-term bomls. However, tenders shall 
be considered for one of the three terms only. 
Adjudication shall be ma«le according to law 

Capital and interest are payable at all branches 
in the Province of Quebec of the hank mentioned 
in the loan procedure. 

The said bonds will not be redeemable by 
anticipation. 

Bach tender must be accompanied by a cert ified 
cheque equal to \ % of the amount of the present 
issue and must specify whether interest accrued 
on the bonds fo the date of their delivery is 
included or not in the price of the tender. 

The tenders will be opened and considered at a 
meeting of the school commissioners, to 1M? held 
on Wednesday, June 8, 1900. at 8:00 o'clock p.m., 
at 404A Lafontaine St., Rivière-du-Loup, county 
of Rivière-du-Loup, P .Q . 

The school commissioners do not bind them­
selves to accept the highest or any of the tenders. 

Rivière-«lu-Loup.(County of Rivière-du-Loup), 
M a y 12. 1900. 

M A R C BKI.AXGKU. 
Secretary-Treasurer. 

404A Lafontaine St., P .O . Box 460, 
Rivière-du-Loup, (Rivière-durLoup), P . Q . 

Telephone : 802-0977. code 418. 16225 

Village of St-Sauveur-des-Monts 

County of Terrebonne 

Public notice is hereby given that sealed 
tenders, endorsed "Tenders for Bonds" will be 
received by the undersigned Léojxdd Villemaire, 
secretary-treasurer, until 5:00 o'clock p.m.. at 
30 Filion Street, St-Sauveur-des-Monts, county 
of Terrebonne, and afterwards from 7:30 o'clock 
p.m. to 8:00 o'clock p.m.. at the Recreational 
Centre Hall, St-Sauveur-des-Monts. county of 
Terrebonne. P.Q., Monday, June 6, 1966, for 
the purchase of an issue of 8400.000 of bonds for 
the village of St-Sauvcur-«lcs-Monts, county of 
Terrebonne, dated July 1, 1900, and redeemable 
serially from July 1, 1967 to July I , 1980 inclusi­
vely, with interest at a rate not less than 5.1 •/,'< • 
nor more than 6%, payable semi-annually on 
July 1 ami January 1 of each year. The rate of 
interest may be the same for the whole issue 
or it may vary according to maturities. 

By-laws Nos . 137 — $250,000 — filtration 
plant: 137-A — 8150.000 — filtration plant. 

For adjudication purposes only, interest shall 
be calculated as from July I , 1966. 

Table of redemption — $400,000 — 20 years 
Year Capital 

July 1, 1907 t 5,000 
July 1,1968 5,500 
.lulv 1,1069 5,500 
July 1, 1970 6,500 
July 1,1971 6,500 
.lulv 1.1972 0,500 
July 1,1973 7,000 
July 1,1974 8.000 
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1er juillet 1975 8 8,009 
1er juillet 1976 8,500 
1er juillet 1977 9,000 
1er juillet 1978 9,500 
1er juillet 1979 10,500 
1er juillet 1980 11,000 
1er juillet 1981 11,500 
1er juillet 1982 12,000 
1er juillet 1983 13,000 
1er juillet 1984 13,500 
1er juillet 1985 14,500 
1er juillet 1986 228,500 

De plus, des soumissions pourront être en­
voyées et elles seront prises en considération pni ir des obligations ù courte échéance dix ans 
ou à courte échéance quinze ans. Cependant, 
les soumissions ne devront comporter qu'un seul 
«les trois termes. L'adjudication sera faite confor­
mément ù la loi. 

l/adjudicatairc s'engage à payer les obliga­
tions, capital et intérêts courus, s'il y a lieu, 
par chèque visé, payable au pair à St-Sauveur-
des-Monts. 

lie capital et les intérêts sont payables à toutes 
les succursales dans la province de Québec de la 
banque dont le nom est mentionné dans la procé­
dure d'emprunt. 

Lesdites obligations ne seront pas rachetables 
par anticipation. 

Chaque soumission devra être accompagnée 
d'un chèque accepté égal à 1% du montant de 
l'emprunt et devra spécifier si le prix offert 
comprend ou ne comprend pas les intérêts courus 
sur les obligations au moment de leur livraison. 

I^es soumissions seront ouvertes et considérées 
à une séance du conseil qui sera tenue lundi, le 
6 juin 1966, à 8 heures du soir, à la Salle du 
( 'entre des Loisirs, St-Sauveur-des-Monts, comté 
•le Terrebonne, P . Q . 

I^e conseil se réserve le droit de n'accepter 
ni la plus haute ni aucune des soumissions. 

St-Sauveur-des-Monts, (Comté de Terre-
l>onne), ce 12 mai 1966. 

Le Secrétaire-trésorier, 
LEOPOLD VlLLEMAIHK. 

30, rue Filion, C . P . 130, 
St-Sauveur-des-Monts, (Terrebonne), P . Q. 

Téléphone: 227-2605, code 514. 15226-o 

Les commissaires d'écoles pour la 
municipalité d'Orsainville 

Chai'veau — anciennement Québec-Comté 

Avis public est par les présentes donné que 
des soiunissions cachetées et endossées « Sou­
missions pour obligations » seront reçues par le 
soussigné Roger Larivière, secrétaire-trésorier. 
5250. avenue des Sauges, Orsainville, comté de 
Chauveau. P .Q. , jusqu'à 8 heures du soir, mardi, 
le 7 juin 1966, pour l'achat dc $324,000 d'obli­
gations des commissaires d'écoles pour la muni­
cipalité d'Orsainville, comté dc Chauveau, datées 
du 1er juillet 1966 et remboursables par séries 
du 1er juillet 1967 au 1er juillet 1986 inclusive­
ment, avec intérêt à un taux non inférieur à 
• > H % » n i supérieur à 6%, payable scmi-annuelle-
ment les 1er juillet et 1er janvier de chaque 
année. Le taux d'intérêt peut être le même pour 
toute l'émission ou il peut varier suivant les 
échéances. 

Résolution datées du 28 février 1966 - -
$324,000 — construction d'une école élémentaire 
de 12 classes et différentes dépenses d'immobili­
sation. 

Pour fins d'adjudication seulement, l'intérêt 
sera calculé A compter du 1er juillet 1966. 

duly 1, 1975 S 8.000 
.lulv 1, 1976 8,500 
.lulv 1, 1977 9,000 
July 1, 1978 9.500 
July 1. 1979 10,500 
.lulv 1, 1980 11.000 
.lulv 1, 1981 11.500 
.lulv 1, 1982 12.000 
.lulv 1,1983. 13,000 
July 1, 1984 13.500 
.lulv 1. 1985 14.500 
July 1. 1986 228,500 

Moreover, tenders may be forwarded and 
shall lie considered as ten-year short-term and 
fifteen-year short-term bonds. However, tenders 
shall IK* considered for one of the three terms 
only. Adjudication shall In* made according 
to law. 

The successful tenderer agrees to pay for the 
bonds, principal ami accrued interest, if any, by 
certified cheque payable at par at St-Sauveur-
des-Monts. 

Capital and interest are payable at all branches 
in the province of Quebec of the bank mentioned 
in the loan procedure. 

The said bonds will not be redeemable by 
anticipation. 

Each tender must be accompanied by a certi­
fied cheque equal to 1% of the amount of the 
present issue and must specify whether interest 
accrued on the l>onds to the date of their delivery 
is included or not in the price of the tender. 

The tenders will be opened and considered 
at a meeting of the council to be held on Monday, 
June 0. 1966, at 8-.00 o'clock p.m.. at the Recrea­
tional Centre Hall. St-Sauveur-des-Monts. coun­
ty of Terrcl>onne. P .Q . 

The council does not bind itself to accept 
the highest or any of the tenders. 

St-Sauveur-des-Monts, (County of Terre­
bonne). M a y 12. 1000. 

LKOPOLI» YII,I,I-'.M AIHK. 
Secretari/- Treasurer. 

30 Filion Street, P .O . Box 130, 
St-Sauveur-des-Monts, (Terrebonne), P .Q . 

Telephone : 227-2605, code 514. 15220 

T h e school commissioners for the 
municipality of Orsainville 

Chauveau — formerly Quebec County 

Public notice is hereby given that sealed 
tenders, endorsed "Tenders for Bonds" will In-
received by the undersigned Roger Larivière. 
secretary-treasurer, 5250 des Sauges Avenue. 
Orsainville, county of Chauveau, P .Q. . until 
8:00 o'clock p.m., Tuesday, June 7. 1900. for 
the purchase of an issue of $324,000, of bonds for 
the school commissioners for the municipality 
of Orsainville, county of Chauveau, dated July 
1. 1960, and redeemable serially from July 1, 
1967 to July I , 1986 inclusively, with interest 
at a rate not less than 5! >%, nor more than 6%. 
payable semi-annually on July 1 and January 1 
of each year. The rate of interest may IM? the 
same for the whole issue or it may vary according 
to maturities. 

Resolution dated February 28, 1900 
$324,000 — construction of an elementary school 
of 12 classes and different immobilization 
expenses. 

For adjudication purposes only, interest shall 
l)e calculated as from July 1. 1966. 
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Tableau d'amortissement $334,000 20 ans 
Année Capital 

1er juillet 1907. x 148,000 
1er juillet 1908 x 51,000 
1er juillet 1909 x 54,000 
1er juillet 1970 x 57,000 
1er juillet 1071. 4,500 
1er juillet 1972 4,500 
1er juillet 1973. 5,000 
1er juillet 197 1 5,500 
1er juillet 1075 5.500 
1er juillet 1970 0.000 
1er juillet 1077 0.500 
1er juillet 1978 0,500 
1er juillet 1979. 7.000 
1er juillet I9S0 7.500 
1er juillet 19S1 . . S.000 
1er juillet 1982. . 8,500 
1er juillet 1983 0.000 
1er juillet 1984 . . 9,500 
1er juillet 1985 10.000 
1er juillet 1980 10,500 

Les « x indiquent les années durant lesquelles 
les versements annuels d'un octroi total de 
1224,000, accordé par le gouvernement provincial 
et payable en quatre versements de 850.000 
chacun, de 1907 à 1070 inclusivement, seront 
reçus et appliqués au service de cet emprunt. 

De plus, des soumissions pourront être en­
voyées et idles seront prises en considération 
pour des obligations à courte échéance dix ans 
OU à Courte échéance quinze ans. ('ependant. 
les soumissions ne devront comporter qu'un seul 
«les trois tenues. L'adjudication sera faite con­
formément à la loi. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obligations, 
capital «d intérêts courus, s'il y a lieu, par chèque 

visé, payable au pair à Charlesbourg. 

Le capital et les intérêts sont payables à toutes 

les succursales dans la province de Québec de la 
banque dont le nom est mentionné dans la 
procédure d'emprunt. 

Lesdites obligations ne seront pas rnchctablcs 
par anticipation. 

Chaque soumission devra être accompagnée 
d'un chèque accepté égal à ] % du montant de 
l'emprunt et devra spécifier si le prix offert com­
prend «m ne comprend pas les intérêts courus sur 
les obligations au moment de leur livraison. 

Los soumissions seront ouvertes et considérées 
à une séance des commissaires d'écoles qui sera 
tenue mardi, le 7 juin 1900, à 8 heures du soir. 
5250. avenue des Sauges. Orsainville, comté de 
Chauveau — anciennement Québec-Comté. P .Q. 

Les commissaires d'écoles se réservent le droit 
dc n'accepter ni la plus haute ni aucune des 
soumissions. 

Orsainville. (Comté de Chauveau). ce 13 mai 
1900. 

I.e Sécréta ire-trésorier. 
R O G E R L A R I V I È R E . 

5250, avenue des Sauges. 
Orsainville, (Chauveau -

anciennement Québec-Comté), P .Q . 
Téléphone: 023-3007, code 418. 15232-0 

Vi l le de P o r t - A l f r e d 

Comté de Dubuc — anciennement Chicoutimi 

Avis public est par les présentes donné que «les 
x umissions cachetées et endossées « Soumissions 
pour obligations » seront reçues par le soussigné 
Willie Tremblay, greflier, Hôtel «le Ville, 49 , 
2ième Rue, Port-Alfred, comté «le Dubuc, P .Q. , 

Table of redemption $824,000 20 ma 
i'ear Capital 

.lulv 1, 1967 x 148,000 
July I . 1968, x 51 .000 
July I . 1000 x 51.000 
July 1. 1970 x 57.000 
July l. 1071 1,50(1 
July I , 1072 1.500 
July I, 1973. 5 .000 
July 1 ,1974 . 5.500 
July 1 ,1975 . 5 .500 
July I . 1970. o.ooo 
July I . 1977 0.5oo 
July I, 1978 . 0 .500 
July I . 107'.) 7 .000 
July I . 1980 . 7 .500 
July 1. 1981 8,000 
July I , 1982 8,500 
July I . 1983. 9.000 
July 1. 1984 . 0.500 
.lulv 1. I 0 S 5 10.000 
July I . 1980 10.500 

The letters " x " indicate the years during 
which annual payments of a total amount of 
8221 .000 granted by tin- Provincial Government 
and payable in four instalments of 156,000 each, 
from 1967 to 1970 inclusively, will be received 
and applied to the service of the said loan. 

Moreover, tenders may be forwarded and shall 
be considered as ten-year short-term ami fifteen-
year short-term bonds. However, lenders shall 
he considered f«>r one of the three terms only. 
Adjudication shall he made according to law. 

The successful tenderer agrees t«> pay for the 
bonds, principal and accrued interest, if any. 
by certified cheque payable at par at Charles­
bourg. 

Capital ami interest are payable at all the 
branches in the Province «>f Quebec of the bank 
whose name is mentioned in the loan procedure. 

The said bonds will not he redeemable by 
aid icipatioii. 

Each tender must be accompanied by acertifie«l 
cheque equal to l r < of the amount of the present 
issue and must specify whether interest accrued 
on the bonds to the dale of their delivery is 
included or not in the price of the lender. 

The tenders will be opened and considered at 
a meeting of the school commissioners to be held 
on Tuesday. June 7. 1966, at 8:00 o'clock p.m.. 
at 5250 des Sauges Avenu»-. Orsainville. count > 
of Chauveau formerly Quebec-County.. P.Q. 

The school commissioners are not bound to 
accept the highest or any of the tenders. 

Orsainville. (County of Chauveau), M a y 13. 
1966. 

R o g e r L a r i v i k i m : . 
See ret a ru- Treas u rer. 

5250 des Sauges Avenue. 
Orsainville, (Chauveau 

formerly Quebec-County), P .Q. 
Telephone : 023-3007. code 418. 15232 

T o w n o f P o r t - A l f r e d 

County «>f Dubuc formerly Chicoutimi 

Public notice is hereby given that scaled 
tenders, endorsed "Tenders for Bonds" will be 
received by the undersigned Willie Tremblay, 
town clerk. Town Hall, 49. 2nd Street, Port 
Alfred, county of Dubuc. P.Q*, until 7:30 o'clock 
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jusqu'à 7.30 heures du soir, mardi, te 7 juin 1066 
pour l'achat de 6175,000 d'obligations de la 
ville de Port-Alfred, comté de Dubuc, datées 
du 1er juin 1066 et remboursables par séries du 
1er juin 1967 au 1er juin 1986 inclusivement, 
avec intérêt à un taux non Inférieur à •'>'_>'<. "i 
supérieur à 6%, payable semi-annuellemenl les 
1er juin et 1er décembre de chaque année. Le 
I ui \ d'intérêt peut être le même pour toute 
l'émission ou il peu! varier suivant les échéances. 

Règlement Nos 327 8175,060 aqueduc, 
égouts, voirie, etc. 

Pour adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter «lu 1er juin 1966. 

l'tihliiiu d'amortissement Sliô.OOO Jt) uns 
Année Capital 

1er juin 1007 S 5,000 
1er juin 1968 5,000 
1er juin 1969 5,500 
1er juin 1970 5,500 
1er juin 1071 0.000 
1er juin 1072 6,500 
1er juin 1073 7.000 
1er juin 1071 7.000 
1er min 1975 7,500 
1er juin 1976 8,000 
1er uin 1077 s..">00 

1er juin 107^ 0.000 
1er juin 1070 9,500 
1er juin 1980 10.000 
1er uin lost 10,500 
1er juin 1982 11,500 
1er juin 1983 12.000 
1er juin 1984 13,000 
1er juin 1985 13,600 

1er juin 1986 . . . I 1,600 

De plus, des soumissions pourront être en­
voyées et elles seront prises en considération 
pour îles obligations à courte échéance dix ans 
• ni à courte échéance quinse ans. Cependant, les 
soumissions ne devront comporter qu'un seul 
ries trois tenues. L'adjudication sera faite confor­
mément à la loi. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obliga­
tions, capital e t intérêts courus, s'il y a lieu, par 
chèque visé, payable au pair à Port-Alfred. 

Le capital et les intérêts sont payables ù toutes 
succursales dans la province de Québec, de la 
banque dont le nom est mentionné dans la 
procédure d'emprunt, ainsi qu'au bureau prin-
eiapl de ladite baïuplc à Toronto. 

Lesdites obligations ne seront pas rachctablcs 
par anticipation. 

C Inique soumission devra être accompagnée 
d'un chèque accepté égal à I ' , ' du montant dc 
l'emprunt et devra spécifier si le prix offert com­
prend OU ne comprend pas les intérêts courus sur 
>'•• obligations au moment de leur livraison. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées 
à une séance du conseil (pli sera tenue, mardi, le 
7 juin 1966, à 7.30 heures du soir. Hôtel de Ville, 

2ième Hue, Port-Alfred, comté de Dnluie. 
P.Q. 

Le conseil se réserve le droit dc n'accepter ni 
la plus haute ni aucune des soumissions. 

Port-Alfred, (Comté de Dubuc), ce 13 mai 
1966. 

Le Greffier, 
W I L L I E T R E M B L Â T . 

Hotel de Ville, lit. 2ième Hue. 
Port-Alfred, (Dubuc anciennement Chicou­
timi), P .Q. 

Téléphone: 511-3314. code 418. L5233-Q 

p.m., Tuesday, June 7, 1900, for the purchase 
of an issue of 6175,000 of bonds for the town of 
Port-Alfred, county of Dubuc, dated June I . 
1966, and redeemable serially fr in June I . 
1 0 0 7 to Juin- 1, 1 9 8 6 inclusively, with interest 
at a rate not less than Ô 1 •/.',', nor more than 1/ , . 
payable semi-annually on June I and December I 
of each year. The rate of interest may he the 
same for the whole issue or it may vary according 
to maturities. 

By-law N o . 327 $175,000 aqueduct, sew-
era, roads, etc. 

For adjudication purposes only, interest shall 
lie calculated as from June I . 1966. 

Table of redemption 9178,000 90 years 
Year Capital 

.lune I . 1 0 0 7 s .'..(((ill 
June I . 1 9 6 8 5,000 

June I . 1969 5,500 
June I . 1 0 7 0 5,500 
June I . 1 0 7 1 6,000 
June l. 1 9 7 2 6,500 
June 1. 1 9 7 3 7.000 
June 1. 1 9 7 1 7.000 
June I . 1 0 7 Ô 7,500 
June I, 1 9 7 6 S . 0 0 0 

June I . 1 9 7 7 . . 8,500 
June 1 . 1 0 7 S 0 . 0 0 0 

June 1 . 1 0 7 0 9,500 
June I . 1 9 8 0 . . . 1 0 . 0 0 0 

June I, 1 9 S 1 . . . 10 . 000 

June 1 . 1 9 8 2 . 11,500 
June 1 . 1 9 8 8 12 . 0 0 0 

June I . 1 9 8 4 I . " 1 . 0 0 0 

June 1 . 1 9 8 5 13,500 
June l. 1 9 8 6 14,500 

Moreover, tenders may be forwarded and shall 
1M* considered as ten-year short-term and fifteen-
year short-term bonds. However, tenders shall 
be considered for one of the three terms only. 
Adjudication shall In- made according to law. 

The successful tenderer agrees to pay for the 
bonds, principal and accrued interest, if any. 
by certified cheque payable at par at Port-Alfred. 

Capital and interest are payable at all branches 
in the province of Quebec of the bank mentioned 
in the loan procedure as well as at the principal 
oflice of said bank in Toronto. 

The said bonds will not be redeemable by 
anticipation. 

Bach tender must be accompanied by a certified 
cheque equal to 1% of the amount of the present 
issue and must specify whether interest accrued 
on the bonds to the date of their delivery is 
included or not in the price of the tender. 

The tenders will be opened and considered at 
a meeting of the council to IK- held on Tuesday. 
June 7. 1900, at 7:30 o'clock p.m.. at the town 
Hall, 49. 2nd Strict, Port-Alfred, county of 
Dubuc. P .Q . 

The council docs not bind itself to accept the 
highest or any of the tenders. 

Port-Alfred. (County of Duhuc). May 18, 
1966. 

W I L L I E T R E M B L A Y , 

Town ( lerk. 
Town Hall, 49, 2nd Street. 

Port-Alfred, (Dubuc formerly Chicoutimi). 
P .Q. 

Telephone: 514-3344. code 418. 1 5 2 3 : 1 
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Ville de Duberger 

Comté «le St-Sauvcur 

Avis publie est pur les présentes «lonné que des 
soumissions cachetées et endossées « Soumissions 
pour obligations » seront reçues par le soussigné 
Paul-Henri (iauvin, greffier, Hôtel «le Ville, 67, 
Blvd Central Nord, Duberger, (Québec 8) , 
P .Q. , jusqu'à 8 heures du soir, mercredi, le 8 
juin 1966, pour l'achat de 1847,000 d obligations 
«le la ville de Duberger, comté «le St-Sauvcur, 
datées du 1er juillet 1966 et remboursables par 
séries du 1er juillet 1967 au 1er juillet 1986 inclu­
sivement, avec intérêt à un taux non inférieur 
à ô,1 } r , ' c . ni supérieur à 6%, payable scmi-annuel-
lement les 1er juillet et 1er janvier de chaque 
année. IA' taux «l'intérêt peut être le même pour 
toute l'émission ou il peut varier suivant les 
échéances. 

Règlements Nos : 1 9 3 - Si 13,000- égouts et 
voirie; 213 — $59,000 - aqueduc; 203 - 8175,000 
— aqueduc, égouts, voirie. 

Pour fins d'adjudication seulement, l'intérêt 
sera calculé à compter «lu 1er juillet 1900. 

Tableau d'amortissement $347,000 — 20 ans 
Année Capital 

1er juillet 1967 S 0,500 
1er juillet 1968 8,000 
1er juillet 1969 8.500 
1er juillet 1970 7,500 
1er juillet 1971 8,500 
1er juillet 1972 9,500 
1er juillet 1973 10,000 
1er juillet 1974 9,500 
1er juillet 1975 11,000 
1er juillet 1970 11,000 
1er juillet 1977 11,500 
1er juillet 1978 12.000 
1er juillet 1979 14,500 
1er juillet 1980 13.500 
1er juillet 1981 14,500 
1er juillet 1982 1G.000 
1er juillet 1983 10,000 
1er juillet 1984 18,000 
1er juillet 1985 18,000 
1er juillet 1986 123.000 

De plus, «les soumissions pourront être envoyées 
et elles seront prises en considération pour des 
obligations à courte échéance dix ans ou ù courte 
échéance quinze ans. Cependant, les soumissions 
ne devront comporter qu'un seul des trois termes. 
L'adjudication sera faite conformément à la loi. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obligations, 
capital et intérêts courus, s'il y a lieu, par chèque 
visé, payable au pair à Québec. 

Le capital et les intérêts sont payables à toutes 
les succursales dans la province de Québec de la 
banque dont le nom est mentionné dans la procé­
dure d'emprunt. 

Lcsdites obligations ne seront pas rachctablcs 
par anticipation. 

Chaque soumission devra être accompagnée 
«l'un chèque accepté égal à 1% du montant de 
l'emprunt et devra spécifier si le prix offert 
comprend ou ne comprend pas les intérêts courus 
sur les obligations au moment de leur livraison. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées 
ù une séance du conseil qui sera tenue mercredi, 
le 8 juin 1966, à 8 heures du soir, Hôtel de Ville, 
67, Blvd Central Nord , Duberger, (Québec 8 ) , 
P . Q . 

L e conseil se réserve le droit de n'accepter ni 
la plus haute ni aucune des soumissions. 

T o w n o f Duberge r 

County of St-Sauveur 

Public notice is hereby given that scaled 
tenders, endorsed "Tenders for bonds" will be 
received by the undersigned Paul-Henri Gauviu, 
Town Clerk, T o w n Hall . 07 Central North Blvd., 
l)u!>erger, (Quebec 8 ) , P.Q., until 8:00 o'clock 
p.m,,Wednesday, June 8, 1900, for the purchase 
of an issue of $347,000 of bonds for the town of 
Duberger, county of St-Sauveur, dated July I. 
1966, and redeemable serially from July 1, 1967, 
to July 1, 1980 inclusively, with interest at a 
rate not less than 6|̂ %, nor more than f i ' , . 
payable semi-annually on July 1, and January 1, 
of each year. T h e rate of interest may be the 
same for the whole issue or it may vary according 
to maturities. 

By-laws Nos . : 193 — 8113.000 — sewers and 
roads; 213 - $59,000 — aqueduct; 203 
8175,000 — aqueduct, sewers, roads. 

For adjudication purposes Only, interest shall 
IK* calculated as from July 1, 1900. 

TabU of redemption — 9347,000 — 20 years 
Year Capital 

July 1, 1907 8 0.500 
July 1,1968 8,000 
.lulv 1.1909 8.500 
.lulv 1,1970 7,500 
July 1. 1971 8,500 
July 1,1972 9,500 
July 1,1973 10,000 
July 1.1974 9,500 
July 1. 1975 11,000 
.lulv 1,1976 11,000 
.lulv 1, 1977 11,500 
.lulv 1, 1978 12,000 
July 1,1979 14,500 
July 1.1980 13,500 
July 1, 1981 14,500 
July I , 1982 10,000 
Julv 1, 1983 10.000 
Jul v 1, 1984 18,000 
Julv 1,1985 18,000 
July 1, 1986 123.000 

Moreover, tenders may IK* forwarded ami shall 
IK* considered as ten-year short-term ami fifteen-
year short-term bonds. However, tenders shall 
be considered for one of the three terms only. 
Adjudication shall IK.* made aeoortling to law. 

The successful tenderer agrees to pay for the 
I Kinds, principal am! accrued interest, if any, by 
certified cheque payable at par at Quebec. 

Capital and interest are payable at all branches 
in the province of Quebec «>f the bank mentioned 
in the loan procedure. 

The saitl l>onds will not IK* redeemable by 
anticipation. 

Each tender must IK* accompanied by a certified 
cheque ec-ual to 1% of the amount of the present 
issue and must specify whether interest accrue»! 
on the bonds to the date of their delivery is 
included or not in the price of the tender. 

T h e tenders will IK* opened ami considered at a 
meeting of the council to be held on Wednesday, 
June 8, 1966, at 8:00 o'clock p.m., at the Town 
Hall, 67 Central North Blvd. Duberger, (Quebec 
8) , P . Q . 

The council docs not bind itself to accept the 
highest or any of the tenders. 
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Duberger, (Comté de St-Sauveur), ce 17 mai 
i960. 

Le Greffier, 
PAUL-HENRI C A L V I N . 

Hôtel «le Ville, 07, Mlvd Ou t ra i Nord, 
l>iil>crgcr, (Québec 8 ) , P.Q. , 

Téléphone : 681 -6007, code 418. 18255-0 

M u n i c i p a l i t é dc C a p S t - I g n a c e 

Comté de Montmagny 

Avis public est par les présentes donné que des 
soumissions cachetées et endossées « Soumissions 
pour obligations » seront reçues par le soussigné 
Paul Fortin, secrétaire-trésorier, jusqu'à 6 heures 
p.m..à ( 'apSt-Igmuc.cointédcMoii tmagny, P.Q. , 
cl pur après de 7.30 heures p.m., à 8 heures p.m., 
à la Salle municipale. Cap St-Ignace, comté do 
Montmagny, P.Q., lundi, le 0 juin 1900. pour 
l'achat de 8278.000 d'obligations pour la munici­
palité de Cap St-Ignace, comté de Montmagny. 
datées du 1er juin 1000 et remboursables pur 
sériel du 1er juin 1907 au 1er juin 1980 inclusive­
ment, avec intérêt à un taux non inférieur à 
ô1 _>'",, ni supérieur à uc/(, payable semi-unnuellc-
nieiit les 1er juin et 1er décembre de chaque 
année. I<e taux d'intérêt peut être le même pour 
toute rémission ou il peut varier suivant les 
échéances. 

Règlements Nos : 80 8100.000 — renouvel­
lement; 129 •— $178.000 — aqueduc et égouts. 

Tour fins d'adjudication seulement, l'intérêt 
>era calculé à compter du 1er juin 1900. 

Tableau à*amortis tentent — $278,000 — 20 aux 
Année Capital 

1er juin 1907 I 0.000 
1er juin 1908 0.000 
1er juin 1909 6,500 
1er juin 1970 7.000 
1er juin 1971 7,500 
1er juin 1972 7,500 
1er juin 1973 8,000 
1er juin 1974 8.000 
1er juin 1975 9,000 
1er juin 1970 9,000 
1er juin 1977 9.500 
1er juin 1978 9,500 
1er juin 1979 10,500 
1er juin 1980 11.000 
1er juin 1981 11.000 
1er juin 1982 2.500 
1er juin 1983 3,000 
1er juin 1984 3,000 
1er juin 1985 3,500 
1er juin 1986 140,000 

De plus, des soumissions pourront être en­
voyées et elles seront prises en considération 
|M>ur des obligations à courte échéance dix ans 
OU à courte échéance quinze ans. Cependant, les 
soumissions ne devront comporter qu'un seul des 
trois termes. L'adjudication sera faite confor­
mément à la loi. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obliga­
tions, capital et intérêts courus, s'il y a lieu, par 
chèque visé, payable au pair à Montmagny. 

Le capital et les intérêts sont payables à toutes 
les succursales dans la province de Québec de la 
banque dont le nom est mentionné dans la 
procédure d'emprunt. 

Lesdites obligations ne seront pas rachctablcs 
par anticipation. 

Chaque soumission devra être accompagnée 
d un chèque accepté égal ù 1% du montant «le 
I emprunt et devra spécifier si le prix offert com-

Duberger, (County of St-Sauveur), M a y 17, 
1900. 

PAUL-HBNRI ( i A I : V I N , 
Town Clerk. 

Town Hull, 07 Central North Blvd. . 
Duberger (Quebec 8) , P .Q. . 

Telephone : 081-0007. code 418. 1 6256 

Munic ipa l i t y o f C a p S t - Ignace 

County of Montmagny 

Public notice is hereby given that sealed 
tenders, endorsed "Tenders for Bonds" will lie 
received hy the undersigned Paul Fortin, secre­
tary-treasurer, until 0:00 o'clock p.m., at Cap 
St-Ignace, county of Montmagny, P.Q.. ami 
afterwards from 7:30 o'clock p.m., to 8:00 o'clock 
p.m.. at the Municipal Hall, Cap St-Ignacc, 
county of Montmagny, P.Q.. Monday, June 0. 
1900, for the purchase of an issue of 8278,000 of 
bonds for the municipality of Cap St-Ignacc. 
county of Montmagny, dated June 1. 1966, and 
redeemable serially from June 1. 1967 to June 1, 
1986 inclusively, with interest ut a rate not less 
than 5 } £ % , nor more than 6%, payable semi­
annually «>n June 1 and December 1 of each 
year. The rate of interest may be the same for 
the whole issue or it may vary according to 
maturities. 

By-laws NOS.: 80 - 8100,000 — renewal: 
12!) — $178,000 - aqueduct and sewers. 

For adjudication purposes only, interest shall 
be calculated as from June 1, 1900. 

Table of redemption — $278,000 — 20 years 
Year Capital 

June 1. 1907 $ 0.000 
June 1. 190S 0.000 
June 1. 1969 0.500 
June 1, 1970 7.000 
June 1. 1971 7,500 
June 1, 1972 7,500 
June 1, 1973 8,000 
June 1. 1974 8,000 
June 1. 1975 9,000 
June 1,1976 9,000 
June 1, 1977 9,500 
June 1, 1978 9,500 
June 1. 1979 10,500 
June 1, 1980 11.000 
June 1, 1981 11.000 
June 1, 1982 2.500 
June 1. 1983 3.000 
June 1, 1984 3.000 
June 1, 1985 3,500 
June 1. 1986 140.000 

Moreover, tenders may IK* forwarded and shall 
be considered as ten-year short-term and fifteen-
year short-term bonds. However, tenders shall 
IK? considered for one of the throe terms only. 
Adjudication shall IK* made according to law. 

The successful tenderer agrees to pay for the 
bonds, principal and accrued interest, if any, by 
certified cheque payable at par at Montmagny. 

Capital am! interest are payable at all branches 
in the Province of Quebec of the bank mentioned 
in the loan procedure. 

The suid bonds will not IK* redeemable by 
anticipation. 

Each tender must be accompanied by a ecrti-
fic«l cheque equal to \ % of the amount of the 
present issue and must specify whether interest 
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prend «ni ne eoniprend pas les intérêts courus 
sur les obligations au moment d<- leur livraison. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées 
à une séance «lu conseil qui sera tenue lundi, le 
6 juin 1966, à S heures du soir, à la Salle munici-
pule. Gap St-Ignace, comté de Montmagny. P.Q, 

Le conseil se réserve le droit <!«' n'accepter ni 
la plus haute ni aucune des soumissions. 

Cap St-Ignace. (Comté de Montmagny) . ce 
17 mai 1966. 

Le Sécréta irc-trésoricr. 

PAUL FORTIN. 

Cap St-Ignace, (Montmagny) . P.Q, 

Téléphone: 246-5402, code l i s . 15261-0 

accrued on the bonds t«» the «laie of their delivery 
is included «>r not in the price of the tender, 

The tenders will In- opened and considered at 
a meeting of the council to lie held on Monday, 
.lune 6, 1966, at S:0() o'clock p.m., at the Mu­
nicipal Hall. Cap St-Ignace, county «>f Mont. 
inagny, P .Q. 

T h e council docs not hind itself to accept the 
highest «»r any of the tenders. 

Cap St-Ignace. (County of Montmagny), 
M a y 17. 1966. 

PAUL POIITIK, 
Sec re ta ru-Treasurer. 

Can St-Ignace, (Montmagny) , P .Q. 
Telephone: 246-5402. code l i s . 15261 

Syndicats professionnels Professional Syndicates 

I / A l l i a n c e des d ip lômées 
en soins hospital iers 

de l 'hôpi tul S tc -Thér i ' se de Shawin igan 

{Loi des syndicat» professionnels) 

La constitution d'un syndicat professionnel, 
sous le nom de « L'Alliance des diplômées «'il 
soins hospitaliers de l*hôpital Ste-Thérèse de 
Shawinigan . a été autorisée par le secrétaire 
de la province le 25 avril 1966. 

IjC siège social dudit syndicat professionnel 
est situé à 463, 5e rue, Shawinigan. district 
judiciaire de St-Mauriee. 

Québec, le 27 avril 1966. 
I.e Sons-secrétaire de la prorince. 

R A Y M O N D D O U V I L L E . 

15199-0 123-60 

L ' A l l i a n c e des d ip lômées 
en soins hospi tal iers 

de l 'hôpi ta l S te -Thérèse de Shawin igan 

(Professional Syndicates Act) 

The incorporation of a professional syndicate. 
under the name of "L'All iance des diplômées en 
soins hospitaliers de l'hôpital «le Ste-Thérèse île 
Shawinigan •, has been authorized by the 
Provincial Secretary on April 25. 1966. 

The head ollice of the said professional syn­
dicate is situated at 453, 5th Street. Shawinigan. 
judicial district «>f St-Mauriee. 

Quebec, April 27. 1966. 
RAYMOND DOI VILLK. 

Assistant Secretari/ of the I'rorince. 
15199 123-63 

L 'Assoc ia t ion dos e m p l o y é s 
de I douai d Koy & fils l i m i t é e 

( Loi des si/iulicats professionnels) 

La constitution d'un syndicat professionnel. 
sous le nom de « L'Association des employés de 
Edouard Hoy & (ils limitée » , a été autorisée 
par le Secrétaire <h' la province le 15 avril 1966. 

\JO siège social dudit syndicat professionnel est 
situé à 4116, Ontario est. Montréal, district 
judiciaire de Montréal. 

Québec, le 1!) avril 1966. 
Le Sous-sccrétairc de la prorince. 

RAYMOND DOUVILLK. 
I5200-O 22-66 

L 'Assoc i a t i on des e m p l o y é s 
de Edouard K o y & fils l i m i t é e 

(Professional Syndicates Act) 

The incorporation «>f B professional syndical", 
under the name of "L'Association des employés 
de Edouard K o y & fils limitée", has been autho­
rised by the Provincial Secretary on April 15. 
1966. 

The head ollice of the said professional syn­
dicate is situated at 4115. Ontario E.. Montreal, 
judicial «listrict of Montreal. 

Quebec, April 19. 1966. 

R A Y M O N D D o r VILLK. 

Assistant Secretari/ of the I'rorince. 
15200 22-66 

Associa t ion des e m p l o y e s de 
la c o m m i s s i o n scolaire rég ionale 

d e la Chaudiè re 

{Lot des syndicats professionnels) 

La constitution «l'un syndicat professionnel, 
sous le nom de « Association des emphiyés «le la 
commission scolaire régionale de la Chaudière » , 
a été autoriser par le secrétaire de la province le 
15 avril 1900. 

l«c siège social dudit syndicat professionnel 
est situé à Bt-Georges de Beauce, «listrict judi­
ciaire de Beauce. 

Québec, le 20 avril 1966. 
Le Sous-sccrétairc de la prorince, 

RAYMOND DOUVILLK. 
I5201-O 31-00 

Associa t ion des e m p l o y é s de 
la c o m m i s s i o n scolaire rég ionale 

de la Chaudiè re 

(Professional Si/iidicates Act) 

The incorporation <d a professional syndicate, 
under the name of "Association «les employes 
«le la commission scolaire régionale «le la Chan 
dière", has been authorised by the Provincial 
Secretary on April 15. 1966. 

The head ollice of the said professional syn­
dicate is situated at St-Georges of Beauce, 
judicial district of Beauce. 

Quebec. April 20, 1950. 
RAYMOND DOUVILLK, 

Assistant Secretari/ of the Prorince. 
15201 31-66 
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Fédération nationale den syndicuts 
du bâtiment et du hois inc. ( O N ) 

(Loi des iyndioati professionnels) 

\ \ i s est donné que le secrétaire dfl la province 
, i . |e 20 avril 1000), autorisé le changement dc 
IIOIH de « La Fédération «les travailleurs du 
bâtiment «lu Canada . dont la constitution a 
clé autorisée le 17 octobre 1003. et dont le siège 
social est situé à Montréal, en celui «le la « Fédé­
ration nutionale des syndicats du bâtiment et «lu bo i s inc. ( C S N ) et ce, en vertu de la Ixn «les 
syndicats professionnels. Statuts refomius, 1964, 
chapitre 140. 

Québec, le 22 uvril I960. 
Le Sous-sccrétairc dc lu province, 

RAYMOND DOUVILLE. 
I5202-O 07-01 

Fédération natiouule d e s syndicats 
du b â t i m e n t et du b o i s inr , ( C S N ) 

(Professional Syndicates Act) 

Notice is hereby given that the Provincial 
Secretary, has, on April 20, 1900, authorized the 
change «»f name of "Lu Fédération «les travailleurs 
du bâtiment du Canada", whose incorporation 
was authorize*! on October 17, 1903, and whose 
head ollice is situated in Montreal, into that 
of "Fédération nationale des syndicats du bâti­
ment et «lu bois inc. ( C S N ) " , and such, in pur­
suance to the Professional Syndicates' Act . 
Revised Statutes. 1904. chapter 140. 

Quebec, April 22. 1966. 
RAYMOND DOI;VILLK. 

Assistant Secretari/ of the Province. 
15202 0)7-01 

s > n d i r a t professionnel 
des comptables agréés 

du gouvernement du Québec 

( Loi des syndicats professionnels) 

Lu constitution d'un syndicat professionnel. 
- " U s le nom de « Syndicat professionnel des 
comptables agréés du gouvernement du Québec -, 
a été autorisée par le secrétaire «le la province le 
L".t mars 1900. 

Le siège social dudit syndicat professionnel est 
s i tué â 6512, «le Lanaudière. Montréal, district 
judiciaire de Montréal. 

Québec, le ô avril 1966. 
Le Sous-sccrctuire de la prorince. 

RAYMOND DOIVILLK. 
I ô203-o 1-66 

Syndicat professionnel 
des comptables agréés 

du gouvernement du Québec 

(Professional Syndicates Act) 

The incorporation of a professional syndicate, 
under the nume of "Syndicat professionnel des 
comptables agréés du gouvernement «lu Québec", 
has been authorized by the Provincial Secretary 
on March 29, 1900. 

The head office of the said professional syn­
dicate is situated at 0512 «le Lanamlière, Mont­
real, judicial district of Montreal. 

Quebec, April ô. 1066. 
RAYMOND DOUVILLK. 

Assistant Secretary of the Prorince. 

15203 1-66 

Association des médecins de 
laboratoire d u Québec 
Quebec Association of 
Laboratory Physicians 

Avis est donné «pic le secrétaire «le la province 
a. le 20 mai 1905. autorisée le changement «le 
nom de l ' « Association «les anatomo-patliologistes 
de la province «le Québec \ dont la constitution 
a é t é autorisée !«• 24 décembre 1948, et dont le 
siège social est situé à Montréal , en celui de 
I' Association des médecins «le laboratoire «lu 
Québec Quebec Association of Laboratory 
Physiciens», et ce, conformément aux disposi­
tions «le lu Loi des syndicats professionnels. 
Si ai uts refondus de Québec, 1941, chapitre 162. 

Québec, le 25 mai 1965. 
Le Sous-sccrétairc de la prorince. 

R A Y M O N D DOUVILLK. 
15234-0 3130-4S 

Association des médecins de 
laboratoire d u Québec 
Quebec Association of 
laboratory Physicians 

Notice is hereby given that the Provincial 
Secretary has, on Slay 20, 1965, authorized t In­
changé of name of "Association «les anatomo-
pathologistcs «le la province de Québec*', whose 
incorporation has been authorised on December 
24. 194S. and whose head office is situated in 
Montreal, to that of "Association «les médecins 
de laboratoire «lu Québec —Quebec Association 
of Laboratory Physicians", and such, pursuant 
to the provisions of Professional Syndicates 1 Act . 
Quebec Revised Statutes, 1911. chapter 162. 

Quebec, M a y 25, 1005. 
RAYMOND DOUVILLK. 

Assistant Secretari/ of the I'rorince. 
15234 3130-4S 

Association des Omnipraticiens 
de la Côte Nord 

(Loi des syndicats professionnels) 

l.a constitution «l'un syndicat professionnel, 
«ous le nom «le « Association des Omnipraticiens 
dc la Côte Nord , a été autorisée par le secré­
taire (le la province le 1S uvril 1900. 

Le siège social dudit syndical professionnel est 
s i t u é à Hauterive (Saguenay). «listrict judiciaire 
de Hauterive. 

Québec, le 21 avril 1966. 
Le Sous-sccrétairc de la prorince, 

RAYMOND DOUVILLK. 
15235m 40-00 

Association des Omnipraticiens 
de la Côte Nord 

[Professional Syndicates Act) 

The incorporation of a professional syndicate, 
under the name of "Association «les Omnipruti-
ciens «le la Côte Nord" , has been authorized by 
the Provincial Secretary on April IS. 1906. 

The head office of the said professional syndi­
cate is situated at Hauterive. (Saguenay). judi­
cial «listrict of Hauterive. 

Quebec, April 21. 1960. 
RAYMOND DOUVILLK. 

Assistant Secretari/ of the Prorince. 
15235 46-6f 



2886 GAZETTE OFFICIELLE DE QUÉBEC, 21 mai 1966, 98' année, n° 20 

Associa t ion des pr incipaux 
d e V e r d u n - L a S a l l e 

(Loi îles syndicats professionnels) 

La const it ni ion d'un syndicat professionnel, 
sous le nom dc « Association des principaux dc 
Verdun-LaSalle . a été autorisée par le secré­
taire de la province le 1er avril 1066. 

1.0 siège social dudit syndicat professionnel est 
situé à 504, 5e avenue. Verdun, district judiciaire 
de Montréal. 

Quel.cc. le ô avril 1066. 
I.e Sous-secrétaire de la prorince, 

R A Y M O N D D O U V I L L E . 

15286*0 41-dl 

Les Ense ignants des Bois-Francs 

(Loi des syndicats professionnels) 

La constitution d'un syndicat professionnel, 
sous le nom de « Les Enseignants «les Hois-
Francs » , a été autorisée par le secrétaire de la 
province le 22 avril 1966. 

IA; siège social dudit syndicat professionnel est 
situé à Victoriaville, comté «l 'Art habaska, «listrict 
judiciaire d'Art habaska. 

Quél>ec, le 27 avril 1966. 
Le Sous-sccrétairc de la province, 

RAYMOND DOUVILLK. 
15237-o 51-06 

L e Synd ica t des policiers de S t - L é o n a r d 

(Loi des syndicats professionnels) 

La constitution d'un syndicat professionnel, 
sous le nom dc « Le Syndicat des policiers de 
St-Léonard » , a été autorisée par le secrétaire 
de la province le 80 mars 1966. 

Le siège social dudit syndicat professionnel est 
situé à St-Léonard, district judiciaire de Mont ­
réal. 

Q u e l l e , le 5 avril 1000. 
Le Sous-secrétaire de la province, 

RAYMOND DOUVILLK. 
15238-0 30-00 

Synd ica t des producteurs d e bleuets 
de S t -Fu lgence ( U . C . C . ) 

(Loi des syndicats professionnels) 

La constitution d'un syndicat professionnel, 
sous le nom de « Syndicat des producteurs de 
bleuets de St-Fulgence ( U . C . C . ) » , a été autorisée 
par le secrétaire de la province le 8 février 1900. 

Le siège social dudit syndicat professionnel est 
situé à St-Fulgence, district judiciaire dc Chicou­
timi. 

Québec, le 11 février 1900. 
Le Sous-secrétaire de la province, 

R A Y.MOX D D O U VILLK. 

15239-0 55-05 

L e Synd ica t na t iona l des débardeurs dc Sore l 

(Loi des syndicats professionnels) 

A v i s est donné que le secrétaire de la province 
a, le 13 avril 1900, autorisé le changement de 
nom du « Syndicat catholique et national des 
débardeurs «le Sorel » , «lont la constitution a été 
autorisée le 20 février 1937, et dont le siège social 
est situé à Sorel, en celui de « Le Syndicat natio­
nal des débardeurs de Sorel » , et ce, en vertu de 
la Loi «les syndicats professionnels, Statuts, 
refondus, 1904, chapitre 140. 

Quélwc, le 18 avril 1966. 
Le Sous-secrétaire de la province, 

RAYMOND DOUVILLE. 
15240-O 81-37 

Assoc ia t ion des pr incipaux 
de V e r d u n - L a S a l l e 

(Professional Syndicates Ad) 

The incorporation of a professional syndical, 
umler the name «>f "Association «les principaux 
de Verdun-LaSalle", has been authorized by tin 
Provincial Secretary on April l , 1966. 

The head office of the said professional syndi­
cate is situated at 504. 5th A v e . . Ycnlun. judicial 
district of Montreal. 

Quebec, April 5. 1066. 
R A Y M O N D DOUVILLK. 

Assistant Secretary of the Prorince. 
15230 41-bl 

IA'S Ense ignants des Bois-Francs 

(Professional Syndicates Act) 

The incorporation of a professional syndicate, 
umler the nume of " L e s Enseignants des Bois-
Francs", has been authorized by the Provincial 
Secretary on April 22, 1966. 

The head oflice of the said professional syndi­
cate is situated at Victoriaville, county <>f 
Arlhahaska, judicial district of Arthulmska. 

Quebec, April 27, 1900. 
RAYMOND DOUVILLK, 

Assistant Secretary of the Province. 

15237 51-66 

\ A ' Synd i ca t des pol ic iers de S t - L é o n a r d 

(Professional Syndicates Act) 

The incorporation of a professional syndicate, 
under the name of " L e Syndicat des policiers de 
St-Léonar<l", has been authorised by the Pro­
vincial Secretary on March 30, 1900. 

The head office of the sait! professional syndi­
cate is situated at St-Léonard, judicial «listrict 
of Montreal. 

Quebec, April 5, 1900. 
RAYMOND DOUVILLK, 

Assistant Secretary of the Province. 

15238 80-68 

Synd ica t des produc teurs de bleuets 

de S t - F u l g e n c e ( U . C . C . ) 

(Professional Syndicates Act) 

T h e incorporation of a professional syndicate, 
umler the name of "Syndicat des producteurs «le 
bleuets de St-Fulgencc ( U . C . C . ) " , luis been 
authorized by the Provincial Secretary on 
February 8, 1960. 

The head office of the said professional syndi­
cate is situated at St-Fulgence, judicial «listrict 
of Chicoutimi. 

Que l l e , February 11, 1966. 
RAYMOND DOUVILLK, 

Assistant Secretary of the Province. 

15239 55-05 

L e Synd ica t na t iona l des débardeurs de Sorel 

(Professional Syndicates Act) 

Notice is given that the Provincial Secretary 
has, on April 13, 1960, authorized the change of 
name of "Syndicat catholique e t national des 
débardeurs de Sorel", whose incorporation has 
l>cen authorized on February 20, 1937, and wdiose 
head office is situated at Sorel, to that of " L e 
Syndicat national des dél>ardeurs de Sorel", 
and such, pursuant to the Professional Syndicates 
Ac t , Revised Statutes, 1964, chapter 146. 

Quebec, April 18, 1966. 
RAYMOND DOUVILLK, 

Assistant Secretary of the Province. 
15240 ' 81-37 

http://Quel.cc
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Syndicat national des employés de 
l'ulimentation en gros de Québec inc. 

(Loi des syndicats professionnels) 

Avis est donné que le secrétaire dc la province 
a. If 22 avril 1966, autorisé le changement de 
nom du « Syndicat catholique des employés de 
l'alimentation en gros de Quél>ec inc. » , dont la 
constitution, sous le nom originaire «le « Syndi­
cal catholique des employés de gros de l'alimen­
tai ion » , a été autorisik.' le 4 avril 1940, et dont 
le su'ge social est situé à Que l l e , en celui de 
« Syndicat national «les employés «le l'alimenta­
tion en gros de Québec inc. » , et ce, en vertu «le 
la Loi «les s y n d i c a t s professionnels, Statuts 
refondus, 1904, chapitre 140. 

Québec, le 27 avril 1906. 
Le Sous-secrétaire de la province, 

RAYMOND DOUVILLK. 
15241-0 002-40 

Syndicat professionnel des médecins 
du gouvernement du Québec 

(Loi des syndicats professionnels) 

La constitution d'un syndicat professionnel, 
sous le nom de « Syndicat professionnel des 
médecins du gouvernement du Québec » , a été 
autorisée par le Secrétaire dc la province le 10 
mai 1906. 

l.e siège social dudit syndicat professionnel est 
situé à Québec, district judiciaire «le Québec. 

Québec, le 12 mai 1900. 
Le Sous-secrétaire de la province, 

RAYMOND DOUVILLE. 
15242m 59-00 

Syndicat des producteurs de lait industriel 
de Québec 

(Loi des syndicats professionnels) 

La constitution d'un syndicat professionnel, 
sous le nom de « Syndicat des producteurs de lait 
industriel de Québec » , a été autorisée par le 
Se«-rétaire de la province, le 29 avril 1900. 

Le siège social dudit syndicat professionnel est 
situé à Québec, district judiciaire de Quél>ec. 

Québec, le 3 mai 1966. 
Le Sous-secrétaire de la province, 

RAYMOND DOUVILLE. 
152564) 48-66 

Vente par licitation 

Caglies i et al es Cagl ies i 

Canada, province de Québec, district de 
-Montréal, Cour Supérieure N o 667 458. Claude 
Cagliesi et al., demandeurs, vs Roméo Cagliesi, 
défendeur. 

Avis de licitation 

Avis est par les présentes donné qu'en vertu 
d'un jugement de la Cour Supérieure siégeant 
à Montréal, dans le district de Montréal, et 
rendu par l'honorable juge Robert Lafleur, le 
4 avril 1966, dans une cause dans laquelle 
Claude Cagliesi, policier, résidant au 914 rue 
Thomas-Chapais, St-Martin, Jean Cagliesi, com­
mis, demeurant au 1892, rue St-Timothée, app. 

Syndicat national des employés de 
l ' a b o i en tut ion en gros de Québec inc. 

(Professional Syndicates Act) 

Notice is hereby given that the Provincial 
Secretary lias, on April 22, 1960, authorized the 
change of name of "Syndicat catholique des 
employés de l'alimentation en gros «le Québec 
inc. " , whose incorporation, under the original 
name of "Syndicat catholique «les employés «le 
gros de l'alimentation", has been authorized on 
Apri l 4, 1940, and whose the heud office is 
situated in Quel>cc, to that of "Syndicat national 
des employés de l'alimentation en gros de Quél>ec 
inc.", and such, pursuunt to the Professional 
Syndicates Act , Revised Statutes, 1004, chapter 
140. 

Quebec, April 27, 1900. 
RAYMOND DOUVILLE, 

Assistant Secretari/ of the Province. 
15241 002-40 

Syndicat professionnel des médecins 
du gouvernement du Quéliec 

(Professional Syndicates Act) 

T h e incorporation of a professional syndicate, 
umler the name of "Symlicat professionnel «les 
médecins «lu gouvernement du Québec", has 
l>een authorized bv the Provincial Sccrctarv on 
M a y 10, 1900. 

The head office of the said professional syndi­
cate is situated at Quebec, judicial district of 
Quebec. 

Que l l e , M a y 12, 1900. 
RAYMON D 1 )ou vi LLE, 

Assistant Secretari/ of the Province. 
15242 59-GO 

Syndicat des producteurs dc lait industriel 
de Québec 

(Professional Syndicates Act) 

T h e incorporation of a professional snydicate, 
under the name of "Symlicat «les producteurs de 
lait industriel de Québec", has l>een authorized 
by the Provincial Secretary on April 29, 1966. 

The head office of the said professional syndi­
cate is situated at Quebec, judicial district of 
Quebec. 

Quebec, M a y 3, 1966. 
RAYMOND DOUVILLK, 

Assistant Secretary of the Province. 
15250 48-60 

Sale of Licitation 

Cagliesi et al vs Cagliesi 

Canada, Province of Quebec, «listrict of 
Montreal, Superior Court N o . 667 458. Claude 
Cagliesi et al., plaintiffs, vs Roméo Cagliesi, 
defendant. 

Notice of licitation 

Notice is hereby given that in virtue of a 
judgement of the Superior Court sitting in 
Montreal, in the district of Montreal, and 
rendered by the Honouragle Justice Robert 
Lafleur, on April 4, 1966, in a case in which 
Claude Cagliesi, policeman, domiciled at 914 
Thomas-Cliapais at St. Mart in; Jean Cagliesi, 
clerk, domiciled at 1892 St. Timothée, apt. 4, in 
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I, à Montréal; Dame Berthc (Vite Cagliesi, 
veuve eu premières noces et non remariée de feu 
•Toteph Cagliesi, de son vivant tavernier de 
Montréal; et Dame Yolande Cagliesi, épouse de 
Ludger Rousseau des cité et «listrict de Montréal, 
tous cohéritiers de la Succession ab intestat de feu 
Joseph Cagliesi, sont demandeurs et Roméo 
Cagliesi du 1846, StThnot l iée à Montréal, est 
défendeur, la licitation «les immeubles ci-après 
désignés a été ordonner, à savoir: 

« Un emplacement situé en la cité de Mon t ­
réal, connu et désigné sous le numéro neuf cent 
dix-neuf (019) aux plan et livre de renvoi officiels 
du Quartier St-Jacques, contenant environ 
soixante-sept pieds en front, par une profondeur 
de soixante-six pieds et six pouces dans la ligne 
nord-est et cinquante-quatre pieds et six pouces 
dans la ligue sud-est, mesure anglaise et plus ou 
moins, et bornée en front par la rue Ontario, en 
arrière par le lot numéro neuf cent dix-huit du 
susdit cadastre, du côté nord-est par la rue 
St-Thnothée et de l'autre par une ruelle. 

Avec les bâtisses dessus construites portant les 
numéros civiques 920 à 910 «le la rue Ontario 
est et 1892 à 1896 de la rue St-Timothée. » 

Les Immeubles ci-dessus désignés seront mis 
à l'enchère et adjugés au plus offrant et dernier 
enchérisseur, le 16e jour de juin 1900, à 10 heures 
et quinze de l'avant-midi, à la salle d'audience 
N o 31 «lu Palais de Justice de Montréal, ou dans 
toute autre salle indiquée par la Cour, sujets aux 
charges, clauses et. conditions mentionnées dans 
le cahier de charges déposé au greffe du Proto­
notaire de la Cour Supérieure, et toute opposition 
afin d'annuler, afin de charge OU afin de distraire 
à ladite licitation devra être déposée au greffe «lu 
Protonotaire «le Indite Cour au moins douze 
(12) jours avant le jour fixé comme susdit pour 
la vente et adjudication et toute opposition afin 
de conserver devra être déposée «lans les six 
jours après l'adjudication; et à défaut par les 
parties de déposer les«lites oppositions «lans les 
délais prescrits par les présentes, elles seront 
forcloses du «Iroit «le le faire. 

Un dépôt «le SI,500.00 sera exigé de tout 
enchérisseur pour que soit reçue son offre et 
enchère sur le susdit immeuble. 

Montréal, ce 25 avril I960. 
Les Procureurs des demandeurs, 

1 âl44-19-2-o LACIIANCK & GAGNÉ. 

Ventes par Shérifs 

A V I S P U B L I C , est par le présent donné que 
les T E R R E S et H E R I T A G E S sous-mentionnés 
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs, tels que mentionnés plus bas. 

A B I T I B I 

Canada - - Province de Québec 
District «l'Abitibi 

< our Supérieure, i C*U A H T R K L U M B K R 
No V-5712. j y* L I M I T É E , corps poli-

' tique légalement incorporé, 
ayant sa principale place d'affaires dans la ville 
de Malartic «listrict «l'Abitibi; (demandeur 

Montreal ; Dame Berthe Côté Cagliesi, endow 
not remarried of Joseph Cagliesi, in his lifetime 
tavern owner in Montreal ; and Dame Yolande 
Cagliesi, wife of Ludgcr Rousseau, lx>th domi­
ciled in Montreal, all of them coheirs in (lie 
"intestate" succession of the late Joseph Cagliesi, 
are plaintiffs, and Roméo Cagliesi, «lomiciled at 
1846 St. Timothée Street in Montreal, is defen­
dant, the licitation of the immoveables herein­
after designated has been ordered, to wit : 

" A n emplacement situated in the city of 
Montreal, known and designated as number 
nine hundred and nineteen (919) of the official 
plan and book of reference of St. James Ward, 
containing around sixty-seven feel in front, by 
a depth of sixty-six feet and six inches in the 
northeast line and fifty-four feet ami six inches 
in the southeast line, English measures, and 
more or less, and Ixnmdcd in front hy Ontario 
Street, in rear by lot number nine hundred and 
eighteen of above said cadastre, on the northeast 
side by St. Timothée Street and on the other side 
by a lane. 

With the buildings thereon erected bearing 
civic numbers 920 to 940 of Ontario Street east, 
and 1892 to 1896 «)f St. Timothée Street." 

The above described immoveables will be 
sold by auction and adjudged to the highest 
ami last Udder, on the 15th day of June, lOtiti, 
at a quarter past ten o'clock in the forenoon, 
in room 31, in the Court House of Montreal, or 
in any other room indicated by the Court, the 
said sale to lie made subject to the charges, 
clauses and «'«militions mentioned in the list ol 
charges filed in the ollice of the Prothonotary of 
the Superior Court. A n y opposition to annul, 
to secure charges or to withdraw to be made to 
the said licitation must l>c filed in the Oflice of 
the Prothonotary «>f the said Court at least 12 
days before the day fixed as aforesaid for the 
sale and adjudication and any opposition for 
payment must lie filed within 0 <lays following 
the adjudication; and failing the interested 
parties to file the said opposition within the 
delays hereby limited, they shall Is? foreclosed 
from so doing. 

A deposit of 81,500.00 shall l>e exacted from 
each and every bidder before receiving his 
offer of bid on the aforesaid immoveable. 

Montreal, April 2ô, 1960. 
LACHAXCK & GAGNK, 

15144-10-2-O Attorneys for the plaintiffs. 

Sheriffs' Sales 

P U B L I C N O T I C E , is hereby given that the 
undermentioned L A N D S and T E N E M E N T S 
have been seized, ami will be sold at the respect­
ive times and places mentione«l below. 

A B I T I B I 

Canada. — Pr«)vince of Quebec 
District of Abitibi 

Superior Court, L p » H A R T R E L U M B E 11 
No. V-5712. \ ^ L I M I T É E , body politic 

' legally incorporated, having 
its principal place of business in the town of 
Malartic, district of Abitibi, plaint ill' seizing; M 
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saisissant); M M I K E K O / K ' K I , résidant dans 
| ; l ville «le Val «l'Or, P.Q. , «listrict d'Abitibi, 
défendeur saisi). 

Avis de vente 

Les 1«»ts de terra connus «'t. désignés sous le 
numéro (34-53*) et (34-539) du canton Bourbv 
insque P .O. . district d'Abitibi esta avec bâtisses 
tlessus construites, cireenstances et dépendances. 

Pour être vendus à la porte de l'église parois-
dale St-Sauvcur «!«• Val «l'Or, P .O . , «listrict 
.l'Abitibi, le N E U V I È M E jour «le . M I X 1900, 
i D E U X heures de l'après-midi. 

l'ait à Amos, ««" 25 avril 1900. 
Le Shérif, 

i 1960-17-2-0 H . COSSETTE. 

M I K E K O Z K ' K I . residing in the town of Val 
d'Or. P .Q . , district of Abitibi. defendant seized. 

Notice of eale 

The lots of laud known and designated under 
numbers (34-538) and (34-589) of the township 
of Bourlamsque, P .Q. , district of Abitibi East, 
with buildings then-on const rUCted, circumstances 
and dependencies. 

T o be sold at the parochial church door of 
St-Sauveurde Val d'Or, P .O. . district «»f Abitibi. 
on the N I N T H day of J U N E , 1966, at T W O 
o'clock in the afternoon. 

M a d e at Amos, this April . 25 1900. 
R .( 'OSSJ.TTI:, 

11000-17-2 Sheriff. 

B E A U C E 

De Terris 
Canada Provhu-e «le OuélM'j' 

I ) i s t r i « t «le Beauce 

H r e f d'«'X« :«MJtion 

Courde Magistrat, j "D A O U L P A R E N T , né-
So 35,906. \ * v gociant, St-Mart in , 

t Beauce, demandeur, is JO-
SUÊ T H I B O D E A U , St-Martin, Beauce, défen­
deur. 

Pour être v e n d u l'immeuble ci-après décrit: 
Un emplacement situé en la paroisse «le St-

Martin. Beauce, étant partie «lu lot numéro ne i i f -
\ I' 9 - A ) , rang uu ( 1 ) . c a n t o n Sheilley Nord, en 

l( comté de BeaUce, ayant sur le sens «In lot une 
largeur de cent soixante-huit pieds (168')« sur une 
profondeur «le cent trente-deux pieds (132'). 
mesures anglaises; plus ou moins; et borné comme 
-nit : a u nord: n u terrain appartenant à Philippe 
bouclier; à l'est: aux emplacements «le M . J«>sn-
phat Paquet, et M m e Albert Gilbert; à l'ouest: à 
une rue projetée, appartenant au vendeur; et au 
mdi à I emplacement appartenant à M . Ovila 
Thibodeau. 

Pour être vendu à la porte dc l'église paroissiale 
de St-Martin. comté de Beauce, le V I N G T -
H U I T I È M E jour «le J U I N . 1900. à D I X heures 
de l'avant-midi. 

I.e Député-Shérif, 
bureau «lu Shérif, A D A L B E R T L E S S A R D . 

Ville St-Joseph «h- Beauce, h- 12 mai. 1966. 
15243-20-2-O 

(Première insertion: 21 mai, 1900.) 
[Deuxième insertion: I l juin, 1966.] 

De Terris 
( 'anada — Province «le Quel»»" 

District de Beauce 
Bref d'exécution 

< our Supérieure, é " E U G È N E V E I L L E U X , 
N o 32,229. \ *-* entrepreneur funéraire, 

' faisant affaire sous la raison 
sociale «le La Maison Gé«léon Roy , 2590, 1ère 
Ave. , St-Georges Ouest, Beauce, «lemandeur, 
M JOSUÉ T H I B O D E A U , St-Martin, Beauce, 
«léfemleur. 

Pour être vendu l'immeuble ci-après décrit: 

1 Un emplacement situé en la paroisse de St-
Martin, Beauce, étant partie du lot numéro 
huit-E (Pt ie N-E) du «'adastre pour le premier 
rang du canton de Shenlcy Nor«l , en le comté «le 
Beauce, ayant quatre-vingts pieds «le largeur 

B E A U C E 

De Terris 
Canada Province of Quebec 

I )i-l ri«-t of beauce 
Writ of execution 

Magistrate's Court, i "D A O U L P A R E N T , im-r-
N«>. 35,906. \ * ^ chant . St-Martin . 

' Beauce, plaintiff, re JO-
S U Ê T H I B O D E A U , St-Martin. Beauce, defen­
dant. 

T o IK- sold the immoveable described below: 
"An emplacement situated in the parish of 

St-Martin. Beauce, being part of lot number 
nine-A ( P / 9 - A ) . range one (1) , township «»f 
Shenley North, in the county of Beauce, having 
in th«- l«d direction a width «>f one hundred and 
sixty-«-ight feel (Mis ' ) , by a depth of one hundred 
ami thirty-two feet (1320, english measures; 
more or less; and bounded as follows: on the 
north: by the terrain belonging to Philippe Bou­
cher; on the east: by the emplacements «>f Mr. 
Josaphat Paquet, and Mrs. Albert Gilbert ;on the 
west: by a proposed street, belonging to the ven­
dor; and on the south: by the emplacement 
belonging t<> Mr. Ovila Thibodeau." 

T o be sold at the parochial church door of 
St-Martin. county «>f Beauce, on the T W E N T j -
E I G H T H .lay of J U N E . 1900. at T E N o'clock 
in the forenoon. 

A D A L B E R T L E S S A R D , 

Sheriff's office, Deputy-Sheriff. 
Town of St - Joseph de Beauce* M a y 12, 1966. 

15243-20-2 
I First insertion: M a y 21. 1966.] 

[Second insertion: June 11. 1966.] 

De Terris 
Canada — Province of Quebec 

District of Beauce 
Writ of execution 

Superior Court, ( " D U G Ê N E V E I L L E U X , 
N o . 32,229. ^ <E* undertaker, carrying on 

' business under the style of 
La Maison Gédéon Roy , 2590, 1st A v e . , St-
Georges West , Beauce, plaintiff, PS JOSUE 
T H I B O D E A U . St-Martin, Beauce, defendant 

T h e immovable hereinafter described t«> be 
sold: 

" A n emplacement situated in the parish of 
St-Martin, Beauce, being part of lot number 
cight-E ( P . 8-E) in the cadaster «>f the first 
range in the township of Sheulcy North, in the 
county of Beauce, measuring eighty feet in width 
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sur environ un arpent de profondeur, borné en 
front i\ la route, au sud-ouest à Veuve Tanerède 
Doyon, ou représentants, au nord-est à Êvangé-
liste Couture ou représentants, et Théodule 
Quirion ou représentants, et au sud-est a Arthur 
Fortin (le terrain présentement décrit étant la 
partie de terrain qu'EIxéar Thilxideau a acquis 
le vingt-deux juin mil neuf cent quarante-quatre 
suivant acte devant Adélard Gilbert, notaire, et 
enregistré à Beauceville Est, sous le numéro 
133807 avec hAtisscs. * 

Pour être vendu à la porte dc l'église parois­
siale de St-Martin, comté de Beauce, le V I N G T -
H U I T I È M E jour de J U I N , 1966, à O N Z E 
heures de l'avant-midi. 

Le Député-Shérif, 
Bureau du Shérif, A D À L B B B T LESSARD. 

Ville St-Joseph de Beauce, le 12 mai, 1966. 
1525S-20-2-O 

[Première insertion: 21 mai I960.] 
[Deuxième insertion: 11 juin I960.] 

I ) H U M M O N I ) 

Canada — Province de Québec 
District de Drummond 

Cour Supérieure, f n O N A L D O H O U L E , en-
Bref N o 604. '\ L V (repreneur p l o m b i e r 

' Drummondville, demandeur, 
M G E O R G E S A V E R I L L , autrefois de Drum­
mondville et maintenant demeurant à 154 rue 
Principale, Granby district de Bedford, défen­
deur. ÎA: régistrateur du bureau d'enregistrement 
de la division de Drummondville à Drummond­
ville, district dc Drummond, mis en-cause. 

Désignation: 

Un emplacement de forme irrégulière, mesurant 
quatre-vingt-seize pieds et cinq dixièmes de pied 
de profondeur, le long de la rue St-Jean par une 
largeur de soixante-six pieds du cftté de la rue 
Brouillard par une longueur de cent un pieds et 
cinq-dixièmes de pied au nord-ouest pour aller 
taire un angle droit en venant vers la rue St-Jean, 
sur une profondeur de vingt-quatre pieds et cinq-
dixièmes de pied, pour faire de là un angle droit 
en allant sur la rue Brouillard, sur une longueur 
de cinq pieds environ, pour de là faire un autre 
angle droit pour descendre à la rue St-Jean, sur 
une longueur d'environ quarante et un pieds et 
cinq-dixièmes de pied; lequel emplacement est 
lx>rné comme suit: 

Au sud-est par la rue St-Jean, pour se borner 
à un mur mitoyen de quarante et un pieds et 
cinq-dixièmes de pied appartenant à Alfred 
Gouin, et ensuite par l'autre partie allant jusqu'à 
la profondeur, ainsi bornée par Alfred Gouin; 
au nord-ouest par le lot nuéro 509 et au nord-est 
par la rue Brouillard, lequel emplacement est 
connu et désigné au cadastre du Quartier-Est de 
la ville de Drummondville, comme étant une 
partie du lot numéro cinq cent huit (P t i e 508 
Quartier-Est). 

A v e c toutes les bâtisses dessus construites. 
2. Un emplacement de forme triangulaire ayant 

front sur la rue Brouillard, mesurant quatre 
dixièmes dc pieds en avant sur la rue Brouillard, 
par une profondeur de cinquante-cinq pieds et 
cinq dixièmes de pied, borné en front au nord-est 
par la rue Brouillard au sud-est par le lot 508, 
au sud-ouest par l'intersectionjdcs lots 508 et 
509 et au nord-ouest par l'emplacement de Dame 

by approximately one arpent in depth, bounded 
in front by the highway, on the southwest by 
the widow of Tanerède Doyon or representatives, 
on the northeast by Évangéliste Couture or 
representatives, and Théodule Quirion or repre­
sentatives, and on the southeast by Arthur 
Fortin (the land presently deecribed being part 
of the land which Elzéar Thibodcau acquired 
on the twenty-second day of June, one thousand 
nine hundred and forty-four according to a deed 
drawn up by Adélard Gilbert, notary, and 
registered in Beauceville East under number 
133807, with buildings." 

T o be sold at the parochial church door of 
St-Martin, county of Beauce, on the T W E N T Y . 
E I G H T H day of J U N E , 1966, at E L E V E N 
o'clock in the forenoon. 

ADALRKHT LESSARD. 
Sheriff's Office, Deputy-Sheriff. 

T o w n of St-Joseph de Beauce, M a y 12, 1066, 
15258-20-2 

[First insertion: M a y 21, 1966.] 
[Second insertion: June 11, I960.] 

D R U M M O N D 

Canada — Province of Quebec 
District of Drummond 

Superior Court, /"D O N A L D O H O U L E , eon. 
Wr i t N o . 604. \ L v tractor plumber, Drum. 

' mondville, plaintiff, f t GEOR­
G E S A V E R I L L , heretofore of Drummondville 
and now residing at 154 Main Street, Granby, 
district of Bedford, defendant, The Registrat rar 
of the Registration Office of the division of Drum­
mondville, at Drummondville, district of Drum­
mond, mis-en-cause. 

Description: 

A n emplacement of irregular form, measuring 
ninety-six feet and five tenths of a foot in depth, 
along St-John Street, by a width of sixty-six feet 
on the side of Brouillard Street by a length of 
one hundred and one feet and five tenths of a 
food on the north-west to form a right angle 
coming toward St-John Street, by a depth of 
twenty-four feet and five tenths of a foot, to form 
thence a right angle going toward Brouillard 
Street, by a length of five feet approximately, 
thence to make a right angle to go down St-John 
Street, by a length of about forty-one feet and 
five tenths of a foot; such emplacement is bound­
ed as follows: 

On the south-east by St-John Street, to be 
bounded by a common wall of iorty-one feet 
and five tenths of a foot belonging to Alfred 
Gouin, and then by the other part going to the 
depth, thus bounded by Alfred Gouin; on the 
north-west by lot number 509 and on the north­
east by Brouillard Street, which emplacement is 
known and designated on the cadaster of the 
East Ward of the town of Drummondville, as 
being a part of lot number five hundred and eight 
( P t 508 E a s t w a r d ) . 

Wi th all the buildings thereon constructed. 
2. A n emplacement of triangular form fronting 

on Brouillard Street, measuring four tenths of a 
foot in front on Brouillard Street, by a depth of 
fifty-five feet and five tenths of a foot, bounded 
in front on the north-east by Brouillard Street on 
the south-east by lot 508, on the south-west by 
the intersection of lots 508 and 509 and on the 
north-west by the emplacement of Dame Pépin: 
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Pépin; Lequel emplacement est connu et désigné 
un cttcastre du Quartier-Est de la ville de Drum-
inontlville comme étant la partie nord-est du lot 
cinq cent neuf (Pt ie N . E . 509 Quartier-Est). 

Pour être vendu à la porte de l'église paroissiale 
de St-Frédéric dc Drummondville, J E U D I , le 
D E U X I È M E jour de J U I N 1906 il D I X heures 
de l'avant-midi. 

Le Shérif, 
llureau du Shérif, STEPHEN DOLAN. 

Drummondville. 14906-17-2-O 
(Première insertion: le 30 avril 1000] 

H A U T E R I V E 

Fieri Facias de Terri» 
District de Québec et Hauterive 

f C O C I Ê T Ê C E N T R A L E 
N o 112 543. < 0 D ' H Y P O T H È Q U E E T 

I D E L O G E M E N T , corpora­
tion ayant son siège social en la cité d'Ottawa, 
Province d'Ontario, dûment constitué en vertu 
«l'un acte spécial «lu Parlement Canadien et 
ayant une place d'affaire en la cité et «listrict 
de Québec demanderesse, contre J. A R M A N D 
IMH D R E A l ' L T domicilié et résidant à Québec 
contre sa propriété «le Port Cartier «listrict «le 
Hauterive. défendeur. 

Lu subdivision deux de la subdivision cent 
quatre-vingt-neuf et la subdivision cent quatre-
vingt-dix «lu lot originaire bloc A (llloc A-189-2 
el A-190) aux plan et livre «le renvoi «lu cadastre 
officie] «lu canton Babel, Ville «le Port Cartier 
coudé «le Saguenay, avec toutes les bâtisses 
dessus construites circonstances et dépendances, 
à 40 Place McCormick à Port Cartier. 

Pour être vendu à lu porte «le l'église de 
Sacré-Coeurde Port Cartier «listrict «le Hauterive, 
comté de Saguenay. le S E P T I È M E jour «le 
J U I N 1900 à O N Z E heures «le l'avant-midi. 

Le Député-Shérif. 
llureau du Député Shérif, L o r i s D U O I I N . 

Baie Comeau, 21 avril 1900. 14892-17-2-0 

H U L L 

Canada — Province de Quéliec 
District de Hull 

Cour Supérieure, i r%k P I T A L F U N I ) S 
N o 8094. \ W ( I . A . C . ) L I M I T E D , 

l un corps politique et incor-
|x>ré dûment constitué, ayant son siège social et 
sa principale place d'affaires pour la province de 
Québec, en les ville et district de Montréal, 
«lemanderes.se; vs É D I F I C E S I R O I S E T C O U ­
T U R E L T É E , un corps politique et incorporé, 
dûment constitué, ayant son siège social et sa 
principale place d'affaires pour la province «le 
Québec, en les ville et district de Hull, défen­
deresse. 

« Un immeuble sis en la cité de Hull, et portant 
les numéros 133, 135 et 137 de la rue Eddy, connu 
et d e s i g n é au cadastre du Quartier trois ( I I I ) 
de la cité de Hull, comme étant composé: 

a) Du lot deux cent soixante-trois (203) dudit 
Quartier trois ( I I I ) ; 

6) Des subdivisions un et «leux «lu lot originaire 
«leux cent soixante-dix-sept (277-1 et 277-2) 
dudit Quartier trois ( I I I ) ; 

which emplacement is known and designated on 
the cadaster of the East Ward of the town of 
Drummondville as Ixjing the north-east part of lot 
five hundred an«l nine ( P t N . E. 509 East Ward ) . 

T o he sold at the parochial church door of 
St Frédéric de Drummondville, T H U R S D A Y , 
the S E C O N D day of J U N E , 1966, at T E N 
o'clock in the forenoon. 

STEPHEN DOLAN, 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Drummondville. 14906-17-2 
[First insertion: on April 30, 19GG] 

H A U T E R I V E 

Fieri Facias de Terris 
District of Quebec and Hauterive 

( C E N T R A L M O R T G A G E 
N o . 142 543. \ ^ A N D H O U S I N G C O R -

* P O R A ' IT O N . c o r p o r a t i o n 
having its bead office in the city of Ottawa. 
Province of Ontario, duly incorporated umler a 
Bpecial act of the Canadian Parliament, ami 
having a place of business in the city ami district 
of Quebec, plaintiff; rs J. A R M A N I ) BOU-
D R E A U L T , domiciled and residing in Quebec, 
against his property in Port Cartier, «listrict of 
Hauterive. defendant. 

Subrlivision two of subdivision one hundred 
and eighty-nine and subdivision one hundred 
ami ninety of original lot block A (block A-189-2 
and A-190) on the plan ami in the book of 
reference of the official cadaster of the township 
of Babel, town of Port Cartier, county of Sague­
nay. with all the buildings thereon constructed, 
circumstances ami dependencies, at 40 Place 
McCormick in Port Cartier. 

T o IK* sold at the church «loor of Sacré Coeur 
in Port Cartier, «listrict of Hauterive. county of 
Saguenay. on the S E V E N T H day of J U N E . 
I960, at E L E V E N o'clock in the forenoon. 

Louis D B O U I N , 
Office of the Deputy-Sheriff, Deputy-Sheriff. 

Baie Comeau, April 21.1966. 14892-17-2 

H U L L 

Canada - Province «tf Quebec 
District «>f Hull 

Superior Court, ( r\k P I T A L F U N D S 
N o . 8094. ^ ( I . A . C . ) L I M I T E D , 

' a body politic ami corporate 
duly ineorporatc«l having its head office and 
principal place of business for the Province of 
Quebec in the city and «listrict of Montreal, 
plaintiff; at É D I F I C E S I R O I S E T C O U T U R E 
L T É E , a body politic ami corporate duly incor­
porated having its head office and principal 
place «>f business for the province of Quebec in 
the city ami «listrict of Hull, defendant. 

" A n immoveable lying in the city of Hull, ami 
hearing numbers 133. 135 and 137 Eddy Street, 
known and designated on the ca«laster f«>r Ward 
three ( I I I ) of the city of Hull, as lieing compose»! 
of: 

(a) Lo t two hundred and sixty-three (263) 
«>f said Ward three ( I I I ) ; 

(6) Of subdivisions one ami two or original 
lot two hundred and seventy-seven (277-1 ami 
277-2) of said ward three ( H I ) : 

http://�lemanderes.se
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e) De lu subdivision uu du lot originaire deux-
cent quatre-vingt-treize (298*1) dudit Quartier 
trois ( I I I ) , et 

d) De la partie nord de la subdivision un du 
lot originaire «leux cent quatre-vingt-seize (ptie 
V 296-1) dudit Quartier trois ( I I I ) , mesurant, 
mesures anglaises et plus ou moins, cent dix-
neuf pieds (119') et deux pieds et cinq dixièmes 
(2..")') vers le nord, quatre-vingt-six pieds et un 
dixième (86.1') et trois pieds (8') vers l'ouest, 
cent trente pieds et deux dixièmes (130.2') vers 
le sud et quatre-vingt-huit pieds (88') vers 
l'est, et borné comme suit: 

Vers le nord par les lots deux cent quatre-vingt-
dix-sept, subdivision quatre, deux cent quatre-
vingt-dix-sept, subdivision cinq, et partie du lot 
deux cent quatre-vingt-dix-sept, subdivision six 
(297-4, 297-5 et ptie 297-6) dudit Quartier trois; 
vers l'ouest par les lots deux cent quatre-vingt-
seize, subdivision huit et deux cent quatre-vingt-
seize, subdivision neuf (296-8 et 296-9) ainsi 
que les parties des lots deux eent quatre-vingt-
seize, subdivision sept et deux cent quatre-vingt-
dix-sept, subdivision six (pties 296-7 et 297-6), 
tous dudit Quartier trois ( I I I ) ; vers le sud par 
le résidu sud dudit lot deux cent quatre-vingt-
seize, subdivision un (296-1), propriété de Royal 
Bélanger ou représentants; vers l'Est par lesdits 
lots deux cent soixante-trois, deux cent soixante-
dix-sept, subdivision un, deux centsoixante-dix-
sept, subdivision deux et deux cent quatre-vingt-
treize, subdivision un (263, 277-1, 277-2 et 
293-1) dudit Quartier trois ( I I I ) . • 

Avec bâtisses y érigées, circonstances et dépen­
dances. 

Pour être vendus « en bloc » à mon bureau, 
au Palais de Justice, en la cité dc Hull, le V I N G T -
D E U X I È M E jour du mois de J U I N , 1966, à 
T R O I S heures de l'après-midi. 

U Shérif, 
Bureau du Shérif, R . ST-PIERRE. 

ce 26 avril, 1900. 15244-20-2-O 

(c) Of subdivision one of original lot two 
hundred and ninety-three (293-1) of said ward 
three ( I I I ) , and 

(d) Of the north part of subdivision one ..| 
originul lot two hundred and ninety-six (Pt . \ 
296-1) of said ward three ( I I I ) measuring. 
English measure and more or less one hundred 
and nineteen feet (119') und two feet and fi\« 
five tenths (2.5') towards north, eight-six feet 
and one tenth (86.10 •nd three feet (3 ' ) towards 
west, one hundred and thirty feet and two tenths 
(130'.2) towards south und eighty-eight feel 
(880 towanls east and hounded as follows: 

Towards north by lots two hundred and nine­
ty-seven, subdivision four, two hundred and 
ninety-seven, subdivision five and part of lot 
two hundred and ninety-seven, subdivision six 
(297-4. 297-5 and pt. 297-0 of said ward three; 
towanls west by lots two hundred and ninety-
six, subdivision eight and two hundred and 
ninety-six subdivision nine (296-8 and 296 9 
as well as parts of lots two hundred and ninety, 
six. subdivision seven and two hundred and nine-
ty-seven, subdivision six (Pts . 296-7 and 297-6 . 
all of ward three ( I I I ) : towards south by the 
south residue of said lot two hundred and ninety-
six, subdivision one (290-1). property «>f Royal 
Bélanger or representatives; towards east by 
said lots two hundred and sixty-three, two 
hundred and seventy-seven, subdivision one. 
two hundred ami seventy-seven, subdivision 
two. and two hundred and ninety-three, subdi­
vision one (203. 277-1 277-2 and 298-1) of said 
ward three ( I I I ) " . 

With buildings thereon erected, circumstances 

ami dependencies. 

T o be sold "en bloc" at my ollice. at the Court 
House, in the citv of Hull, on the T W E N T Y -
S E C O N D day of the month of J U N E , 1966. 
at T H R E E o clock in the afternoon. 

R. ST-PIERRE. 
Sheriffs Ollice. Sheriff. 

April 26, I960. 15244-20-2 

Canada — Province de Québec 
District de Hull 

( our de Magistrat. / T> E N O I T W H I S S E L L . 
N o 47303. \ garagiste, domicilié à 

' St-André Avell in. «listrict 
de Hull, cl v faisant alfaires sous les nom et 
raison sociale de B E N O I T W H I S S E L L E N IL . 
demandeur, M L I O N E L A M Y O T , de Kipon. 
district de Hull, défendeur. 

« l ' n terrain désigné au cadastre officiel poul­
ie quatrième rang du canton dc Kipon. sous lu 
partie «lu lot de terre numéro vingt-huit V 
(Ptie 28v, R. 4) mesurant cent dix pieds (110') 
«lans les lignes est et ouest, et cent treize pieds 
(113') dans les lignes nord et siul. et borné comme 
suit: Au nord par la rue «lu cimetière, à l'est par 
le terrain «le la Fabrique, à l'ouest par la rue «lu 
Moulin, et uu sud par le terrain «le l'Oeuvre des 
Terrains de Jeux «le Kipon. Avec bâtisses dessus 
érigées. 

Pour être vendu à la porte de l'église Sl-
Casimir, à Kipon. le V I N G T - T R O I S I È M E 
jour «lu mois dé J U I N , 1966, à T R O I S heures 
de l'après-midi, 

/.<• Shérif, 
bureau du Shérif. R. ST-PIERRE. 

ce 9 mai. 1900». 15245-20-2-u 

Canada — Province of Quebec 
District of Hull 

Magistrate's Court. / B E N O I T W H I S S E L L 
N o . 47303. \ " garage keeper, domi-

' ciled at St. André Avellin. 
«listrict «>f Hull, und therein carrying on business 
under the style and naine «»f B E N O I T W H I S -
S E L L ENR..* plaintiff, M L I O N E L A M Y O T , ol 
K i p o n . district «>f Hull, «iefendant. 

" A terrain designated on the official cadastci 
for the fourth range of the township of Etipon. 
under part of the lot of land number twenty-
eight V ( P t . 28v, R . 4) measuring one hundred 
and ten feet (110') in the east ami west lines, ami 
one hundred and thirteen feet (113') in the north 
and south lines, ami bounded as follows: on 
the north by the cemetery street, on the east by 
the Fabrique terrain, on the west Iry the Moulin 
Street, ami on the south by the terrain of the 
Oeuvre «les Terrains «le Jeux «le Ripon." With 

buildings thereon erected. 

T o he sold at the church door «>f St. Casimir, 
at Ripon, on the T W E N T Y - T H I R D day of 
the month «>f J U N E , 1900. at T H R E E o'clock 
in the afternoon. 

R. ST-PIERKE. 
Sheriff's Office, Sheriff. 

M a y 9. 1000. 15245-20-2 
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J O L I E T T E 

Fieri Farias de Terris 
Cêliada - Province de Québec 

District de Joliette 
i our Supérieure, i "D EN E LACOMBE. inanu-

\ i > 20 ,553. \ facturier, demeurant au 
1261, rue Stc-Ursule. à l'As-

tomption, district de Joliette, denumdeur, contre 
JOSEPH TURCOTTE, domicilié au Motel 
St-Donat, St-Donat. district de Joliette, défen­
deur. 

Terrain: l/ot originaire 10. subdivision 3 - 1 ; 
lot originuirc 10-1-1 . rang 2 , ennton Lussier à 

St-Donat. 
Terrain: Loi originaire I t ) , subdivision 3-1-1. 

rung 2 , canton Lussier à St-Donat. 
Terrain: Parti»' du lot 80, rivière Ouareai i . 

ruilg D. canton Lussier. 
Pour être vendus à la porte de l'église parois­

siale de St-Donat. comté de Montcalm, district 
de Joliette, le MARDI. SEPTIEME jour du 
mois de JUIN 1000. à ONZE heures de l'avant-
midi. 

Le Shérif. 
Bureau du Shérif, C H A U L E S ELEMENT. 

Joliette. ce 22 avril 1000. 14803-17-2-O 

M 0 N T H Ê A L 

Fieri Facias dc Terris 
< our Supérieure — District de Montréal 

Montréal, à savoir: f T A C K M I N D L I N ET AL. 
N o 007 041. k J es-qualité, demandeurs, 

l vs C L O V I S A R E S , défen­
deur, et A R M A N I ) G A G N O N , mis-en-causc. 
Comme appartenant à la faillite de Clovis Ares 
et en la possession du mis-en-cause. 

« Un emplacement situé en la paroisse de St-
IVaneois de Sales, e t composé de: 

a) Les lots de subdivision numéros cinquante-
sept, cinquante-huit, cinquante-neuf, soixante 
et soixante-deux du lot originaire numéro sept 

7-07, 58, 50, 60 et 62) aux plan et livres de 
renvoi officiels de la paroisse de St-Françpis de 
Sales, mesurant quatre cent dix-neuf pieds (419') 
sur la sixième avenue, six cent dix pieds (610') 
sur l'autre rue et sept cent treize pieds (713') 
sur le boulevard, et formant en tout une superficie 
totale de quatre cent trente-neuf mille deux 
cent pieds carrés (439,200 p . c ) , mesure anglaise 
et plus ou moins. 

6) Une partie du lot originaire numéro sept 
(ptie 7) auxdits plan et livre de renvoi officiels 
• le la paroisse de St-Françpis de Sales, ayant 
front sur le Boulevard, et mesurant sept cent 
«leux pieds (702') dc largeur sur cent soixante-
sept pieds (167') de profondeur, sur la Montée du 
Moulin et deux cent huit pieds (2060 OC profon­
deur de l'autre côté, ayant front sur la rue; et 
ayant une superficie de cent sept mille neuf cent 
quarante- huit pieds carrés (107,948 p.c.) mesure 
anglaise et plus ou moins; et 

c) Le lot de subdivision numéro soixante-trois 
dudit lot originaire numéro sept (7-63) auxdits 
plan et livre de renvoi officiels de la paroisse de 
St-Françpis de Sales, mesurant cent cinquante 
pieds (150') de largeur sur l'avenue Gravel, sur 
une profondeur de cent soixante-sept pieds 
(167') d'un côté et cent soixante-treize pieds 

173') de l'autre côté et ayant une superficie de 

J O L I E T T E 

Fieri Farias de Terris 
Canada Province of Quebec 

District of Joliette 

Superior Court. J " D E N E LACOMBE, manu-
N o . 20.553. \ T v facturer, domiciled at 

' 201 Ste-I'rsidc St.. in L'As­
somption, district of Joliette, plaintiff, re JOSEPH 
TURCOTTE, domiciled at Motel St-Donat. 
St-Donat, district of Joliette, defendant. 

Lot of land: Original lot 19, subdivision !5-l ; 
original lot 10-1-1, range 2. I.Ussier township at 
St-Donat. 

Lot of land: Original lot 19, subdivision 3-1-1. 
range 2, Lussier township at St-Donat. 

I/) t of land: Part or lot 80, Ouareau River. 
range D. Lussier township. 

To be sold at parochial church door of St-
Donat. county of Montcalm, district of Joliette, 
on TUESDAY, SEVENTH day of J U N E , 1966, 
at ELEVEN o'clock in the forenoon. 

( 'nARLES ELEMENT, 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Joliette, April 22. 1966. 1 1893-17-2 

M O N T II E A l 

Fieri Facias de Terris 
Superior Court — District of Montréal 

Montréal, to \ v i t : ( T A C K M I N D L I N ET AL., 
N o . 097 944. j J es-qualité, plaintiffs, vs 

I C L O V I S A R E S , defendant, 
and A R M A N D G A G N O N , inis-cn-cau.se. As 
l>clonging to the Bankruptcy of Clovis Ares 
and in the possession of the mis-en-cause. 

" A n emplacement situated in the parish of St. 
Francois de Sales, and composed ot: 

(a ) Subdivision lot numbers fifty-seven, fifty-
eight, fifty-nine, sixty and sixty-two of the ori­
ginal lot number seven (7-57, 58, 59, 00 and 02) 
on the official plan and in the hook of refer­
ence of the parish of St.François de Sales, measur­
ing four hundred and nineteen feet (419') on 
Sixth Avenue, six hundred and ten feet (010') 
on the other street and seven hundred and 
thirteen feet (713') on the Boulevard, and 
forming in all a total area of four hundred and 
thirty-nine thousand two hundred square feet 
(439,200 sq. f t . ) , English measure ami more or 
less; 

(b) A part of the original lot number seven 
( P t . 7) on the said official plan and book of 
reference of the parish of St. Francois de Sales, 
fronting on the Boulevard, measuring seven 
hundred and two feet (702') in width by one 
hundred and sixty-seven feet (107') in depth, 
on the Montée du Moulin and two hundred and 
eight feet (208') in depth on the other side, 
fronting on the street; and having a superficial 
area of one hundred and seven thousand nine 
hundred and forty-eight square feet (107,948 
sq. f t . ) , English measure and more or less; and 

(c) Subdivision lot number sixty-three of the 
said original lot number seven (7-03) on the said 
official plan and in the l>ook ot reference of the 
parish of St. Francois de Sales, measuring one 
hundred and fifty feet (150') in width on Gravel 
Avenue, by a depth of one hundred and sixty-
seven feet (167') on one side and one hundred 
and seventy-three feet (173') on the other side. 

http://inis-cn-cau.se
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vingt-cinq mille cinq cent cinquante-deux pieds 
carrés (25,552 p.c.) mesure anglaise et plus ou 
moins. 

T e l que ladite propriété subsiste présentement, 
y compris treize magasins et toutes les autres 
bâtisses dessus érigées à l'exception du poste 
d'essence 

Pour être vendu à la porte de l'église parois­
siale de la paroisse de St-Françpis de Sales, en la 
cité de St-Françpis de Sales (présentement cité 
de Lava l ) le T R O I S I È M E jour du mois de J U I N , 
1966, à O N Z E heures de l'avant-midi. 

Le Shérif, 
Bureau du Shérif, BKRNARD SARRAZIN, C.R. 

Montréal , 25 avril 1966. 14907-17-2 

and having a superficial area of twenty-five 
thousand five hundred and fifty-two square feet 
(25,552 sq. f t . ) , English measure and more or loss. 

A s the said properties now subsist, including 
thirteen stores and all other buildings thereon 
erected with the exception of the gasoline station 

T o be sold at the parochial church door of the 
parish of St-Françpis de Sales, in the city of 
St-Françpis de Sales (now ci ty of Lava l ) on the 
T H I R D day of the month of J U N E 1900, at 
E L E V E N o'clock in the morning. 

BERNARD SARRAZIN, Q . C . 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal, April 25, 1900. 14907-17-2-O 

Q U É B E C 

Fieri Faeia.i 

Québec, à savoir: / C O M P A G N I E D ' A S S U -
( :our Supérieure. ) R A N ( : E V I E I ) E 

N o 138-240. ) M O N T R È A L. corporation 
' légalement constituée ayant 

son siège social en la cité dc Montréal , contre 
Dame M A R I E C L A I R E L A P L A N T E . épouse de 
Roger Poulin. et ce dernier tant personnelle­
ment (pie pour autoriser son épouse domiciliée 
à 100 rue C.aulin. Beauport. et. J E A N - C H A R ­
L E S P I C H E R , notaire, en sa qualité dc régis-
trateur du bureau d'enregistrement de Québec, 
mis-en-cause. 

« Les subdivisions quatre et cinq du lot origi­
naire numéro trois cent soixante-quatre (304-4 
et 5) du cadastre dc Beauport, comté de Québec, 
avec la bâtisse y dessus construite, circonstances 
et dépendances, et portant les numéros civiques 
951 et 953 Boulevard des Chutes. Beauport. 
comté de Quél>ec. 

Pour être vendu à la porte de l'église de 
Beauport, comté dc Quél>ec. le T R O I S I È M E 
jour de J U I N 1960. à D I X heures de l'avant-
midi. 

Le Député-Shérif. 
Bureau du Shérif, ALBERT-F. RACKTTK. 

Québ c, le 27 avril 1900. 14908-17-2-o 
[Première insertion: 30 avril 1900] 
{Deuxième insertion: 21 mai 1900] 

Fieri Facias 

Québec, à savoir: t Ti O G E R M O R A I S , arpen-
Cour Supérieure ) teur-géomètre, demeii-

N o 143-502. ) rant à 1472 ouest, de la 
" rue St-Cyrille, en la cité de 

Québec, contre R O L A N D C O D E R R E , demeu­
rant à 2575 Chemin Ste-Foy, appartement N o 5, 
en la ville de Ste-Foy. 

l . - U n lopin dc terre ayant trois arpents de 
largeur sur la profondeur qu'il peut y avoir 
depuis le chemin public à aller au trait-carré 
entre les premier et deuxième rangs et faisant 
partie du lot numéro trois cent sept (307 P . ) 
au cadastre officiel pour la paroisse de la Pointe­
aux-Trembles, borné par devant au chemin 
public du deuxième rang (2è r . ) , à la profondeur 
au sud-est au trait-carré entre les premier et 
deuxième rangs, d'un côté à l'est au lot N o 309, 
et d'autre côté à l'ouest au lot N o . 302. avec 
maison dessus construite. 

(Description prise dans N o 169,805). 
2 . - L e lot numéro trois cent neuf (309) du 

cadastre officiel pour le comté dc Portneuf, 
paroisse de Pointe-aux-Trembles. Ma i s à dis­
traire dudit lot numéro trois cent neuf (309) la 

Q U É B E C 

Fieri Facias 
Quebec, to wi t : / "K M O N T R E A L L I F E IN-
Superior Court, ) -1V1 S U R A N C E C O M l'A. 

N o . 138-246. j N Y , a corporation legally 
\ Incorporated, having its head 

office in the ci tv of Montreal , against D A M E 
M A R I E C L A I R E L A P L A N T E . wife of Roger 
Poulin, the latter, as personnally as to authorize 
his wife domiciled at 100 ( iaulin Street. Beauport. 
and. J E A N - C H A R L E S P I C H E R , notary, in 
his quality of Registrar of the Quebec registra­
tion division, mis-en-cause. 

"Subdivisions four and five of original lot 
number three hundred and sixty-four (304-1 and 
5) of the cadaster for Beauport. county of Quebec, 
with the building thereon erected, circumstances 
ami dependencies, and bearing civic numbers 
951 and 953 Des Chutes Blvd. , Beauport. 
county of Quebec. 

T o be sold at the church door of Beauport. 
county of Quebec, the T H I R D day of JUNE, 
1966, at T E N o'clock in the forenoon. 

AI . BI : R T- F. R A CETTE, 
Sheriffs Oflice. Deputy-Sheriff. 

Quebec. April 27. 1900. 14908-17-2 
[First insertion: April 30, 1900] 

[Second insertion: M a y 21. 1900] 

Fieri Facias 

Quebec, to w i t : ( T 3 0 G E R M O R A I S , land-
Superior Court 1 -aV surveyor, resideing at 

N o . 143-502. ) 1472 St-Cyrille Street West. 
' in the city of Quebec, rs RO­

L A N D C O D E R R E , residing at 2575 Ste-Foy 
Road, apartment N o . 5, in the city of Ste-Foy. 

l . - A piece of land having three arpents in 
width by a depth existing from the public road 
to the trait-carré between the first and second 
ranges and being part of lot number three hun­
dred and seven (307 P . ) of the official cadaster 
for the parish of Pointe-aux-Trembles, bounded 
in front by the public road of the second range 
(r. 2 ) , in depth on the southeast by the trait 
carré between the first and the second ranges 
on one side on the east by lot N o . 309, and on tin 
other side on the west by lot N o . 302, with house 
thereon constructed. 

(Description taken in N o . 169,805). 
2 - Lo t number three hundred and nine (309) 

of the official cadaster for the county of Port­
nenf, parish of Pointe-aux-Trembles. But to 
withdraw of the said lot number three hundred 



QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, May 21. 1966, Vol. 98. A'o. 20 281)") 

partie appartenant au chemin de for Trans* 
continental, suivant arte enregistre sous le N o 
•19.092. Sujet aussi ledit lot à une servitude pour 
ligne de transmission électrique en faveur de 
Tlio Shawinigan Water & Power Co . suivant 
acte enregistré sous le N o 109,001 et à une autre 
servitude |>our ligne de téléphone, en faveur de 
Bell Telephone Co . . suivant acte enregistré sous 
le N o 119,417. 

(Description prise dans N o 109,805). 
3.- ( « ) Une partie du lot numéro trois cent dix 

(310) du cadastre officiel de Pointe-aux-Tremhles 
«lans toute sa largeur borné au sud par la rivière 
aux Pommes, au nord par le lot trois cent dix 
(310), à l'est par le lot trois cent onze (311) 
(ouvrant une longueur de un arpent soit cent 
ijiiatrc-vingt-douze pieds (192') en partant de la 
rivière aux Pommes vers le nord. La venderesse 
a acquis ledit immeuble de son époux Georges 
Julien en vertu de son testament. 

i Description prise dans 104,087). 
/ » ) - Une certaine étendue de terrain connue 

comme étant une partie du lot numéro trois 
(eut dix (310 P . ) du cadastre officiel pour lu 
paroisse de la Pointe-aux-Tremhles. comté de 
Portneuf, mesurant un arpent et demi ( I J 2 U R -
pent) de front, étant toute lu largeur du lot sur 
environ dix-huit arpents (18 arpents) de pro­
fondeur, étant toute la profondeur à partir de 
la Rivière aux Pommes, au nord, jusqu'à la 
propriété de Monsieur Joseph Dubuc; 

Cette étendue de terrain est bornée au sud à 
Monsieur Joseph Dubuc. au nord à la rivière aux 
Pommes, au nord-est au lot numéro trois cent 
onze (311) décrit ci-après et au sud-ouest au 
li»t trois cent neuf (309). propriété de l'acquéreur. 

(Description prise dans N o 109,800). 
c)- Une partie du lot numéro trois cent dix 

310 P t i e ) au cadastre officiel pour la paroisse dc 
la Pointe-aux-Trembles, comté dc Portneuf, 
située au nord de la rivière aux Pommes, mesu­
rant (piatre arpents de longueur par la largeur 
dudit lot, borné vers le nord par une autre partie 
appartenant à la venderesse, vers l'est, le sud 
et l'ouest par d'autres terres appartenant à 
l'acquéreur. Cet emplacement et les mesures ne 
comprennent pas la partie du chemin trans­
continental. 

(Description prise dans N o 171,209). 
4 . - Une autre étendue dc terrain, connue 

comme étant une partie du lot numéro trois 
cent onze (311 P . ) du cadastre officiel pour la 
paroisse de la Pointe-aux-Trembles. mesurant 
un arpent et demi ( \ % arpent) de front, étant 
toute la largeur dudit lot, sur la profondeur 
qu'il peut y avoir depuis le chemin de front du 
second rang de la Pointe-aux-Trembles au nord 
jusqu'à la rivière aux Pommes; Cette étendue de 
terrain étant bornée au sud au chemin du second 
rang, au nord à la rivière aux Pommes, au nord-
est au lot trois cent douze (312), propriété de 
-Monsieur Nérée Gingras ou représentants et 
au sud-ouest au lot trois cent dix (310), décrit 
en premier lieu. 

(Description prise dans N o 109,800). 
5.- Une certaine étendue de terrain connue 

comme étant une partie du lot numéro trois 
cent douze (312 P . ) du cadastre officiel pour 
la paroisse de la Pointe-aux-Trembles, comté de 
Portneuf, mesurant un arpent et demi de front, 
étant toute la largeur de ladite terre, sur trois 
arpents au sud et trois arpents au nord de la 

and nine (309) the part belonging to the Trans-
Continental railways, according to registered 
deed under N o . -49,092. Subject also the said 
lot to a servitude for electrical transmission line 
in favour of The Shawinigan Water & Power Co. 
according to registered deed under N o . 109,064, 
and to another servitude for telephone line in 
favour of Hell Telephone Co., according to regis­
tered deed under N o . 119,417. 

(Description taken in N o . 109,805). 
3. ( a ) - A part of lot number three hundred 

and ten (310) of the official cadaster of Pointe-
aux-Trembles in all its width bounded on the 
south by the Rivière aux Pommes, on the north 
by lot three hundred and ten (310), on the east 
by lot three hundred and eleven (311) covering 
a length of one arpent that is one hundred and 
ninety-two (192') feet going from the Rivière aux 
Pommes toward the north. The vendor has 
acquired the said immoveable of her husband 
Georges Julien in virtue of his will. 

(Description taken in 104.027). 
( 6 ) - A certain stretch of land known as being 

a part of lot number three hundred and ten 
(310 P . ) of the official cadaster for the parish of 
Pointe-aux-Trembles, county of Portneuf, measu­
ring one arpent and a half ( l j 4 arj>ent) in front, 
being the whole width of the lot by about eigh­
teen arpents (18 arpents) in depth, being the 
whole depth from the Rivière aux Pommes, ou 
the north, to the property of Air . Joseph Dubuc; 

This stretch of land is bounded on the south 
by M r . Joseph Dubuc, on the north by the 
Rivière aux Pommes, on the northeast by lot 
number three hundred and eleven (311) des­
cribed hereinafter and on the southwest hy lot 
three hundred and nine (309). property of the 
buyer. 

(Description taken in N o . 109,800). 
( c ) - A part of lot number three hundred and 

ten (310 P t ) on the official cadaster for the 
parish of Pointe-aux-Trembles, county of Port­
neuf, situated on the north of the Rivière aux 
Pommes, measuring four arpents in length by 
the width of said lot, bounded toward the north 
by another part belonging to the vendor, tcward 
the east, on the south and the west by other 
lands belonging to the buyer. This emplacement 
and the measures do not comprise the part of the 
transcontinental road. 

(Description taken in N o . 171,209). 
4 . - Another stretch of land, known as being 

a part of lot number three hundred and eleven 
(311 P . ) of the official cadaster for the parish of 
Pointe-aux-Trembles, measuring one arpent and 
a half (\\<i arpent) in front, being the whole width 
of the said lot, by the depth existing from the 
front road of the second range of Pointe-aux-
Trembles on the north up to the Rivière aux 
Pommes; This stretch of land being bounded on 
the south by the road of the second range, on the 
north by the Rivière aux Pommes, on the north­
east by lot three hundred and twelve (312), 
property of Ai r . Nérée Gingras or representatives 
and on the southwest by lot three hundred and 
ten (310), described in the first place. 

(Description taken in N o . 109,800). 
5 . - A certain stretch of land known as being 

a part of lot number three hundred and twelve 
(312 P . ) of the official cadaster for the parish of 
Pointe-aux-Trembles, county of Portneuf, measu­
ring one arpent and a half in front, being the 
whole width of the said land, by three arpents 
on the south and three arpents on the north of the 
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rivière aux Pommes, en profondeur, bornée nu 
nord el au nid au vendeur, par dei parties 
restantes du susdit loi 312, à l'est par M M . 
Napoléon Lnmothc et Dclphis Denis, parties du 
loi N o 318, et à l'ouest par l'acquéreur, partie 
rlu loi N o :;i i. 

(Description priée dans N o 160,804). 
Il ne faut pas oublier que sur tous ees lois. 

il y a servitude de passage et aussi plusieurs 
subdivisions non enregistrées officiellement ont 
été vendues, 

•Pour être vendu à la porte de l'église de 
Pointe-aux-Trembles, comte de Portneuf. le 
T R O I S I È M E jour de . M I N prochain à D I X 
heures de l'avant-midi. 

I.e Député-Shérif. 
Bureau du Shérif, ALBBBT F. R A C B T T E . 

Québec, le 26 avril 1066. 14909-17-2-O 
[Première insertion: 30 avril 1066.1 
[Deuxième insertion: 21 mai 1966.] 

Fieri Facias 
Québec, à savoir: C C A M SON & F R È R E S 

Cour de Magis t ra t , ' ^ I N C . corps politique 
N o 306-182. \ légalement constitué ayant 

\ sou siège social et sa prin­
cipale place d'airairos à Si-Pierre, comté de 
Montmagny, contre M A R C E L L E T O U R N E A U , 
résidant actuellement à St-.lean, Ile d'Orléans, 
district de Québec. 

« Un certain lopin de terre servant d'emplace­
ment, connu et désigné comme étant le loi 
numéro cent quarante-trois (143) «lu cadastre 
officiel de la paroisse de St-Jean, lie d'Orléans, 
avec bâtisses et dépendances, contenant qua­
rante pieds français de terre de front sur la 
profondeur «mil peut y avoir à prendre par le 
nord au chemin royal courant au sud jusqu'à la 
haute marée du llcuve St-Laurent. 

Avec la servitude const il née sur ledit emplace­
ment par acte dc servitude dûment dejxvse au 
bureau d'enregistrement de l'Ile d'Orléans le 20 
décembre 1961. » 

Pour être vendu à la porte de l'église de St-
Jean, Ile d'Orléans, comte de Montmorencv, le 
V I N G T - T R O I S I È M E jour de J U I N prochain 
à D I X heures de l'avant-midi. 

Le Député-Shérif, 
Bureau du Shérif, ALBEBT-F. RACKTTK. 

Québec, le 17 mai 1966. 15262-20-2-O 
[Première insertion: 21 mai 1000.j 

[Deuxième insertion: 11 juin 1906.] 

Rivière-auxnPommes, in depth, bounded ou tin 
north and on the south hy the vendor, by reniai 
ning parts of the above-meiitionod lot ,"512, on tin 
east by Messrs. Napoléon bamothe and Delpliis 
Denis, parts of lot N o . 313, and on the west 
the buyer, part of lot N o . .'{11. 

(Description taken in N o . 169,804). 
It must not he forgotten that on all these lots 

there is a servitude of passage and also M \ 
subdivisions not officially registered have been 
sold. 

T o he sold at the church door of Pointe 
Trembles, county of Portneuf, on the T i l l I I I ) 
day of J I N K next at T E N o'clock in the fore­

noon. 
Ai.ui.itT F. RACETTI . 

Sheriff's Ollice. Deputy-Sheriff. 
Quebec, April 20. 1966. 14909-17-2 

[First insertion: April 30, 1066.] 
[Second insertion: M a y 21. 1000.1 

Fieri Facias 
Quebec, to wi t : / C A M S O N & FRÈRES 

Magistrate's Court, ) & I N< '., body politic legal-
N o . 300-1S2. ) ly incorporated, having its 

' head ollice ami principal 
business place at St-Pierre, county of Mont­
magny, at M A R C E L L E T O U R N E A U , pre­
sently residing at St.-.!eau, lie d'Orléans, dish id 

of Quebec. 
" A certain piece of land serving as an emplace­

ment, known and designated as being lot number 
one hundred and forly-thrcc (143) of the official 
cadastre of the parish of St-Jean, Ile d'Orléans, 
with buildings ami dependencies, containing 
forty french feet of land in front by the possible 
depth to take on the north of the royal road 
going to the south to the high tide of the St. 
Lawrence Hiver. 

With the servitude incorporated on the said 
emplacement by a deed of servitude duly depo­
sited at the registration office of He d'Orléans 
on December 20, 1961." 

T o l>c sold at the church door of St-Jean. 
Ile «l'Orléans, count v «>f M«mtmorenev, on the 
T W E N T Y - T H I R D day of J U N K next", at T E N 
o'clock in the morning. 

ALBEBT-F. I l A C'KTT B, 
Sheriff's office, Deputy-Sheriff. 

Quebec, M a y 17, 1900. 15262-20-2 
[First insertion: M a y 21. 1900.] 

[Second insertion: June 11. 1000.] 

I ! I M 0 U S K I 

Fieri Farias île Bonis et de Terris 
Canada Province de Québec 

DistricI «le Rimouski 
Cour Supérieure, I J E A N N E D ' A R C J E A N , de 

N o 32-700. j J la ville «l 'Ainqui. district 
' d e Rimouski, demanderesse, 

rs R I C H A R D ( A S S I S T A , domicilié en la ville 
d'Amqui, district de Rimouski, défendeur, 

Un terrain contenant soixante-et-dixpieds de 
front, «le même largeur, à l'arrière, sur cent sept 
pieds de profondeur, borné au nord au chemin, au 
sud au terrain de la bailleresse ainsi qu'à l'est, à 
l'ouest à celui de Cyprien Ouellet, ledit terrain 
faisant alors partie et détaché «lu lot connu et dé­
signé sous le numéro cinquanlc-six-A, ( P . 50-A) «lu 
cadastre officieldu rang quatre du canton ËEttmquit 
maintenant connu et désigné sous le numéro 
cinquante-six-A-quarante-sepI (56-A-47) «lu ca­
dastre officiel «lu rang quatre «lu canton Rumqui, 

R I M O U S K I 

Fieri Facias dc Bonis et de Terris 
Canada Province of Quebec 

District of Rimouski 
Superior Court, i J E A N N E D ' A R C J E A N , ol 

N o . 32-700. \ J the town of Anupii. dis-
I trict of Rimouski, plaint ill', r* 

R I C H A R D C A S S I S T A , domiciled in the town ol 
Anupii. «listrict of Rimouski, defendant 

A terrain containing seventy feel in front, ol 
the same width, in the rear, by one hundred and 
seven feel in depth, bounded on the north by the 
road, on the south by the terrain of the lessor ns 
well ason the cast, on the west by that ofCypru " 
Ouellet, said terrain then being part and detach* « 
from lot known and designated umler number 
fifty-six-A ( P . 50-A) on the official cadaster ol 
range four of the township «>f Iluimpii: now 
known ami designated umler number Bfty-six-A 
forty-seven (50-A-47) on the official cadaster ol 
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pour !«• cadastre revise du village d'Amqui, avec 
bâtisses dessus eonstruites, oirconstances, el dé­
pendances, rente s'il y » . 

Pour être vendu à la porte de l'église de la 
paroisse de St-Joseph Benoît Labre d A m q u i , le 
V I N G T - T R O I S I È M E jour de M I N . 1066, à 
D E U X lieures de l'après-midi. 

Le Dêputê'Shitif, 
Bureau du Député-Shérif, J a c q u e s M a u t i n . 

Rimouski, 16mai 1966. 15246-20-2-O 

range four of the township of Humqui, fortius 
revised cadaster of the village of Amqui, with 
buildings thereon constructed, cin umstances and 
dependencies, rent if any. 

T o be sold al the church door of the parish 
of St-Joseph Ih noit Labre d'Amqui, on the 
T W E N T Y - T H I R D day of J U N E , 1966, al T W < > 
o'clock iu the afternoon. 

J a c q i VM M \h 11N. 
Office of the Deputy-Sheriff, Deputy-Sheriff. 

Rimouski, May 16, I960. 15246-20-2 

S A I N T — F R A N Ç O I S 

Fieri Farias- de Terris 
District de St-François 

(Sherbrooke) 
Cour de Magistrat, i T A C O R P O R A T I O N D U 

No 84,430. LJ V I L L A G E D E B E A U -
' L A C , corporation légale­

ment constituée, ayant son siège social à Garthby 
Station, comté «le Wolfe, district «le St-Fran­
çois, demanderesse, es D A M E R A Y M O N D E 
D A N IS, épouse contractuellement séparée «le 
liions «le Roger Dicairc, tlomieilu'-c et résidant à 
5034 de la rue Cartier, «les cité et «listrict «le 
Montréal, défenderesse, et M A R C E L R . BA­
V A R D , syndic, dans l'affaire «le faillite de Dame 
Raymonde Danis-Dicaire, comptable agréé, ayant 
bureau d'affaires au numéro 89 «le la rue King 
ouest, en la cité de Sherbrooke, «listrict «le St-
Prancois, mis-en-cause. 

Les lots numéros «leux cent cinquante-huit, 
un. deux cent cin<|U;inte-liuit, «leux, «leux cent 
cinquante-huit, trois, deux cent cinquante-huit, 
quatre, «leux cent cinquante-huit, cinq, deux 
«•eut cinquante-huit, six, deux cent cinquante-
huit, sept, deux cent cimpiante-lniit, huit, deux 
«•eut cinquante-huit, neuf, «leux cent cinquante-
huit, dix, «leux cent cinquante-huit, onse, «leux 
cent cinquante-huit, douze, deux cent cinquante-
huit, treize, «leux cent soixante, un, deux cent 
soixante, «leux, «leux cent soixante, trois, «leux 

cent soixante, quatre, deux cent soixante, cinq, 
«leux cent soixante, six, «leux cent soixante, sept, 
deux cent soixante, huit, «leux cent soixante, neuf, 
deux cent soixante, dix, «leux cent soixante, onze, 
deux cent soixante, douze, deux cent soixante, 
treize, deux cent soixante, quatorze, «leux cent 
soixante et un, un, «leux cent soixante et un, 
deux, «leux cent soixante et un, tmis, deux cent 
soixante et un, quatre et deux cent soixante et un, 
cinq, (25S-1, 25s-2, 25S-3, 25S-4, 258-5, 258-6, 
258-7, 25S-S, 258-9, 258-10, 258-11, 258-12, 
258-13, 200-1, 20)0-2, 260-3, 200-4, 200-5, 200-0, 
260-7, 260-8, 200-9, 200-10, 200-11, 200-12, 200-
13, 260-14» 201-1, 261-2, 261-3, 261-4, et 
261-5), sur le plan et dans le livre «le renvoi 
officiel «lu Cadastre pour le village «le Hcau-
1: 11 • . 

Pour être vendus « en bloc • à la porte de l'é­
glise paroissiale de St-Cliarles-Horromee, Garth­
by. comté Wolfe, M A R D I , le T R E N T E E T 
1 N ' I K M K , (31) jour de M A I 1966 à D I X heure 
de l'avant-midi. 

Le Shérif, 
Bureau du Shérif, DoNAT JACQUES. 

Palais «le Justice, 
Sherbrooke, ce 20 avril 1900. 14836-17-2-0 

[Première insertion: le 30 avril li)00] 

S A I N T - F R A N C I S 

Fieri Facias de Terris 
District of St. François 

(Sherbrooke) 

Magistrales Court, i THE C O R P O R A T I O N 
N o . 84,430. \ 1 OF T H E V I L L A G E 

' OF B E A U L A C , corpora­
tion legally incorporated, having its head ollice 
at Garthby Station, county of Wolfe, «listrict of 
St. Francis, plaintiff, es M U S . R A Y M O N D E 
D A N IS. wife contractually separate as to pro­
perty «>f Roger Dicairc. domiciled ami residing 
at 5034 Cartier Street, iu the citv and district of 
Montreal, defendant, and M A R C E L H. BA­
V A R D , trustee, iu the bankruptcy «>f Mrs . 
Raymonde Danis-Dicaire, chartered accountant, 
having his business place at 89 King Street West, 
ht the city of Sherbrooke, «listrict of St. Francis, 
mis-cn-causc. 

" L o t numbers two hundred and fifty-eight, 
one, two bundled and fifty-eight, two, two hun­
dred and fifty-eight, three, two hundred and 
fifty-eight, four, two hundred and fifty-eight, 
five, two hundred and fifty-eight, six, two hun­
dred and fifty-eight, seven, two hundred and 
fifty-eight, eight, two hundred and fifty-eight, 
nine, two hundred and fifty-eight, ten, two hun­
dred and fifty-eight, eleven, two hundred and 
fifty-eight, twelve, two hundred and fifty-eight, 
thirteen, two hundred ami sixty, one, two hun­
dred and sixty, two, two hundred and sixty, 
three, two hundred and sixty, four, two hundred 
and sixty, five, two hundred ami sixty, six, two 
hundred and sixty, seven, two hundred and 
sixty, eight, two hundred ami sixty, nine, tow 
hundred ami sixty, ten, two hundred and sixty, 
eleven, two hundred and sixty, twelve, two 
hundred and sixty, thirteen, two hundred and 
sixty, fourteen, two hundred ami sixty-one, one, 
two hundred and sixty-one, two, two hundred 
ami sixty-one, three, two hundred and sixty-
one, four, and two hundred ami sixty-one, five, 
(258-1, 258-2, 258-3, 258-4, 258-5, 258-0, 258-7, 
258-8, 258-9, 25S-10, 258-11, 258-12, 258-13, 
200-1, 200-2, 200-3, 200-4, 200-5, 200-1), 200-7, 
260-8, 260-9, 200-10, 200-11, 200-12, 200-13, 
260-14, 261-1, 261-2, 201-3, 201-4, ami 201-5), 
on the plan and official book of reference of the 
cadastre of village of lleaulac". 

T o be told "en bloc" a l the parochial church 
door of St-Charles-Borromee, Garthby, county 
of Wolfe, T U E S D A Y , the T H I R T Y - F I R S T 
(31) day of M A Y , 1900, at T E N o'clock in the 
morning. 

DON AT J ACQUIS, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Court House, 
Sherbrooke, April 20, 1966. 14835-17-2 

[First insertion: April 30, 19G6] 
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S A I N T — M A U R I C E 

FieH Facias de Terris 
( lanada — Province «le Québec 

District de St-Muurice 

Cour Supérieure, i \ A A L P H O N S E F O R T I N . 
St-Mauricc 1 1 V A . commerçant domici-

N o S I S . \ lié à Shawinigan sud «listrict 
\ de St-Maurioe e» R A Y M O N D 

P H I L I B E R T journalier domicile à 763, Se rue 
apt. 3 à Shawinigan «listrict «!«• Sl-Maurice et 
L E O P H I L I B E R T de Shawinigan dudit dis-
trict et E M I L E B É L A N G E R «-n sa qualité «le 
régistrateur pour la division d'enrégist rement 
«le Shawinigan et .1. A R T H U R V I L L E N E U V E 
& A D R I E N L A M B E R T , en leur qualité de 
régistratcurs pour la division «l'enregistrement 
«le Trois-Rivières. mis-en-cause. 

a) Un emplacement situé «lans la paroisse de 
St-Gérard «les Laurent nies, connu et désigné 
comme étant le lot numéro vingt-trois de subdi­
vision «lu lot. originaire numéro six cent neuf 
(609-23) ca«lastre «le la paroisse de Ste-Flore. 

6) Un emplacement situé «lans la paroisse 
de St-Gérard «les Laurent i«les. connu et désigné 
sous le numéro vingt -quatre «le subdivision «lu 
lot originaire numéro six cent neuf (609-24) 
cadastre «le la paroisse dc Ste-Flore. 

Pour être vendu à la porte «le l'église parois­
siale de Sl-Ocrard «les Laurent ides district dc 
St-Mauricc le D I X I E M E jour «le J U I N 1900. 
à D I X heure et T R K N T K «le l'avant-midi. 

Le Shérif, 
Bureau du Shérif, RENÉ BOISVKHT. 

Shawinigan. ce 19 avril 1906. 14S51-17-2-o 

T E R R E B O N N E 

Canada — Province de Québec 
District de Terrebonne 

Cour Supérieure, ( T V ) N B O A ' S M O T O R 
N o 57,322. S LJ S A L E S L T D . , corps 

^ politique dûment incorporé 
selon la loi, ayant sa principale place d'affaires 
à Lachute, district de Terrebonne, demanderesse, 
PS J O S E P H A . R O Y , gentilhomme de Carillon, 
district de Terrebonne, défendeur. 

A vis de vente 

Les immeubles ci-après désignés en la posses­
sion du défendeur: 

« Un certain morceau de terre d'une forme 
irrégulière connu et désigné comme le lot 43 au 
plan de la subdivision officielle du lot N o 1060, 
dans la première concession du canton de Chat­
ham, étant borné au nord-est par le lot N o 2, 
au sud-est par la route de l ' I le aux Chats, au 
sud-ouest par le lot 44, au nord-ouest par le lot 
42, et contenant une superficie totale de 5310 
pi. carrés, mesure anglaise, plus ou moins, avec 
bâtisses dessus érigées. » 

Pour être vendu à la porte de l'église catho­
lique paroissiale de Carillon, comté d'Argenteuil, 
M A R D I le T R E N T E E T U N I È M E jour de 
M A I , mil neuf cent soixante-six, à D E U X 
heures de l'après-midi. 

Conditions: Comptant. 
Le Shérif, 

Bureau du Shérif, V I L L E N E U V E H U O T . 
Saint-Jérôme, le 20 avril 1966. 14852-17-2-o 

S A I N T — M A U R I C E 

Fieri Faeias de Terris 
Canada — Province of Quel HT 

District of St-Mauriee 
Superior Court. ( Xif— A L P H O N S E F O R -

St-Maurhre ) XYAl« T I N , traderdomiciled 
No. 848. \ at Shawinigan south, district 

( of St-Mauricc vs R A Y M O N D 
P H I L I B E R T , labourer, domiciled at 703, 5th 
Street, Apt . 3 in Shawinigan. «listrict of St-
Maurice, ami L E O P H I L I B E R T , of Shawinigan 
of the said «listrict ami E M I L E B É L A N G E R 
in his capacity as registrar for the registration 
division of Shawinigan ami J. A R T H U R V I L -
N E U V E & A D R I E N L A M B E R T , in their 
Capacity as registrar for the registration division 

«>f Trois-Rivières, mis-en-cause. 
(a) An empiècement situâte«l in the parish of 

St-Gérar«l «les Laurent ides, known ami <le>i-
gnate«l as being lot number twenty-three of the 
subdivision of original lot numl>er six hundred 
and nine (0)09-23) cadastre of the parish of St« -
Flore. 

(b) An emplacement situated in the parish of 
St-(îérar«l «les Laurentides, known ami designa-
te«l umler number twenty-four of the subdivi­
sion of original lot number six hundred ami nine 
(009-24) cadastre of the parish of Ste-Flore. 

To he sold at the parochial church «loor <>l 
St- Gérard «les Laurentides, district of St-Mau­
rice, on the T E N T H day of J U N E , 1900. at 
T E N T H I R T Y in the morning. 

RENÉ BOISVKHT, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Shawinigan, April 19, 1900. 14851-17-2 

T E R R E B O N N E 

Canada — Province of Quebec 
District of Terrebonne 

Superior Court, ( " H O N B O A ' S M O T O R 
N o . 57,322. j LJ S A L E S L T D . , body 

' politic duly incorporated ac­
cording to law, having its principal business 
place at Lachute, district of Terrebonne, plain­
tiff, vs J O S E P H A . R O Y , gentleman from 
Carillon, district of Terrebonne, defendant. 

Notice of sale 

T h e immoveables hereafter designated in the 
possession of the defendant: 

" A certain piece of land of an irregular form 
known and designated as lot 43 on the plan of 
the official subdivision of lot N o . 1060, in the 
first concession of the township of Chatham, 
being bounded on the north-east by lot N o . 2, 
on the south-east by the route of He aux Chats, 
on the south-west by lot 44, on the north-west 
by lot 42, and containing a total area of 5310 sq. 
feet, English measure, more or less, with build­
ings erected thereon." 

T o be sold at the door of the parochial catholic 
church of Carrillon, countv of Argenteuil, 
T U E S D A Y , the T H I R T Y - F I R S T day of M A Y , 
one thousand nine hundred and sixty-six, at 
T W O o'clock in the afternoon. 

Conditions: Cash. 
VILLENEUVE H U O T , 

Sheriff's Office, Sheriff. 
Saint-Jérôme, Apri l 20, 1966. 14852-17-2 
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< ' a u a i l a — Province <lc Quebec 
District de Montreal 

( «mr Supérieure, i O l I Y R O L L A N D , homme 
So 695 070. < ^ (I'uiruircs tic Ville Mont -

' Royal , district «le Montréal, 
demandeur, vs A R E S I N C . , corporation légale­
ment constituée, ayant son siège social dans les 
ville et district de Montréal, défenderesse. 

. I pis de vente 

Les immeubles ci-après mentionnés et en la 
possession «le Ares Inc. 

1° Vingt-cinq lots de terre situés à St-I<ouis 
de Terrebonne, «lans le comté de Terrebonne, 
connus et désignés sous les lots numéros cin­
quante-trois, cinquante-quatre, eiiupuintc-cinq, 
cinquante-huit, cinquante-neuf, soixante, soixante 
cl un, soixante-deux, soixante-trois, soixante-
quatre, soixante-cinq, soixante-six, soixante-sept, 
soixante-huit, soixante-neuf, soixante-dix. soixan­
te et onze, soixante-douze, soixante-treize, cent 
! rente-neuf, cent quarante-deux, cent quarante-
trois, cent quarante-quatre et cent quarante-cinq 
de la subdivision officielle «lu lot originaire 
numéro cinq cent trente-sept (Nos . 537-53. 51, 
55, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 05. 0(i. 67, OS. 69, 
7i). 71. 72. 73. 139. 142, 143. 114 et 145) sur le 
plan et uu livre de renvoi officiels «le la paroisse 
de Si-Louis de Terrehonne. 

2° Un emplacement situé «lans la paroisse de 
Si-Louis de Terrebonne, dans le comté «le Terre-
lionne, faisant partie «lu lot numéro cinq cent 
trente-sept (Pt ie N o 537) sur le plan et au livre 
île renvoi officiels dc la paroisse «le St-Louis de 
Terrebonne, mesurant cent cinquante pieds «le 
largeur sur cent pieds «le profondeur, mesure 
anglaise et plus OU moins, et borné comme suit: 
vers le sud-est par les lots Nos 537-24. 25. et 20, 
vers le nord-est par le lot N o 537-145. vers le 
sud-ouest, par le lot N o 537-144 et vers le nord-
ouest par une partie non subdivisée «lu lot origi­
naire numéro 537. tous des mêmes plan et livre 
île renvoi officiels. 

Pour être vendus en bloc à la porte «le l'église 
paroissiale catholique «le Terrebonne, comté de 
Terrebonne, M E R C R E D I , le P R E M I E R j o u r 
de J U I N 1900 à D E U X heures de l'après-midi. 

Conditions: comptant. 
Le Shérif. 

bureau du Shérif, V I L L E N E U V E H u O T . 
Saint-Jérôme, le 20 avril 1906. 14910-17-2-O 

Canada —• Province de Québec 
District de Montréal 

Tour Supérieure. ( f ^ N E S I M E ( J R E N I E R & 
No 097 120. i\J F I L S I N C . , corps poli-

' tique et incorporé ayant sa 
principale place d'affaires «lans Lac Français, 
«listrict de Terrebonne, «leinanderes.se. PS P L A C E ­
M E N T S « A L T I T U D E 1500 > I N V E S T M E N T S 
INC. , corps politique et Incorporé, ayant sa 
principale place d'affaires dans les cité et district 
' ! « ' Montréal, défenderesse. 

Avis de rente 

L'immeuble ci-après mentionné et en la 
possession de Placements « A l t i t u d e 1500» 
Investments Inc., 

« Un certain immeuble sis et situé dans le 
rang six, du canton Howard, «le la division 
d enregistrement d'Argenteuil et comprenant: 

fl) Le lot de terre numéro cinq « A » (5a), du 
rang six ( V I ) , du canton Howard, moins et à 
distraire «le ce lot : 

Canada — Province of Quebec 
District of Montreal 

Superior Court, ( p l A ' R O L L A N D , business* 
N o . 606070. \ *3 man of town of M o n l -

v Royal , «listrict of Montreal, 
plaintiff, v.s A R E S I N C . . a corporation legally 
incorporated, having its head oflice in the city 
and «listrict of Montreal, defendant. 

Notice of sale 

T h e immoveables hereinafter mentioned ami in 
the possession of Ares Inc. 

1. Twenty-five lots of land situated at St-
Louis de Terrebonne, in the county of Terre­
bonne, known ami designated umler lots numbers 
fifty-three, fifty-four, fifty-five, fifty-eight, fifty-
nine, sixty, sixty-one. sixty-two, sixty-three, 
sixty-four, sixty-five, sixty-six, sixty-seven, sixty-
eight, sixty-nine, seventy, seventy-one. seventy-
two, seventy-three, one hundred and thirty-nine, 
one hundred and forty-two, one hundred and 
forty-three, one hundred and forty-four ami one 
hundred and forty-five of the official subdivision 
of original lot number five hundred and thirty-
seven (Nos . 537-53. 54. 55, 58. 59, 60. 01, 02. 
63, 64, 65, 00. 07. 08, 69, 70, 71, 72, 73. 139. 
142. 143, 111 and 145) on official plan and book 
Of reference for the parish of St-Louis de Terre­
bonne. 

2. An emplacement situated in the parish of 
St-Louis «le Terrebonne, in the county of Terre­
bonne, forming part of lot number five hundred 
and thirty-seven (P t . N o . 537) on official plan 
and book of reference tor the parish of St-Louis 
de Terrehonne, measuring one hundred ami 
fifty feet in width by one hundred feet in depth, 
English measure ami more or less, and bounded 
as follows: towanls southeast by lots Nos . 
537-24. 25. and 20, towanls northeast by lot 
N o . 537-145, towanls southwest, by lot N o . 
537-1 14 and towards northwest by unsubdivided 
part of original lot number 537. all of the said 
official plan and hook of reference. 

T o be sold, en bloc, at the parochial catholic 
church door of Terrebonne, county of Terrebonne, 
W E D N E S D A Y , the F I R S T day of J U N E . 
1900. at T W O o'clock in afternoon. 

Conditions: cash. 
V I L L E N E U V E H I OT, 

Sheriff's Office, Sheriff. 
Saint-Jérôme. April 26, 1966. 14910-17-2 

Canada — Province of Quebec 
District of Montreal 

Superior Court, f p | N Ê S I M E G R E N I E R & 
N o . 097 120. < F I L S I N C . , body poli-

' tic ami corporate having its 
principal place of business in Lac Français, 
«listrict of Terrebonne, plaintiff, vs P L A C E ­
M E N T S " A L T I T U D E 1500'' I N V E S T M E N T S 
I N C . , body politic and corporate having its 
principal place of business in the city ami dis­
trict of Montreal, defendant. 

Notice of sale 

T h e undermentioned immoveable und in the 
possession of Placements "Alti tude 1500" Invest­
ments Inc., 

" A certain immoveable lying and situated 
in range six of the township of Howard, of the 
registration division of Argenteuil an«l comprising : 

(a) The lot of laml number five " A " (5a) , of 
range six ( V I ) , of the township of Howard, less 
and to withdraw from this lot: 

http://�leinanderes.se
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1° Le terrain «le Adélard Gratton, tel qua 
réservé à l'acte enregistre'- sous le numéro 53021 ; 

2° Les emplacements «le Leopold Legault, 
suivant ses titrée enregistrés sous les numéros 
54807 «-t 57856; 

3 e L'emplacement de Lucien Lefebvre, suivant 
s«)u titre enregistré sous !«• numéro 57641 : 

4* L'emplacement <l«' André Laoliance, suivant 
son titre enregistré sous !«• numéro 57642; 

5" L'emplacement <l«- .1. Elzéar Desjanlins. 
suivant titre enregistre sous l«- numéro 60367; 

6 L'emplacement <!«• Rémi Corbeil, suivant 
son titre enregistré sous l«- numéro 86612; 

7° L'emplacement de J. L. Verdier Co Ltée, 
suivant titre enregistré sous l«- numéro 104008. 

b) Les l«»ts île terre numéros un, «leux. trois, 
quatre, six, sept, huit, neuf, dix, onze, douze, 
treize et quatorze de la subdivision officielle du 
lot originaire numéro cinq « A (5a-l . 2. 3, 4. 0. 
7. 8, ! » . 10, I I . 12. 13 el I I I . «lu rang six ( V I ) , «lu 
canton Howard, au cadastre dudit canton, uve«-
liâtis-,. y érigée «-I sujet aux servitudes établies 
par les tilr«-s «-nrepstrés. » 

Pour «'ire vendu à la porte de IYglis«- parois­
siale de St-Adolphe d 'Howard, M E R C R E D I 
le V I N G T - D E U X I E M E jour de J U I N 1966 à 
DEI X heures de l'après-midi. 

Conditions: comptant. 

I.c Shérif, 
bureau «lu Shérif, V I L L E N E U V E H U O T . 

Saint-Jérôme, 12 mai 1066. I5247-20-2-O 

Ventes pour taxes 

Ville de Matane 

Avis publie est par les présentes «lonné par le 
soussigné, secrétaire-trésorier «le la ville de 
Matane, «pie les propriétés ci-dessous désignées 
et situées «lans les limites «le la ville «le Matane 
seront vendues à l'enchère publique, à l 'Hôtel de 
Ville de Matane. le Q U I N Z I È M E jour «lu mois 
de J U I N mil neuf cent soixante-six, à D I X 
heures de l'avant-midi (heure avancée) pour 
satisfaire au paiement «les taxes municipales et 
scolaires el autres impositions, ainsi «pie pour 
payer les frais encourus pour et par la vente, à 
moins que CCS taxes et autres impositions et 
dépens ne soient payés avant la vente, à savoir: 

Audeux, Napoléon.' Lot numéro quatre-
vingt-six subdivision douse (86-12) des plans et 
livres «h- renvoi officiels du cadastre de la paroisse 
St-Jérôme <l«- Matane, ville «le Matane. Taxes: 
1158.38. 

Desrosiers, Antonio. Lot numéro «rut cinq 
subdivision quarante sous-division cinq (105-
40-5) «les plans et livres de renvoi officiels «lu 
cadastre «le la paroisse St-Jérôme «le Matane, 
ville de Matane. Taxes: 6245.62. 

Desrosiers, Zenon. Lots numéros cent quatre 
subdivision trente-deux sous-division «leux (104-
32-2) lot numéro cent cinq subdivision quarante 
SOUS-division trente-sept (105-40-37) lot numéro 
cent cinq subdivision quarante sous-division 
vingt-cinq (105-40-25) «les plans et livres de 

1. The terrain of Adélard Gratton, such us 
reserved in registered deed under number 63621; 

2. The emplacements of Leopold Legault, 
according to his registered titles under numbcra 
54807 and 57856: 

3. The emplacement of Lucien Lefebvre, 
according to his registered title umler iiiiuil><r 
57041 ; 

4. The emplacement of André Lacliaiice, 
according t«> his registered title under nunihcr 
57042; 

6. The emplacement «>f .1. Blséar Desjanlins, 
according to his registered title under nutnher 
00307; 

0. T h e emplacement of Rémi ( îorbeil, according 
t«> his registered title under number 86512; 

7. The emplacement of J. L. Verdier Co Ltée, 
according t«> registered title under numher 
104008. 

(b) The lots of land numbers one. two, three, 
four, six. seven, eight, nine. ten. eleven, twelve. 
thirteen and fourteen <>f the official subdivision 
«>f original lot numher five " A " (5a-l . 2. 3, I, 6, 
7. 8. 0. 10, 11. 12. 13 and 14), «»f range six (VI) 
of the township <>f Howard, on the cadaster of 
the said township, with building thereon erected 
ami subject to the servitudes established bj the 
registered titles." 

T o be sold at the parochial church d o o r of 

St-Adolphe d'Howard, W E D N E S D A Y , H«« 
T W E N T Y - S E C O N D .lay of J I N K . 1966. al 
T W O o'clock in the afternoon. 

( 'ondit ions: cash. 

V I L L E N E U V E H U O T , 
Sheriff's office, Sheriff. 

Saint-Jérôme, M a y 12. 1966. 15247-20-2 

Sales for Taxes 

Town of M a t a n e 

Public notice is hereby given by the under, 
signed, secretary-treasurer of the town of Matane, 
that the properties hereinafter descrilx-d and 
situated in the limits of the town of Matane will 
l)c sold bv Public Auction at the Town Hall of 
Matane, on the F I F T E E N T H day of the month 
of J U N E , one thousand nine hundred and sixty-
six, at T E N o'clock in the morning (daylight 
saving time) to satisfy the payment of municipal, 
school and other imposition taxes, as well as to 
pay the costs incurred for and by the sale, 
unless these taxes and other impositions and 
expenses be paid before the sale, to wi t : 

Audeux, Napoléon.— Lot number eighty-six 
subdivision twelve (86-12) of the official plan 
and book of reference of the cadastre of the 
pariah of St-Jérôme de Matane, town of Matane 
Taxes: $158.38. 

Desrosiers, Antonio.— I/>t number one hun­
dred and five subdivision forty subdivision five 
(105-40-5) of the official plan ami book of refe­
rence of the cadastre of the parish of St-Jérômc 
de Matane, town of Matane. Taxes: 8245.62. 

Desrosiers, Zenon.— ÏM numbers one hundred 
and four subdivision thirty-two subdivision two 
(104-32-2) lot number one hundred and five 
subdivision forty subdivision thirty-seven (105-
40-37) lot number one hundred and five sub 
division forty subdivision twenty-five (105-40-25) 
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renvoi officiels <lu cadastre d j lu paroisse St-
.1. m i n e «le Matane, ville «le Matane. Taxes: 
|88 7"). 

llesrosiers, //-non.- Loi numéro quatre-vingt-
quinze subdivision deux (95-2), lot numéro 
quatre-vingt-quinze subdivision vingt et un sous-
division un (95-21-1) «les plans et livres do 
renvoie officiels du cadastre de la paroisse St-
Jérôme «le Matane, ville de Matane. Taxes: 
1 2 9 3 . 6 7 . 

Dupéré, Joseph.- Lot numéro quatre-vingt-
neuf subdivision quarante-cinq sous-division dix-
huit (89-45-18) «les plans et livres dc renvoi 
officiels «lu cadastre «le la par«>isse St-Jérôme «le 
Matane. ville de Matane. Taxes: 8252.K2. 

Ilarrisson, Richard. Lot numéro cent trente 
el un subdivision quatre-vingt-deux (131-82) 
des plans et livres de renvoi officiels «lu cadastre 
de la paroisse St-Jérôme de Matane. ville «ie 
Matane. Taxes: §277.07. 

Ihdgcrson. Roland. Lot numéro soixante* 
huit subdivision vingt-^ix sous-division dht-neu' 
(68-26-19) «les plans et livres «h- renvoi ollicicls 
dn cadastre «le la paroisse St-Jérôme «le Matane. 
ville dc Matane. Taxes: 8735.20. 

I.ahrie. Fernand. Lot numéro cent quatre-
vingt-onze subdivision cent cinquante (101-150) 
des plans el livres de renvoi officiels «lu cadastre 
il« la paroisse St-Jérôme de Matane. ville «le 
Matane. Taxes: 8900.32. 

Lunglois, W'ilhrod. Lot numéro quatre-vingt -
quinse subdivision vingt-huit sous-division quinze 
(95-28-15) des plans et livres «le renvoi officiels 
dn cadastre «le la paroisse St-Jérôme de Matane. 
ville «le Matane. Taxes: 8299.02. 

Lapierre, Ernest.— Lot numéro cent cinq 
subdivision dix-huit (105-18) «les plans et livres 
de renvoi officiels «lu cadastre «le la paroisse 
St-Jérôme «le Matane, ville «le Matane. Taxes: 
1190.60. 

Maltais. Antonio.— - Lot numéro quatre-vingt-
dix subdivision vingt-huit (90-28), lot numéro 
quatre-vingt-dix subdivision vingt-huit et sous-
division un (90-28-1), lot numéro quatre-vingt-
dix subdivision vingt-huit sous-division «leux 
(90-2841) «les plans et livres «le renvoi officiels 
du «-ailastre «le la paroisse St-Jérôme «le Matane. 
ville «le Matane. Taxes: 8181.49. 

Ouellet, Patrice.- Lot numéro cent quatre-
viugl-dcux subdivision trente-six (1X2-30) «les 
plans et livres «le renvoi officiels «lu cadastre «le 
la paroisse St-Jérôme de Matane, ville «le Matane. 
Taxes: 8380.40. 

Sirois. S y l v i o . - - L o t numéro cent «piatre-
vingt-netlf subdivision quarante (189-40), lot 
numéro cent «piatre-vingt-«lix sub«livisi«m vingt-
«piatre (190-24) des plans et livres «le renvoi 
officiels du ca«lastrc «le la paroisse St-Jérôme «le 
Matane, ville «le Matane. Taxes: 8240.90. 

St-Pierre, Georges. — Lot numéro cent quatre­
vingt -«leux subdivision dix-huit (182-18) «les 
plans et livres de renvoi officiels «lu cadastre «le 
la paroisse St-Jérôme «le Matane. ville «le Matane. 
Taxes: $547.74. 

Viens, M m e Oscar. —• Lot numéro cent six 
subdivision quatre (100-4) «les plans et livres de 
livres de renvoi officiels du cadastre de la paroisse 
St-Jérôme de Matane, ville «le Matane. Taxes: 
8200.73. 

of the official plan ami Ixiok of reference of the 
cadastre of the parish of St-Jérôme de Matane, 
town of Matane. Taxes: 888.75. 

Desrosiers, Xénon.— Ix>t number ninety-five 
subdivision two (95-2), lot n u m l x T ninety-five 
subdivision twenty-one subdivision one (95-21-1) 
of the official plan ami book of reference of the 
cadastre of the parish of St-Jérôme «le Matane. 
town of Matane. Taxes: 8293.07. 

Dupéré, Joseph.— Lot numl>cr eighty-nine 
subdivision forty-five subdivision eighteen (89-
45-18) of the ofiiciul plan ami l>ook of reference 
of the cadastre of the parish of St-Jérôme «le 
Matane, town of Matane. Taxes: 8252.82. 

Harrisson, Richard.— Ix»t number one humlred 
and thirty-one subdivision eighty-two (131-82) 
of the official plan and Ixxik of reference of the 
cadastre of the parish of St-Jérôme de Matane, 
town of Matane. Taxes: 8277.07. 

Helgerson, Roland.— Lot number sixty-eight 
subdivision twenty-six subdivision nineteen (08-
20-19) of the official plan and lxx>k of reference 
of the ca«lastre of the parish of St-Jérôme de 
Matane, town of Matane. Taxes: 8735.20. 

Labric, Fernand.— Lot number one humlred 
and ninety-one subdivision one hundred and 
fifty (191-150) of the official plan and book of 
reference of the cadastre of the parish of St-
Jérôme «le Matane, town of Matane. Taxes: 
8990.32. 

Langlois, Wilbrtxl.— Lot number ninety-five 
subdivision twen-cight subdivision fifteen (95-
28-15) of the official plan ami lxx>k of reference 
of the cadastre of the parish of St-Jérôme de 
Matane, town of Matane. Taxes: 8299.02. 

Lapierre, Ernest.— Lot number one hundred 
and five sulxlivision eighteen (105-18) of the 
official plan ami book of reference of the cadastre 
of the parish of St-Jérôme «le Matane, town of 
Matane. Taxes: 8190.00. 

Maltais, Antonin.— Lot number ninety sub­
division twenty-eight (00-28), lot number ninety 
subdivision twenty-eight and sulxlivision one 
(90-28-1), lot number ninety sulxlivision twenty-
eight subdivision two (90-28-2) of the official 
plan ami lx>ok of reference of the cadastre of the 
parish of St-Jérôme de Matane, town of Matane. 
Taxes: 8181.49. 

Ouellet, Patrice.— Lot numlier one hundred 
and eighty-two subdivision thirty-six (182-30) 
of the official plan am! Ixwk of reference of the 
cadastre of the parish of St-Jérôme «le Matane. 
town of Matane. Taxes: 8380.40. 

Sirois, Sylvio.— Lot number one hundred ami 
eighty-nine subdivision forty ( 180-40), lot number 
one hundred ami ninety subdivision twenty-four 
(190-24) of the ofiiciul plan ami lxx>k of reference 
of the cadastre of the parish of St-Jérôme de 
Matane, town of Matane. Taxes: 8240.90. 

St-Pierre, Georges.— Lot number one hundred 
and eighty-two subdivision eighteen (182-18) of 
the official plan and lxx>k of reference of the 
cadastre of the parish of St-Jérôme de Matane, 
town of Matane. Taxes: 8547.74. 

Viens, M r s . Oscar.— Ix>t number one hundred 
and six subdivision four (100-4) of the official 
plan an«l book of reference of the cadastre of the 
parish of St-Jérômc dc Matane, town of Matane. 
Taxes: $200.73. 



2902 GAZETTE OFFICIELLE DE QUÉBEC, 21 mai 1906, 98' année, n° 20 

Vignolt, Robert. -Lot numéro quatre-vingt-
six sulxlivision vingt-trois sous-division doux 
(80-23-2) dos plans et livres de renvoi officiels 
«lu cadastre de la paroisse St-Jérômc «le Matane, 
ville de Matane. Taxes: 9880.64. 

Donné à Matane, Quélicc, ce douzième jour 
«le mai de l'un mil neuf cent soixante-six. 

Le Secrétaire-trésorier, 
I5257-20-2-O O U V I K U PIIII.IHKUT. 

Vignola, Robert.— L o t number eighty-six 
subdivision twenty-three subdivision two (8(i 
23-2) of the official plan and book of reference of 
the cadastre of the parish of St-Jérôme de 
Matane, town of Matane. Taxes: $330.04. 

Given at Matane, Quebec, this twelfth day of 
M a y , one thousand nine hundred and sixty-six. 

O M V I K K I ' m i / i M i . i M ' . 
15257-20-2 Secretary- Treasurer. 

C i t é de Sherbrooke 

A v i s public est par les présentes donné par le 
soussigné, greffier de la cité dc Sherbrooke, que 
les immeubles ci-dessous «lésignés seront vendue 
à l'enchère publique, à l'hôtel de ville, 145 nord, 
rue Wellington, dans ladite cité, M A R D I , le 
S E P T I È M E jour «le J U I N I960, à D I X heures 
«le l'avant-midi, pour satisfaire au paiement des 
taxes municipales et scolaires ainsi que «les 
intérêts courus et des frais à moins que ces taxes, 
intérêts et frais ne soient payés avant la vente. 

Ci ty o f Sherbrooke 

Public notice is hereby given by the under­
signed, city clerk of Sherbrooke, that the herein 
after described immoveables will l>e sold by 
public auction, at the city hall, 145 Wellington 
St., north, in the said city, on T U E S D A Y , the 
S E V E N T H day of J U N E 1960. at T E N o'clock 
in the forenoon, to satisfy to the payment of 
municipal and school taxes with accrued inte­
rests and costs incurred thereon, unless the said 
taxes, interests and costs be paid before the sale. 

N o m des propr ié ta i res 

N a m e of propr ie tors 

N u m é r o s des cadas t res 

C a d a s t r a l n u m b e r s 

Quartier 

W a r d 

N a d e a u , Honoré 
ValUèree, A n t o n i o 
N a d e a u , Honoré 
Rodr igue , J e a n - P a u l 
B e a u n o y e r s , R o m é o 
Rou l i ane , H e r v é 
L a v e n t ure , Luc ien 
A l b e r t , E v a D . M m e - M r s . 
Lumon tngne , L é o - P a u l 
C o u r t o i s , R é a l 
Riais , R o l a n d 
C h é n a r d . L ione l e t -and Wel l ie 
L a m b e r t . Reg ina ld 
D o y o n , J acques 
L a m b e r t , G a é t a n , D i o n , T h é o d u l e e t -and J e a n - M a r i e 
Fourn ie r , R o g e r 
L e m i e u x , J . -R icha rd 
L e m i e u x , J . -Riehnrd 
La l ibe r t é . Léo-Pau l_^ 
A l b e r t . M m e - M r s . É v a D 
Lafores t , N o r m a n d 
A l b e r t . M m e - M r s , É v a D 
D i o n , T h é o d u l e 
Succ . -es t . J . -L . Fe r l and 
S u c e - e s t . M o ï s e Mess ie r 
De lese leuc , A r m a n d 
C o u t u r e , A i m é 

809 -157 -17 
899-157-78 
899-157-0 
2 2 F - 1 1 8 , r g O 
P . 22 B , r g 6 
7 2 7 - 1 0 7 
P t . 451 
601 
297 

P t Ï - 4 0 . Ï - 4 Ï . 
1 6 A - 1 4 4 , r g O 
1444-30 
7-246 
1 5 A - 2 3 2 , r g 7 
1539-99 . P t 1539-100 . P t 1 5 3 9 
1494-275 
1537-32 
1537-33 
1 4 9 4 - 1 2 9 
P t 321 
P t 1-20 
1 - 1 6 1 - 1 
461 
903-201 
P t . 7 1 - 2 5 
47-84 
P t . 4 , P t 5 

E s t - E a s t . 
E s t - E a s t . 
Es t -Has t . 
A s c o t . 
A s c o t . 
Es t -Has t . 
Es t -Has t . 
Es t -Has t . 
Es t -Has t . 
E s t - E a s t . 
A s c o t . 
S u d - S o u t h . 
S u d - S o u t h . 
A s c o t . 
S u d - S o u t h . 
S u d - S o u t h . 
S u d - S o u t h . 
S u d - S o u t h . 
S u d - S o u t h . 
N o r d - N o r t h . 
N o r d - N o r t h . 
N o r d - N o r t h . 
N o r d - N o r t h . 
N o r d - N o r t h . 
Or fo rd . 
Or ford . 
Or fo rd . 

Donné à la cité de Sherbrooke, ce dixième jour Given at the city of Sherbrooke, this tenth 
«le mai 1966. day of M a y , 1966. 

Le Greffier, H . -P . Ê M O N U , 
15146-19-2-0 H . -P . E M O N O . 15146-19-2-o City Clerk. 

M u n i c i p a l i t é du c o m t é de M é g a n t i c 

Avis public est par les présentes donné par 
René Chevricr, secrétaire-trésorier, que les ter­
rains ci-dessous mentionnés seront vendus à 
l'enchère publique «lans le village «l'Inverness, 
au lieu où le conseil de comté tient ses sessions, 
M E R C R E D I , le H U I T I È M E jour de J U I N , 
1966, à D I X heures du matin, tel que fixé par 
règlement, à «léfaut de paiement «les taxes 
auxquelles ils sont affectés et des frais encourus. 

Municipalité d 'Halifax-Nord 

1° Une partie du lot N o 1108, du cadastre 
officiel de la paroisse de Ste-Sophie, canton 
d'Halifax, mesurant environ 2^£ arpents de 
largeur sur 675 pieds de profondeur, bornée en 
avant au sud-ouest par le cordon des rangs 2 et 3, 

M u n i c i p a l i t y o f t h e c o u n t y o f M é g a n t i c 

Public notice is hereby given by René Chc-
vrier, secretary-treasurer, that the lands here­
under mentioned will be sold at public auction, 
in the village of Inverness, at the place where the 
county council holds its sittings, on W E D N E S ­
D A Y , the E I G H T H day of J U N E , 1966 at T E N 
o'clock a.m., as enacted by a by-law, in default 
of payment of taxes due thereon and costs 
incured. 

Municipality of Halifax-North 

1. A part of the lot N o . 1108, of the official 
cadastre of the parish of Ste-Sophie, township 
of Halifax, measuring about 2y> arpents in 
width by 675 feet in depth, bounded in front to 
the southwest by the division line of ranges 2 
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e n arrière au nord-est par la elôture actuelle 
Réparant le présent lot <le terre «lu lot uppurtenant 
,'i Roeli Pelchat et Louis Breton ou représentants, 
d'un côté au nord-ouest par le lot N o 1109 et de 
l'autre côté au sud-est à la fois par une autre 
partie «lu présent lot N o 1108 appartenant à 
Pierre Chauvette ou représentants et par le 
morceau «le terre ci-après désigné, sans lui tisse. 

2° Une autre partie «lu lot N o 1108. du même 
cadastre, mesurant environ 220 pieds dans sa 
ligne nonl-est et 225 pieds «lans sa ligne nor«l-
ouest, bornée au nord-ouest par le morceau de 
terre ci-dessus désigné, au nord-est par la elôture 
actuelle séparant le lot présentement vendu du 
lo t appartenant aux«lits Pelchat et Breton ou 
représentants, au siul et au sud-est A la fois 
par le chemin public traversant ce lot et par une 
autre partie audit lot N o . 1108 appartenant 
auxdits Pelchat et Breton ou représentants, 
sans bAtisse. 

Connues comme appartenant à Gilles Bou­
langer. Taxes «lues: $3.47. 

Le lot N o 913, «lu cadastre officiel «le la paroisse 
«le Ste-Sophie, canton «l'Halifax. 

Connu comme appartenant à Daniel Gauvin. 
Taxes dues: $02.56. 

Les lots N o s 925 et 920. «lu ca«lastre officiel 
• le la paroisse de Ste-Sophie, canton d'Halifax; 
-ujets A une servitude de passage en faveur dc 
The Shawinigan Water & Power Co. , pour sa 
licne «le transmission électrique, selon le titre 
s'y rapportan'. 

Connus co '^mc appartenant à Daniel Gauvin. 
Taxes due-: *290.37. 

Les lots N o s 927. 028 et 929. «lu ca«lastre 
i .fliciel de la paroisse de Ste-Sophie, canton «l 'Hal i -
l'ax. avec toute* les bâtisses «lessus érigées. Lesdits 
I r o i s lots sujets à une servitude «le passage en 
laveur de T h e Shawinigan Water & Power Co . 
pour sa ligne de transmission électr'quc. 

Connus comme appartenant A Daniel Gauvin. 
l'axes dues-$305.85. 

Une partie du lot N o 1205, du cadastre officiel 
• le la paroisse de Ste- Gophie, canton d'Halifax, 
mesurant 314 arpents de largeur par environ 6 
arpents de profondeur, bornée en front au nonl-
e s t A la moitié nord-est du même lot. apparte­
n a n t aux représentants de Joseph Mathieu et 
Donat Gomlreau, en arrière au sml-ouest A la 
partie sud-ouest «lu même lot appartenant A 
Pierre Dargy et Alphée Boisonneault, «l'un côté 
au nord-ouest au lot N o 1204 et de l'autre côté 
au sud-est A l'arpent et demi de largeur sud-est du 
même lot appartenant A Isaïe Lecomte, repré­
sentant Pierre Dargy. Sans bAtisse dessus. L e 
terrain vendu commence A partir «le 14 arpents 
du conlon entre les rangs 2 et 3, vers le sud-ouest, 
f^ terrain vendu est sujet A un droit «le passage 
e n faveur de la partie sml-ouest «lu même lot, 
pour communiquer au chemin public «lu «leuxièmc 
rang, selon les titres s'y rapportant. A v e c en 
faveur du terrain vendu un même «Iroit «le passage 
sur une partie de la moitié nonl-est du même lot, 
appartenant A Albert Gosselin, représentant 
Joseph Mathieu, pour communiquer «lu terrain 
vendu au chemin public «lu 2ième rang, selon 
les titres s'y rapportant. 

Connue comme appartenant A la succession 
Yvon Lambert . Taxes dues: $15.20. 

Municipalité d'Halifax-Sud 

Le lot N o 279, du cadastre officiel de la paroisse 
«le St-Ferdinand, canton d'Halifax, contenant 

and 3, in rear to the northeast of the fence 
l>etween the present piece of land and the lot 
belonging to Roch Pelcliat and Louis Breton or 
representatives, on one side to the northwest 
by the lot N o . 1109 and on the other side to the 
southeast by another part of the present lot 
N o . 1108 belonging to Pierre Chauvette or repre­
sentatives and by the piece of land hereinafter 
described, without building. 

2. Another part of the lot N o . 1108, of the same 
cadastre, measuring about 220 feet in its north­
east line and 225 feet in its northwest line, 
hounded to the northwest by the piece of land 
above described, to the northeast by the fence 
between the lot presently sold and the lot 
belonging to the said Pelcliat and Breton or 
representatives, to the south and southeast by 
the public roa«l across the lot and by another 
part of the sai«l lot N o . 1108 lielonging to the 
sai«l Pelcliat ami Breton, or representatives, 
without building. 

Known as belonging to Gilles Boulanger. 
Taxes due: $3.47. 

T h e lot N o . 913, of the official cadastre of the 
parish of Ste-Sophie, township of Halifax. 

Known as belonging to Daniel Gauvin. Taxes 
due: $62.56. 

T h e lots N o s 925 and 926, of the official 
cadastre of the parish of Ste-Sophie, township of 
Halifax; subject to a right of way in favour of the 
T h e Shawinigan Water & Power Co. , for its 
transmission line, according to its title. 

Known as belonging to Daniel Gauvin. Taxes 
due: $290.37. 

T h e lots Nos 927, 928 and 929, of the official 
cadastre of the parish of Ste-Sophie, township of 
Halifax, with all the buildings thereon erected. 
T h e said three lots subject to a right of way in 
favour of T h e Shawinigan Water & Power Co . 
for its transmission line. 

Known as belonging to Daniel Gauvin. Taxes 
due: $365.85. 

A part of the lot N o . 1205, of the official cadas­
tre of the parish of Ste-Sophie, township of 
Halifax, measuring 3 ^ arpents in width by 
about 6 arpents in depth, bounded in front to 
the northeast by the northeast half of the same 
lot, belonging to the representatives of Joseph 
Mathieu and Donat Goudreau, in rear to the 
southwest to the southwest part of the same lot 
belonging to Pierre Dargy and Alphée Boison­
neault, on one side to the northwest to the lot 
N o . 1204 and on the other side to the southeast 
by the southeast arpent an«l a half of the same 
lot !>clonging to Isaïe Lecomte, representing 
Pierre Dargy. Without building thereon. T h e 
land sold starts at 14 arpents from the division 
line between ranges 2 and 3, towards the south­
west. The land sold is subject to a right of way 
in favour of the southwest part of the same 
lot, to communicate to the public r«>a<l of the 
secoml range, aeeortling to the titles. With 
in favour of the land sold a same right of way 
on a part of the northeast half of the same lot, 
belonging to Albert Gosselin, representing Joseph 
Mathieu, to communicate from the land sold to 
the public road of the second range, according 
to the titles. 

Known as belonging the estate Y v o n Lam­
bert. Taxes due: $15.00. 

Municipality of Halifax-South 

T h e lot N o . 279, of the official cadastre of the 
parish of St-Ferdinand, township of Halifax, 
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84 acres en superficie, plus ou moins, avec tas 
bâtisses. 

Connu comme appartenant à Lucien Carrier. 
Taxes dues: 1650.50. 

1° La moitié nord-est du lot N o 714. du ca­
dastre ollieiel «le la paroisse de St-Ferdinand, 
canton d'Halifax, contenant .">() acres en superficie 
bornée «l'un bout au nord-est au lot N o 715, 
à l'autre bout au sud-ouest à la moitié sud-ouest 
du lot N o 714, d'un côté au sud-est au lot N o 
710 et de l'autre vCAr au nord-ouest au lot N o 
713. 

2° Le lot N o 715. du même cadastre, contenant 
100 acres en siipcrtieie. 

3° La moitié sud-est «lu lot N o 710. «lu même 
cadastre, contenant 100 acres en superficie, 
bornée d'un bout au sud-ouest au chemin public 
entre les rangs 10 et 11. à l'autre bout au nonl-
est au chemin public entre les cantons d'Inver­
ness et d'Halifax, d'un côté au sud-est au lot 
N o 7IS el «le l'autre Côté au nord-ouest à la 
moitié nord-ouest «lu lot N o 710. 

4° La moitié sud-ouest «le la moitié nord-ouest 
«lu lot N o 710. du même cadastre, contenant 
50 acres en superficie, bornée en front au sml-
ouest au chemin public entre les rangs K) et 11, 
en anion- au nord-est à la moitié nord-est «le la 
moitié nord-ouest «lu même l«>t. «l'un côté au 
sud-est à la moitié sud-est «lu menu- lot et «le 
l'autre côté au nord-ouest au lot N«> 720. 

5° La partie sud-est du loi N«> 724. du même 
cadastre, contenant 100 acres en superficie, bornée 
en front au sml-ouest au chemin public entre 
les rangs 10 et 11, en arrière au nord-est à la 
grande ligne entre les cantons «l'Halifax et 
d 'Inverness, d'un «•ôt<; au nord-ouest à la partie 
nord-ouest du même lot et de l'autre c«*tté au 
SUd-est aux lots Nos 722 et 723. A v e c toutes 
les bâtisses érigées sur ces terrains. 

Le tout connu comme appartenant à Fernand 
Simoncau. Taxes «lues: S5S2.79 

Municipalité «lu canton d'Inverness 

Une parti«- «lu hit N o 525. «lu «-atlastre ollieiel 
«lu canton d'Inverness, mesurant 120 pieds «le 
largeur par 120 pieds «le profondeur, lequel 
terrain est situé à 700 pieds «le distance «lu cordon 
entre les rangs 7 et S. bornée en front au nord-
ouest par le chemin public, «l'un côté au sml-ouest 
à 700 pie«ls «lu cordon entre les rangs 7 et S, 
«le l'autre côt« : au nord-est et en arrière au sud-
est par le résidu «lu terrain appartenant à Gaston 
R o y . sans bâtisses dessus. A la charge «le clore 
et d'entretenir les clôtures. 

Connue comme appartenant à John Lear-
month. Taxes «lues: 813.00 

Une partie «lu l«>l N o 1 102, «lu cadastre ollieiel 
«lu canton d'Inverness. avec bâtisses dessus 
construites, mesurant 152 pieds «le largeur en 
front sur 666 pieds dc profondeur à partir «lu 
chemin public et «le cette profondeur ayant 
une forme irrégulière «l'une largeur «le 613 pieds 
et 3 pouces, s étendant vers le nonl-est jusqu'à 
la réserve «les héritiers Hall, aujourd'hui à 
Shawinigan Water & Power (réserve décrite 
«lans une vente enregistrée à Inverness sous le 
N o 33502) et vers le sud-est jusqu'à la partie 
du même lot appartenant à Ludovic Fisct, 
ci-devant Arthur boulanger, et ainsi ce terrain 
est borné au sml-ouest partie par le chemin public 

containing 84 acres in superficies, more or less, 
with the buildings. 

Known as la-longing to Lucien Carrier. Taxes 
«lue: 8050.50. 

1. The northeast half of the lot N«>. 714. <»f the 
official cadastre of the parish of St-Ferdinand 
township of Halifax, containing 50 acres ir 
superficies, bounded at one end to the nortlieast 
by the lot N o . 715, at the other end to the south 
west by the southwest half of the lot N o . 71 I. 
on one side to the southeast by the lot N o . 716 
and on the other si«le to the northwest bv No, 
713. 

2. The lot N o . 715, of the same cadastre, 
containing 100 acres in superficies. 

3. The southeast half of lot N o , 719, of the 
same cadastre, containing 100 acres in superficies, 
bounded at one end to the southwest by the 
public road between ranges 10 and 11, at the 
Other end to the northeast by the public road 
between the townships <>f Invcriu 'ss and Halifax. 
OU one side to the southeast by the lot N o . 718 
and on the other side to the northwest hy tbo 
northwest half of lot N o . 719. 

4. The southwest half of the northwest half of 
lot N o . 719, of the same cadastre, containing "ill 
acres in superficies, bounded in front to the 
southwest by the puboic road between ranges II) 
ami 11. in rear to the northeast by the nortli­
east half of northwest half «if the same lot. on 
one side to the southeast by the southeast half 
of the same I«>t ami on the other si«le to the north­
west by the lot N o . 720. 

5. The southeast part «if the lot N o . 721. of 
the same cadastre, containing 100 acres in super­
ficies, bounded in front t«> the southwest hy the 
public road between ranges 10 and 11, in rear 
to the northeast by the line between the town­
ships «d Halifax and Inverness, on one side to 
the northwest by the northwest part of the same 
lot ami on the other side to the southeast by 
the lots Nos. 722 and 723. With all the buildings 
thereon erected. 

The whole known as belonging to Fernand 
Simoneau. Taxes «lues: $582.79. 

Municipality of the township of Inverness 

A part of the lot N o . 525, of the official ca­
dastre of the township of Inverness, measuring 
120 feet in width by 120 feet in depth, which 
land is situated at 700 feet from the division line 
between ranges 7 and 8, bounded in front t«> the 
northwest by the public road, on one side to 
the southwest at 700 feet from the division line 
between ranges 7 ami 8, and on the other side 
to the northeast ami at the rear to the south­
east by the residue «>f the land belonging to 
Gaston Roy , without building. A t the charge 
t«> fence and maintain the fences. 

Known as belonging to John Learnionth. 
Taxes dues: $13.00 

A part of the lot N o . 1402, of the official 
cadastre of the township of Inverness, with 
buildings thereon, measuring 152 feet in width 
in front by 005 feet in depth from the public 
road ami from that length having an irregual; 
form of a width of G13 feet an«l 3 inches, running 
towanls the northeast to the reserve of the heirs 
Hall , now The Shawinigan Water and Power Co. 
(reserve described in a deed of sale registered 
at Inverness umler the N o . 33502) and towards 
the southeast up t«> the part of the same lot 
l>elonging to Ludovic Fiset, heretofore Arthur 
Boulanger, and then this land is bounded to the 
southwest partly by the public road and partly 
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el |)iirlie par une terre appurtenant ù Joseph 
Fiset, au nord-est par la réserve des Héritiers 
Hall, aujourd'hui la Shawinigan Water & Power, 
au sud-est partie par la terre de Joseph Fiset 
cl partie par la terre de Ludovic Fiset, au nord-
ouest par une terre appartenant à Joseph Fiset. 

Connue comme appartenant à Jcan-Puul 
Tarent. Taxes dues: 188.30 

Municipalité d'Irlande Nord 

Le loi N o 445-3, du cadastre officiel du canton 
.l'Irlande, 7e rang. 

Connu comme appartenant à Rosaire Bouffard. 
Taxes dues: 1212.60 

Le lot N o 446-4, du 7e rang, du cadastre 
ollieiel du canton d'Irlande. 

ComtU comme appartenant à Rosaire Boulfanl. 
Taxes «lues: S212.Ô0 

Le lot N o 595. «lu 10e rang, «lu cadastre officiel 
• lu canton d'Irlande. 

Connu Comme appartenant à Maurice Gilbert. 
Taxes dues: $130.00 

La moitié sml-est du lot N o 596, du 10e rang, 
du cadastre officiel «lu canton d'Irlande. 

Connue comme appartenant à Maurice Gilbert. 
Taxes dues: $130.00 

Municipalité «l'Irlande Sud 

Le lot N o S7. du cadastre officiel «lu canton 
d'Irlande, contenant 50 acres en superficie, avec 
et y compris le droit pour Tao«piércur à un 
chemin «le passage sur le lot N o 88 et sur partie 
ilu I«)t N o 89, de même cadastre, appartenant à 
André Gouin, lequel droit «le passage «levant 
fttre employé l'hiver seulement. 

Connu comme appartenant à Armanil Hoy. 
Taxes «lues: 658.38 

1° Une partie du lot N o . 320, du cadastre 
officiel du canton d'Irlande, du Gième rang, 
mesurant 50 pieds de largeur en front sur la rue 
projetée, 50 pieds de largeur en arrière et 100 
pieds de profondeur, l>omée au nord-est par une 
rue projetée, au nord-ouest par le terrain de 
J.-Lucien R o y et Gaétan Cyr et étant une autre 
partie dudit lot, au sud-est par une partie dudit 
lot appartenant au présent acquéreur, au sud-
ouest par une autre terrain dudit lot appartenant 
à J.-A. Héon ou représentant, sous la réserve 
des droits de mines pour appartenir à qui de 
droit. 

2 ° Une autre partie dudit lot N o . 326, du 
même cadastre et du même rang, mesurant 50 
pieds de largeur en front sur la rue projetée, 50 
pieds de largeur en arrière et 100 pieds de profon­
deur, lx>rnée au nord-est par une rue projetée, au 
nor«l-ouest par le terrain de J.-Lucien R o y et 
Gaétan C y r et étant une partie dudit lot vendu, 
au sud-est par une partie dudit lot appartenant 
à Dame Gemma Champagne Lahrie ou repré­
sentant, au sud-ouest par une autre partie dudit 
lot appartenant à J.-A. Héon ou représentants, 
sous la réserve des mines et droits de mines pour 
appartenir à qui de droit. 

3° Une autre partie dudit lot N o 326, du même 
cadastre et du même rang, mesurant 167 pieds 
de largeur en front et en arrière, 100 pieds «le 
profondeur, bornée au nord-est en front par une 
rue projetée (la 3ième), au nonl-oucst par une 
autre partie dudit lot appartenant à Adolphe 
Vaehon, au sud-est par une autre partie dudit lot 
appartenant à Bernard Lamarche ou représen­
tants, au sud-ouest par une autre partie dudit 
lot appartenant partie à Léonidas Blouin et 

by a farm belonging to Joseph Fiset, to the 
northeast by the reserve e f luirs Hall, now the 
Shawinigan Water and Power, to the southeast 
partly by the property < f Joseph Fisol and partly 
by the property «'f Ludovic Fiset. to the north­
west by a farm In-longing to Joseph Fiset. 

Known as belonging to Jean-Paul Parent. 
Taxes «lue: $38.30 

Municipality <>f Ireland North 

The lot N o . 115-3. of the official cadastre of the 
township «'f Ireland, range 7. 

Known as belonging to Rosaire Bouffard. 
Taxes due $212.50 

The lot N o . 445-4. Range 7. of the official 
cadastre of the township of Ireland. 

Known as belonging to Rosaire Bouffard, 
Taxes «lue: $212.50 

The lot N o . 596, Range 10, «-f the official ca­
dastre «>f the township «-f Ireland. 

Known as belonging to Maurice Gilbert. 
Taxes «lue: $130.00 

The southeast half of lot N o . 500. Range 10. 
of the official cadastre of the township of Ireland. 

Known as belonging to Maurice Gilbert. Taxes 
«lue: $130.00 

Municipality of Ireland South 

The lot N o . 87, «'f the official cadastre « f the 

township «>f Ireland, containing 50 acres in 
superficies, with and Included the right fo r the 
purchaser to a right of way on the lot N o . 8,8 
ami on part of lot N«». 89, of the same cadastre, 
belonging to André Gouin, which right of way 
shall l>e use in winter only. 

Known as In-longing to Armand Rov . 'Taxes 
due: 668.38 

1. A part of the lot N o . 826, of the official 
cadastre «>f the township « f Ireland, range 6, 
measuring 50 feet in width in front on the pro­
jected street, 50 feet in width at the rear ami 
100 feet in depth, bounded t«i the northeast by a 
projected street, to the northwest by the land 
of J.-Lucien R o y and Gaétan Cyr, ami being 
another part «'f the Bftld lot, to the southeast 
by a part of the said lot belonging to the present 
purchaser, to the southwest by another land 
belonging to J.-A. Héon or representative, umler 
the reserve of the mining rights in favour of 
whom they may In-long. 

2. Another part of the said lot N o . 320. of the 
same cadastre ami range, measuring 50 feet 
in width in front on the projected str«-et. 50 
feet in width in rear ami 100 ft-ct in depth, 
bounded to the northeast by a projected street, 
to the northwest hy the land of J.-Lucien R o y 
and Gaétan Cyr and being a part of the said 
lot sold, to the southeast by a part of the sai«l 
lot belonging to Mrs. Gemma Champagne Lahrie 
or representative, to the southwest by another 
part of the said lot belonging to J.-A. Héon or 
representatives, under the reserve « f the mining 
rights in favour of whom they may belong. 

3. Another part of the sai«l lot N o . 320, - f the 
same ca«lastre ami range, measuring 107 feet 
in width iu front and at the rear, ICO feet in 
depth, bounded to the northeast in front by a 
projected street (the 3rd), to the northwest 
by another part of the said lot belonging to 
Adolphe Vaehon, to the southeast by another 
part of the said lot belonging, t«i Bernard Lamar­
che or representatives, to the southwest by 
another part of the said lot belonging partly by 
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partie a J.-Lucien R o y et Gaétan C y r ou repré­
sentants, sous la réserve des mines et droits de 
mines pour appartenir à qui dc droit. 

Le tout connu comme appartenant à Bernard 
Lamarche. Taxes dues: $123.92. 

Municipalité de St-Joseph de Coleraine 

Les bâtisses érigées sur les lots N o s 36 et 401, 
du cadastre officiel pour le rang « E » , du canton 
de Coleraine, avec tous les droits d'occupation. 

Connues comme appartenant à Roméo Lapier-
re. Taxes dues: $341.54. 

Les bâtisses érigées sur les lots Nos 204 et 
249, du cadastre officiel pour le rang « E » , du 
canton de Coleraine, avec tous les droits «l'occu­
pation. 

Connues comme appartenant â Wilfrid Moris-
sette. Taxes dues: $13.98. 

Les bâtisses érigées sur les lots N o s 332 pour 
le rang « E » du cadastre officiel du canton de 
Coleraine, avec tous les droits d'occupation. 

Connues comme appartenant à Alfred Therrien. 
Taxes dues: $18.70. 

Les bâtisses érigées sur les lots Nos 142 et 
308 pour le rang « E » , du canton de Coleraine, 
du cadastre officiel, avec tous les droits d'occu­
pation. 

Connues comme appartenant à Alphonse 
Vaehon. Taxes dues: $72.55. 

Toutes les bâtisses et dépendances érigées 
sur un emplacement de chalet au petit lac St-
François, connu et désigné comme étant le lot 
N o 34, du cadastre officiel du bloc « C » , canton 
de Coleraine, avec tous les droits d'occupation 
dudit lot. À la charge du paiement de la rente 
annuelle de $15.00 et des autres concessions par 
le Ministère des Terres et Forêts. 

Connues comme appartenant â Adélard Bour-
ret. Taxes dues: $140.31. 

Un morceau de terrain sis à Coleraine, connu 
comme faisant partie du lot N o 4-B, du rang 7, 
au cadastre officiel du canton de Coleraine, 
contenant 3900 pieds en superficie, plus ou moins, 
e t ayant une largeur de 33$£ pieds, borné en 
front au nord-est par la 1ère rue, au sud-ouest par 
partie du lot B o 3-B, du rang 7, au nord-ouest 
par partie dudit lot N o 4-B appartenant à 
Joseph Sylvain et à l'est par partie dudit lot 
N o 4-B, appartenant à Oscar Paré. A v e c les 
bâtisses y érigées. 

Connu comme appartenant à Armand Dargy. 
Taxes dues: $42.74. 

Un chalet situé sur le lot N o 51, rang « D » , 
canton de Coleraine, ainsi que tous ses droits 
dans ledit terrain, appartenant à L a Couronne. 

Connu comme appartenant à Paul Bernard. 
Taxes dues: $30.11. 

Les bâtisses érigées sur les lots Nos 147 et 
303, du rang « E » , du cadastre officiel du canton 
de Coleraine, connues comme appartenant à 
Marc-André Bouffard. Taxes dues: $46.93. 

Les bâtisses érigées sur le lot N o 14, du rang 13, 
du cadastre officiel du canton de Coleraine, avec 
tous les droits d'occupation. 

Connues comme appartenant à Real Talbot . 
Taxes: $42.84. 

Une terre située en la paroisse de St-Joscph 
de Coleraine. connue sous les N o s : 6, 7, 8-A, 
8-B, 9-A, 9-B et 10 du 1er rang, aux plan et 
livre de renvoi officiels du canton dc Coleraine, 
avec toutes les bâtisses dessus construites 

Léonidas Blouiu and parti}* by J.-Lucien Roy 
and Gaétan Cyr or representatives, under the 
reserve of the mining rights in favour of whom 
they may !>clong. 

The whole known as belonging to Be rna i ' I 
Lam a re he. Taxes due: $123.92. 

Municipality of St-Joseph «le Coleraine 

The buildings erected on the lots Nos : ; * » 
and 401, of the official ca«lastre of the tow m ip 
of Coleraine, range " E " , with all the rights of 
occupation. 

Known as l>clonging t«> Roméo Lapicrrc. 
Taxes «lue: $341.54. 

The buildings erected on the lots Nos 204 and 
249, of the official cadastre of the township of 
Coleraine, range " E " , with all the rights of 
occupation. 

Known as Indonging to Wilfrid Morissettc 
Taxes due: $13.98. 

The buildings erected 00 the lots Nos 332 
of the official cadastre of the township of Cole­
raine, range " E " , with all the rights «>f occulta­
tion. 

Known as belonging to Alfred Therrien. Taxes 
«lue: $18.70. 

The buildings erected on the lots N«>s 142 and 
308, range " E " , of the official cadastre of the 
township of Coleraine, with all the rights of occu­
pation. 

Known as Ixdonging to Alphonse Vaehon. 
Taxes due : $72.55. 

Al l the buildings and dependencies erected 
on an emplacement for cottage at the Pet i t Lac 
St-François, known and designated as 1 icing the 
lot N o . 34 of the official cadastre of bloc " ( " ' . 
township of Coleraine, with all the rights of 
occupation on the said lot. A t the charge to 
pay the annual rent of $15.00 ami other conces­
sions by the Department of Lands ami Forest-. 

Known as l>elonging t«» Adélard Bourre t. 
Taxes due: $140.31. 

A piece of land situated at Coleraine, known 
as forming part of lot N o . 4-B, range 7, on the 
official cadastre of the township of Coleraine. 
containing 3900 feet in superficies, more or less, 
having a width of 333-2 f e c L bounded in front 
to the northeast by the 1st street, to the south­
west by part of lot N o . 3-B, range 7, to the 
northwest by part of the said lot N o . 4-B belon­
ging to Joseph Sylvain and at the east by part 
of the said lot N o . 4-B, belonging to Oscar Pare 
With the buildings. 

Known as Indonging to Armand Dargy. 
Taxes due: $42.74. 

A cottage erected on the lot N o . 51, range " D " . 
township of Coleraine, with all its rights on the 
said lot, belonging to the Crown. 

Known as Ixdonging to Paul Bernard. Taxe-
«lue: $30.11 

The buildings erected on the lots Nos 147 ami 
303, range " E " of the official cadastre of th«' 
township of Coleraine, known as belonging to 
Marc-André Bouffard. Taxes due: $46.93. 

The buildings erected on the lot N o . 14, rang* 
13, of the official cadastre of the township ol 
Coleraine, with all the rights of occupation. 

Known as l>clonging to Real Tall>ot. Taxes 
due: $42.84. 

A farm situated in the parish of St-Joseph 
de Coleraine, known as the lots N o s : 6, 7, 8-A, 
8-B, 9-A, 9-B and 10 on the first range of the 
official plan and book of reference of the township 
of Coleraine, with all the buildings thereon 
erected. 
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À distraire dudit lot N o 10: a) L a partie 
vendue ù Charles Bienvenue, mesurant 550 pieds, 
phis ou moins, de profondeur, ù partir du chemin 
;'i aller ù la rivière St-François, mesurée avant 
la construction du nouveau barrage fait par la 
( onunission des Eaux Courantes du Québec, 
par '.Hm pieds de large ù partir dc la ligne de 
division entre les lots 10 et 11, du 1er rang du 
canton de Coleraine, bornée en front par le 
chemin, d'un côté au nord-est par partie du lot 
No 11, en arrière par la rivière St-François, de 
l'autre côté au sud-ouest par le résidu dudit 
lot N o 10. 

h) l 'n morceau de terre mesurant 125 pieds 
de largeur par 1K0 pieds de profondeur, tel que 
clôturé présentement, et le tout plus ou moins, 
borné en front au sud-est par le chemin de front 
du 1er rang, du côté sud-ouest en arrière, au 
nord-ouest, et «lu côte nord-est par le résidu du 
lot N o 10, avec la chapelle dessus construite. 

A «listraire dudit lot N o 7 un morceau mesu­
rant 100 pieds de largeur par 100 pieds de 
profondeur, plus ou moins, lx>rné en front par 
le chemin public du 1er rang, d'un côté au 
nord-est par partie du lot N o 8-A, du 1er rang, 
au nord-ouest et au sud-ouest par le résidu 
dudit lot N o 7 occupé par les Commissaires 
d'Ecoles, pour la municipalité de St-.Io.seph de 
( olcraine, avec droit pour ces derniers de puiser 
de l'eau en commun avec le propriétaire des 
terrains ci-dessus à un puits situé sur le lot N o 
8-A, du 1er rang, du cadastre dudit canton de 
' olcraine, pour l'utilité de la maison d'école 
construite sur le morceau ainsi distrait e t droit 
de poser sur ledit lot N o 8-A des conduites 
• l'eau jusqu'à l'emplacement ci-dessus. Avec 
droit pour lesdits Commissaires d'Écoles de 
poser un canal d'égoûLs sur la partie dudit lot 
No 7, du 1er rang, dudit cadastre, sise au sud-
est du chemin public pour communiquer jusqu'à 
la rivière St-François, à la charge des dommages 
causés par lesdits Commissaires par l'entretien 
dudit canal et à la charge par ces derniers «le 
clôturer à leurs frais le morceau distrait dudit 
lot N o 7. 

Sujet ledit immeuble à la servitude en faveur 
de la Compagnie de Téléphone de Disraeli, le 
tout tel que décrit dans un acte enregistré au 
Bureau «l'Enregistrement de Thetford sous le 
N o 43577. 

I t o u t connu comme appartenant à Cardin 
& Laurcndeau a/s de Lucien Laurendcau. 
Taxes dues: $710.70. 

Municipalité de St-Pierre Baptiste 

Les lots N o s : 778, 779 et 780, «lu cadastre 
«•fficiol de la paroisse de Ste-Sophie, canton 
d'Halifax, contenant 177 acres en superficie, 
plus ou moins, avec les bâtisses. 

Connus comme appartenant à Raoul Fortier. 
Taxes dues: $230.19. 

1° Une partie du lot N o 700, «lu cadastre 
officiel de la paroisse de Ste-Sophie, canton 
d'Halifax, contenant 40 acres en superficie, 
mesurant 2 arpents de largeur sur la profondeur 
qu'il y a du cordon entre les rangs 10 et 11 à 
aller au cl ici n in public coupant ce lot, liornée 
en front au nord-est au chemin public coupant 
le lot, en arrière au sud-ouest au cordon entre 
les rangs 10 et 11, d'un côté au sud-est à une 
partie du même lot appartenant à Alcide Poirier, 
ou son représentant, e t de l'autre côté au nord-
ouest au lot N o 761. Sujette à la servitude en 

Save and except from the lot N o . 10: (a) The 
part sold to Charles Bienvenue, measuring 550 
feet more or less, in depth, starting from the 
road up to the River St-François, measured 
before the construction of the new dam made 
by " L a Commission des Eaux Courantes du 
Québec", by 900 feet in width from the division 
line between the lots 10 and 11, of the first range 
of the township of Coleraine, bounded in front 
by the road, on one side to the northeast by 
part of the lot N o . 11, in rear by the river St-
François, on the other side to the southwest by 
the residue of the said lot N o . 10. 

(6) A piece of land measuring 125 feet in width 
by 180 feet in depth, as fenced presently and 
the whole more or less, hounded in front to the 
southeast by the front road of the first range, 
on the southwest side, in rear, to the northwest 
and on the northeast side by the residue of the 
lot N o . 10, with the Chapel thereon erected. 

Save and except from the said lot N o . 7, a 
piece of land measuring 100 feet in width by 
100 feet in depth, more or less, bounded in front 
by the public road of the first range, on one side 
to the northeast by part of the lot N o . 8-A, of 
the first range, to the northwest and to the 
southwest by the residue of the said lot N o . 7 
occupied by the school commissioners, for the 
municipality of St-Joseph de Coleraine, with 
the right for this hitters to take water in common 
with the proprietor of the above lands at a well 
situated on the lot N o . 8-A, range 1, of the 
cadastre of the said township of Coleraine, for 
the use of the school house erected on the piece 
of land so distracted with the right to lay water 
pipes on the said lot N o . 8-A up to the above 
emplacement. Wi th the right for the said school 
commissioners to dig a ditch for sewer pipes on 
the part of the said Tot N o . 7, of the first range, 
of the said cadastre, situated on the southeast 
of the public road to communicate to the river 
St-François, at the charge of the dammages 
caused by the said commissioners for the mainte­
nance of the said ditch and at the charge by 
these letters to fence at their own costs the piece 
of land distracted from the said lot N o . 7. 

Subject the said immoveable to the servitude 
in favor of the Telephone Company of Disraeli, 
the whole as described in a deed registered at 
the registry office of Thetford under the N o . 
43577. 

The whole known as belonging to Cardin & 
Laurendcau o/s de Lucien Laurendeau. Taxes 
due: $710.70. 

Municipality of St-Pierre Baptiste 

The lots N o s . 778, 779 and 780, of the official 
cadastre of the parish of Ste-Sophie, township 
of Halifax, containing 177 acres in superficies, 
more or less, with the buildings. 

Known as belonging to Raoul Fortier. Taxes 
due: $230.19. 

1. A part of the lot N o . 760, of the official 
cadastre of the parish of Ste-Sophie, township 
of Halifax, containing 40 acres in superficies, 
measuring 2 arpents in width on the length there 
is from the division line between ranges 10 and 
11 up to the public road accross that lot, bounded 
in front to the northeast by the public road, in 
rear to the southwest by the division line be­
tween ranges 10 and 11, on one side to the 
southeast by a part of the same lot belonging to 
Alcide Poirier, or his representative, and on the 
other side to the northwest by the lot N o . 761. 
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laveur de The Shawinigan Water & Power Co. , 
selon le titre s'y rapportant. 

2° La partie nord-est des lots Nos. 759 et 700, 
du même cadastre, contenant 00 acres en super­
ficie, bornée d'un bout au nord-est au chemin 
public entre les cantons d'Inverness et d'Halifax, 
à l'autre bout au sud-ouest uu chemin public 
coupant ces lots, d'un côté au sud-est au lot 
N o 70S et de l'autre côté au nord-ouest au lot 
N o 701. Sujette à la servitude en faveur de T h e 
Shawinigan Water & Power Co. , selon le titre 
s'y rapportant. 

3° Les lots Nos. 70S et 709, du susdit cadastre, 
contenant 122 acres en superficie, plus ou moins, 
avec toutes les bâtisses dessus érigées. Sauf et ù 
distraire du lot N o 709 une petite partie appar­
tenant maintenant à Alphée Ouellet, telle 
qu'elle est décrite dans un contrat de vente 
enregistré sous le N o 44458. 

4° La partie nord-est du lot N o 788, du même 
cadastre, mesurant 5 arpents «le largeur sur 8 
arpents «le profondeur, bornée «l'un bout au 
nord-est au cordon entre les rangs 10 et 11, à 
l'autre bout au sml-ouest à la partie centre du 
même lot appartenant à Romain Faucher, «l'un 
COté au sud-est atl lot No 789 et «le l'autre côté 
au nord-ouest au lot N o 787. Avec toutes les 
bâtisses érigées sur ce terrain. Avec un droit «le 
passage sur la partie centre «lu même lot N o 788 
appartenant à Romain Faucher, pour communi­
quer «lu terrain ci-dessus au chemin public 
traversant ce lot. Ce droit «le passage devant 
être pris à un arpent de la ligne «le division entre 
les lots Nos . 7SS et 787, appartenant à Joseph 
Lemieux. «lans le tracé servant déjà à cette fin. 

5° Le lot N o 112. «lu cadastre officiel du canton 
d'Inverness. contenant 100 acres en superficie, 
plus ou moins, avec les bâtisses dessus érigées. 

Ix' tout connu comme appartenant à Emile 
Fortier. Taxes «lues: 8710.91. 

Les lots Nos S97 et 899, du cadastre officiel «le 
la paroisse «le Ste-Sophie, canton d'Halifax, 
contenant 142 acres et» superficie. Sous la réserve 
d'une source «l'eau situé sur ledit lot N o 897 
Vendue par Achille Breton à Josaphat (Josselin 
«•t Roland Turgeon, selon acte non enregistré. 
Sous la réserve «le la partie «lesdits lots vendue 
au Ministère dc la Voirie pour l'élargissement «le 
la roule 49. selon le titre s'y rapportant. Sujet 
aussi ledit lot N o . 897 à une servitude en faveur 
du Ministère «le la Voirie permettant à ce dernier 
«le creuser un fossé et de l 'y maintenir, selon acte 
constitutif enregistré SOUS le N o 102282. 

Connus comme appartenant à Jean-Louis 
Ruel. Taxes dues: §304.83. 

Municipalité «le Stc-Julic 

Une partie «lu lot N o 20. «lu cadastre officiel 
du canton «le Somerset-Nord, contenant environ 
2 arpents de largeur mesurés le long «lu chemin, 
largeur à partir «le 3 pieds au nonl-est du poteau 
«le lumière electrique en allant vers le sml-ouest, 
par la profondeur qu'il y a à partir «lu chemin 
public à aller à la clôture au nonl-ouest de ce 
terrain et ainsi ce terrain est borné au sml-est 
par le chemin public, au nord-ouest par la clôture 
(iui s'y trouve ou le terrain «l'Alfrctl Côté et 
«les autres côtés, par le même, comme piqueté 
par les parties à l'acte «l'acquisition, les mesures 
étant sans precision et plus ou moins. 

Subject to the servitude in favour of the Shawi­
nigan Water & Power Co. , according to its 
title. 

2. T h e northeast part of the lots Nos . 7">!l 
and 760, of the same cadastre, containing 60 
acres in superficies, bounded at one end to the 
northeast by the public road between the town­
ships of Inverness and Halifax, at the other end 
to the southwest by the public road across 
these lots, on one side to the southeast by the 
lot N o . 758 and on the other side to the north­
west by the lot N o . 761. Subject to the servitude 
in favor of the Shawinigan Water & Power. 

3. T h e lots Nos . 768 and 769, of the said 
cadastre, containing 122 acres in superficies, 
more or less, with all the buildings thereon 
erected. Save and except from the lot N o . 7(19 
a small part now Ixdonging to Alphée Ouellet, 
as described in a deed of sale registered under 
the number 44458. 

4. T h e northeast part of the lot N o . 78S, 
of the same cadastre, measuring 5 arpents in 
width by 8 arpents in depth, bounded at one 
end to the northeast by the division line between 
ranges 10 and 11, at the other end to the south-
west by the centre part of the same lot belonging 
to Romain Faucher, on one side to the southeast 
by the lot N o . 789 and on the other side to the 
northwest by the lot N o . 787. Wi th all the 
buildings thereon erected. W i t h a right-of-way 
on the centre part of the same lot N o . 788 
Ixdonging to Romain Faucher, to communicate 
from the above land to the public road across 
that lot. These right-of-way to be taken at one 
arpent from the division line between the lots 
Nos . 788 and 787, belonging to Joseph Lemieux, 
at the place already used for that purpose. 

5. The lot N o . 112, «)f the official cadastre of 
the township of Inverness, containing 100 acres 
in superficies, more or less, with the buildings 
thereon erected. 

The whole known as belonging to Emile 
Fortier. Taxes due: 8710.01. 

The lots Nos . S97 and 899. of the official 
cadastre of the parish of Ste-Sophie. township 
of Halifax, containing 142 acres in superficies. 
Under the reserve of a spring of water situated 
on the said lot N o . 897 sold by Achille Breton 
to Josaphat (iosselin and Roland Turgeon, by 
a deed not registered. Under the reserve of the 
part of the said lots sold to Department of Road 
for the widening of the route 49, according to 
the title. Also subject the said lot N o . 897 to 
a servitude in favour of the Road Department 
authorizing this latter to «lig a ditch ami t<> 
maintain the said ditch, according to a deed 
registere<l under the N o . 102282. 

Known as belonging to Jean-L«)uis Ruel. 
Taxes due: $304.83. 

Municipality of Stc-Julic 

A part of the lot N o . 20, of the official cadastre 
of the township of Somerset-North, containing 
about 2 arpents in width measured along the 
road, starting the sai«l width 3 feet to northeast 
of the electric post going towards the southwest, 
by the depth there is from the public road to the 
fence situated to the northwest of that land and 
so this land is bounded to the southeast by the 
public road, to the northwest by the fence or 
the land of Alfred Côté and on the other sides, 
by the same, as bounded by the parties in the 
purchasing deed, the measurements being mon 
or less. 
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Connue comme appartenant ù Paul Brodeur, 
l'axes dues: $18.41. 

Le lot N o 85, du cadastre ollieiel du canton de 
Somerset-Nord, contenant 87 acres en superficie, 
plus ou moins. 

Connu comme appartenant à Norbert Daiglc. 
Taxes dues: $214.83. 

Une partie des lots Nos 19 et 20 du cadastre 
officiai du canton dc Somerset-Nord, mesurant 
717 pieds de largeur sans aucune garantie de 
contenance sur la profondeur qu'il y a à partir 
du chemin public au sud-est ù aller à la clôture 
qu'il y a au nord-ouest et près d'un petit ruisseau 
et ainsi ce terrain est borné au sud-est par le 
chemin public, au sud-ouest par Joseph Duches­
ne, au nord-ouest par le vendeur à ladite clôture, 
au nord-est par Alphonse Brodeur, tel que visi­
blement délimité par un petit fossé du côté dudit 
brodeur. 

Connue comme appartenant à Rosaire La-
plante. Taxes dues: $28.00. 

Let lots Nos . 90 et 91, du cadastre officiel du 
canton «le Somerset-Nortl. contenant 125 acres 
en superficiel plus ou moins, avec les batistes 
dessus construites. 

Connus comme appartenant à Florent Veilleux. 
Taxes dues: $382.55. 

Les lots Nos. 80 et 81. du cadastre officiel 
du canton dc Somerset-Nord, contenant 101 
acres en superficie, plus ou moins, avec les 
bâtisses dessus érigées. Sous la réserve en faveur 
de Louis Desrochers d'une partie du lot N o 80, 
mesurant 200 pieds «le longueur le long de la 
route, à partir de la rivière traversant le lot, 
sur une profomleur de 400 pieds. 

Connus comme appartenant à Florent Veilleux. 
Taxes dues: $244.05. 

Municipalité de la paroisse «le Plessisville 

I/C lot N o 16-B, du Oième rang, du cadastre 
officiel de Somerset-Sud, contenant 128 acres 
en superficie. 

Connu comme appartenant à Philibert La-
flamme. Taxes dues: $75.22. 

Municipalité de Thctford Sud 

Deux emplacements situés sur le chemin con­
duisant à Robertsonville, connus comme étant 
les lots Nos 20-20 et 20-31, du 5ième rang du 
canton «le Thctford. Sous la réserve des mines et 
«Iroits de mines pour appartenir à qui de droit. 

Connus comme appartenant ù Lionel Grenier. 
Taxes dues: $281.63. 

Un emplacement situé près de la route con­
duisant à Robertsonville, connu et désigné comme 
étant le lot N o 20-56, du 5ième rang du canton 
«le Thetford, avec les bâtisses dessus construites. 
Sous la réserve des mines et droits «le mines pour 
appartenir à qui de droit et à la charge de la 
rente foncière annuelle «le $12.50 payable à 
Jean-Marc Roberge, le 1er novembre de chaque 
année. 

Connu comme appartenant à Henri-Louis 
Goulet. Taxucs ducs: $81.24. 

Municipalité de Ste-Anastasic 

1° Une terre avec bâtisses dessus construites, 
connue comme étant la \% sud-ouest du lot N o 
10, rang 3, du cadastre officiel du canton dc 
Nelson, contenant 112 acres en superficie, bornée 
a»i nord-est par l'autre partie dudit lot apparte­
nant à Raymond Halle et au sud-ouest partie 
par la terre ci-après décrite et partie par celle 
appartenant à M m e Odilon Bergeron, sur la 

Known as liclonging to Paul Brodeur. Taxes 
due: $18.41. 

The lot N o . 85, of the official cadastre of the 
township of Somerset-North containing 87 acres 
in superficies, more or less. 

Known as belonging to Norbert Daigle. Taxes 
due: $214.83. 

A part of the lots Nos. 19 and 20 of the official 
cadastre of the township of Somerset-North, 
measuring about 717 feet in width, without 
guarantee of area, on the depth there is from the 
public roa«l at the southeast up to the fence there 
is to the northwest and near a small brook an«l 
so that land is hounded to the southeast by the 
public road, to the southwest by Joseph Du­
chesne, to the northwest by the vendor at the 
said fence, to the northeast by Alphonse Bro­
deur, as clearly bounded by a small ditch on 
the side of the said Brodeur. 

Known as belonging to Rosaire 1.aplanie. 
Taxes due: $28.60. 

The lots Nos . 90 ami 91. of the official cadastre 
of the township of Somerset-North, containing 
125 acres in superficies, more or less, with the 
buildings thereon erected. 

Known as belonging to Florent Veilleux. 
Taxes due: $382.55. 

The lots Nos. 80 and 81, of the official cadastre 
of the township of Somerset-North, containing 
101 acres in superficies, more or less, with the 
buildings thereon erected. Under the reserve in 
favour of Louis Desrochers of a part of the lot 
N o . 80, measuring 200 feet in length along the 
road, from the river across the lot, on a depth 
of 400 feet. 

Known as l>elonging to Florent Veilleux. 
Taxes due: $244.05. 

Municipality of the parish of Plessisville 

T h e lot N o . 16-B, range 0. of the official 
cadastre of Somerset-South, containing 128 
acres in superficies. 

Known as Indonging to Philibert Laflamme. 
Taxes «lue: $75.22. 

Municipality of Thetford South 

T w o emplacements situated on the roa«l leading 
to Robertsonville. known as being the lots Nos . 
20-20 and 20-31, in the fifth range of the town­
ship of Thetford. Under the reserve of the mines 
and mining rights in favour of whom they may 
belong. Known as belonging to Lionel Grenier. 
Taxes due: $281.03. 

An emplacement situated near the road leading 
to Robertsonville, known and designated as being 
the lot N o . 20-56, range 5, township of Thetford, 
with the buildings thereon erected. Under the 
reserve of the mines and mining rights in favour 
of whom they may belong and at the charge to 
pay the annual ground rent of $12.50 to Jean-
M a r c Robergc, on the first of November of each 
year. 

Known as belonging to Henri-Louis Goulet. 
Taxes due: $81.24. 

Municipality of Ste-Anastasic 

1. A farm with buildings thereon erected, 
known as being the southwest half of the lot 
N o . 10, range 3, official cadastre of the township 
of Nelson, containing 112 acres in superficies, 
bounded to the northeast by the other part of 
the said lot belonging to Raymond Halle and 
to the southwest partly by the property herein­
after described and partly by the property 
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profondeur «lu rang, toit bornée au nord-ouest 
pur le rang 2 et au sud-est par le chemin public. 

2° Une partie «le terre connue comme étant 
partie au bout sud-est de la partie nord-est du 
lot N o 11, rang 3, du susdit ca«lastre, contenant 
environ 50 acres en superficie, bornée au sud-est 
par le chemin public (route N o 5 ) , au sud-ouest 
par partie sud-ouest du lot N o 11 susdit, Occupée 
par Andréa Turgeon, au nord-OUest par une 
terre appartenant à M m e Odilon Bergeron et 
au nord-est par la terre décrite en premier lieu. 

Le tout connu comme appartenant à Robert 
Thivicrge. Taxes dues: $240.33. 

Municipalité St-.Iae«pies de Leeds 

Une partie «les lots Nos 8-1) et 8-E, «lu Sième 
rang du cadastre officiel «lu canton de Leeds, de 
forme irrégulière, de 84 pieds de largeur en 
arrière, de 77 pieds de largeur en avant sur une 
profondeur de 100 pieds, bornée en avant au 
sud-est par le chemin Cruig, en arrière au nord-
OUest par une partie dc l'immeuble présentement 
vendue à Georges Vaehon, d'un autre coté au 
nord-est par Albert Fillion et dc l'autre côté au 
sud-ouest par une partie du terrain présentement 
vendue à Georges Vaehon. Sous réserve en 
faveur dc Narcisse Gagné du droit dc prendre 
le surplus d'eau dans une source sise sur le 
terrain présentement vendu en commun avec 
Georges Vaehon, gratuitement et à perpétuité 
pourvu qu'il répare le puit en commun avec 
Georges Vaehon. 

Connue comme appartenant à Narcisse Gagné. 
Taxes «lues: $9.10. 

Municipalité St-Antoine de Pontbriand 

Une maison à deux étages — % d'acre - -
00" x 100" — Pt. 17-C — Pt. sud — rang ô, 
canton de Thetford. 

Connue comme appartenant à Alphonse R o ­
drigue. Taxes dues: $87.30. 

Un lopin de terre — 200 pdt. par 200 pds. -
(1 acre) — Pt. nord 15-A, rang 0, canton de 
Thetford. 

Connu comme appartenant à Laurent Laçasse. 
Taxes dues: $4.14. 

Inverness, le 7 mai 1900. 
Le Secrétaire-trésorier 

dc la Corporation 
du comté de Mégantic, 

lôl4ô-19-2-o RENÉ CHEVRIEII. 

M u n i c i p a l i t é d u c o m t é des Iles 
d e la M a d e l e i n e 

Avis public est par les présentes «lonné, par le 
soussigné, Marc -À. Boudrcau, sec-trésorier du 
Conseil «le Comté des Iles de la Madeleine, que 
les immeubles ci-dessous mentionnés seront 
vendus à l'enchère publique, au palais de Justice 
«le Havre-Aubcrt , M E R C R E D I , le S I X I È M E 
jour de J U I L L E T 1960, à D I X heures de 
l'avant-midi pour taxes municipales et scolaires 
«lues sur ces immeubles, à moins qu'elles ne soient 
payées avant la vente, savoir: 

Dans la municipalité de Bassin 

Comme appartenant à Lucien Bourgeois, deux 
lots «le terrain connus au cadastre «le l ' I le A m ­
herst comme suit: 

L o t N o 286-402, contenant 0-1-0 acre, lot N«> 
426a contenant 0-3-0 acre. Avec bâtisses dessus 

belonging to Mrs . Odilon Bergeron, on the depth 
of the range, bounded to the northwest by range 
2 antl to the southeast by the public road. 

2. Purt of a farm known as I icing part of tin 
southeast end of the northeast part of the lot 
N o . 11, range 3, «>f the said ca«lastre, containing 
about ô5 acres in superficies, bounded to the 
southeast by the public road (Road N o . T>), to 
the southwest by the southwest part «)f the said 
lot N o . 11, occupied by Andréa Turgeon, to tin 
northwest by a farm belonging to Mrs . Odilon 
Bergeron ami to the northeast by the property 
hereinalMïve firstly described. 

The whole known as Ixdonging to Robert 
Thivicrge. Taxes «lue: $210.33. 

Municipality of St-Jacques de Leeds 

A part of the lots Nos. 8-1) and 8-E. range \ 
of the official cadastre of the township of Leeds, 
«>f irregular form, having 84 feet in width at the 
rear, by 77 feet in width at the front on a depth 
of 100 feet, bounded in front to the southeast by 
the Craig's road, in rear to the northwest by a 
part of the property presently sold to Georges 
Vac bon, on another side to the northeast by 
All>ert Fillion ami on the other side to the 
southwest by a part of the land presently sold 
to (ieorges Vachon. Umler the reserve in favour 
of Narcisse Gagné of the right to take tin-
surplus of water in a spring situated on the land 
presently sold jointly with (ieorges Vachon. 
gratuitously ami for ever so long as he will do 
the repairs to the well with Georges Vachon in 
common. 

Known as belonging to Narcisse Gagné. Taxes 
«lue: $9.10. 

Municipality of St-Antoine «le Pontbriand 

A house with two storeyed — 3i acre 
00" x 100" — Pt . 17-C - south pt — range ... 
township of Thetford. 

Known as belonging to Alphonse Rodrigue. 
Taxes due: $87.30. 

A piece of land — 200 feet by 200 feet — 
(1 acre) north part 16-A, range 0, township of 
Thetford. 

Known as belonging to Laurent Lactase. 
Taxes due: $4.14. 

Inverness, M a y 7, 190(5. 
RENÉ CHEVKIEH. 

Secretary-Treasurer 
of the Corporation 

15145-19-2-0 of the county of Megantic. 

M u n i c i p a l i t y o f the c o u n t y 
o f M a g d a l e n Is lands 

Public notice is hereby given by the under­
signed, Marc -A. Bomlrcau, Sec-Treasurer of the 
county council of Magdalen Islands, that, the 
immoveables hereafter described will be sold by 
public auction, at the Court House at Havre-
Aubert, on W E D N E S D A Y the S I X T H day of 
J U L Y , 1966, at T E N o'clock a.m. for the muni­
cipal and school taxes due upon these immo­
veables, unless the same be paid with cost, 
before the sale, to w i t : 

In the municipality of Bassin 

As belonging to Lucien Bourgeois, two lots 
of land known on the cadastre of Amherst Island, 
as follows: 

Lot N o . 280-402 containing 0-1-0 acre; lot 
N o . 425a containing 0-3-0 acre. With buildings 
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construites. Tuxes scoluires: $52.49; frais: $4.42. 
Total! $59.91. 

('online appartenant à Lauréat K v . Joinphe 
deux lots de terrain connus au même cadastre 
comme suit: 

Lot N o 17-R-l contenant 4-1-0 acres, lot N o 
321-.1-50 contenant 1-0-0 acre. Avec bâtisses des­
sus construites. Taxes scoluires: $107.89; frais: 
$7.44. Total : $115.3.3. 

Comme appartenant â Kxanic Lapierre un lot 
de terrain connu au même cadastre comme suit: 

Lot N o 451, contenant 1-1-15 acre. Taxes sco­
laires: $3.38; frais: $1.07. Total: $4.45. 

Comme appartenant à OdifTa Vigneau, trois lots 
de terrain connus au même cadastre comme suit: 

I/>t No443a contenant 14-3-24 acres; lot No444 
contenant 1 -0-0- acre; lot N o 444acontenant 2-0-0 
•eras. Avec bâtisses dessus construites. Taxes 
municipales: $10.09; taxes scolaires: $109.75;'frais 
$13.83. Total : $133.68. 

Comme appartenant à madame Êlizal>etli 
.lomphe. deux lots de terrain connus au même 
cadastre comme suit: 

Lot N o 179 sub. 466 contenant 0-1-10 acres; 
lot N o 176 contenant 0-0-0 acres. Avec bâtisses 
dessus construites. Taxes municipales: $17.07; 
taxes scolaires: $00.07; frais: $4.02. Total $81.70. 

Connue appartenant à Avi la Landry et alu. un 
lot de terrain connu au même cadastre comme 
•suit: 

Ix)t N o 173 contenant 10-0-0 acres. Taxes mu­
nicipales: $8.20; taxes scolaires: $13.01 : frais: 
$3.35. Tota l : $24.02. 

Comme appartenant à Mathilda-Edith et Ce­
ra rd Savage. 

Dix lots de terrain connus au même cadastre 
connue suit: 

Lot N o 370 contenant 0-2-20 acre; lot N o 400 
contenant 2-2-24 acres; lot N o 404 contenant 
7-2-30 acres; lot N o 405 contenant 4-0-0 acres; 
lot N o 409 contenant 1-87 acres; lot N o 413 con­
tenant 5-3-0 acres; lot N o 412 contenant 8-2-24 
acres; lot N o 417 contenant 2-2-10 acres; lot N o 
113-455 contenant 8-2-0 acres; lot N o 173-180 
contenant 1-0-0 acre. Taxes municipales: $27.85; 
taxes scolaires: $54.42; frais: $7.84. Tota l : 
$90.11. 

Dans la municipalité de Fatima 

Comme appartenant â Dominique Chevarie 
et étant occupé par Alphé. Jos et Xavier Chevarie 
un lot dc terrain connu au cadastre dc l ' I le 
Grindstone comme suit: 

Lot N o 215-85 contenant 11-2-0 acres. Taxes 
municipales: $3.30; frais: $13.00. Tota l : $16.90. 

Comme appartenant à Hul>ert Huct et étant 
occupé par Aurèle Huet un lot dc terrain connu 
au même cadastre comme suit: 

Lot N o 287 contenant 1-3-0 acre. Taxes muni­
cipales: $0.43; frais: $1.65. To ta l : $2.08. 

Dans la municipalité de l 'Étang-du-Nord 

Comme appartenant à Avi la A . Boudreau, «leux 
lots de terrain connus au cadastre de l 'Ile Grind­
stone comme suit: 

Lot N o 16-604 contenant 0-3-27 acre; lot N o 
17-454 contenant 12-0-0 acres. Avec bâtisses des­
sus construites. Taxes municipales: $51.50; frais: 
$0.65. Tota l : $52.15. 

Comme appartenant â Mauricc-J. Bourque, 
«leux lots de terrain connus au même cadastre 
comme suit: 

thereon erected. School taxes: $52.49; costs: 
$4.42. Tota l $50.91. 

As belonging to Lauréut F v . .lomphe two lots 
of land known on the same cadastre as follows: 

Lo t N o . 17-R-l eontaiuing 4-1-0 acres: lot 
N o . 321-.1-50 containing 1-0-0 acre. With buildings 
thereon erected. School taxes: $107.89: costs: 
$7.44. Tota l $115.33. 

A s Ixdonging to Fxanie Lapierre a lot of land 
known on the same cadastre as follows: 

Lot N o . 451 containing 1-1-15 acre. School 
taxes: $3.38; costs: $1.07. Tota l : $4.45. 

As belonging to (Id ill a Vigneau three lots of 
land known on the same cadastre as follows: 

Ixit N o . 443a containing 14-3-24 acres; lot 
N o . 444 containing 1-0-0 acre; lot N o . 444a 
containing 2-0-0 acres with buildings thereon 
erected. Municipal taxes: $10.09; school taxes 
8100.7:): costs: $13.83. Tota l : $133.08. 

As Ixdonging to Elisabeth .lomphe. two lots 
of land known on the same cadastre as follows: 

Lot N o . 179 sub. 466 containing 6*1-16 aero , 
lot N o . 170 containing 0-0-0 acres. With buildings 
thereon erected. Municipal taxes: $17.07: 
school taxes: $00.07; costs: $4.02. To ta l : 881.76. 

As belonging to Avi la Landry et Ah. a lot of 
land known on the same cadastre as follows: 

Lot N o . 173 containing 10-0-0 acres. Municipal 
taxes: $8.20; school taxes: $13.01; costs: $3.3.'). 
To t a l : $24.02. 

A s Ixdonging to Mathihla-Fdith and Gérard 
Savage. 

Ten lots of land known on the same cudatre 
as follows: 

Lo t N o . 370 containing 0-2-20 acre; lot N o . 
400 containing 2-2-24 acres; lot N o . 404 con­
taining 7-2-30 acres; lot N o . 405 containing 4-0-0 
acres; lot N o . 409 containing 1-87 acres; lot N o . 
413 containing 5-3-0 acres; lot N o . 412 contain­
ing 8-2-24 acres; lot N o . 417 containing 2-2-10 
acres; lot N o . 113-455 containing 8-2-0 acres; 
lot N o . 173-180 containing 1-0-0 acre. Municipal 
taxes: $27.85; school taxes: $54.42: costs: $7.84. 
To t a l : $90.11. 

In the municipality of Fatima 

A s belonging to Dominique Chevarie ami 
being occupied by Alphé, Jos and Xavier Che­
varie. a lot of land known on the cadastre of 
Grindstone Island as follows. 

Lot N o . 215-85 containing 11-2-0 acres. 
Municipal taxes: $3.30; costs $13.00. To ta l : 
$10.90. 

As Ixdonging to Hubert Huct and being occu­
pied by Aurèle Huet. a lot of land known on 
the same cadastre as follow: 

Lot N o . 287 containing 1-3-0 acre. Municipal 
taxes: $0.43; costs: $1.05. Tota l $2.08. 

In the municipality of Étund-du-Nord 

As lie longing to Avi la A . Boudreau two lots 
of land known on the cadastre of Grindstone 
Island as follows: 

Lo t N o . 16-604 containing 0-3-27 acre; lot 
N o . 17-454 containing 12-0-0 acres with buildings 
thereon erected. Municipal taxes: $51.80; costs 
$0.05. T o t a l : $52.15. 

As Ixdonging to Mauricc-J. Bourquo two lots 
of land known on the same cadastre as follows: 
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Lot N o 17-172 contenant 4-1-0 acres; lot N o 
17-492 contenant 2-0-0 acres. Avec bâtisses dessus 
construites. Taxes municipales: $.'17.19; frais: 
$0.05. To ta l : $37.84. 

Comme appartenant à Armand Renaud et 
étant occupé par Raoul Cliiasson, un lot de ter­
rain connu au même cadastre comme suit: 

I / ) t N o 100-547 contenant 0-1-0 acre. Avec bâ­
tisses dessus construites. Taxes municipales 
bâtisses: 832.00; taxes scolaires, bâtisses: $21.00; 
frais: $0.05. Total: $54.25. 

Taxes municipales, terrain: $13.05; taxes sco­
laires, terrain: $19.80; frais: $2.20. Tota l : 
$35.05. 

Comme appartenant à vve Elphège Cormier 
un lot de terrain connu au même cadastre comme 
suit: 

Lot N o 55 contenant 3-0-39 acres. Taxes muni­
cipales: $7.73; taxes scolaires: $5.58; frais: $0.(55. 
To ta l : $13.90. 

Comme appartenant à Gertrude Gaudct, un lot 
de terrain connu au même cadastre comme suit : 

Lot N o 134 contenant 4-0-0 acres. Taxes muni­
cipales: $4.04; taxes scolaires: $5.70; frais: $0.05. 
To ta l : $11.05. 

Comme appartenant à Suce. EfTeanne Gaudct. 
un lot de terrain connu au même cadastre comme 
suit: 

Lot N o 40-16 contenant 0-2-0 acres. Taxes 
municipales: $12.77; taxes scolaires: $37.08; frais: 
$4.00. To t a l : $54.45. 

Comme appartenant à Armand J. Boudreau. 
deux lots de terrain connus au même cadastre 
comme suit: 
_ Lo t N o 73-14 contenant 9-2-20 acres; lot N o 
74 contenant 10-0-0 acres. Avec bâtisses dessus 
construites. Taxes municipales: $121.70; taxes-
scolaires: $191.02; frais: $2.13. To ta l : $315.51. 

Donné à Havre-aux-Maisons, I . M . , ce 5e jour 
de mai 1906. 

Le Secrétaire-trésorier du Conseil 
de Comté des Iles de la Madeleine, 

M A H C - A . B O U O B S A U . 
15184-20-2-O 

Lot N o . 17-472 containing 4-1-0 acres: lo 
N o . 17-492 containing 2-0-0 acres with building 
thereon erected. Municipal taxes: $37.19; costs 
$0.05. To ta l : $37.84. 

As belonging to Armand Renaud and hein, 
occupied by Raoul Chiasson, a lot of land knoui 
on the saine cadastre as follows: 

Lot N o . 150-547 containing 0-1-0 acre with 
buildings thereon erected. Municipal taxes 
buildings: 832.00; school taxes buildings: 121.60; 
costs: $0.05. To t a l : $54.25. 

Municipal taxes laïld : $13.05; school taxes lan>! 
819.80; costs: $2.20. To ta l : $35.05. 

As belonging to V v e Elphège Cormier a lot 
of land known on the same cadastre as follows: 

Lot N o . 55 containing 3-0-39 acres. Municipal 
taxes: 87.73; school taxes: $5.58; costs: $0.05, 
To t a l : $13.90. 

A s Ixdonging to Cert rude Camlet, a loi "I 
land known on the same cadastre as follows: 

L o t N o . 134 containing 4-0-0 acres. Municipal 
taxes: $4.04; school taxes: $5.7(5; costs: $0.65. 
To t a l : $11.05. 

A s belonging to Suce. Elfeanne Gaudct a lot 
of land known on the same cadastre as follows: 

Lot N o . 40-1(5 containing (5-2-0 acres. Muni-
cipal taxes: $12.77; school taxes: $37.08; costs: 
$4.00. To t a l : $54.45. 

A s Ixdonging to Armand .1. Houdreau two lots 
of land known on the same cadsastre as follow-: 

Lot N o . 73-14 containing 9-2-2(5 acres; lot 
N o . 74 containing 10-0-0 acres with buildings 
thereon erected. Municipal taxes: $121.7(5; 
school taxes: $191.(52; costs:$2.13.Total $315,51. 

Given at House-Harbour. I . M . this 5th day 
of M a y , 1960. 

M . U U - A . BOUDREATJ, 
Secretary-Treasurer of the Council 

of the Counti/ of the Magdalen Islands, P.Q. 
15184-20-2-O 

I N D E X No 2 0 

A R R Ê T É S en Conseil ORDERS in Council 

823 — Division de la province, pour les 6ns de la chasse en 18 zones 2822 
823 — Division of the Province, for hunting purposes, into 18 zones 2S2_' 
824 — Réserve de pêche de la rivière Laval 2825 
824 - Fish Reserve of Laval R ive r 2825 
825 — Réserve dc chasse et de pêche dc Sept-Iles Po r t Cartier 282»> 
825 — Scpt-Ucs Port Cartier Fish and Game Reserve 2826 

A S S O C I A T I O N S Coopératives COOPERATIVE Associations 

Magasin Co-op «le Charlesbourg (Nom - Name ch.) 285(1 
Magasin Co-op de Desbiens (Nom - Name ch.) 2850 
Magasin Co-op de St-Samuel (Nom - Name ch.) 2850 

A V I S NOTICES 

Basil, Anthony Robert (A'OJW - Name ch.) 2855 
Beauport, cité - city (Requête - Petition) 2855 
Burofsky, Michael-Brian (Requête — Petition) 2854 
Bursztyn, Jean-Pierre, (Requête - Petition) 2854 
Chevaliers de Colomb de St-Félicien (Conseil 2973) 2854 
Chevalier dc Colomb dc St-Michel des Saints (Conseil 4421) 2854 
Karwatsky, John (Requête - Petition) 285;> 
Knights of Columbus of St-Félicien (Council 2973) 2854 
Knights of Columbus of St-Michel des Saints (Council 4421) 2854 
Lac Etchemin, village (Requête - Petition) 2853 
Loi électorale de Quélx'c (Agence de publicité) 2852 
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A V I S NOTICES 

(suite) (continued) 

Loi électorale OC Québec (Agence de publicité) 2852 
Loi électorale de Québec (Agence de publicité) 2853 
Loi électorale de Québec (Electeurs inscrits) 2851 
Ouellet, .Joseph Ernest (Nom Nu me ch.) 2855 
Quebec Election Act (Publicity agency) 2852 
Quebec Election Act (Publicity agency) 2852 
Quebec Election Act (Publicity agency) 2853 
Quebec Election Act (Voters listed) 2851 
Saint-Jérôme, cité - city (Requête - Petition) 2854 
Sogehrv Ltd . (Petfruwi P.8.B.) 2853 
Sogebry Ltée (Requête R. S. P.) 2853 
Zimmerman, Caroll Joseph Jacques Alexandre (Nom - Name ch.) 2855 

C A I S S E S 
d 'épargne et de e réd i t 

Caisse Populaire dc la N'allée 
( La) (Form.) 

SAVINGS 
and credit unions 

le l'Or 
. 285G 

C O M P A G N I E S COMPANIES 

Avis relatifs Notices relative 
à la loi des to the Act of 

Autorisées Licensed 
à faire «les affaires to do Business 

Hall's Motor Transit Company 2866 
International Norvalic Mines Limited 2856 
Ocotal Aktiengesellschaft . 2856 
Thoroughbred Racing Protective Bu­

reau, Inc 2857 

Chartes — 
Abandon de 

Charters — 
Surrender of 

Ameublements Haillargeon Limitée 
Haillargeon Furniture Limited. 
Carmel Investments Ltd 
Ilarleg Industries L td 
Laurentien Car Cleaners Limited 
Morin (Claude) Cable Vision Ltée . 
Sterlco Distributors Corp 
Textile Apparel Factors Inc. 

Dissoutes 

. . . . 2858 
. . . 2S58 
. . . 2857 

2857 
. . . . 2858 

. . . 2857 
. . . . 2858 

. . 2857 

Dissolved 

Apex Building Corporation 
Argyle Realty Corp 
Association des hôpitaux du Québec 

inc 
Compagnie «le placements (ieorges Aie­

pins ltée 
Compagnie J. A . Vaehon ltée ( L a ) . . . . 
Cossette (Guy B.) ltée 
Garry Insurance Agencies Limited 
K . M . Cor|>oration 
Leo. Limited 
Léo, limitée 
Librairie Arthème Fayard (Canada) ltée 
Lingal Hardware Supplies Ltd 
Maestro Development Inc 
Mascot Leather Goods Co. Ltd 
Métropole Limited 
Muir Beddall (Canada) Limited 
Placements D . D . G . inc. (Les ) 
Plastaincrs Limited 
Quebec Hospital Association Inc. 
Iluco Construction Inc 
Victoria Lumber Company Limited. . . 
Vista Development Corporation 

2858 
2858 

2859 

2859 
2859 
2859 
2859 
2859 
2859 
2859 
286(1 
2860 
2860 
2860 
2860 
2860 
2861 
2861 
2859 
2861 
2861 
2861 

Divers Miscellaneous 

Association des abattoirs avicoles du 
Quél>ec inc. ( L ' ) (Règl.- By-laws). . . . 2863 

Association des industries forestières du 
Québec, limitée ( L * ) (Di r . ) (Règl.). .. 2864 

Association générale «les étudiants «le 
l'Université de Sherbrooke (A.G.E .U.S . ) 
(Dir.) (Règl-By-laws) 2861 

Bromont Equestrian Club Ltd. (Dir.).. 2863 
Club des bons loisiis «le St-Prime inc. 

( L e ) (Dir.) (Règl.- By-laws) 2862 
Club équestre Hroinout liée (Dir.) 2803 
Compagnie «le gestion St-Mauricc inc. 

(Dir.).. 2803 
Compagnie «le transport provinciale 

( L a ) (Dir.) 28(54 
Deshaies (Arthur) & fils inc. (Dir.).... 2862 
Dubonnet inc. (Dir.) 2864 
Fédération des oeuvres de loisirs «lu 

diocèse «le Ste-Anne-de-la-Pocatièrc 
( L a ) (Dir.) (Rge-By-laws)... 2863 

Fondation Pillenière inc. (Règl.- Bu-
laies) 2862 

H.O.P. inc. (Dir.) 2863 
Hemsley (Richard) Co. Limited (Dû*.) 2862 
[deal Machinery Co. Ltd. (Dir.) 2862 
Knowlton Athletic Association (Rêgl.-

By-law) 2862 
Machinerie idéale d e ltée ( L a ) (Dir.),.. 2802 
Peltier Handling Equipment compa­

gnie limitée (Dir.) 2863 
Peltier Handling Equipment Company 

Limited (Dir.) 2863 
Provincial Transport Company (Dir.) 2804 
Quebec Forest Industries Association, 

Limited (The) (Dir.)(By-laws)...... 2864 
Rembourrage Victoriaville ltée (Dir.) 2864 
Socaf Ltd . (Dir.) 2864 
Téléphone «le ('hénier ltée ( L e ) ( Dir.). 2804 
Victoriaville Upholstering L td . (Dir.). . 2864 

Le t t r e s pa ten tes Letters Patent 

A . C. L . constructions inc 3774 
Acier d'armature Dumont inc 2774 
Admar inc 2775 
Agence «le publicité Mercantile inc... 2775 
Agence Laurent inc 2775 
Ai r Distribution Equipment Inc 2789 
Appartements Ste-Ilose ltée (Les) 2770 
Association des juifs de langue hongroise 

de Montréal . 2793 
Association des ligues «le poches du Qué­

bec inc 2770 
Association «les marins dc la C6te-du-

Sud . . 2770 
Association «les propriétaires «le Mont-

Royal inc. ( L ' ) 2801 
Association sportive «le St-Mathieu inc.. 2777 
Association sportive Hoehelaga inc 2777 
Ateliers de Tournage dc Bois inc 2777 
Auto-Cam pneus & accessoires inc 2778 
Auto rebuts Valleyfield inc 2778 
Azure Investment Corporation 2778 
Bond Printers and Stationers Ltd 2779 
Boroy Construction Ltd 2779 
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L e t t r e s p a t e n t e s Letters Patent 

(suite) (continued) 

Boucherie Eeluir «le La Haie iue 2779 
Breton (Fernand) inc 2780 
Bromont Equestrian Club L t d . . 2S8.r> 
Brunet & Paquette inc 2780 
Café Carali inc 2780 
( ainil Mobil Homes Inc 2781 
Camil roulottes inc 2781 
Canadian Weight Losers Clubs C W L C 

lue 2781 
Carafon St-Jean inc. ( A u ) 2781 
Caravan Travel International Inc. . . 2782 
Caravan Village inc 2782 
Centre dc formation Laval inc. ( L e ) . . 2782 
( 'entre «le loisirs «le Charleslxuirg-Est.. . 2783 
Centre étudiant Sainte-Marie inc 2783 
Centre médical et professionnel Laprai-

rie-Candiac inc 2783 
Chomedey Tennis Club Inc 2785 
Circle Sales & Import L t d 2784 
Cloak ami Dagger (Montreal) Inc 2784 
Club Carail>e inc 2784 
Club Caribe Inc 2784 
Club «le tennis «le Chomcdey inc 2785 
Club équestre Bromont ltée 2785 
Compagnie de marbre et Unie de l'Est 

ltée (La) _ 2788 
Corporation «les loisirs Ste-Ursule inc. . 2785 
Corps «les majorettes Baie-Comeau-

Hautcrive inc 2780 
Cosmétiques Révélation inc. (Les) 2809 
Daudelin ( F . ) & fils inc 2780 
Denorco inc 2780 
Dcsautcls ( R . S.) inc 2787 
Diamants Orly ltée (Les) 2804 
Distributions B C. inc. (Les) 2787 
Dixville Building Supplies Ltd 2799 
Dolleans (Jacques) inc 2787 
Domaine «les Sept Frères inc 2788 
Domaine Petroleum inc 2788 
Dumont Reinforcing Steel Inc 2774 

Eastern Marble ami Ti le Co. L td . ( T h e ) . 2788 

Entreprises François Tremblay inc. 
(Les) .......................... 2789 

Entreprises René Caron inc. (Les) 2789 
Équipement «le distribution «l'air inc. . . 2789 
Eva Investments L td 2790 
Express Film Service Inc. 2790 
Fersten Headwear Inc. 2790 
Florateria inc 2791 
G. & C . lingerie inc 2791 
Garagistes imléix'ndants de Portneuf 

inc 2791 
Garden Agencies Incorporated 2792 
Gtxlin (Orner) restaurant inc 2792 
Grand Sales (Montreal) L td 2792 
Gref moteurs sports limitée 2793 
HApital Isle-Dieu inc 2793 
Hungarian Speaking Jewish Association 

of Montreal 2793 
Hydrox inc 2794 
imprimerie artistique de Montréal inc.. 2794 
Investissements Rodolphe inc. ( L e s ) . . . . 2794 
Isle-Dieu Hospital Inc. 2793 
Jardins Métropolitain Itt'-e 2795 
Jeffrie Juniors Inc 2795 
Kirkland Equipment L t d 2795 
Laflammc & Langlais inc 2790 
Lalancettc ( P . ) inc 2790 
Laval aluminium limitée 2990 
U v a l Paint L t d 2797 
Lawrence Agency Inc 2775 
Lc-Mars Investment Corp 2779 

Ligue des propriétaires du village de 
L 'Épip l mnie ( L a ) 27H7 

loisirs de McMastcrvi l le inc. ( L e s ) . 279s 
Maface inc 279.S 
Maltais ( A . & L . ) ltée 270s 
Marché C . -H . Dubé ltée ( L e ) 279!» 
Mason ( V . K . ) Quebec Ltd 270'.' 
Matériaux de construction Dixville ltée. 2799 
Rudy Marcolini Advertising Inc 2799 
Mégantic Fish & Game Club (1900) «>f 

the Province of Quelx'c 2sn 
Mercantile Advertising Agency Inc 277*) 
Mercerie Paul Charette inc 2800 
Mercier (Gilles) limitée 2800 
Métropole Mobile Homes Inc 2811 
Michaud & frères inc 281 
Morin traitement «l'eau ltée 2801 
Morin Water Treatment Ltd 2801 

Mount Royal Property Owners' Ass«>-
ciation Inc 2801 

Myray construction ltée 2802 
Nadeau (Pierre) Productions Inc 2808 
Nomad Trading Co. Ltd 2802 
Northern Commercial Corp. 2803 
O'Nei l l (Adrian) & Sons Lt«l 2803 
O'Nei l l (Adrian) & fils ltée 2803 
Orient Import Ltd 2803 
Orly Diamonds Ltd 2804 
Pain du Nord inc 2801 
Par-All L t d 2804 
Par-All ltée 2804 
Pare Flooring Limited 2805 
Peinture Laval ltée 27"7 
Pépin (Raymond) inc 2805 
Petitclerc ( L é o ) inc. 2805 
Placements Futura inc. (Les) 28011 
Placements La Verendrye inc. ( L e s ) . . . 2806 
Playwrights ' Workshop (Montreal) Inc. 2806 
Plomberie St-Luc inc 2807 
Polaris Metal Inc 2807 
Prestige Automotive Corp 2807 
Productions Pierre Nadeau inc. ( L e s ) . . 2808 
Propriétés Pelletier inc. (Les) 2808 
Rapid Bar-B-Q Inc 2808 
Régence Sales Agency Ltd . ( L a ) 280!» 
Restaurant des Pyrénées ltée 280!' 
Revelation Cosmetics Inc 280'.» 

Revue «les photographes professionnels 
( L a ) _ 2810 

Richardson Enterprises Inc. 2810 
Robichaud ébéniste ltée 2810 
Robin & Lapointc ltée 2811 
Roulottes Métropole inc 2811 
Roval Upholstery & Drapery Co. Ltd. . 2811 
Samrose Fur (Montreal) L td 2812 
Service des loisirs Ste-Marthe 2812 

Services géotechniques Shickshocks inc. 
(Les ) 2812 

Shaftsbury Inc 2913 

Shickshocks Gcotechnieal Services Inc. . 2812 

( Je rmain Simard 1 tee 2813 
Société Parc-Autos «le la Place «le l 'Hôtel 

de Ville ( L a ) 2813 
Sodeca limitée 2814 
Somi inc 2814 
Sonny Holdings Corp. 2815 
Super-Marché Crevier inc 2815 
Taxi B . L . M . inc 2815 
Tempo Oflice Personnel Inc 2815 
Trans-Kebec Vacuum (Que.) Inc 2816 
Trident Impor t Co. Ltd . 2810 
Trough Iron Company Limited 2810 
Valdero inc 2817 
Valleyfield Auto Scrap Inc 2778 
Violon DTngrcs inc. ( A u ) 2817 
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Lettrrs patrntcs Letters Patent 

(suite) (continued) 
Wakefield Bakery Inc 2817 
Zanger (Alfred) Ltd 2818 
Les 21 heures de Lu Tuque inc 2818 

Lettres pa ten tes Supplementary 
supplémentai res Letters Patent 

Bergeron ( A . H . ) inc 2818 
( ap-Rougo Golf Club Inc. (The) 2819 
Canada Bug & Belt Co. L t d 2819 
Caron Creighton Ltd 2819 
Caron Creighton ltée 2819 
('larke. Villeneuve & Hubbard Ltd 2819 
( 'larke. Villeneuve & Hubbard ltée 2819 
( !Iub de golf de Cap-Rouge inc. ( L e ) . . . . 2819 
Compagnie Priée limitée ( L a ) 2821 
('oronation Foods Corporation 2819 
Dagenais Super Marché inc 2820 
Doyon. Mainville, inc 2820 
Duron (Québec) L td 2820 
Duron (Québec) ltée 2820 
Federal Spice Inc. 2820 
Frigo-Québec limitée 2821 
Minnior Investment Corp 2821 
Mitchcl Puper Products L td 2821 
Placements Hamco inc. (Les) 2821 
Price Company Limited ( T h e ) 2821 
Quebec Freezers Limited 2821 
Restaurant Le Clou inc 2822 
Thérien ( K . ) & fils limitée 2822 
Thérien ( K . ) & Son Limited 2822 

Sii-gcs sociaux Head Offices 

Association des abattoirs avicoles du 
Québec inc. ( L ' ) 2806 

beleo Safety Products (Quebec) L td . 2865 
bermad Inc 2865 
boucliabex Holding Corporation 2867 
bouchard (Rol>crt) Ltée 280S 
Bymac Limited 2865 
( 'ardinal Hotel & Shopping Centre Inc. 2805 
( entre de Mécanographie Professionnel 

& Industriel Inc 2807 
( loak and Dagger (Montrea l ) Inc 2805 
( luh Sales & Agencies L t d 2807 
Coinco L t d 2807 
Commercial Automation (1964) L td . . . . 2867 
École de Musique Galipeau Inc 2808 
Hancock Ti re Quebec Limited 2868 
Hôtel et le Centre Commercial, Cardinal 

Inc. ( L ' ) 2865 
Institut de Recherches en Sciences 

Sociologiques Inc. ( L ' ) 2866 
Maytag Quebec Inc 2868 
Musée de l 'Automobile Ltée 2866 
Museum of the Automobile L t d 2806 
Perruquiers d'Avant-Garde Inc. ( L e s ) . . 2800 
Produits de Sécurité Beleo (Québec) 

Ltée (Les ) 2805 
Professional & Industrial Data Pro­

cessing Centre Inc 28(57 
Robert (Denis) Inc 2807 
Société Tagema Inc. ( L a ) 28(58 

E X A M E N EXAMINATION 

du Barreau Bar 

bas St-Laurent, pratique 2869 

Lower St. Lawrence, practice 2869 

L I Q U I D A T I O N WINDING 
avis de up Notices 

Syndicat des épiciers de Chicoutimi. . . 2869 

2915 

M I N I S T È R E S DEPARTMENTAL 

Allai res munic ipa les Municipal Affairs 

Juliette, cité - city (L. P.) 2869 
Vanier, ville - town (L. P. S.) 2870 

Agr icu l tu re Agriculture 

Coopérative'Agricole du Bas Saint-Lau­
rent ' 2871 

Éducat ion Education 

MunicipaliU scolaire de: School Municipality of: 

Cox (Dem.- Appt.) 2871 
Dionne (Dem - Appl.) 2872 
Ste-Thérèse, ville - town (Ace- Grant.). 2872 
Ti l ly , c.s.r.- r.s.b. (Ace- Grant.) 2871 

Finances Finance 

Assurances: I iisurance. 

London Guarantee & Accident Com­
pany. Limited 2872 

Ter res e t Forêts Lands and Forests 

Cadastre: Cadastre: 

Québec (Quartier St-Roch), cité. 2873 
Quebec (St-Roch ward) , city 2873 
Rivière au Tonnerre, munie 2873 
Seigneurie île Terra Firma de Mingan 

(Fornel) . 2873 
Seigneurie de Terra Firma de Mingan 

(Mingan) - 2873 
Seigneurie de Terra Firma de Mingan 

(Rocuinandour) 2874 

Trava i l Labour 

Industrie ou métiers dc: Industry or Trades of: 

Chemise pour hommes et garçons. Pro­
vince (Mod.) ^841 

Construction (Électriciens - Electri­
cians), Montréal (Mod- Amend.).. . 2844 

Construction, Rimouski (Mod-Amend.) 2829 
Construction, Sherbrooke (Mod-

Amend.) 2843 
Fourrure, Gros, Montréal (Mod.) 2827 
Fur, Wholesale, Montreal (Amend.)... . 2827 
Men's and boys' shirt, Province 

(Amend.) 2841 
Tanneries e t Corroieries, Province 

(Mod.) 2837 
Tanners and Curriers, Province 

(Amend.) 2837 

N O M I N A T I O N APPOINTMENT 

Divers 2874 
Miscellaneous 2874 

P R O C L A M A T I O N PROCLAMATION 

Convocation de la Législature 2874 
Convocation of the Legislature 2874 

S O U M I S S I O N S TENDERS 

Cap St-Ignace, munie 28S3 
Duberger, ville - town 28>2 
Gatineau, ville - town 2870 
Grand-Portage, c.s.r.- r.s.b 2877 
Orsainville, c.s - s.c 2879 
Port-Alfred, ville - town 2880 
Ste-Luce, par 2875 
St-Sauveur-des-Monts, village 2878 
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S Y N D I C A T S SYNDICATES 

Profession nels Professional 

Alliance des diplômés en soins hospita­
liers de l'hôpital Ste-Thérèse de Shawi­
nigan ( L ' ) (Const.- Inc.) 2884 

Association des employés de Edouard 
R o y .8c fils limitée (L* ) (Const- Inc.). 28S4 

Association des employés de la com­
mission scolaire régionale de la Chau­
dière (Const.- Inc.) 2884 

Association des médecins de laboratoire 
du Québec (Nom - ch.) ........ 2885 

Association des Omnipraticiens dc la 
Côte Nord (Const.- Inc.) 9886 

Association des principaux dc Verdun-
LaSalle (Const.- hic.) 2880 

Enseignants des Bois-Francs (l ies) 
(Const-Inc.) 2S80 

Fédération nationale des syndicats du 
bâtiment et du bois inc ( C S N ) (Nom -
Name ch.) 2885 

Qucliec Association of Laboratory Physi­
cians (Name ch.) 2885 

Symlicat des policiers de St-Léonard 
( L e ) (Const.- Inc.) 28S6 

Syndicat des producteurs de bleuets de 
^ St-Fulgence ( U . C . C . ) (Comt.- Inc.).. 2880 

Syndicat des producteurs de lait indus­
triel de Québec (Const- Inc.) 2887 

Syndicat national des débardeurs de 
Sorel ( L e ) (Const.- Inc.) 2880 

Syndicat national des employés de 
l'alimentation en gros de Québec inc. 
(Nom - Name ch.) 2887 

Syndicat professionnel des comptables 
agréés du gouvernement du Québec 
Const.- Inc.) 2885 

Syndicat professionnel des médecins de 
gouvernement du Québec (Const.-
Inc.) 28S7 

V E N T E S SALES 

L i c i t a t i o n Licitation 

Cagliesi et al es Cugliesi 2887 

S H É R I F S SHERIFFS 

Abi t i b i Abitibi 

( 'hartré Lumber Limitée vs K o s i c k i . . . . 2888 

Beauce Beauce 

Parent vs Thibodeau 2889 
Veilleux vs Thibodeau 28S9 

D r u m m o n d Drummond 

Houle vs Averill 8880 

H a u t e r i v e Hauterive 

Central Mortgage and Housing Corpo­
ration tw Boudreault 2S9I 

Société Centrale d'Hypothèque et de 
logement t » Boudreault 8801 

H u l l Hull 

Capital Funds ( I . A . C . ) Limited vs Edi­
fice Sirois et Couture Ltée 2891 

Whissell vs A m y o t 2892 

Jo l i e t t e Joliette 

L a i •<> n i hc vs Turcotte 2803 

M o n t r é a l Montreal 

Mindlin et al vs Ares 2803 

Québec Quebec 

Compagnie. d'Assurance-Vie de Mon t ­
réal vs Laplante et vir 2891 

Morais vs Coderre 2891 
Montreal Life Insurance Company vs 

Laplante et vir 2804 
Samson & Frères Inc. vs Léto..rneau. . 2896 

R i m o u s k i Rimouski 

Jean vs ('assista 28:Hi 

Sa in t -F ranço i s Saint Francis 

Beaulae, village vs Danis 2897 

S a i n t - M a u r i c e Saint-Maurice 

Fortin vs Philibert 2808 

T e r r e b o n n e Terrebonne 

Don Boa's M o t o r Sales L td . vs R o y . . . . 289s 
Grenier (Onésime) & Fils Inc. vs Place­

ments "Alt i tude 1500" Investments 
Inc 2899 

Rolland tw Ares Inc 2899 

Taxes Taxes 

Iles de la Madeleine, comté 2910 
Magdelen Islands, county 2910 
Matane, ville - town 2900 
Mégantic, comté - county 2902 
Sherbrooke, cité - city 2902 

L e Ministère des Postes, à Ottawa, a autorisé l'affranchissement on numéraire e t l 'envoi comme objet 
de deuxième classe de la présente publication. 

Authorized as second class mail by the Post Office Department , Ot tawa, and for payment 
of postage in cash. 


